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PLUTARCHI 


AN VITIOSITAS AD INFELICITATEM SUFFICIAT. 





α΄. ---- - ὙΠΟΜΕΝΕΙ͂, τὸ σῶμα, πεωοαμδύον τῆς 
Qépms ἔχων, ὡς Εὐριπίδης φησὶν, Pesca. δολήλωτω, ἡ 
aad τῷ δὲ ἃ mox als TiQexs, 2). d. πυρχαῖ- 
B ἂς τὸς βασιλικῆς “πορευουϑύῳ X, ἰξεφλεγορϑύῳ, ἄοϑ- 
ματος 194 φόξε μέφῳ, Y ἱδρῶτος 2j gemovna, LL 


Δ. 5» ὑπομένῃ} Initji quae perierunt, pauca et hujufmodi fere fuiffe putem : "H 
-«σολλὰ καὶ μεγάλα τὸς ἀνοήτως σφάλλει ἡ τῆς εὐδαιμονίας ὄρεξις καὶ ψευδὴς 
δίξα, αὶ πσολλοῖς ἔλλει χαχοῖς" ὧν ἐν μὲν τῷ ϑρυλλυμένω Ti; αλυσίας 
γυναικὸς ἄνδρι, ὃς ἀγαπλησϑεὶς ὑπ᾽ αὐτῆς, ὑπὸ τὶ isa τὸ 
σῶμα τῆς πο r1 ὡς Εὐριπίδης φησὶν, βραχέα δεδήλωται —. er- 
fus eft ex bacthonte; Fragm. 15. Mufgrav. Ed. Valck. Diatr. 
P. 274. ^ 


1. ——Suftinet, δ tum per cinerem, fed per re- 

Mulicbri éste corpus venditum geros, — gium incedenti rogum atque 

ut eft apod Ἐν ας fed  ambufto, anhelitus pleno et 

re fignificata funt et inffa- metus, et fudoris tranfmarini; 

ia; huk autem non mul- divitias ea apponit 'Tantalicas, 
B2 
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τα, “οϑσθεισα, Ταρντώλειον, mau δὲ ἀοολίῳ ὦ 
Juve. Ὁ 489 929 Σικυώνιος CAtwvos ὑπ’ ποτρύφος 


P d 


“τον δρομάδα, δῶρον, 


εὖ φρονῶν, ἔδωχε τῷ βασιλέι. Th ᾿Αχαιῶν Seis UT- 


--ὔα μὰ οἱ ἵποιϑ᾽ ὑπὸ Ἴλιον ἠνεμόεσσαν, 
δλλὰ πένποιτο μϑῥων, εἰς βαϑέιαν εὐπορίαν χαὶ aeo 
ἄλυπον ἀνακλίνας ἑαυτόν. Οἱ δὲ vun, ἄλυποι ἡ pax 
τιχοὶ δοκοῦντες Εἰνα.» μωιδενὸς χαλοῦντος, ὠθουνίοα JY αὖ- 
Ὁ € τεάχνλον εἰς αὐλὰς χρὴ raesmwAmAs χρὴ 90- c 
eguMas ᾿ἔλιπόνες, ἴα, xa τοὺς ἢ πύρπὴς ἣ τοιαύτης 

e 


This εὐημερίας “τύχωσι. 


Τὸ δὲ ᾧ ἀμφιδρυφὴς ἄλοχος Φυλάκῃ ἰλέλριπῖν, 

Ke δόμος ἡμιτιλής" ——— | | 
σύρέϊαι δὲ ἡ πλανᾶται τριδορϑῥος ἔν τισιν ἐλπίζων 
454 χυρϑπηλαχιζόμϑμος" ἂν δὲ καὶ τύχῃ τοὺς ὧν “πϑθεὶ» 
Eun ds καὶ σκοτοδινιάσοις “ποὺς τὸν τὴς τύχης σε- 


B. 3. epo 950a] Forte, τσροτίϑησι. 


Reifkius aims, ἄτρυτοι; ἄγρυπεει. Sen- 


tentia erAsciu, vel fimile, requirere videtur. 


C. 6. b neo] Corrigo, ἔγτευξιν. 


ob GE ong frui non va- 
lenti. Etenim Sicyonius ille 
equos alens, bono ufus con- 
filio equam A oni ve- 
locem curfu dono dedit, 

Una *entofum se miles ad Iliwn iret, 


fed domi manens oble&aretur, 
in amplas divitias et otium 
moleftig expers fe reclinans. 
At qui nunc citra moleftiam 
vivere, et rebus agendis de- 
diti videntur, nemine vocante 
ultro fe precipites devolvunt 


in aulas, comitatus, excubi- 
afque laboriofas, ut equum a- 
liquem, fibulam, aut aliud 
quippiam i uz : 
putantur rerum uantur, 

Ef et cui laniata genas fit in eedibus 


Et Fon impe rfaFla 1o 
cum ipfe interim trahatur et 
oberret inter alios, fperans ac 
contumelias tolerans, Quod 
2 ipifcatur eorum quz dee 
der aliquid, circumagi- 
tatus, et oborta. ad ludum 
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ζωρομὸν, ἐπέξασιν (rris, καὶ μαχαρίζει τὸς dius xg 


ἀσφαλῶς Caras οἱ δ΄ caxénoy πάλιν, ἄνω βλέποντεσ 


αἰ “σὲρ αὑτὸς φερόρμϑμον. 


β΄. ΤΙάντως ἡ Καχία 2f gain mud ἀνϑρώπες, 
αὐτοτελής τις HOO, τὴς χᾳχοδαιμονίαξ' wuspos' ὅτε 
Jo ὀργάνων οὔτε AL rer. ἔχει λείαν». ἼΔλλοι δὲ τύ- 
eoo απουδυίζοντερ ὃς ἂν χολάζωσιν ἀϑλίες τσοῖδιν, dy- 
páus πξέφοσι καὶ βασοινιχεὶς, ἣ χαυτήρια καὶ σφῆνας ἔλι- 
μηχανῶνται, ἀλόγα ψυχῆ ἡ δὲ Καχία, δίχα πάσης 


οὗδασκαάς, τῇ ψυχ 


moa, λύπης οὐόπλυσε, ϑρζούων, βαρυϑυμίας, μετα- 
μελείας τὸν ἄνθρωπον. Τεκμήριον δ᾽ τεμνόμϑμοι aroA- 
Ao σιωπῶσι, ἡ μαφεγούμϑμοι χαιρτοροῦσι; xs) σφζυάμε- 
E τοι ADU Aaerid καὶ Ues.ar, Qv Cx aQndu, 
ὅταν ἡ ψυχὴ μυύσωσου πῷ λόγῳ τὸν τόνον ὥασερ “χειρὶ 
wréoy χαὶ χατάώρυ" uua δὰ οὐκ ἂν Ἐλιτάξειας ἡσυ- 


D. τ. Τάντως Forte, ; 
D. 4. "A13« δὲ 
D. 6. 


fortunz vertigine, difceffum 
quaerit, et beatos praedicat eos 
qui obícuri vitam fecuram a- 
$£unt. At hi contra eum fu- 
pra ipfos fitum fufpicientes, 
felicem deputant. 

II. Sic Vitiofitas afficit 
homines, omma in fe habens 
ad infelicitatem | fabricandam 
poftta, neque inftrumentorum 
egens, neque famulorum. Alii 
vero tyranni operam dantes ut 
quos puntunt miferas faciant, 
carnit ces alunt et tortores, et 
Caut&ria ac cuneos Bruto ani- 


Τ]αντοιωζ. 
Legendum, ᾿Αλλ᾽ οὗ γε. 
] Forte, ἄλγος vel εἰς ἄλγος. 


mo  fabricantur.  Vitiofitas 
abfque ullo apparatu, atque 
ánimum attingens, adfligit at- 
que dejicit, implet dolore, la- 
mentis, maeftitia, poenitentia 
hominem. Documento eft, 
quod multi tacent dum fe- 
cantur, tolerarit flagrorum ic- 
tus, cuneis adactis torti a do- 
minis aut tyrannis vocem e- 
mittunt nullam; quandoqui- 
dem animus connuens vehe- 
mentiam affectionis tanquam 
fnanu injé&tá comprimit atque 
cohibet, " Excandefcentisé au- 
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25 T. Teu cimi, ὅτε φοξέμϑμον σηνου aeiodas, 
οὔτε δυσφοροιῦτα, μεζανοίᾳ, μὴ βοῦσαι!» μηδὲ m τοιχῶν 
Ag Gio Su ἢ τὸν μηρὸν κροῦσαι. Οὕτω x, πυρός gv 9 
χαχία καὶ σιδήρα βιαρτέρᾳ. 

«γ΄. Αἱ πύλξις direc ὅταν ἔχδυσιν ναῶν καὶ χολοσ-- 

φω : 7 3 e t J 

guy «205200. Qoi; axpoavlay T Tey nr a AN par 
«e. τὴς ἐργρλαξίας, x9) λόγους χαὴ πο δαδεγμαΐζᾳ xo- 
μιζόντων' ἐὐτὸν αἱρανα! cov ἀπ᾿ ἐλάτΊονος δαπάνης τὸ 
αὐτὸ woe. χαὶ βέλτιον κα quy iov; Φέρε JY χοὶ ἡμᾶς F 
ἐχδοσῖν τινα. βία Y ἀνϑρώπε. χαχοδαίμονί)» ποοϑκχυρύσ-- 
σειν, eT, «esae, τῇ ἐργρλαξίᾳ τἰώ Τύχϊω x9 dw 
Καχίαν 2J αφορομδμαρ' al m ὀργάνων τε TUYTOOtU- 
πῶν χατοπλεων χα κοασκόϊης πολυτελῶς εἰς ἀπερ- 

/ / d 3» ad" / 4 1 
yaciay χαχοδαίμονος Cams xg onced.s" ληφηριά ama, χρῇ 
τοολέμους X94 “τυρϑννῶν μιοαφογίας x) χειμῶνας cx 3α- 
λάτηης χρὴ κεραυνὸν ἐξ ἀέρος ἐφελκομδῥίου, x94 κώνεια, 


F. a. “ροκηρίσσειν] Sic Xyl. P. Venet. Vulgo, ᾿παμσκηρύσσειν, 


tem nunquam quietem impo- 
fueris, aut luétui filentium, 
aut metuenti ut fubfiftat per- 
fuaferis, aut ob poenitentiam 
zegro ne vociferetur, neve in 
crines involet fuos, aut femur 
pulfet. Adeo vitium et igne 
eft et ferro violentius. 

III. Civitates quando loca- 
tionem templorum aut colof- 
forum profcribunt, artifices au- 
diunt de conducendo opere 
certantes, rationefque et ex- 
empla adferentes: eum de- 
inde deligunt, qui minori 
fuintu -opus videtur confectu- 


: i 
rus et melius et celerius. Fin- 
ge nos quoque publice pro- 
pofito fcripto invitare, qui na- 
vare velint mercede conducti 
operam ad vitam hominis mi- 
feram efficiendam: venire di- 
catam fuam operam Fortu- 
nam et Vitiofitatem, inter fe 
contendentes. Fortunam ad- 
ferre abundantiam omnis ge- 
neris inftrumentorum, quibus 
vita mifera et miferanda poffit 
effici: puta, latrocinia, bella, ty- 
rannorum homicidia, tempef- 
tates marinas, fulmen de coelo 
immiffum; tum cicutas, gla- 
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ass τρίδεσαν, x, ξίφη φέρουσαν, x, συκοφάντοις ξενολογῶ- 
σαν, χαὺὶ τουρετὸς οξάπηεσαν, xg| πέδεις πἰβεκρέεσαν, 
xd πἰβμοικοϑυμῶσοιν εἰρχτοίφσ᾽ χοίτοι τύτων τὸ πλέεζω 
Ὁ Καχίας μᾶλλον ἢ ὃ Τύχης "fiv Σδλλὰ πανί, ἔξω Ὁ 
Τύχο. Ἢ δὲ Καχίῳ παροτῶσα, γυμνὴ χρὴ μηϑενὸς δὲο- 
μϑέη T. ἔξωθεν "Ct τὸν ἄνϑρωπον, ἐρωτώτω καὶ ὃ Τύὐχΐω 
πῶς uro] χαχοδαίβονα, x, ἄϑυμον ἢ ἄνϑρωπον. Tow, 
πενίαν ἀπειλέις; χα]α [ἐλᾷ cu ἹΜηϊροκλῆς, ὃς Y eus 
ἐν τοῖς “ρϑϑάτοις χα )εύδων, x Opus ἐν τοῖς “οὐοπυλαί- 
ois 15 ἱερῶν, τὸν οὐ Βαξυλῶνι yd Corm, x9) "ae4 
Β Μηδίαν ϑερίζοντο. Περσῶν βασιλέα, περὶ eudtupuvias εἰς 
ἀγῶνα ὡράχαλέιτο. . Δλείαν x, dau. x «ego ἐπά- 
yuss χαΐζαφρονόι ou Διογένης, ὃς ὑπὸ Ὁ Juquy πωλού- 
ἐδνος, ὠκχλρυτίε, Τίς ὠνήσαλ! X, Bs?) διασότίωυ, Κύ- 
Ang. φαρμάκε τουρϑυτήεις ; ἀχὶ ἡ Σωχράτει ζω την προ- 
ἔπιες; ὃ δὲ ἵλεως x, "Gegos, οὐ τρέσας, ἐδὲ διαφϑείροις 
οὐδὲ χοώματος dV, ἀδὲ ογήματος, μολ᾽ εὐκόλως ὠξέ. 


dios, calumniatorum conduc- 
tas copias, febrium incendia, 
compedes, carcerum circum- 
ventionem: quanquam plera- 
que horum Vitiofitati potius 
debentur Fortune: fed 
fint omnia Fortunie. Vitio- 
fitatem porro nudam adítare, 
neque adverfus hominem ulla 
re externa indigentem: et e 
Fortuna quzrere: Fortuna, 
quo pato miferum efficies ho- 
minem ? Minaris gpauperta- 
tem? Deridet te Metrocles, 
qui h inter oves, aeftate 
ia veflibulis templorum dor. 


miens, provocat ad certamen 
de felicitate Perfarum regem 
Babylone hyemantem, et z- 
ftivo tempore in Media de- 

ntem. Servitutem, vincu- 
» venditionem inducis ? Sper: 
nit te Diogenes, qui cum a 
praedonibus venderetur, prz- 


conis voce proclamavit, 


Ec- 
quis emere vult dominum ? Ve 
nenatum temperas poculum ? 
Nonne et Socrati id przbi- 
bifti? ille tamen placido feda- 
toque animo, nihil territus; 
et neque colore neque vultu 
mutato, admodum facile ebi- 
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quy ἐἰποϑνυήσκονζᾳ δὲ αὐτὸν ἐμαχάριζον αἱ ζῶντες, ὡς 
dd". οὐ ddtu ϑείας ἄνουν μοίρας ἐσόμϑμον. Καὶ lud πὸ 
πὺρ c8 Δέχιος ὃ Ῥωμαιον spams «esa Sa, ὅτε T c 
σρατοπίδαν c μέσῳ πυρϑν νῆσοι, τῷ Kee χατ' εὐ- 
|) χίω αὐτὸς ἑαυτὶν ἘΧΘΡΟΥ͂ τὴ τῆς unas. 
Ἰνδῶν δ' φίλανδροι Y cupo: γυνακες ὑπ d$ 7005s 
ipi uot χαὶ μάχοντο «ae3s δρλλόλας, T δὲ νχύσωσαν 
τεθνηκότι τῷ ἀνδρὶ συγχφίαφλεγίναι, -μαχᾳρίαν ἄδυσιν 
οἡ Aem" 4)d δὲ ccu σοφῶν φέϑδεὶς ζηλωτὸς Gili 
μαχάριζος Ὧν, ἂν μὴ ζῶν ἔτι x9) φρονῶν x9) ὑγιοήνων,᾽ 
τῶ σώματος Tho «ψυχίω «συρὶ 2] getew, x9 καϑαθὸς 
c τὴς στωρκὸς, «ὐχνιψάμϑμος τὸ ϑγητόν. ᾿Αλλ E 
ἀσίας λαμνῶθας i οὔκ X94 τραπέζι x, πολυτελείας 
εἰς τείθωνα. x aneg χὰ ge gni ἐρημέρου τξοφης D 
χατάξεις; (qur. εὐδαιμονίας ἀργαὶ Διογένει. (gum 


iS 


C. x. Ἱφωμαίων}] Sic Venet, et P. Vulgo, Ῥωμαῖος ὧν. ᾿ 
C. 2. συγὰν ica;] Re&e ita Xyl. Vulgo, τυραννήσας. 


bit: mortui vero beatitatem 
laudaverunt viventes, ut ne 
apud inferos quidem abíque 
forte divina futuri. Sane ig- 
nem tuum Decius Romano- 
rum imperator antevertit, quo 
tempore exílruco in medio 
exercituum rogo, ex voto fefe 
pro patriz principatu Saturno 
immolavit, Ἐπ apud Indos 
caftz maritorumque amantes 
uxores de i igni litigant atque 
certant: victricem, quia cum 
mortuo marito comburitur, re- 
lique ut felicem laudibus fe- 


runt atque decantant: ac qui 
fapientes ibi funt, nullus eo- 
rum dignus admiratione, nul- 
lus deam habetur, nif vivus 
etiamnum, et animo ac cor- 
pore E animam a Cofr- 
pore igni vaipri: puruífque 
a irae difcedat eluta mortali- 


tate, AÁtenime τ 
bus, domo fpl 
magnifico ad E E 


et quotdiani cibi emendica- 
tionem rediges? Hec vera 
beatitatis. principia gti 
libertatis glorimque GCrated 


EI ATTAPEHZ H KAKIA ΠΡῸΣ «τ΄ —— [9 
iX pas Kegrnrm xs) δόξης. ᾿Αλλὰ ὡς quus xg 
Swan, y “σχόλοπι mius; xn xs 7t Θεοδώρῳ μέλει 
αὔτιρον αν ys ἢ AL ys σήπεται : Σχυθῶὼν 
εὐδοιίμωνες ταφὼ αὕται ὝὙρχανῶν δὲ χύνες, Βακτοια- 
γῶν δὲ pie wxpds ἐσϑίεσιν ΧῸΛ νόμους, ὅταν μαχᾳρία 
τέλους τυγχάνωσιν. 
δ᾽, Tes QUU (irm venous qw; τος 
dips 14 ἀλογίσες, τὸς ἀϑρέηϊες, χαὶ ἀγυμνάφες, 
τὸς Cx nario ἃς C uo δόξας φυλῴτίονζῃς; Οὐκῶν : 
Οὐκ fw ἡ Τύχε χαχοδαιμονίας TOU, ἂν μὰ M 
x Kaxias ἔχη σωμυεργῶσον. Ὡς 339 ἢ ἡ κρόκα τὸ ógtor 
ere, Tope xi itu 2] see γειόρϑμον, xs τὸν ἐλέ- 
eu. τῷ ζύϑει μαλαχὸν yep Y cmn xi 


Tw" 19 Δ[ φθϑζηματίζοσιν, ἄλλω 
ε / 


ἄλλως δ ὥ δύνανται ὕτως 


τὸ πεχοϑὸς JL αὑτῷ χῷ μαλαχὸν Καχία 
“οϑασεσοῦσα, χοιλαΐνει χαὴ τιτρώσχη. Καὶ Pri ὃ 


D. to, ἐϑιέστυς) Legendum ἀτρίπτως, vel aSeueierac. 


fuerunt. Inquies, in crucem 


te fuff aut ad palum? 
Atqui S beodori nihil inter- 
eft, humine an fublime pu- 
treícat : fepultura ifthec T 
this beata putatur : canes H 
canorum, Bactrianorum v 
cres cadavera praícripto le- 
gum vorant, ubi feliciter vi» 
"a finiverunt, 

IV. Quos ergo ifta faciunt 

? eos qui molles funt 
£t parum habent rationis, ma- 
le educatos, nón exercitatos, 
Qui opiniones & teneris con» 


ceptas  urrguiculis — fervant. 
Proinde non Fortuna infelici- 
tatem perficit, nifi Vitiofitate 
utatur adjutrice. Sicut enim 
offa finduntur filo, poftquam 
funt aceto et cinere perhu- 
medGtata: ac ficut ebur zytho 
eollitum atqug flec- 
tunt, inque varias formas fin- 
t, cum id fieri alias non 
poffit: fic Fortuna quod a fefe 
male affectum, mollitumque 
i vitiis, fuperveniens vulne- 
ue perforat, Et quem- 

ἐπ πη Parthicus fuccus 
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! " t V4 
παῤοῖχος ὙΠ ἄλλων σἐϑενὶ βλαξερὸς ὧν, Gidb λυ. 
“Ὁ € / l / o ἢ 
«OY ἀπίονϑμους χὰ 'GeaQpéepfadu, ἐὰν TerenpD D" 
. ζω / 1 / 
éxucwey 3" μόνον, eujus cumUci τῷ «αρϑασέπον-: 
Ι Y t t P. 1 ^ 
Jom χα τίω umjpoh) δυχονϑῥῳ" ὅτὼ τὸν αἰ χυὺ τῆς 
/ o) NE / | l ᾽ 
Τύχης σμυτοι Wwe, μέλλοντα alu φυχίω, idiot 
e € Y 0» bd | 
ἕλχος c3 ἑαυτῷ xs) χαχὸν ἔχειν δὲ crm cup 
|. |. h 3, | : 
χοὸς, πῶς τοῦ προϑαυϊπλοντα, ἔξωθεν οὐυτφὰ χα ὀδυρτοὶ 
toro. 
) "v ,* "v / e δ΄ 
e. Ap ouo ἡ Καχία τοιῦτον ὥχε ὃ Τύχης JU) 
: 1 / 5 / / 3 1 
«63s καχοδαιμονίας ἀπεργασίαν; 7m)w ; οὗ τραχὺ 
| / , ( “ 
X94 δυογείμκερ sv. E€TO4peTo4 71€À9.955; οὐ ληχῶν cavo tois 
. / 3.) “7 e / 9 / 
2] αζώννυσιν C4édpous ἐρημδε “κα Ζυωρείας, vU vépu .χσ 
/ : j 
λαζοξόλα tedious αἷδιφρηγνυσι χαρ'ποφόροις; οὐ Μέλι- 
V ol t ! 
τὸν δὲδὲ Ανυτον δόϑε Καλλίξενον ἔχ: τι συχοφάντζω, 
» 4 e “ΔΖ οι , / / e/ 
Οὐκ aQejpuroa, πλδτον, ΟὐΧΚ ἀπείργει φιροτήγιας, Wa 
E. 7. “πάροικος In promtu eft era,Suxà corrigere: quod melius vulgato, nec 
tamen fincerum videtur, Amiot. vertit φαρικόν. Μοῖ. du Soul ad 
Vit. Plut. Τὶ V. p. 438. item Reifk. ἢ. 1. corrigunt Παρϑικὸς ὀπός" 
quod verfioni addidi vacua a X ylandro relictse, 
E. $. τετρωμένος] Reifk, recte, τετρωμένοις, 
F. 6. αὖϑεν; οὐ] Sic Xyl. ex codice fuo. Vulgo eróSsy οὖν. 


F. 10. ἐπί τι} Corrigendum vel ἐπάγει, vel cum ΧΥ], ἐπισείει, Ald. Baf. Xyl. 
ἐπεὶ τι. 


talis, ut ad inferendam miferi- 
am Fortunze requirat open ? 
Nequaquam. Non afperum 
ac tempeftuofum excitat Vi- 


nulli noxius, neque ledens 
tangentes et geftantes, fi dun- 
taxat vulneratus aliquis infe- 
ratur, ftatim eum interficit 
affectionis quendam defluxum 
in fe recipientem : ita cujus 
animus a Fortuna fít fubver- 
tendus, eum intra corpus fu- 
um oportet peculiare vulnus 


minentes montium radices oc- 
cupat ac cingit latronum in- 
fidiis, non agris frugiferis nu- 
bes grandinem ejaculantes im- 


malumque babere aliquod: 
foris accidentia quod mife- 
randa et lamentabilia redivat. 

V. Eftne Vitiofitas ctiam 


mittit, non. Melitum, Any- 
tum, aut Callixenum fubornat 
fycophantam, non repulfam 
praetura conficit, ut miferos 


F 


tiofitas mare, non deferto im- 








EI ATTAPKHZ H KAKIA ΠΡΟΣ «x.v.5. τί 
τοιῆση χακοδαίμονας᾽ Λλλὰ wol TovT (de, εὐφο9- 
γουνζο4. κληρονομιοιζα κι". οὐ "yn, αἱ 9 θαλάτῆης, οὐδέ- 
δυκε, “ορϑασέφυχεν, ὠχτήκεισοι (gus Ἐχιϑυμίαις, 2als- 

/ Ἂν A Á Py : 
χαίοσου τοῖς ϑυμόῖς, ouuTeAGuTU, ruis δεισιδαιμονίας» 
2jgavesuct. τοῖς ὀφθαλρῶις. 

Α.». erii] «etx conjicit Xyl. Bene. 


ΑΔ. 2. εὐφρονοῦντας) Legendum εὑροῶντας vel ebwopévras, 
A. 6. ὀφθαλμοῖς) oic φϑόνοις ut Mez. itaque verti, 


faciat: íed percellit divites,  colliquans, iris incendens, fu- 
rebus abundantes, haredita- —perítitionibus conficiens, in- 
tem adeuntes: terra marique — vidia diftrahens. 

fubit et inhzret, cupiditatibus 


! 











II AOYTAPXOY 


HI OTREPON 


TA ΤΗΣ ΨΥΧΗ͂Σ H TA TOT ZQOMATOZ IIAeH 


XEIPONA. 
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5 ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ͂ 


IIOTEPON 


TA ΤῊΣ YYXHZ H ΤΑ TOY ZOMATO? IIAeH 


XEIPON A. 





PLU TARCHI 


- 


ANIMI NE AN CORPORIS AFFECTIONES SINT 
PEJORES. 





a. "f AMHPOZ £ Ἰλιδλέψας vt ϑνητὼ Ὁ ζώων 
γένα, χα ὥ9ς ἄλληλα συγκρίνας X^ τὸς 
βίας xg) τοὶς αἱ αἰτήσής, ὀξεφώνησεν ὡς φὐϑθὲν 'V2ty 
ipis dicar Tt τὸ feme" 


c ερ τέο Cx εὐτυχὶς εἰς xaxav ^xapeyluo ἀποδιδοὺς 


1. IH 9MERvs mortalia ΜΙ bomise im terra fpirat miferum ma». - 
animaliumgeneracon- — y; pum 

templatus, facta vitz inftitu- ue 

torum atque rationum com- primas homini minime felices 

peratione exclamavit, tribuens, dum mala omnium 


A 
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a ἀνϑρώπῳ. "Hus δὲ Gar ἤθη νικῶνζᾳ xaxobus- 
μμιονίᾳ, τὸν ἄνϑρωπον, 1) dX) ἄλλων ἀϑλιώτερον ἕώων | 
ἀνηγορόυμϑῥον, αὐτὸν αὑτῷ, συγκρίνονδν εἰς ἰδίων xaxov 
ἀγῶνα, σῶμα, x9) ψυχίω αἱ guesuzmes οὔχ ary pus, 
Jd, xo πάνυ δεόντως ἵνα pul jwuÓp “πότερον ajo Ῥ 
τύχεω ἣ δὲ ἑαυτοὺς ἀϑλιώτερον ξῶμδν. Νάσος μδὺ jo 
c? σώματι φύεται DE φύσιν" xaxia, δὲ χαὶ Lun npa, 
| «Ri ψυχίω, ἔργον ex “Ὄρῷτον, τω παάϑί6) αὐτὰ" 
οὐ μικρὸν δὲ “αρὸς εὐθυμίαν ὄφελος, ἐὰν ἰάσιμωον ἡ τὸ, 
ates χοὶ χοφότερον χὰ ἄσφυκτο. 6 

B. Ἢ μδὲ δὲν Αὐώπει» ἀλώπηξ «El σοκι- 
iie fada ie uid νιν de dir al 
σῶμα, xs lw) ᾿λιφάνειιαν εὐανϑὴ χαὶ κατάφιντον D 
ἐπεδώξατο, τῇ δὲ lo τὸ ξανϑὲν αὐχρμινοὸν χρὴ οὖχ ἡδὺ 
“Ορϑσιδέιν ᾿Αλλ᾽ ἐμὰ Ta τὸ OfTós, ἔφη, σχοπῶν, ᾧ 


C. 4. συγκρίνομεν] 
C. 6. hà τὴν τύ 


spun Gc Ra: 
] Sie D. εἰ Cod. Xyl. Vulgo, δμὲ ein Joy 


C. 9. emá*o αὐτῷ Legendum αὐτῆς" ut Reifk. 
C. 11. dequxroy]. Recepi ex Colleg. Nov. Sententia non fatis integra, ut alias 
in hoc libello, epitomam redolent. 


maxima ei affignat. Nos au- 
tem hominem, ut jam infeli- 
citate fuperantem, omnium- 
que animalium miferrimum 
proclamatum, ipfum fecum 
comparabimus, inílituta pe- 
culiaium corporis cum pe- 
culiaribus animi malis con- 
tentione : quz diftributio in- 
utilis non eft, fed admodum 
conveniens ; ut difcamus for- 
tunane an noftra culpa plus 
miferize nobis eveniat. Mor- 
bus quidem in corpore exfiftit 
a natura; pravitas autem ct 
malitia, quz in animo cíl, 


primo ejus opus, deinde cti- 
am morbus. eft. Non par- 
vum autem ad animi tran- 
quillitatem | momentum ad- 
fert, fi fanabile fit malum, 
allevarique poffit et impetu 


careat. . 

II. Apud 7Efopum vulpes 
de varietate cum panthera dif- 
ceptans, cum hzc fuperficiem 
corporis variegatam maculif- 
que nitentibus compunctam 
oflentaffet, ipfa autem rafum 
colorem fquallidum gereret et 
ingratum afpecu, Quin fu, 
inquit, o judex, mea que intus 


TOTEPON TA ΤῊΣ ΨΥΧΗΣ &r — 17 
Jai, aroma μὲ τῆσδε ὄψει, ϑηλέσω T T «OA 
τὸ γος εὐτροπίαν Ἐλὶ τρολλὰ τοῖς χρείαις ἀμειξομένζου. 
Λόγομϑν οἷν C) ἡμᾶν ὅτι πσολλὰ υϑὺ, ὦ av parre, cu X 
τὸ σῶμα; x, νοσήύμαζᾳ x, πάϑη Quod τε ἀνίησιν oL ἑαυτῷ 
χαὶ raesapra ovra, Jedes θύραθεν" ἂν δὲ σαὐτὸν ἔνδοθεν 
ἀνοίξῃς, τοοικίλον τι χσὴ πσολυπαϑες χαχῶν ἴα μέιον euph- 
es xsj ϑησαύρισμα, ὥς φησι Δημόκριτος Οὐχ. ἔξωθεν 

E VIponit 8 3A damp Sys xs ni: n anas 
ἐχόντων, ἃς ἀγίησιν ἢ κακία, woo vi Aulo aie 
ucc, Tog πάθεσι. Εἰ δὲ τὰ μδὺ εὖ qo p γοσημαΐζᾳ 
σφυγμοὶς χρὴ xewajs ἐρυϑρφινόμϑμα, φωρᾷται, x24 9ερ- 
μότητες αὐτὰ χαὶ πόνοι “οϑπετεις ἐλέγχ'εσι; qu d 
c? doy» λανθάνει τὸς πολλὲς χαχ ὄντα, «9 τντό 
ὯΔ χαχίω, πἀρϑσοιφοιοούμϑνα, alu) ἐπ᾿ αὐτοῖς TE muc- 
ones ajoGwew. 'lav jÓp $9 "EA τὸ σῶμα, νοσημάτων 


D. 6. Λέγομεν οὖν ἐν ἡμῖν] λέγωμεν οὖν καὶ ἐμεῖς, Mes. λέγοιμεν οὖν ὧν ἡμῖν, Reifk. 
X. 4. Reis] Aen plerique libri, C. D. Mofc. 2. Colleg. Nov. Collat. Mu- 


Schott. Jannot. Anon. Jun. T. V. B. Suipicor legendum &àxp- 


"dd xj ἰρυϑήμασιο 


funt infpiciens, magis me quam 
ef pantbera variam cernes ; 


ingenii oftendens volubilita- ' 


tem, varie prout ufus incideret 
verfatilis. Ita nobis quo 
dicamus, Multos tibi, O Ὁ lo. 
mo, morbos, multos affectus 
Corpus cum ex fe ob naturam 
effert, tum extrinfecus reci- 
pit: quod fi vero intus teip- 
fum aperias, varium aliquem 
εἴ multis affectum modis pe- 
num malorum invenies, at- 
que, ut ait Democritus, the- 
YOL. 111. 


faurumi: non extrinfecus afllu- 
entium, fed infitos et indige- 
nas fontes habentium, quos 
pravitas aperit copiofe EE 
terque varias fundens affecti- 
ones. Quod fi corporis mor- 
bi pulfibus et rubore cutis, 
calore, ac fubitis doloribus in- 
dicantur, animi autem morbi 
plerofque fallunt non animad- 
vertentes fe in malo effe, hi 
tanto funt deteriores, quod fic 
affe&o fui fenfum auferunt. 
Nam ratio fana morbos cor- 
ς 


τᾶ ΠπΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ͂ 
ἐϊωρδύος ὁ λογισμὸς αἰοϑάνδα τᾶς δὲ τὴς ψυχὰς ὅμυ- t 
/ 


no » | 2 » , 4. YT fis ud 
Yoguv αὐτο, Οὐχ, ἔχει xpig C οἷς πάσα wuodi ^ 
΄ Js ^» “Ὁ m 1 J 3 
ᾧ xw καὶ JU «ἈΚ ψυχικῶν aseo xà μόγιγον ἀριϑ- 
Q^ 3 5 2 € ^ δ 
May ql ἄνοιαν, δὶ wc ἀνήκδζοσ X χαχία τοῖς “πολλοῖς 

feo V ^ 4 

στιυοικει χρῇ muyxa (a eroi a4 συκυποϑνάσχη. Ap y» 
ἀπαλλαγὴς νόσα μδὲ αἰοθησις ἐς χρείαν ἄγεσοι τῷ 
βονϑᾶντος τὸ πάσρον' ὁ δὲ ἀπιφζίω τῷ vox", Οὐχ ἐδὼς 
d ^ $4 c Y e 9 ὦ * 1 
ἂν Juro, χῷν παρὰ τὸ )egumwuo, ἀρνείτω. Καὶ 2p 
di) αἰδὶ τὸ σῶμα νοσημώτων, τὰ μετὰ ἀναιοαϑῳσίας 5o 

7 , / / 3 , 
ues, Njapy RENE Ἐλεληψίαμ Sn 
wh eT T WUpTA Ἰραστενα ταν εἰς ro yours τὸ 
φΦλεγμάινον, xo τίων αἰοϑησιν Gam o» ὀργάνῳ nig 
(&esZarns, 

Ko3oi χορδὰς τὰς ἀχινήτες Φρινῶν. : 
γ΄. Διὸ πῶδες ἰατρῶν [Quoi pO, μὴ νοσξὶν τὸν 
ἄνϑρωπον, γοσῶνται, δὲ, μὴ ἀγνοξὶν ὅτι voca ὃ τοῖς ψυ- 
F. 1. ἐῤῥωμένος] Sic Baf. Xyl. C. D. Colleg. Nov. Collat. Muret. Schett. 
Mez. T. B. Vulgo, ἐῤῥωμένως. 

F. 4. ἄγοιαν] Forte, ἄγγοιαν. 


indigeat, is remedium etiam 
fi adfit, repudiat. Nam et 
corporis morbi ii funt pejo- 
res, qui ftuperem fenfuum ha- 


bent adjunctum, ut veternus, 


poris fentit: de animi morbis, 
fumul ipfa laborans, judicium 
ferre non poteft, affecto eo 


ipfo, cujus erat pu Pro- 
inde inter morbos animi pri- 


mus maximufque eft ceníen- 
dus dementia, quz facit ut 
multis pravitas infanabilis per 
omnem vitam inhzreat atque 
commoriatur. Principium e- 
nim profligandi morbi eft fen, 
fus ejus, qui male affectum 
ducit ad ufum ejus quod opi- 
tulatur: qui zgrotare fe non 
credit, ideoque nefcit qua re 


ut dolor capitis, ut morbus co- 
mitialis, ipfzeque illas febres, 
qua vehementi inflammatione 
animum  abalienant, fenfum 
tanquam in inftrumento quo- 
dam conturbantes, 


JNcn ante motas. mentis commouent fides. 


111. Itaque medici hoc vo- 


lunt, ut ne zegrotet homo: fi 


egrotet, ne hoc nefcjat. At 


IIOTEPON Τὰ ΤΗ͂Σ ΞΥΧΗΣ «r.» 


τῷ 


“βχοῖς πάθεσι πᾶσι συμξέξηκεν. Οὔτε y2p ἀφροώνοντες, 
ὅτε ἀσελ γαήνοντες, ὅτε ἀδοιοτοοφ,γῶντες ἁ μαρτοίγειν δὸ- 
κυσιν" ΑΛ, ἔνιοι ἡ χατορθοῦν.  lloperóv Ki Ἃ ἐδὲὶς ὑγείαν 
B ὠνόμασεν, ἐδὲ φϑθῆσιν εὐεξίαν, ἐδὲ ard. [ραν “ποδύκειαν, dd 
ἀχρίασιν ἐρύθημα" ϑυμὸν JÀ τσολλοὶ χαλοῦσιν ἀνδρίαν, κα 
ἔρωτα Φιλέαν, x, φθόνον ἅμιλλαν, x, δειλίαν ἀσφάλειαν; 
EJ οἱ f£ χαλῶσι τὸς ἰατρούς, αἰσδάνον 99 ὧν δέονται 
“δὲς ἃ νοσϑσιν᾽ οἱ δὲ φεύγεσι τὸς φιλοσόφωυς, oloYT 
3» Ἐἰλετυγχάνοιν c? οἷς αἰ ϑμανρτανοσιν. "Egi τύτῳ 
γε τῷ λόγῳ χεοώμϑμοι λέγομδϑν ὅτι. κηφότερον "atr ἐφ- 
ϑαλμία μανίας, αοδαλρα φρενίτιδος.. 'O m y» 
αἰοϑάνεται X, χαλέι τὸν id/TÉDY χεχρφιγώς" L παρόντι 
τί ὄψων ἀλξιψαι παρόχει, τί φλέξα mue; τἰω χε- 
φαλζω ϑεραπῶσα οἴ Dew. 'Τῆς δὲ μαινομδύης ᾿Α- 


c γαύης ἀχέεις ἰ πὸ τὸ πάϑος qu. φίλζα τα ᾿γνοηκυίας, 


B. 6. Ἐσὶ τύτω] Forte," Eri τύτω. "Xyl. Μες. Reifk. ἐπεὶ conjiciunt. 
B. 11. ϑερασ:ῶσαιἢ Sumfi a D. et Xyl. θεραπεύειν prebet Mes. Vulgo deeft. 


jenoratio fere omnibus animi 
morbis accidit. Nam neque 
infanientes, neque libidinofe, 


neque injufle agentes peccare 
ίς an quidam etiam rem 
ἃ Íe przclare tum geri cenfent. 


Nemo quidem febrem fanita- 
Is, aut tabem firmze corporis 
ectionis, aut podagram ve- 
locitatis pedum, aut pallorem 
ruboris nomine afficit: animi 
excandeícentiam mulü forti- 
tudinis, amorem amicitiz, in- 
vidiam certaminis, metum 
cautionis tutz, titulo donant. 
Inde fit, ut corpore male af- 
fecto medicos vocent, fen- 


tientes quo remedio adverfus 


.quem morbum indigeant: a- 


nimo vitiato, fugiunt philofo- 

phos, quod quibus in rebus 

peccant, eas fe recte gerere 

opinantur. Quam nos fecuti 

rationem dicimus, lippitudi- 
nem infania levius ede Ima- - 
lum, et podagram phrenitide. 

Corpore enim zgrotans, fen- 

tit, et medicum invocat, ei-- 
que oculum inungendum, ve- 
nam fíecandam, caput curan- 
dum prebet. At infanientem 
Agaven audis ob animi mot- 

bum etiam cariffima non ag- 
nofcere, 
C2 


[ 
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" Ayopay ἐξ ὅρεως ἵλικα, 
Νεότομον ἐπὶ μέλαϑρα 
: Μακάριον ϑήραμα. 
TUS , P τ οἱ NET 
Καὶ y) 0 jp τῷ σώματι νοσῶν, eujus ἐνδᾶς x, ejus 
- / 3] f . - 
ἑαυτὸν εἰς τὸ κλινίδιον, ἡσυχίαν ἀγά εῤᾳπωόμδμος᾽ ἂν 
/ V 25 / A Ὁ“ 
δὲ πα μοιρὸν ὀξάξη καὶ αἰσσκιρτήσῃ τὸ σῶμα, φλείμο- 
e |o 0» jJ m AN / 
Wit$ προασεσθσης, εἰπῶν τις T ἷδυναϑημϑῥων, Geass 
Mér, ὦ Ta rep , ἀτρέμα σοῖς ἐν δεμνίοιον | ' E 
4 / 1 9 ^w ^ 77 "9 
ἐπέφησε Y, χατέογεν. Οἱ δὲ cy τοῖς ψυχοζοις παλεσιν àv- 


/ T ᾿ ε ε ᾿᾽χ᾽ιι., 
πες, τότε pug “φρο τίεσι, τότε ἥχιςα, ἡσυχαζασιν 


ad » ῥρμ): T oe s Ln ápydl, τὸ δὲ min, c Qodpó- 
τῆτες ὁρμῶν. Διὸ τω ψυχίω ἤρεμξὶν ΟΥ̓Χ, ἐῶσιν, DA 
ὅτε μάλιςα, δέηται quovis χαὶ σιωπὴς X, “ἰ χσυςολὴς ὃ 
ἄνθρωπος, τότε αὐτὸν εἰς ὕπωϑοϑν Ἑλχασι; τότε πο- 
χάλύπἼοσιν οἱ ϑυμωὶ, αὐ φιλονεικίαι, οἱ ἔρωτες, ej λύπαι» 
πολλὰ xg) δρᾷν ἄνομα χαὶ λαλέιν ἀνάρμοςτι. τοῖς X9- 
esis ἀγαγχᾳζομϑρον. 


C. 7. ἰξάξη] Immo ifa». 

C. 8. «vgaoc, Méy ] Ita diftinxi cum Schott. et Xyl. ut eft apud Eurip, Oreft. 
258. Vulgo, Πράως μένε ὦ ταλαίπωρε ἀτρέμα σοῖς ἐν δερενίοις. 

C. 12. ἀρχαὶ] Dedicx C. Vulgo, ἀρχή. ; 

D. 2. μονῆς] Sic C. D. Mofc. 2. Vulgo, ὑπομονῆς. 2 


Ferimus e monte capreolum funt, tunc maxime agunt, tunc 
Recens laniatum OA UE : Δ. θοὸς 
Predam felicem. mo ΤΙ ΠΕ Ὁ ΠΟ ΠΕΡ 
. . . im animi n 
Etenim qui morba corporis agendi : orbi uen animi 
infeflatur, is ftatim concedit E : : , 


: «4. — funt vehementiores ejus inci- 
feque in le&ulum demittit,ibi- : ᾿ εἶ | 
que quiete curationes fufti- tationes. Itaque quiefcere eum 


net: et ficubi inflammatione P^ Hunt ded quando maxi: 

dde Δ me patientia, filentio, et qui- 
accidente nonnihil corpus fe 4. ^5. οἱ Homini, tunc 
commoveat et exfiliat, aliquis - 


: eum 100 dium protrahunt et 
AT qui adfident, placide fa- degunt irz, ftudium conten- 


DE -— dendi, amores, offeníz, co- 
εἰν ἐμὸν in βγαεῖς tranquille, mifer, guntqu e pro re nata multa 
inhibuerit atque detinuerit. ere inique et loqui incon- 
Qui vero in morbis animi  venienter. ᾿ 


᾿ δ΄, ἴΏασερ clio Ὀλισφαλέτερος χειμὼν τῷ πλῶν ἐκ 
ἐῶντος, ὃ χωλύων χαϑορμίσαοϊαι" ὅτως οἱ XT ψυχΐω; 
χειμῶνες βαρύτεροι; φείλαο ν τὸν ἀνϑρωπον ἐκ ἐῶντες, 
' φὐδὲ Gigi] τέρα γρϑῥον ἢ λρογισμόν' δλλὰ ἀκὼβέρ- 
WWTos χαὶ ἀνερμάτιςος c? Geo χαὶ πλάνη δρόμοις 
x ὑλεϑρίοις χαὶ κυ δαφόροις Δἰουτραχολιξόμϑμος és τι ναυ- 
ἄγιον φοξερϑν ἐξέπεσε, ἡ σωυέτολψε T. ἑαυτῷ βίον. "Og 
194 πτύτοις ates νοσεῖν (ais ψυχαὶς ἢ τοις σώμασιν" τος 
TEES πάρειν μόνον, τοῖς δὲ χρὴ mid X, σοιειν χα κῶς 
evum. Καὶ ct d τὸ πολλὰ λέγειν T) παϑῶν; 
αὐτὸς 0 χᾳιοὺς “ἰ “σὐμνησίς ὅν. Ὁρῶτε ὃ πολὺν χρὴ 
παμμιγὴ τῦτον T οὔουϑα σωυηρᾳ[υϑέον καὶ κυκώρϑμον᾽ 
ὄχλον «EA τὸ βῆμα καὶ τίω ἀηρρᾷν; Οὐ ϑύσοντες ὅται 
σιυεέληλύϑασι πατρίοις Ὁ οι δ, ἐδὲ ὁμογνίων μεϑεξονϊες ἱερῶν 
? δλλήλοις; ἐκ ᾿Ασχραίῳ Ait Λυδίων καρπῶν ἀπαρχὰς φέ- 
K.2. "ncs vire] Subeft quid viti, D. Pol. Jannot. Codex Xyl. “ΩὯζε καὶ 


7TwTuc διὰ ταῦτα. Latius patet corruptela: forte legendum, Ἔτι δὲ καὶ 
ταύτη χεῖ,ΟΥ Y. 


IV. Sicut ergo periculo- 
fior eft tempeftas quz navim 
ad portum appellere non finit, 
quam quz navigare prohi- 
bet: ita difficiliores funt ani- 
mi tempefítates, cohibere fe ho- 
minem, et perturbatam ratio- 
nem placare ac fedare non fi- 
nentes 5 itaque gubernatore et 
retinaculis carens homo per 
tumultum vagumque errorem 
curfibus perniciofis et incertis 
quafi obtorto collo raptus, 
tandem in terribilem aliquem 
fcopulum impingens naufra- 
gium facit, vitamque fuam dif- 
perdit. Quapropter eo quo- 


que przeftat corpore quam ani- 
mo aegrotare: quod corpus 
tantum afficitur male, animus 
et afficitur male, et afficit, 
Et quid attinet multos animi 
morbos recenfere ? ipfum tem- 
poris punctum nos de re ad- 
monet. Videtis ingentem if- 
tam et promifcuam turbam. 
hominum, qua huc in forum 
et tribunal confluxit? Non 
hi convenerunt ut Diis more 
majorum colendis rem facram 
facerent, non ut gentilibus 
facrificiis communicarent, non : 
ut Jovi Afcreo Lydiorum 
f:uctuum primitias offerrent, 


c3 
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erm, uA Διονύσῳ βεξακχευμϑύον ϑύοϑλον περαὶς νυξὶ 
ᾧ κοινοῖς ὀργιάζοντες κώμοις, DM. ὥασερ ἐτησῖοις «3E 4- 
dois ἀκμὴ νοσήμαϊος ὠχτξαιχύνεσω T ἀσίαν Ὧι δίχας 
X, ἀγῶνας. ἐμπιροθέσμως ἥκεσιν οὔζοῦθα συμξαλδιν τὸ 
δὲ δῦ «e gy pcm λλϑος ὥασερ ῥόυμώτων ἄϑρϑων, 
ἐς pay ἐμπίηϊωχεν ἀγρρβν, X, φλεγμαίνει ᾧ σωυξῤῥωγεν 
Auro πε x ὀλλυμϑῥύων. ἸΠοίων (giro, uper) ἔργα, 
wow ἡπιάλων; “ἦνες crgueds, ἢ παρεμηϊώσᾳς, ἢ δὺσ-- 
χρᾳσῖα θερμῶν, ἢ Αἰ “υέρλυσις ὑγρῶν ; * Ay Agi δίων 
cup ἄνϑρωπον ἀναχρίηις, “πόθεν πίφυχε, “πόϑεν ἥκει 
T ἢ ϑυμὸς αὐθάδης τποσποίηκε, T δὰ μανιώδης φίλονει- 
χία, τί δὲ ἄδικος "fip. 

τε τ το τος 

Mes. quod an melius Gt vulgato, hic non eft quzrendilocus, Cc- 


terum Pol. Jannot, ἀκμὴν νυσήματος ἐκτραχυνύεαις, ἰεπία certe ne&it 
locum. ᾿ d 


non ut Baccho communibus 
per facras noctes orgiis atque 
bacchationibus et comeffatio- 
nibus confecrarent libum : fad 


certamina ferdentium et pe- 
reuntium. Quz febres, qui 
epiali tale aliquid efficiant, 
qua inftantia aut illapfus aut 


tanquam anniverfariis circui- 
tionibus vigor morbi exafpe- 
rans Afiam huc eos coégit, 
ut judicia et contentiones, qui- 
bus certus dies eft conftitu- 
tus, hic peragant; multitudo 
autem caufarum tanquam flu- 
mifjlum magnorum corifertim 
in unüm incidit forum, fer- 
vétque rcs, et commilla funt 


nd 


*-— 
*, ». * 


màlà temperies caloris, quae 
abundantia humoris? $i ut 
homines, ita caufam quoque 
et litem unamquamque exa- 
mines, unde orta, unde pro- 
fecta fit: invenies aliam a coh- 
tumáci ira, aliam à furiofoó 
conteridendi ftudio, aliám ah 
injufta cupiditate originem 
c. | 
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περι 


ἈΔΟΛΕΣΧΙΑΣ. 


PLUTARCHI 


DE 


GARRULITA T E. 





α΄, YXKOAON μϑὺ ἀναλαμᾷξάνει ϑεροπευμα, 

χοὴ eem. ἡ φιλοσοφία alu) ᾿Αϑολραλαν' 
τὸ JO φάρμακον αὐτῆς ὃ λόχος, ἀχεόντων "CO οἱ δ᾽ 
€ ἀδόλεορι; Θἐδϑενὸς dx4wow' ἀεὶ jo λαλοῦσι. Καὶ Tío 
ἔχι "Oeo χαχὸν ἡ ἀσιγησία, Tho ἀνηκοΐαν' κοφότης 


1. QANE difficilem curatu 

morbum  philofophia 
Garrulitatem 'fufcipit, mede- 
rique ei conátur: nam ora- 
tio quz adverfus eum mor- 


bum valet medicina, audien- 


tium eft: garruli vero nemi- 
nem audiunt, femper loquun- 
tur. Idque adeo prinum ma- 
li iis qui tacere nefciunt adeft, 
quod nihil audiunt. ΕΠ e- 
nim ifla impotentia quafi ul- 


26 
γὰρ οαὐϑαίρετός fUv, ἀνθγώ ; SN, esie τῶν 
. φύσιν, ὅτι μίαν γλῶτήαν, δύο δ᾽ ὦτα eysc. — Ev? 
οἷν ὃ Εὐριπίδης χαλῶς ἔπε «ae3s τὸν ἀσύχετον ἀχρο- 
ad, — 


DlHAOTTAPXOT 


Oó» ὧν δυναίμην μὴ τέγοντα σιμπλάναι, 

Σοφὺς ἐπαντλῶν ἀνδρὶ ud Φοθῷ Aya" : 
διχαιότερον dy τις 6T ae» τὸν ἀδύλεορν, μᾶλλον δὰ 
"C, τῷ ἀδυλέορυ, » 

Οὐκ d» δυναίμην μὴ δεχόμενον enero , 


Α 


Σοφὸς ἐπαντλῶν ἀνδρὶ μὰ σοφῷ λόγες" 

᾿ μῶλλον δὲ "Qe AAT AGY λύγες ἀνϑρώπῳ λαλξντι m 
“τοὺς τὸς Οὔκ axdo(gu, qun; ἀκόρντι δὲ eX. λαλούν-." 
τῶν ἡ ὙῈ ἂν ἀχόση τι ego, τὴς ᾿Αϑολίοαίας ὥσ-: 
qp ἄμπωτιν λαρέσης τῶτο, yy pus. πολαπλά- 
civ ἀγα ποδίδωσι. "Tlo 40b y2p οὐ Ὀλυμπίᾳ qv 
zm μιᾶς Quns dos ἀνταναχλάσᾷς τσοῶσαν, ἐπ’- 
τάφωνον χαλθσ᾽ τὰς V ᾿Αδολεοίας ἂν ἐλάγεφος ἅψ{η-- 
ται Ajjos, ejos. ἀντρπερηγγει, 


Κινδσα χορδὰς τὰς ἀχινῆτος φρενῶν». 


tro accita quedam furditas, 
hominum, ut apparet, matu. 
Iam 'culpantium, . quod  uni- 
cam: ἘΔ linguam, duas aures 
dedit. Ergo Ὦ Euripides 


rette dixit in auditorem ftu-. 


Implere te nequeo capientem ego nibil, 
Sapientia dicla infumdens im fatuum 
εὐ ir: & fg 


sneiori jure hoc in 9 
wit potius de 
éliquis, 


to Jsrpiore te sibilathteietenrem ógo neque, 
. Bspemim dida dofewlas: in .fafsws 


LiFkm ἢ 


lurm, 
'&ixent 


) 


'aut verius circumfundens fer- 


tnones homini loquertti eil non 
audientes, non audienti lo- 
quentes: quippe «t exiguum 
liquid inaudiverit, id atrep- 
tum Garrulitas veluti zftus 
Xfüsentis mars ilico tnulti- 
plicatum reddit. — Porticum 
Τ᾿ ΠᾺΡ ΕΣ κα, umarr, vore 
mulis reflexionibus , r&fonat, 
Heptaphobum: vocant, (id .eff 
Septivotern:) at garrulitas ve] 
minima, voce fi tangitur, fta- 
tim Tonitus reddit varigs,, ἢ 
Jmmotas ante mentis cemmovens fidere 


ΠΕΡῚ AAOAREZXIAZ ey 
Mirmore ok) αὐτοῖς CX εἰς alio ψυχὴν, “δλλ᾽ εἰς πἰώ 
Aaa, ἡ ἀχοὴ Cui TET au διὸ τοῖς mh ἄλλοις ἐμ- 
E μένοσιν οἱ Ayo, T δὲ ἀδολέοργων διαῤῥέασιν᾽ εἰϑ᾽ ὥασερ 
alea, κενοὶ φρονῶν, ἔχε δὲ Luego "ean. : 
B. ἘΐΠ δ᾽ ov δυκεέὶ eios. m EAD yt, és 
quudp mes τὸν ἀδόλεορν, . - 
Ὦ erai, cuia «οὐλλ ix ἡ σιγὴ καλά" ᾿ 
L 


δύο δὲ mi ρΐτα χῷ pics. τὸ áxdcu xp) ἀκυσι 
βῆναι" ὧν οὐδ᾽ ἑτέρου "vir ἐγγίνεται τοῖς ᾿ἀϑολέηγιρ, 
Xd χὴ αἰδὲ αὐτί als Ἐχθομίαν ᾿ἀοπυδυασετῶσμ, 
Τὰς jp γ ἄλλοις νόσημασι “τὴς dye, οἷον Φιλαργυ» 
P pa. φιλοδοξίᾳ, φιληδονίᾳ, τὸ γρῦν τυγ,χοτειν ὧν ἐφίενται, 
βίος, τοῖς δ᾽ ἀδολέογοις «τῶτο συμίώνει χωλεπώτο- 
τον ᾿ἐπθυμοῦντες Ὃ ἀχροα Κι, οὗ. τυγχάνθσιν, 3», 
πᾶς φεύγει «xeyreomuilu. xa C» ὑἡμιχυκλίῳ τοὶ XK- 
ϑεζόμϑμοι, κἀν ὐδεπατῶντες οὐ ζοὐτῷ λεάσωνται προσ- 
φοιτῶν, runs ἀνάζευξιν αὐτοῖς παρεγίνωσι. Καὶ χα- 


Proinde in eam venire poffis 


' cogitationem, auditus forami- 


na I$ non in animum, 
fed 1n linguam definere ; cum 


" aliis perdurent audite voces, 


garrulis autem efHuant, ac 
vafa tanquam mente yacua, 
Íono plena, obambulent. 

II. Si tamen videbitur ni- 
hil intentatum effe relinquen- 
si hoc dicamus ad garru- 


[o Sie puer, Jena mula babet ficuti: 
duo autem hzc ef prima et 
maxima, Audire, et Audiri: 
quorum neutrum contingit 


faltem 


:eos elfufe : 


garrulis, fed et eo ipfo quod 
appetunt, infeliciter, ac cum 
animi moleftia excidunt. Nam 
reliquis quidem animi morbis, 
avaritiae puta, ambitioni; vo- 
luptatum .nimio ftudio, , hoc 
fe contingit, ut potiantur 
iis quz? appetiverunt: garru- 


lis hoc moleftiffimum accidit, 
. quod auditores ab iis fruftra 


expetuntur; quippe nemo non 
fugit: ac, five in fe- 
micirculo fedentes, five una 
ambulantes ubi vident garru- 
Jum accedere, illico migratio- 
nem fibi ipfis indicunt Pt 


.28 ülAOTTAPXOT 

Orto ὅταν οὖ συλλόγῳ πὴ nra Cia, τὸν Egal 
ἐπεισεληλυλεναι λέγεσιν, ὕτως ὅταιν εἰς συμνπόσιον ἣ συν- 
ET γνωρίμων A2AQ" eie A Oy, πᾶντες Αἰπυσιωπσι, 
μὴ βαλόμδμοι λαξίω. epo ἂν δ᾽ αὐτὸς ἄρξηται 
Δ σΐρειν τὸ gogo; 

Πὸ χιΐματος», es. ἀνὰ erorríar ἄκραν βορέα enorros, 
ὑφορώμϑμοι σοίλον καὶ ναύτίαν, ὀϊανίξησαν. “Οθὲν αὐτοῖς 
συμβοήνει pm EA δεῖπνον συγκλῆτων, qune συσχῇ- 
yon τυγγχείνειν aes opu, ὅτου οδοιγτορῶσιν “ἢ AE, 
vi aya*yXg. qu αεύσκειται y» amr a, T iuu- 
dun ἀνπλαμίρανόμδμος, T yoeu, alu πλοῦρᾷν Jues- 
XoTOY T» yt 

——— αὔδις δὴ κεῖϑι τιμιώτατοι, 
xD τὸν ᾿Δεχίλοχον᾽ χα], vn Δία, XT τὸν σοφὸν ' Aptso- 
mw. Καὶ 32p αὐτὸς οὐογλούμϑνος Atm ἀδολέ 


xoj xo AO ἀτόποις τισὶ δισγήμασι, πολλάχις οὐδ 


0J^g 


Α. 4. ec ἀνὰ] ὥς τινα" fupra p. 455. B. 


ΙΑ. 6. eoyxMeron] Forte συγκλέτων, ut D. 


quemadmodum 'orto filentio 
in collocutione aliqua, Mer- 
turium aiunt fubintraffe: ita 
cum in confeffum aut con- 
vivium notorum garrulus ali- 
quis fe infert, omnes obticent, 
quia. przbere loquendi 
ei nolunt: et fi ipfe ultro hif- 
cit; illico univerfi digrediun- 
tur, zítum et naufeam, veluti 
* Borta circa AEHINEN. prótostorium 
s emente, 

przvidentes. Quo fit, ut ne- 
que in convivio una: adeffe 


quifquam velit, neque nifi co- 


actus contubernio eorum co- 


Tnitatuque in itinere aut na- 
vigatlone utatur: adeo ufque- 
quaque urgent veftes prehen- 
dendo, et barbam, ac manu 
latus fodiendo. ' Qua in re 


Jummus bonor. pedibus debetur, 


fecundum Archilochum : im- 
mo autem de fapientiffirri 
Ariftotelis fententia. Hic e- 
nim a garrulo quodam vex- 
atus et àbfurdis quibüfdam 
narrationibus exagitatus, fub- 


* 


503 
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Armes, Οὐ Sapa qo ᾿Αριφύτελες ; OU TET φησὶ, 
ϑαυμα τὸν, JA d τις πόδας ἔχων e αἰ χουρδῥει ἑτέρῳ 
δέ τινι τοιότῳ. iier «σολλὲς λίγες εἰπόντι, Κατηδὺ- 
Abo. σου, φιλόσοφε, Μὰ Δί᾽, mW, ἃ y2P “ρ9σ- 
ἔιλον. Καὶ 3 ἂν βιάσωντω λαλεῖν οἱ ἀδόλεορι, σαρ- 
ἔδωχεν αὐτοῖς » ψυχὴ τοὶ ὦτα, Ὡριωγτλειν ἔξωθεν, αὖ- 
τὴ δὲ οὐτὸς ἑτέρᾳς τινὰς ἀναηἠύοσει χρὴ διέξεισι χροὸς 
αὐτί φρονήδεις. “Ὅθεν ὅτε ovra, ὅτε πιςδυόν-- 
c τῶν ἀχροα το εὐπορϑῦσι. "lav É jo «ae3s τοὺς σ(υεισίας 
εὐχαϊᾳ φόρων ἄγονον 1) 15 ασέρμα. λέγουσι" T δ᾽ dd- 
λέρζων ὃ λύγος, ἀτελὴς ὶ ἄχαρπός ois 
γ΄. Καὶ τοι γε δὲν Uus ἡ φύσις εὐερκῶς χεχα- 
egxaxs ΑΘ παρ ἡμῶν ὡς alo γλώῆαν, βαλομϑῥη 
QesuesY χορὸ αὐτὴς τὸς Mou! ἵ᾽, ἐὰν οὐτὸς καᾷ- 
τείνοντος ἡνία, σιγοαλόεντοι τῷ AC μὴ Αἱ Ζν ἀκούῃ 
m" d Ye AAT QU, δήγμασιν αὐτῆς καπέχωμδμ τἰώ ἀχρᾳ- 


B. 6. λαλεῖν] ἀκόύειν Schott. Jannot. Collat, Muret, Anon. T, V. B. 


inde dicenti, Nonne boc mi- 
rum efl, Ariftoteles ? refpon- 
dit, Non Profetlo boc eff. mi- 
rum, fed fi quis pedibus pre- 
ditus te fuflinet.. Aliique cui- 
dam id genus homini poft 
multa verba dicenti, /Moleffus 
fibi mea loquacitate [i^ phi- 
lfephbe : Nen mebercle, inquit, 
nes enim adverii animum. 
Etenim garruli cum vi obti- 
nuerunt ut dicant, animus au- 
dientis przebet iis aures extra 
circumfundendas vocibus, ipf* 
interim alias intus fecum ex- 
plicat atque perfequitur cu- 
[λ8: itaque audientes neque 


attendentes neque credentes 
umquam nancifcuntur. Qui 
in Venerem funt proclives, . 
eorum femen aiunt efle fte- 
rile: ita et garrulorum fer- 
mo imperfectus eft atque in- 
utilis. 

III. At vero nullum nof- 
trorum membrorum natura 
perinde atque linguam vallo 
coércuit, pofitis ante cam 
przfidii loco dentibus: ut fi 
ratione intus, 

-- Refcuantia frena presente, 
obedire nolens profiliret, mor- 
fibus eam lancinantes, ejus 
compefceremus  intemperan- 


3c "HHAoTTAPXOT 
eia» copubihyTes, ᾿Αχαλίναν jo S ταμιείων, dd' οἶκης 
μοίτων, δλλὰ τομάπων τὸ τίλες δυσίυχιαν δ Εὐριπίδης 
φυσῖν. ΟἹ δ᾽ οἰκημάτων μϑὺ ἀϑύρων, xo βαλλαγμήωε 
ἀδίσμων μηδὲν ὄρελος οἰόνϑμοι τοῖς ex Tp oS Er), ςὐ - 
μασι d" ἀχλεῖςοις χοὴ ἀϑέροις, ὥασερ τὸ τῷ πόντυ, διὰ 
χαντὺς ἕξω ῥέεσι Aseo, πάντων ἀτιμότουτον rye 
τὸν Nov ἐοίχασιν. "Ofey οὐδὲ “πίσιν ἔχουσιν, ἧς πὰς 
λόγος ἐφίεται" τὸ Ὁ exco dvp πόλος, TVT ἔσι, Trew 
εὐεργάσα οἶα) τοῖς ἀχούεσιν' ἀπιςῶνται δ᾽ οἱ λάλοι, xdi 
ἀληϑεύωσιν. “ἕανερ 5 9 wuess εἰς ἀγγῶον χαζακλεισ- 
9s, τῷ uM) μέτοῳ πλείων εὡρισχεται, πῇ δὲ etin 
μοχϑησότερ 99) ὅτω λύγος εἰς ἀδόλεοον ἐμπεσὼν ἄν- 
ϑρωπον, τοολὺ τσοιδὶ & ψεύδους ἔχίμετρϑν, ᾧ αἱ σφθεί. 
ρει τίωὐ mien. ὁ. | 

δ΄. "Em Tous τὸ μεθύειν aras ἄνϑρωπίθ’ ala 
χα xp φυλάξωτ᾽ dv uana “ὃ M a HM n 


D. II. ὁμόςοιχοες ὁμότοιχος) Mez. 


tiam, Non enim fera obici- habetur: quam quidem om- 


bufve carentium penuum aut 
conclavium, fed oris effrenis 
Éxem effe calamitatem, dixit 
Euripides. Qui vero exifti- 
mant mdes foribus carentes, 
et crumenam qus claudi non 
poflit, nullo ufui effe: ore in- 
trim femper aperto femper 
foras diffluentes, quo modo 
Pontus per fuum oftium fem- 
per in Propontidem effluit, ii 
videntur fermonem pro re 
omnium abjeciffima ducere. 
Unde eft, quod fides iis non 


nis oratio expetit. Eft enim 
fuus orationis finis, fidem fa- 
cere audientibus: loquacibus, 
ne fi vera quidem dicant, fi- 
des habetur. Nam ficut triti- 
cum ναί inclufum, menfura 
amplius reperitur, ufu dete- 
rius: fic loquacis hominis fer- 
mo additamentum mendacii 
largum habet, quod fidem να 
ro derogat. 

IV. Jam ebrietatem vete- 
cundus quifque et modeftus 
vitat: nam, quod fert quo- 
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E op» xg'T ciue, ἡ J μέθῃ onjomog' μάλλον δὲ pute 
wa, "ED uie asia rdv, τῷ δ᾽ mucke μείζων, ὅτι πὸ 
αὐγαΐροτον αὐτῷ demon Τῆς δὲ μέθας As ὅτω xg- 
σηγρροῦση ὡς τὸ EL τὰς Abyss ἀτρατὲς ἡ ἀόρικον. C 

Obe; yag τ᾽ ἐφέοριν φολύφρονά extp p εἶσαι, | 

Καί 9. ἁπαλὸν γιλάσαι» καί T. gy haacdeg ανῆκε. 
xg To τὸ δεινόζῳ τον, ὡϑὴ χοὶ γέλως xs) dps Giédiv 
yp τύτον. | 

Ἑ- Καί τι ἔπος “σροίηχεν, ὁπέρ T ἄῤῥητον ἄμεινον" . 
τῶτο ἤδη dy χαὶ "Opusc. Kod μή τοτὲ τὸ n- 
πόρϑνον «So. τοῖς φιλοσόφοις λύων o “ποιντὴς, οἰγώσεως 
χαὶ μέϑυς 2d g-Qaegiy ἐἰρηχεν' οἰγώσεως ψϑὺ, ἄνεσιν μί- 
Sms δὲ, φλυαρίαν. Τὸ 299 c? τῇ χαρδίῳ τῷ νήφον- 
qos, "Ui τὴς γλώπης "ei τῷ μεέϑύοντος, ὡς οἱ παροι- 
uua Cale φασιν. "Ow ὁ £ Βίας ἔν τινι πύτω σιωπῶν, 

᾿ ᾿ 


X. ε. μᾶλλον δὲ μανία----ορότες 7} Neque uniterfe conftat fibi fententia, neque 
in ἰχωσίωγ) a quo αὐθαίρετον non fatis differt. Putem tale quid fecrip- 
tum fuifle, χακὸν δὲ μανίας (gyà τῷ μὲν χρόνῳ ζτῖον, τῇ Y lucia μεῖζον 

: ὅτι τὸ αὐϑαίρετῳ αὑτῇ arietes. 

E. 7. καὶ τοι--- ἄχρι τώτων] Legendum καὶ τί τὸ δεινὸν, ὠδὴ καὶ γέλως, καὶ ὄρχησις j οὖ- 
δὲν ἄχαρι τότων. — Vel καίτοι δεινὸν ἀδὲν ἄχρι τούτων, an, καὶ yi^ ac. 9) 
ὄγχεσις. Ceterum gli pro vulgato ὡς 3à, recepi a D. (οὐ, Xyl. Mcz. 


᾿ 


rundam opinio, infaniz POmies “ἄϊφμε tacenda. ogni, nec idcrta. dicere 
eft ira, contubernalis ebrietas: ici 
: utinBnis cedit düratio: hoc vero jam noxium eft et: 


ne, ita cam hoc fuperat, quod 
ultro adícifcitur. ^ At nullo 
tantopere culpatur nomine e- 
hrietas, atque intemperantia, 


“οἴ infinitate loquendi. 


Nem «um «ed prudentem. cantare 
cepit, 
Er ofenerum. ridere, gedefque. inferre 
choreis. : 
Et ha&enus quidem nil eft 


noxium, cantus, rifus, faltatio. 
At vero proximum 


cum periculo conjunctum. 
Quid autem, fi hoc fit ἃ po- 
éta propofitum ad id quod 
apud philofophos quzeritur fol- 
vendum de vinolentig et e- 
brietatis difcrimine? ut vino- 
lenti: animi quandam re- 
miffionem et levitatem, ebrie- 
tati futilitatem tribuerit. Quod 
enim eft in corde fobrii, id: 
eft in lingua ebrii, ut prover- 
bio fertur, Hinc Bias in quo- 
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xs σχωτήέϑμος ἐς ἀξελτηρίαν αἰ χσθ. τινος ado Fog, 
Καὶ "i; ἂν, ἔφη, δύνατο μωρὸς ὧν c οἴνῳ σιωπῶν s 
' ASluyai δὲ τις ἑσιῶν capto onis βασιλικοὺς, ἐφιλοτιμώ-- 
Sw απουδαζασιν αὐτοὶς᾿ σιυαγαγεῖν εἰς ταὐτὸ Tes φιλο- 
coQus" Ae δὲ a. ἄλλων κοινολογίᾳ, καὶ Ts συμ- 
Gags -ὠποδιδόντων, τῷ δὲ Ζίωωνος ἡσυχίαν dorm, 
φιλοφῥονησοίνϑμοι xo) “αοοπιόντες oi ξένοι, ἹΠερὶ σὰ δὲ 
at Aen λέγειν» ἔφασαν, M Ζίωων, τῷ Bana; Ke- 
xéos; Αλλο pue, εἶπεν, » ὅτι ὡρεσζξύτης "div οὗ 
᾿Αϑίούαις, e. πότον σιωτσᾷν δωυάνϑμος. Οὕτω τι 
βαϑὺ .xsd μιυφηριῶδὲς ἡ σιγὴ χα νηφάλιον ἡ δὲ μέϑη, 
λάλον oun γδῤ xg) ὀλι)όφεϑν, ΟΥ̓, TO X9) πολύ- 
Φωνον. Oi δὲ φιλόσοφοι, 194 ὀριζόμϑρμοι alo μέϑίωυ, λέ- 


$04 


(357 / J - e 4 / A Ι 
“ρῦσιν &) ληρησιν παρϑινον οὕτως οὐ ψέγεται TO 7HWEY, 


εἰ ταροσείη τῷ νειν τὸ σιωπίχν" AX.» μωρολυγία μέ- 
ϑίω «oa T οὔωσιν. Ὁ É ὅν μϑύων, ληρέι a-P οἶνον" 
ὁ δ᾽ ἀδόλεορος, may Api, οὐ ἀγρρᾷ,, C^ δεάτξῳ; 


dam convivio cum fibi tacenti 
a garrulo quodam ftoliditas 
objiceretur: Ous vero, dixit, 
Jffultus inter. pocula. po[fit tace- 
re? Athenis autem quidam 


convivium regiis legatis prae-- 


bens, operam dedit ut iis hoc 
cupientibus philofophos. eo- 
dem conduceret : ibi cum re- 
liqui colloquio inftituto ultro 
citroque pro fua quifque per- 
, fona difleruiflent, Zenonem, 

qui tacitus fe continebat, co- 
miter allocuti hofípites cum 
falutaffent poculo, De te vero, 
aiebant, quid dicemus regi? 
Refpondit Zeno, Jfliud nibil, 


quam effe fenem. tbenis, qui 
inter pocula flere fiat. Adeo 
profundum quiddam, et arcani 
facri fimile, ac fobrium eft 
filentium: at ebrietas loquax 
eft: mente enim et prudentia 
vacat, ideoque vocalis eft. Phi- 
lofophi porro ebrietatem defi- 
nientes, vaniloquentiam in vi- 
no aiunt effe: ita potatio non 
culpatur, fi conjunctum ei fit 
filentium: fed ftulta loquela 
de vinolentia redigit ebrieta- 
tem. — Enimvero ebrius ; in 
vino nugatur: garrulus ubi- 
que, in foro, in theatro, in 
ambulatione, interdiu, noctu ; 
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c -πἰϑεπάτοω, ue ἡμέροιν, γύχτωρ᾽ en δὲ ϑερφισπτεύων, 
τῆς γύσου βωρύτεροσ' συμπλέων, τὴς ναυτίας — 
ess" tropa, τῷ ψόγος imo ime. "Hv γέ 
qm(wesis ὁμέλδσιν "EasYiois, ἢ Agnus Meus 'O 
2d yp Σοροιλέωρ Νέστωρ, , Alarm Teri lum τῷ 

c λόγῳ «egi, ἡθικῶς τῶτο ἐΐρηκεν, 

Οὐ μέμφομο σε" δρῶν γ εὖ, κακῶς λίγειε' 
πρὸς δὲ τὸν ἀδελέχίω ὀχ ὅτως Do 
ἔργα χάριν Ἔ: Aon dXgapia, afe χὐ ZU. 

d. Λυσίας qm δίκζω e ἔχοντι λόγον vegas ἐδὼ- 
xiv ὃ δ πολλάκις days, "né xs τὸν Λυσίαν aSu- 
μῶν xg λέγων, τὸ μδὺ τορῦτον αὐτῇ διεξιόντι ϑαυμαφὺν 
φανῶσι τὸν λόγον, αὖϑις δὲ χα τρίτον ἀναλαμβάνοντι, 
παντελῶς ἀμδλὺν χῷ ἀνωρακτον 0 δὲ Λυσίας γελά- 
σας, Τί ouv, eme, ὄχ. ἅπαξ μέλλεις λέγειν αὐτὸν 6o 

ἘΠΕῚ eda Ed otecdd ΛΕ ΑΗ ui de 
xqxitt yop | 


'O 


, 3d, πᾶσαν 


zgrotum curans ipfo morbo 


V. Reo cuidam Lyfias o- 
moleftior eft, una navigans 


rationem a fe conícriptam de- 


quam naufea, laudans repre- 
hendente. Malunt etiam col- 
loqui cum pravis hominibus 


verbis demitigans, morate hoc 
Non Sede fe: malcdicis enim, Facies 


Adrerfus guroum Y vero non 
fic fumus affecti, fed omnem 


factis initam gratiam dicto- 
rum i itas corrumpit 


perdit. 


derat: eam cum ille fzepius 
di iffet, venit ad Lyftam, 

cítufque fignificavit, fibi 
vu eam cognofcenti mi-. 
rabilem vifam fuiffe, cum au- 
tem "dda atque tertium re- 
petiiffet, prorfum enervatam 
et languidam. — Lyfias vero 


ridens, Ouid, inquit, MNbnne 


femel tantum apud judices eras 


recitaturus?. Ac mihi Lyfize 
vim ad perfuadendum venufta- 
temque : nam et 
hunc ego affirmo 


* 


b 
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| !$54 dag Lad up ourar ad Malis ] 

'Tà» δὲ EL τῷ conr λογορϑύων ἀληϑέςτωτόν "£v, ὅτι 
μόνος “Ὄμηρος πῆς ud ddr ae ovopias "ec 
Wy, ἀεὶ τανὸς ὧν χαὴ τεὸς χάριν dou Ca » ὅμως 
εἰπὼν 394 ἀναφωνήῆσαιρ ὠχδνο «BEA αὐτῷ, τὸ 


— ἰχϑρὸν δί μοι ἐγὶν 
A ἀριζήλως nds μυϑολογεύειν, 


φεύγει χοὶ φοξεῖται τὸν ἐφεδρευοντοι παντὶ λόγῳ χόρον, 
ἐἰς ἄλλα ἐξ ἄλλων δωυγίματα, dh ἀκοὴν ἄγων, x34. TÀ 
χανότητι al πλυσμονεὺ αὐτῆς «Q9. μυθούμϑμος. Οἱ 
δὲ ἀπουκνοήθσι δὴ "rS τὼ ὦτα, τοῖς ζιωπτολογίαις ὥασε 
Aja [σι μολειύοντες. 
ς΄. 'T9vo τοίου Oeo αὑὐπυμιμνησχωρδμ αὐτὸς, E 

edm τὸν οἶνον ἡδονῆς ἕνεχ α, e espescuims εὑ- 
pill οἱ rese ia lun G'oNU “πίνειν vi ἄχρατον, 
CAiM$g εἰς ἀηδίαν XS παροινίαν πρέπεσιν, bra τὸν λύτρον 


ἥδιςον ὀγτου X24 ἡ φιλανϑρωπύτα 


Ὧν συμβόλαιον, οἱ ETT 


E. 1. zu us Sic C. Mofc. 1. 2, Vulgo, ὑπομειμενήσκομεν. 


E. 2. καϑάπερ τὸν ovo 


“ Mufis qua violis caput 

Redimiunt pi obe ornatum fuiffe. 
Inter ea autem quz de Ho- - 
mero dicta funt, hoc omnium, 


eft veriffimum, folum hunc 


poétam faftidia hominum evi- 
tàffe, novum femper et ad 
captandum gratiam floren 

et tamen hoc de fefe produn; 
Scilicet odi. 

Res clare dicias verboa iterare loquela, 
fugit atque averfatur infidian- 
tem cuivis fermoni fatietatem, 
auditorem ad alias ex aliis nar- 
rationes trahens, ac "novitate 





Sic Moíc. 1. 2. Vulgo, τὸν οἶνον καϑάπερ. 


faftidiutn amoliens. ΑἹ gar- 
ruli aures palimpfeftorum in 
morem iterationibus moleftis 


. eorundem fermonum obtun- 


. dunt. 
VI. Primum ergo id ejus 
in mentem revocemus, uod 
ficut nonnulli vinum volup- 


"tatis blandeque confuetudinis 


gratia inventum, nimium alios 
et merum bibere cogentes, 
quofdam in triftitiam ac temu- 
lentiam conjiciunt: ita fermo- 
nem, cujus fuavifünum eft 
et humanifümum commer- 
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gos 1 (Gesytipos, | ἀπάνϑρωπον “ποιδσι χαὶ ἄμωκτον, 
οἷς ΟἰΟΥΤΟΩ xe t Ceu, λυποῦντες, χα ἀφ᾽ ὧν ϑαυμά- 
Ceu, χαταγελώμϑμοι, χαὴ δὲ ὧν Φιλξιοϑαι» δυογεραινό- 
F LÓvo. Ώασερ δὲν ὃ TQ κεεῷ τὸς ὁμιλουήζι, ἐστςρέ- 
ων x34 ἀπελαύνων, ἀναφρόϑυτος" οὕτως ὁ τῷ λόγῳ Au- 
“πῶν ἡ ἀπεχϑανόμδμί(Θ’ , ἄμουσός τις καὶ ἀτεχνός Ἶῖ. 
C. TOv μϑὺ ous ἄλλων παϑὼν καὶ γοσημοίτων τοὶ LOU 
Ὧν Ἐχιιίνδυνα, τὰ δὲ μισητα, τὰ δὲ χαταγέλαςα᾽ 
T ᾿Αδολεαίᾳ, πάντα, συμβέξηχε' χλόϊάζοϊα; m 
y» C? (gis κοινῶς διηγήσεσι, μισοῦνται δὲ διὰ st 
χαχῶν Ὡροσαγίελίας, κινδυγεύωσι δὲ 50 ἋΣ ῥρῆτων μὴ 
sos χρατῶντες. "Οθεν ᾿Ανάλχαρσις ἐςιαϑεὶς o9. Σόλωνι, X9 
κοιμώμδμος, ὥφϑη T É a.p qeeoy yes Toig μορίοις, T 
δὲ δεξιὰν πῷ spam παρϑσκειμδῥίου tar ἐγχρατεφέρα 
y» aer qu^e You T γλώταν, ὀρθῶς οἰόυϑμος. 
Οὐ γὰρ. ἄν ms ὀξαριϑιμήσαί, ῥᾳδίως ἄνδρας τοσέτως 
ἀφροδισίων ἀχρᾳσίᾳ, τοεηϊωκόζοις, ὅσους πόλεις Xg) ἥγέ- 


cium, qui male co ac temere 
utuntur, inhumanum, ac in- 
fociabilem reddunt, moleftia- 
que afficiunt eos quibus fe 
putant gratificari, et deriden- 
tur ab iis quibus fe miros vi- 
deri volunt, invifique eorum 
caufa fiunt ob quz fe amari 
cupiunt. [taque ficut a Ve- 
nere alienus fit, qui cefto a- 
vertat atque abigat confuef- 
centes: ita Mufarum expers 
infcitufque eft, qui verbis mo- 
leftiam exhibet ac fe invifum 
reddit. | 

VII. Jam reliquorum vi- 


tia quzdam cum periculo con-- 


jun&ta fint, alia odiofa, par- 
tim ridicula: omnia hzc Gar- 
rulitati congruunt: fubfan- 
nantur enim cum narrant com- 
munia: in odium incurrunt 
mala annunciantes: in peri- 
culum veniunt arcanorum in- 
continentes. Non abs re A- 
nacharfis a Solone convivio 
exceptus, cum poftea obdor- 
miviffet, confpectus eft leva 
manu pudendis, dextra ori im- 
pofita: cenfuit namque, rec- 
teque cenfuit, linguam vali- 
diori coércendam freno. Non 
enim facile tot viros nume- 
rare poffis qui ob Veneream 
D2 
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Quas λόχος ὀξενεχϑεὶς apres ἀναςοίτως Combos. 
Σύλλας ἐπολιόρκει τοὺς ᾿Αϑίωας, Οὔκ ἔχων οολίω οὐ- 
διατρῖψαι χρόνον ππολύν᾽ ἔπει πόνος ἄλλος ἔπειγεν, Dp 
παχώτος μδὺ ᾿Ασίαν ἹΜιϑριδούτῳ, Ὁ δὲ «EA Μάριον αὗ- 
9:w c» Ῥώμη χρατύντων. ᾿Αλλὰ wrpec Gur) τινῶν Ὠλὶ 
χϑρεῖε αἰσλογρϑύων ὡς οὐ φυλόξῆετα τὸ ἙπΠάχαλχον, 
χαὶ χινδυνεύει τὸ dqu XT ὠκχέινο AwpOmwa τὸ μέρος, 
ἀχσαντες οἱ χα ταάσχοποι κοδὸς τὸν Σύλλαν Eng. 
Ὁ δὲ εὐθὺς 1 δύναμιν zer yagat, ἰδὲ μέσας νίκίς 
εἰσήγαγε τὸ φράτευμα, X, μικρὰ fi χατίσχαψεν T σὺ- 
λιν, ογέπλησε δὲ φόνθ x, νεχρῶν, qe ὃ ἹΚεροιμεικὼν ὥ- 
ματι pula. Χαλεπῶς δὲ πρὸς τὸς ᾿Αϑηνούεις ἔογε διὰ 
Ts Alas μῶλλον ἣ oo. τὰ ἔργα: κακῶς aide Du- 
9A x5 T Μετίλλαν, ἀναπηδῶντες "61i τὰ Ten 194 
: σχώπηοντες, | 


Συκάμινον iQ). ὁ Σύλλας, ἀλφίτῳ “επασμένον, 


à 


x94 (oiu TOU, τσολλὰ φλυαρφῦντες, ἐπεασάσοιντο χυφοτο- 
τὸ “ὠραγματος, λύγων, ὥς φησιν ὃ Πλάτων, βαρυτώ- 


| e$ 
libidinem perierint, quot ur- 
bes et imperia fecretum pro- 
ditum evertit, Obfidebat A- 


et circa. mediam no&em'in 
urbem perduxit: ac parum 
fane abfuit, quin Athenas folo 


thenas Sylla, neque ei vacabat 
trahere obfidionem, alio ur- 

ente negotio: cum et Afiam 
fubito cepiffet Mithridates, et 
Mariana factio rurfum Rome 
obtineret, Sed cum fenes qui- 
dam in tonítrina diíputarent, 
Heptachalcum non teneri prae- 
fidio, ac periculum effe ne ea 
parte urbs caperetur: explo- 
ratores eum fermonem excep- 
tum ad Syllam retulerunt. Syl- 
la ftatim exercitum adduxit, 


siad czdibus quidem et 
cadaveribus ita opplevit,' ut 
Ceramicus fanguine fluxerit. 
Iratus autem Athenienfibus 
Sylla magis ob dicta quam ob 
facta erat: maledictis enim pe- 


tierant ipfum et Metellam, 


exfilientes in muros, et con- 
vicia jactantes, 

Morum farina confperfym Syllas fonat, 
et multa alia id genus nugan- 
tes, rei, ut Plato ait, leviffi- 
me, (ermonis poenam graviffi- 
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alu ᾿ὅ μίαν. Tho δὲ Ῥωμαίων πόλιν ὠχώλυσεν ἐλά- 
ραν ye Νέρωνος ἀπαλλαγέίσοιν, ἑνὸς ἀνδρὸς ἀδὸ-. 
λελία. Μία γὰρ ἰῷ "e μεϑ' τ ἔδει τὸν Tun 
29A, παρεσχευασμδύων à ἅπάντων᾽ ὃ δὲ μέλλων αὐ- 
TOY TUYO σσορόόμδνος εἰ εἰς θέατρον, ἰδὼν τινα, T Ἔ 
ϑερδῥων (2: Mesue μέλλοντα reor Νέρωνι, χαὶ 
τὴν αὑτῷ ᾿αὖχιν ἡἀποδυρόμδμον,Ἤ ἐγγὺς ase gone ard, | 
$ aco lions Boy, gre, à ἄνϑρωπε, 1 T σήμε- 

Ὁ θ9ν ἡμέφφιν modos μόνον, αὔριον δᾷ με εὐχαιριφήσῃς. 
᾿Αρκάσας οἷ οἷων πὸ any ey ὐχέινος X) νοῆσου» οἶμ4,» ὅτι 

Νήπιος ὃς τὰ ἕτοιμα λμεὼν, ἀνέτοιμα διώκοι, 

T βεξαρτίραν ἀιλε σωτηρίαν πρὸ διχαιστέρρις" ἐ ἐμήνυσε 
» τῷ Νέρωνι 1 Qao τῷ ἀνθ ώπα. Κάχεος es 
riga, ὃ βάσανοι, X) πῦρ; ὃ pars ἐπ᾿ αὐτὸν, ἀρ- 
nier πρὸς T ἀνώγκζωω ἃ yenis ἀνάγκης ἐμήνυσε, 


! » Zim δὲ ὃ φιλώσοφος, ἵνα μαδὰ ἄκοντος 2d 
axerrad n T) 3m imu ὠχξιαζόμϑμον τὸ σῶμα, ταῖρ- 
mam fibi acciverunt. Ne gratias. Is vero hoc oblique 


Roma Nerone exonerata li- 
bertatem confequeretur, unius 
fa&um eft hominis futilitate. 
Unica reftabat nox, poft quam 
pereundum fuerat tyranno, 
omnibus jam ad hoc inftructis 
ul autem eum erat 
interfecturus, in theatrum va- 
dens, confpicatus in foribus 
quendam vinctum qui ad Ne- 
ronem ducendus fuam lamen- 
tabátur fortunam, prope acce- 
dens in aurem homini infufur- 
ravit, Precare tantum ut baec 
die: Gbegt, cra: mubi age: 


dictum arripuit, ac nimirum 
intelligens effe 


Stultum qui quetrit certis incerta re- 
AaBis: 


certiorem falutem juftiori prze- 
tulit, Neronique vocem iftám 
renunciavit. Ps ergo fta- 
tim arreptus eft , et tormenta 
homini, ignes, ac flagella ad- 
hibita, neganti tate im- 
pofita dicendi, quae ante nulla 
re nte prodiderat. 

VIII. At Zeno philofo- 
phus, ne corpus necefütate 
expugnatum arcanum animi 


P$ 
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ἀνάγχαο, αἰ σφαγῶν d yA?Uar meses τῷ ΜῊΝ 
ego. Καλὸν δὲ ἡ Maya, ἢ ἐγχραᾳτείας ἔχει γύροις' 
e 4 ^ Ve / v V» / q' o2 " 

ercieg. Tb) «EA ᾿Αρμόδιον ἅν χα ᾿Αριξογείτονα, X, τῆς E 
"Ci τὸς πυροίννας σωνωμοσίας ὠὐχοινώνει τοῖς ἐλπίσιν, 
ὡς γυνὴ" αὶ Ὁ αὕτη «CA ὃ χαλὸν catio Gary doo 
χρατῆρο TE ἐρώτος, X) χατωρμαςο ale τῷ 9: τοις 


467 


2xnppirTots. 


Ὡς cuve ὠχξινοι το]αίσοιντες ἀνηρέδησταν, 
00? 1 » . / 
ἀνακρινόμϑνη x, χελευομδύη φροίσαι τὰς ἔτι Agave (az, 


Οὔκ ἔφροισεν, Σλλ᾽ οὐεχαρτέρησεν, Ἐλιδείξασω, τὸς dy- 
δρας φέδὲν ἀνάξιον ἑαυτδκί παθόν εἰ ζιαύτίω ἡγάπη- Y 
στιν. ᾿Αϑηνάϊοι J eoo “ποιησοίμδνοι Meuyar; &[Nac- 
cw, c» πύλαις ὃ ἀχροπόλεως avíom du, τῷ εδὺ 9υ- 
μωειδὲὶ τῷ (án τὸ ἀήττηΐον αὐτῆς, τῷ δὲ ἀγλώοσῳ TO 
σιωγτηλὺν x, μυφηριῶδες ἐμφοάνογτεφ. Οὐδεὶς 59 οὕτω 
λόγος ὠφέλησε pitis, ὡς «πολλοὶ σιωπηθέντες. "Est yp 
εἰπεῖν WT τὸ oder, g μὴν Cum] γέ τὸ Ayo, 


ullum poffet efferre, linguam 
dentibus abíciflam in tyran- 
num exípuit. Przclarum e- 
tiam Lezna habet fuz taci- 
turnitatis premium, amica 
Harmodii et Ariftogitonis, et, 
ut mulier, in partem fpei con- 
juratione in tyrannos concep- 
tz venerat: nam et ipfa pul- 


chro illo Amoris cratere ebria 


bacchabatur, ct propter deum 
illum arcanis his orgiis erat 
jnitiata. Poítquam ergo illi, 
fruftrante ipfos conatu, funt 


Anterfeti, quaeftioni fubjecta, 


ac juffa indicium facere de 


Adhuc ignoratis fociis, nihil 





dixit, fed tormenta continen. 
ter pertulit: demonftrans ni- 
hil illos viros feipfis indignum 
admififfe, qui talem amaffent 
mulierem. — Áthenienfes au- 
tem zneam leznam lingua 
carentem fecerunt, inque fo- 
ribus arcis dedicaverunt, ira- 
cundia animalis pervicacitatem 
feminz, lingua abífentia taci- 
turnitatem ct arcani conti- 
nentiam fignificantes. Επε- 
nim nulla una ita oratio dicta, 
profuit, ut multe fientio 
preffz: quippe quod tacitum 


, eft, aliquando tamen dici po- 


te: non item quod ditum 


€. 
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PS ca?) Y ΔΓ σιπεροίτηκεν. "Ow, οἶμαι!» TE μδὺ 
λέγειν ἀνϑρώπες, τῷ δὲ σιωπᾷν θεὸς δϑασχάλους € ἔχο- 
Hy, ον TAS E puogploig σιωπὴν c sei ed vorne. 
s Ὁ δὲ aronrmis τὸν λογιώταΐον  Odvoxéa, σιωπηλότοιίον 
πεποίηχε, ἡ τὸν uiv αὐ χα T yuwuxg, x9| Δ τροφόν. 


᾿Ἄχδεις 3» Aeydons, 


*g£» δ᾽ TN esp κρατερὴ δρῦς, Xi σίδηρος. 
UN 
αὐτὸς δὲ τῇ ΠΙωελόπῃ «o yat, 
Θυμῶ f γούωσαν ix ixr ἰλέαρρε γυναίκα, 


᾿οφϑαλμοὶ δ᾽ eon x«ea, ἵγασαν ἠὲ i σίδηρος, 
"Areípas i» βλεφάροισιν.---- 


τω τὸ σῶμα, μετὸν ἣν dug παντουχό)εν ἐγχρᾳτείαις, χρὴ 
/ » € / 9 eq € / ; / 

3 πᾶντο ἔχων Ὁ ΛΝ eum 49n », Δ τύχομα; «ὐξησετοῆε 

τὸς ὄμμασι μὴ δαιχρύφν, τῇ γλώζῃ. μὴ ele TI 


χαρδίῳ μὴ τρέμειν und". ὑλαχτειν. 
Te δ᾽ abr iv “ιίση κραδίη μένε τετληυῖα, 


μέχρι q'fÀ ἀλόγων χινημώτων διἠκονίξς τῷ T 


Δ. 9. σῶμα) Sic D. C. Colleg. Nov. Cod. Xyl. Collat. Muret. Schott. Jannot. 
Anon. Mes. T. V. B. Vulgo, cóua. ᾿ 


eft, taceri, cum jam effufum 
ac diditum fit. — Unde, puto, 
eft, quod loquendi magiftros 
habemus homines, tacendi 
deos: adhibito ad facrificia et 
arcanos ritus filentio. Ηο- 
merus porro Ulyffi facundiffi- 
mo homini fummam adícrip- 
fit taciturnitatem: itemque 
filio ejus, et uxori, et nutrici. 
Audis enim dicentem hanc, 


Heec tacita ut ftrrum «dl quercus dura 
tenebo. 


Ipf autem Penelope adfi- 
im j 


Uxoris lacbrymas miferatus mente pu 
ice, 
Ceu Coruu immota fene- 


t 

Lumina, vel ferrum. — 
adeo totum corpus plenum 
gerens continentiae, omniaque 
rationi habens parentia et fub- 
in oculis imperavit fletu, 
inguz verbis, cordi tremore 
et Jatratu abílinete. 

. Parait "Pan senti " plurima 

pafem : 

ufque ad brutos motus pene- 
trante ratione, fpiritumque et 

D 4 


4o HAOTTAPXOT 
τὸ πνεῦμα, καὶ τὸ ἅμα, Trou χαιτήχοον ἑαυτῷ Xj 
guess. Τοῦτοι δὺ καὶ οἱ πολλοὶ Ὁ éruipav" τὸ “ὃ ἐλ- 
χομδῥες χοὶ axe sau opus etu τῷ Κύκλωπος, ux 
χατειπῶν τῷ Ojvoséos, und δεῖξαι τὸ πεπυραιτωμέ- 
vov ceno x, παρεσκευασμένον ὄργανον "CRY ὃ qun, 
PN uds ἐοϑλδοϑαι μᾶλλον 3 φῤρισοῆ τ τ rpm, 
χἰ:ἰροολὴν ἐγχραᾳτείας Y, πίφεως Ux. ὠκλέλοιπεν. θεν 
ὃ Πιῆακὸς οὐ χαχῶς, 3€ Αἰγυϊηίων βασιλέως σέμψαν- 
(s iepéow aur, x, χελεύσανίος τὸ χάλλιξον καὶ τὸ χεί- 
ρίσον ὀξελέιν κρέας, ἔπεμαν ἐξελὼν T yXardas, ὡς ὅρ- 
γάνον fe ἀγαϑῶν, ὄργανον δὲ P χαχῶν T μεγίφων iacu. 
| 9, Ἡ J* Eóperidu(O- Ἰνὼ, παῤῥησίαν ἄγασο, «ἰδὲ 
αὑτῇς» εἰφέναι φησὶ 

Σιγᾷν S ὅπη δεῖ, Xj λέγειν » ἀσφαλίς. 
Οἱ 32 εὐγενῶς x9) βασιλικὰς τῷ ὄντι παιδείας τυχόντες, 
“Ορῷτον σεγᾷν, erro, λάλειν pia juve, ᾿Αντῖγρυος οἷχυ 
B. 7. ἐπαίον] Vera et κοὔφι μας ledio AH, Baf. Xyl, D. Mofc, 4. Colles 


At Stephanus invexit ἑτέρων. 
C. 2. ἐχλύλοιπεν] Immo λέλοιπεν, vel «εν cum Reifkio. 


fanguinem fibi obedientem do- 
mando adepta. : T'ales etiam 
plerique fociorum Ulyfüis fue- 
punt: quod enim raptati, fo- 
loque allifi a Cyclope Ulyf- 
fem non prodiderunt, neque 
ignitum illud, et ad oculum 
eruendum adornatum inftru- 
mentum indicaverunt, fed cru- 
di vorari quam arcanum quic- 
quam efferre maluerunt, ma- 
joris fuit quam 4085 excedi 

t continentiz ac fidei. 
-Proinde Pittacus recte, cum 
ci hoftiam mififfct εχ ZEgyp- 


t, jufüffetque ópfimarh et 
peflimam carnem eximere, ex- 
emtam linguam ei mifit: ut 
cum bonorum, tum malorum 
maximorum inftrumentum. 
. IX. Ino autem Euripideà 
libere fefc praedicans, ait 1e 
Ícire , 
gd s loo: et cum. tutum efl 


qui enim generofe, et re vera 
regio more inftituuntur, pri- 
mum tacere, deinde loqui 
difcunt. Antigonus ille rex, 
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Ὁ &- βασριεὺς Gai O^, ἐραντήσαντί D" αὐτὸν τῷ ὑοῦ, πη. 
vg. μέλλουσιν ἀναζευγνύειν, "ΤΊ δέδοικας, eme, μὰ μό-- 
γος Ux ἀχούσης ὃ σαλλπεγίος; Οὐκ deg. φωνὴν aigue" 
zwbepov, ᾧ T βασιλείαν ἀὐστολάόστειν tuer ἐδίδοισχε. 
Κ ὅν αὐτὸν ἐγκρατῶς ἔχειν «aes TU Toiv. Y, πεῷν.- 
λαγρϑῥως. Mérewos δὲ ὃ γέρων ἕτερϑν m TOTO ἐρωτῶν 
ἐδιίθ’ ᾿Δὺ ςρατείάς, ἘΠ, φησὶν, cui a χιτῶνα, n 
cbe va, τῶτο do ἀσπθῤῥηίον, Σατοδυσοίμϑμος dv αὐτὸν 
Θὰ αὖρ Dno. Εύμϑίης δὲ ἀκόσαρ ἐπέγγαδαι Kegee 
E £5, Φέδενὴ 730 φίλων ὄφρφισιν, δλλ᾽ ἐψούσωϊξ, Νεοπῆδ. 
λεμον y τότ JO οἱ qpamaTo, χατεφρόνοωυ, Ctm 
δὲ à? δόξαν ada Cor, X T ap) mamoY ἔγνω 
δὲ οὐδεὶς ἄλλος, 3d. συμβαλόντες ὠχροτησαν, χρὴ 
ἀπίχτενα» αὐτὸν ἀγνοοιῶτες, καὶ νεκρὸν ἐπέγνωσαν. Οὕ- 
τοῖς ἐκρατήγησεν ἡ σιωπὴ ἢ ἀγῶνα, καὶ τηλικῶτον dmt 
γὠνισὴν ἀπίχρυψιν' ὥφε τὸς φίλες αὐτὸν μὴ “πορϑειπόδα, 
ϑαυμάζειν μᾶλλον ἢ μέμφεαζ. — Ka μέμφηται δὲ τις, 


filio quaerenti quando caítra Neoptolemum effe finxit: 
efiént inoturi, Sua? inquit, honc enim milites Eumenis 
Ibwif ne folus t& non.audias  contemnebane, illius et glori- 
tub? Exgo vocem εἰ arca- am sdmirabantur, et virtutem 
fem non ctedidit, queth erat — diligebant: rem ipfam, excep- 
fegui  KMeredem  habitmtus? τὸ Eumene, norat nemo. 
YIméno autem dotuit etm in — Commiffa igitur pugna vice- 
ullius rebus continenter fe et — runt, Craterumque ignari in-— 
€iute gerere. Metellus fenex — terfecerunt, mortuumque de- 
imilitize fihile aliquid interro- mum agnoverunt. [τ taci- 
gatus, $i, inquit, fcirem tuni- — turnitas callide certamen hoc 
cam miam arcani inibi confci- — gufüit, tantumque adverfarium 
eni, exttitin £v ih ighem — occultavit: atque adeo amici 
abyiterem,  Eunienes cum au- — tnagis admirati funt Eumenem 
diviflet Craterum adverfus fe — qui non przdixifíet, quam re- 
cum copiis venire, nemini a-  prehenderunt. — '"Tametfi ut 
$uscorum rem aperuit, fed — maxime culperis in tali cafu, 


͵ 
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ἐγκαλέξιοῦτα βέλτιόν '£91 σωθέντα, δὶ ammsiay, ἢ xemi- 
γρρέιν τ τολλύμϑνον DV τὸ TIE. S 
(. Τίς δὲ ὅλως ἑαυτῷ παῤῥησίαν “Σπολέλουτε χα τῶ Y 
TE μὴ σιωπήσοαντος:; εἰ γάρ ay voto τὸν λόγον ἔδει, 
χαχκῶς ἐλέχϑη «ess ἄλλον" εἰ δὲ ἀφεὶς cx σεαυτῷ - 
χατέχεις οὐ ἑτέρῳ τὸ ἀπόῤῥητον, εἰς λλοτριαν rg 
χατωπίφοϊγας, T σεαυτῷ πυρϑέυϑμος κἀν μϑὺ cuxtuos 
ϑμιοιός σοι γένητω, διχώως Σαολώλος ἂν δὲ βελπίων, 
et oOx ADyas; ἕτερον εὑρὼν . NE σαυτῷ “πιρῦτε- 
es ᾿Αλλὰ φίλος ὅτος ἐμοί. "Turo δὲ ἕτερός τις, ὦ 
“πιφεύσ xs ὅτος, ὡς ἐγὼ τύτω" χαχ δίνας ἄλλῳ πάλιν" 
eim. bros "Gino λαμβάνει X94 “σολαπλασιασμὸν, 
εἰρομδύης τὴς ἀχρᾳσίας, ὃ λόχος: Ὥς. ὃ ἡ μονὰς Οὐκ 
cauia τὸν ἑαυτῆς ὅρον, DX ἅπαξ τὸ ἕν μϑῥει, διὰ se 
κέκληται μονάς". ἡ δὰ duds ἀρχὴ διαφαρᾷς ἀόριξος, εὐ- 
ϑὺς γ ἑαυτὴν ὀξίφησι, τῷ δυπλασιασμῷ εἰς τὸ πλῆὰς 


F. 1. ὅλως] Tta Ὁ. et Xyl. ex codice fuo. C. ἄλλως. Mez. λώλος» 
F. 3. ὑπὲρ σεαυτῷ] Dedi ex Colleg. Nov. Vulgo, ὑπὲρ σεαυτόν. 


preftat falvis rebus ob non 
habitam fidem incufari, quam 
eos accufare, quorum fidem 
fecutus perieris. . 

X. Omnino autem quo ore 
objurgabis eum qui non ta- 
cuit id, quod tu ei dixifti? 
Si enim tacitum et ignoratum 
oportuit, male alteri fuit indi- 
catum: fi vero rem areanam 
.ex te dimittens in alio conti- 
nere vis, jam tua prodita in 
alius confugifti fidem: qui fi 
tui fimilis eft, jure peris: fi 
melior, praeter rationem fer- 
varis, inyento qui tibi fit 


quam tu ipfe fidelior. In- 
quies, Αἴ meus eft amicus 
ifte. Sane. Sed et hic ami- 
cum habuerit, cui tantundem 
credat, ifque. rurfum alii; ita 
deinceps incrementum facit 
multplicaturque — continuata 
incontinentia oratio. Quem- 
admodum enim -unitas non 
egreditur fuum terminum, fed 
[quos et nominis ratio docet) 
impliciter unum manet: bi- 
narius autem principium in- 
finitum eft diverfitatis, qui 


ftatim duplicando fuam mutat 


naturam, et ad multtudinem 
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prre as ἀληῆὼς m ἂν δ᾽ εἰς tres cA, Qus 
| ἔσχε qul». "Ezra. γάρ “ἤἥερϑενται φησὶν 0 “ποιητής ὅτε 
| 3o aftu ix id χειρῶν Vin pado "ty. αὖϑις xg 
o&iY; UTE λύγον cA τῷ ζύμαΤος χαοϑέμϑμον, Cy Tir X 


——————————— € ———m— —— —— ———— 


συλλαξ ιν δυνατὸν, δλλὰ φέρεται 

| — λαψηρὰ κυκλώσας «Ita, 

| δὲ ἄλλων Ἰλὶ ἄλλα σχιδ' γάμϑνος. Needs m γὰρ ἀρ 
παγεσης Lau πνεύματος Ὀλιλαμθάνοήαις ασείξαις χϑὴ 

5 ἀγκύραις τὸ τοῦχος ἀμθλύνοντες' TV λύγα δὲ, aep 

C Muay ὐχδραμόντος, ΟΥ̓Χ, isti ὅρμος, Gidk ἀγκω- 
οϑθόλιον, ϑλὰ ψόφῳ dei x ἤχῳ φερϑμδμος, aes | 2 
&nEe ἡ χατίϑυσεν εἰς μέγαν χαὶ δεινόν qnd, Τὸν "i 
ξάμδϑμον, χίνδυνον. 


Mixeé 5 ἐκ Apt ipe "Idaqor λίτας ) 
Ilpsceu» ἃ ἂν Tw τὸ ep ἄνδρ᾿ εἰπὼν ies 


Πύϑοιντ᾽ ὧν ^u vem 


α΄. Ἢ Ῥωμαίων σύγκλητος υἰπεβητόν Th, Bein 
ἐδυλεύετο xg9' αὑτίω 6i πολλὰς ἡμέροις" ἀσείφειαν 


vergit: fic fermo in primo e portu femel egreffz nulla 
manens, vere arcanus eft: ftatio, nullus e ees jactus 
ad alterum inferatur, jam fa- — eft reliquus: fed magno cum 
mz locum obtinet. Verba  fonitu et fragore vecta auto- 
enim alata vocat Homerus. rem in grave magnumque ali- 
Nam neque avem e ínanibus quod conjicit ac demergit pe- 
dimiffam facile eft denuo com- — riculum. 

prehendere: rg port fet- ——— Namque exigua de lampade ldeum 
mo ex ore emiffus rurfum capi "n: 

etteneri; fed ab aliis ad alios —— 4*méere puffs : etgue καὶ guod den- 





diditus, 

Fertur rotans volucres alas impete. 
Quippe navim a vento cor- 
.reptam funibus et anchoris 
inhibent, ejufque velocitatem 
frangunt: orationi tanquam 


aliquot 


Facile à he pe αν aures iverit om» 
sium. 


XI. Romanus Senatus oc- 
cultum q: uoddam confilium per 
ies intra fe agitave- 

rat: cumque res ca multum 
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δὲ πλὴν ἡ. αἰ πεύγοιαν ἔχοντος τὸ "aescypaíos, γυνὴ c 
TAX, σρῷραιν, . uri δὲ, gesrouio τῷ- ἑαυτῆς ἀνδρὶ; 
λυκερῶρ δεορϑῥη XO τὸ simiipdor ὅρκοι δὲ. κα χα- 
Tien. Ei cum ἐγίγνοί, 5 qua, ποτηωρδμης au- 
Ts, ὡς πίσιν CX ἐχόσις. Ὁ δὲ  Pousijos dota 
βαυλόμϑνος αὐτὸς T ἀθελτυρίαν, Nuus, & γύναι, ἐγπεν,. 
X dum eere. ελγμα, καὶ Tego epar ala 
Ἃ ἡμῶν Can Y ions κόριδον aya πετόρϑνοι, xe. 
bd ἕλοντο, “χρυσοῦν ᾧ δέν ride ud ^ τὸ τίρᾳς. 
ὅτε. Agen ἐἶτε φαῦλόν "Gol, s] euim Tos 
μοίντεσιγ᾽ Dod, σιώπα, 'Ταῦτα εἰπὼν, ἄχετο ἐς lu 
«noegu' ἡ δὲ T ϑεραπαιρίδαν μίαν ejus ἐφελχυσαμένη D 
* exei ἀσελλεῦσεω, ἔπαμ τὸ eive αὑτὸς» Xj τας 
τρῆχας ἐασάρᾳτλεν, Οἴμωι, λέγρυσοι, τὸ ἀνδρὸς ὦ id τ 
τείδος" τί τοασόμϑα ; Quom καὶ Moxeos, 3 

Twy ema, Τί Ἃ γόγονεν ; Ὡς δ' ou πυϑομένης án- 
χήστατο, 5j apenas T χριὸν ἁπάσης ἀδολεοίας ἐπῳ- 
lantem bue gahka aurea et 


bafla : de eo oflgnta. una cum 
auguribus deliberamus, et anxig 


obícuritatis haberet, variafque 
excitaret fufpiciones quendam 
fenatorum uxor, mulier alias 


pudica, fed tamen mulier, ma- 
orem in modum precibus in- 
fando urgebat, ut arcanum 
fibi aperiret : dejerans interim 
fe filntio rem te&uram, et 
ni faceret, diris fefe devovens 
*xfecrationibus, flenfque et 
quuitans fidem fibi non ha- 
beri. llle ut titie cam 
fuz coargueret, incis, ait, 
fva uxer: proinde audi terri- 
bilem rem atque prodigiofam : 
relatum ad nos eft a. [acerdo- 
ibus, caffitam vifam efe. ve- 


difquirimus, boyine an mali a- 
ed denunciet: tu vero tace. 
locutus, in forum pro- 

ceffit. At vero mulier ancil- 
lam, quz tmp i inbs 
arripiens, pectus um Pus 
gens et crines fcindens bei, 
inquit, mi vir, mea patriá, 
quid mobis fiet? volens do- 
cenfque ancillam Urs dia 
Rd uidnam igitur evenit? 

la, poftquam  interr 
mulier rem narravit, 
que communem omhfis emi 
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δὲν, à, Ταῦτα prd φρῴσης, Sd σιώπα" οὐ φθείρει 
᾿ τὸ ϑεριώποωνίδιον “δ'ποχωρήσουν αὐτὰς, X, Ὁ ὁμοδούλων €U- 
Nos L0 μάλιςα εἶδα λάζωσαν, ἐμξάλλει τὸν λόγον" 
E jui δὲ τῷ dese οὐ δαγενορδύῳ τοῦς αὐτὴν, ἔφροι- 
ew Οὕτω δ᾽ εἰς ἀγρρϑὶν Ty Jur? uà. Tos ὠχχυλιοαϑέντος 
Gg γωροδραμεν T πλασοίμϑμον τὴν φήμζω, ἀπαντήσας 
T6 dud T ᾿γγωρίμων, Aprios, ὄνπεν, οἴκοθεν εἰς dot 
χαϊχξώκις; " Aprias, ἔφη c/xewos, Οὐκοῦν eiii ἀχά.- 
"Xo τ᾿ Γέγογε γάρ τι χρνὸν «ἄλλο ; Kóposoe MI dqe- 
᾿ πόῤϑρος, xegvos ἔχῶν χρυσοιῦ Y, δόρυ, Xj μέλλεσι ael 
"TM σύγκλητον ἔχειν οἱ ἄρχοντες. Κόκξινος γελάσαε, 
"ES τὸ quy as, ere, ὦ γύγοι» τὸ x, φθάσαι ua T λέν 
γον εἰς ἀγορὰν “δ ϑιόντοι. Ῥὸς μδὺ ow doo (ds cf- 
F TU ἀπήλλαξε τὴς ταρφιχηφ᾽ TY δὲ γυνῶχᾳ πμωρά- 
"uos, ὡς οἴχαδὲ &onAjw, ᾿Απώλεσοίς με, ET, ὦ γύ- 
wa τὸ γοῤ ἀσύῤῥητον Ca τῆς ἐμὴς οἰκίας τσεφάραται 
δεδημοσιωμδῥον" Get μοι φόϊχτέον "PY τὴν πατρίδα, διὰ 
τὴν cli) ἀχρασίαν. 'Τρεπορδύῥης δὲ cess ἄρνησιν αὐτῆς, 


citatis claufulam, Cave ne cui 


bec dixeris, et tace: vix dum 
a domina ut eft digreffa, una 
fervienti alteri, quam riaxime 
videbat otiofam, narrationem 
injicit : illa amatori fuo ad fe 
venienti exponit. Hoc modo 
fabula in forum devoluta, ita 
ut przcurreret auctorem, qui- 
dam ad eum notus accurrit, 
et an recens domo adveniat 
quzrit. Aitille. Mibi ergo, 
inquit, novi jac A P Ouid, 
ait ille, am novi aliquid eve- 
nit ? 'T'um alter, Caffita, in- 
quit, con/pec?a eft volans, baj- 


tata, aurea caffide, ac de eo 
principes [enatum babebunt of- 
fento. Ibi ridens ifte, Laudo, 
ait, multer, celeritatem tuam, 
qua factum efl ut me in forum 
euntem fermo bic anteverteret, 
Proinde ad magiftratum ac- 
ceffit, eofque trepidatione libe- 
ravit. Ut autem mulierem ul- 
Cifceretur, domum reverfus, 
Perdidifft me, inquit, zulier : 
compertum eff enim e domo mea 
in publicum elatum effe arca- 
num: itaque ob tuam inconti- 
nentiam folum mutare. cogor. 
Euntique inficias, et dicenti, 
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ἡ Aeysous, Οὐ 39 τα μ᾽ τοιακοσίων orsus ; Tlo- 
ὧν, ἔφη, τριακοσίων; cU βιαζομϑῥης, ἐπλασάμϊων ἐπυ- 
᾿πειρώμδμος. Οὗτος μϑὺ ou ἀσφαλῶς πάνυ καὶ μετ᾽ εὐ- 
22 das, ὥασερ εἰς ἀγγέιον ev. pov, 8x, οἶνον, ΟΥ̓Χ ἔλαιον, 
2A Up ἐγχέας; ἐπείρφσε alo γυνῶχᾳ. Φάλζιος δὲ 
ὁ Κωώσαρος ἑταῖξος, τὸ “Σεραςυῦ, γέροντος ἤδη γεχονό- 
τος, ἀχέσοιο ὀδυρομᾶμε τἰὼ «EA T οἶκον ἐρημίαν, ἡὶ ὅτι 
T ἢ Juv ϑυγατριδὼν dug ἀπολωλότων, Iogupis δὲ, 
ὃς ἔτι λοιπὸς "ov, cux ΔΙΘΘολὴς τινος c^ φυγῇ ὄντος, 
ἀναγχαζεται τὸν τὴς γυναικὸς uy ἐπεισοίγειν τῇ alg- 
ϑυχὴ τὴς ἡγεμονίας, xgkesp. οἰκτείρων , βαλόθόμϑμος CA 
᾿ τὴς χἰ ΖΡρορίας ἀναχαᾳλέιοῦγαι τὸν ϑυγατο, δῶν (gum, ὁ 
Φούλξιος ἀχόσας OLleyxs «ede lw ἑαυτῷ urs, 
ποὺς δὲ Aa» ὠκείνη, Λιδία, δὲ χαϑήψατο πικρῶς 
Καήσαρος, εἰ πάλαι ταῦτοω. ἐγνωκὼς ἃ μετοιπίμπεται 
τὸν ϑυγατολδοῦν, 2M. εἰς ἔχϑραν χαὶ “πόλεμον αὐτὶ ὼ 
τῷ 2Jgdtyo T ἀργὸς χαϑίσησιν. Εὐλθόντος 5» ἕωθεν, ὡς 


A. t. eis]: Mez. φάδωστ atque ita res goftulat et su&orita Taciti Ana, 
I, 5. Ππώπλιθ. habent C. Colleg. Nov. Collat. Muret, Jun. 


Suafí vero tu non. trecentefi- 


mus ipfe bec audiveris? 9uo-- 


medo, inquit, £recenteftmus, qui 
fe urgente ut. periculum face- 
rem poffefne audita reticere ἯΙ 
buc confinxerim? | Atque. hic 
quidem mulieris fuz conti- 
nentiam tuto et caute proba- 
vit, veluti in vas fatifcens non 
vinum aut oleum, fed aquam 
infundens. — Fulvius autem 
amicus Augufti Carfaris, cum 
hunc deplorare audiviffet do- 
mus Ííuaz Ííolitudinem, quod 
duobus c filia nepotibus mor- 


te fublatis, Poftumio propter 
calumniam in exfilio vivente, 
cogeretur privignum imperii 
fuccefforem relinquere, quan- 
quam miferaretur, cuperetque 
ex exfilio nepotem revocare: 
hec cum audiviffet Fulvius, 
narravit uxori: uxor porro 
Liviz indicavit: Livia acerbe 
cum -Auguíto expoftulavit, 
quod jampridem hoc decreto, 
nepotem non revocaret, fed 
ipfam invifam imperii fuccef- 
fori redderet. Mane cum pro 
more ad Auguítum veriflet 


of 
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6494, τῷ duAGS mes αὐτὸν, ἡ εἰπόντος Χώρε Καὶ- 
eu "Yytuye, εἰπε, Φέλξιε. Κάκεινος νοήσοις ᾧχετο 
εὐθὺς ἀπιὼν οἴχαδε, x) alu) γυναῖχᾳ μέ πεμψάμϑμος, 
"Evae, ἔφη, Kogoup ὅτι τὸ "arppwroy Οὔχ ἐσιώπησα" 
x9 alg TeTo μέλλω ἀναιρέιν ἐμαυτόν. Ἡ δὲ γυνὴ, 
Διχαίως, €T, ὅτι μιοι τοσοῦτον συνοικῶν Aeovoy, x ἐγ- 
vas ἀδ᾽ ἐφύλαξω Tl ἀχρᾳαίαν' AW ἔασον ἐμὲ «aes- 
πίρᾳν. Καὶ λαξῦσα τὸ ξίφος, ἑαυτίωὐ χγοϑανξιλε τῷ ἡ 
ax pós. 

ιβ΄. "Opes ou» Φιλιππίδης ὃ χωμῳδοποιὸς, φιλο- 
φρονθρδύα τῷὸ βασιλέως αὐτὸν Λυσιμάχε τϑϑς ἑαυτὸν 
χα λόγοντος, Τίνος coi μεταδὼ T) ἐμῶν, Οὐ βέλει, 
φυσὶ, βασιλεῦ, πλὴν T compre. ΤῊ δὲ ᾿Αϑολεσ- 
Yun ἡὶ ἡ πἴδεργία χακὸν Céx. ἔλαιον προόσεσι' πολλὰ 
Ὁ} ἀκέφν ϑίλεσιν, ἵνα τσολλὰ λέγειν ἔχωσι᾽ καὶ μάλιςα 
τὸς σοῤήητος ἡ χεχρυμμένος τσ λύγων ἰδ όντες ὁξ- 
ἐχνεύοσι x ἀνερό νῶσιν, ὥασερ ὕλϊου παλαιάν τινὰ Φορ- 
C. 4. erc ἑαντὸνἾ Abeft a D. et Xyl. et ferte delendum, 
C. 10. φορτίων] An ζογυτῶ, vel φορυτῶν ἢ 


Fulvius, eumque falutaffet, 
Auguftus contra, Sanam men- 
fem, Fuloi. Senfit rem Ful- 
vius, re&aque domum rever- 
fus uxorem accivit, et, /fri- 
madpertit, inquit, dugu/tus 
arcanum me non iie ἢ, id- 
esque flatui mortem mibi con- 
fcfcere.. Cui. uxor, Merito, 
qui cum tandiu rucum vixeris, 
men [enjeris, neque. vitaveris 
meam futilitatem : fed me fine 
tibi preecedere,.— Simulque ar- 
repto gladio fe ante maritum 
occidit. 


XII. Recte it3que Phi. 
lippides comoediarum fcriptor, 
amice eum compellanti Lyfi- 
macho regi, ac quzerenti, ua- 
nam mearum rerum vis te tme 
pertiam δ refpondit, SQuacun- 
que volueris, o rex, dum modo 
nullo arcano. Preterea garru- 
litati malum hoc ipfo non mi- 
nus malo adeft curiofitas. Mul- 
ta enim audire volunt garruli, 
ut multa habeant que dicant : 
ac maxime arcana et abícon- 
dita fcrutantur atque invefti- 
gant, fuülitati tanquam πιλ- 
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“ἴων TM φλυαρίᾳ cognito, e. ὥαχερ οἱ -παϊδὲφ, T 
χρύςαλλον ἔτε χατέχειν ὅτε aqu ϑέλεσι μᾶλλον. δὲ D 
ὥασερ ἑρπετοὶ τὰς 2ugmgittys λύγος. ἐγκοληγεσοίμϑμοι. X) 
συλλαβόντες, οὐ συγχρατῦσιν, 39a, «ἰϑΟιβρώσχονται 
etzy auri). Ἰὰς dp yep βελόνας, φασὶ pryreQqui 
τοτόσας, χα τοὶς eds οἱ δ᾽ wars λόγοι τὸς 
μὴ φύγοι, ὠχπίδοντες ἀπολλύωσι χα 2jsq npe. 
Σέλευχος ἃ Καλλίνικος, οὖ τῇ «e3s laAd(ds, pay 
πᾶν πιξαλὼν τὸ ςράτόυμα, χαὶ τίω δύναμιν, αὐτῷ 
ἘΞ ἈΠΕ d idien d odi or dod 
ἢ τετ]ά ρών ἀνοδίαις x πλάναις amu φρζμον, Jw δὲ 
ἔνδριαν ἀπαγρρεύων, ἐπαυλίῳ,͵ τοὶ ceganAge, x, τὸν δὺσ.- 
“πότίω αὐτὸν εὑρὼν XU uy lw, ἄρτον καὶ ὕδωρ ἡτησεν" x 
ὁ δὲ χα τα, χαὶ «ΚΙ ἄλλων ὅσου. παρὴν c4 τῷ ἀ[ῷ, 
Ju-Lo e Mis y qüopessdine, idum cd aaele- 
ez τῷ βασιλέως χαὶ ξεχαρὴς γινόμϑμος TY σαστυ- 
qa τῆς χρείας, οὐ xgTíoe ijs σιινεψαεύσᾳτο βαλο-, 


D. 8. αὑτῷ δὲ] Revocavi ex Ald. af. Xyl, Mof£. 1.2. Ψυΐξο, -οδύναμεν αὑτῷ, 


Kxd4-—. 


teriem quandam obfoletam far- 
cinarum apponentes. Deinde 
funt inftar puerorum, qui gla- 
ciem neque tenere volunt ne- 
que dimittere : immo veluti 
ferpentibus in finum colle&tis, 
non continent, fed ab iis per- 
roduntur. BDelonas pifces, et 
viperas partu rumpi aiunt. 
. Arcana autem eos qui non 
continent, foras .elapía .per- 
dunt. Seleucus Callinicus in 
pugna adverfus Gxalatas, omni 
exercitu, omnibus copiis a- 


mifüs, abjeCto diademate e- 


ques tribus vel quatuor comi- - 


tantibus profugit: et per avia 
longum iter vagatus, et jam- 
ue animum ob inopiam de- 
Vier ad cafam. 
pervenit, ac cum forte fortuna 
in dominum ejus incidiffet, pa- 
nem et aquam petiit: is non 
ifta modo, fed et quze alia ruri 
aderant liberaliter comiterque 
praebuit: cumque faciem regis 
.agnoviffet, non continuit fe 
pre gaudio iftius cafus, ne- 
..que cupientis latere regis dif- 
umnulationem adjuvit; fed cum 
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mo Ag veu, 2A ἄχρι T ὁδὰ “οοπέμηας, x ἀπο- 
Ages, "rage, dre, à anuo Σου ες Kaxii- 
νος ὠὀχτείνας τίω δεξιὰν auro) καὶ χυρϑσελχόμϑμος ὡς Qi- 
λήσων, ἔγευσεν ἑνὶ TX) μετ᾽ au, Eu 1 τρϑ λον 29m- 


χόώψαι TV ay9 párme 


Φϑεγίομένε δ᾽ ἄρα S γε κάρη κονίησιν ἐβίχϑη" 


Ρ εἰ δὲ ἐσίγησε τότε, χαρτερήσας ὀλίγον ζοόνον, εὐτυχῆ- 
suvTos ὕχερον τῷ βασιλέως X, μεγάλε "yero ua, μείζο- 
νας ἂν, oig, χώριζξις ἐχομίσουτο ἀντὶ τὴς σιωπὴς καὶ ὃ 
φιλοξενίας. Οὗτος ft οἷν ἀμωσγέπως ἔοργε κυοόφασιν ὃ 
ἀκρασίας, alu) ἐλπίδα, X) 1. Qiopescublw. 

ry. Οἱ δὲ mA £u iJ ἀδολέογων δέδὲ αἰτίαν ἔχον-- 

τὸς ὡἰσολλύθσι αὐτάς. Οἷον, c» χουρείῳ τοὶ λύγων γίνο- 
υϑύων «ἰδὲ τῆς Διονυσίω τυρφιννίδος, ὡς ἀδοωιμαντίνη χοὴ 
djoweros "621, γελάσας ὃ κερεὺς, Ταῦτα, ὑμᾶς, ἔφη, περὶ 
Διονυσίε λέγειν; 4 ἐγὼ παρ ἡμέρφις ὀλίγας ἔχ! τῷ τρα- 
$09 ys τὸ Eve» ἔχω ; Ταῦτα axdsgus ὃ Διονύσιος dYé- 


ad viam ufque deduxiffet, et 
jam difcederet, Sa/ve, dixit, o 
rex Seleuce.. 'Tum rex por- 
recta dextra, eum ad fe tra- 
hens veluti ofculaturus, uni 
comitum innuit ut cervicem 
homini przecideret: 

δὶς t efique louer um 

b hk tis adbuc c 

qui fi tacuiffet, et fe aliquan- 
tulum repreffiffet, paulo fo 
a rege rurfum florente et opi- 
bus aucto majorem, puto, pro 
filentio quam pro hofpitalitate 
gratiam retuliflet. Quanquam 
hic quidem utcunque fuz in- 

, VOL. III. 


continentize excufationem ha- 
buit fpem, et exhibitum offi- 
cium. 

XIII. Plerique autem gar- 
rulorum etiam fine caufa fe- 
ipfos produnt. [In toüítrina 
quadam (ut exemplis res pa- 
tefiat) orto fermone de ty- 
rannide Dionyfii, quod ea ad- 
amantina et inexpugnabilis ef- 
fet, tonfor ridens, Zleccine, 
inquit, vos de Dionyfio dicere, 
cuJus ege cervici paucis itidem 
interpofitis. diebus novaculam 
adhibeo ? Hzc cum ad Dio- 
nyfium effent allata, hominem 

E 


go HAOTTAPXOT 


ςαύρωσεν αὐτόν. Ἑπιεριῶς δὲ λάλον ὯΔ τὸ 3d χϑρόων 
γένοσ᾽ οἱ j8 ἀϑυλεοότουτοι «aesepésa X, “πφρϑσχαϑίζοσιν, 
Gi αὐτὸς ἀναπιμπλαοδαι τὴς στιυνθείας. Χαριέντως 
ἡρὺν ὁ βασιλεὺς ᾿Αρχέλαος, ἀδολέογα κερέως «ἰβιξαλόν- 
qos aurQ τὸ ὠμόλινον, ἡ πυϑομϑύε, Πῶς σε χείρω, βα- 
σιλευ; Σιωπῶν, tQW. Κυρεὺς δὲ x T c? Σικελίῳ Ty) 
᾿Αϑίωαων μεγάλίων χακοραγίαν ἀπήγίειλε, «esos 
c? Περαᾳιδι aU" οἰκέτῳ τινὸς a ἰποδεδρακότων 
ὠκχεϑεν εἶτ ἀφεὶς τὸ ἐργαφήριον, εἰς ἄφυ σιωυέτεινς 
δρόμῳ, 





M» τις χῦδυς ἄροιτο, 
Ἃ / , 1 / M 6 Ἁ 
T A9)» εἰς τίω πολιν ἐμθαλῶν, 

—— — ὃ ἢ ϑιύτερος ἔλθοι. 
Ν ^ a4 0» 

Γενορῦνης δὲ (a eocyns, ὡς εἰκὸς, εἰς ὠχκλησίων ἀϑροισ.- 
ΑΔ ᾿ | yo / 3 
9s o dWuos, "i τὴν ἀρχὴν Sae Ὁ φήμης. Hoyer 
^« E U | oC. ax / 
BY ὃ κερεὺς X, ἀνεκρίνετο, pud τύνομα, τῷ φράσαντος 
*« 4 5" L 
eds, DA. εἰς ἀνῶγυμων X, 


ἄγνωτον ἀγαφέρων τίω ἀρ- 
χίώ “ρϑσωπον. "Op δὲ 


χρὴ βοὴ τῷ eios, Βασα- 


in crucem fuftulit.. Non au- ftatim officina relicta conten- 


tem eft abs re tonfíores efle 
loquaces: nam loquaciffimi ad 
605 confluunt iifque adfident, 
ita ut confuetudinem garriendi 
inde parent. Itaque eleganter 
Archelaus rex garrulo ton- 
fori, qui jam tectis linteo hu- 
meris quzrebat, Quomodo te 
tondebo, rex ? reípondit, 7a- 
«ens. Sed et Athenienfium 
posu in Sicilia acceptam 
cladem tonfor primus annun- 
tiavit: qui cum de ea inau- 
diviffet in Peirzo ex inde fu- 
ga elapforum cujufdam fervo, 


to curfu in Aftu fe proripuit, 
Nt quis pretriperet decus boc, — 
famam in urbem a 
—— pofl ipfe veniret. 

Ibi orto, ut folet, tumultu, 
populus in concionem col- 
lectus, autorem rumoris quz- 
ἄν.  Adducitur ergo tonfor 
ille, examinatur: qui fane e- 
tiam nomen indicis ignorabat, 
et principium rumoris fparfi 
in ignotam ac nomine caren- 
tem perfonam referebat. Ex- 
inde fremitus et clamor in 


theatro, Zerque et excrucia 
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"(E $ ςρίθολου T ἀλάςορο' πέπλαρω ταῦτα, X) CUU- 
τίϑειτω) τἰς δὲ ἄλλος ἤχησε; du δὲ ἔλίςευσεν, Exo- 
pio τροχὸς, χα τετοι)η ὃ ἄγϑρωπος. Ἔν τύτῳ παρῆσοιν 
co T συμφορϑὶν ἀπαγγέλλοντες, Ub οὐ τῷ ἔγγε “155 
aep dye. Ἐσχκεδοίαϑυσαν ouo πάντες Ai τοὶ obi, 
πένϑη, χαζαλιπόντες c? τῷ τροχῷ τὸν ἀϑλιον οὐδὲδὲ- 
μδῥον. ὈΟὲ δὲ λυθεὶς δὴ σοὺς ἑασυέφφιν, ἡρώτο, τὸν 
ϑηρώσιον, εἰ x, «ἰδὲ Node TU ςρατηγὰ ὃν TOY ὀστό- 
λωλεν ἀχηκόασιν. Οὕτως ἄμαχόν τι χοιχὸν x, ἀνεθέτη- 
τὸν » στιυήθεια, “ποιεὶ "luo abeat, 
ιδ΄, Καήτοι γε ὥασερ οἱ τὼ πιχρᾷ X δυσώδη φάρ- 
μαχᾳ “πῖοντες δυοεραίνασι y, τὰς κύλικας, ὕτως οἱ τοὶ 
χαχ οὶ (Gay X orres; αἰ χοῦ ck) ἀκουόντων δυογε- 
esóorra, x, μισᾶνται. “Ὅθεν χαριέντως ὁ Σοφοκλῆς δὺι- 
aper, | 
Εν τοῖσιν ὠσὶν ἢ ei τῇ ψυχῇ δώκνη 5 
D Τί δαί; ῥυθμίξοις τὴν ἀμὴν λύπην, ὅπη; 
dec £n τὰς fios, τὰ δ ὅτ᾽ DV. 


C. 11. Ὅ38:»] Sic D. et Jannot. Vulgo, καίτοιγε. 
D. x. ὅπη} ὅπα Schott. Jan. ut au&or dicti Sophocles Antig. 328. 


feeleflum, qui. iflbec finxit at- 
que coPipofuit : quis enim alius 
audivit, quis credidit ? Ad- 
fertur rota, intenditur tonfor. 
Bub hoc ipfum adfunt nuncii 
calamitatis, que ipfa clade 
profugerant. ue omnes 
difipati finguli μὴ fuos funt 
lu&us, miferum tonforem ro- 
ὩΣ illigatum relinquentes. Át- 
" que is fero et jam fub vefpe- 
ram íolutus, e lictore quz- 
fivit, zfudivi/fentne. etiam. de 
Mrcia duce exercitus, quo. is 
medo berieril. — Adeo inex- 


pugnabile et inemendabile ma- 
lum fit confuetudine garruli- 
tas. 

XIV. Et vero ficut qui 
amara et male olentia medica- 
menta biberunt, ipfa etiam o- 
derunt pocula: fic qui mala 
annunciant, auditoribus invifi 
funt. Sane Sophocles venuf- 
te iftam dubitationem pro- 
pofuit, 

In imnente numzam, «el morderis in au 

ribus ? 


Cur tw, dolor mess jam ul i fiet, rogas? 
Fa&li autor egre menti facit, ego aurie 
bus. 


E2 


52 ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ͂ 


Avian δ᾽ ὧν ὥασερ οἱ δρῶντες, καὶ οἱ λέγονϊες, 2AX ὅμως 


ὀχ ἔσι γλώοσης ῥεόσης Ὀλίογεσις, Gidb κολασμός. 'Ev 
Λαχεδαίμονι ᾧ Χαλκιοίκου τὸ ἱερὸν ἄφϑη σεσυλημϑῥον, 
x, χειμδῥη ἔγϑον xem Adouvos" ἣν uv Στορία, “πολλῶν συν- 
δεδραμηχζτων" X24 τις T παρόντων, Εἰ βέλεοϑε, uev 
ἐγὼ φρᾷσω ὑμὰν ὁ μοι παρίςααι «δὰ ὃ Agyova' γομῖ- 
ζω y^p, ἔφη, τὸς ἱεροσύλους 67. “τηλιιθτον ἐλθεῖν κὶν- 
ϑυνον, χώνφον ἐμ-πίούζιε, X, xo JA Co oov Wa, εἰ μδὲὺ 
αὐτοῖς λαθεῖν ἐγγένοιτο, τῷ ἀχράτῳ “ποθέντι σξέσαντες 
Y αἰ σλύσολες τὸ φάρμακον, ἀπέλϑθοιεν ἀσφαλῶσ' ed 
ἁλίσκοιντο qze9 Ὁ βασοίΐγων αἰ ποῦ τῷ φαρρμάχου pa- 
δίως X, ἀνωδύνως δστοθάνοιε. "lauro εἰπόντος οἱ, τὸ 
«Qe gy. πλοχὴν γον x, αἰδιινόησιν ποσουύτίω, ὄχ, ὑπο- 
vouVos, 2A. εἰδότος ἐφούνετο᾽ x, τὐξαφώντες αὐτὸν ἀγέ- 
Xpiyau Sae ἄλλος, Τίς &; καὶ Tig σε οἶδε; καὶ αό- 
9e ἔλίζασαι (gore; Καὶ τὸ πέροις ἐλογχόμϑμος PTUS, 
ὡμολόγησεν εἰς *) aX ἱεροσύλων. Οἱ δὲ IGuxoy zzmx- 


Nam moleftia afficiunt ut ii 
qui lzdunt, ita etiam qui fac- 
tum narrant. Sed tamen nul- 
la eft linguz fluentis inhibi- 
tio, nulla coércitio. | Lace- 
daemone Minerve Chalciceci 
templum repertum eft compi- 
latum, intufque jacens inanis 
lagena: ea de re cum inter 
multos qui accurrerant dif- 
quireretur, quidam e corona 
hominum, $; vultis audire, 
inquit, ego vobis exponam quid 
mibi in mentem venerit de bac 
lagena : exiffimo facrilegos rem 
aggre[fos 1ta periculofam, prius 
.eicutam. bibiffe, ac vinum fe- 


x 


cum attuliffes μὲ fi fallerent, 
epoto mero vim veneni dilue- 
rent, incolume[que. difcederent : 


^ 


ff. vero deprebenderentur, ante ' 


tormenta facilt et. doloris va- 
cua morte decederent. Hzc illo 
fato, res tam intricata ac per- 
plexa, vifa fuit non fufpicantis 
aliquid tale, fed fcientis. Ita- 
que circumfufi homini, alius 
aliunde cceperunt interrogare, 
Quis es? cutve notus ἢ unde 
yia babes cognita?" denique 

oc modo examinatus, con- 


feffus eft fe unum de iftis. 


efle facrilegis, Quid? qui 
Jbycum interfecérant, nonne 


^H- 
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TYAYTES ὄχ, ὅτως ἑάλωσαν οὐ ϑεάτεῳ χαϑήρϑμοι; x) 
γεράνων «a parusov, ἅμα, γύλωτι «ess δλλήλες ψι- 
γυρίζοντες ὡς cà ᾿ΙΟύχε ἔχδικοι παάρφσιν. ᾿Αχέσαντες Ὁ 
οἱ χαϑεζόμϑροι “πλησίον, ἤδη πολὺν Αιἰδῦνον 4v ἸΟύχε àv 
τὸς d paras χα ἕχτυρϑμε, ἐπελάθοντο T φωνῆς, ἡ προσ- 
ἤγίελαν τοῖς py uon. Ἐλεγχϑεντες δὲ ὅτως, ἀπῆχ- 
ϑησαν, &y αἰπὺ Y γεράνων κολαοϑέντες, DA. αἰ χὺ ὃ 
sto air) Ὑγλωοσαληίας, ὥασερ ἐριννύος ἢ True, βιαοϑέντεφ. 
ὀξαγρορευσώ T. φόνον. 'Ως 99 c^ τῷ σώματι cess τὸ 
τπσοπονλότα, μέρη χα ἀληραῦτα γίνεται Queg. xod UT, 
δα πλησίον, ὅτως ἡ γλῶθα T) ἀδυλέογων, ἀεὶ φλεῖ- 
μονϊωὼ ἔχουσαι X94 σφυγμῶν, ἕλκει m xs) σωυάγαι “δ 
wongpirro xs) χεχρυμυϑύων ἐφ᾽ ἑαυτίω. Διὸ dW cu 
fes yu, χαὶ τὸν λογισμὸν ὡς “ἀρϑθολον, ἐμποδὼν 
ἀεὶ τῇ yer κείρϑμον, "koe τὸ ῥεῦμα χαὶ τὸν ὅ. 


λιοϑὸον avTüs ἵα μὴ Th ἰουῶν apesrémes evo 


Δ, 8. κείμενον, εἴν] Videtur excidiffe ἔχοντας, fcriptumque fuiffe -ἰ χεήμεενον 


ἔχοντας, ἐπισχεῖν. 


eodem modo funt deprehenfi? 
Hi cum federent in theatro, ac 
forte tum grues effent con- 
fpe&tze, cum rifu invicem fibi 
infufurraverunt, Jyci vindices 
adeffe. | Hanc vocem qui pro- 
pius affidebant, quod jam mul- 
to tempore nufquám apparens 
Ibycus defideraretur, excepe- 
runt, indiciumque de ea ad 
magiftratum detulerunt. Ita 
illi facinoris comperti, ad fup- 
plicium abducti funt, non a 
gruibus eo injuncto, fed a fua 
ipforum linguz impotentia, 


tanquam Erynny quadam et 


ultrice Dira, coacti czdem - 


prodere. Sicut enim in cor- 
re ad male affectas et do- 
ore correptas partes feruntur 
atque vergunt quae funt in 
vicinia: fic loquacium lingua 
perpetuo inflammatione labo- 
rans atque palpitatione, trahit 
et adducit ad fe aliquid arca- 
norum et abíconditorum. O- 
portet igitur eam obturatain 
habere, et ratione veluti ob- 
ice linguz oppofito identidem 
fluxum ejus lapfufque cohi- 
E 3 








54 ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ 
δοκώμϑιυ, οὕς φασιν, ὅταν αἰ χιρδάλλωσιν cx Κιλικίασ 
T Ταῦρον aer jd dg. μεςὺν, εἰς τὸ τύμα λαμβάνειν εὐ- Β 
μεγέϑη Not, ὡασερ χλειϑρον 3 χουλινὸν ἐμξάλλονζαιᾳ: 
TJ φωνὴ, χοὴ νυχτὸς οὕτως αἰὐῤφέρεαϑτι λανθανονζοιὶ 

i. ἘΠῚ πόινων ἔροιτό τις τὸν χάκιςον ὅςις 603 X9 τὸν 
ὀξωλέςατον, Gijus ἂν ἄλλον ἐΐποι ἢ δ πυροϑότίω παᾶρ- 
ἐλθών. Εὐλυχράτης μδὺὸ ouv ἤρεψε lu) οἰκίαν τοῖς CA 
Maoutwiaz ξύλοις, Qs φυσι Δημιαϑένης" ζιλοχρᾳτης 
δὲ “ουσῖον woA) AmGów, πόρνας χαὶ Ty us mes Cer 
Eopó oo δὲ χαὶ Φιλάγρῳ Tos Ἐρέτρια “αοϑϑδουσι χώ- 
eo» ὁ βασιλεὺς siue. Ὁ δὲ ἀδόλεογος ἄμιρϑός "601 
mxesdvrws, χαὶ αὐτεπάγίελτος, ὄχ, ἵππερ OI Tin C 
“ιροδιδοὺς, od, λόγους ὠχφέρων τ στῤρατως, οὐ JMisus, 
οὐ φοίσεσιν, Οὐ 1.9. πολιτείοις, μηδενὸς aum. χάριν θχαν- 
τος δὰ ἂν αὐτὸς ἀκέητα,, emp sien. "Os 


B. 5. ἡ τὸν τυροδήτην] 8 abeft in D. et Codice Xylandri: hic item vertit.. Puto 
ἢ retinendum, ac fubefle poetae dictum, ut oratio arguit. 








bere; ne ftultiores anferibus 
videamur effe, quos aiunt cum 
e Cilicia tranfvolant Taurum 
montem aquilarum plenum, 
fingulos recepto in os juftz 
magnitudinis lapide, jl tan- 
quam frzeno aut clauftro vo- 
cem compefcant, ita noctu la- 
tentes tacite trajicerc. 

XV.. Jam f 
quifnam hominum peffimus 
atque perditiffiimus fit, nemo 
utique proditore omiffo alium 
quenquam refponderet. — At 
enim Euthycrates domui fuz 


e Macedonicis lignis fa&igium 


quis quzrat 


impofuit, ut ait Demofthenes: 
Philocrates multo accepto ar- 
gento Ícorta piftefque emit: 

üphorbo et Philagro, qui 
Erctriam prodiderunt, agrum 
rex adfignavit. Garrulus au- 
tem proditor eft nullo con- 
ductus pretio, ultroque fuam 
offert operam: non equos 
prodens, aut munitiones: fed 
arcana publicans dicta in ju- 
diciis, in feditionibus, in cér- 
taminibus de republica: ne- 
rnine ipft agente gratias, quas 
ipfe ultro dcbet fi audiatur. 

rgo quod.dictum eft in eum 
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τὸ λελεγμδῥον σοὺς τὸν εἰκῇ αὶ ἀχρίτως ὠχχέοντου τοῦ 
ἑαυτῷ x, χατοιχοιριζόμϑμον, 


Οὔτοι φιλάνθρωπος σύ γ᾽ loy *. ἔχοις νόσον, 
χΐγνα Me τ 


cuerda x qe3s τὸν φλύαρον, Οὐ φίλος εἰ σὺ 
ζαῦτα μίωυύων, eidt suus" ἔχεις γόσον, “χούρεις λαλῶν 
χα Φλυαρῶν. 

iz. Ταῦτα δὲ οὐ χοτηγρρίαν ἡγητέον, SA ἰατϑεῖ- 
Ὁ αν Hs ἀδολεοίας' T ΣΡ παθῶν xp] x, ἀσχήσᾳ πἰθι- 
γυόμεϑα, «aesymes d » χρίσις θῖν. is y» ἔδιζεταὶ 
φεύγειν καὶ Ὁπῦτο ἐσθ τὴς vos ὃ μὴ δυογερφιίνει. 
Δυχερᾳίνομδμν δὲ τὸ πάϑη, ὅταν τοὶς [Ad ous xg4 τοὶς 
αὐρχύνας qus am auri τῷ λόγω χατοανοήσωρϑμ" ὥσπερ 
κῶ χατανοιρᾶν "Gi a ἀδολέογων, ὅτι Φιλέιοσω Du- - 
λύρϑιοι μισοιιυ)" ae pi sopra ϑελοντες;, cay Auct! γαυ- 
LT δοχοιῶτες, χρατουγελῶνι " χερδαίνοντες idi, 
C. 7. Οὔτοι φιλάνϑρωπες σύ y lec Ita diftinxi ex Jannot. Vulgo, uno verfu, 


Οὐ φιλάνδρωπος σύ y ies Pro σύ eft τύ apud Plutarch. Vit. Publi- 
col. p» τος, B. ubi Epicharmo tribuitur. | 


qui temere et abfque judicio cum Vcn ἐμ ει πὶ prz- 
donando 


emo enim fe 


fua profundebat ac 
prodigebat, 

Jen tu bumaxus es, vitio laboras; mam 

gaudes aare. 
id etiam in. garrulum. com- 
petit: Non amicus es, non 
benevolus qui ifta indicas: 
morbo hoc laboras, quod gau- 
des loquendo et nugando. 

XV [. Verum hzc non ac- 
cufande, fed curandz fanan- 
dzque Garrulitatis gratia dici 
intelligendum eíl. Vitia e- 
nim judicio ct exercitatione 


cedat oportet. 
adfuefacit ad vitandum et ex 
animo evellendum ea quz 
molefta ei non funt. Invifa 
autem nobis funt vitia, cum 
ratione perípicimus, quze dam- 
na ea dent, quam adferant tur- 
pitudinem. Qo modo nunc 
cernunus, garrulos dum vo- 
lunt amari, in odia incurrere: 
dum gratificari, moleftiam ad- 
ferre: dum in admiratione ef- 
fe, rideri: nulo cum lucro 
fumtus facere: injuria ami- 


E 4 
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&xaAicxucw ἀδυῶσι τῶς φιλὲς, ὠφελῶσι Té ἔχϑρδσ, 
ἑαυτως Ὡπολλύεσιν. "Ces TO toes ἰαμα, x94 Qáp- X 
Main "01 τῷ πάϑες, ὁ Y am αὐτῷ woe ian 

i$ ὀδυνερῶν (Cr TT 

m. Δαάντέρῳ δὲ agr Gron τῷ TÉ οὐα;- 
Ἴων, axo (a, à à x9 μεμνημϑῥες, x9) ave yyeo. exa 
qu. TIS ἔχεμυϑίας ἐγκώμια, χρὴ τὸ σεμνὸν gj τὸ ἅγιον 
χαὶ Τὸ μιυυφηριῶδᾳς P σιωπῆς, χρὴ ὅτι ϑαυμαζονῆ μᾶλλον 
X94 ἀγαπῶνζαι αὶ coques! ϑυχοῦσι αὐκ’ ὀξίωυίων τύτων 
χρὴ φΦερορϑδῥων, οἱ ς ρογγύλοι 324 Begin, X, ὧν 7m- 
Abs vóg c» ὀλίγῃ λέξει cuvíguA D. Καὶ ὃ Πλάτων 
τὸς τοιότως Pray, δεινοῖς ἀχοντιςοῦς ἐοικέναι λέγων, Βλαι F 
χαὶ πυκνὰ ἡ συνεςραμμδῥύα φθεγίομϑμες. Καὶ ὃ Λυχϑρ- 
ops εἰς Caii) lao δεινότητα, τς mA au εὐθὺς ἐκ 
παίδων τὴ σιωπῇ πιέζων, σευῆγε X94 χατεπύχγα. Κα- 
θα περ Ὁ οἱ Ker nes QA τῷ σιδήρου τὸ ζύμωμα σοι- 








D. 9. ἀναλίσκυσιν] Sic D. Codex Xyl. Leonic. jannot. Mes. "Vulgo, κερδαί- 


Wit, ὁδὲν ἀλίσκωσιν. 


F. ς. ix τῷ σιδέρυ] Forte delendum ix, 


Cos afficere, inimicis prodeffe, 
femetipíos peffundare. Itaque 
primum hujus morbi reme- 
"dium eft, ratiocinatio turpium 
atque noxiarum quz ab eo 
proficifcuntur. 

XVII. Secundo loco ra- 
tiones funt fubducendze eo- 
rum, quze a contraria virtute 
veniunt, bonorum, femperque 
audiende, metmoriterque te- 
nendz et in promtu habendz 
funt taciturnitatis ac filentii 
laudes, eorumque majeftas, 
fanctimonia, ac cum facris ar- 
canis fimilitudo ; et quod ma- 


jori funt in admiratione, ma- 
gis cari fapientefque habentur 
uam effrznes ifti et concitati, 
i1 qui rotundi funt ac brevilo- 
quentes, et quorum in exigua 
dicione multus ineft fenfus. 
Nam et Plato hos laudat, fi- 
miles effe dicens peritorum 
jaculatorum, dum crifpa, ac 
denía, inter feque convoluta 
verba emittunt. Et Lycur- 
a cives ftatim a puero fuos 
gs compefcens, ad hujuf- 
odi contracte ac preíle lo- 
quendi peritiam condocefecit. 
Etenim ficut Celtiberes ferro: 
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Bow, ὅταν χατορίξαγες εἰς τίω 'yny “τὸ wo xe τὸ 
γεῶδες Σσυχοαϑαάρασιν, Drs ὃ Λακωνικὸς λύγος ἐχ ἔχει 
φλοιὸν, PM εἰς αὐτὸ ἡ δραφήριον a Qeupéad TV ceca 
διωχόμϑμνος φυμξτ' οὐ τι y3p 2omQP9eyuaqmóv αὐτοὸις 
τῦτο, x94 τὸ μετ᾽ ἐχροφίας ὀξὺ τρὸς τοὺς ἀπαντήσής, 
su Qu Τῆς wo Zea σιωπῆς. Καὶ δᾷ τοὶ τοι- 
aua, μάλιςα τοῖς adb4 i6 argo d av, 0C p ἔχει 
xa δύνα μιν" οἷόν "£21 τὸ Λαχεδοιιμόνιοι Φιλίππῳ, Διο- 
γύσιος οὗ Κορίνϑῳ. Κα, πάλιν γράψαντος p TV 
domas, ΑἹ ἐμξάλλω εἰ qf] Λακωνικῖοὶ, ἀναςοΐτως 
ὑμᾶς τοούσω᾽ ἀντέγραψαν, χα, Annee δὲ τῷ βα- 
σιλέως ἀγανακτῶντος X94 βοιγῃς͵ Ἕνα πρὸς ἐμὲ Λα- — 
χεδαιμόνιοοι psc odis Ema οὐ χαταπλαγοεὶς ὃ 
opi odoris, “Ἕνα, ἔπε, Ty. Θαυμάζονται δὲ 
χα T παλαιῶν οἱ βραχυλόγρι. Καὶ τῷ ἱερῷ T2 Πυ- 
B 9: ᾿Απόλλωνος, οὐ lb Ἰλιάδογαι τίω Ὀβύοσειαν, 
φἐδὲ Tes Πινδείρα τσαιᾶνας ἐπέλοιανγ oi ᾿Αμφωντυόνες" 


A. 1. epis] Sumfia Ὁ. Vulgo kr sc 
A. 5. Ai] "Ἂν Mi 1. 2. Colleg. Nov. ox ipe dy tofc, χ. 


monil dii, Di " 
rintbi : A eiie ἐν ig 
lippus Ícr fet, δὶ in Laco- 


aciem foliditatemque parant, 
eo in terram defoffo craffas 
terreftrefque partes expurgan- 


do: ita Laconica oratio cortice 
carebat, et fupervacaneorum 
remotione in efficacitatem co- 
acta aruebatur: quippe illa 
fcite dicendi brevitas, et verfa- 
tile in refponfionibus acumen, 
multi erat filentii fructus. At- 
gue id genus dicta maxime 
unt loquacibus objicienda, ut 
fentiant quantum ea gratiz 
habeant atque virium. Quale 
eft, quod Philippo Lacedz- 


mcam impu sem fecero, ex- 
forres U05 om: refcripfe. 
runt, $i. etrio regi in- 
ki puse) €t mitanti, jj un 
qa mé gab wore Spar. 
tani? mhil qus legatus 
refpondit, Ut&,1 unum. In 
admiratione et ἐς priícis 
funt breviloques . et teg. 
plo Apollinis P X non Ik. 


adem aut Ulyi mnequ. 
Pindari Peanespfcripfere 


:8 "AOTTAPX'!T 


Xd τὸ Τγῶϑι σαυτὸν, χαὶ τὸ Μηέν ἔγαν, ἡ τὸ Ἐγ- 
γία, πάρᾳ δ᾽ ἄτα; θα μια σουντες τῆς λέξεως τὸ εὐογ- 
ΚΟΥ X, τὸ λιπὸν, C7 Beso munt γοῦν GE Ae, 
Αὐτὸς δὲ ὁ ϑεὸς οὐ φιλοσωύτομι 6l καὶ βραχυλόγος c7 
τοῖς Amos ; x Λοξίας χα λείτη as T ὁ φεύγειν T 
᾿Αδολεομαν μᾶλλον καὶ τίω ἀσαάίφιαν. Οἱ δὲ συμθολι- 
xac ἄνευ φωνῆς à δὲι escort Οὔκ ἐπαινοιίται x91 
ϑαυμάζον οἰ αφερόντως; Ὁ Ἡράκλειτος, ifm 
αὐτὸν TX) «oTi γνώμϊω τινὰ εἰπέιν APA ὁμονοίας, C 
ἀναξὰς Τλὶ τὸ βῆμα, καὶ λδὼν ψυχροῦ κύλικα, καὶ Ἢ 
ἀλφίτων Ἐχιπάσαε, x T γληχώνι χινῆσαε, οκπιὼν 
am" οὐδειξά duos εἴοῖς, ὅτι τὸ τοῖς τυχοῦσιν ἀρ- 
xu, ἡ μὴ PjWaX, τοολυτελῶν, c» epa Y, δμο-- 
voíot 2j σ τήρει que qVHé. Σκιλοῦρος δὲ χαζαλιπῶν 
ydo, πῶϑας Dy βασιλεὺς, ἤχησε δέσμιϊου 
δορφιτίων ὅτε ἀπεϑ εξ» χα λαόν, ὠκέλουσε χατα- 
Spas] χοὶ χοιτεάη σειυδεδεμδῥζου x, ἀϑρίαν' ὡς δ᾽ 


tibus ut aliquam de concordia 
fententiam diceret, confcenfo 


D ον αμδι: (e Nofce te- 
ipfum, Ne quid nii» Sponde, 


Bref noxa: adgat! gravi- 
.tatem tenuis fergiiS; 1n tan- 
ta brevitate fenfi quafi mal- 
leo ductum conidentis, An 
non ipfe ille Ds in eraculis 
brevitati et corendio ftudet? 
et Loxias idezocatur, quod 
loquacitatem gis fugit quam 
obícuritatemNonne qui abf- 
que verbis :quid per teffe- 
ram quanda fignificant, in 
admirationefunt, magnifque 
fe'untur l;jdibus? Ut He- 
riclitus, q civibus poftulan- 


fuggefto calicem aqua plenum 
fumfit, farinamque ei infper- 
fam cum pulegio agitaífet, ea 
epota abiit: cum demonftraffet 
civibus, in pace et concordia 
confervari civitates, fi con- 
tenti effe quibufvis, et non re- 
quirere fumtuofa cives nof- 
fent, Scilurus Scytharum rex 
octoginta filios jam moriturus 
adferre faíciculum  haftilium 
juflit, eumque fingulis ita ut 
erat colligatus confringendum 
dedit: cum autem quilque pro 
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ἀπέπον, αὐτὸς ἕλχων ἕν χαϑ᾽ ἕν, πείντοι ῥαιδίως YA ao 

p P T συμφωνίαν avri) x, T ὁμόνοιαν ἰογυρϑν Sor podvan xd 
- δυσχαϑαίρετον, ἀοϑενὲς δὲ Ἐ ἰόλυσιν X, οὐ μνιμωον. 

m. Ei δὲ ταῦτα χοὴ τοὶ TOU (x. συνεχῶς τις Ern 

x, ἀναλαμξάνοι, arawcurr. dy ἴσως ἡδόρϑμος τῷ wapa. 

᾿Εμὲ δὲ κάκχξινος ὃ οἰκέτης εὖ μάλα dust, τὸ σπτοσ- 

ἔχειν τῷ Ayo; χοὴ χρᾳτενν “χσοϑοιρέσεως, ἡλίκον "fly 

οὐδυμάμϑμον. — Elézrios Πείσων o ῥήτωρ, μὴ uiuos. 

διογ λέξίοῦτι» auesserae τοῖς οἰκέτοιις χοὸς τοὶ ἐρωτώ- 

ὑϑνα λαλέιν, καὶ μυϑὲν πλέον. Ἐΐτου Κλώδιον ἄρχοντου 

δεξιώσαοϊγαι Bux", cado κληϑῆνω χαὶ παρ- 

X εσχευάσικ λαμτρθῖν, ὡς εἰχὸς, ἑφίασιν" οὐςαίσης δὲ ὃ 

dess οἱ μϑὺ ἄλλοι α΄δῆσοιν, ὃ δὲ Κλώδιος “αρϑσεδρχουτο" 

Z “πολλάχις ἔπεμψε T εἐἰωθύτα, χαλέὶν οἰχέτίω, ἐποψό- 

Mwov εἰ “αοόσήσιν, ὡς δὲ lo ἑασέρο. χαὺὶ Ame voco, ΤῸ 

δὲ, ἔφη πχϑὸς τὸν οἰχέτίωυ, ὠχάλεσας αὐτόν;  Egane, 

fe id fe przíftare poffe nega- 


ret, ipfe uno poft alterum 
didi iu haftili, omnia nullo 


orator, ne interturbaretur, fer- 
vis mandaverat ut tantum ad 


interrogata refponderent, nihil 


negotio confregit: oflendens 
concordiam ipfas firmos et in- 
fuperabiles confervaturam, dif- 
fidio imbecilles et inftabiles 
eorum res redditum iri. 
XVIII. Si quis ergo hzc 


et fümilia horum continenter. 


recitet atque repetat, opinor 
nugis gaudendi m eum 
f&turum. Mihi quidem eti- 
am fervus, de quo dicam, pu- 
dorem admodum incutit, con- 
fideranti quid rei fit rationi 
animum advertere, et inftitu- 
fum anim tenere, P. Pifo 


praterea dicerent.  Evenit, 
ut Clodium, qui tum ma- 
giflratum | gerebat, amicitiae 
gratia ad convivium, quod, ut 
moris erat, íplendidum in-. 
ftruxerat, vocari juberet, Ut 
hora coenae appetiit, cum jam, 
adeffent reliqui convivae, ex« 
fpectabatur Clodius: ac fer. 
vum qui folebat convivas in-. 
vitare, aliquoties mific Piío 
vifum an veniret: vefpere jam 
facto, cum adventus ejus de- 
fperaretur, Quid, inquit. Pifo 
fervo, an non imvitavifhi Clo-: 
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Ὕ icd » ^v » m e 4 E 
ἐπε Διὰ τί ὃν CX ἀφικἢ ; Kaexéms, "On ἡρνῆσα- 
^ 3 »^ 1 ᾿ € ^o , 
το Πῶς oto CéX «jos ἔφρφισος. "Om τῶτό με Οὔκ 
e ε “. 9 AU 9 
ἡρώτησας. Οὕτως 1p ῬωμαἸκὸς οἰκέτης. Ὁ δὲ ᾽Ατ- 


DEL. / » 3 
τρις £p& πῷ JaDOTM σχάπτων, ἐφ᾽ οἷς 


yay a) ajs- 


Ajejs Οὕτως μέγα «ess πάντα 0 ἔθισμός δι καὶ ἰδὲ 


τότῳ γὲ ἤδη λέγωμϑν. 


* 


/ 4 / ^o . nv 
i3. Οὐ 32 'Éóly ὡς χαλινῶν ἐφανψαρϑῥες, Ἐχιογειν v 
4 39 2 5 ^v ΩΣ ew 
To ᾿Αϑολέογζων, SAX. ἔθει δὲ χρᾳτῆσαι! τῷ νοσήματος. 
e. MC d ^^. «^ * 8 
Πρῶτον & ὃν c^ ταῖς T πίλας ἐρωτήσεσιν, σαυτὸν ee 
^ / v / » —]J/ A uo t! » 
σιωτίᾳν, μέχρις H πάντες QUT) T. Ὀστοχρισιν 
. Οὗ γάρ τι βυλῆς avrà X; pipa roe, 


ὥς φησιν ὃ XopoUws Gi: ye φωνῆς χοὶ "9T pics" 
SAX cue tO, ἡ νίκη τῷ φθασαντός "ot, οὐτοαῦ)α δὲ, 
ἐὰν pu ἱκανῶς ἕτερος Σατοχρίνηται» XgXàs ὄχει συνεπώ- 
γέσαινζᾳ, χαὶ σωυεπιψαφίσοιντο,, δόξαν. εὐμδμῆς ἀνϑρώπε 
λαξειν" ἐὰν δὲ μὴ, τότε χαὴ διδοίξαι τὸ ᾿γγνοημϑῥον, X, 413 
ἀναπληρῶσοῃ Ó ἐλλέιπον, ἀνεπίφθονον ἡ ὀχ, ἄχφιοϑν nl. 


dium? Etiam, refpondit: Cur 
ergo non venit? uia ventu- 
vum fe negavit : Cur id non 
flatim dixifi ? Quia de eo abi 
£e non fui interrogatus. Hic 
eít fervus Romanus. Αἱ At- 
ticus domino fodiens interim 
Aarrabit, quibus conditionibus 
pax fit facta. 'lanta eft in 
omnibus rebus vis confuetu- 
dinis. Ac de hac quidem jam 
nunc dicemus. 

XIX. Non enim (reno in- 
je&o cohiberi Garrulitas, fed 
adfuefaciendo morbo illo ob- 
ftari poteft. Primum itaque 


ubi ex iis qui una .funt ali- 
quid quzritur, tacere adfuef- 
cito, donec omnes refpondere 
abnuerint: : 

Curfus cmt non finis idem, et corfilit, 
ait Sophocles : neque-vocis et 
refponfi : quippe in curfu vic- 
toria eft alios antevertentis : 
hic, fi recte refpondit aliquis, 
fatis eft collaudando et adíti- 
pulando candidi hominis opi- 


"nionem reportaffe: fin vero, 


tum et docere quod fuit ig.- 
noratum, et implere quod de- 
erat, citra invidiam et impor- 
tunitatem licet. Maxime &u—- 


de cili e τ el 
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Μάλκα δὲ φυλόέωμδιυ ἑαυτὰς ὅπως μὴ ἑτέρα τινὸς ἐρω-- 
τ θενῖος, αὐτοὶ προλαμθάνωμεν αἰ χεοφϑάνογτες 35 ὠσό- 
"κρίσιν, Ἴσως μδὺ jo, δέϑδὲ ἄλλό m χαλῶς ἔχον "oiv αἰ- 
τηϑέντος ἐτίρου, τπσασρωσοιμϑῥες Ct, αὐτὸς ἐπαγ- 
yUXAzogu δόξομδν ἢ ἅμα xg) τῶτον ὡς παρφιογεῖν ὃ 
ἀὀτέται μὴ δυνάρϑμον, κάκχθινον ὡς oyT&y παρ ὧν ϑύνα- 
ταὶ Ag Gen, Οὐχ Ἐλιςώμϑμον, ὀνειδήζειν' augu, δὲ Upty 
φόρει «ae τοὺς ἐποχρίσής ἡ τοιαύτη πυροπίτεια, καὶ ϑρα- 
5 σύτης. Σωσνεμφαήνει ἡ ὁ φθάνων o» τῷ ἰποχρίναοϑτι 
τὸν ἐρωτώυϑμον, τὸ, Τί TwTw δῴη; xs), Τί ὅτος oV; 
Ka παρόντος, «eA τύτων Giíjbva JW ἄλλον ἐρωτᾷ. 
Καΐτοι τοολλάκις τινὰς ἐρωτῶμϑν, οὐ τῷ λόγε δεόμενοι, 
anle δέ qva xe φιλοφοοσιιύϊον ὠκχᾳαλάμενοι wap 
aur kÓ, xg “οοοσοωγαγῶν εἰς opaAiar ἐθέλοντες, ὡς Σω- 
xe ss G«akynitroy xg) Χωρμάϑέω. “Ὅμοιον οἷν πῷ τὸν 
ὑφ᾽ ἕτερον βολόμϑμον φιληϑῆνα), παοϑδραμόντον QUA 
αὐτὸν, 5 τὸν ἕτέρῳ “ωροσθλέπονίᾳ, μεζᾳφρέφειν εἰς ἑαυ-. 


tem attendamus nofmetipfos, 
ne alio quodàm interrogato, 
ipfi occupemus refpondere. 

ortafíe enim ne alias quidem 
convenit, ubi quid ab alio pe- 
titur, nos, illo dimoto, a no- 
bis hoc promittere: utrique 
enim videbimur exprobrare, 
alteri quod non poffit przeftare 
quod pofcitur, alteri quod nef- 
ciat poltulare inde, unde pof- 
fit accipere. Maxime autem 
in. refponfionibus hujufmodi 
femeritas et audacia cum in- 
juria conjuncta eft. Nam qui 
refpondendo pracurrit eum 


qui fuit interrogatus, fimul 
ifthzc fignificat, Quid attine- 
bat ex jio queri? Quid ille 
novit? Me d non debet 
alius de hifce rebus interrogari. 
Atqui fzpenumero interroga- 
mus, nóh quod refponfo no- 
bis fit opus, fedquod vocem 
aliquam, et comitatem 6]1- 
cere, et ad colloquium addu- 
cere interrogatum volumus: 
ut Socrates 'Theztetum et 
Charmidem. Ergo quale eft 
accurrere et ofculari eum, qui 
volebat ofculum alius, aut in- 
tuentis in alium oculos in fe 
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qii, πὸ “αρολαμθάνειν τοῖς δἰσοκρίσής, x9) τὼ armi μέ: 
τοίγειν, χαὶ ali αἰθνοιαν ἕλκειν, Xg| Σποσρέφειν δέ 
ἑαυτόν ὅπου κἂν ἀπειχτήϊαη τὸν NT o οὐτυϑεὶς, ὄχι- α΄" 
αὐγζῳ, χαλῶς ἔχει, αὶ meis τὸ βυλόμδνον Θ΄ ἐρωτῶντος 
ἁρμοσοίμδμον ὡς "6X1 κλῆσιν δλλοτεοίαν lus -ἀατύκρισιν, 
οὐδημένως ἡ κοσμίως ἀπαντᾷν. Καὶ ἡ οἱ fà ἐρωτηθέντες 
ἂν σφαλῶσι ον τῷ ᾿ἀποχρίνασϑαι» συγίνώμης Jugar 
τυγάνοσιν᾽ ὃ δὲ αὐϑαιρέτως ὑφιςοίμϑμος καὶ προλαμθάναν 
T λόγον, ἀνδὴς Adj 81 χοὶ χατορθῶν, αἱ σμαρτανων δὲ, 
σοαγτάπασιν Ὠχύχωρτος γνεϊαη x24 χαταγίλας Qr. 

x. Δεύτερον Tou ἄσχημα, ωρὸς τὸς δίας 2m- 
χρίσης "aiv, cds EY maga, du “αδοσέχειν τὸν ἀδύλε 
ρζ τον μδὲ, Ua, μὴ λάϑη τοῖς Ὀλὶ γέλωτι x9 ὕδρει 
πυδοχαλουρδῥοις εἰς λόγους αὐτὸν ἀστυκρινόμδμος μετοὶ Ὁ 
ducudWs. Ἔνιοι 29 οὐθὲν δεόμϑμοι, aJ gre ons δὲ χαὶ 
παιδιᾶς ἕνεκα, σωυθέντες τινὰς ἐρωτήσής, mercedem 


C, 4. ἐπὶ xM£eis]. Mofc. 1. acorrectore, D. integre. Vulgo, ἐπίκλησιν. 


avertere; tale eft occupare re- 
fponfionem, aurefque et copi- 
tationes ab alio in fe vag 
cere : ubi etiam fi is qui in- 


cum bene fe gerens moleftiam 
exhibet, tum aberrans gaudio 
et rifu omnium excipitur. 


XX. 'Proxima condoce- 


terrogatus eft refpondere de- 
treCtet, pulchrum eft fe con- 
tinere, et ad voluntatem inter- 
rogantis accommodato, tan- 
quam in provocatione aliena, 
refponfo modefte atque vere- 
cunde occurrere. Etenim in- 
terrogatus aliquis fi non fatis 
commode refpondeat, veniam 
meretur ac confequitur: qui 
ultro in fe refpondendi munus 
alteri p:zreptum fuícipit, is 


factio eft, quas ad noftras 
ubi interrogati fumus perti- 
net refponfiones, ubi maxime 
cavere debemus futilitatem: 
primum quidem, ne per im- 
prudentiam ferio refpondea- 
mus iis qui rifus aut contu- 
meliz caufa nos ad dicendum 
provocant. Quidam enim nul- 
lo ufu exigente, joci tantum 
et fallendi temporis gratia 
compofitas ab fefe quzeftiones 
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quc Tobi, 154 ἀνακινῶσιν αὐτοις τὸν Xxesv ὃ δὲι φυ- 
λό den x9 μὴ ταχὺ τῷ λύγῳ, pnd* ὥπερ “χάριν 
toot "edam «v, 3a χρὴ σὺν ποόπον τῷ “πυνϑανομί.. 
ve σχοπέξιν χρὴ alu agua "Ora δὲ φαήνηται T ὄντι 
βαλόρϑμος μαϑεῖν, ἐϑιςέον ἐφιςοίνα!» x94 roi σι αἱ 6- 
λεμμω μεταξὺ τῆς ἐρωτήσεως ἡ Ὁ ἀσιυχρίσεως᾽ Οὗ ὦ 
apes LE ὃ prid à εἰ τί Bei) δύνα!) ὄχε δὲ 
αι δὲ αὐτὸς ἰδὶ ὧν ᾿ἀπυχροδταρ χα μὴ χατουτεέχειν 
μηδὲ Xs Tuy amat αἰοὺ ἐρώτησιν, ἔτι πυϑϑανουδύοις 
σωλάχις αἰ ταῦ απουδὴς, ἄλλας ἀντ᾽ ἄλλων Σιποχρίσης 
Jia. Ἢ μδἕὺ Ὁ Πυθία xs “δ ἐρωτήσεως αὐϑωβὶ 
eus εἰωὴς TW. ὠχφέρειν" ὃ ὃ θεὸς ᾧ λατρεύει, 
Καὶ xoi ξυνίησι, 9 οὐ λαλέοντος ἀκούει. 
τὸν δὲ βελόμϑμον ἐμμελῶς DX pivot, δὲν al ajs:- 
για ἀναμέινο!, Xs) lu) χχρϑαίρεσιν axpl Qs χαταμα--: 
FÜGy τὸ πυϑανομϑῥε' μὴ ym?) τὸ XT T παρϑιμίαν, 


"Ajas ἀπήτεν», οἱ δ᾽ ἀπηρνῦντο σκάφας. 


ad garrulitatem | proclivibus 
proponunt, ut eos ad nugan- 
dum pertrahant. Adhibenda 
eft hic cautio, ne celeriter ad 


dxendum, ac veluti gratiam : 


tes ob oblatam verba fa- 
ciendi anfam profiliamus : fed 
et mores interrogantis cone 
fideremus, et ufum loquendi. 
Quod fi videatur re vera vo- 
μῆς aliquid cognofcere, tum 
continere nos difcamus, et in- 
ter i nem atque re- 
fponfionem aliquid interjicere 
i: ut et adjicere, fi 
Eu libeat, poflit is qui um 
; etinterr us quid 


refpcedendum fit difpicere, ne 


raptim antevertat interrogan- 
tem etiamnum, et, ut fzpe fit, 
feftinando diverfum abeo quod 
quzerebatur refpondeat. Sane 
Pythia etiam priufquam inter- 
rogaretur aliquando oracula 
edebat. Deus enim, cui fer- 
vit, 

Minte videt muti fenfa, exauditque ta- 

centem. 

Qui vero concinne refpon- 
dere vult, ei accurate fem- 
tentia et inftitutum interro- 
gantis eft. percipiendum: ne 
id eveniat, quod eft in pro- 
verbio, 


Ege poflulabam vutra, fercula bi teo 
gun. 


Li 
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"Axes δὲ τὸ Ag Geor τῶτο Xs) “σοὺς τὸς ?byus ὀξύ- 
“πΕινον daa pougsov" ἵγα, μὴ door xa uic βῶμα, τῇ 
yr πάλαι πυροσιςείμϑμον, ἀσμένως LATO Ὁ ἐχωτή- 
στῶς ὀξώρεοναι!. Καὶ Ὁ ὁ Σωχράτης Tes xb 
δίψαν, Οὔχ, ἐφιξὶς ἑαυτῷ "nU ut γυμνάσιον, εἰ μὴ Uv 
“Ὄρ τον Cau Xd ἀγνιμυήσοις, ὅπως 9 τὸν & λύ- 
yo χαιοὸν ἀναρμϑῥειν τὸ ἄλογον. 

xa. "Ec Tous Tela γένη T) «ge3s Tus ἐρωτήσής 
2XmxpiwovY τὸ μϑν, ἀναγχϑηον᾽ τὸ δὲ, φιλάνθρωπον" τὸ 
δὲ, αἰδιοσόν. Οἷον πυϑομδέα τινὸς εἰ Σωχραάτης ἔνδον, ὃ 
εδὺ ὥασερ ἄχων καὶ ἀπυξϑϑύμως, meo?) τὸ, Οὐκ &- 
AY ἐὰν δὲ βάλη λακωνίζειν, x: τὸ ἔνδυν ἀφελὼν, 
aval m φϑέγξεται ql ἀπόφασιν ὡς QA, 
Φιλίππε λζάψαντος εἰ δέχονται τὴ πόλει αὐτὸν, εἰς 
| χάρτίω 'OY μέγα γράψαντες ἀπέζειλαν. Ὁ δὲ φιλαν- 
ϑρωπότερον Σατοκρίνεϊαι; Οὐκ ἔνδον, XX. "(At ταῖς πρα.- 


F. 6. ἐξαζεσϑαι] Forte ἐξάγεσθαι, Jun. ἐξορμᾶσϑαι. 


Alioquin etiam effufa illa ad 
dicendum tanquam ab acri fa- 
me proficifcens feftinatio inhi- 
benda eít: ne videatur inter- 
rogatione quafi fluxus qui- 
dam linguam occupans nobis 
volentibus eductus. ' Etenim 
Socrates ita fitim reprimebat, 


- pon permittens fibi ipfi uti a 


.gymnafio biberet ante, quam 
primam urnam hauftam eftu- 


diffet; ut condocefaceret bru- 
tam animz.partem ad exfpec- 
tandam loquendi opportuni- 
tatem. 


XXI, Proinde tria funt ge- 


nera refpondendi ad interro- 
gata: neceffarium, come, fu- 
pervacaneum. .Ponamus ex- 
emplum. Interrogatus aliquis, 
Intufne | Socrates ὃ tanquam 
invitus et nihil quicquam ala- 
«ris refpondebit, Nom efi in- 
ius: aut fi placuerit Sparta- 
nos imitari, tantum hoc refe- 
ret, Non : quomodo illi Phi- 
lippo per epiftolam fcifcitanti 
an fe in urbem admitterent, 
epiftolam No litteris mag- 
nis infcriptis miferunt. Alius 
humanius refpondebit, Non ef 
intus, fed im menía: addita- 
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niai x&» βάλητω “ορλσεπιμετεσαι, ξένας τινὰς ἐκ 
πόρωυϑέων. Ὁ δὲ εὐ, ῆος χφὶ ἀδολέογης, ἄν γε δὴ “τό- 
B Y» x34 τὸν Κολοφώνιον ἀνεγνωχὼς " Avia yov, Οὐκ à- 
doy, φησὶν, δλλ᾽ ἸὈλὶ ταῖς τξαπίζαις, ξένας ἀναρμϑέων 
"Tanz, ^t rip ὧν αὐτὸ γίλραφεν ᾿Αλκι(ιάδης uei Mí- 
Aor ὧν, χρὴ cop. Tioxupiw Δ φτρίδων, τῷ τῷ με- 
γάλου σωτεράπη βασιλέως, ὃς πάλαι μδν ἐξούϑει Aa- 
χοδιαιμονίοις, ναῦ δὺ ποροτϑέα δὲ ᾿Αλκιξιάϑέων " ASn- 
wdos" ὃ 99 ΔΑλχιξιάδης Ὀλιϑυμῶν χᾳτελθεῖν εἰς T πα- 
76d, τὸν Τιοταφέρνϊων μετατίθησι. Καὶ ὅλως T ὁγ- 
δίίων Θυχυδίδου χατωτεινάμϑμος à, X94 xg auos ἃ 
C ἄνϑρωπον, ἕως φθάση xs) Mon DO" ὠκχπολεμωθεῖσα, 
χα φυγαδυυθεὶς τὸ δγύτερον ᾿Αλχιξιάδης. Μάλιςα δὲ 
fel τῦτο δὼ τίω ᾿Αδϑυλεοίαν σιευξχειν, ὥκσερ εἰς ἔχνος 
ἐμοί, Co T ἐρώτησιν, χα ὡς XEYT pao χρὴ αἱαφήματι: 
TH Acta Té πυϑανομϑύα «Eod [avr «ἰώ ατύχρι- 


B. 9. κατατεινάμενος Sic A. D. Colleg. Nov. Mofc. 1. Vulgo, κατατεινόμενος, 


menti quoque, fi videbitur 
loco, sdjiciet, et ibi bofpites 


quedam praflolatur. Super- 


vacaneus autem ille et lo- - 


quax, fiquidem etiam forte 
Antimachum legerit Colo- 
pbhonium, fic refpondebit, Nor 
eff intus, [ed ad menfas, bofpites 
ans Viel pro quibus ad 
"pum. fcri Icibiades, apud 
jr waa poten cum 1a- 
phberne. fatrapa regis. Perf, 
qui ante. Lacedemoniis, nunc 
prepter Mleibiadem | ftbenien- 
ffbus opitulatur ; nam /flcibia- 
VOL. ΣΙ. 


des cenficiendi in patriam rzdi- 
tus gratia Tiffapbernem fuis 
conciliat. Denique contenta - 
oratione totum octavum Thu- 
cydidis librum recitabit: eo- 
que auditorem proluet, donec 
et Miletus capiatur, et Alci- 
biades denuo in exfilium aga- 
tur. Hoc loco maxime inbi- 
benda eft garrulitas, ut inter- 
rogationis veluti veftigia re- 
fpondendo fequaris, refponfio- 
nemque interrogantis ufu tan- 
quam centro et circino cir- 
cumícribas. Carneadem, cu 

F ! 
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cw. Καρνεάδήιν μϑὺ y39, οὕπω μεγάλῖου eos do 
δύξαν, οὐ τῷ γυμνασίῳ αἰϑλεγμδιμον, πέμψας ὃ 0 γυμ- 
νασίανρχος, CEA bow ipea τὸ ubys9(6- τῆς φωνῆς; 
ὦ 2p μεγαλοφωνότουτος" ἐγπόντος δὲ ὠκεῖνα, Δός μοι 
μέτϑον φωνῆς, ἃ φαύλως Naim Δίδωμι τὸν qpoc- 
ajs Ael. Τῷ σὲ meu ip uie ἔξω ἡ τ 
ἐρωτάντος Bw. 

χβ΄, Καὶ udu) Gamip 0 Σαχράτης exits φυλάτ- 
qTWegu, 4k) ovn occ, μὴ creo ἀναπείϑει ἐαϑίειν, 
xe Ti τοομοίτων ὅσαι πίνειν μὴ δυψῶνζις. οὕτω xp 
vl PX aber de Midyle d Mere uu wl x- 
"y pros X&(axopos, τύτυς QooecQu,, x) qe36 τότως 
"GAnppéo (au, ἀντίθοήνειν. Οἷον οἱ φρατιαντικοὶ “τολέμιων εἰσὶ 
διονγηματικοῖ χρὴ τὸν Néney. ὃ wonrhs τοιῶτον EAGDLY'EL, 
qus αὐτῷ πολλάκις ἀριχείας x9) estas διογούμδμεν. 
Ἑπιοῶς δ X94 τοῖς «XA δίχας εὐτυχήσασιν, ἡ wup 
ἡγεμίσι χαὴ βασιλεῦσιν ἀπροσδυχάτως εὐημερήσουσιν, ὥσ-- 


in gymnafio differeret, neque pibus qui non fitientes ad 


dum magnam fibi paraffet glo- 
riam, prefectus gymnafii, Ruf. 


fo qui id nunciaret, juffit de 
vocis magnitudine (erat au- 
tem vocaliffimus) aliquid re- 
mittere: cumque is peteret, ut 
fibi modus vocis ab eo dare- 
tur, non inepte fubjecit prze- 
fectus, Do tibi modi loco eum, 
quicum difputas.. Refpondenti 
itidem modus fit voluntas in- 
terrogantis. 

XXII. Porro autem ficut 
Socrates maxime ab iis abiti- 
nendum cibis aiebat, qui non 
efurientes ad edendum, ct 


,pelliciunt: fic et eos 
fermones ad garrulitatem pro- 
clivis maxime vitet, ad Arun 
cum voluptate Eu ΤῸΝ 
inque iis folet nimius : 
eofque occurrentes fibi aver- 
fetur, Puts, bellicofi. multi 
funt in bellis narrandis: ta- 
lemque facit Homerus Nef- 
torem, fepenumero fua pree- 
clara recenfentem facinora. 
Eodemque modo iis qui in 
judicio caufas obtinuerunt, aut 
preter exfpectationem apue 
reges vel principes viros 
tiofi fuerunt, veluti morbus 





ΠΕΡῚ AAOAEEXIAZ. 67 


z περ νύσημα, τι, πὐοϑαυϊήϊει χα οἷ δακολουθεῖ τὸ Mj IO 
θαι καὶ διυγγει γα πσολλάχις ὃν πρόπον eni, “ὧδ9σ- 
Py 3nou, Ἰγωνίσωντο, διελέχ nonc, ὀξηλεγξαν ἄντι- 
δίκους ταὼς ἢ χα τη ye sus, ἐπηνέθησοαν. ἸΠολλῷ 2p 
Ὧν ἡ χαρᾷ τὴς κωμιχκὴς ὠκχείνης ἀσρυπνίας λαλίσερον, 
ἀναῤῥγπίζεσοι πολλάχις ἑαυτϊω, χαὶ eoa q«'oi- 
sou, τοῖς Jhryhuacwm. Ὅθεν ὀλιαϑηρϑὶ χορὸς τῶς τοι- 
bu die Mb destacan. 26 Ὁ 
μόνον 

"Ora τις ἀλγεῖ, κεῖϑι X; τὴν χεῖρ Exe, 
»λὰ χα τὸ ἡδόρμϑμον ἔχει alw Qavlio c? ἑαυτῷ, x 

Σ τϑ,άγει als γλωτήων, ἐπῥῥειδειν ἀεὶ τὴ μνήμῃ βελό- 
μδμον. Οὕτω καὶ τοῖς ἐρωτοκῶϊς ἡ πλείφη 2] gero on «ἰδὲ 
Aeyss μνήμζω quá, «ὙΠ ἐρωμδύων axadWoar οἵ ya 
χᾷν μὴ “ποὺς ἀνϑρῶπες, πσοὺς ἄψυχο «ἰδὶ avro δια- 
λόγονταμ | 


.- Ὦ φιλτάτη κλίνη" 





Ἐ.6. ὯὮ φιλτάτη---δικεῖς} Ita ditinxi cum Xyl. et Salmaf. Pro vulgato fum- 
f εἰ ab A. D, marginibus C. et Mofc. 1. item Mez. et Salmaf. Pro 
Kai τῶν Sta» malim k' εἶ τῶν Θεῶν" ut Reifk. 


Ubi dolor urget aliquem, ibi manum 


tenet, 


quidam incidit atque comita- 


tur, quod fzpenumero me- 





morant narrantque, quo modo 
ingreffi, adducti fint, certave- 
rint, difleruerint, a&ores aut 
adverfarios aliquos redargue- 
rint, laudem daba Eft 
enim gaudium longe comica 
illa vigilia 1 uicius fubinde 
feipfum calukuan et nar- 
rando innovans. taque pro- 
dives ad hujufmodi fermones 
quavis data anía feruntur. 
Non enim tantummodo 


- ^ "οὖ 


fed et delectatio vocem in fe 
habet, fecumque linguam cir- 
cumducit, femper cupiens me- 
moriam ea fulcire. [ta et a- 
mantes plerumque in eo occu- 
patos videas, ut fermone ali- 
quo memoriam eorum quae 
amant reprzfentent: de qui- - 
bus fi non cum hominibus, 
faltem cum rebus anima ex- 
pertibus colloquuntur: ut, 

0 fponda mi cariffrra :— 

F2 
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Βακχὶς 9c σ᾽ ἐνόμισεν, εὐδαῖμον λύχγε" 
Καὶ T ϑιῶν μέγιςος, εἶ ταΐτη δοκεῖς. 


ὶ , »" t , A uw 
"Est íi oun aTey vas » Ads quO pn τορὸς τὸς λογες 
3 , 3 d e e] 
ado ς᾽ οὐ ul 3d pax MXxoy ἑτέρων ἔτέθ9ις ω96- s14 
3 / l * 
σπεπούχως, ὀφείλει τατος quA ecran, X94 ἀνέχειν ἑαυ-- 
, 3» / $e / 
τὸν ἀπὸ τῦτων X94 αναχρθειν, ὡς «σορρωτουτω “Ὡθϑ9αγα- 
γεν χοὶ δσομηκῦναα ἀεὶ δὲ ἡϑονοῦ δυναυδύων. Τὸ d 
5. 1 ὦ 4 1 l μ ’ l » 
αὐτὸ THTOo Y, τρὸς τὸς Ac'yHs C/XtivHs G'e7T0Y)a.OY ΟΥ̓ oic 
,* » € ? / 
Xa T ἐμπειρίαν ἢ ἕξιν τινὰ d)) ἄλλων 2j. φέρειν γομι- 
’ NM || ( e Ὁ 
Cua. Φίλαυτος "2 ὧν χρῷ φιλοδυξος 0 TUOitT06; 


Níue τὸ λεῖτον ἡμέξας TUTM μέρος, 
"jr αὐτὸς αὑτῷ τυγχάνῃ κράτιγος ὦν" 


οὖν iqopicis, ὁ ἀναγνωφικῶς" οὐ τεχνολογίαις, 0 γραμμα- 
τοῦς οὖ διιγήμασι Pewzois, 0 oM peo" ἐπελη- κ 
Avjas 49d an. muy". " ss xoi quuTO, d φυλάτ- 
uw dua un ὙῈΡ κ᾽ arl ἡ ᾿Αδολεηλα, 

/ 4 | L| / / 1 
χαϑάπερ ζῶον 6i νομαῖς στιυῆλεις γεϑεισι, Θαυμαςὺς 


et, 


Lucerna besta, Baccbis te deum putat: 
Eique fi cidere, dvorum es maximus. 


Nimirum autem garrulus eft 
ubi ad verba venitur, alba, 
(quod dicitur proverbio,) a- 
muflis: et tamen alius ad 
aliud fermonis genus cum fit 
propenfior, id ipfum potiffi- 
mum vitare, ab eoque fe ab- 
ftinere et revellere debet: qui 
hoc eum quam longiffime pro- 
vehere, et ob voluptatem pro- 
lixum in loquendo facere pof- 
fit, Eodem modo affici fo- 
lent fermonibus de eo rerum 


pum in quo ob peritiam 
bitumve aliquem aliis fe 
preftare cenfent. Sui enim, 
et gloriz ftudiofi tales homi- 
nes, quifque 

Partem diei tribuit maximam buic ret, 

In qua preeflare novit ipfus fe fibi. 
fic qui multe le&ionis eft 
hiftorias: grammaticus, arti-- 
ficia fermonis : peregrinas res, 
qui multum terrz pervagatus 
eft, folent inculcare. Itaque 
hic quoque adhibenda eft cau— 
tio: inefcata enim garrulitas 
iis rebus tanquam animal ad 
ufitata fibi pafcua fertur. Dig.- 
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δὲ o Κῦρος, ὅτι xg τὸς ἁμίλλας ἐποιῶντο (Qe3s τὸς 
ἅλιχας, ΟΥ̓Χ, οὖ οἷς κρεήων, 29A c οἷς ἀπειρότερ9ς 
ἴω ὠκείνων, εἰς ταῦτα, “καροχαλούμϑι() " ἵγα μήτε λυ- 
73 παρόυδυκεμῶν, χα μανϑάνων ὠφελῆτω. Ὁ δὲ ἀδὸ- 
Adoos τοὐναντίον, ἂν μδῥ τις ἐμπέσῃ λόγος ἐξ οὗ μα- 
9eiv σι δύνατοι χρὴ πυθέο A, T) ἀγνοαρδύων, τῦτον ὀξω- 
δαὶ χσὶ οὐχκρούει, puoScy auro δοῦναι μικρὸν τῷ σιωπ- 

ς αι! μὴ διωάμϑμος" εἰς δὲ τος ἑώλους χα πολυπατή- 
τὰς χύκλῳ «Cy εἰσελαειζει ραψωδίας τὸν λόγον. Ὥς 
vÀ wwpo ἡμῶν τις Xp τύχΐω ἀνεγνωχὼς δύο a» 
Ἐφόρου βιίδλίων ἢ τεία, mias, ἀνθρώπους χατέτοιθε, 
Xs πᾶν ἀνάςατον ἐποίει συμπίσιον, ἀεὶ τίω οὖ Λεύκ- 
1ξοῖς μάχίω ἡ τὰ στευδ Ἢ uoi S (je Ἑπαμι- 
KW bug τφαυρανύμμον oct. 

xy. Οὐ μὴν 20d. τῷτό γε Ἐ χακῶν ἐλάχιφον el 
τῷ JW οἱ δατεέπεν ἐς (guru. aho "Adviser indo 
γὰῤ dxdis ép τὸ λάλον οὐ τῷ φιλολόγῳ πλεονάζον. 


nus admiratione Cyrus, qui 
cum zequalibus contentiones 
fufceperit, non earum rerum 
in quibus praftabat, fed qua- 
fum erat imperitior: ad has 
provocans, ut neque contrif- 
taret eos vincens, et difcendo 
utilitatem perciperet, Contra 
garrulus, fi fermo incidat de re 


aliqua, unde diícere et cog- 
mod aliquid fibi ignotum 
queat, eum profligat, neícius 
tacendo ei exiguam dare mer- 
cedem: orationem vero in 
obíoletos jam et ufu protritos 
centoncs in orbem redigit. Ita 


quidam apud nos, cum forte 
fortuna duos aut tres legiffet 
Ephori libros, omnes obtun- 
debat homines, et omnia con- 
vivia devaítabat, femper Leuc- 
trican pugnam et quz fe- 
quuntur narrans ; unde Epa- 
minondz cognomentum οἱ 
fuit. 

XXIII. Enimvero hoc qui- 
dem omnium eft malorum mi- 
nimum, eoque avertenda eft 
loquacitas: minus enim eft 
moleíta, quando rerum ad hu- 
manitatem p*?rtinentium com- 
memoratione nimia peccat. 


F3 
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Ἐθηίον δὲ χαὶ γράφειν τι τὸς τοιότως, 9 29A yen, Ὁ 
χατ᾽ ων. Ὁ μϑὺ 329 Στωϊκὸς ᾿Ανγήπατρος, ὡς ton, 
μὴ ϑυνάμϑμος pad βαλόμϑιυος ὁμόσε χωρῶν τῷ Καρναί- 
δὴ μετὰ WONG ῥεύματος εἰς T Eyroaw φερορϑύῳ, γρά-- 
φων δὲ xu) πλυρῶν τὼ DA, Ὁ res αὐτὸν ἀντδο- 
γῶν, καλαμοξδόας ἐπειλάθϑη" τὸν δὲ ἀδολέογην ἰσως ἂν 
ἢ “αοὺς τὸ γράφειν σχιαμαχία x, βοὴ €. πλήλους ἀπε-. 
ρύχουσου χοϑ᾽ ἡμέραν, te Qeynes x éoa ade τοῖς 
σμυθσιν ὥασερ οἱ κύνες εἰς λίθους x, ξύλα T θυμὸν ἀφέν-. 
τες, Wt lov εἰσὶ χουλεποὶ qois ἀνϑρώποις. ᾿Αρμόσᾳ δ᾽ αὐτοῖς x 
σφόδρα. καὶ τὸ μετοὶ κρειτήόνων ἀεὶ καὶ τσφρεσξυτέρων opa 
αἰογυνόμδμοι yp. aur) clo δόξαν, οὖν Qu γενήσονται 
τῷ σιωπᾷν. Ὑότοις δὲ δὲ ἀεὶ χαὶ cue pay yo x9 
συμπεπλέχϑω τοῖς ἐθισμοῖς T eaesovylue ἐκείνην xj T 
"PAS ὅταιν τι μέλλωμδν λαλέιν» X) πὼ ματα 
πῷ τόματι πρϑστρέχη, Τίς οὗτος ὁ λύγος ὃ ἐφεφὼς ἡ 
ECOL T ;" αἰ δὲ ἡ γλώσσα, ἀπαίρει ; αἰ δὲ 


Quin et adfuefaciendi funt qui 
vitio huic funt obnoxii, ut 
fcribant aliquid, et feorfim 
differant. Stoicus quidem An- 
tipater, ut fertur, cum neque 
poffet neque vellet congredi 
cum Carneade, magno cum 
impetu in Stoicos invehente, 
interim fcribens librofque im- 


plens contradictionibus adver-- 


fus eum, Calamobosas appel- 
latus eft, (quod calamo fcili- 
cet vociferaretur:) garrulum 
autem umbratilis illa fcribendi 
concertatio et vociferatio a 
multitudine abducens, fortaffis 
paulatim tolerabiliorem con- 


fuefcentibus przbuerit: ficut 
canes ubi in ligna aut lapides 
defevierunt, minus adveríam 
homines ferociunt. Congruet 
ilis etiam admodum perpetua 
cum przftantioribus et fenio- 
ribus confuetudo; ut vere- 
cundia illorum exiftimationrzs 
du&ti ad tacendum adfuefcant. 
Atque his quidem asdfuefactio- 
nibus femper debet adhiberi et 
implicari hzec obfervatio et ra- 
tiocinatio, ubi aliquid fumus 


'di£turi, et verba ad os ἊΣ 


currunt, S wifnam efl bic 
qui inflat et urget? quorfurm 
tendit. [ingua ?. quid beni di 
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εἰπόντι "ae cyivilo χαλὺν, J ai σιωπήσανπ δυογερές ; Οὐ 
δῤ ὡς βάρος τι δῷ πιέζοντα, meg ὃ λόχον ἐπεὶ 
«eut 9 x94 ρηϑεὶς ὁμοίως" Sw καὶ δὲ αὑτὸς dy- 

P ϑρωποι δεόμϑμοί τινος λαλξσιν ἢ τὸς ἀκδονζρᾳ ὠφελδν- 
T^ ἢ py τινὰ οἷ δασκευάζοντες δλλήλοις, ὥασερ ἁλσὶ 
τοῖς λύηρις ἐφυϑδύνεσι T Jg rpm χα T esL» ch 
τυγχοίνοσιν ὄντες. Ei δὲ μήτε τῷ λέγοντι Agni, ὅτε 
ἀναγχαον τοις ἀχέεσι τὸ Ae pov, ἡδονῇ τε χαὶ χοίρις 
ὁ ωρόσερι, διὰ τι λέγξδαι, τὸ y2p μώτίω καὶ 2] gxemie, 
ὅχ Ὑτῆον οὐ τοὺς λόγοις ἢ τοῖς ἔργοις Cal. Ἐπι πᾶσι 
δὲ καὶ DÀ. (gor πάντα. δὰ mae ye» ἔχειν Y, μνημο- 

$5 νεύφν τὸ Σιμωνίδειον, ὅτι Λαλήσας p, πσολλάκις μετε- 
γόησε, σιοντήσοις δὲ, οὐδέποτε χαὶ T ἄσκησιν, ὅτι πάν- 
τον Ὀλιχρατει καὶ ἰργυρὸν "lv ὅπε καὶ λυγμῶν x94 v, 
ex pomo T μὴ AEST y t ἀασοιζόρϑιοι, ut πόνε χαὶ 
ἀλγηδόνος ϊξεκρόσωντο. X4 δὲ οὐ μόνον ἄδυψον, ὥς 
φησιν Ἱπποχράτης, δλλὰ 3) ἄλυπον ἡ ἀνώδυωον. 


eni quid mali tacendo fum 


tcuturus ? Neque enim 
oratio urgens deponenda cft 
oneris in morem, cum etiam 
emiffa permaneat nihilo minus. 
Sed aut fuz alicujus neceffi- 
tatis caufa loquuntur homines, 
aut ut profint auditoribus, aut 
gratix$ invicem alicujus con- 
ili caufa converfationem 
actionemve fufceptam fermone 
tanquam fale condiunt. Ubi 
vero neque dicenti utile, ne- 
que audienti neceffarium eft 
quod dicitur, neque volupta- 
tem aut gratiam parit; quor- 


fum dicitur? Vanitas enim et - 


fruftra effe, non minus in ver- 
bis quam in rebus locum ha- 
bet. Prater hzc omnia pof- 
tremo loco in promtu habe- 
atur et memorize inhzreat Si- 
monidis illud, qui dixit, vy 
ponnitentia fe ductum. quod. lo- 
cutus effet, nunquam quod ta- 
cuiffet : tum hoc, adfuefactio- 
nis magnam effe in omnibus 
rebus vim; quando fingul- 
tum etiam et tuffim homines 
attendendo profligantes, cum 
labore et dolore expulerunt. 
Silentium autem non fiti mo- 
do, ut Hippocrates ait, fed 
moleftia etiam ac dolore vacat. 
F4 
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α΄. IINOYN 3 exerum 3 δυσχείμερον οἰκίαν ἢ 
γοστύδῃ φυγέειν m" ἰσως ἄριφον" ἂν δὲ Φι» 

Acyepi Tis αἰ χοῦ σωυήθφας, ἔσι χαὴ φῶζᾳᾳ μεταϑένται, y) 
χλίμαχᾳ. peru oa A (Ss, x ϑύρᾳας τινὰς ἀγνοίξαγντο, τὰς 
δὲ κλέσανζᾳ, λαμπροτέροιν, εὐπνρτέρφιν, ὑγιινοτέρφιν 
C ἐργάσαοϑυι" καὶ πόλεις τινὲς ὕτω μεταϑέντες ἀφέλη-. 


1. T10OMUM, quz non 


perfletur, aut tenebri-  j 


Cola fit, vel hyemi tempeftati- 
bufque obnoxiam, deferere for- 
tafüs opümum eít: fi quis 
'tamen ób confuetudinem loco 


* *c0 deleGietur, poteít ca fencí- 


lior, ac falubrior reddi. Quo 

nere mutationis quidam ur- 
bibus magnam utilitatem con- 
ciaverunt: ficut meam pa- 
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σαν Game τί ἐμῖοὺ πατρίδα. ποὺς ζέφυρον ἄνεμον 
χεκλιμϑύην, v4 τὸν ἥλιον ἐρειδονζᾳ, dius 2m y Παρ- 
γάσου δυχορϑύην, "ki τὰς ἀνατολὰς ποαπῆναι λέγουσιν 
AL τῷ Χαήρωνοσ' ὁ δὲ φυσιρῶὼς ᾿Ἐμποδυχλὴς ὄρους 
“πὰ, αἱ σσφάγα βωριώ x γοσώδη XT d) πεδίων τὶν 
νότον ἐμπνέθσαν ἐμφράξας, λοιμῶν ἔδοξεν ὠχκλδισαι ὦ 
χώρφις. ᾿Επεὶ τοίνυν 'É91 τινα πάϑη νοσώδη ἡ βλαδερῳᾳ 
x4 χειμώνα, mpi (ge τὴ ψυχὴ Y, σχότος, ἄριςον m» 
ὑξωθεῖν (pure. ἡ χαζαλύφ εἰς ἔδαφος, oj9piar xs) φῶς 
ἡ πνεῦμα, χαϑαοὺν Jod, tawTos" εἰ δὲ μὴ, μετα- 
λαμβάνειν γα χαὶ μϑαρμοτειν ἄλλως γέ πὼς αἰϑιά. 
ἡρήζῳς ἣ «ρέφονζι. Οἷον εὐθὺς, ἡ ἸΠολυωφαγμοσεώη, 


φιλομοίϑειά, τις "ly δλλοτθίων χαχῶν, ὅτε φθένα δυχῶσα, 
"n 
χαϑαρεύειν γόσος, ὅδε χανονθείας, 


Τί τἀλλότριον, ἄνθρωπε βασκανύτατε, 


Κακὸν ὀξυδορκεῖς, τὸ δ᾽ ἴδιον «σαραδλέπεις ; 
μὠὐτοίϑες ἔξωθεν, χαὶ μετοίςρεψον ἔσω tl ἸΤολυῶθαγ- 


triam ad Favonium ventum 
inclinatam, Solifque radios fub 
vefperam Parnafo incumbentis 
excipientem, verfus ortum 
converfam a  Chzrone fe- 
runt. Empedocles vero phy- 
ficus quodam montis hiatu, 
unde gravis et infalubris in 
planitiem exhalabat auffer, ob- 
turato, creditus eft peftem ea 
regione exclufiffe. Quando 
igitur funt affectiones quz- 
dam morbofíze ac damnofz, et 
quz tempeftatem tenebraíque 
animo inferant, optimum qui- 
dem fucrit eas expellere et fo- 
jo proiternere, animoque hac 


ratione  ferenitatem, lucem, 
purumque fpiritum parare: 
at fi fieri hoc nequit, falterh 
circumagendo et vertendo ita 
mutandz funt, ut commodio. 
res nobis aptiorefque fant. 
Talis eft, que fe nobis of- 
fert, curiofitas, cupiditas quae- 
dam cognofcendi aliorum ma- 
la, morbus neque invidiz, ut 
apparet, neque malignitatis 
vacuus. 


Aliena quorjum. acute pervides mala, 
In propriis cccus, bominum imoidiffime? 


transfer extriníecus, et intro 
converte curiolitatem, fiqui-' 
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μιοσιεύην" εἰ youpss χακῶν μεζρυχειφιζόμδμί( Ὁ’ ἱφορίαν; ἔχεις 
οἴκοι GONNA αἰστειθίω, 

Ὅσον ὕδωρ κατ᾽ ᾿Αλιζόνος, ἢ δρυὸς ἀμφὶ αἴτηλα, 
τοσοῦτον “πλῆθος εὑρήσεις ἁμαρτημοίτων οὖ τῷ βίῳ, χοὴ 
majo» c» τῇ ψυχὴ; χοὴ W'aesexjuvTuY C» τοῖς χαϑή- 

E τρυσιν. Ὥς 929 ὁ Ξενοφῶν Λέγει τοῖς οἰκονομωχοὶς idYoy 
τὴ T ἀμφὶ ϑυσῖαν σχόϊῶν, ἴδιον Ὁ ἀμφὶ duarva: πὗπον, 
δλλαχοῦ κξιοϑαι τοὶ γεωργιχά, “χωρὶς τῶ “δὺς πόλε- 
μον" οὕτω σοι τὸ μδῥ δὲν πὸ φθόνι χαχᾷ κείμενα, 
τὸ J' ἀπὸ ζιλοτυπίας, τοὶ δ᾽ ἀπὸ δειλίας, τὼ δ᾽ ἀπὸ 
puxe scias. Ταῦτ᾽ ἔπελϑε, (guTO. ἀναϑεώρησογ" qus εἰς 
γειτένων ϑυρίδοις, x, τὰς qupsdtus Ὁ qroÀ uae gy oou 

F ἔμφρᾳξον, ἑτέρας δὲ ἄνοιξον εἰς alw ἀγοθρωνντιν al) σε- 
αὐτῷ φερούσας, εἰς Tl γυναχκώνιτιν, εἰς τοὶς T 9ερα- 
πόντων αἰ οί ς᾽ οἴζλα ἔχει αἰ στειθὰς ἐκ ἀχρῆσ- 
τὸς, Gilt χακοήϑεις, 39A. ὠφελίμους xg) σιστηρίας, τὸ 


D. χο. Ὅσσεν--ἀμφὶ σίτηλα Sic Xyl. quocum confentiunt C. D. Voff. Vul- 





go, Ὅσειν---ἀμφιπίτηλα. 


dem dele&taris malorum trac- 
tanda hiftoria, domi tibi co- 
piofa eft materia, 

SZuasium ad. Alixona aque efl, folia 


aut quot germinat ilex, 


tantam multitudinem invenies 
peccatorum in vita, et pertur- 
bationum in animo, et delicto- 
rum in officio. Xenophon 


ait iis qui familiam probe ad-: 


miniftrant, fuum efle repo- 
nendis facrificiorum vafis, fu- 
um canz, fuum rufticorum, 
fuum bellicorum inftrumen- 


torum locum: tu quoque iti- 
dem habes repofita mala quz 
ab invidia, quz ab obtrecta- 


tione, quz a timiditate, quz 


a fordibus illiberalitatis profi- 
cifcantur. Hoc recenfe, hzec 
ordine confidera : feneftras qui- 
bus in viciniam profpicis, et 
diverticula curiofitatis occlu- 
de: alia aperi que in con-: 
clave tuum, quz in gynece- 
um, quz in familie ducant 
cellas: ibi negotium inveniet 
non inutile, non malignum, 
fed conducibil? ct falutare, cu- 
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φιλοπευϑὲς τῦτο χῷ QAO Ges yu, Ges catis ἑαυτὸν 
λέρρνίος, 
ΠΝ σαρόδην; τί δ᾽ Ea; τί μοι δέον Ux ἐτιλέϑη ; 

β΄. Nu δὲ dam c» τῷ μόϑῳ ὃ Λαμίαν λέγου- 
σιν οἴκοι Op dr τυφλῖωὼ, οὖ ἀγίείῳ τοὶ τὸς ὀφθαλ- 
μὲς ἔχουσαν τ ποχερδύας, ἔξω δὲ “οοϑίᾶσοων Ἐχετθεσ- εἰς 
θα χα βλέπειν Tus ἡμῶν ἕχᾳςος ἔξω χρὴ “δὸς ἑτί- 
pue τῇ χαχονοίᾳ, τίω “«Ἔκργίαν, amp juu, ch- 
ai9maY τοῖς δὲ ear ἁμαρτήμασι χρὴ χαχοις πολλά- 
xis ἰρ πηοομϑν etg ἀγνοίας, ὄψιν ἐπ᾿ αὐτὸ Yg4 φῶς 
οὗ “ποριζόρδμοι. Διὸ χρὴ τοῖς CY Jeyis ὠἀφελιμώτερϑς 
"jv ὃ σολυωραγμων τὰ JO ὠχείνων ἐλέγχει X) aae3- 
φέρεται. X) δείκνυσιν αὐτοῖς ἃ d φυλάξαοϑαι xg) διορ- 
Soc “9 di οἴκοι τὰ Tg. παρορᾷ «ἰοὺ iuo «ἰεὶ 
qu. ἔξῳ adowom. Ὃ μδὺ y29 Ὀδυοσεὺς, φέϑδὲ τῇ μη- 
τοὶ 2j gAey na, «xeSTesy ὑπέμεινεν, ἢ πυϑέοϑιιι πα- 
F. 9. Zhi] Xyl. conjicit ihm», 
A 1. ἐπιοΐϑεσϑαι] Sic A« Voli, Anon, item varia le&io C. Vulgo, dewi- 
A. 5. eniperlaisgaty] Sic C. D. Colleg. Nov, "Valgo, eregawralopatr. 


piditas ifta fcifcitandi et agen- 
di, quovis fe ita compellante, 
Qva , etergreffas, quid. feci, quidwa 


reliqui 
Infeiium, fatio quod opus fuit f—— 
II. Nunc, quemadmodum 


in fabulis eft Liaamiam domi 
dormure czcam, oculis in quo- 
dam vaículo repofitis, foras 
autem egreífam inferere ocu- 
los et videre: ita quifque nof- 
trum foris et adverfum alios 
malignitati curiofitatem quafi 
oculos aptat, in fua ipfius pec- 


cata et mala impingens fsepe- 
numero ob ignorationem, vi- 
fum iis et lumen non adhi- 
bens. Quo fit ut inimicis 
quam fibi utilior fit homo cu- 
riofus: eorum enim res ar» 
guit et in lucem protrahit, 
oftenditque ipfis quid cavere, 
quid corrigere t: fuas 
autem majori ex parte praeterit 
et non videt, attonitus ftudio 
aliena nofcendi. Ulyffes qui- 
dem ne cum matre qui 

colloqui fuftinuit apte quam 
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Bes τῷ μοντεως ὧν Cep. ὅλθεν εἰς Adv πυϑόρϑμος δὲ 


τῶτο, ποὺς τε ζωτίω Cree ey αὑτὸν, χρὴ qus ἄλλας 
γυνάριφις ἀνέκρινε, τίς ἡ Τυρὼ, χα Tis ἡ χρλὴ Χλωρὶς, 
χφὴ ΕΥ̓: ἐν "Ecran ἀπίθανεν, 

 ᾿Αψαμένη βρόχον αἰπὺν ἀφ᾽ ὑψηλοῖο δόμοιο. 


Ἡμᾶς δὲ τὸ χαϑ᾽ ἑαυτὸς οὖ τοολλῇ ῥαϑυμίᾳ, χαὴ ἀγ- 


vola, ϑέυϑμοι χαὴ ἀμελήσοντες, ἑτέρους γενεαλογρῦμϑμ, 
ὅτι τῷ γείτονος 0 πάππος ἰὼ Σύρος, Gra aq 
Ow ὃ JW δὲ ὀφείλει τάλαντα, τρία, χρὴ τὸς Thus 
οὔκ. ἐἰσποδέδωχεν. ᾿Ἐξεταζομδν δὲ X, τοὶ τοιαῦτοι, πόθεν 
ἡ yuwn € δέινος ἐπανήρχετο, 1 δὲ ὃ δέδια, κα ὁ δέινα, x99" 


ε 9 ex , / l 
ς ἑαυτῶς C4 τῇ γωνίᾳ, διελέγοντο. Ξωχρατης δὲ cou 


afgzmopav πἰ Ilujunsegs λέγων ἔπεϑε. Καὶ "Apierm- 
πος ᾿λυμπιάσιν Ἰοομώχῳ συμξαλὼν ἡρώτα, 31 Σω- 
Xem αἰσλογόμδνος, Pra τὸς νέος aJ geriSmor x5 
μοιρθὶ Adda did λόγων QUE ασίρματα xs) δώγματω 
Aga, ἕτως ἐμπαϑῶς tov ὥχε τῷ σώματι συμπεσεῖν, Y) 


e vate audiviflet ea quorum — folviffe ufuras. Quin et talia 
gratia ad inferos venerat: his — indagamus, unde uxor hujus 


Cognitis, et ad matrem fe con- 
vertit, et in reliquas mulieres 
inquifivit, quee "Tyro εἢἤεῖ, 
que formoía Chloris, cur 
mortua fuerit Epicafta 

Ssblimis funem τε] de culmine neHlens. 


Sed nos cum noftrarum re- 
rum focordja, ignoratione, et 
negleétu fummo, in aliorum 
natales inquirimus: fcilicet 
vicinr noftri avum fuifle Sy- 
rum, aviam 'T'hreffam: illum 
tria debere talenta, neque per- 


redeat, quid ifte et ifte in an- 
gulo inter fe fint locuti. Af 
Socrates circumibat perfcru- 
tans, quibus diétis Pythagoras 
fidem fibi paraffet. Et Arif- 
tippus in Iíchomachum ludis 
Olympicis incidens, queefivit 
quibufnam difputationibus So- 
crates ita animos adolefcen- 
tum afficeret: acceptifque exi- 
guis fermonum ejus feminibus 
atque documentis, ita vehe- 
mentem fenfit animi ardorem, 
ut et corpus marceíceret, et 
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yevéogra παϑάπασιν dye» x94 ἰογνόφ᾽  arypis οὗ πλεό- 
σοῖς ᾿Αϑίωώαζε διψῶν xs) Αἱ ϑκεκαυμδίος, ἠρύσατο 3s 
πηγδς» xs τὸν ἄνδρα χα τὸς Avyus dug xs hu QN 
λοσοφίαν ἱφόρησεν;, ἧς M τέλος, Ἐϊχιγνῶνα) τὰ ἑαυτῷ X«- 
χὰ 19) ἀπαλλαγῆναι. | 
γ΄. ᾿Αλλ᾽ ἔνιοι τὸν HY βίον, ὡς ἀτερπέςωωτον 9έα 
μα, mesaduv ὄχ, etaopSpscwm, ἀδ᾽ ἀνακλάσαι τὸν 
λογισμὸν, ὡς φῶς, ἐφ᾽ ἑαυτὸς xoi ἰριαγαγῶν DA. καὶ 
ψυχὴ γύμεσου χακῶν πανοϑουπῶν, χα φρίδεσω, xs) Qo- 
συρϑύη τὰ ἔνδον, cmd θύραζε χα πλανᾶται «ἰδὲ 
τἀλλότρια, βόσχεσον xg) “πιοόνεσωα τὸ χαχόνθες. Ὡς jo 
ὄρνις οὐ οἰχίῳ τολλάχις, τροφῆς κοὐορικειρδῥης εἰς γω- 
νίαν χαταδῦσο, σκαλεύᾳ, 
Ἔνθά γε τοῦ διαφαίνεϑ᾽ ἅτ᾽ ἐν κοπρία μία κριϑή" 

κου πλυσίως οἱ τρολυπροιγμμονες, αἰ φρδάντες τὸς c 
μέσῳ λύγες χαὶ iqopidg, X94 ἃ μηδεὶς κωλύει arus vea - 
» pud. dy ila πυϑϑανομϑύοις, τὰ χρυγηόμδϑμα, καὶ Agv- 


D. 7. cixiz] οἰκίσκω corrigit Valckenarius ad Herodot. p. ςς7 


D, 9. Ἔνθά γε ww] Sic D..et Codex Xyl. Vulgo, "E94 γε ga Stepb. Antea, 


"E:S ada καί. 


plane pallidus gracilifque red- 
deretur: donec fitibundus et 
e dno Athenas navigavit, et 
ipfo de fonte haufit, Socratem- 
que et doctrinam ejus atque 
philofophiam cognovit: cujus 
philofophiz finis eft, perípi- 
cere fua mala, iiíque liberari. 

III. Verum quidam fuam 
ipforum vitam, tanquam inju- 
cundiffimum fpectaculum, i1n- 
Ípicere, ac rationem veluti lu- 
men in fefe refle&tere non 
fuftinent ; quippe anima om- 


nigenum vitiorum plena hor- 
rens et metuens ea quae intus 
funt, exfilit foras, et vagatur 
circum aliena, paífcens et fa- 
ginans fuam vitiofitatem. Sic- 
ut enim gallina propofito fzepe 
alimento in angulum aliquem 
feíe fubducit, ubi vel in fter- 
quilinio unicum apparet hor- 
dei granum: ita curiofi in 
medio fitos fermones et hifto- 
rias, et de quibus nemo pro- 
hibet aut indignatur quzri 
pratereuntes, occultata et la- 
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γαγύγτοι χαχᾷ πάσης οἰχίας ὠκλέγεσι. Καῆτοι γε τὸ 
τῷ Αἰγυδῆία χάριεν, zxe3s τὸν ἐρωτῶντω τί φέρει συγχε- 
χαλυμμένον, Διὰ τῷτο συγχεχάλυήῆαι. Καὶ σὺ δὴ 4i 
πολυπραγμονεις τὸ Σατοχρυτηόμϑμον; εἰ μή τι Xgaày ἣν ὑχ, 
ἂν ἀπεχρύηιετο. Κώ τοι μὴ χύψαντα ys ϑύραν εἰς οἱ- 
χίαν Σλλοτρίαν οὐ γομίζεται τσαρελθειν 2M vus jp 
ài ϑυρωροὶ, πάλαι δὲ poileg. χρουόμϑνα urpis τοῖς ϑύραις 
ἀἰσϑησιν παρέγχεν; ἵγα, μὴ πίω οἰκοδξαποιναν οὐ μέσῳ χᾳ- 
ταλάη ὁ δλλότειος, ἢ T. παρθένον, ἢ κολαζό ον οἰχέ-- 
qiu, 3 χεχρᾳγήας τοὶς ϑεραποινίδαις. Ὃ δὲ πολυπρά 


Fay ἐπ᾿ αὐτὸ ζῶτα (Oder, σώφρονος μϑὺ οἰκίας 


τῷ χαϑεφώσης,. dd" ἂν οἰ χχαλῇ τις, ἡδέως γενόμϑμος 
φια τσ ὧν δὲ ἕνεχᾳ. χλεὶς χαὶ μοχλὸς χοὴ αὔλειος, 
ὦτα ἀναχαλύπηιων ἡ φέρων εἰς τὸ μέσον ἑτέροις. Καί- 

L qx ,» / / / € 954 7 ' 
TU X94 ἀνέμων μωλιςαὰ δυογρᾳίνομδμ, ὡς Δρίζων 
φησὶν, ὅσοι τοῖς τἰδαξολάς ἀναφέλλεσιν ἡμῶν ὁ δὲ πο- 


E. 6. xédarrá] 1ta omnes libri; excepto Stephano et tribus Gr. Latinis, qui 
babent κύψαντά. ) 


tentia cujufque familie mala ne fcilicet alienus matremfa- 





colligunt. Et quidem fcitum 
eft illud /Egyptii, qui inter- 
b iode quidnam id effet, quod 
velatum gerebat, /deo, inquit, 
velatum eff, ut ignoretur. Τὰ 
quoque, dicerem curiofo, quid 
inquiris in rem abfconditam ? 
non celaretur, fi non eflet 
malum. Nifi pulfato prius 
oftio ingredi in alienam do- 
mum non eft moris: et nunc 
ejus rei gratia janitores ha- 

, antiquitus, mallei ja- 
nuis appenfi fignum dabant; 

YOL, 11]. B 


milias in medio offenderet, 
aut virginem, aut fervum va- 
pulantem, aut vociferantes an- 
cilla.  Curiofus in hzc ipfa 
fe infinuat, familim quidem 
bene conftitutz haud libenter, 
etian fi rogaretur, futurus 
Ípectator: quorum vero caufa 
clavis, veCtis, et fores inventz 
funt, ea detegens aliifque e- 
nuncians. Ventorum, aiebat 
Arifto, moleftiffimi funt ii, 
ui amictum nobis retegunt.. 
Curiofus non veftes proximo- 
G 
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λυπράγμων οὐ τοὶ ἱμοίτια, T) πέλας: Gli Tws χιτῶ- 
Ws, δλλὰ τὸς τοῖχες ἀπαμφιόννυσι, τοὺς ϑόροις ἀναπετοῖν- 
γυσι, χαὶ as aa eye orar eso, ὡς νεῦμα, δια,- 
δι.) xs) δχέρπει, βανυχεια, X94 eese x παννυχίδοις cEc- 


miam, Y ovxoparrkj. 


/ / 
δ΄, Ko χαϑάπερ T& χωμωδουψϑμεα Κλέωνος 
Τὸ χεῖρ i» Αἰτωλοῖς, ὃ δὲ νῦς ἐν Κλωπιδῶν" 
εἴ Ὁ" / t tos εἴ , / " 
ουτώ. τῷ τοολυπραγμονος ὁ vus aqux οὐ “πλβσίων ογκοὶς 
l ν “Ὁ * 
"av, ον δωματίῖοις τὐόνήτων, cy αὐλαῖς βασιλέων, ἐν 9α- 
/ / ἃ / / fe || / 
λάμοις νεογμων πάντα, “ρα Ὑμαΐᾳ ζητεῖ, qu. ξένων, 
y ?, 3 0» / [aud e 
T γγεμόγων' όδε αχινδυνως ταῦὺυτα, rro. "AN 010v, 
3 : fo L| 
ἐΐ τις ἀχονίτῳ γεύοιτο τσολυπρα [μονῶν tho «σοιότητα, 
- / NE / 
φλάσει (δ᾽ οὐοϑήσεως (aun qOY- (QOSoo2? 
οὕτως οἱ τὰ τὴν pui n χαχᾷ ζυτῶντες, πραναλίσ- 
κουσι τὴς γνώσεως ἑαυτῷ. Καὶ 329 οἱ τῷ ^^i alw 


ov 


ἀφθενόν γε ζαὐτίω xgi χαζακεχυμδυΐω € ἅπασιν ἀχτινα. 


A. 4. Τὼ χε Sic AM. Baf. Xyl. Voff. Colleg. Nov. et Ariftoph. Ese. 79. 


ulgo, Τὼ μὲν χείρ. 


A. 10. τὸν τροα:σϑόμενον) Legendum vel αὑτὸν epoauzSépasvoy, vel τὸ “ροκισϑό- 


por. 


- 


rum, non tunicas, fed ipfos 
parietes detrahit, fores pan- 
dit, atque adeo venti inftar 
etiam teneram virginem per- 
vadit, bacchationcs, choreas, 
et per noctem ducas hilarita- 
tes, examinans atque calum- 
nians. 

IV. Et qucmadmodum in 
comoedia exagitati Cleonis, 

Marus in /Etcli«, ammus in Clopidis 
erant: ita curiofi animus fi- 
mul et in divitum zdibus eft, 
et cafis pauperum, in aulis re- 


517 


gum, in cubilibus recens nup- . 


tiis junétorum, omnes res in- 
dagat, peregrinorum, princi- 
pum: has quidem non fine 
periculo. Nam ficut aconitum 
aliquis guftans qualitatem e- 
jus fcrutandi caufa prius perit 
quam faporem fentiat: ita qui 
majorum mala rimantur, fepe 
prius feipfos peffundant, quam 
cognoverint quod quzrebant. 
Nam et hos qui, preterito 


copiofif&mo hoc Solis et omi- 


nibus circumfufo fplendore ra- 


C 
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παρϑρῶντες, αὐτὸν δὲ τὸν χύκλον ἀγα δὼς Xa re λέπειν 
χαὶ dg. τὸ φῶς εἰσω fia Condo x9) τολμῶντες, 
Σασοτυφλῶνται. Διὸ χαλῶς Φιλιηπίδης ὁ κωμωδυποιὸς, 
eizrüvro αὐτῷ ποτε Λυσιμάχε τῷ βασιλέως, Τίνος σοι 
T ἐμῶν μέᾳϑῷ; Μόνον, ἔνπεν, ἃ βασιλεῦ. μὴ v) 
Zwngorrev. ld γὰῤ Xu xe) κάλλιςω v5 βασιλέων 
ἔξω πρόκειται, τὰ δένπνα, οἱ wrAXTO, c) πανηγύρεις, 
aj χαίρετεσ᾽ εἰ δὲ τι Οὀἰπύῤῥητόν 62d, μὴ “παρϑσέλϑης, wun- 
δὲ κινήσησ᾽ οὐ χρύλιεται ees βασιλέως εὐυτυχοῦντος, 
σέδὲ γέλως «σαζοντος, οὐδὲ φιλανθρωπίας Dyno 
Xj χάριτος" φοβερόν 81 τὸ κρυπηόμϑμον, σκυϑρωπὸν, ἀγέ- 
λάφον, δυασρόσιτον, ὀργὴς «mos αἰ ΖυούλΒ θησαυρὸς, ἣ 
πμωρίας βαρυϑόμε σκέψις, à ζηλοτυπία γυναικὼς, ἣ 
ποὺς ὑὸν αἰ ποψία τις, ἢ πσὸὸς φίλον ἀπιτία. Φεῦγε 
τὸ μελανὸν τῶτο χαὶ σιιυιττίμϑμον νέφοφ' οὐ λήσετα σὲ 
βεοντῆσαν, δέδὲ ἀςράψαν, ὅταν Oeegeyn τὸ νωῦ κρυπ- 
πόρμϑμον. 


diorum, ipfum ejus orbem li- 
bere intueri, introque pene- 
trare fuo vifu conantur, ]u- 
minibus capi videmus. deo 
przclare Phili ides comicus 
po&ta, cum ei Ly&sachus rex 
quodam temporedixiffet, Oza- 
nam mearum rerum te im- 
pertiam ὃ refpondit, Modo ne 
arcano ulle, Quz enim fua- 
viffima et pulcberrima habent 
reges ea confpectui funt ex- 
polita, co nz, opes, feflivi- 
tates folennes, beneficia: fi 
vero arcani quid eft, cave ac- 
ceíferis aut moveris: non oc- 


cultatur gaudium regis for- 
tuna utentis fecunda, non ri- 
fus jocantis, non beneficii ap- 
ratus : terribile eft quod ce- 
tur, tetricum, rifu et acceffu 
riculofum ; irz puta alicu- 
jus latentis refervatio, aut fup- 
plicii atrocis meditatio, aut ri- 
valitas adverfus uxorem, aut 
finiftra de filio fufpicio, aut de 
amico diffidentia. Fuge atram 
illam, et [6 condenfantem nu- 
bem: non latebit te id quod 
nunc occultatur, ubi cum to- 
nitru et fulgure eruperit. 


G 2 


8. ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΤ 


ε / Y e 9] T 
εἰ. Τίς οἷν ἡ φυγὴ: ἰϑκασασμὸς, ὡς Cptlaj, τὸ μῶ- 
“ / n» l 1 
Ocoout Τῆς ἸΠολυπροι[μοσιύης, px qu L!p "6i τῷ 
βελτίω xg) TO, ἡδίω Tee am T ψυχίω" τῷ Cc) ἀραγῷ Ὁ 
“πολυπρᾳ uvas, τοὶ οὐ yi, τῶ οὖ ἀέρι, τὰ C? So Agit. 
M 4 / , / 
Μρερων πέφυχας 2 peya ay φιλοθεά μων. Εἰ μεγάλων, 
e? / A. cnr Y / ἢ . y 
ἥλιον τολυπρογμωον, πὰ χῴτεισι, ἡ “πῦλεν avr ζη- 
3 / , | 
T& τοὺς C σελήνῃ, xeu? οὐ «ἀνθρώπῳ μεΐζᾳθολας, 
Dr] f / - f^ / "n , / 
τὰ TcouToY χατίνάλωσε φῶς, “ποθεν auis ὠακτησοαίο; 
Πῶς ἐξ dye πρῶτον ἔρχεται νία 
Πρόσωπα «καλλύνυσα τὸ σληρεμένη. 
Xora» enp αὑτῆς εὐγενες ἄτη φανῆ, 
Πάλιν διαρῥεῖ, καπὶ μηδὲν ἔρχεται. 
Ἄω » ἤν / 4.5 93 3 ^ 
Καὶ ζυτα zio 601 Qows, 2M C$X ary s?) TOi s 
ἐλέξγεσιν. ᾿Αλχὰ “Ὁ. μεγάλων ἀπέγνωχᾳς; WoAU-E 
/ | / Ὁ —— ^A vij V aM o» ' 
7'eg*ypuova τὸ μιχροτερα) πὼς T 9 TU αὶ X£& τέ- 
me ἡ “χλεάζει χα ἀγαλλεῖ παντὶ χαιρῷ, τὸν auTO 
ἸἘχιδειριγύμϑνα, πλῶτον, τὰ δὲ vun Lp "23v ὁμίοια, ἥν. 
e NN e 3 / ᾽ , / M 
τοις, νων δὲ, ὥασερ GYoDtoYóparros ἀνϑρωπος, ἀϑρϑὼς &x- 


Primum recens cur ex obfeuro prodeat, 

Fulgore pleno faciem collufirans fuam : 

Rurfumque, pofiquam vifa fuit pul- 
cberrima, 


Spoliata fenfim luce in mibilum diffluat. 


V. Quomodo erco fugi- 
am, inquis ? Curiofitatem 3- 
vellendo, et avertendo, ut dixi: 
maxime animo ad meliora et 


jucundiora traducto. Confi- 
dera quz in ccelo, terra, mari, 
acre funt. Autenim magna- 
rum aut parvarum retfum con- 
templatione duceris. Si mag- 
narum, de Sole inquire, quz 
ejus ortuum et obituum fit 
ratio: examina Lunz tan- 
quam hominis mutationes, 
quo tantum luminis infum- 
ferit, atque unde id recuperet: 


Sunt quidem hzc naturz ar- 
cana: fed nec ei molefta eft 
eorum indagatio. At magna- 
rum rerum de cognitione def- 
perafti ? minora fcrutare: cur : 
ftirpium aliz femper floreant, 
vireant, vigeant, fuafque opes 
omni tempore oftentent: aliae 
nunc his fimiles, paulo poft, 
veluti rei familiaris adminif- 
trandz ignarus homo, profu- 
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Thu -ἰθϑ ιασίαν, γυμνὰ xod dev xa (g λειπετα 

24 4s AE nndis, ul A adde eod 
Ggpoy)oAU$ χαὶ SE peptis cM τῷς χαρπές; Ἴσως 
δὲ ταῦτα, οὐ πολυπρογμονησάς ὅτι τύτοις θθὲν Xy 
"jet. ᾿Αλλ᾽ &i di πάντως τὸ αἰϑίεργον c3 φαύλοις τισὶν) 
P ὥασερ ἑρπετὸν ἐν ϑανασίμοις ὕλαις, ἀεὶ νέμεοξγαι xs δια- 
τοίξειν, "Gi τοὺς ἱξυρίας deep) αὐτὸ, καὶ οἶδαξά.- 
λωῶρμδν ἀφθονίαν χακῶν χαὶ aeA4uclaY ἐντοῖῦ)α. y» ἐνεισὲ 
— ἀνδρῶν χαὶ “Σαιλακτισμοὶ βίων, φθοραὶ yuvag- 
 Ῥλϑέσεις οὐκ, aJ σθολαὶ ean, «o Dycóua 

ec uan, φθόνοι, ζλοτυπιαι, ναυάγια οἰκῶν, ὠκηϊώ- 
σής " πγεμόνων. Ἐμπίπλασο $ τίρπε σαυτὸν, foy Aa» 
uedwi ἢ T σκευόντων, pn λυπῶν. : - ᾿ 
φ΄ς "ANC ἔοικεν ἡ Πολυπραγμοσειη μὴ χαύρειν £G- 
λοις x«xoé, δλλὰ θερμοῖς e πελσφαάτοι' ὃ χαρὰς 
ss τραγῳδίας ἡδέως icu, τοῖς δὲ χωμέκοις xo) ἵλαρω- 
mess Θεῤγμασιν οὐ dd esos ὁμιλεῖν, Διὸ 
γάμον υϑῥ τινος ἡ δισίαν à ἢ “οσπομπῖω διεξιόντος, ἀμε- 


lis confertim fuis copiis, nu- 
ἀπ atque inopes relinquantur: 
cur alize oblongos, alia: angu- 
los habentes, 2115 teretes et 
rotundos edant fructus, Sed 
fortafle haec tu noles perqui- 
rere, quia nihi] is elt mali. 
Promde ἢ omnino curiof:tas 
in malis, tanquam ferpens in 
lethali materia, verfari iifque 
pafci debet, eam in hiftorias 
traducamus, malorumque co- 
piam immenfam  fruendam 
rzbeamus. In hifítoriis enim 
inveniuntur cafus et fubitz 
mortes virorum, mulierum 


corruptelz, infidize fervorum, 
calumnias athicorum, veneni 
apparatus, invidie, obtrecta- 
tiones, familiarum naufragia, 


* principum de fuo ftatu detur- 


batio. Implere his, et oblecta 
teipfum, nulli moleftiam, nulli 
dolorem tuorum exhibens. 
VT. Sed apparet curiofita- 
tem non gaudere obfoletis, 
verum recentibus malis: et 
novas trageedias cum volup: 
tate fpectare, comicis et laetis 
actionibus non admodum ]li- 
benter intereffe. Itaque ergó 
nuptias aliquo, aut facrificium, 


e 3 
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ἂν 


Aie ὃ τολυπρώγμῶν Y ῥάϑυμος ἀχρδα τῆς £l, ἡ “τῳ ρ9- 

αὐχλικοέναη τὼ πλέειςα φυσι, Ü χελεύει ταῦτα, Gu T qat 

» παρέρχοοϑτη T διγγάρϑμον' ἂν δ᾽ ἃ Ἢ Mid τις σωρ- 

jew ^ed, 9 Ἢ μονχείαν γυγαιχὲς, ἢ δίχης πα 

epo, » quow ἀδιλφῶν conis Ts fug Cels 

QUE daga : 

| "Αλλά τε Sion i imus, σαρὰ T dare Bona. 

Οἴμοι, τὸ κακὸν τῆς εὐτυχίας ΙΝ πὶ 
Ὡς μᾶλλον ic ὃς φέριται ϑνητῶν, πὶ δ me 


"UA T σολυπίρα vov epulo i ᾿ἀληθῶς. Ὡς » 
aj ODtUo4 TO xp p τὴς c phos “ἕλχουσιν, ὅτῳ qd. 

: G'OÀV/Ge ^y μόνων TX Ts φαυλρτοίτως λύγας 
Ἰλαπάταμ Μᾶλλον δὲ, Gamp αὖ. πόλη. E Eua. iios 
πύλας υἰποφράθας X cupis. A ὧν ὠξάγεσι Tes 
λανατυμϑῥες, x qui λυμαΐᾳ ὃ TES καθαρμοῖς ὀιξάλλε- 
σιν. εὐαγὲς δὲ etin eibi ἱερὸν jn καὶ ὁ διάξει δ Q- 
9 8 8T . ὃ. τοὶ x qui συλυπραγμόνῳν, am. Agni dii 


Profpere ad aures mertalium 
feruntur, veriffime in curiofos 
competit, Sicut enim cucur- 


aut folennem does Dar- 
rante, focors e negligenfque 
auditor homo curiofus, et ple- 


raque»fe jam ante audivifí ait, 
jubetque ifta prateriri, et ora- 
tionem contrahi : fi vero quis 
afidens vitium virgini obla- 
tum, matronae adulterium, li- 
tis intentationem, diícordiam 
fratrum referat ; non jam dor- 
mitat aut aliis occupatus eft 
rebus, 


Ferum aure: pretbet tum, verboque 
plvra requirit. 


Et profzc&o dictum illud, Hz, 
quod mala maogis quam rei 


bitula peffimum e carne hu- 
morem educunt, fic aures cu- 
rioforum peffimos fermones ad 
fe trahunt." Iuno, ficut qui- 
bufdam in urbibus funt por- 
t& quedam πε et triftes, 
per quas educuntur qui a car- 
nifice necandj funt, et fordes 
d piacule nihil autem 
caftum et facrum per eas in- 
trat vel exit: fic etiam curio- 
forum aures bonum nihil aut 
elegans, fed tantum de czdi- : 
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οὐδὲ ἀφεῖον, XA οἱ φονικοὶ λόγοι διέρχονται ὁ τρίθεσιν; 
5 nul ᾿ 1 | / / 
ὠκϑύσιμα καὶ panes. διηγήμαζᾳ x δρχομίζοντες, 
"Asl δὲ ἀοιδῶν μῶνος ἐν στέγαις ἱμαῖς 
Κωκυτὸς ἐμπέπ,ωκεν' —— 
αὕτη τὰς τοολυπρόίγμοσι puso, xg, σέρίεὐ μία, τῶτο 
ἥδχεον ἀχεσμάτων αὐτοῖς. "Em 3 ἡ ΠΠολύυπραγμωστιΐη, 
φιλοπωςία, Ti) c? 3mx pou x94 λανϑϑαινόντων. Οὐδὲις 
JE ἀγαϑὸν zai κουτημδῥος᾽ ὅπου τῷ τὰ μὴ ὄντοιν 
“ωρϑασοιθνται. Κακῶν ouu ἱςυρίας ὃ πολυπράγμων 0pé- 
γόμϑνος. Ἐχυχαιρεχανίας σμυέχεται πάϑ4 φθόνε χφὶ βαο- 
χανίας ἀδελφῷ" ζϑένος ἃ γὰρ 121 λύπη ἐπὶ λλοτρίοις 
&xyaDois* Ἐλτχαιρεκακία δὲ, ἡδονὴ ἐπ᾿ λλοτρίοις χοικοῖρ' 
ἀμφότερᾳ δὲ cox. πάθους ἀνημέρου x, ϑηριώδους yerem?), 
D τῆς XL Eia. 
el ve / / 0» € oc ! 
C. Οὕτω δὲ &xdeo λυπηρὸν "ty ἡ 030 EA. army 
χαχῶν ἀναχάλυψις, dae πολλὰς zunjavew ἂν Gees 


C. 1. ἀοιδῶν] ἀείδων A. C. Colleg. Nov. 


bus fermones, ac piaculares et 
impure narrationes perfonant 
atque atterunt, 
e folus curiofí in atdibus 
M 
hec eff unica id genus homi- 
num Syren, hzc Muía, hec 
illi omnium auditionum eft 
fuavifüma. Quippe curiofitas 
ftudium eft audiendi quz oc- 
cukata funt et latent. Αἱ 
bonum nemo nacus celat: 


atque adeo ctiam qua non 
habent bona folent fibt affin- 
gere homines, Ergo malorum 


cognitionem curiofus ες. 


tans, eo tenetur morbo, quod 
gaudium ex aliorum adverfis 
rebus captat: quod vitium eft 
invidentize anum. Invi- 
dentia enim eft dolor concep- 
tus ob res alterius profperas: 
gaudium feu voluptatem qua 
afficimur ob aliena mala, epi- 
chzrecaciam uno verbo Graci 
dicunt: utrumque horum naíf- 
citur e malignitate, fzvo et 
belluino animi affectu. 

VII. Ita vero molefta uni- 
cuivis fuorum malorum eft 
patefaCtio, ut multi inventi 
fint qui mori mallent, quam 
G 4 4 


98 ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ͂ 


ἡ Juba] τι aX ἀποῤῥήτων νυσυμοάτων ἰατρός. Φέρε Ὁ, 
Ἡρόφιλον ἢ ᾿Ἐρφισίςρατον, ἢ T ᾿Ασκληπιὸν αὐτὸν, ὅτε 
fuo ἄνϑρωπος, ἔχοντο qu, φάρμακα. καὶ τὼ ὄργάνα, κατ᾽ 
οἰκίαν ταριςούμϑμον ἀνακρίνειν μή τις ἔχει σύριγία, ἰῷ 
δακτύλιον, 3 γυνὴ καρχίνον ἐν ὑφέρᾳ᾽ καίτοι σωτήριόν 
1 τὴς τέχνης (ὐτης τὸ πολύπραγμον" Ad, πᾶς 
ἄν τις, οἶμα,. τὸν τοίξτον ἀπήλασεν, ὅτι lv “χρείαν οὐ 
eder, ἄκλητος ἐπ᾽ DA oTplay κακῶν ἔρχεται χα- E 
(νόησε. Οἱ δὲ πσολυπράγμονες αὐτὸ ζαύτα καὶ τὰ τό- 
τῶν ἔτι χείρονα ᾧπτῶσιν, οὐ ϑεροιπεύοντες, Σλλὰ μόνον 
ἀνακαλύπηιντες. “Ὅθεν μισούντοι δικαίως. Καὶ » TUS 
τελώνας βαρυνόμεθα. χαὶ δυογερφώνομδμ, Y ὅταν τὰ ἐμ- 
Qam T εἐἰσουχουϑύων ὠχλέγωσιν, DN. ὅταν τὰ χοκρυμ- 
Leva. ζιπῦντες, ἐν δλλοτρίοις σχεύεσι χαὴ φορήϊοις ἄνα.-᾿ 
στξεφῶν" χοήτοι T&TO oit ὃ νόμος δίδωσιν αὐτοῖς, X) 
Bei?) μὴ τσοιῶντες. Oi δὲ πολυπραγμονες, 2wmA- 


D. 7. τῦαρὰ δακτύλιον] -υεριδακτύλιον C. 


fecretos morbos fuos medicis 
oftendere. Ac mihi finge He- 


tro ad inquifitionem alieno- 
rum malorum fe contuliffet. 


rophilum vel Erafiftratum, vel 
ipfum, dum homo fuit, /Efcu- 
lapium, medicamentis et in- 
ftrumentis fuis praeditum do- 
. mos fingulatim obire, et fci- 
tari, Àn aliquis fiftulam ha- 
beat juxta podicem, aut mu- 
lier cancrum in utero: quan- 
quam falutaris effet hzec artis 
curiofitas: tamen quivis, pu- 
to, medicum talem repelleret: 
quod is non exfpectato dum 
ipfius implararetur opera, ul- 


e 


Curiofi vero hzc ipfa, hifque, 
adhuc pejora quaerunt: neque 
hoc medendi, fed tantum pa- 
tefaciendi caufa. Jure itaque 
invifi et exofi funt. Nam et 
publicanis fuccenfemus et se- 
gre ferimus, non quando mer- 
ces apertas infj t; fed cum 
abícondita veítigantes in alie- 
nis vafis atque farcinis ver- 
fantur: et tamen illis hoc lex 
concedit, et nifi faciant, dam- 
num acclpiunt. Curiofus au- 
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Y λύωσι αὶ ποοϑίοίαι τὰ curd, ἀοολούρϑμοι dei τὰ ἀλ- 


λότρια. Καὶ ασανίως μϑὺ ts ἀγρϑν βαδίζασι, τὸ ἥσυ- 
Y" Xsj σιωπηρϑν τὴς ἐρημίας oU φέροντες ἐὰν δὲ vg) 
«o Dg ea ueni ale Δοῦνα, ταῖς ao γειτόνων ἀμπέλοις 
ἐμδλέπεσι μᾶλλον ἢ ταῖς ἰδία κ᾽ x, τουωϑανονται πόσοι 
βόες τῷ γείτονος ἐπυτεϑνήκασιν, ἢ “πόσος οἶνος ὀξίνης 
yeyw (xo δὲ atm ἐμπλυρϑίντες, zmeeeysew. Ὁ 
4p y»p ἀληϑινὸς Caxtios γεωργὸς φέϑὲ τὸν αὐτομάτως 
ἐρχομδμον ἐχ πόλεως λόγον, ἡδέως «zesadiy εν λέγων, 
—— alrá μοι σκάπων ἐρεῖ, ᾿ 

'EQ οἷς γεγόνασιν αἱ διαλύσεις ; ταῦτα 25 

Νῦν πολυπραγμονῶν ὃ κατάρατος eripyrevrai* 

ἡ, Oi δὲ πσολυπροίγμονος, ὡς ἑωλόν τι "Oe gy ux 
$ ψυχρὸν αὶ ἀτρῴγῳδεν, φεύγροήες t ἀγροικίαν, εἰς τὸ 
βῆμα καὶ Y ἀγορὰν xy Tes λιμένας a3ow^, M5 τι χα)- 

, 4 Ν M. 9 ἤ / n 95 ew 
X»; Οὐ 30 ws uot xxT ajoptvs Τὶ ouv; c» ὥρᾳις 
τρισὶν oi. T πόλιν uu (gxexcapsta A, Οὐ μὴν 2A. ἂν 
Jp τις ev m (ourroy εἰπεῖν, xag ds σι TE VT, 
tem fua perdens atque dimit- — — Wusc ile mi rafris eureenti flum, 


tens, circa aliena occupatur. ^ Fueitquibus pax fata conditionibus, 
ld genus homines raro rus Narabi t bec eum fee fs obembus 
abeunt; quod tranquillitatem 


. SE As Nunc curiofe querit ille.— 
et filentium folitudinis ferre 





non poffunt. Quod fi eo in- 
terdum accedunt, magis tum 
vicinorum quam fuas infpi- 
ciunt vites: et iC quot 
boves vicino mors abftulerit, 
aut quantum vini acorem con- 


traxerit: atque his mox im- 


pleti, curfu fe proripiunt. Et- 
enim verus ruílicus, ne cafu 
quidem allatum ex urbe ru- 
morem lubens inaudit, fed in 
hanc loquitur fententiam, 


VIII. Sed curiofi rus, ut 


rem obfoletam, frigidam, et 


tragcediis carentem fugientes, 
in tribunal, forum, portufque 
fe intrudunt, quaerentes No- 
vine aliquid? /tqui mane fue- 
ras in fora! /fut putas trium 
berarum fpatio urbis flatum 
effe immutatum ? At enim fi 
in aliquem incidit qui habet 
quod narret, huic ab equo 
defcendens dextram  injicit, 
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διξιωσα μδνος x χαϊζαφιλήσοις, ἐφηκεν ἀχροώρϑμος. "Ἐὰν 
δὲ ἀπαντήσας ἐπῃ τις, ὅτι οὐθὲν χρινόν᾽ ὥασερ ary oae 
vs, Τί λέγεις ; Qu, Οὐ γύγονας κατ᾽ ἄγρράν; Οὐ 
παρελήλυϑας τὸ σρωτήγων; Οὐδὲ τοῖς ἐξ Ἰταλίας ἥκω- 
any οὐτετύχιοιας ; Διὸ χαλῶς οἱ Ti) Moxpay ἄρχοντες" 
Cm 2p τις ἐξ cuia. ποοϑσιὼν ἐρώτησε, Μή τι 
42/5 ἐξημλωσοιν αὐτόν. 'Ὡς Ἃ οἱ μάγειροι φορὰν εὐχογἢ 
βοσχημάτων, οἱ δὲ ἁλιξὶς ὑχϑύων, οὕτως οἱ πολυπρά ἴμωνες 
euo) Qogatv καχῶν, x, πλῆθος apa uirum, καὶ χωνότνζαᾳς, 
ᾧ μεζιθυλάς, Wa, ἀεί τι ϑηρεύειν ἡ κατακχόήῆειν ἔχωσιν. 
ΕΣ δὲ χαὶ ὁ Ὁ Θερίων νομοθέτης xojadWcQu| )9 ὠχώ- 
λυσε τὸς πολίαις, “λίω μοιχοὺς χῷ πολυπράγμονας. 
Ἔοικε Ὁ H Té μογχεία, τοολυπροιγμοσωύη τὴς 2λλο- C 
τρίας “ἡδονῆς py χαὶ ζπτησις αὶ ἔρδῦνα, T. φυλατ)ομένων 
124 λανθανόντων τῆς arose 5 7 IIoAwzres-y uocuvn, 


3 3e 7 


«99 Avo 621 x, φθορὰ καὶ ἀσογύμνωσις T. Φοτορρητῶν. 
9. ΤΆ & ou, πολυμαϑείᾳ δ πσολυλογίαν ἑπεαῖγαι 


amplexufque hominem et ex- 
oculatus, audit. Si vero oc- 
currens aliquis dicat nihil effe 
novi, indignabundo fimilis, 
^ Quid ais, inquit, Non. fuiffi 
in foro? Non prettergreffus es 
curiam? Nen d £05 

ui ex Italia venere? Egregie 
1: κυ principes, qui per- 
egre venientem, et quarentem 
ecquid novi,multaverunt. Nam 
ficut coqui pecudum, pifcato- 
res pifcium uberem proven- 
tum: ita curiofi multorum 
malorum exoptant exortum, 
multorumque negotiorum, et 


res novas ac mutationes, ut 
femper venari aliquid et mac- 
tare poflint Recte etiam 
Thuriorum legiflator, qui ve- 
tuit ne quis civium in comce- 
dia traduceretur, preter adul- 
teros etcuriofos. Videtur e- 
nim adulterium curiofa in al- 
terius voluptatem effe inqui- 
fitio, eorumque indagatio quae 
abfconduntur et plerofque la- 
tent: et Curiofitas corrup- 
tela eft ac denudatio arcano- 
rum. : 

IX. Jam neceffe eft, ut 
multarum rerum cognitioni 
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cuueadvut διὰ x Πυυϑαγόροις ἔταξε τοῖς νέοις Tre (geTa 
T χαχολογίαν ἀνά χη σωυακολεθεῖν. “Δ ἡ xtes ἀχέ- 
ὅσῃ, ἡδέίως AGAOUUT K ἃ παρ ἄλλων ame) συλλέ- 
yen, “σοὺς ἑτέρας ut; [s Me epis Ὃν αὐτοῖς, 
p ut a3) ἄλλων χακῶν, τὸ Vim X es T Guuds 
ἐμποδὼν "£o" πάντες » αὐτὸς QuAg^tor?) X TUXQUT- 
(r^, καὶ ὅτε “ὡρᾳξωώ m πολυπράγμονος ὁρῶντος, ὅτε 
éCTHY ἀχόοντος, ἡδέως ἔχουσιν" Xd Y βολὰς axam- 
Jevrou, x σχέψεις “Ὡδαᾳγμάτων αὑὐροάλλον, μέχρις 
ἂν ὐχποδὼν ὁ τοιξτος γένι᾽ χᾷν 3 λύγε τινὸς στοῤ- 
piv παρόντος, 4 "aes Lees απουδαίας περοινομϑῥης, ἀνὴρ 
πολυπράγμων Ἐλιφαν!, χαϑάπερ ὄψον, γαλῆς οἷδα- 
δραμούσης, ὦρουσινν ὧκ μέσου x94 ἀἰπεχρύηασιν' ὅτε 
πολλάχις τὼ ταν ἄλλοις prr CE ϑεατοὶ, Tue pi, 
E "006 ἀξίᾳ χοὴ ἀϑίατα νεῦσαι. Διὸ χαὶ Tipus 


/ 


ἁπάσης ἔρημος ὃ “ππολυπρογμων "Qu. Οἰχέταις Yer 


loquacitas comitetur: itaque gunt libenter curiofo infpec- 


ras etiam adoleícen- 
ntrum quinquennium 
durans injunxit, echemythian 
(a fermone cohibendo) dic- 
Gum. Curiofitatem utem non 


εν quz ab aliis ftu- 
ἘΠΕ Sn e alios 

cum gaudio efferunt. Quo 
fit, ut, cum aliis malis, hic 


morbus etiam cupiditati ipfo- 


rosa fst impedimento, mnes 
enim a curiofo fibi cavent, et 


fua eum celant, et neque ἃ» 


tante, neque loquuntur audi- 
ente: fed et confultationes in 
aliud tempus rejiciunt, et de- 


liberationes, donec is homo 


"ΕΣ amoveat: quod fi arcano 

alicui propofito, aut rei feriae 
tra&kationi fuperveniat curio-. 
fus, veluti cibum accurrente 
fele tollunt e medio et occul- 


tant id de quo agebatur; ut 


e ea, quae aliis di- 
ue commit- 


un. folis curiofis. neque. 


videre neque dicere contin» 


gat. Eadem de caufa etiam ᾿ 


oqgnis fides curiofo derogatur. 


« 
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χα ξένοις “πιτεύομδι μᾶλλον Ὠλικυλας τἀ, γράμμαΐᾳ χαὶ 
eQesoy D φίλοις X, οἰκείοις erm y pum “Ὁ δὲ 
Βελλεροφόντης ὠὐχεινος σὲδὲ x9 ἑαυτῷ γράμματα χο-: 
μίζαν Pur, SX brio τὴς Wire τῷ βασιλέως, 
ὡς ὃ yup, alg JT αὐτὼ i ἔγχράτειαι. ᾿Αχρᾳσίας 
“Ὁ τὸ τοολυπρφγ μώνξδιν, ὡς X) τὸ μουχεύειν" X, es 
ΤΆ ἀχρασίᾳ,, dune ἀνοίας X ἀφροσαίης. Τὸ yo Ὁσαύ- 
fas παρελθέντοι χοινὰς τὸ δεϑυμοσιωμδῥας γυνώχᾳς, 'Qu 
T χατοίκλειζον aeter Y “σολυταλη, τοολλάχις, ἂν 8- 
τῶ τύχη; x, ἄμορφον ἔσαν, αἰ φρΟολὴ μανίας .Xg) πα- 
ὀφιφοϑστιύηρ. "Tavrv δὲ οἱ πολυπράϊμονες ποιῶσι, πολ- 
Ad. καὶ χαλᾷ ϑεάματοι καὶ ἀκούσμαΐᾳ καὶ ἀρλὰς καὶ AMs- 
Tpod.s πταρελϑόντερ, "tgo, due m JA rej, χα! 
o soon yerum (oie qu, ὦτα, χρὴ συμνψδομζς- 
d οἰχέταις x γυναίοις, πολλάκις μὸν oid Sion, 

ἀεὶ δ ἰδύξως. | | 

i. Δὺὸ Y “χρήσιμον ὡς ἔνι Ju Aug, “πρὸς T TEM 


Nam fervis et peregrinis fa- 
cilius credimus epiftolas atque 
litteras et figilla, quam E 
et &amiliaribu us curiofis. 

Bell ille dn 
quas in feipfum fcriptas fere- 
bat, non aperuit: fed fua ufus 
continentia, tam litteris quam 
uxore regis abftinuit. Incon- 
tünentiz enim eft curiofitas, 
ut et adulterium: accedente 


ad incontinentiam atroci ftul-. 


titia atque infania. "Tot enim 
re communibus et pub- 
icis mulieribus impetu ferri 
ad inclufam unam atque fum- 


tuofam, fzeperiumero etiam de- 
formem, extremz eft demen- 
tie. Atqui eadem eft. ratio: 
curioforum. Omiffis namque 
pulchris. multis fpectaculis, 

auditionibus, fcholis, difputa- 


tionibus, aliorum litteras re-- 


fignant, aures parietibus vici- 
norum applicant, ct cum fer- 
vis eorum atque mulrerculis 
fufurros mifcent: plertmque 
id non fine periculo, femper 
cum turpitudine. 

X. Proinde ut quam fieri 

poteft maxime a vitio fuo ab- 
ducatur curiofi, utile erit ip- 


" 
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$20 πολυπγράγμοσιν, 2T τοροε[νωσμένων ἀνάμνησις. * Ay S 
ὥασερ 0 Σιμωνίδης ἔλεγε, τοὶς χιξωτῶς ἀνοίγων διὰ Δοό- 


13 2 


vé, T KL T μιοῦδν, ἀεὶ quesluo, T. δὲ T χαρίτων, εὑρίσκειν 
xal ies ἄν τις ἸΠολυτρφγμοσιιίζης alu ἀτυϑήκζω 
: dor yw διὰ Aeon, Y χαϊασκέηην) “πολλῶν ay pr Cr 
pudo x, ἀτεγπῶν γέμεσοαν, ἰσὼς ἂν αὐτῷ τὸ ῳρξγμα 
«x83, φανὲν ἀηδὲς παντάπασι x, φλυαρῶδες. Φέρε 93 
émis ᾿ἐχιὼν τὰ συγίραιμμαα, Ὦ παλαιῶν ὠχλαᾳμθάνοι τὰ 
χάχιςα, T c^ αὐτοῖς, x, βιδλιον ἔχοι cT [μένον οἷον 
Β Opunpncav σιχῶν ἀχεφά λῶν, Xj τϑαγοκῶν σολοικισμιῶν; 1 
Ty) tax ᾿Αρχιλύχε (3635 τοὺς γυνώρας ἀπρεπῶς gi 
ἀχολάςως epo, ἑαυτὸν κυ δαδειϊμαπἰζοΐος" ap Cx 
fa  πραγυῶς χατάρᾳας ἄξιος; 
"OAoto ϑνητῶν ἰκλέγων τὰς συμφοράς. 
Καὶ ἄνευ ὃ χατοίροις, ἀπρεπὴς x) ἀνωφελὴς o ϑησαυρισ- 
μὸς die dk) δλλόϊρίων ἁμαρτημώτων' ὥασερ ἡ πόλις ζωὶ 
QA T χαχίςων «94 ἀναγωγντάτων χηῖσαε ὃ Φίλιππος, 


fis, fi praeterita in memoriam 
fibi revocent. Nam quo pac- 
to Simonides dicebat fe duas 
μας exflas, temporis certi de- 
curfu,  aperientem, invenire 
eam que pr«eemiorum eft, [emper 
plenam, que beneficiorum, fem- 
jer vacuam reperire: Ya fi 
quis interpofito temporis fpa- 
tio penum fuz Curiofitatis 
infpiceret, inveniens eam mul- 
tis inutilibus, vanis, atque in- 
jucundis plenam rebus, nimi- 
rum ipfa re offenfum iri arbi- 
tror, quz fe ita plane molef- 
tam futilemque  declararet. 
Nonne enim fi quis veterum 


fcripta evolvens, peffima 4112 - 
que ex iis excerperet, librum- 
que conderet, in quo capite 
carentes Homeri verfus, tra- 
gicos foloeciífmos, et Archilo- 
chi in mulieres indecenter ac 
foede dicta, quibus is fefe of» 
tentui praebuit, complectere- 
tur: is dignus videretur tra- 
gica ifta imprecatione, 

Pereas bominum calamitates male coii - 

gei? 

et, exfecratione etiam demta, 
turpis et inutilis effet ifte alie- 
norum peccatorum thefaurus: 
fimilifgue ejus urbis, quam 
Philippus peffimis. et contu- 
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Tlome978Auv πυοϑσηγῤρόῦσεν. Οἱ τοίνυν “πολυπροι oves 
H φίχων, GiJb ποιημάτων, δ:λλὰ βίων A MIX X94 
“πλυημμελήμαϊζᾳ Xs) σολοικισμοαὶς ἀναλεγόρϑροι 5, σωυά- 
fores; ἀμεσύζωτον X, ἀτερπέςατον χαχῶν γραμματοφυ- 
λαχειον T ἑαυτὴσ μνήμϊοωυ ae 4pépaam. " Clantp oup οὗ 
Ῥώμη τινὲς τοὺς γροιφὰς x, τὸς ἀνδριάνζοις, αὶ và Δία 
τὰ χάλλη Ὁ ὠνίων παίδων χαὶ γυναρκῶν ex. pad λόγῳ 
τϑίμϑνοι, «OA T Ὁ τεράτων apego ἀναςρέφονται, τῆς 
ἀκνήμες ἡὶ τὸς γαλεάγκωνας ἡ τὸς τολοφθάλμες τὸς 
gpédoxepa Nec χαΐᾳ μαϑϑάνοήες, x, ζππῶντες à τι γεγέν 
Σύμμικτον εἶδος τὸ ἀποφώλιον τέρας" 
ZAW ἐὰν σωυνεχῶς τις ἐπιάγῃ τοῖς τοιέζοις αὐτὸς ϑεάμα-- 
ei ταχὺ πλυσμονῖοῦ X, ναυτίαν τὸ “φοϑΎμα. παρέξει ἕ- 
qus οἱ τὰ «ἰδὲ τὸν βίον ἀφυχημαΐᾳ. X wa edo χρὴ 
αἰαςφροφάς τινας C4 οἴκοις δλλοτθίιοις Y πλημμελείας 
πολυωρογμονῶντες, T. οοϑότων ἀνα μιμνησχότωσαν ἑαι- 
TVs, ὅτι χούριν x, ὄνησιν Θόϑεμίαν ἤνεγκε. 


maciflimis a fe frequentatam — ftruthionis capite praediti, de- 


hominibus, Poneropolin, (id 
eft urbem malorum,) nomina- 
vit. Αἴ vero curiofi non car- 
minum, non posmatum, fed 
yitarum lapfus, mendas, et fo- 
lecifmos colligentes, archi- 
.vum a Mufis et Gratiis alie- 
nifümum, memoriamfuam cir- 
cumferunt.. Sunt Romz qui 
picturis, ftatuis, pulchritudine 
adco puerorum venalium et 
mulierum fpreta;in Foro mon- 
ftrorum obverfentur, et quz- 
rant fi qui fint vitiofis tibiis 
aut cubitis, tribus oculis, aut 


nique an fit aliquod natum e 
Mixtis naturis smonfirum abominabile » 


quos tamen fi frequenter ad 
hzc adducerentur ípectacula, 
mox fatietas et naufea inva- 
deret. Eodem modo qui vi- 
tz infortunia, turpitudinefque 
gentium et corruptelas, et 
peccata alienarum familiarum 
curiofe colligunt, recordentur 
illorum primo loco obfetva- 
torum, fentiantque nihil ea fi- 
bi gratiz, nihil utilitatis attu- 
ife. 
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ια΄, Méysor μϑύτοι meds alu) τῷ πάθους ξποτεο- 
aluo ὁ ἐϑισμὸς, ἐὰν “πόῤῥωθεν ἀρξα μϑμοι γυμνάζωμϑμ £au- 
τὸς καὶ διδαίσκωμδμ "Cri ζαὐτίω T. ἐγκράτειαν καὶ ἢ ἢ 
αὔξησις ἔϑει γίγονε, τῷ νοσήμαΐος XE μικρὸν εἰς τὸ χαρόσω 
qoesuos* ὃν δὲ τρόπον, εἰσύμεϑα «EA “ὃ ἀσχήστως Gus 
αἰ ϑιλεγύρδιοι. Πρῶτον £. οἷν ἀπὸ δῇ βοαχυτάτων 
2 φαυλοτάτων ἀρξώμϑα. Τί jo χαλεπὸν ὅδν οὖν quis 
oli; τὰς (i T τάφων Ἐχειγραφὰς μὴ ἀναγινῶσχειν; 3 
ἡ δυσχερὲς οὖ τοῖς ἰξαπάτοις τὰ XU T τοίχων γρθῖμ- 
εμαΐᾳ τὰ ou παρατρέχειν; αἰ πυδάλλονξις αὑτοῖς on 
Δεῖσιμον θθεν ud" Ἐχιτεπὲς c» τότοις γύγραπη]α, 2X 
&qumaSw o dura, Ὁ divos ἐπ᾿ ἀγαϑῷ, x, Φίλων d pios δὲ 
Té! καὶ τοολλὰ τοιαύτης γέμονζᾳ φλυαρίας" ἃ dà μϑὺ 
οὖ βλάπηειν ἀναγινωσκόμδνα, Aa δὲ λελυθύτως, τῷ 
μελέτίω apuro τῷ ζιτειν τὰ μὴ “αρϑσίνονίᾳ, 
Καὶ καϑαπερ οἱ xuvwyi τὸς σκύλακας Οὔκ ἐῶσιν QA- 
τρόποι xsà διώκειν πᾶσαν ὀφμίω, δλλὰ τοῖς ῥυτῆρσιν 
XI. Maximum ad hujus 


currere ? fi nobifcum cogite- 
vitii propulfationtm momen- 


mus nihil hinc ad nos com- 





um adfert adíuefactio, fi emi- 
nus orfi condocefaciamus nos 
et paremus ad hanc continen- 
tiam: quando confuetudine e- 
tiam id morbi augetur, ac fen- 
fim ulterius progreditur. Mo- 
dum hujus adfuefactionis ex- 
ponere placet. Ergo initium 
faciamus a viliffimis et mini- 
mis rebus. Quid enim mali 
eft, in via non legere infcrip- 
tiones monumentorum, aut in 
ambulationibus litteras parie- 
tibus infcriptas vifu przeter- 


modi oblectationifque reditu- 
rum, fed certos homines cer- 
torum hominum memoriam. 
honorificam feciffe, ac fcrip- 
fiffe, Mmicorum P fuit. opti- 
7zus,ac quae multe aliz iftius 

eris funt nugz: qus lec- 
Ce nihil videnzh aliene dam- 
ni, nocent tamen occulte, dum 
curam quaerendi nihil ad nos 


pertinentia ingenerant — Et- 


ducusamonum venatores non 
inunt canes evagari aut quem- 
vis odorem fe&ari, verum lo- 


Ὡς δ 


96 IIAOTTAPXOÓT 


ἕλχεσι xs) ἀνακρϑύεσι, καθαρὸν qui) καὶ ἄχραζον φυ- κ 
λαῆοντες τὸ αἰοϑγτήριον "à τὸ οὐκέιον ἔργου, ἵνα €U(g- 
γώτερον ἐμφύνἢ τοῖς ἔχνεσι; 
Τώρματα ϑηρίων μελέων μυκτῆρσιν ἐρευνῶν" 

ἤτω du τὰς txt πᾶν φέαμα, Y πᾶν ἄχεσμα, TE “σολυ- 
πρϑγμονος ὠχδρομάς x «EA 7INa mods d papi x, ay- 
τιασᾷν "Ai τὰ Aem, QuAg tors. "(lant j3 oi 
ἀετοὶ αὶ οἱ λέοντες ἐν τῷ tEATUTE GUgpéQucw ἔσω τὰς 
ὄγυχαις, ἵνα, μὴ clo. dun avri) καὶ T ὀξύτης καᾷ- 
τροιδωσιν' ἅὅτω τὸ τσολύχχραγμον T8 φιλομαϑὸς ἀκμήν gx 
τινα, Xj «ὕμωμα, νομίζοντες ἔχειν, μὴ καταναλίσκωμδν 
pad" ἀπαμθλύνωμϑν c? τὸς χιειρίφοις. 

ιβ΄, Δεύτερον τοίνυν ἐθιζώμεᾳ bea» τσαριόντες ἀλ- 
λοτρίαν μὴ βλέπειν ica, μηδὲ aX οὐτὸς ἘχιδράτΊει X, 
TM ON, καϑαπερ χειρὶ TH τσἘριεργίοι" λλὰ τὸ TU Ξε- 
γοχρ τς ἔχωμδν (ae y aer, ὃς ἔφη, Μηδὲν αἱ σφέ- 
pev ? τὰς “πύδοις D τὰς ὀφϑαλμὲς εἰς Φλλοτρίαν οἰχίαν 


ris capita eorum furfum tra- 
liunt atque cohibent eos, fen- 
fumque ipforum purum fince- 
tumque ad rem fibi deftina- 
tam fervant: nimirum ut vef- 
tigiis poffint eo acrius inhz- 
rere, quando 

Naribus indagant miferarum luflra fee 

rarum ; 

fic oportet curiofi ad quavis 
fpectacula et quafvis auditio- 
nes vagabundam excurfionem 
inhibere, et ad utilia caute re- 
trahere. Sicut enim aquilz et 
leones inter ambulandum un- 


gues intro avertunt, ne eorum 
aciem atterant: ita curiofita- 
tis acumen, quod habere vi- 
detur in ftudio cognofcendi, 
non debemus in viliffimis re- 
bus retundere et hebetare. 
XII. Secundum eft proin- 
de, ut adfucfcamus januam 
praetereuntes alienam non-in- 
tro adfpicere, neque ob curio- 
fitatem oculis, tanquam manu, 
qua: intus funt apprehendere: 
habeamufque potius in promtu 
illud Xenocratis dictum, Ni- 
bil intereffe, pedefne. quifquam 
qn oculos in aliena. doma. po- 
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"b. Οὔτε  δίχαιον ὅτε καλὸν, δλλ᾽ eti ἡδὺ τὸ 
Δύσμορφα μέντοι τἄνδον dtes, lín. 
πὸ Ὁ πολλὰ ποιαῦτα T) οὐ ταῖς οἰκίαις, Cx id pia. κεί- 
Β (ya, χαὶ ϑεροπαινγία a χαϑεζόμϑνα, χρὴ axoudwioy ddWy 
οὐδὲ ἔλττερπές. Ἢ δὲ σιωδιαφρέφωσο. Y ψυχιὺὸ πα- 
eoe αὕτη χρὴ «ἰδτόξωσιο, αἰρχρά" xg) τὸ os 
μοχϑηθϑν. Ὁ & Ὁ Διογένης ϑεασαίμδμος εἰσελαύνοντοι 
τὸν ὀλυμπιονίκζευ Διώξεπιπον ἐφ᾽ ἅρματος, x) γυνοακὸς 
εὐμόρφω ϑεωρδύῥης 1. πομπὴν, -ἐἰποαχπίσαι τοὶς ὄψεις μὴ 
δυνάρϑνον, 3X. ὑποθλέπονζᾳ. καὶ παροπις ρεφόμϑμον, Ὁ- 
egre, ἔπε, T ἀϑλητίω ὑπὸ παβισχαρίο τραχαλιζόμενον ς 
Τὸς δὲ 'σολυωοίγμονας ἴδοις ἂν Azo παντὸς ὁμοίως 
“χάματος τεραχιλιζομδψες ἡ πἰξιαγρρδύες, ὅζαν tos καὶ 
C μελέτη yen?) τὴς ὄψεως auos παΐαχβ διαφερορϑῥης. 
A& δὲ, ὡς αἶμα!» μὴ χαϑώπορ ϑεράπαραν, ἀνάγωγον 
ἔξω ἐμξωϑαι T. οὔοϑυσιν, Σλλ᾽ ἰπυπεμπορδέϊω ὑπὸ ὃ 
γψυχῶς 6 τὼ “δά γμαῖα, σιυτυζγαίνειν αὐτοῖς Geop καὶ 





141. Nam neque jufta, neque 
pie neque fuavis adeo eft 
0. 
Bunt intus, befpes, fane ki turpia. 
cernuntur quippe plerumque 
vaía jacentia ancillz fedentes, 
nihil ferium, aut adfpectu ju- 
Cundum: verum obtutus ifte 
et cjaculatio oculorum ani- 
mum famul convertens, turpis 
eft, moriíque pene Dio- 
genes cum videret Dioxip- 
pum ex Olympico certamine 
j curru invehentem, a 
muliercula formofa, quse pom- 
VOL. III, 


fpectabat, oculos non 
P offe avellere, fed rejecto re- 
tro vultu eam intueri, Pidete, 
inquit, atbletam, «cui puella 
cervicem intorquet.— AC curio- 
forum videas collum quovis 
fpeGtacule cireumagi, quando 
ob ftudium et inem 
M quequaqe. eorum fe oculi 


tis ancille foras evagari, fed 

cum 3 mente emittitur ad res, 

celeriter eas percipere et rc- 

nuncaar, deinde rurfum mo- 
H 


ἃ, 
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OjseyyÓMaY eem, πάλιν κοσμίως οὐτὸς 6b) 6 AGE 
x προσέγήν aug. Nur δὲ συμξ νει τὸ V. ΣΣοφοκλέως, 

Ἔποτα Y Αἰνιᾶνορ ἀνδρὸς ἄτομοι 

Πῶλοι βία Φορᾶσιν,--- 
οἡ μὴ "ry Sou) παιδουγωγίας, ὥασερ λέχομϑιν, ὀρθῆς μη- 
δὲ ἀσκήσεως ἀοϑυσής, πυοϑεκτρέχεσαι X, σωυεφελκόμε- 
γα! πολλάχις, εἰς ἃ μὴ δὰ χαζαθάλλυσι ὃ αἰ ϑένοιαν. D 
"Oy. ὠχένο f ψεῦδὸς ὯΔ, πὸ Aux. loy ἐκεσίως σβέσαι 
τὰς ὄψεις ἀπερήσοίμϑμον εἰς écoles. συρωϑέντα, Y alo 
ἀπ᾽ air) ἀνάκλασιν δεξάμϑμον, ὅπως μὴ παρέχωσι 96- 
ρυΐον, al αἰ ϑένοιαν ἔξω χαλϑβσαὶ qo dois, DA. ἐῶσιν 
ἔγδον οἰχειρέιν x) αἱ grploe (es TOig νοητοῖς, ὥσπερ παρ- 
ὄδιοι θυρίδες ἐμφραγέσα! τῶτο μδύτοι παντὸς μᾶλλον 
ἀληθές '£oty, ὅτι τίω oye ὀλίγα suat οἱ πλειςα, 
τὴ Δ] σνοίᾳ, Auot, Kaj 5 τὰ Menüs ποῤῥωτάτω 
ΟΥ̓Κ’ πόλεων ἱδρύσοινο, x, T νύχτα, χυρϑσένπον Ἐῤφρόνην, 
μέγα aze3s εὕρεσιν αὐ ζητυμδῥων αὶ σκέψιν πγέρϑνοι ἃ 
ἡσυχίαν X, τὸ ἀπξίασαφον. 


te 


defte intus cum ratione effe, 
eique parere. Nunc Sopho- 


cleum illud ufu venit, 
Hinc ZEniaris ἥν πες pulli viri 
Frrurtur indomito orc. — 


fcilicet fenfus non recte infti- 
tuti atque condocefa&ti, fre- 
quenter excurrere occupant, 
animumque una trahunt in 
res nihil attinentes, Equidem 
falfum eft, quod dicitur, De- 
mocritum .fponte fua oculos 
exítinxiffe, in ignitum fpecu- 
lum eos defigentem luminif- 
que refle&tionem accipientem ; 
nimirum ne obturbarent, ani- 


mum faepe foras evocando, fed 


veluti feneftree profpe&us in 
viam obturatz, intus eum ma- 
nere finerent, et immorari re- 
bus fola mente cernendis. Id 
tamen verifimum eft, qui 
mente plurimum utuntur, eos 
fenfuum motu perparco uti. 
Nam et Mufea longiffime ab 
urbibus zdificabant, et noc- 


.tem  Euphronam dixerunt 


Graci (a bene intelligendo, 
ad confiderationem et inven- 
tionem eorum quz quarun- 
tur, admodum conducere qui- 
etem aut alio abítrahentium 
vacuitatem rati, 


z Ar —— HY 
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ty. ᾿Αλλὰ μὴν οὐδὲ ἐχέινο χαλεπὸν καὶ ϑύσχολον, ἀγ- 
ϑιρώπων λοιδορημϑύων οὖ ἀγορᾷ χαὶ ous λργόντων ἀλ- 
AMAss, μὴ “αροσελϑεῖν᾽" ἢ σιωδρομὴς "CM m πλεόνων 
γενομδύης, iuto, χαϑήρϑμον᾽ ἐὰν δὲ ἀχρᾳτῶς ἔχῃς, ἀπ- 
ελϑεῖν ἀναςαν]α. Xpnooo Á ὃ ἀδεγὸς, "Uic πολυπρας- 
μονῆσιν ἀνα μίξας σεαυτὸν, ἐἰπολαύσᾳ" μεγάλᾳ δὲ ὠφε- 
ληϑήσῃ, τὸ τολύπραγμον Οἰπυςρέψας βίᾳ χαὶ χολόσαε, 
αἰ“ αχόειν τῷ λογισμῷ σμυελιζόμϑρον. 'Ex δὲ τότ 


Y μάλλον ᾿δλττείνοντα, Ἐ ἄσχησιν ὀρθῶς ἔχει; χαὶ θέατρον 


ἀχροάματος εὐημεροῦντος τοαρελϑεῖν, xe φίλες Em ὁρ- 
πῶ Twos ἢ χωμῳϑοὺῦ Stay τοὐδαλαμξανοζας διόσαο- 
jab x Bons οὐ udo γενομϑῥης αὶ ἱπποδρόμῳ, pA ἐπι- 
Spa. rou, ᾿Καϑάπερ ὃ 0 Σωχράτης rape quA dec - 
9e 710 βρωμώτων ὅσα, μὴ wewaYdz ἐοϑίειν ἀναπείϑει, 
x ΚΙ πομάτων ὅσο, πίνειν μὴ διψῶν" Pre ΧΡῊ 
χὴ ὑμῶς Ὁ θεαμάτων χρὴ ἀκωσμάτων Quid dry χρὴ 
φεύγειν ὅσα, χρατέϊ $ παρϑσοίγέαη τὸς μηδὲν Jonas. 


XIII. Porro nec hoc quo- 
que difficile aut arduum eft, 
hominibus in foro mutuis con- 
viciis fe profcindentibus, non 

: aut ubi concurfus 
multorum aliquam ad rem fit, 
fede fe fua continere: aut fi 
hoc ob incontinentiam ne- 
queas, furgere et domum ab- 


ire. Nihil enim boni confe- 


po permifcendo te curio- 
: magnam vero utilitatem 
percipies, Curiofitate per vim 
aver et comprefla, rationi- 
is obtemperare adfuefacta. 
xinde magis intendens ex- 


ercitationem rede facies, fi 
theatrum in quo aliquid cum 
applaufu auditur prztereas, et 
amicos ad faltatoris aut co- 
madi alicujus fpe&aculum 
trahentes fubmoveas, ac voci- 
feratione in ftadio aut circo 
fublata, non movearis, Ut e- 
nim Socrates aiebat cavendos 
efle cibos, qui non efurientes 
ad edendum allicjunt, et potus 
qui faciunt ut non fitiens bi- 
bas: ita nobis fugienda funt 
fpectacula iíta et auditiones, 
quz nullo ufu exigente nos 
ad fe trahunt. Cyrus quidem 
H 2 
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Ὁ δὲ Κῦρος Οὔκ ἐδόλετο 


ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ 
T Πάνϑειαν tiv, δλλὰ τῷ 


᾿Αρῴαχου Aeris, dis ἄξων ϑίας tb τὸ τὸς γυναικὸς 
ἐιδυς, Οὐχοῦν, ἔφη, als TUTO pens αὐτῆς decr 523 
& jo ὑπὸ cU τσειοϑεὶς ἀφοιομΐων a5 αὐτοῦ, ἴσως ἄν 
M χάλιν varie αὐτὴ ul m ορλάζονται QorTaty, 
SuzcQu| τὸ χὰ ωὐρκαθῆοϑαι προϑέμϑμον aoa v)d 
σπουδὰς ἀξίων. Ὁμοίως οὐδὲ ᾿Αλέξανόγορ εἰ εἰς ox ἧλϑε 
τὴς Δαρείβ᾽ uoa, urges ev Andi: 


Sd qué T 
ὅχ αἰ“ έμενε 


! qurteg. qur. αὐτῆς apes ou ἅσαιν, 
T νέαν xe χαλίω ἰδῶν. 


"Mas δὲ τοῖς 


Φορείοις ΚΙ γυγαροῶν « πουδάλλοντες τὰ ὄμμαται, x94" 
ld ϑυρίδων ὠκχρεμανμεύτερ, eit aptos δυχουμεν, 
οὕτως ὀλιοϑγθὶν χαὶ ῥό σὴν εἰς Rau. T ἸΠολυπραγ- B 


μιοστεύϊου »ποιοιῦτες. 


ιδ΄, "Egi τοίνυν χρὴ ΠῚ ἄσχησιν; ὑπέρ-- 
Goa ποτε λῆμμα Taser, fva, πόῤῥω T) ἀδίκων ἔγισῃς 


σεαυτὸν ey 194 e3s Mun ὁμιοίως. 


e Corey 


ποτὲ γγυναριὸς ἰδίας, ἵνα μηδὲ ποτε Suits NUR λλο- 


Pantheam videre noluit, et 
Arafpe dicente mulieri for- 
mam effe fpecatu dignam, re- 
fpondit, Tanto magis ergo ab- 
ffinendum 3. ff. enim nunc ti 
parens ad eam veniam, for- 


taffis spfa rurfum mibi perfua- 


ferit etiam cum g Mon ero 
P 


ad [e ventitare, fpefare, et 
alors multis rebus feriis neg- 
e7i;. Et Alexander Darii 
uxorem, quia formofiffima di- 
cebatur, noluit in fuum ve- 


nire confpectum : fed ad ma- 
trem. ejus anum accedens, vi- 


dere juvenem et palehram non 
fuftinuit. Nos le&icis mu- 
lierum oculos fubjicfentes, et 
eos ἃ feneftris efpéndentes, 
nihil peccare tbis videmur, 
adeo lubricam et ad ómnia flu- 
entem curiófitatem facientes, 

XIV. Proinde: etiam. ad 
juftiti exercitationem facit, 
aliquando capturam honeftam 
omittere, ut longe abeffe ab 
inhoneftis adfueícas: et ad 
temperantiam conducit, inter- 
dum propria abftinere uxore, 
ne urquam in aliena commo- 
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τας. lure dM τὸ (os ἐπάγων τῇ. ἸΠολυπρᾳγμοσιεύη, 
eru Y T die ἔνα Ὁ eA πότε παρίδὲιν», ἡ βε- 
Adi πρὸς ἀ dry yl a Tu Ὁ οἰκίας , AapeaAc- 
99, x λόγους «eA σοὺ λελέχϑαι δυχουίς, ἀπώσοοϊσχαι. 
Καὶ Ὁ ὃ Οὐδέποδω τοῖς εγίφοις χαικοὶ ἡ περιεργία τσε- 
c oaa rain Ἃ ἑαυτὸν ὡς Οὔκ OG. Κορίνθιον, is 
is ἀπίώτησε up Adi, Q τῶτον ἀνελὼν, χα T μη- 
"ice. λρβὸν Ἰδὲ τῇ βασιλώᾳ maig, τὴ Judi) 
μαχέριος, πάλιν ἑαυτὸν Om wa | 
eu, Fn μάλλον Mey τὸν cadi eye 7RLGVLV 
«epp ἀνάγαϊωω τέλος δὲ τ πέγματος ἤδη me 
Σ préeorme αὐτὸν ΤῊ αἰ χυννοίᾳ» vi τὸ γέροντος aa eoe 
σαντος, | 

| Oipos πρὸς αὐτῷ γ᾽ εἰμὲ τεῖ i λίγον, 

ὅμως ὀξημμυϑῥος αἰπὺ. τῷ πάθους χρὴ σφαδαίζων zm- 
xpireT al, 


Κᾷγω y axstr aXX ὅμως axügior, 


D Οὕτω τις 21 γλυχύπικρος X9 ἀχαταίοξτος ὁ Ὁ Ιπολυ- 


«asc. Hunc morem in Cu- 
tiolitatem introducens, ipic 
etiam twerum qusedam ali- 
quando (uda aure prietermit- 
tere ac caufis oculis: et vo- 
kntem aliquid de rcbus do- 
mmeflseis nunciare, differre, et 
«use de te di&a videbuntur 
Aon admittere. Etenim CEdi- 
pem quidem Curiofitas in ex- 
t?remas conjecit calamitates, 

enim ut qui 


δὲ ugorem duxit: cumque vi» 


deretur felix, rurfum feipfum 
quierebat, et prohibente uxore 
tanto magis examinavit fenem 
totius rei confcium, omni ne- 
ceffitate urgens: tandem re 
jam ei fufpicionem injiciente, 
et fene exclamante, 

Heu, reflat boc "s dicere quod gra- 


tamen affe&tu inflammatus at- 
que tremifcens ait, 
Mie dirum auditu : ftd tamen au- 


Tta pruritus quidam eft Curi- 
ofitatts dulcedini amarorem 
habens permixtum et effrznis; 


B3 
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προγμοσιιίης γδργαλισμὸς, ὥασερ Ἑλχος οἡμιάοσων ἑαυ- 
τὸν ὅΐαν ἀμώοσϊω. Ὁ δὲ ἀπυλλαγρμϑέος τῆς νόσα 
Ούτης x94 φύση πρᾷος, ἀγνοήσως τι Tid ϑυοχερῶν, 6- 
ποι ἂν, | 
"0 ecma Ms Ὁ κακῶν, ὡς εἶ cupi. 

εἰ. Διὸ καὶ πυρὸς ταῦτα cuvdhgtor αὑτὸς, Ἐχιφολϊὼ 
χομιοϑεῖσουν μὴ ταχὺ μηδὲ χατεασευσμένως λῦσαι XS- 
ϑάπερ οἱ τολλοὶ “ποιῶσιν, ἂν cd χέρες. βεαδύνωσιν, τοῖς 
ὀδῶσι τὸς duds «ἱἰαθιδρώσχοντε᾽ ἀγγόλε “ποθὲν x 
χοντος, μὴ «ορϑσδραμέν, und ὀξαναφῆνα φίλ τινος 
ἐνπόντος, "Ene σοΐ τι xov εἰπεῖν ὠράγμα, Μάλλον, 
em “χρήσιμον ἔχεις ἢ ἀφέλιμον. "Eus ποτε or "Póus x 
αἰσλογορδϑε, Ῥέςικος ὠχξινος ὃν ὕζερον ἀπίκτενε Δο-’ 
μετιανὸς τὴ δόξῃ φθονήσας, ἠκροᾶτο, ἡ αἰ ᾧ μέσου 
ςρατιώτης τοαρελϑὼν᾽ ὀχισολίι αὐτῷ Κασαρος ἐπέδω- 
xe γενουϑῴύης δὲ σιωπῆς, χάμῶ διαλιπόντος ὅπως ἀναγνῶ 
v Ἰλιξολϊωώ, οὐκ, Ἰθέλησεν, οὐδὲ ἔλυσε χαρότερον ἢ διεξελ- 
tanquam vulnus fibi ipfi fan- 


guinem eliciens ubi faucia- 
tur. Qui vero liberatus hoc 


accurras neque affurgas: ami- 
co aliquo dicente, Ffabeo novi 
aliquid qued tibi dicam, re- 


morbo eft, natura placidus, is 
ubi aliquid mali ignoravit, 
dicet fecum, 

Veneranda malorum oblivio, quantum 

fapis! 

XV. Quare ad hoc etiam 
adífuefcendum eft, et allatam 
epiftolam non ítatim neque 
feftinanter folvas: quod multi 
faciunt, manibus cunctanti- 
bus dentes vinculis injicientes, 
eaque morfu rumpentes: nun- 
cio alicunde veniente, non 


fpondeas, Malim utile aliquid 
et conducibile, Ego cum ali- 

uando  Romze differerem, 

uftico (quem poftea Domi- 
tianus invidia glorise ejus im- 
pulfus interfecit) me audienti, 
interveniens miles epiftolam a 
Caíare miffam tradidit: hic 
ego intermittere cum vellem 
orationem, ipfique fpatium le- 
gendi litteras concedere, re- 
nuit ille, neque ante epifto- - 
lan íolvit, quam ego perg- 
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““.“4 1 / 1 x 9 ] , 
Juv ἐμὰ τὶν λῦγον, Xg4 διαλυθῆναι τὸ: ax pad, ΤΥριον" ép 
“ΝΕ e 5 t. / 
ὧν πᾶντες ἐθαύμασαν τὸ βάρ9ς τῷ addis. “Ὅταν δὲ 
, 1 3 EE 
τις οἷς £zest τρέφων τὸ πολύπραϊμον, ἰοχυρὸν a dpyacn- 
αἴ 2. ν l v / / 
F To04 X βίον, Οὕχετι ῥᾳδίως (2695 ἃ κεχῶλυ Qepotueva 
di. σωνήϑειαν, τρατέιν δυνρτὸς "Gi 22A. "Greta, πα- 
- 2. 9 e | 
οφλύμσιν ὅτοι. Φίλων, συνεδρίοις Ὄστοῤῥητοις £d T5 παρα- 
ς c e 1 / € 0 / 1 / 
(άλλεσιν; ἱερῶν ἃ μὴ )εμάς opa yo?) Dado, τόπες 
3 Hk : / NE d 3» 
ἀξάτες πατίσι, πραγματοω X94 λογᾶς βασιλικες ἀνε- 
/ / / €" »2 / s 
|. Καίτοι Tes γε CTUeoYy8g οἷς ἀνά yXM πᾶντον γι- 
ΝΥ, 2 / ! f^ Y fo / 2} 1 
γῶσχήν, ἐπαχ)εφοτυς Toit qw. T λεϊομοξνων ὦτῶν ἡ προσε 
αἰωγίων γένος. ᾿Ὠχτακεςοὺς μϑὲὺ o πρῶτος ἔσχεν ὃ γέος 
eo "e (€ / € / Ps 
Δαρέιος, ἀπτιςῶν ἑαυτῷ,  πανζας, ὑφορώμενος x, δεδοριώς". 
| Uu c / fe / / 
53 Tus δὲ προσαωίωγξας οἱ ΦΔιιογύσιοι τοῖς ΣωρφωκδσΊοις LC LL 
E. 7. ἐφ᾽ ἀν) ἐφ᾽ d. Colleg. Nov. ; 
F. 3. ὅτα φῦλον, συνεδρίοις) Ita diffingnunt C, D. Voft. "Vulgo, cores, φίλων 
συνεδρίοις. 
αγωγέας} Hoc Stephanus dedit ex Tannot. ayeyitac quod 
MT habent A Baf. Xy. item A, d Vois C Colleg. Nov. E ipfe ^ 


Plutarch, Dion. p. 970. D. Sed hoc loco, vulgatum forte retinen« |, 
dum. 


A. 1. 


ralem, et miffa effet fchola : 
omnibus viri gravitatem admi- 
rantibus, Αἴ vero ubi aliquis 
potentia et licentia praeditus 
vitium Curiofitatis alit, idque 
vires et violentiam acquifivit, 
is jam non facile abftinere ab 
his, quibus ipfi interdictum 
eft, poteft: nam qui hoc mo- 
do funt affecti, ii et epiftolas 
regnant, et confiliis amico- 
rum arcanis fefe ingerunt, fa- 
Cra quz. cerni ab ipfis eft ne-, 
fas intuentur, loca inacceíla 


calcant, res et fermones re« 
gum fcrutantur. 

XVI. Sane tyrannos, qui- 
bus omnia cognofcere eft ne-: 
ceffe, invififfümos reddit hoc 
genus hominum, qui aufcul- 
tatores et delatores appellan- 
tur. Primus Darius minor 
aufcultatores ufurpavit, fibi. 
ipfi non credens, omnefque 
habens fufpe&tos atque metu- 
ens : Delatores, (quos ipfi Pro- 

idas nominabant) Dio- 


fagogi 
nyfuü inter Syracufanos fpar- 
H4. 
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plan ὅ9εν ἐν τῇ μοταξολῃ Ὁ πραϊμάτων, τότυς πρό- 
γος οἱ Σωρακέσιοι συλλαμθάνοντες ἀπετυμπάνίζον. Καὶ 
ROC Tr ARNANIPSACIMENC UT Vp n 
τῶν φροιτρίας qj. estas "olv. — ᾿Αλλ᾽ οἱ μδὺ συκοφάνται 
ζυτῶσι à «ve ἡ βεξόλευται χαχὸν, P areroimuey οἱ δὲ 
πολυτράγμονες X, τὰς aux TUS ἀτυχίας TO. πέλας 
ἀλόγιχοντες, εἰς μέσον ἐκφέρωσι, Λέγέϊαι δὲ αὶ ὃ ἀλιτή- 
μον ἐκ φιλοσρραγμαοστεύης χατοιομα θῆναι τοπρῶτον" λι- 
μὲ yo. ὡς ἔοικεν, ᾿Αϑηναίοις lorupi γενομδύα, ἡ Ὁ yore 
τῶν πυρὸν εἰς μέσον οὐ φορύντων, DUAL κρύφα χῳ νίχ- 5 
τῶρ C) ταῖς obuaws ἀλούντων, τἰθιὠδντες Prheguu Td 
μώλον τὸν ψόφον" eret ἀλιτήριοι προσγηγρρόυϑήσοαν. Ὁ- 
βιοίως δὲ wo m). συκοφάντη τοὔνομα γεγεῆκϑαι" χε- 
χωλυῤδῥα yb ὠκφέρεν τὰ σύκα, μλωυύοντες χαὴ Qud- 
νοντες Tes ὁξάγροίζι, ὠκλήϑησαν συκοφάνται. Καὶ 
τῶτο oy GéX. dy pego "olv οὐνοξὶν τὸς Wow yuo- 


ferunt: quos quidem delato- 
res converfione rerum facta 
primos arripuere Syracufani, 
et exquifito tympani fupplicio 
aMfscerunt. Calumniatorum e- 
nim genus, e tribu et curia 
euriolorum eft. Quanquam 
calumniatores tantum id fcru- 
tantur, an malum aliquis con- 
filium ceperit, an aMquid fla- 
gitii perpetraverit: curiofi e- 
tiam calamitates quz& nolen- 
tibus acciderunt, exquirunt in- 
que medium proferunt. Quin 
et aliterium, (id eft fcelero- 
ὅσην.) 4 Curiofitate principio 
aiunt invenifle,: Narant e- 
nim, penuria frumenti Athenis 


oborta, ita ut quibus effet 
triticum, ii id non, in, publi- 
cum promerent ; fed domi fuze 
per noctem molerent; quof- 
dam obambulaffe qui molarum 
obfervarent ftrepitum, atque 
inde hoc nomen reportaffe, 
(quafi molarios fi diceres: eft 
enim «len Grecis molere.) 
Similis eft origo vocabuli Sy- 
cophanta: (quem Latini dela- 
torem, puto, dicunt.) Eos e- 
nim fic appellabant, qui, cum 
prohibitum effet ficus exteris 
veridere, indicium de iis de- 
ferebant, qui foras ficus ven- 


didiffent. Atque hoc non in- 
utile eft Er ducc curio- 
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"ας, “πῶς οὐργύνωντοι aw (3035s TVs pacuu das μά- 
λκὰ χοὶ δυοχεραινομένες ὁμοιτητον X3) συγγίνειαν TV 
Ἰλετηδεύματος. 

fis, ut ftudii fui pudore affi- minibus ob fimilitudinem et 


dantur, quod ipfis cum invi- cognationem rei eft commu- 
fiffimis atque moleftiffimis ho- — ne. 


IIAOYTAPXOY 


ΠΕΡῚ 


ΦΙΛΟΠΛΟΥΤΊΑΣ. 
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PLUTARCHI 


^4 


DE 


CUPIDITATE DIVITIARUM. 





a. TIIIIOMAXOXZ ὁ ἀλείῆης, ἐπαινάντων τινῶν 
ἄνϑιρωνπον εὐμήχη ej μακρὰς tyr. ione, ὡς 

Ὁ πικιτοιὸν, Εὔπερ, (Qu, χαϑελέιν ἔθει τὸν φέφανγον X peu e 
μϑνον. Tor "aiv ert geo; τὰς τὰ χαλὰ “χωρία ἡ 

Y / 2 1 1 5» / € 

τὰς μεγαλας oXAdo Ὁ τὸ “πολὺ ἀργύριον ^ χρεχπε- 
αληγμδύος αὶ χκχαμζοντας, Ey. Gu πωλουρδμίω «αρί- 
1. IPPOMACHUS a- διηγαδεηάα. Idem hoc ufur- 
lipta, quibufdam ho- pare licet de iis qui pulchros 

minem procerum longi(que fundos, et amplas domos, ar- 
manibus prsditum lawdenti- gentique copiam cum gane 
bus, tanquam ad pugillatio- — admirantur, inque hi ici- 
nem aptum, Seme, inquit, β tatem ponunt, Sane, f; quidem 
cerona in fublimi πα foret — venalem beatitatem emere opor- 
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acu, alid εὐδαιμονίαν. Καίτοι πολλὲς ἂν ἴδοι τις di 
μᾶλλον ἐθέλεσι πλυτέιν ἡ χακχοδιαιμονοιῦτες, ὃ μαχά- 
βίοι ei) δόντες ἀργύριον. ᾿Αλλ᾽ Οὔχ Ea γε vend. 
quy doy ἀλυπῖα, μεγαλοφοοσωύη, εὐςάϑεια, ϑαῤραλεό- 
τῆς, αὐτάρκεια" τῷ πλετέιν ΟΥ̓Χ, Oe τὸ πλέτῳ Xg- 
ταφοϑνέιν, Git τῷ τὰ «ἶριτῆὰ were τὸ μὴ ucl 
T) αἰϑετίων. 
β΄. "Ts oto ἀπαλλάτῆει δ ἄλλων χαχῶν ὁ πλῶ- E 

τος, εἰ μωδὲ Φιλοπλετίας ; ᾿Αλλὰ ποτῷ μδὺ ἔσξεσαν 
dlub τῷ ποτ ὄρεξιν, χαὶ TeoQu τί ὃ πεοφὴς ἔχϑυ- 
μίαν ἠχόσαντο" XcuAYOS ὃ λέγων, 

Δὲς χλιῆναν Ἱππύνακτι, κάρτα 26 ῥυγῶ" 
“πλειόνων ᾿ἐλιφερομδῥων, δυσανασχετει χοὴ Jw)? di- 
λαργυρίαν δὲ o0 σζένωσιν ἀργύριον σέ χουσίον, δέδὲ 
πλεονεξία, aue?) χτωρϑέη τὸ τολέον. ᾿Αλλ᾽ ἔσιν εἰπξιν 
«ge)s τὸν aT, ὡς τοὺς ἰατρὸν ἀλαζόνα, 

τὸ φάρμακόν cu τὴν νόσον μείζω σοιεῖ. 


ἀρὰ ἢ Et vero multos videas, : 
qui divites juxtaque miferi 
efle malint, quam pecunia im- 
penía felices fieri. Atqui non 
eft venalis argento vacuitas 
doloris, nanimitas, con- 
ftantia, co tia, vita tota 
ex fefe apta: divitiae in fe non 
habent contemtum opum ; ne- 
que fupervacanearum poffeffio 
rerum hoc praítat ut eas non 
requiras. | 

II. Quo autem alio malo 
divitiz liberent, fi ne cupidi- 
tatem quidem divitiarum tol- 


lunt ? Sane potu bibendi ap- 
petitus exftinguitur, et cibus 
cibi defiderio medetur: et is 
qui dicit, 
Da pallium HipponaHii, nam «aide al- 
ge : 
fi quis plures in veftes, 
πρὶ ferat fed reist. At a- 
varitiam neque argentum ne- 
que aurum 'exfaturat, neque. 
auctis opibus aboletur. bed 
dici poteft de divitiis, id quod. 
in medicum gloriofum dictum 
3 
Tuum rentdivm morbum graviorcm fa- 
e^ 
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v Apra Jjdyas ἡὶ oixs X) σκέπης μετρίας, καὶ V τυχόντος 
Me παρᾳλαϊξὼν, ἐμπέπληκεν ἔλϑυμίας “γρυσᾷ χρὴ 
ἀργύρεα x94 ἐλέφαντος, χαὴ σμαρφύγδῶν, X94 XLyay χρὴ ἵπ- 
πῶν;, δὶς aen xs) αστίνια. χρὴ δυαπόριςωυ χαὶ dy pret, 
μεταϑεὶς c/x TU) ἀναγχφήων τίω ὄρεξιν. Ἔχπτει «Κ΄ γε 
ἀρχόντων Gidus πίνης Cav. ἃ Jvc πώποτε ἀργύ- 
pov ἄνϑρωπος, ἵνα ἄλφιτα «rp, ἢ Tve»», ἢ ἄρτον, ἢ 
ἐλαία, Ad T? É obda, πολυϊελὴς geo “πο- 

ga “ποίηχεν" τὸν δὲ quoe ἰλαιόφυτον, 1 δὲ σιτῶνες, ἀμπε- 
Nawes, ἄλλον ἡμίονοι Γαλαταφὶ, ἄλλο ἄλλον ἕπιποι ζυγφόροι 

Ker Gau κροτέοντες------- 

οὐσισείχασιν εἰς [Aeg es. συμβολαίων x, τόκων αὶ αἰ Ζπ- 
Span. - Εἶτα ὥασερ οἱ πίνοντες μὴ τὸ μὴ δυῆν, καὶ ἐαθίον- 
τίς MU τὸ μὴ temp, x, ὅσου δυψῶντες ἣ mewavres tAg- 
(ον “αροσεξεμῶσιν" ὅτως οἱ T ay ping ἐφιέμϑμοι x, πε- 
prn, φὲἐδὲ τῶν ἀναγχοίων χρατῦσν. Οὔτοι, 


TOIB TOL, 





e crm c 
us, domoque et oper- 
culo modico, ac qualicumque 
obfonio nactus implevit con« 
cupifcentia auri, argenti, ebo- 
iei ; canum, ἐ- 
itu a rebus ne- 

eeflariis. difficilia, rara, 
τς τὰς labore paranda, et in- 
averío. Etenim rerum 

ad vitam tolerandam fufficien- 
tium nemo eít pauper: ne- 


Unis ln uam foenore argentum 
Oo ut emeret cafe- 

um, panem, olivas, fed alium 
fumtuofa domus debitorem fe- 


cit, alium olivetum finitimum, 
alium vinez, alium 
mule rei alios jugales. 
equi 

Pulfantes eanos currus — 
pracipitaverunt in voraginem 
contractuum, vin cod 
norum: poft, ficut qui 
exítin&tam fitim bibuht, et e- 
dunt poftquam fames fublata 
fuit, una unt quz efu- 
rentes et fitientes. ingeffe- 
rant: ita qui inutilia appetunt 
atque οὔ nc qui« 
dem retinent. Hi quidem &- 
les funt. 


112 ΠΛΟΥΥΤΑΡΧΟΥ 

γ΄. Τὸς δὲ μυϑὲν Σσεξάλλοζας, ἔχον, δὲ πολλὰ, 
“πλριόνων δὲ ἀεὶ δεορδμος, ἔτι μᾶλλον θαυμαίσειν ἄν τι, 
τῷ Αρνίππο μεμνηρϑμος.  "Enshog γὰρ οἰώϑει Λόγειν, 
bounidi «e Ri did ΤΡ ΦΡΣ ΜΕΝΩ͂Σ 
" 4 μηδέποτε, “δε τὰς ἰατροὺς βαδίζα, ὺ κυϑά- 
w?) qi τὸ quos, $ ἧς ἡ » aj done, Y κῶς ἂν ἀχαλ- 
Ace εἰ δὲ τις ἔχων πόδε κλίνας, δέκα, ζητεῖ, X, Xex- 
τήρϑμος δέχα, τραπέζας, ἑτέροις ous?) τοσούζᾳς, ἡ 
χαρίων “πολλῶν παρόντων, χρὴ ἀργυρίου, οὖ γίνεται μεσ-. 
τὸς, Jd. ἐπὶ ἄλλα σευτέτοἢ χαὶ ὠγρυπνῶ X, ἁπλῆν 
ρωτός ὅδ! πάντων, ἔτος ἐκ o£) δέοϑαι τῷ ϑερουπεύσον- 
τος, ἡ δωξοντος ἀφ᾽ »s «pag τῦτο πέποιθεν; Καήτοι 
Ὁ διψόντων τὸν & ὁ πεκουχότα, προσδυκήσηεν ἄν τις ἀ- 
παλλαγήσιο, od Ὁ V wo ὃ δὲ πἰνοῆα σκσεῶς vi c 
aun παυόμδιον, ἃ “πληρώσεως, δλλὰ καϑάρσιως οἰόμϑα 
δῶσαν αὶ κελεύομδν ἐμῶν, ἃς ὄχ NL δας ὀχ- 
λέρϑμον, δλλά τινος δριμυύτηζς 9 n au a 


lil. Qui vero nihil amit- 


tunt, fed cum habeant multa, 
plura ífemwer defiderant, 608 

IS Bd miretur aliquis, 
Anftippi memor.  Solebat e- 
nim is dicere, Si quis multa 
edens, multa bibens, nunquam 
fiturasetmr, etm ad medicos 


quels hic morbus, quz 

feótio, quis fanandi tnodus 
eflet: fi ds autem quinque 
habens culcitras, decem requi- 
rore, et decem menfas pof- 
dons, alae toüdom coémeret, 
multifque praediis, multe ar- 


epi alia prenda f i intena 


deret, aret, ullis 
E. 
putare fibi 

qui caufam hujus τ: 
oftenderet. ou fiterrte 
«ui nondum biberit, fpes eft 
potu ísxtim zboliturum: qui 
vero continenter bibens fi- 
tire non defimat, non imple- 
tione fed pureatione cerríemus 
epus habere: et vomere ju- 
bemus, quia non indi 

eum vexet, fed aorimorra uf 
calor aitquis contra maturam 


ΠΕΡῚ $IAOIIAOTTIAX 113 


φύσιν ordon; CYXou2 χαὶ TY “ποριζόντων δ Ὁ οὐδεὴς ἡ 
ἄπορος, quu?) ἴσως, ἔφιαν χτησοίψϑμος, ἢ ϑησαυρὸν εὑ- 
ρὼν, ἢ φίλου βοηϑήσανζος, ὠχτισας X, ἀπαλλαγεὶς TU 
d vei" τὸν δὲ πλείω dO. ἱκανῶν ἔχονται; ἡὶ “πλειόνων 
ὀρεγόμϑνον, ὦ χουσῖον "fov, φέδὲ ἀργύριον τὸ ϑερφυπεῦον, 
ἐδ᾽ ἵπποι ἡ ejoa xg βόες, DX. ὠχξολὴς δέται 
"D 194 χαθαρμϑ. Πενία, P: CX ἔςιν, 2A ἀπληεῖα, τὸ πά- 
ϑος αὐ, χαὶ φιλοπλδήα, ajo χρίσιν φαύλῖου x, ἀλέ- 
yw ογασαν" ἰοὺ ἂν μή τις deu) τῆς ψυχις, ὥασερ 
ἐλιγμα “πλάγιον, ἃ παύσοναι δεόυϑμοι T. eestlav, τυτ- 
ἔσιν Ἐχιϑυμοιῶτες ὧν ἃ δέον]αι. 
δ΄, “Ὅταν ἰατξὸς ἐσελθὼν “δὸς ἄνθρωπον ἐῤιμμέ- 
oy Οὗ τῷ κλινιδέῳ, χαὶ φένοντοι x, μὴ βελόμϑμον προφίοὺ 
Ag Gn, pia, ἡ ἀναχρίνη x) εὕρη μὴ πυρέθοντοι, Ψυχιχὰ 
γζσυς, ἔφη, χαὶ ἀπλλθεν QuXOUY χαὶ ἡμέις ὅτων ἰδωμᾶν 
ἄνδρα, TQ) “πορισμῷ ῳροστετγκέτο, Xg) τοῖς ἀναλώμασιν 
ε Ἐλιχείνοντω, x94 putdViós εἰς χρηματισμὸν σωστελᾶντος 


inhzrens. Eodem ergo modo 
de his qui in rebus compa- 
randis funt, pauperem et indi- 
gum apparet finem facturum, 
1i domum naG&us fuerit, aut 
thefaurum invenerit, aut ami- 
co opitulante debitum perfol- 
verit creditorique fatisfecerit. 
Qui vero plura neceffariis 
pofüdens plura expetit, eum 
non aurum et argentum, non 
€qui, oves, boves fanare pof- 
funt, fed jactura opus habet 
2c purgatione. Non enim 
uperie laborat, fed inexple- 
ili avaritia, ob pravam et ra- 
Gonis expertem opinionem in- 
YOL. 11I. 


haerentem animo: quam nifi 
quis evellat, tanquam obli- 
duum nodum, nunquam de- 
inet appetere fupervacanea: 
hoc eft, concupifcere quae ni- 
hil attinent. 

IV. Medicus fi intret ad 
hominem in grabato jacentem, 
gcmentem, et cibum averfan- 
tem, fi tetigerit ac inquifiverit 
omnia, et febre eum vacare 
deprehenderit, fatus animi effe 
morbum difcedet. Nos quo- 
que cum videbimus hominem 
rei faciendz prorfus deditum, 
gementem cum fumtus facit, 
nulla re turpi, nulla molefta 


I 
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cp, pad". ἀνια δὲ φοιδόμϑρον, οἰκίας δὲ ἔχοντα ἡὶ pas 
αὶ ἀγίλας 3, ἀνδράπεδα, σαὺ ipacmore, “ὦ φήσομδν τὸ πεῖ 
9ce τ) τς ἀνϑρώπι ἢ πενίαν "oro s Ἐσὰ τήν γε yp 
pavtootr, ὥς φησὶν ὃ Μένανδρος, &s ἂν φίλος ἀπαλλάξ- 
£e) εὐεργετῆσαι ς" τίω δὲ ) xeu Οέκ à» ἐμ- 
“πλήσήαν ἅπαντες ὅτε Carne ὅτε ᾿στθανόντεφ. "Ot € 
“δὸς T9 TVs λέλεκἢ αἰ χυὺ τῷ Σόλωνος, 
Πλέτα δ᾽ ὁδὲν τέρμα Ψ“ιφασμῖνον ἀνθρώποισιν. 

Ἐπὰ τοῖς γε νοιῦ ἔχεσιν ὁ τῆς φύσεως πλιῶτος pit, Y 

oY d RACES, f / 
X94 TO τέρμα, aupesl P "pede χα)απερ χέντξῳ X94 2] 9-- 
σήματι αἰδιρραφόμδνον. ᾿Αλλὰ xg) τῦτο ὃ φιλαργυρίας 
dto ἔχϑυμία, 2p ἴδ! μαχομδῥη “δὸς 1. αὐτὰς πλῆ- 
ρωσιν' αἱ δὲ ἄλλαι X, σιωυεργουσιν' έϑεὶς γρὺν ἀπεχεῦ 
pos ὄψα διὰ φιλροψίαν, σὲδὲ οἶγθ, JY οἰνοφλυγίαν, 
v / » ἢ 4i i / / 
ὡς “χρημώτων ἀπεχονίοη 2j. Φιλοχρηματίαν. — Kagrot 

" 0) 1 »Ww ? 1 1 ν᾽) e / i 
πῶς ἃ μανικῶν Gid οἰχτοὺν τὸ παϑος, €& τις ἱματίῳ [UA 


F. 6. χρεςὺς} Corruptum videtur, Mez. corrigit χρέσεως.  Jannot. εἰ Anon, 
χεεςῦ. ἀῤῥωςὸς vel fimile, ; 


iud Jaset: forte oix d, 


abftinentem quz ad lucrum — Quippe qui fana funt mente, 


conducat, pofhdentem domos, 
praedia, greges, fervos, veftes, 
quo alio morbo laborare dice- 
mus, quam paupertate animi ? 

am pecuniariam pauperta- 
tem, ut ait Menander, unus 
aliquis amicus beneficus fana- 
verit: animo inhzrentem il- 
lam non exfaturaverint omnes 
et vivi et mortui. Recte adeo 
in hos Solon dixit, 


Divitiarum bomini finis non ulla flatu- 
ta eff. 


iis nature divitie definite 
funt, terminufque adeft ufu 
tanquam centro et circino cir- 
cumícriptus.. Peculiare hoc 
eft amori divitiarum, quod 
hzc cupiditas pugnat contra 
fui impletionem, ad quam reli- 
quz momentum afferunt: ne- 
mo enim obfíoniotum cupi- 
dus, propterea obfonio abíti- 
net, neque vino quia vinofus : 

la avari ob amorem pe- 
cuniz abítinent. Αἴ qui non 


fit hzc infana et miíerabilis 
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ται, ajg. τὸ pysv, und apro 2jg. τὸ cem», put 
δὲ aro 2|g. τὸ φιλοπλετῶν; ᾿Αλλ᾽ οὐ τοῖς Θρα- 


euid'w χᾳχοὶς "atr 


Ilap ἐμοὶ γάρ ien ἔνδον, ἴξιτο δὲ μοι» 
Καὶ βύλεμαι 





TET. 
ὡς οἱ ἐμμανέςτωτο, ἐρῶντες; 


----......---.ἕ οὐ σοι δύ... 


χαταχλείσας δὲ πάντα xoi χατουστρραιγισούμϑμος, X94 


1 


ἀπαριϑμήσαις qvis χαὶ toes [iat dori ἄλλα σεως 
ἄγω ἡ Aw" καὶ ᾧυγμαρὸ axes τὸς dn “ποὺς 


τὸς γιωργοὺς, «ae3e TVs Δεεώςτς. 


"Ααᾳολλον, pé τίν᾽ αἰϑλιώτερον 
Ἑώρακας ag ἱρῶντα δυσποτμώτερονς 


ἐ. Ὁ Σοφοκλῆς ἐρωτηθεὶς εἰ δύναται γυναικὶ πλη- 
σιάζει, Εὐρήμει, ἄνϑρωπε, tre, Deis γέγνα, λυτ- 
τῶνταις χαὶ ἀλρίας διαχότοαις ὩΪ9᾽ τὸ. "ymegee δἰπυφυγάν. 
Xp »»* ἅμα ταῖς was OuUEKAFTEN τοὺς ἴση 
5 μίας, ἃς μήτε ἄνδρα, φησὶν ᾿Αλχαῖος 2japuyen, μήτε 


A. 1. n ἐμὼ--οδυσποτμώτερον) Verfus Menandri diftinxi ad rationem Mes, 


. Xyl. 


animi affectio, propter frigus 
velle, propter pane, 

r avaritiam pecunia non 

Eft hoc de "Thrafonidze 
malis. "fpud me (inquit) :n- 
fus eff, licet uti, et volo ut qui 
infanifüme amant, mom facio 
autem: ergo cum. conclufe- 
rim omnia, et obfignaverim, 
et numeraverim faeneratoribus 


otiatoribus, alia colligo 
et sica et certo cum fervis, 


Préeterea legendum videtur xd ἱρῶντα et amantem. 


cum colonis, cum debitoribus. 
Zfpollo, an unquam vidifti bemi- 
nem infeliciorem, aut qui mife- 
rius amaret? 

V. Sopliocles interrogatus 
utereturne rebus venereis, Do- 
na verba, inquit, bomo; Jiben- 
ter vero iflbinc a furiofo ei 
agrefti domino profugi. ἘΠ 
enim ícitum fimul cum vo- 
luptatibus etiam concupifcen- 
tias dimittere, quas Alcgus 

12 
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vou e. Tero δὲ OX een ἔχι Ὁ φιλοπλϑτίας' ϑλλ᾽, 
"Gautp Ba paa. x ames dYarowa., x TuccOuu É ἀνα ίχαζει, 
y posed δὲ κωλύε x, T μδὺ On upáar ἐγείρει, τω δὲ 
ἡδονοῦ ἀφωρέιτω. CT 4s fL oy Ῥοδίος ὁ Στεατόνικος 
ἐπέσκωην εἰς ovid, omodsutw LOU ὡς ἀϑανά- 
τὸς λέγων, ὀψωνεῖν δὲ ὡς ὀλιγρχρϑνίδς" οἱ δὲ φιλάργυ- 
pot x TG) m" ὡς ττολυτελέις, Ala, δὲ ὡς ἀνελεύ- 
Üsos χρὴ τὸς | "πόνος αἰ πσορϑῥεσι, Tus δὲ ἡδονὰς 
Οὐχ Cpu. Ὁ τρῦν Axuadws 'Chgus ἀρμφῶντ ποτε 
aiat, xg] ϑεασοίμϑνος dup T τράπεζαν αὐφηρθν X24 C 
Ario, Θαυμάζω σε, ὦ Φωχίων, tw, ὅτι οὕτως ἀριο-- 
TQY διιυάμϑιος, τὐὐλιτεύν. Δυτὸς y» ἐς alio yate 
ἐδημαγώγει, xs vos ᾿Αϑήνας μικρὸν γγρύμϑμος t? ἀσω- 
ας ἐφόδιον, cx τὴς Μαχεδονίας ἐπεσυπζετο᾽ xs ale 
τῦτο. Λνήπατεος G6, ϑεασοίμϑμος αὐτὸν γέροντω, χα- 
"Stare lepéig διαποπρα [μένε, pad ἔτι λοιπὸν T y^ac- 
στιν £o, X94 τἰωὼ χοιλίαν. Σὲ δὲ Οὔχ ἄν τις, ὦ χαχό- 


ait neque. virum fubterfugere 
neque mulierem. | Hoc vero in 
avaritia locum non habet: quae 
veluti mol.fta et morofa hera 
parare cogit, frui prohibet: et 
concupifcentiam cum excitet, 
voluptatem adimit. Stratoni- 
"cas Rhodiorum luxum fub- 
fannans, «edificare eos aiebat 
"Yanquam immortales, et. obfo- 
nari ut br-ve tempus vitlu- 
70$. Ávari autem in parandis 
rebus íumtuoforum fimiles, 
partis utuntur ut fordidi: ac 
abores quidem fuftinent, vo- 
luptates autem non percipi- 


unt. .Demades cum aliquan- 


do prandenti Phocioni fuper- 
veniffet, videretque menfam 
ejus tetricam et parcam, 44;- 
ror, inquit, fe, qui fic pran- 
dere po[fis, rempublicam trac- 
tare, lpfe enim ventrem fuis 
actionibus in republica pro- 
curabat fuum: ei, quod A- 
thenas exiguum putaret fuz 
luxuriz viaticum, e Macedo- 
nia praeterea commeatum pe- 
tebat. Itaque Antipater cum 
eum vidiffet jam fenem, dice- 
bat Demadis tanquam confeciee 
viclime nibil fupereffe preter 
ventrem et linguam. Te vero, 
O mifer, quis non miretur, 
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duo, ϑαυμοί σήεν, εἰ διυά uiuos UTO c Ἦν ἀνελόῖϑί.. 
pes 12) ἀπμιϑρώπῶς χα ἀμεταδύτως, X94 «635 e 


9 - / , / , nr 
D As$ a7 WGs, Y apos πῦλιν αφιλοτίμως, χρκόπαϑεις 


xod d2evyés; 19) ἐργρλαδέις X, Χλυρϑνομέις» X, ALAZO- 
aides, πηλικῶτον ἔχων τὴς ἀπραγμωασαωύης ἐφόδιον, 
3l ἀνελευθερίαν ; Βυζάντιόν τινα, λέγουσιν Ἐχὶ δυο- 
μύρφῳ γυνουχὶ P vd εὑρόντοι εὐ πειν; "OQ qu Ag ape, τῖς 
dxiyxM, cwGeonpes quest. ᾿Αγε σὺ κυχᾷς ὑφάπ- 
TUS, ὦ “πόνηρε, τὸς βασιλέις τοορίζεοῦγτη δεῖ, τὸς Ἐχιτρό- 
ποὺς T) βασιλέων, τὸς οὖ τοὺς πύλεσι πορορτεύειν xol 
ἄρχειν ἐθέλονζοι," ὠχείνοις ἀνάγκη als ali φιλοτιμίαν 
v4 T ἀλαζονείαν € T xeu δόξαν ἐφιῶσιν, χάρι ομξέγοις; 
δορυφορ φῶσι, deg. τοέμππουσι, «ρατεύμαϊζο, τρέφεσι, μο- 


/ , ἢ τὸ U w e / / 
£ "gum" us evépuOpos" cu d TocwwTU. “᾿δφγμοτα, CuUi- 


D. 5. "0 ταλαίπωρε-- ὦ ατνηρὶ] Eft quzdam varietas in libris, major etiam in 


conje&uris Interpretum. Mihi leniffima baec. videtur ratio : "2 τα- 
λαύπωρε, τίς ἀνάγκη σοι" «“σαρηγορία à expol(. "A δὲ σὺ κακῶς QuATIU, 
& erwmpi—.  Ν εἰ--- ἀγίγκης erapayopla eupott. lllo modo forma dicti 
magis fervatur, quod brevius Laconi tnbuitur in Apophthegm. 
P. 235. E. Senfum probabilem verfioni adjeci, 

D. 7. δεῖ] Sumf ex D. et Codice Xyl, Vulgo, abeft. 


qui cum poffis vivere tam illi- 
beraliter, inhumanitsr, qui ne- 
minem ulla re impertias, et 
erga amicos tam fis durus, ne- 
que ullam in civitatem exer- 
ceas munificentiam: tamen 
te afflictes, vigiles, conducas 
opera, harreditates cernas, om- 
nibus te rebus fubmittas, tan- 
tam habens ad vivendum abf- 
que negotiis occafionem, illi- 
beralitatem ? Byzantium fe- 
runt, cum adulterum cum ux- 
are fua deformi comprehen- 


gilet, dixiffe; O mifer, que 


nece[ftas te buc. adegit ὃ mibi 
neceífitatis  folatium οἱ dos. 
Tu vero, improbe, quas male 
cuftodis opes, reges necefle 
habent parare, et regii procu- 
ratores, ac qui in civitatibus 
principem tencre locum atque 
imperare volunt: his opus eft 
parto, dum ambitione, Jactan- 
tia, et inani oftentatione im- 
pulfi convivia przbent fplen- 
dida, largiuntur, ftipant, dona 
mittunt, milites alunt, gladia- 
tores emunt. Tu vero, tot 
tantaque pofhidens, angis ver-- 


13 
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εἰς, χαὶ Geprtus qs) φροξεὶς σεαυτὸν, xy Nia. βίον ζῶν 
19. T μικρολογίαν, καὶ τὸ duoepi πάντα αὐσαορδῥεις, 
Gidiy εὖ adora Gaptp ὄνος βαλανέως ξύλα 19) φρύ- 
yava, χαταχομίξων, ἀεὶ xg 8 καὶ τίφροις ἀναπιμπλά- 
μϑνος, Aurea δὲ μὴ μετέχων μηδὲ ἀλέας m xou - 
ριότητος. un 

ς΄. Καὶ (ume “δὸς T ὀνώδη καὶ μωρμκκώδη λέγω 
- fll Φιλοπλητίαν. Ἑπίρᾳ Y ἡ ϑηριώδῃς συ- 
χοφαντῷσαν Y, χλυηρονομᾶσα, ἡ παραλργιζο 5^, αὶ πολυ- 
περι ϊμμονᾶσα καὶ φροντίζασοι, αὶ ἀριϑμᾶσου T. φίλων ἔτι πό- ν 
σοι ζῶσιν, &TX (eds unti Σ-πολαύωσω, T era vrousyódy 
προασοριζουϑῥων. “Ὥασερ Hy ἐχίδνας x χανϑαρίδευς Y φα--Ἅ 
Aca μᾶλλον ποοϑθαλλόμεϑα. x, δυοραίνομδν ἄρκτων 
5 Ἀεόντων, ὅτι χαείνει xg) ὀἰπόλλυσιν ἀνθρώπους μηδὲν 
εοώμδνα Tos “Σαπολλυμϑῥοις ὑπὶ avrk) ὅτω Ju μᾶλ- 
λον δυογερρείνειν δ’ δὲ ἀσωτίαν τὸς ΟΥ̓͂Σ: μικρολογίαν ἡ 


^ 35 


ἀνελόυϑερίαν «σογηρούς᾽ d pouesuila "ὃ ἄλλων; οἷς αὐτοὶ 


fafque teipfum, cochlez vi- 
tam ob fordes vivens, ac diffi- 
cilia omnia perferens, nun- 
quam confequeris ut bene fit 
tibi: et plane afinum balnea- 
toris refers, qui ligna et mal- 
leolos identidem fu- 
mo femper et favilla oppletus, 
in nullam ]lavacri, caloris, 
'" munditizque partem venit. 
VI. Atque hzc dicta mihi 
funt in afininam iftam et for- 
nicariam divitiarum cupidita- 
tem. Alia porro eft belluina 
ac fera, quz calumnias ftruit, 
hzreditates invadit, in frau- 


dem inducit, folicite inquirit 
ac numerat amicorum quot 
adhuc vivant: deinde ad nul- 
lam rem utitur bonis undique 
conquifitis, Ergo ficut vipe- 
ra$, cantharidas, et phalangia 
magis vituperamus atque o- 
dimus quam leones et urfos ; 
quod 1118. beftiz homines in- 
terficiunt, neque interfe&to- 
rum ullus iis eft ufus: ita 
majore digni funt odio quia 
propter illiberalitatem et for- 
des mali funt, quam qui prop- 
ter intemperantiam: auferunt 
enim aliis ea illi quibu uten- 
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Á ὠκχεχυρίαν ἄγουσι, οὐ ἀφθόνοις γενόμϑμοι, 9, χορηγίαν 
Corne" ὥσπερ à Διυμωοοϑένης ἔλεγε ges τὸς CC 
τῆς qrovwlag τὸν Δημάδίω τπροπαῦοδαι, NUv y, ἔφη, 
μεν δρᾷτε, χαϑάπερ τὸς λέοήζξις. Τοῖς δὲ εἰς μηδὲν 
ἡδὺ uad Aem τοολιτευορδύοιν, CY. ἔσιν ἀναχκωχὴ 
τὸ πλεονεκτεῖν, δὐδὲ doo, xévoig οὐσὶν ἀδὶ X) προσ- 
διουϑύοις ἁπάντων. 
ζ΄. ᾿Αλλὰ νὴ Δία, Qa] τις ὅτι, παισὶν iro αὶ κλη- 
θονόμοις quAg Tuoi αὶ ϑησχυρίζεσιν, ais ζῶντες Gidtv pu- 
5 ζαδιδδασιν δλλ᾽ ὥσπερ T μυῶν T c^ τοῖς μετοίλλοις T 
“ιευδίτιν ἐσθιόνων, Οὐκ e V. χουσία μετὰλαξεῖν εἰ μὴ 
νεχρῶν γένομϑύων χαὶ ἀνα]μνθίντων,  Ylouol δὲ χρὴ κληρ9- 
νόμοις αἰ τί βόλονται aro. γεήματα, xg) μεγάλίωω 
gigs Σπολιπῶν; ἵνα, δηλονότι xgj ὥτοι QuAd Tecw ἕτέ- 
e», κακείνοι quo ὥαπερ οἱ χερφιμεόϊ σωλῆνες, δὲν 


A. ς. χαδϑέψῃ τὸς λέοντας} Aliunde 3dje&um videtur ex fimile dicto de Alex- 
andro, 


di nullam habent facultatem. — quis, liberis eos et hzeredibus 
]taque hi quidem copia re- hefouros congerere, quus 


rum parta ferias agunt, fup- — viventés nihil dant; íimiles 
peditante luxurie materia: muribus qui in metallis chry- 
quomodo Demofthenesiisdix- —fitidem (ea eft terra glebulas 
it, qui Demadem improbitati aurj permixtas habens) vo- 
fime fecile putabant, JVusc — rantes, aurum non reddunt 
eum pleuum videri imffar lesnis. — nifi mortui et diffe&i. Cur 
Qyi vero pulla voluptate, nul- ergo liberis et haeredibus vo- 


lo uíu propofito opibus ig- 
hiant, eorum avaritia nullas 
admigtit inducias, nullum o- 
tium, cum femper inanes fint 


] "VIL. Dicat ποίαν | sli- 


.Junt multum pecuniz et rem 


auftam relinquere? fcilicet ut 

hi quoque ais hzc, rurfum- 

q illi fuis fervent filiis: in- 
ar figlinorum canalium, qui 

nihil in fe retinent aque; fed 
14 
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ἀγαλαμᾷξάνοντες εἰς tawTés, DA ἕχαφος “εἰς ἕτερον ἐξ 
ἑαυτῷ puis doyps ἄν τις ἔξωθεν ἢ συχοφάδης ἢ τό- 
esos ὠκχχύψας T φυλατηονᾷᾳ χαὶ χατάξας Σλλαχύσε 
«x δωτοέψη καὶ παροχετεύσῃ ὃ air ἢ, χαϑάπερ M- 
Ὑεσιν, &g 0 τονηρύτουτος CA τῷ γένει γενόμενος, χατοι- 
φάγῃ τοὶ πάντων. Οὐ Ὁ μόνον XP Εὐριυπιδίω, 
᾿Αχκόλαγα earry γίνεται δούλων τέκνα, 

JAM καὶ μικρολόγων' ὥς WU καὶ Διογένης ἐπέσχωψεν, εἰ- 
πῶν, Μεγαρέως ἂν ἀνδρὸς βέλτιον 1) xpi ἡ ὑὸν γενέσ- 
Su. Καὶ Ὁ οἷς δυχῶσι πωϑεύειν, ἀπολλύοσι, χαὴ προσ-- 
2jgspipsow, ἐμφυτεύοντες T avr) φιλαργυρίαν xs 
puxpoAeyay, ὡασερϑὺν τι Φρόριον ὃ κληρονομίας οϑοῖκο-- 
ϑυμᾶντες τοῖς κληρογόμοις. "lara γάρ "anm ἃ «e Dou- 
γῶσι x, διδεύσχεσι, Κέρδαινε x, φεῖδι, καὶ Torte νόμιζε σε- 
αὐτὸν ἄξιον, ὅσον ἂν £^. Τῶτο δὲ Ovx, $1 παιδεύειν, 
λλὰ συτέλλειν X24 χποῤρά ειν ὥσπερ βαλάντιον, ἵνα, 


B. 9. xaráfac] Revocavi ex. Aid. Baf. X yl. C. E. G. Mofc. 1. 2. Voff. (οἷεξ. 
Nov. Mez. ut magis conveniens fententise quam vulgatum κατάγξας. 


unufquifque proximo a fe eam 

it: nempe, donec extrin- 
fecus fycophanta aliquis aut 
tyrannus, cuftode fublato, frac- 
toque tubulo, alio derivet, 
avertatque divitias: aut, quod 
dici folet, unus in ea ftirpe 
pun exfiftat, qui bona re- 
iquorum omnia devoret. Non 
enim fervorum modo, quod 
Euripides aiebat, fed et ava- 
rorum filii fiunt intemperan- 
tes. Indicavit hoc falfe Dio- 
genes, preflare inquiens arie- 
tem effe Megarenfis viri quam 


filium. | Etenim avari dum 
haeredes fuos inftituere et in- 
formare moribus volunt, per- 
vertunt eos atque perdunt, a- 
varitiam eis et fordes inferen- 
tes, eamque quafi arcem et 
caftellum tutande hzreditati 
aptum in animis eorum ex- 
sdificantes. Fizc enim funt 
ΠΣ docent ac prizecipiunt : 
ucrare, et parce, ac a d 
erede. effe, quantum e 
Md Hoc vero nor el e- 
rudire, fed ftipare et confuere 
tanquam crumenam, ut con- 
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Ὁ eye ἡ QuAd len σὺ ἐἰσξλυϑὲν Jon). Κοήτοι τὸ ἃ βα- 


᾿λάντιογ, £u ληθέντος τῷ ἀργυρίβ, γινέϊο ρυπαρϑν x δυσ- 
Gd υἱ δὲ Ὁ φιλαργύρων πόδες «piv ἡ ΄δαλαμζά- 
vay τὸν arr, ἀναπίμπλαδα τὸς Φιλοπλιοτίας ἀπ᾽ 
αὐνἕκ! vx) πατέρων. Καὶ μδύτοι “ὃ διδασκαλίας x, μιο- 
ϑοὺς abies Σσυήνεσιν αὐτοῖς, οὐ φιλοῦντες, ὅτι τοολλὰ 
λήψοντω, δλλὰ μισοῦντες, ὅτι μήπω Anu eden! μώ»- 
δὲν » ἄλλο γαυμάζειν, ἢ τὸν πλῶτον μαϑόντες, μηδὲ 
ἐπ᾿ ἄλλῳ τοὶ Cn. ἢ τῷ τοολλὰ xexTüou|, κώλυσιν τῷ 
ἰδία βία τὸν κείνων ποιοῦνται» καὶ νομάζασιν αὐτὴν! ἀφα- 
ρέιοϑ τὸ τὸν y gor ὅσον cxewois “ρϑστίϑησιν. Διὸ xgl 


E ζώντων p ἔπι αὐ πατέρων, λᾷν)άνοντες ἀμωσγέπως 


τοὐδαχλέήηεσι P ἡϑυγὴς x TO AGUHOII, Gat Σλλοτρίων 
μεταδιδόντες φίλοις, ἀναλίσκοντες εἰς ᾿ἐλιϑυμίας ὅτι ἀκέ- 
οντές τι μαϑϑάνυσι. Ὅταν δὲ ᾿δτιυθανόντων qug κλέϊς 
«οἷ δαλάξωσι χα τὰς σφραγίδας, ἕτερον βία οζῆμα αὐ. 


E. 3. ἔτι ἀκόοντές τι μανϑάνωσι) C. D. μανθάνοντες. Unde forte legendum ἔτε 
ἀκώοντες καὶ μανϑάνογτες.ς Sententiam quidem talem proxima poftulant, 


tinere ac fervare poflit quod 


injicitur. — Qriranquam. cru- 
tena quidem injecto demum 


argento fit fordida et fcetida : 

avarorum filii ante quam ac- 

cipiant divitias, implentur pa- 

terma avaritia. t quidem 

dignam difciplinz: fuze merce- 

dem hi parentibus períolvunt, 

non amantes quod multa fint 

i, fed infenfíi iis, quod 

non jam nunc accipiunt. Cum 

enim didicerint nihil aliud ad- 

-mürari quam divitias, neque 
-aium finem propofitum vitz 


habere quam multa poffidere, 
parentum vitam fuz impedi- 


- mento effe exiftimant, et quan- 


tum ii$ accedit temporis, tan- 
tum fibi decedere. [taque vi- 
vis etiamnum parentibus ut- 
cunque occulte ^ volup- 
tatis et fruitionis fuffurantur, 
tan de alieno amicis ali- 
quid largientes, et in fuas cu- 
piditates infumentes, doctori- 
bus item et philofophis aliquid 
opere tribuentes, Ubi vero 
mortuis parentibus claves funt 
et.figilla adepti, ibi jam aliud, 
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e E / / l 
τὸς ὍΔ, x94 «eSTu7TOW ἀγάλααον, αὐφηαϑν, ἀνέντόζοτον" 


οὐ χολοφὼν, οὐ Oque, οὐ τραχηλισμὸς, Cx. ᾿Αχαδὴ- 


μία, οὐ AuxeoY λλ᾽ oneri) ἀκάχρισις, X9j γραμμα- Y 
τείων Ἐλίσκοψες, χρὴ “τὸς οἰκονόμους ἢ agens aje- 
λσχσμὸς; ei ἀοολία χα fers ἀφαιραρδῥη τὸ ἄρ, 
σ᾽ σμυελαιμύεασα, νυχτὸς εἰς τὸ βαλανέιον Aa" δὲ 
οἷσιν οὐετεάφη, puts τε ὕδωρ παρώδωτα, xqx ἔπη 

τις, Οὐχ, doute» τῷ φιοσύφω; Πὅ)εν ἐμαί ; (wir d) 


αολάζω, τῷ πατρὸς τεϑυρεύτος. "OQ ταλαίπωρε, τί σοι 


DIETO X3 Ge A£Aormw,, οἷον ἀφίραται alo ael καὶ ; alu 


ἐλάϑερίαν; μᾶλλον δὲ eiit casos, QW. ὁ APTUS 


acus καὶ ἰδιχρατίσος ὥσπερ ἡ παρ Had γυνὴ 

EUM ἄτῳ δαλξ τὸ ἐν epu γήραϊ ϑῦκεν, 523 

&aptp ῥυτίδας ἀάρας, 8 πολιὰς; ἐπαγαγὼν Tu Vus 

mis vl; serius zc τῆς φιλαργυρίας v ? dapes; "d 

ὧν μαρούνεται τὸ atu si ud τὸ φιλότιῤιον χαὶ τὸ φιλάν- 
J'parzrov. 


vitz initur genus, vultufque 
triftis et aufterus, et non 


bilis: non jam Colophon, 


non pila, non lucta, non Aca- 


: demia, non Lyceum: fed fer- 


vorum examen, tabularum 
confideratio, cum difpenfato- 


: ribus aut debitoribus Ee dcu- 


tio, occupatio, folicitudo 
vans prandio, et noétu:im 


"neum agens: exe 


rcitationes 
gutem a-puere familiares, Dir- 
cefque aqua pratereuntur. 


Quod fi. cela dicat Non au- 
dies philofophum Qui μοί- 


fim? dicet: non mihi vacat a 


: morte [iatrie.  Q te miferum! 


quid tantum €&bi ille reliquit, 
uantum eft quod tibi abftu- 


dut, otium inquam, et liber- 


tatem ? Immo autem non ille 
hzc aderit, fed diviig cit- 
cumfuíe ct imperium in te 
naQae, veluti kicfiodem illa 
ier, 
Urn ad fA i erp ὑπάκω- 


οἷν que clatio.ani- 


mi, τὰν liberales conatus 


et humanitatis ftudium conci- 


duntatqut Gbrícunt, .. ᾿;. 
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». Τί ouv; Qni τις, ὄχ, ops 15 Δεωρϑίος C4iug 
δωνψιλῶς Tos χεήῆμασι; Σὺ δὲ Οὐκ ἀκόειςῳ φήσορδμ, 
᾿Αριφυτέλες λέγοντος, ὅτι οἱ μὰν οὐ γεῶνται, οἱ δὲ πα- 
οαχρώνα!; χαϑάπερ 4d" ἑτέρου aaesolaovrog Σλλ᾿ ἐχεῖ- 
ws μὃν Οὐχ aQeXA τὸ obi φὐδὲ κοσμέι, τότως δὲ καὶ 
βλάβει xg) χαϊαιρχύνει. Φέρε δὴ σχεψώμεγα τὸ “ορῷ- 
Β τον, “Ἢ χρῆσις αὕτη δὶ t ἡαυμάζεται ὁ πλῶτος, 116; 
Πότερον «ΚΓ ἀρχόντων; Οὐδὲν πλέον ἔχϑσιν οἱ πλό- 
ew 750 μέτρια, χουτηρϑέων' DANS ἄπλετος ὃ πλϑτός 
Get», ὥς φησι Ospegavs, χαὶ ἀζηλος ἀληθῶς, εἰ KaA- 
λίας πλισιώτειτος ᾿Αϑίωυαιων, τ Ἰσμίωίας εὐπορά- 
τατος Θηξοίων, ἐχρῶντο τώτοις οἷς Σωκράτης κα 9 Ἔπα- 
pecus. Ὥς A ᾿Αγάϑων τὸν αὐλὸν ἀπύπερυαν 
ὧχ τῷ συμποσίε “αρὸς τοῖς γυνάριᾳς, οἰόμϑμος dux 
τὸς Abyus Tl) παρίντων' ὕὅτως πυπίμψηας ἂν xs 
ςρωμνὰς ἀλεργρὺς, X2) τξαπίζας «“σολυτελείς, χρὴ τοὶ 





B. 1. τίς] D. e nid τις δὲ ἣν ὁ erroe ϑαυμάζεται. 
B. 1. ἀλλ΄ ἄπλυτος eer] S Sic C. E. Mofc. 1. Vofl. Jannot. Jun. Vulgo, 
Pestis 
Φ 
modo nihi] amplius habent di- 


Ps Quid ? dica 
: Nonne ἜΣ hue 
dam dac. fuis opibus largiter uti ? 
"Tu sutem, refpondebimus, 
nen audis quid dicat Arifto- 
cles ἡ alios iis non uii, alios 
ebuti, neutros recte: nam ne- 
ue illis fua ufui ornamentove 
et his praeterea 
ὡς dedecus adferunt. Age- 
dum prius ilud confideremus. 
Ufus ile, ob quem divitias 
» quarum fandem 
ef rerum ? an fufficientium 
ad vitam tolerandam ? At hoc 


vites, quam mediocris fortu. 
ns? homines: et re vera, ut 
aiebat "Theophraftus, divitize 
funt ne divites quidem nec 
admirandze, fi Callias Atheni. 
enfium, et Ifmenias T'hebano- 
rum diüffimi iifdem uteban- 
tur rebus, quibus Socrates et 
Epaminondas. Sicut enim Α - 
gáatho fiftulam e convivio ad 
mulieres emifit, fuffcere ratus 
iar convivarum: ita re- 

iaveris etiam ftragula pur- 
purea, menfas fumtuo(as, et 
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«1i πάντω, τὸς πλεσίος ὁρῶν γοωμδμας οἷς οἱ πέ- 
"Ts Οὔχ 

ANA το ϑηδάλον ἃ Ure xaonril nata, 

"Eeya βοὼν δ᾽ ἀπόλοιτο 1 ἡμιόνων ταλαεργῶν" 
λὰ ευσοχόων καὶ τορδνδ x, μιυροψῶν, καὶ μαιυγώρων" 
Xs x σώφρονος γένομϑμὴς ξενηζᾳσίας Ὁ ἀχρήστων. Εἰ δὲ 
τοὶ n a.c (ge Xctyd, x σλασίων x T μὴ “πλεσίων ᾿δἰν, 
σεμνύνέϊαι δὲ o πλδτος Ἐχὶ τοῖς πἴϑεοσ οἱφ᾽ ἡ Exomuy ἢ 
Θεοταλῦν ἐπαινέις, ὃς οὐτηθείς m T XT T οἰκίαν ὡς πε- 
pré» ὅτω ἡὶ doy pev, ἀλλὰ μίω, ἔφη, τύτοις ἐσμδὺ ἡμεῖς 
εὐδαίμονες x, μαχάριοι τοῖς ectlous, JAX ἀκ ὠχείνοις 


A |! . € Y , “Ὁ Y j 
qois. ἀνα [χοίοις de. μὴ “πομπὴν ἐποινῆντι θη πανῆγυριν D 


μάλλον 3 βίον comas. Ἡ πάτειος 3 0. Διονυσίων ἑορτὴ 
τοπαλαιὸν ἐπέμπετο δημοτικῶς x, ἱλαρῶσ, ἀμφορεὺς ora. x; 


ἣ a . L| 9 4 
κληματς) T0, τράγον τς ἐιλχεν, ἄλλος lord day ἄῤῥι- 


C. γ. ἐπαινεῖς] Sic D. Ceteri et Vulgo, ἐπαινέσαις. 
C. 8. £r» ] Legendum αὑτῷ, ut monuit item Bryan. ad Plutarch. Vit. T. IT. 
P. 584. 


fupervacanea omnia, videns di- 
vites iiídem uti rebus dus 
pauperes: neque vero fic 
»o jam [ὦ tur ad ignem 
e La io impii ju 
petit: 
fed labor et cura peribit auri- 
ficum, tornatorum, unguen- 
tariorum, prudenter honefte- 
que in exfilium ejectis rebus 
inutilibus. Quod fi res ne- 
ceffarize diviti funt cum pau- 
peribus communes, jactant fe 
autem divites poffeffione re- 
rum fupervacanearum: et pro- 
batur tibi Scopa "Theflalus, 


qui petenti aliquid de ejus fu- 
pellectile, quod id diceret fus 
pervacaneum ac proinde in- 
utile effe, refpondit, “ bis 
rebus no? fumus beati et. feli- 
ces, fupervacaneis, non neceffa- 
riis iflis; vide fis, ne pompam 
potius aliquam et folennem 
apparatum, quam vitam lau- 
daveris, Accepta a majoribus 
Bacchanalium feftivitas anti- 
quitus plebeio more et hilari 
agebatur: amphora vini, et 
paltnitis farmentum, tum ali- 
quis caprum trahebat, feque- 
batur alius calathum ficis ple- 
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ym ἡκολύϑει κομίζων, "GRi cam δὲ ὃ φαλλός' Dod. 
VU ταῦτα, TRUE 69/104 ὦ ἡφάνιςοι, ευσωματων “τξάφερ9- 
ἐϑύων, καὶ ἱματίων τοολυτελῶν x) ζευγῶν ἐλᾳυνομδῥων καὶ 
| “ροσωπείων. Οὕτως Tu. ἀναγχάμκι Ty TINVTV x, χρῆ- 
σιμα. τοῖς ἀχρῆποις χαζακέχωκο καὶ τοῖς «aao. 
S. Οἱ δὲ «ολλοὶ τὸ τῷ Τηλεμώχϑ mac ud x 
E 434 ὠκδινος αἰ πὸ ἀπειρίας, μᾶλλον δὲ ἀπειροχαλίας, 
«ἰὼ ÍL Νέξυρος ἰδὼν οἰκίαν κλίνας ἔχουσαν; τραπέζας, 
ipa ma, «ρώμαζαι, οἶνον ἡδὺν, CéX. ἐμαχάριζε τὸν εὐπο- 
οϑῦντα 43d avayxsi ἢ xod x Prou cQ d τῷ 
Μενελάῳ ϑεασοίμϑμος ἐλέφαντα, 194 “χρυσὸν Y NAEX/TEOV, 
eed, 6j εἰπέ ; 
Ζυνός eu τοιὴῆδε y. Ολυμαίω ἔνδιϑεν αὐλή" 
“οὐτά γον dena woods. itas. ἔχε εἰδοξώντα: 


3 l / 
Σωχράτης δ᾽ ἂν εἶπεν ἢ καὶ Διογένης; 


"Oosa τά γ᾽ ἄϑλια “πολλὰ νἡ ἄχρηγα τὸ μάταια, 
d —— γίλως μ᾽ ἔχει εἰσορόωντα. 


Τί λέγεις ἀξέλτερε; T γυνωρκὸς ὀφείλων τπσωρελεὶν T 


num geftans, ultimo loco phal-. 


lus: nunc ea negliguntur et 
Oobíoleta funt, dum interim 


geftantur aurea pocula, veftes 
pretiofz, bigze agitantur, per- 
fonatique incedunt. Sic quz 
neceílaria et utilia habent di- 
vitiz, ea fupervacaneis et in- 
utilibus obruuntur. 

IX. Plerifque autem id ac- 
cidit Telemacho. Is e- 
nim ob imperitiam, aut rudi- 
tatem potius, cum vidiffet do- 
mum Neftoris culcitris, men- 


fis, firagulis, veftibus, vino« 


. que dulci inftru&am, non lau- 


it fortunam neceflariarum 


utiliumque rerum copia prz- 
diti: apud Menelaum autem 
confpicatus ebur, aurum, ct 
ele&trum, ettonitus dixit, 
Talen intus 'upiter, nifi. faller, O- 
ἐρπιρίως aulam. 
Péfdet: wt multis bec ornatiffma 
rebus 
Refplendet: me. cernenton. veneratio 
tentat. 
Socrates vero aut etiam Dio- 
genes dixiffet, 
Ut miferis, vanis oppletaque rebus 
μας eft, et inutilibus : 
— Mibi cernenti ridere fubibat. 
Quid ais, fatue? cum adimera 
uxori deberes purpuram et 
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“πορφύραν xe dv χύσμον, ἵνα σαύσνται τευρῶσοι 193 
ξενομανόσαι; alu οἰκίαν πάλιν χαλλωπίζει! ὦ ὡς θέα τον 
à ϑυμέλζου τοῖς εἰσίῶσι ; 

("Toii o πλῶτος εὐδικιμοονίαιν ἔχει ΣΙ X3) 
μαρτύρων, ἢ τὸ pd doy. ᾿Αλλ᾽ wey, ὅμοιόν γε τὸ σω- 
Φρονειν, τὸ φιλοσοφειν, τὸ γινώσχειν ἃ δὲ "EA Θεῶν, 
xd λανθάνῃ πάνζμς ἀνϑρώπες᾽ wv δὲ σίλας ἔχει, ὃ 
φέγίος οὖν τῇ ψυχὴ μέγα, καὶ χαρὰν “τοιδ σύνοικον αὐτὴ C? 
ἑαυτῇ ἀντιλαμθανομϑύη τὠώγαϑϑ, dy τε idw ne, dv πε 
λανθάνῃ χαὴ Deis χρὴ ἀνθρώπες Rodi. ἸἸοιῶτόν otv 
ἀρετὴ ἀλυθείᾳ, μαϑημούτων τε χάλλος γεωμετρικῶν, ἀσ- 
TÉOADyDUAY ὧν Ty Tt, τῷ πλέτν φάλαρα ἴαῦτα καὶ τίϑ..- 
δίραια καὶ Sed uiros κορᾳσιώδη rapa ov ἄξιον; Μηδὲ- 
νὸς ὁρῶντος μηδὲ χροϑσξλέποντος, ὄντως “τυφλὸς γίνεται αὶ 
Mr τ pocos cum Mes ας Καῖ mie me τὰ, 

codicum Xy D. Pel ἑκα. qui ju ta fupplent καὶ pacripan sk i «ὧς «ἢ- 


σιν üt deve αὑτὸν, taque reddidit Xyl 


A. 2. αὐὑτῆ--- τάγα5}} Secutus fus rd 2s Volgo, avri» ἑαυτῆς ἀντιλαμ. 
ξανομέγη τἀγαϑόν. 


mundum muliebrem, ut lux- 
uriandi et bofpites depereundi 
finem faceret: tu interim do- 
mum exornas ut theatrum aut 
thymela intrantibus videatur ? 

X. Talem habent diviti 
felicitatem, a fpectatoribus et 
teftibus pendentem, quibus 
omnibus tanquam ad pompam 
adornatus oftentare íe opus 
habet dives: alioquin ea feli- 
citas nulla eft. Non ita tem- 
perantia, philofophia, deorum 
recta notitia: nam hzec ut otn- 
nes homines lateant, in ani- 


mo fuum habent proprium. 


fplendorem, fuam lucem mag- 
nam: animuíque bonum fum- 
mum amplectens gaudium fibi 
Coatubersale adícifcit: five vi- 
deatur virtus, five fit diis ho- 
minibuíque ignota. Talis res 
eft virtus, veritas mathema- 

tum, pulchritudo rerum geo- 
metricarum et aftrologicarum: 

cui indignum eft iftas divitia- 
rum phaleras, et bullas ac 


:puellariz fpectacula comparari. 


ippe hzc fi nemo videat, 
Ra fpectet, vere caecze fiunt, 
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&Qeyyxs ὃ πλῦτος. Μόνος y2p ὃ πλέσιος δειπγῶν με- 
τὰ P γυναικὸς ἢ “Ὁ σιωήθων, ὅτε ταῖς οὐθοίνωης τσαρ- 
Β ἔχει "Ge gy uaa, τραπέζαις, ὅτε τοῖς Διουσοις ὠχπώ- 
μασιν, δλλὰ “χρῆται τοῖς eso Tuy dor καὶ γυνὴ ἄχ ρυ- 
vos xgi ἀἰπύρφυρος xg) ἀφελὴς πάρεξιν. Ὅταν δὲ σύν- 
δένπνον, τυτέσι πομπὴ χαὶ Dia tow, συγκροτῶται, X9) 
δρᾶμα “πλιυσιακὼν εἰσούγηται» γηῶν d' ἔχφερε At wrote 
πὶ Terms T qd τὶ λύχνων £r), χοὴ πἰϑμασῶν- 
Tai τἶά τὰς κύλικας, δλλάοσεσι τὸς οἰνοχόεισ, μέ- 
ταμφιεννίωσι wa, wárra χινῶσι, “χρυσὸν, ἄργυρον 
λϑυοχέλλητον, ἁπλῶς πλϑτειν ὁμολογᾶντες. ᾿Αλλὰ εὐ- 
Φοοσύνης yt, xà μόνος dumm, δῶται ἡ εὐωχίας. 


B. 4. συγκιροτῆται) Sic Ὁ. Vulgo, συγκεχρότηται. 
B. 9. pptiesiuicd s ex D. et varia le&ione C. Vulgo, σωφροσύνης. 


et obícurz εἰν. Nam fi 
folus aut cum familiaribus 


Navibus TM tripodas fimul atque 


ccenat dives, non ille mag- 
ms menfis aut aureis po- 
negotium facefüi, fed 

uiu is uf ufftur, mulierque ei 
fine auro et purpura habitu 
fimplici adeft: ubi vero con- 
vivium, hoc eft pompa et 
urn, paratur, et fabula 

vitarum agitur, ibi demum 


tum lychi curantur, tum oc- 
cupantur circa calices, mutant 
pincernas, omnia veftiunt, om- 
ne aurum, omne argentum, 
omnia gemmata promunt, fim- 
plices divitias fuas profitentes. 
At vero temperantia diviti et 
animi hilaritate opus eít, e- 
tiam fi folus ccenet. 


E 
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d. NIA οὔκ dx ὃ γῆς φυουϑέων, αὐτοὶ μϑδύ ἐσ- 

e dod qnd unc ad Role 
p Τοῖς ἡμέρϑις ασίρμασι X94 φυτοῖς dle) αὔξησιν ἔχονται, 
σημξια, δὲ αὐτὸ Troia, ness οἱ γεωργοῦντες οὐ τῦονη- 
£95 Xd, Amas X, “πίονος ὕτω δὴ xg) xd.» ψυχῆς 
Ὧν S χρη, χρηφὴς δὲ φύσεως οἷον ὀξαιϑήμαζα, xod 


I. ()' 6D AM eorum 

qua e terra enaf- 
cuntur, cum fint ipfa per fe 
fylveftria, fterilia, et incre- 
mento fuo noceant hortenfibus 
feminibus atque ftirpibus, a- 


gricolz tamen pro certo indi- 

cio foli non mali, fed egregii 

atque pinguis, habent.  Lo- 

dem modo animi etiam quz- 

dam ífunt affeétiones non bo- 

nae, ícd quafi germina e bo- 
K 2 
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λύγῳ o Cain ἐργάσιμωον ἑαυτὶιὺ "Canes Suvau dye. 
Ἔν 79706 τθεμαι χαὶ T Aot Δυσωπίαν, σημέιον 
f ἃ φαῦλον, aras δὲ μοχ ρίας scc. Τὰ 9 αὐτοὶ 
τοῖς ἀνα ογύντοις οἱ edo usó dot -σολλάχις ἁμαρτάνεσι 
σλὴν ὅτι τὸ λυπέιοϑοι χα ἀλγέειν ἐφ᾽ οἷς αἰ ϑμαρτά- 
γεσι, τύτοις χορ όσετῖν, ovy, ὡς ὠκέϊνοις τὸ dva S. ᾿Αν- 
αλγὴς kp $9 ὃ ἀναβὴς «eds τὸ οὐογρϑόν᾽ εὐπαϑὴς δὲ 
χαὶ “δὸς τὸ φαόμϑμον αὐογρὸν o exJucu tros. ὙΠερ- 
biB dedu 3 bake ld beds 
2uflau, τούπον τινὰ τῷ «escumrs T3 ψυχὴ σαωυδιαΐρεπο- 
pois. χαὶ συνεξατονοῦντος. Ὥς Ὁ t Καϊήφεωαν ὁρίζονϊου 
λύπίω χῴτω βλέπειν τσοισαν, ὕτω “ὃ αργιωϊηλίαν μέ- 
«p τὸ pud. ἀντ λέπειν τοῖς δεομϑύοις t “’εδιθσοιν, 
Δυσωπίαν ὠνόμασαν. “Ὅθεν ὁ μϑὺ ῥήτωρ T ἀναήογωστον 
Οὔκ. ἔφη κὄόροις οὖ τοῖς ὄμμασιν ἔχειν, Δδλλὰ πῦύρνας. ὃ 
δ᾽ εὐδυσώχτηος αὖ πάλιν, ἄγαν τὸ ϑῆλυ à ψυχῆς x94 


b 


"1 


no pullulantia ingenio, et 
quod culturz fe fatis exhibi- 
turum fit traCtabile. In his 
etiam Vitiofum cenfeo Pudo- 
rem: qui ut fignum eft non 
malum, ita caufam pravitati 
praebet. Etenim fzepenumero 
in eadem cum impudentibus 
peccata incidunt verecundi: 
nifi quod his fua errata dolo- 
rem incutiunt, non, ut illis, 
voluptatem afferunt; nullo e- 
nim ob turpitudinem dolore 
impudens afficitur: in quem 
facile etiam fpecie tantum tur- 
pitudinis oblata prolabitur is 
qui inepte verecundus eft. 


Hoc vitii Dyfopiam Greci 
dixerunt, in quo pudoris mo- 
dus exceditur: quod vultus 
quodammodo cum anima de- 
jiciatur. Sicut enim Kate- 
pheiam (hoc eft moeftitiam) 
voeant dolorem oculos in ter» 
ram dejicientem : fic verecun- - 
diam, prae qua intueri in alios 
non audemus, pe ini dixe» 
runt. Orator qui impue ' 
dentem oculis non £eras, (quae 
vox et virgines fignificat, et 
luminum pupillas) fed mere- 
trices habere pronunciavit. At 
qui ad nimium propenfus eft 
pudorem, animum nimis effc- 
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"tutes ἐμφανει afe T ὄψεως, alo αἰ σὺ boi ἀνουσ-" 
ti wila», αἰρχύνεν Aeon plus. Ὁ ἃ ouv Ká- 
ww ἔλεγε dO) νέων μάλλον Tt τὸς joya ἡ 
τὸς ἀχρώνι' Ophws ει ἐδιζων χα διδάσχων, τὸν fiov 
pu ἢ τὸν ἔλδγιχον δεδιέναι, καὶ alo Arias Ba À- 
λον ἢ TOY κίγνϑυιυον. Οὐ uio Ψλὰ καὶ 19 ποὺς τὸν 


5 ψόγον αἰ πόήϊα αὶ ψοφοδεῶς τὸ ἄγαν dinde ὡς Wy 


χῆον ἔνιοι *yoNWdous axSssu χακῶς ἢ augu δείσαντες) 
ἀπεδοιλίασοιν, ἡ «eso τὸ χαλὺν, οὗ δυνηθέντες 
A πομξιναι τὸ den, 

B. Οὔτε δὴ τύτωρ ceri ὅτως ἀεϑεῶς ἔχοβε, 


WT αὖ πάλιν κείνην ἐπαινετέον "lo. ἀτρεήῆον. xg4 dre 


Αἰ θέσιν, 


Ἔν δὲ τὸ 9 ἐξαλίον τε x — own δρᾶσαι", 
.$aínT 75 nin κύγεον a 


SX eae τινα, μηχαινετέον σύγχρασιν ἀμφοῖν, TU E^ 
ἀτενῆς ἄγαν alo ἀνώδειαν, τῷ δὲ Ἐλιεριὰς σφόδρα, alu 


F. 6. bayxe] Forte corrigendum πόνον, T res. εἴ fententise ufus pifeulat 
€ ducit varietas lectionis C. Mofc. 2. ios Not: quit habent 


ἔπαινον. 


minatum ac delicatum ipfo 
prodit vifu, verecundia honef- 
to nomine pratexens molli- 
tiem fuam, qua impudentibus 
fuccumbit. Sane Cato dice- 
bat adolefcentes fe eos magis 
probare qui erubefcerent quam 
qu. paraeted: recte con- 
ens probrum magis 

quam laborem timere, et fuí- 
Mosoum, quam periculum. 
eruntamen et nimius vitu- 
perationis metus, ac ad quem- 
vis ftrepitum trepidatio, coér- 
«eri debet; quando fzpe non 


minore male audiendi, quam 
mala patiendi metu ducti, ho« 
neftatem prodiderunt nonnulli 


' ob impatientiam infamiae, 


II. £rgo neque horum neg- 
ligenda dii imbecillitas : et ne- 
quaquam laudanda animi per- 
tinax illa et rigida affectio, 


S)ualis Znaxarcbi vis, quo fe cumque 
canina 

Verteret inderzta, et pertendens prorfus, 
et audax. 


fed concinna quadam utrin- 
que temperanda eft ratio, quze 
et nimiz pertinacize imp 
tiam, et modum excedenti le- 


E 3 
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&eOtiwudy, ἀφαιρῶσοαν. ^H, xg) τὸ ϑεράπωμα Jioees, 
Xs4 Οὔκ ἀχίνδυνος ἡ dO τοιάτων πλεονασμῶν κώλυσις. B 
Ὡς Ὁ ὁ γεώργος ἄχριον fe ἐκκόπήων Ad ena, x, aen, 
αὐτό)εν ἀφειδῶς ἐμξαλὼν τὸ σχαφέϊον, ἀνέτρεψε T ῥίζαν, 
ἣ τῦρ “δόσαγαγῶν ἐπέχαυσεν" ἀμπέλῳ δὲ χυρϑσιὼν T0- 
phis δεορμϑύν, x, piNéas ἢ τινος ἐλαίας ἁπΠόμϑμος, eUAg- 
(ὼς Ἐχιφέρει 1 sex, δεδιὼς μὴ τι τῷ ὑγιάγνοντος Ὥσο- 
τυφλώση" οὕτως ὃ φιλόσοφος, φθόνον pp ὠξαιρῶν νέῳ 
ψυχῆς, ἀγεννὲς βλάφημα καὶ ϑυστϑιίοσ duy, ἢ φιλάργυ- 
ρίαν ἄωρον, 3 φιληδονίαν "xoa ἀχώλαςον, αἱμάοσ ει. 
χαὶ πιέζει, ἡ Topluó aro X sALho DaÜ«ar ὅταν d 
τεξυφερῷ μέρει ψυχῆς ὶ ἁπαλῷ κολβοντω qgesatyatyu c 
λύγον;, οἷόν ὅδ! τὸ ϑυσωπόμϑμον x, αἱ 9. τρεπόρμϑμον, eo oa- 
ται μὴ λάϑη τύτοις σμυαποχόψας τὸ δούμϑρον. Καὶ 
ΨΨ οὐ “ἶτϑαι aX) βρεφῶν ὠχτοίθεσαι τσολλάχις τὸν 
ρύπον, ἑλχῶσιν ογίοτε T σα pxs. x94 βασανίζεσιν. “Ὅϑεν 


A. 12. "H,] Revocavi ex Ald. Baf. X yl. C. D. Schott. Anon. Mez. Ψυϊξο ζς. 
B. 1. κώλυσις} κόλωσις Mez. Salmaf, Reifk. corre&or C. Nec male Matth. 
κόλασις. Utrumque vulgato melius: neutrum recipere aufus fum, 


nitati imbecillitatem, auferat. 
Itaque corre&tio difficilis eft, 
neque periculo vacat hujuf- 
modi exceffuum coercitio. Sic- 
ut enim colonus fylveftrem 
plantam et inutilem exícin- 
dens, ligone viribus adacto 
nihil parcens radicitus etiam 
proruit, aut igne adhibito cre- 
mat: ad vitem autem, malum, 
vel oicam putandi gratia ac- 
cedens, caute manum admo- 
vet, metuens ne quid utile ]z- 
dat: fic philofophus ex ani- 
mo adoleícentis invidiam tol- 
lens degener germen et in- 


traCctabile, aut avaritiam in- 
tempeftivam, aut ftudium vo- 
luptatis intemperans, fauciat, 
premit, vulnus alte adigit, ci- 
catricemque ducit magnam: 
quando autem delicatz ac te- 
nera parti animze orationem 
corre&tricem applicat, qualis 
eft quz nimio pudore fubver- 
titur, fummo ftudio cavet, ne 
imprudens fimul cum vitio 
verecundiam ejiciat. Nam 
nutrices etiam puerorum for- 
des dum detergunt, interdum 
carnem Ííauciant atque adfli- 


gunt. Itaque oportet adolcf- 





4 
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οὐ Ju c) νέων παντάπασιν c) ρῷ Tm Δυσωπῖίαν 
cA Tp ofa, ὀληώ pgs «oisi χαὶ λίαν ἀτοίηες. ᾿Αλλ᾽ 
ὥασερ οἱ χαταλύοντες οἶκίας Ιερ 9i γειτνιώσαρ, τῶ yt 
συνε Ἢ X, πλησίον ἐῶσι x, διερείδουσιν' ὕτω Ju T. Auc- 
ὡπίαν κινέν, dau, σιενεφελχώσοιονγαι τοὶ ὁμορῶντοα ὃ 
αὐδοὺς x, Ὁ Atlas x, T ἡμερζτητος, οἷς α΄ πυοδέδυχε 


D$ qoe oam m^ax?) XoAgxebuco, T εὐδυσώπητον, ὡς φιλ-᾿ 


ἄνθρωπον χα τοολιτοιὸν xg) Χοινὸν ἔχοντου γοῦν, Y) οὔκ 
ἄτεγκτον φέϑὲ αὐθεχαςον. Ὅθεν εὐθὺς οἱ Σ᾿ τωϊχοὶ χρὴ 
τῷ papevm τὸ οἠογύνεογαι X, δυσωπέιοϑαι τῷ aM ucl 
διέξησοιν, ἵνα, und lw ὁμωνυμίαν τῷ τοάϑει πρόφασιν 
τῷ βλάπθειν Σσυλίπωσιν. ᾿Αλλ᾽ ἡμῶν “χρλαναι τοὺς ὀνά- 
μασιν ἀσυκοφαντήτως δότωσον, μᾶλλον δὲ ᾿Ομηρικῶς᾽ 
χα ἡ ὠὐχξινος εἶπεν, 
Αἰδὼς 3T ἄνδρας μέγα σίνιται, ἠδ᾽ ὀνίνησι" 

Q4 οὐ χαχῶς τὸ βλόηηειν αὐτὴς πρότερον εἰπε γίνεται 


centibus non ita penitus Viti- 


videtur. Itaque jam inde a 
ofum Pudorem eximere, ut 


fecuri fiant nimifque invere- 
cundi. Sed ficut qui domos 


demoliuntur templis vicinas, - 


ii faltem continuas his partes 
finunt atque fuffulciunt: fic 
nimius Pudor fubruendus eft, 
ut tamen caveamus ne fimul 
cum eo confinia verecundize, 
sequanimitatis, et manfuetu- 
dinis ejiciantur : quibus rebus 
fe infinuat ille in animum ad 
boc vitii peores eumque 
occupat, dum fibi is humanus, 
civilis, communi fenfu przdi- 
fus, non durus aut obíftinatus 


principio Stoici ipfis verbis 
pudorem a verecundia diftinx- 
erunt, ne ambiguitas vocabuli 
occafionem vitii habens relin- 
queretur. li tamen nobis hoc 
relinquant, ut vocabulis citra 
calumniam utamur, atque adeo 
Homeri imitatione. 1s enim 


dicit, 


Sepe verecundis fua. fert affectio dam- 
num 

Grande, werecindis fua. fepe affetiio 
prede: 


et non male priore loco eam 
dixit nocere: utilis enim ra- 


K4 
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yp ἀφέλιμος αἰπὺ Ty λόγι τὸ τολεονάζον ἀφέλόντος» 
ἡ τὸ μέτοικον Φατολεπόντος. " 

y. Τρωΐον oue jw τῦτο wed), T ^l» πολλῆς E 
Δυσωπίας βιαζόρϑιον, ὅτι mi94 Bae Gea συνέχ. Ke- 
29v δὲ TIU βλαξερῶν οὐδὲν, οὐδὲ JW τοῖς ἐπαίνοις xw- 
"λούρϑμον ἥδε, κομψὸν ἡ ἱλαρὸν ἀντὶ σεμνὰ καὶ ue. 
Aou xu διχαίσ «esu ρρευόμδμον, μηδ᾽ ὥασερ ὁ Edpie 
“πίδιε Itacos 

Ἕτηοσ ὑπείκων μᾶλλον 5 ϑέλοι 
πῷ Βελλεροφόνη, τοῖς δεορϑῥοις ἑαυτὸν «ὐχδιδύναι ἡ OuU- 
εχζα πειρῶν, φοδάμϑμον axzicu τὸ, σκληρὸς γὲ ἡ ἀπηνῆσ. F 
Τῷ £j Αὐγυηϊίῳ Βοχχόριδι φύσφ χαλεπῷ γενορϑδύῳ Y 
aapidu, λέγουσιν ata) ? Ἴσιδος ᾿χικεμφθεισαν, x, τὰ 
χεφαλὴ αἰδεελυχϑεῖσαν, ἄνωθεν Ἐλισκιάζειν ἵνα, κρίνῃ ϑὲ- 
χρήηως᾽ ἡ δὲ (0i Δυσωπία, τοῖς ἀτόνοις xg) ἀνάνδροις ἔχι- 
χειμένη, X, «xe3s μηδὲν ἀνανεῶσαι pud ἀντειπεῖν ἰογύεσου, 
χρὴ Juez oa, zmpeme τῷ Jule, x4 συμξελεύονζαις, 
"neo Ceu, χα λέγειν aod, χαὶ «esas ἀναγχῴ- 


tione demum fit Verecundia, 
quae fublato exceffu mediocri- 
tatem relinquit. 

III. Primo omnium per- 
fuafum effe debet ei quem ni- 
mius Pudor urget, affe&u fe 
damnofo teneri. Nihil autem 
eorum quae damnofa funt, pul- 
chrum eft: neque debet lau- 
dibus delinitus gaudere, ubi 
comis et hilaris loco gravis, 
magnanimi, et jufti dicitur : 
neque ficut Euripideus Pega- 
fus, 


Pavens, magis quam «vellet ille, fubdi- 
dit 


fe Bellerophonti, ita ipfe irs 
qui volunt fe dedere ac fub- 
rhittere, metuentem ne durus 
et immitis audiat. /Eeyptio 
Bocchoridi, homini ingenio 
intractabili ferunt ab Hide αἰ. 
pidem miffam, qua fuperne 
capiti circumvoluta obum- 
braret, ut judicaret jufte. At 
Pudor Vitiofus languidrs et 
mollibus incumbens, et nihi? 
renuere, nihi dicendo refel- 
lere finens, cum difceptatores 
a jufte dicenda fententia ab- 
igit, tum  confulentium ora 


eccludit, multaque cogit prz 
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$30 ζα ex a eorr ὁ δὲ ἀγνωμονέφαίος à ἀδὶ τῷ (ourTM 
διαυότης Ἰδὲ καὶ χρατϑι, τῷ μὴ αὐδειοῖτα τὸ eps 
oa a alos. "Of, ὥασερ yapiov ἕιον xs ua Agxev, ἢ 
Δυσωπία, μηδεμίαν ἐντάξιν ὀξῶσωῳ μηδ pei δὺ- 
vi LM oiim βάσιμος ἴδ! aes yim ὃ πάϑεσι, 
Ἢ Ὁ αὕτη muU φρουρϑς ἡλικίας, ὡς ἔλεγε 
hei οὗ δυκέιν αὐτῷ ἴάλον T ὥραν δι 9 τέλέοϑαι ὃ 
“ὧδϑς μηδὲν ἀρνόμδμον 9o δὲ ϑαλάμε καὶ γυναιιωνίτι- 
᾿ δὸς Ὀλίτροπος, ὥς Quow ἡ «Q9. τῷ Σοφοιλὲ μεταῖ 
νῶσα “αρὺς τὸν Lord, 
Ἕπεισας, ἰξέϑυγας.------“- | 
Ben ἡ Δυσωπία, caesa  α φϑέρασει τὸ ἀκχώλαςον, ἀνώ- 
(ues πάντα ᾧ ἄκλειζξω ἡ χατοντη ases τοῖς 
Ἐχιτϑεμϑύοις. Καὶ διδόντες μδὺ οὐεύῦσι τὼς βδελυρωτοί- 
Ἂς ΚΙ φύσεων τῷ δὲ car x9) δυσωπεῖν, τρολλάκις 
χατεργάζον x vus ἐπιεικεῖς. "Ed JW τοὺς εἰς τὰ "pha 


B. ς. χρήματα] Sumfi a Mofc. Σ. et Jannot. Vulgo, χρήσιμα. 











ter animi fententiam dicere 
atque facere: et quanto quif- 
Que animo iniquiore, tanto is 
crebrius in talem. hominem 
imperium obtinet, impudentia 
fua eum ad pudorem cogens. 
Unde fit, ut Dyíopia, tan- 
quam locus humilis et mollis, 

nullum congreffum aver- 
dr, a detrectare poteft, tur- 


pr 
Prima fane cuftos ea puerilis 
statis : ficut εἰ Brutus dice- 
bat, male fibi videri eum florem 


etatis cedoca/fe, qui nibil ne- 


gare auderet, Eadem peffima 
thalami eft et gynzecei admi- 
niftra: ficut apud Sophoclem 
adultero quasdam corrupta ab 
€o dicit, ! 

Tu biandiendo perfaafffii mibi, — 


hoc adeo vitium intemperan- 

tiam corrumpere occupans, 
infidiantibus omnia expugna- 
tu facilia, reclufa, atque prona 
reddit. Dando capiunt im- 
puriffima ingenia, perfuadendo 
et pudorem ineptum injici- 
endo fzpe etiam proba ibi 
gunt. Mitto quz damna is 


iul uu c mcr ee ς΄ ΞΡ c inum Ai eno ἄξω τας (αὶ 
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pa βλάξας αἰ χὸ aV δυσωπειοῖγαι» δαινειζόντων οἷς 
᾿ἀπιςοῦσιν, ἐγίνωμδῥων οἷς οὐ οἰλουσιν᾽ ἐπαινάντων pp. τὸ, 
Ἐγγύα, πάρᾳ J' ἄτα, χρῆοϑαι d' am «ἰδὲ τὼ 
τραγμαΐᾳ, μὴ δυιναμϑῥων. 

δ΄, “Ὅσους δ᾽ ἀνήρικιε τῦτο τὸ πάθος, CX, ἄν τις 
ὑξαριϑμήσαϊο ῥαιδίως. Καὶ jo ὁ Κρέων χοῦς τί Μή- 
Juan εἰπὼν, 


sexo» δὲ μοι νῦν evpog σ᾽ ἀκίχϑισϑαι, γύναι, 
Ἢ μαλϑακισϑένϑ᾽ ὕγερον μέγα ςένειν, 


ἄλλοις ἐγνωμολόγησεν᾽ αὐτὸς δὲ τὴς Δυσωπίας Wiley 
γενόνϑμος χαὶ μίαν ἡμέροιν αἰτυμδῥη ϑοὺς, ἀπώλεσε τὸν 
exo. "Ewo δὲ ἡ σφαγὰς ὑφορώμϑμοι X) φαρμακείας, 
διετράπησαν. Οὕτω τυαρᾳπώλείς Δίων, Οὐχ, ἀγνοήσωρ 
Ἐχιβελεύονα Καλλίπιπον, Δλλ᾽ αἰογυνϑεὲὶς φυλάἤεοῦς φίλον 
Vg. X, ξένον. Οὕτως ᾿Ανήηατξος ὃ Κασοΐνδνα Δημήτριον 
χαλέσαρ (^ δένπνον, εἶτα. xis τῇ ὑσεραίᾳ “πρὸς αὐτὸν, 
WMoOw ποπιζευμένος ἀπιφέν, x, πορευθεὶς ἐσφάγη ui, τὸ 


B. 8. “στρ τὰ σράγματα] Legendgm eragà τὰ πράγματα; cum Reifkio, 


Pudor adfert rei familiari, 
quando eo ducti nutuum da- 
mus quorum fufpecta eft fi- 
des : fpondemus inviti, ac lau- 
dantes illud, Sponde, pra«/fe 
noxa éfi, uti eo in rebus ne- 
quimus. 


IV. Quam multis exitio 
fuerit hoc vitium, non eft enu- 
meratu facile. Etenim Creon 
hzc ad Medeam dicens, 


Preflat jam nunc imvifum me 
Ob mollitiem quam 
seam, 


aliis preclaram fubjecit fen- 


i tibi, 
genere 


tentiam : ipfe Vitiofo victus 
Pudore, unicam diem petenti 
dum affentitur, familiam fuam 
perdidit. — Nonnullos etiam 
caedem fibi aut venenum pa- 
rari fufpicantes, Pudor inep- 
tus a tuenda falute deterruit. 
Sic periit Dion, non ignorans 
fibi abs Callippo ftrui 1nfidias, 
fed ab amico et hofpite fibi 
cavere pudori ducens. Sic 
Antipater Caffandri F. cum 
coena iffet Demetrium, 
vocatus poltridie ab eo, quod 
puderet fidem non habere fibi 
habitam, ivit et a coena eft - 
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δῶπνο. Ἡρακλέα δὲ τὸν ᾿Αλεξάνδρῳ γενόνϑνον cx 


D Βαροσίνας, ὡμολύγησε f Κασοίνδρῳ ἸΠολυασέργων aya4- 


pyouy Ἐλὶ ταλάντοις EXgTOY, εἶτ᾽ "Ui ϑῷπνον ἐχάλεῤ 
τῷ δὲ μειρᾳχίε lu) χλῆσιν t poppe x Aor", 
ἄλλως di axespao Coda μαλοικώτερον ἔχειν; ἐλθὼν ὃ 
ἸΠολυαπέρχων; "QeToy εἶπεν, Kl za], μιμοὺ V πατοὺς TO 
eUxoAov χρὴ φιλέταιρον, εἰ μὴ νὴ Δία δέδοικας ἡμῶς ὡς 
ἸἘξχιξελεύονζοι κ᾽ οὐδοοϑεὶς cuv ἠκολούθησεν o γεανίσχ()"" 
οἱ δὲ δειπνήσαντες αὐτὸν ἐςραγγάλισαν. Οὐ γελόϊον ὧν, 
ὥς φασὶ τινες, ἀδὲ ἀδέλτερον; 2a σοφὸν Ὁ  Haobdw, 
Thy φιλίοντ᾽ ἱπὶ δαῖτα καλεῖν, ὃ. δ᾽ ἐχϑρὴν licae 


Eu δυσωπϑὸ τὸν μσοῦντα, μηδ᾽ αἰ Ζυέκραλε “πιφεύειν 


δυκοῦντοι, χληϑήση » XgAccus, 19 δειπνησής ἂν Sus 
"sys; ὥασερ βαφίώω, ts φυλάτΊοσαν ansia Mx 


ϑεῖσαν οὐογύν «coe Se dwos. 


E. 1. ὑπίχἝαλε) Nil in libris fani: plerique vulgatum exhibent: varia lectio 


C. et Co 


lleg. Nov. ὑπεχχάλει. Mofc. 2. ὑπεύγαλε. 


Forte μηδὲ σύ ys 


κάλει" vel μηδ᾽ οὐκ εὐλαδοῦ" — vel μηδ᾽ ὑπόλαδε evigtitiry Yoxiirra* quod 


verti. 


interfe&us. Herculem Alex- 
andri ni e Barfina F. 
Caffandro Polyfperchon pro- 
mifit acceptis centum talentis 
fe interfeturum, atque ad 
coenam invitavit : adolckcens 
oui fufpecta res metum inji- 
ciebat, minus integra fe vale- 
tudine przfcripta excufavit: 
ut autem Polyfperchon venit, 
et, O adelefcentule, dixit, primo 
emnium facilitatem patris, at- 
que erga amicos comitatem tmi- 
fare, nifi mebercle nos ut in- 
fidiatores times : ductus pu- 
dere una ad coenam ivit eít- 


que ab accumbentibus ftran-: 
gulatus. Non ergo ridiculum 
eft, ut nonnulli effe dixerunt, 
neque ftolidum, fed fapiens 
Hefiodi przceptum, 
wi fe amat, bic comoiva Tám 

i: tibi omiffo. dass 
noli ejus qui te odit pudore 
moveri; neque ideo, quod tibi 
is videtur fidem babere, puta 
eum fidem habere; nam vo- 
caberis, fi vocaveris, et ccena 
prebenti prebebitur, incre- 
dulitatem tanquam aciem cau- 
tionis pudore emollitam ubi 
dimiferis. 
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/ e» “- / 3 7 4 ^ 
ἐ. Ὥς οἷων «τσολλῶν χαχῶν αἰπον TO νόσημα, ὃν τῶν 


το, wraegcréov Σποριάζεο τῇ ἀσκήσει, τροῦτον dpi 


εϑῥεις, ὥσσερ οἱ τἄλλα, μελετῶντες, ἀπὸ Τὴ puxpa xj 
μὴ σφόδρα, δυσαντίδλέπίων. Οἷον, οὖ δείπνῳ qaesmue 


τις ἀδίω ἔχοντι μὴ δυσωπηϑὴς, μηδὲ χορϑοξιάσῃ σαυ- v 


τὸν, 2d χαταϑα τὸ Go T ploY, Aus ἕτερος aaeco- 
Xa χυθεύειν y. πύτον' μὴ δυσωπηϑῆς, μυδὲ δε,- 


4 / / “Ὁ : 
δης σχωηϊόρϑμος᾽ DXX. ὥασερ Ξενοφάνης, Λάσου τῷ Ἕρ- 


μμονέως μὴ βελόμϑμον αὐτῷ συγκυβεύειν, δειλὸν zara 
AguYos, ὡμολόγει ἡ πάνυ δειλὸς 21) “ποὺς τὰ αἰογρ » 
ἄτολμος. Πάλιν, ἀϑολέογῃ σωυϊούτηχας ᾿ἔλιλαμθανο- 
pio καὶ πἰξδιπλεχομδέῳ" μὴ ϑυσωπηϑὴς, Σλλὰ “5- 
χόψας ἐπεῖγα ἡ wíegae τὸ “αρϑκείμϑμον. Αἱ 70 Giai 
Ta, φυγαὶ x9 2j gaquads, οὐ ἐλαφραῖς μέμψαεσι 1- us. 
Afi ἔχεσω τῷ ἀδυσωπήτω, “υρϑεέδζασιν ἡμᾶς Ἐλὶ 
τὸ μείζονα. Καὶ τὸ τὸ Δημοοϑένες cru). χαλῶς 
ἔχει Ὁ ϑιμνημινεύειν. "ay γὰρ Αϑωναίων ὡρμημϑῥων 


V. Enimvero hoc vitium, 
utpote multorum caufam ma- 
lorum, primum conabimur a- 
inoliri, ab adfuefactione petito 
ad res (ut folemus in aliis 
quz meditamur) exiguas in- 
itio, et in quibus non admo- 
dum difficulter huic malo re- 
fiftatur. Verbi gratia; In 
coena tibi faturo alauis pre- 
bibit; noli verecundia inepta 
ductus vim tibi facere, fed 
depone poculum. Alius inter 

ocula pofcit ut tefferis fecum 
[μὰς abjice inanem pudo- 
rem, neque metue dicteria: et 
Xenophanem imitare; qui ti- 


midus dictus a Lafo IHermio- 
nenfe quod ludere cum €o 
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tefferis nollet, faffus eft ed - 


res inboneflas fe timidiffrnum: 
etiam Jl Tq cnm 
rulum qui bi inhaeret ac te. 
detinet; noli vereri, fed prar- 
cifo colloquio propera et age 
quod coepifti. Hufufmodi &- 
gae et repulfiones, quibus vili 
reprehenfione comitante fatui 
Pudoris vacuitatem | medita- 
mur, ad majora nos prspa- 
rant. Atque hoc loco tem- 
peftivum eft Demofthehicum 
ilud commemorare. [s cum 


Athenienfes ad ferendam Har- 
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* Apri Ag Borda, x) χορυοσορδύων "OM τὸν ᾿Αλέξανδρον, 
cEaiQws ἐπεφάνη Φιλόξενος ὁ Ὁ ἐπὶ JuAga 1n e gy ui 
τῶν ᾿Αλεξάνδρα qpummos ὠκχπλαγέντος δὲ τῷ δήμου, 
χα] σιωπῶντος αἱ τὸν QGov, ὃ Δημοαϑένης, ΤΊ τσοιή- 
σουσιν, ἔφη, πὸν ἥλιον ἰδόντες, οἱ μὴ Puvd. duoi “δὸς τὸν 
λύχνον ἀντιολέπειν ; Τί y» won οὐ “ὡράγμασι 
μεγάλοις, βασιλέως οὐντυγχείνοντος, ἣ dips ϑυσωπῶν- 

Ba, δ, «σοτήριον ἀπώσοιοϑτι p δύνασαι “δϑπῖνοντος 
ouskJug" μηδὲ ἀδυλόοου λαξὴν Ὁ a quyiv, Σλλὰ τσαρ- 
ἔχεις ἐμπεριπατειν φλυάρῳ σαυτὸν, Οὔκ. εὐζνῶν ἐἰπειν, 
Ὄψομα d ais, γῶν δὲ οὐ ορλάζω. 

v. Καὶ μὴν σέδὲ ἡ τος τὸς énaives τῷ ἀδυσω- 
quVTM μελέτη X, ἄσκησις οὐ puxpols ἡ ἐλαφροις ἄχρησ- 
«os "o. Οἷον, οὐ συμποσίῳ φίλου κιϑαρῳδὺς ἄδει χα- 
xac, ἢ πολλὰ «κωμῳδὸς ἐωνγήμϑῥος "Cre on ἹΜένανδιρον, 
αὶ δὲ “πολλοὶ χροτῦσι χαὶ θαυμα Cm δέϑὲν, οἶμαι, χ- 


3 ΜΝ / / “ 081 ἣ |. ν᾿ 
C λεπὸν φόϑε δυσχολοὸν ἀκθειν giam, ἡ μὴ Do. τὸ φα:- 


peo opem fe, et adverfus A- 
drum arma capeflanda in- 
Citarent, ac fubito adveniente 


Philoxeno, copiarum Alexan- 
dri maritimarum praefecto, po- 
pulus perterritus metu conti- 
cuflet, Ouid, inquit, facient 
Bele cqufpetio, qui adverfus lu- 
cernam oculos attollere non au- 
dent? Quid enim facies in 
nis rebus, rege aut popu- 
bun tibi inc utiedis fi 
non audes poculum przbi- 
bente familiari repudiare, aut 
1 prehenfionem effugere, 
nugatorem tibi infultare 


pateris? non tantum animi 
habens, ut dicas, fias te vi- 
debo, nunc non vacat. 

VL Utilis eft etiam in 
parvis et vilibus rebus exer- 
citatio vacuitatis Pudoris in- 
epti, quod ad laudandum atti- 
net. Puta; In convivio ci- 
tharedus amici male canit, 
aut magno emtus hiftrio Me- 
nandrum agendo flagellat, ple. 
rifque laudantibus et applau- 
dentibus : non eft quidem ;ta 
arduum, audire cum filentio, 
neque illiberaliter contra ani- 
mi fententiam laudare, Nam 
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vétiyoy ἀνελόϑϑέρως ἐπαινῶν. Ed» 75 c» τύτοις μὴ 
χρατὴς σαυτῷ» τί πσοιῆσής ᾿φίλϑ “ποίημα, φαῦλον ἀναγ.- 
γώσχοντος, 3 λόγον Ἐλιδεικνυμένα γελραμμένον ἀξελτέ- 
pus καὶ γελοίως ; ἐπαινέσής δηλονότι, χαὶ σωυσπιϑορυξήσεις 
τοῖς χολακεύεσι, Πῶς ouv ἐν “φοφγμασιν ἁμαρτοίνον- 
τος Gros πῶς δὲ περὶ ἀρχὴν ἢ γάμον ἢ πολιτείαν 
ἀγνωμονθντα, γεϑετήσης:; Ἐγὼ m» 3» δόδὲ πὸ τῷ Περι- 
κλέος ἐπυϑέχομα)» πρὸς τὸν ἀξιῶντοι μαρτυρίαν ψευδῆ 
μοαυρτυρῆσαι φίλον, Ἡ προσίε x, ὅρκος, εἰπόντος, Μέχμ 
πὸ Bop qos pl Mar iyi Doo. 'O A τ: 
ῥωϑεν ἑαυτὸν ἔϑίισας μῆτε λέγοντος ἐπαινξιν «o. γνώμη, 
Té etos χροτέιν, μῆτε σχώπηοντος aQuas ᾿ἐλτγελᾷν, 
Cx éd.od μέχρι τῶτν “θϑελθεῖν, οὐδ᾽ εἰπεῖν (ae3s τὸν 
c» cos. ἀδυσώπητον, Ὄμοσον ὑπὲρ ép x, το ψευδῆ 
μαγτύρησον, x, “δὺπύφηναι «y, τὸ Jugpv. 

ζ . Οὕτω δὲ δὲ X, πρὸς τὸς αἰτοῦντας ἀργύριον ay- 
(.ipew, «aes ipdpor c7 τοῖς μῆτε μεγάλοις, μῆτε dua- 


in hoc genere fi compos tui 
non fis, quid facies amico po- 
éma ineptum recitante, aut 
orationem oftendente ridicule 
fatueque fcriptam? fcilicet 
laudabis, et adulatorum obtur- 
bantium catervz te focium 
addes. Quomodo ergo in re- 
bus eum gerendis peccantem 
jnhibebis: quomodo in ma- 
giftratu, conjugio, aut repub- 
]ica delinquentem caftigabis ? 
Ego enim ne Periclem qui- 
dem probo, qui amico poftu- 
Janti ut falfum pro ipfo tefti- 
monium, idque juratus, dice- 
ret, refpondit, δὲ ufque ad 


aras amicum effe: nimis e- 
nim prope accefferat. Αἴ, 
qui eminus fe adfucfecit, ut 
neque dicentem laudet diver- 
fum fentiens, neque canenti 
applaudat, neque fcurrilibus 
di&is arrideat, is rem eo uf- 
que deduci non patietur, ut 
ipfi iftis in rebus inepti pu- 
doris vacuo dicat aliquis, Jura 
pro me, falfum perhibe tefti- 
monium, pronuncia injufte. 
II. Eodem modo adíuef- . 
cere debemus, ut pecuniam 
petentibus reluctemur in re. 
bus neque magnis neque re 
cufatu difficilibus. tenim 
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. παρα Στήτοις. ᾿Αρχέλαος υὑδὺ 2p ὁ ΑΓ Μακεδόνων βα.- 
σιλεὺς ἰὴ δένπνον αἰτηθεὶς ἐχπῶώμα “χρύσουν tu 
dy pmo μηδὲν γγρυρδῥα χαλὸν 3 τὸ λαμβάνειν, ὠχέ- 

x Aion Εὐριπίδη τὸν o4. δοῦναι, ἡ «63s τὸν ἄνϑρω- 
“πον C/XEAYOY 2m GE as, Σὺ f εἶπεν, αἀτέιν ὀχυτήδειος 
& xs) μὴ λαμβάνειν, οὗτος δὲ λαμβάνειν xs) μὴ agri 
ἄρικα τῷ διδόναι X, χοιρίζεογτι κύριον πτοιῶν τὸ κρῖνον, 
δλλὰ uu» τὸ δυσωπούμϑμον. Ἡμεὶφ δὲ τοολλάχις ἀν- 
ϑρώπες Ἐχιεριδὶς καὶ οἰκείας x) διεονδύας “ἰϑμορῶντες, ἐτί- 
θ9ις αἰτϑσιν οὐδηλεχῶς χαὶ ἰταμῶς ἐδώχαρμϑυ, οὐ δοῶναη 
θελήσαντες, 2A ἀρνῆσοιανγαι μὴ ϑυνηϑέντες. “Ὥασερ 
᾿Αντέγονος ὃ γέρων αὐ ποῦ Βίανζς οὐοχληλεὶς ττολλάχις, 
Δότε, εἶπε, Βίαντι τάλαντον, x, ἀνάγκη. Καίτοι ΑΙ 

Y βασιλέων na». ἐμμελὴς ὦ Y 7rÜu.vos 2mre eec 
τὼ τοιαῦτα. Kwwmi ὙΣ wore δρωχμίω αἰτήσαντος 
αὐτὸν, Οὐ βασιλικῶν, ἔφη, τὸ δόμα" τῷ δὲ αἰ ποτυ- 
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E. 4. euis] Sic C. D. Mofc. 2. Colleg. Ncv. Jun. Vulgo, εἰπών. 


E.9. Biavr«—Bian:] Βίαγος-- Βίων: legcndum monet If. Cafaubon. ad Diog. 


Laert. IV, 48. 


Archelaus Macedonum rex 
in ccena aureum poculum pof- 
cente quodam, cui nihil pul- 
chrum videbatur nift accipere, 
puerum id Euripidi dare juf- 
fit: et rn alterum illum intu- 
ens, Tu quidem, inquit, ad 
petendum idoneus es, non ad ac- 
cipiendum: ille autem ad acci- 
piendum, | etiam. non. petens : 
re&iffime dandi ac donandi 
arbitrium judicio, non inepto 
Pudori deferens. At vero 
-nos fzepenumero hominibus 
probis, familiaribus, et indi- 


gentibus praeteritis, aliis con- 
tinenter ac proterve petenti- 
bus damus, non ftudio dandi, 
fed quia negare non poffu- 
mus. Ita Antigonus fenex a 
Biante crebro interpellatus, 
Date, dixit, Bianti et neceffi- 
tati talentum: quanquam i$ 
quidem alias ita ut quifquam 
regum in hujufnodi petitori- 
bus repellendis accuratus fuit 
atque argutus, Cynico enim 
cuidam mam poftulanti, 
JNon efl, ait, boc donum re- 
gium : et fubjiciente illo, Da 
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xo(Gs, Δὸς ὅν μοι τοίλανϊον, ἀπήεώτησεν, ᾿Αλλ᾽ οὐ xum- 
xiv τὸ λῆμμα. Διογένης jp Ov τὸς dadyi (a, Ta 
περιὼν c? Κεραμήέκῷ, χαὶ κοδϑς τὰς γιυμάζοντας ἐλε- 
AY Σοτυγ χονειν μελετᾷν. Ἡμῖν δὲ Ὄρῷτον zuge- 
λετητίον ΟῚ τοῖς φαύλοις, χρὴ γυμναηίον ἰδὲ τοὶ μι- 
χρᾷ, “δὸς τὸ apWicQu] τοῖς ατῶσιν ἃ “αρϑσηκόντως 
ληψομδύοις' ὡς ἂν μείζοσιν Σσοτεύξεσιν "ape ἔχω- 
pp. Οὐδεὶς γὰρ, ὡς 0 Δημοοϑένης φησὶν, ds à μὴ 
δὰ χαταναλώσοας Tw. παρόντα, TO) μὴ παρόντων εὐπὸ- 
pw] wps ἃ dw. Trey? δὲ ἡμῖν σσωλαπλάσιον τὸ 
eov s, ὅταν ἐλλίπωμδν ες TU. χαλᾷ, “πλροιάσαντες 
τοῖς «ue ois. ! 

ἡ, Ema δὲ o χρημώτων μόνον ἡ Δυσωπία, χαχὴ 
χαὶ ἀγνώμων "Édlv οἰκονόμος, δλλὰ x, "OA τὰ μείζονα, 
πο δαιρῆται τὸ συμφέρον τῷ λογισμῖ᾽ χροὶ Ὑ ἰατρὸν νο-- 
σοῦντες οὐ αὐδαχαλδμδν τὸν ἔμπειρον, αἰργυνόμϑμοι τὸν 
F.9. ὃ ατρσυκόντως λοψομένοις] Varie turbant libri feripti, Puto conftitotum 


iri orationem corrigendo 33i pro ὁ. 


À. 9. «apuptirai] Sumfi a D. Mofc. 2. et varia le&ione codicis Xyl. Vulgo, 
«“αραιτεῖται. 


ergo talentum, reípondit, ἶος 
acctpere non efl Cynicum.  Sa- 
ne Diogenes in Ceramico fta- 


iis, abfentium copiam ad ba 
neceffarios confequetur. Multi- 
plicatur autem nobis turpitu- 


tuas circumibat, ab iifque fti- 
pem exigebat, mirantibufque 
hoc dicebat, /Meditari fe re- 
jul/as. Nobis autem primum 
in vilibus adfuefcendum eft et 
parvis rebus, ut denegare pof- 
fimus quz petuntur inconve- 
nienter: ut majoribus in re- 
pulfis non defit copia opitu- 
landi. Re&e enim .Demof- 
thenes, Nemo, inquit, prefen- 
tibus in que non debuit infum- 


do, fi abundantes in otiofis . 
rebus, inopes fimus in pul- 
chris. 

VIII. Enimvero Vitiofus 
Pudor non in pecunia 
difpenfanda pravos nos et ini- 
quos reddit, fed etiam in ma- 
joribus rebus facit ut refpua- 
mus quod recta ratio utiliter 
fuggerebat: quippe aegrotan- 
tes, non peritum accerfimus 


medicum, pudore nobis fami- 
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σκιυλϑη" xe παισὶ διῥασκάλες ἀντὶ aX) Y prov, τὸς 
Β΄ χχαλουνζοι, αἱρούμεθα" χαὶ δίκζω ἔχοντες πσολλάχις 
Οὔκ ἐῶμϑν εἰπεῖν τὸν ὠφέλιμον χαὶ ἀγοραῖον, 2. οὐκεία 
TY) OU y'yeris Uo χοιριζόμϑροι, π'αρεδώχαμεν ἐμπανήγυ- 
peru τίλος δὲ τσολλές "éetv ἰδεῖν x add φιλοσοφεῖν λε- 
ορυϑύων, ᾿Ενπριθρειος xs Xaubus (qu, ὄχ, ἑλομδύες 
οὐδὲ κρίνανζῷᾳ. δλλὰ χυρϑοϑερδῥες ϑυσωπάσιν οἰκείοις x 
φίλοισ᾽ φέρε δὴ x) “δὺς (uro. πύῤῥρωθεν c? τοῖς ὄχιτυ- 
χϑσι X, μικρὸς γυμνάζωμδϑν ἑαυτῶς, di Corre μήτε xu- 
p. μῆτε "yvaQe χατῶ Δυσωπίαν vene, μλῖτε Xa- 
ταλύειν οὐ φαύλῳ πανδυκείῳ, - βελτίονος παρϑντος, ὅτι 
ο πον βέκις ὃ πανϑυχεὺς maruculo ἡμᾶς Σλλ᾽ ἔϑες ἕνεκᾳ» 
xd » «Qa μικρὸν, αἱρξιοϑγαι! τὸ βέλτιον ὥασερ οἱ Π]υ- 
ϑαπρρικοὶ παρεφύλανον ἀεὶ μηδέποτε τῷ δεξιῷ punpo τὸν 
εὐώνυμον ᾿ὁλετϑένου, μηδὲ ἢ ἄρπον av" τῷ ἰδῆς λα- 
ξεῖν, αὐ ἄλλων ἐλίσης ἐχόντων. "ESieéoy δὲ, xs) θυσίαν 


liaris moti: etliberis magiftros ἀϊδηΐβ rebus eminus nos con- 


loco bonorum przficimus eos 
qui nobis operam fuam obtru- 
dunt: et litis noftrz patroci- 
nium non utili et in foro ver- 
fato committimus alicui, fed 
grarificandi ftudio amici ali- 
cujus aut cognati fiiio eam 
oftentandi fui materiam offe- 
rimus : denique invenias, qui 
philofophantium nomen ge- 
rentes, Epicurei aut Stoici 
fiunt non judicio aliquo, fed 
ob pudorem ineptum ,urgen- 
tibus familiaribus et amicis fe 
addentes. Quse ita cum fint, 
age dum in vilibus ac quoti- 
YOL, 111. 


docefaciamus, ut neque ton- 
fore neque pictore, Pudore 
inepto impulfi utamur, ne- 
que in diverforio incommodo 
divertamus, omiffo commo- 
diore quod ad manum eft, quia 
caupo nos fepe falutaverit: 
fed adfuefcendi gratia utamur 
eo quod melius eft, etiamfi 
leve fit difcrimen: quomodo 
Pythagorei obfervabant, ne 
unquam dextro femori finif- 
trum. imponerent, neve parem 
numerum pro impari accipe- 
rent, cum reliqua zquailter 
haberent — Adfuefcendum eft 
LE 
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! 4 / 9 : / 1 
“πο zov ἢ γάμον, ἢ τινα, ἀλλίω τοιαυτίωωυ aedes, 
L| n JE" / "e 
μὴ τὸν ἀασασοίμϑμον χαλέὶιν ἢ “αρϑσδραμώντα, μᾶλλον 
AV or , S4 dE 
» TOv ewoun ὦ yp. Ὁ ὅτως CheOtis x94 ἀσχῆ- 


/ , ^ l 
σοις, δυσαιλῶτος ecu, μαλλον d$ ὅλως ἀνεπεχείρητος L^ 
- 


τοῖς μείζοσι. | 

S/. Ylep μδι ou ἀσχήσεως ἱχανὰ xs ταῦτα T) D 
δὲ Aen Ἰιλογισμῶν "Qes-ros 'Óoiy 0 διδάσχων χαὴ 
αἰ πομιμνήσχων ὅτι πᾶσι μὲ τοῖς πάϑεσιν axoAsDa x, 
τοῖς «νοτήμασιν, à φεύγειν δὲ aur) δικῦρδμ, ἀδοξία 
φιλοδοξίαης, xo) λύπαι. Φυληδονίους, ἡ “πόνοι μαλακίοις, 
αὶ φιλονεικίαις ril ἡ χαταδίχα᾽ τῇ δὲ Δυσωπίᾳ, συμ- 
Qiomeo ἀτεχνῶς φευγρύση χαπγὸν ἀδοξίας, εἰς up ἐμ- 
Θάλλειν ἑαυτίω. Αἰργυνόρϑμοι γὰρ ἀντιλέγειν τοῖς ἀγ- 
γωμίνως δυσωπῶσιν; ὕξερον δυσωπένται τὸς διχϑίως ἐγχᾳ-- 
Aou" χα δεδιότες μέμψιν ἐλαφρᾷν, τσολλάχις αἰογύ-- 
γὴν ὁμολογουμϑῥδου «ἰ πυυμδύεσι. Καὶ Ὁ agros apyu- E 


etiam, ut ad facrificium, nup- 
tias, aut convivium, invitemus 
non eum potius qui nos falu- 
tavit aut accurrit, quam bene- 
volum et utilem. Qui enim 
fic fuerit exercitatus, is in 
majoribus non modo non ca- 
pietur, fed ne tehtabitur qui- 
dem a vitio. 

IX. Atque hzc de exer- 
citatione dicta fufficiant. De 
ratiocinationibus autem utili- 
bus prima hzc eft qua doce- 
mur et admonemur, cum om- 
nibus aliis affectibus ac mor- 
bis animi ea comitari ipfa ma- 
l2, quz illorum opera evitare 


volueramus, ut ambitioni in- 
famiam, cupiditati volupta- 
tum dolores, mollitiei labores, 
contendendi ftudio damnatio- 
nes et partes inferiores: tum 
vero inepto Pudori hoc plane 
ufu venire, ut qui eum fecuti 
fumum fugiunt, in ignem in- 
cidant: dum enim verentur 
contradicere inique urgenti- 
bus, poftmodo pudore turpi 
afficiuntur in juftas illapfi ac- 
cufationes, et ob metum exi- 
guz reprehenfionis, plerum- 
que apertum dedecus fufti- 
nent. Etenim amico pecu-. 


niam flagitanti, denegare ob 
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pio φίλου δυσωπυηθίντες ἀντειπεν, ΟΥ̓Χ ἔΧΟΥΤΕς, ἀογὴ- 
μιονᾶσι μετ᾽ ὀλίγον ὀξελεγχόρϑιοι" X, βονϑήσειν ὁμολο- 
γήσαιντες chio δίκζου ἔχουσιν; ET, τῶς ἕτέρες «ἱστρα- 
πίντες, συκρύπονοι x, δραπετεύεσι τσολλὲς δὲ ἡ τὰ 
yaus ἣ «eA ϑυγα]ρὸς ἢ ἀδιλφὴς εἰς ὁμολογίαν ἀλυσι- 
τελὴ χατουιλείσοισα, Δυσωπία, ψεύδεοϑαι πάλιν ἀναγ- 

᾿ χαζει μετατίερδῥας.. 
΄. Ὁ 19) 2p εἰπὼν ὅτι πάντες οἱ δὶ ᾿Ασίαν χᾳοι- 
χῶντες ἑνὶ δελεύθσιν ἀνϑρώπῳ “δ τὸ μὴ diva A, 
F μίαν εἰπεῖν dl Οὐ cuam, Gíx ἐαπούδευσεν, δλλ᾽ 
ἔσχωψε᾽ τοῖς δὲ ϑυσωπουμδέοις, κἀν μοηδὲν εἴπωσιν, 
ἔξεξιν OQpuo ἐπάρασι μόνον ἢ χάτω χύψασι, πολλὰς 
ἀξαλήτως χαὶ ἀτόπους nt χυθργίας αἰ σφεύγεν. "Tl 
y^p σιωπίο ὃ μδὺ Εὐριπίδης. φησὶ Toig σοφοῖς δσύκρι- 
σιν 'e, y κινδυνεύομδν δὲ μᾶλλον αὐτὴς doge, ess Ts. 
ἀγνώμονας. ᾿Ἐπεὶ τὸς χοιρίεντοις Ὦδι χαὶ züpropnou ἡ 
cacsy ees. γε δὲϊ χα συχνὰ ΚΙ (λιφανῶν xe). ἀγαϑὼν 


ineptum um non aufi, 
carentes ea ipfi, paulo 

turpiter ftant re patefacta ir 
demque modo polliciti fe pa- 
trocinaturos alicui in judicio, 
pudore alterius partis ducti 
vadimonium deferunt. Mul- 
tos etiam Pudor Vitiofus in 
ftipulationem nuptiarum filize 
fororifve inutilem conje&os, 
mentiri mutata fententia co&- 


it. 
: X. Dixit quidam, non fe- 
Tio tamen, fed jocans, omnes 
Afiz incolas uni fervire ho- 
mini, ideo quod unicam fylla- 


bam NoN pronunciare nequi- 
rent: at qui improbe urgen- 
tur ad um pudoris me» 
tu, ii etiam fi nihil dicant, 
faltem fublato fupercilio, ocu- 
lifve in terram defixis, multa 
poffunt adverfa ipfis et abfur- 
da evitare miniferia, Etenim 
filentium Euripides Jenna 
efft dixit refponfum. Videmus 
autem iS €o adverfus ini- 
quos opus re, Nam ver- 
bis quidem poffumus placare 
urbanos homines: ad quam 
rem in promtu funt habenda 
multa illuftrium ae bonorum 
La 
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ἀνδρῶν ἔχξιν. Σἰποφϑέγματοι, χοὴ μνημονεύειν mde3 τὸς 
δυσωπεῦντοις᾽ οἷον τὸ ᾧωχίωνος “δὸς ᾿Ανήπατρον, Οὐ 533 
δυνασοὴ μοι αὶ φίλῳ cy piedu, καὶ κίλαχι. Καὶ apos τῶς 
᾿ΛΑϑηναίους, ἐπιδεῦνω χελείονζις αὐτὸν C? ἐορτ» τὴ κρο- 
TOU (2.5; Αἰογύνομ 8.» εἶπεν, UJUY υϑὺ Exitus, τύτω δὲ 
μὴ cows Καλλιιλέα δείξας τὸν δανεις-ν αὐτῷ. 
ἸΠενίαν ye Y ὁμιολοΎ ιν οὔργρον, ὡς ὁ Θουχυδίδης φη- 
c, 2X. ἔργῳ ph αἰαφεύγειν 240, Ὁ δὲ ἀδελτη- 
pe 494 μαλαχίᾳ τσρὸς τὸν αἰτῶντα δυσωπόμενος émet, 


Οὐκ ip ἐν ἄντροις λευκὸς, ὦ Lir , ἄργυρος" 


E TU, ὥασερ οὐέχυρον; παρϑέυϑμος Tl ἐπαγ λίαν, 
Αἰδὺς ἀχαλκεύτοισιν ἔδιυκται πέδαις. 
1 ΄ 4 4 
Ὁ δὲ ΤΠερσαῖος ἀργύριον τινὶ 4 4 γνωρίμεων δανείζων, δὶ 
dyes y) TOU CMS ἐποιξίτο τὸ GuulsdAgioY! μεμνημϑέος 
δηλονότι τὸ Ησιόδε λέγοντος; 


Καί τε κασιγνήτῳ γελάσας Vri μάρτυρα ϑέδαρ. 


’ |» 7 (0057 4 ᾿, “ T" 
Juuja.gcLyros δὲ Cuxewve x, εἰποντος, Οὐτῶς, ὦ llepowe, 


virorum dicta: quale eft Pho- 
cionis ad Antipatrum, Non fo- 
des me fimul et amicum babere 
et adulatorem, Ἐπ Atheni- 
enfibus quadam in feftivitate 
jubentibus eum ftipem con- 
ferre ac plaudentibus, Pudet 
vero me, inquit, // vobis con- 
fribuam, buic. non retribuam, 
Callicle creditore fuo mon- 
Íftrato. Paupertatem enim non 
fateri turpe eft, ut ait T'hucy- 
dides, fed turpius re ipfa non 
effugere. At qui ob fátuita- 
tem et mollitiem paflus fibi 
incuti pudorem, petenti di- 


cere metuens, 
Δίου efl in antris. argentum,  bofpes, 


candidum, 


ac quafi pignus deinde pro- 


miffionem emittit, 
Non eere fabricatis bunc pudor. ilfigat 
Compedibus. — 
Perfzus cuidam fociorum ar- 
gentum mutuo dans, in foro 
et apud menfarium contrac- 
tum confecit, fcilicet memor 
Hefiodei praecepti, 
Quin etiam fratri teflem riders adbi- 
bete. ' 
cumque alter admiraretur, ac 
diceret, /deone, Perfee, omnia 
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uas ; ; Ναὶ, εἴστεν, ἵνα, φιλικῶς Samen, κα ) m d 
ἀπαγτῆσα, Ion ὃ c) ἀρχὰ al Js Δυσωπίαν τρϑέ- 
ὑϑμοι τὸ Wig, ὕτερον ἐχιρήσοιντο τοῖς νομίμοις μετ᾽ 
ἔχϑρᾳς. . 
"E Πάλιν ὁ Πλάτων 'EAxon τῷ Kuoatue δὶ- 
δοὺς πρὸς Διονύσιον Ἐχιζολίω, ἐπήνεσεν αὐτὸν ὡς tie 
ud χαὶ μέτα ον" &TUL eyrtoeasje TA Ἐλιςολὴ TeAGb- 
mec, ledQe δὲ σοι dia eei ἀνδμύπου, ae i. 
εὐμετοιόλου. Ξενοχρ τὴς δὲ, 12/70) αὐφηφὸς ὧν τὸν 
πρῦπον, ὅμως αἰ χυὺ Δυσωπίας ὠχάμῷϑη, xg σευέςησε 
Πολυασέρχοντι δὲ "Ezio ἄνϑρωπον οὐ agn ὡς τὸ 
ἔργον édube Jeanne d αὐτὸν τῷ Μακεδόνος, xaJ 
πυθορδύε μή τινος ἔγοι Aeon, ἥτησε τοίλαντον" ὃ δὲ 
cayo. μϑὺ ἔδωκε, Ξενοχράτει δὲ ἔγραψε, megan ἔζι- 
μελέζερον τὸ λοιπὸν ὀξετώζεν ὃς σαωυίσυσιν. Ὁ ub οἷν 
Ξενοχράτης ἤγνδησεν᾽ ἡμεῖς δὲ qu) πάνυ τσολλάκις ἔχι- 
ζάρμϑμοι τῶς arompés, ὁ γοίμμαΐᾳ παρϑιξμε)α. χαὶ χρῆ- 


fecundum 7μς ἢ refpondit, Om- 
nino, ut amice recipiam, neque 
jure experiar in  repetendo. 
Multi enim initio ob Pudorem 
Vitiofum omiffa cautione, de- 
inde lege agare fufcepta inimi- 
citia opus habuerunt. 

XI. Rurfum Plato Hcelico- 
ni Cyziceno epiftolam ad Di- 
onyfhum tradens, a probitate 
hominem et moderatione ani- 
mi laudavit: fed epiftolam his 
verbis claufit, Εἶσε ad te fcri- 
be de bomine, quod animal na- 
tura eff. mutabile,  Xenocra- 


fem vero, quamvis aufleris , 


hominem moribus, Pudor ta- 
men ineptus flexit, ut Poly- 
fperchonti: commendaret ho- 
minem, ut res docuit, non 
probum: comitér enim ex- 
ceptus a Macedone, et inter- 
rogatus ecqua re opus habe- 
ret, talentum petiit: dcdit hoc 
Polyfperchon, fed Xenocra- 
tem monuit per litteras, ut 
accuratius poíthac examinaret 
quos commendare vellet. At- 
que hoc quidém Xenocrati ig- 
noratione ufu venit. Nos au- 
tem fzpe cum optime noyvi- 
mus malos, litteras tamen et 


rj 
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μαΐᾳ, DAdatlorrs ἑαυτύς, οὐ ue" ἡδονῆς, ὥασερ οἱ (gis D 
ἑταίραις “χαιριζόμϑμοι x2) τοῖς κόλαξιν, Dd. δυογεξοείνον-. 
τες X, βαρρυνόμϑμοι T ἀνοήδειαν ἀνατρέπεσαν ἡμῶν χρὴ 
xeu Gia Coda τὸν λογισμόν. Ei ὙῈΡ “ϑὸς ἀλλό τι, 
Xs4 “ορὺς τὸς δυσωπουνζρις thes erm τὸ, 
— μαιϑάνω E οἷα δρᾷν μέλλω κακὰ, 

qu. ψαυδη μαρτυρῶν, ἢ το μὴ δίχαια κρίνων, ἢ τὰ μὴ 
συμφέροντα. X eesToav, D δανειζόμϑνος ὑπὲρ E μὴ πο- 
Morro | 

ιβ΄. Διὸ Ὁ παϑῶν, πάλιςα. τῷ δυσωπδιοϑγα!, τὸ με- 
ταινοῖῖν οὔ ὕφερον, 2A. εὐλὺς οὖν οἷς πράτῆει παρέσι" 
9, 29 διϑόντες ἀχϑόμεϑα, χρὴ μαρτυρϑύντες αἰογυνόμε- 
δα, χρὴ στυεργρῦντες ἀδεξερδν, xe μὴ παρέχοντες EXey- E 
youdju. ἸΠολλὰ 2p, vm ἀοϑενέίας τῷ ἀντιλέγειν, χρὴ 
vj) ἀδυωάτων ἡμὶν Lao eiua τοῖς ἀεὶ TuegunW 


P ond 


RA. 


D. 10. τῷ δυσωπεῖσϑαι]) -τῷ δυσωπεῖσϑαι re&e corrigit Matth. 


E. 1. συνενγῶντας] Forte, συνηγορῶντες. 
E. 3. ἀεὶ σσαρῶσιν] λιπαρῦσιν Mez. 


pecuniam largimur, nobifque 
ipfis nocemus: neque id cum 
voluptate aliqua ut qui fcortis 
adulatoribufve donant, fed in- 
digne interim molefteque fe- 
rentes impudentiam hominum, 
noftram rattonem quz vi facta 
fubvertat. Quod fi alias, 
maxime ad eoe qui nobis pu- 
dorem incutere volunt, dicere 
licet, | 
Intclligo bene quid fa&furus fm mali, 

falfum di&urus teftimonium, 
injuffe judicaturus, inutilem 
legem probaturus, alienum zs 
contrahens ejus caufa qui non 


reddet. 

XII. Neque vero ullus 
eft animi morbus, ubi pceni- 
tentia non jam confequatur, 
fed ftatim in ipf& a&ione prz- 
fto fit: ut'hit cum inepto pu- 
dori indulgemus ; nam dantes 
moleftiam percipimus, et tef- 
timonium ferentes pudore fuf- 
fundimur, et adjuvamus cum 
infamia, et promiffa nen im- 
plentes convincimur. — Quod 
enim ad contradicendum fu- 
mus imbecilli, fit ut multa 
recipiamus iis quibufcum vi- 
vimus, quz prz-ftare non pof- 
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ὡς συςοίσής οὐ αὐλοῖς, χα “αοὸς ἡγεμόνας οὐτεύξεις, pn 
βαλόμδροι μηδὲ εὐτονῶντες εἐὐπειν, Οὐχ, οἰδὲν ἡμὰς ὃ βα- 
σιλεὺς, 2A, ἑτέρους pct μάλλον. Ὥς Λύσανδρος ᾿Αγη- 
σίλάῳ “δϑσχεχρουκὼς, ἀξιάνϑμος δὲ By δύνασαι, 
εσαρ aur alg al δόξαν, Cx ἡογύνετο ω΄δαιτέισ- 
eu τῦς οὐτυγ χοίνονζαις, rivo) ess ἑτέρους χελεύων, 
χα) areeeoq T5). μᾶλλον dut Q9. τῷ βασιλέι dwa- 
tpa. Οὐ 39 aio es τὸ μὴ πάντα. δύναα A. τὸ δὲ, μὴ 
wages ἢ μὴ repu a ἀνα δέχεοῖγοι το τοιαῦτου χα 
fof, ce d digi οἱ Domani Ὡς 
ry. Ac ἄλλης δὲ apyss" qu. ÍL μέτρια, X9) πρέ- 
sx ποντ δὰ “οϑθύμως ὑπουργεῖν Tos ἀξιᾶσι, μὴ δυσω- 
πουμδῥες, DX. ἐροούζι," οὖ δὲ τοῖς βλᾳαίξεροις χρὴ ἀπτό-. 
ποις τὶ τῷ ΖἼωύωνος ἀεὶ mae Sy ues ἔχειν, ὃς ἀπαντύσος 
τοὶ νεανίσκῳ Τὴ σιιυΐϑων «οἷο τὸ τένχος ἡσυχῊ βαδί- 


E. 5. 96} Revocavi ex Ald. Baf. Xyl. quibufcum-confentiunt A. Mofc. 1. 2. 


ulgo, εἶδεν. 
A. 2. εἴκοντας] Redtius ἔχοντας" ut Mes, 


fumus, ut commendationes in 
aulam, et ad principes; quia 
fcilicet nolumus et non gude- 
mus etiam dicere, Non novit 
nos rex, alios magis refpicit. 
Lyfander quidem, cum a fe 
animum Agrefilai abalienaffet, 
et ob gloriam tamen putaretur 
apud eum plurimum pofle, 
non veritus eft commendatio- 
nem a fe petentes ad illum re- 
jicere, jubens ad alios ire, ac 
per eos rem tentare, qui lar- 

ius ipfo apud regem poflent. 

on enim turpe eft non om- 
nia poffe: fed quod non pof- 


fis, et ad quod factus non fis, 
id.in:te recipere et vi velle 
confequi, praeter quam quod 
turpe, etian moleftiffimum 


eft. 

XIII. Rurfum ab alio 
principio ordiamur. Oportet 
mediocria et convenientia of- 
ficia petentibus prazeftare ala- 
criter, non victos incuffo ab 
iis pudore, fed ultro conce- 
dentes : in damnofis autem et 
abfurdis femper Zenonis illud 
habere in promtu, qui cum 
obviam eflet factus adolefcenti 
cuidam familiari fuo juxta mu- 
L4 
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Covrt, x πυθόμϑμος ὅτι φεύγω φίλον ἀξιᾶντα μαρτυρξιν 
αὐτῷ τὰ ψευδῆ, Tí λέγεις, Φυσὶν;, ἀθέλτερε ; σὲ Lp 
ὠὐκχξινος ἀγνωμωονῶν x, ἀδικῶν οὐ div Git αἰργύνετα,» 
σὺ δὲ εὐχθινον t χρὲρ T5) διχϑίων οὐ 9αῤῥεὶς α΄ πυσφῆναι ; 
Ὁ m JS εἰπὼν, Tlo5 τὸν “πογήρον οὔχ ary proi ὅπλον 
ἅ “πονηρία, χακῶς eua μιμιούμϑμον ἀμυύνεοϑαι Tl xg 
χίαν" τὸ δὲ τὸς ἀνωιδὼς x, ἀδυσωπήτως Chor Xu (ds, m 
Ὡτοτρίοεοϑοι, τῷ ἀδυσωπήτῳ, X94 μὴ aee Cera qu 
οὐργρφ τοῖς ἀνωογύντοις αὐἠογυνόμϑμον, opdws x24 διχοήως 
γινδυϑινέν 'δδίν αἰ χὺὸ a) vuv ἐχόντων. | : 
id^. "Em τοίνων tX). δυσωπούντων τοῖς μδν ἀδύξοις 
χαὶ του πΈινοις «94 μηδενὸς ἀξίοις οὐ μέγα ἔργον ἀντιοιν' 
λλὰ χαὶ μὲ γίλωτος ἔνιοι x94 μὴ σκώμματος ὠκκλί- 
γεσι τοὺς τοιότως. (ls Θεόκριτος δυεὶν παρ dug c? βα-: 
λανείῳ ς-λογγίδεν xi esu don, g y ξένα, τὸ δὲ γνω- 
ρίμωου x Xé7da, ut, παιδιὰς ἀμφοτέρους διεκρούσουτο, εἰπὼν, 
Σὲ μὃν Οὐχ ow, σε δὲ οἶδαι. Λυσιμαγν δὲ ᾿Αϑζωησιν 


rum fenfim ambulanti, et au- 
diret eum fuga fe fubducere 
amico poftulanti ut falfum pro 
ipfo diceret teftimonium, Qu:d 
ais, inquit, /iulte? iffe im- 


probe injufleque. agens te. non, 


fugit neque veretur : tu eum 
in jufla re fübfiflere non. au- 
des? Qui enim dixit nequi- 
tiam adverfus bominem nequam 
non effe malam armaturam, is 
-male adfuefacit nos, imitando 
ulcifci malitiam. At impu- 
denter nobis moleftos, et ad 
Vitiofum urgentes Pudorem, 
vacuitate pudoris amoliri, ne- 
. que ob verecundiam homini- 


bus perfri&ze frontis gratifi- 
cari, opus eft juftum ac rec. 
tum, et quidem hominis cor- 
dati. 

XIV. Jam obfcuris, abjec- 
tis, et nullius pretii homini- 
bus, cum ii nos improbe in- 
ceflunt, refiftere non eft mag- 
ni laboris: fed quidam cum 
rifu et fanna tales rejiciunt. 
Ut 'Theocritus, qui cum in 
balneo duo ítrigilem ab ipfo 
utendam peterent, alter pere- 
grinus, alter notus furtorum, 
Jocofe utrumque removit, di- 
cens, 7e mon movi, te vero 


novi, Et Lyíimache Athenis 
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c» τῆς Πολιάδος ἱέρεια, qj) τὰ leo (Qe 9atUyanormot 
3 / $. 4 / , 3» 09 0 M 1 
ὀρεαχομέων ἐΎ χέο! χελευθντῶν, ΑΛᾺ οχγώ, εἰπὲ, μὴ X94 
“ / / A» l : / 

CHéro πάτον yenrra. Καὶ Αντργονος «55 τινα, νεα-- 
γίσκον γεχονότου fL. ἐκ. λοχουγοῦ “χοιρίεντος, αὐτὸν δὲ ἄτολ- 

» L l » $5 09 ἣ e , 
- μον rr, χρὴ μαλακόν, acitvTO, δὲ «esa mot, ΠΡ 
ἐμοὶ, Quoi ὦ μειροίχιον, ἀνδραγαϑίας εἰσὶν οὐ πατεα- 
/ ' 
γα ας τιμαν | 
εἰ, Καὶ μὴν ἐάν «P ὃ δυσωπῶν ἐνδοξος 1 χρὴ δυγα- 
«ὃς, οἱ δὴ μάλιςα, xs) δυασαρφέίτητοι χρὴ δυσουπότρετι- 
ποι «OA τὰς κρίσφς x τοὺς χειροτονίας οὐτυγγχανοντές &- 
σιν, ὃ μδὺ tege o Κάτων νέος ἔτι ὧν δὸς Κάτλον, 

Ὁ Οὔχ, ἄν am φανείη ῥκάδιον ἰσὼς οὐδ᾽ ἀναγχφιον. . Ὁ 38 
Κάτλος lo pM οὖ ἀξιώματι “λ΄. Ῥωμαίων μεγίξῳ, “ἢ 
πότε Aló τιμωντοιϊωὼ ἀρχίζω tr. ἀνέθη δὲ wrpos τὸν 
Κάτωνα, τετωγωϑύον "6i & δημοσία τοι Leid; οἱδαιτη- 
σύυϑνός τινα δῦ ἐζημιωρμδῥων αἰ ὧν, xg) λιπαρὴς 
£ytrero τοῖς δεήσεσι ποοϑσςζιαζόμϑιυος" ἄχρις 5. δυσανασ- 





C. 2. ἐγχέαι] Matth. εὔχεσϑαι. 


Minerve Poliadis antiítita, 
cum agafones facra adportan- 
tes infundere juberent, 7;- 
reor, inquit, πο δος quoque 1n 
tonfuetudinem. trabatur. Ἐπ 
Antigonus adolefcenti cuidam 
egregii centurionis filio timi- 
do atque molli, cum is ornari 
et produci ad honores poftu- 
laret, [pud me, inquit, O ado- 
lefeens, proprie, mon patrie 
virtutis funt premia. 

XV. Verum ubi is qui 
inftat nobis, in honore eít, et 
gum potentia: quod genus 


Certe et Jun. notavit εὔχεαε. 


hominum difficilime poffunt 
averti et excufationibus flecti, 
cum in judiciis aut. comitiis 
fententias noftras expetunt: : 
fortafüs neque facile, ncque 
neceffarium facto videatur id, 
quod egit Cato juvenis etiam- 
num adverfus Catulum. ἴδ 
Catulus inter Romanos dig- 
nitate princeps, quo tempore 
cenfuram gerebat, ad Cato- 
nem acceffit, tunc quzftorem, 
deprecaturus pro quodam cui 
Cato multam dixerat: cum- 


que urgeret precando, tandem 
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erimus ὠὐχεινος, Αἰργρὸν "ey, ἔφη, Κάτλε, σὲ τὸν τι 
parili ἀπαλλαγίωνωη μὴ βελόμϑμον crrajw ^uo T3 
ἐμῶν Ntarper id xus y ἡ ὁ Κάτλος αἰργωυθεὶς, arpos 
ih) ἀπῆλϑε, Σαύπει δὲ μὲ τὸ τῷ Aytedd, χὸ πὸ 
T€ Θεμιςυχλέθς Ἐχιεικέζερϑν 624 καὶ μετομώτερον. Ὁ RB 
ὃ ΑΙ οίλαος αἰ χοῦ τῷ πατεὺς χελόψόμϑμος xpi τινα 
δίκζω o, T νόμον, AX ACAD cU, ἐφη. πάτερ; πώ- 
Oso, τοῖς νόμοις ἐδιδαισχόμῖου ἀπ᾽ ἀρχὰς’ διὸ χῷ vuo 
σοι πείθομαι μηδὲν σοιεὶν οἰ ϑάνομον. Ὁ δὲ Θεμωφυ- 
χλὴς cos ὃ Σιμωνίδίω ἀξιῶντοί τι «ΚΓ μὴ Juge, 
OUT ἂν σὺ roms ἀγαϑὸς éme, eg, ox μέλος ἄδων, 
ὄτ᾽ ἂν ἐγὼ Aem dpa, quod. νόμον κρίνων. ; 
—. &. Καίτοι ὁὶ διὰ T 8 adis opis T λύραν ἀμέϊρίαν, 
ὡς Πλάτων ἔλεγε, ἡ “πόλεις πόλεσι ἡ φίλοι φίλοις δια-- 
φορόμϑμοι τοὶ χάχιςα, δρῶσι ΤῈ χὴ TUO HOT, 2a JA Tr 
D. 10. Σκόπει δὲ pi —imixicipy ici] Secutus fin Xyl. et Colleg. Nov. ni&- 
quod 5 Meca λαὸ C. D. Moíc. Schott. Anon. V. Vulgo, 
Ἐν ΦΙΞΞΙΣ ἘΣ ena e Dien teen 


loco Clitophont. p. 255. E. Utrumque ἔσχατα κακὰ junxit Plutar- 
chus fupra p. 439. C. 


obtemperabo, nibil in leges pec- 
pier "T hemiftocles" Sinc- 
nidi poftulanti rem injuftam, 
Neque tw, inquit, fefta effes 
bonus, fi contra carminis. le- 
gem caneres: neque ego bonus 


impatientia impulfus Cato, 
Turpe efl, inquit, Catule, te 
rus binc difcedere. nolen- 
jem a &oribus trabi: ita 
Catulus pudore perfufus, ira- 
tus abiit.  Moderationis et 


squitatis plus habent dicta 
" Agefilai et Themiftoclis. A- 

Haus in qm judicio 
juffus a patre fententiam a le- 
gibus alienam ferre, 4 te, in- 
quit, zu pater, jam inde ab 
initio edoftus fum legibus pa- 
rere: itaque etiam nunc tibi 


magifiratus, { judicarem pre- 
ter civitatis legem. 

XVI. Et vero non ob pe- 
dis ad lyram inconcinnitatem, 
ut Plato dicebat, urbes urbi- 
bus, amici amicis infefti red- 
diti extrema inferunt accipi- 
untque damna, fed ob juris et 


155 
«δὰ τὰ νόμιμα, αὶ δίχαια “πλημμέλειαν. ᾿Αλλ ὅμως 
ἔπιοι τί οὐ μέλεσι χα γράμμασι καὶ μέτροις ἀχρίξειαν 
αὐτοὶ QuAdTlerres, ἑτέρους οὖ ἀρχαῖς χα χρίσεσι xg) 
“Ὄράξεσιν ἀξιῶσιν ὀλιγωρξιν τῷ χαλῶς ἔχοντος. Διὸ χρὴ 
“τῳ μάλιςα Aene wes curs. Ἐντυγχάνει σοι 
διχάζοντι ῥπτῶρ» à βολεύοντι δημαγωγὸς" ὁμολόύγησον, ἐὰν 
ὠχξινος σολοικάση “κδϑοιμιαζόμϑμος, 3 Bep oa play δὼ- 
ηρύυϑμος᾽ οὐ yp. Sé] | 2Ja- τὸ φαμόυϑμον aye 
CAius oou opa du eis συγκροῦσα! φωνῆεντι Quyney οὗ τῷ 

$15 λέγειν ^ πυοϑϑύοζ. ἽἝτερον πάλιν δυσωποιῦτα, aj 
Ἰλιφανῶν xg) οὐδόξων, χέλοῦσον ὀγχάρϑμον δὲ ἀγρρας 
cour, ἢ δ ϑφρέψαντα τὸ τορόσωπον᾽ ἐὰν δὲ apm- 
ταὶ, Cos "Aly 0 χαρρϑς ἐπεν, xo) πυθέαϑαι di ail 
ὯΔ, τὸ cwAoDucu, Xs) 2jgpélas τὸ πρόσωπον, ἣ τὸ 
λῦσαι τὸν νόμον, x, οἴϑοκίθηναι τὸν ὅρκον, x, πλέον YEAH 
πῷ τοονηρῷ τῷ ἀγαθοῦ παρὰ τὸ δίχαμν. "Ἔτι τοίνυν ὥσ- 
7p Νικόςρατος ὃ ᾿Αργέϊος; ᾿Αρχιδᾶμϑ το αχαλοῦντος 


/ 
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legum violationem. Ἐπ ta- 
men funt qui cum accuratam 
in cantilenis, literis, verfibuf- 
que fervent rationem, alios 
volunt in magiftratu, judiciis, 
acionibufque id quod rec- 
tum eft negligere. Quibus 
maxime hoc modo occurren- 
dum eft.  Flagitat aliquid a 
te jus dicente orator, aut con- 
filente in publicum? dic te 
morem ei gefturum, fi in ex- 
ordio foloecifmum, aut in nar- 
ratione barbarifmum admittere 
velit: nolet enim, ob turpitu- 


dinis fpeciem: cum videamus 


quofdam etiam vocalem cum 
vocali concurrentem in dicen- 
do non ferre. Rurfum ali- 
quem illuftrium virorum im- 
probi aliquid abs te conten- 
dentem, jube faltando per fo- 
rum exire, aut perverfo vul- 
tu: fi neget hoc, jam tuum 
eft quarere, Utrum fit tur- 
pius foloecifmum facere, et 
vultum pervertere, an legem 


.violare, perjurüi fe obligare, 


injufte malo quam bono plus 
tnbuere? Nicoftratus Argi- 
vus, Árchidamum petentem ut 
Cromnum fibi traderet, ac 
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αὐτὸν Ἐχι Anu: τοολλόις καὶ γάμῳ γυναικὸς ἧς βό- 
Ado Λαχοώνης «9 δα δῦναι Κρῶμνον, ΟΥ̓Χ, ἐφὴ γυγρνέναῃ 
τὸν ᾿Αρχίδαμον ἀφ᾽ Ἡρακλέος ὠὐχέινον kp “ὁ Σαυχ- 
τονύνοι ταεριιόντο τὸς “πονηρούς, Tov δὲ, τοὺς Aes R 
«σοιξὶν πονηρούς οὕτω xgj pav Cos ἄγνϑρωπον ἀξίδντον 
χαλὺν χοίγαϑθον λέγεοϑτι; ῥητέον, ἂν βιάζηται xs δυσω- 
πῇ, μὴ τορέποντα roy μηδὲ ἄξια τὴς OA αὐτὸν εὐ- 
γενείας τε 194 ἀρετῆς. 
i£. Ἐπὶ δὲ 43) φαύλων ὁρᾷν du χαὶ 2d σνοξιοϑαι, 
᾿ πὸν φιλάργυρον εἰ δυσωπήσης ἀνό συμξολαίε δαινεῖσαὶ σοι 
τάλαντον, ἢ T Φιλότιμον uode ὠχεζῶωι τὴς “ουρ9εδρί-- 
ας, ἢ τὸν φίλαρχον τὴς τ δαγίελίας, ᾿ἐχίφοξον ὄντα κρα-- 
τήσφν. Δεινὸν yp ἂν aAXjws φανείη; TUTWS mr c, 
! νοσήμασι X παϑήμασιν axaumles αἱ σιμένεο 494 ἐχυροὺς ς 
x3) δυσμεταϑέτως, ἡμῶς δὲ, βολομένες χαὶ φάσμονας 


A. 9. ὅς βούλεται Hoc εχ Ὁ. pretuli vulgato ὦ βόλεται. 

A. 10. σαραδῦναι] ττροδῶναι Col!at. Muret. Schott. Jannot. Anon. T. V. B. 
Mez. item fupra Apophthegm. p. 192. A. 

JB. 4. «περὶ avro] Sic A. C. D. Mofc. 1. 2. Xyl. Vulgo, τυρὸς αὐτόν. 


promittentem eo nomine mag- 
. nam vim pecuniz, et Lacz- 
nz mulieris quamcumque vel- 
let matrimonium, negavit ab 
Hercule genus ducere; nam 


Herculem circumiviffe terras, . 


ut malos interficeret; Ar- 
Cchidamum conari de bonis 
malos facere. Ita nos quo- 
que homini, qui vir bonus 
atque przclarus haberi velit, 
poftulanti aliquid improbius 
ef vim facienti dicemus, In- 
digna eum fua nobilitate et 
virtute agerc. 


XVII. In vitiofis autem 
et hoc confiderabis, an avarus 
tua importunitate poffit eo ad- 
igi, ut talentum det mutuum 
abfque fyngrapha: aut ambi- 
tiofus, ut primo loco cedat: 
aut magiftratus gerendi cupi- 
dus, ut petitionem dignitatis 
omittat fpe propofita potiundi. 
Indignum quippe fuerit re- 
vera cum videamus hos [π᾿ 
vitiofis iftis affectionibus, ri- 
gidos, invictos, immutabilef- 
que, pertendere: nos, qui 
profitemur honeíti et juftitige 
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, / : ' . ^ € 4 
1) φιλροχάλους X, Φιλοδίχαθς; μὴ τραᾳτειν ἑαυ, SAX 
: M» ! l l 
aya TOT uou) X) (aesis S T ἀρετίω. Ke 2p εἰ m 
e / fe ^ 
οἱ δυσωποῦντες, Ἐλὶ δόξη x, διωάμει TüTo qoom, 
5 te / , 9 ^ , 
ἄτοπόν "601 κοσμϑνίας ἕτερους ἡὶ aUEoY dz, ἀογυμονεὶν αὐ- 
τὸς καὶ χαχῶς ἀκούειν Gam οἱ ωἰ ϑαξραβρεύοντες c* 
^ 5 n || l ’ ? 9 
τῶς ἄγωσι, X, χαριζόνϑνοι ὐεὰ τοῖς “ριρστονιας, ἐξ οὐ 
/ AC » 
“αοϑσηκόντων ἀρχέα ἡ φεφάνας ἄλλοις x, δόξαν, ἀφαι- 
Dd »! 2 ^ iH 
esuvra| τὸ ἔνδοξον aur) x, τὸ χαλύόν. Εἰ δὲ “χρημο- 
el / € 70 1 (e ζω 
τῶν eveX«. τυ ϑσχειυϑμον ὁρωμῶν τὸν δυσωτπίουντοι» τσὼς 
, / 1 9 | 09€ cw / 0» fs 
D οὐ παρίζαται δὲινον eio, TO τῆς ἰδίας δόξης χα ἀρετὴς 
9 “Ὁ [2] “ῳ / 
ἀφειδὲιν, ἵνα, τὸ TS duvos βαλάντιον βαρύτερον γένηται; 
B Ὁ |. Ὁ 3 
Καίτοι παρίςτυτοί γε τοῖς τσόλλοις τῶ τοιαντου, X94 οὐ 
» | ? / e ς 
λαϑϑάνεσιν ἑαυτὰς cea qua To Yo Tes" ὧαχερ οἱ qus μεγάλας 
/ 3 ( ᾽ / P . ἢ 1 1 
XUAIX9.6 CACTIWEY ἀναγχαζόρϑμοι, μόλις X, φενοῦτες, X, τῶ 
τορόσωπα Djaspigorms, ἐατελοῦσι τὸ τοροσζᾳ τΊόμδρον. 


Ο.4. ἀνατρέκεσθαι) Revocavi εχ Ald. Baf. Xyl. C. D. Mofc. τ, 2. Colleg. 
Nov. Vulgo, dvarpimt. Μοχ αὐτὸς pro ἑαυτὸς dedi ex Colleg. 
Nov. 

C. 8. it ὁ epornxórrsv]. Hoc qnidem fanum : fed ad explendam fententiam 
addendum νέμοντες vel fimile: ut vidit et Reifzius. 


ftudium, non effe noftrum 
ipfoum compotes, f:d fub- 
verti et prodere virtutem. Et- 
enim fi qui pofcendo pudo- 
rem nobis volunt incutere, id 
faciunt glori: ac potentiz 
paranda gratia: abfurdum eft 
nos ornandis augendifque a- 
liis, nobis ipfis dedecus et 
infamiam conficere: ficut qui 
in certaminibus przmia in- 
jufte tribuunt, et in defig- 
nandis magiftratibus fuffragia 
ad. gratiam ferunt: ii dum 
aliis perperam honores, coro- 


nas, et gloriam eonciliant, fe- 
ipfos bona opinione et ho- 
neftate fpoliant. Sin id pe- 
cuniz caufa faciunt, qui non 
videatur flagitium, noftram 
nos gloriam et virtutem pro- 
dire, ut crumena alterius fiat 
onuftior ? Atqui hzc plerif- 
que ad animum accidunt, ne- 
que fallit ipfos peccare fe: 
icut qui magna pocula ebi- 
bere coguntur, :egre et ge- 
mentes vultumque diftorquen- 
tes perficiunt mandatum. 
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οἷ. ANN ἔοικεν ἢ πῆς doys ἀπονίὰ, σώματος χρᾷ- 
cu ἡ Ge3s ἀλέαν χακῶς πεφυχίήρι Y πρὸς κρύος" ἐπαι- 
γόρϑμοί τε “ὦ AUzn Ὁ δυσωποιώτων, παντώπασι ϑρύπ- 
Tw?) καὶ χωλώνταγ “δός τε τὰς μέμψεις χαὶ ὑφοροίσεις 
ΚΙ ἀαυτυγχανόντων ψοφοδιῶς χρὴ δειλῶς ἔχουσι. ΔΕ 


δὲ ἀντοχυρίζεογαι ποδὸς ἀμφότερα, 


ὅτε τοῖς δεδγῆο- z 


εϑύοις, μῆτε τοῖς XoAgxsuucw, οὐδιδόνᾳ. Ὁ 1p oU 
Θυκυδίδης, ὡς ἀναγχοήως MR τῷ divae, & φ9ο- 
vécu, χαλῶς φησι βολεύεοϑι T "CX μεγίφοις λαμξά- 
vorro, τὸ ᾿ἐλιφθονον᾽ ὑμεις δὲ τὸν Lp φθόνον αἰσφεύγεν 
οὗ χαλεπὸν opo, τὸ δὲ μέμψει μὴ τἴδεπεσᾶν μη- 
δὲ λυπηρόν τι γενέοϑοι T Διοώμδῥων, ἀῤύνατον παντοί- 
πᾶσιν ὁρῶντες, ὀρθῶς βελόύσόμεθα, τοὺς TO ἀγνωμόνων v 
ἀπεχϑείας ὠκϑεχόμϑμοι μᾶλλον, 3 τὸς τ διχοίως ἐγ- 
χοιλούντων ἐὰν ὠχείνοις μὴ διιφήως ὑποργωμϑν. Καὶ μὴν 


E. τ, epx ἀμφότερα] Sic Ald. Baf. Xyl. Colleg. Nos. Mofc. 1. 2. Vülgo, 
αὶ «pic ἀμφότερα, quod Stephanus addidit ex Pol. et Tannot. 
E. 7. 714 γενέσθαι} Sic D. item A. pro varia le&ione. Mez. Reifk. Vulgo, 


τι γενέσθαι, 


— XVIII. Sed imbecillitas 
ifta animi fimilis eft tempe- 
ramento corpori$ quod neque 
calorem poflit ferre, neque 
frigus. Nam εἰ laudati ab 113, 
qui petendo pudorem dene- 
gandi incutere volunt, proti- 
nus franguntur atque emol- 
liuntur: et ad omnem repre- 
henfionis ftrepitum, omnem- 
que fufpicionem et querelam 
repulforum tremunt atque ex- 
pavefcunt. ^ Oportet autem 
animo adverfes utrumque ob- 
firmato, neque terrentibus ne- 


que adulantibus cedere. "Thu- 


cydides docet, quandoquidem 
neceffario potentiam fequatur 
invidia, recte eum fibi confu- 
lere, qui ob maximas res 
invidiam fubeat. Nos autem 
invidiam haud diffculter vi- 
tari putantes, in reprehenfio- 
nes autem ut non incidamus 
eorum, quibufcum vivimus, 
utque nunquam eos offen- 
damus, fieri non pofle viden- 
tes; ita bene rem inftitue- 
mus, fi iniquorum potius odia 
in nos fufcipiamus, quam ac- 
cufationes juftas, ubi illis in- 
jufte operam  navaverimus. 
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. €xapó γε τὸν w'aeg. Tk) ϑυσωπούντων χίδϑδηλον ὄντα, 
καντοίπασι, δὲ φυλάτΊεοϑτι, χαὶ μὴ mudcs πάσχειν ὑῶ- 
Je, Αἰ χοῦ xvi x, Ὑδργαλισμῶ τοαρέχοντου ἡ ὁποῖαι 
pag. τῷ deudpo, x χαταξάλλειν ἑαυτὸν αἰ πυυχατα-- 
χλιοόμϑμον. Οὐδὲν 92p Αἰ αφέρασι q'k) τοὶ σκέλη τοῖς 
ὑποαχσῶώσι ταρεχόντῶν, οἱ τοὶ ὦτα, τὸς χολαχεύεσι πα- 

5:6 ραδιδιγτεσ᾽ DAN. αἰρμον ἀνατρέπονται x, “πεῆΐασιν᾽ οἱ μϑὺ, 
Cy Jess X χολάσης ἀνιέντες ἀνθρώποις “πονηρϑὶς, ἵν ἐλε- 
ἤμωνες ἡ φιλάνθρωποι x, συμπαθεῖς χληθῶσιν" οἱ δὲ τοὺ- 
γαΡΎΙΟΥ, ἀπεχϑείας 494 χατηγρρίας Οὔκ ἀναγχοήας φὐδὲ. 

. ἀχιδύνες ἀναδέξασθαι πειοϑέντες, ὑπὸ Ἧς ἐπαινέντων ὡς 
μόνος ἄνδρας καὶ μένος ἀκολακεύτως, X, νὴ Δία ςόματα 
ἢ φωνὰς χρρϑσοιγρρόυνόντων. Διὸ καὶ Βίων ἀπειαζε τὸς 
TU TS ἀμφορευσιν; ὑπὸ Ὁ ὦτων ῥᾳδίως μεταφερουϑέοις. ὦ 
Ὥασερ ᾿Αλεξίῖνον ἱξορφῦσι T. σοφιφὴν aro, φαῦλα λέ- 
γεῖν οὐ τῷ τεριπάτῳ αἰεὶ xaO τῷ Μεγδρέως" 


A. 8. ὑπὸ τῶν ὥτων} Legendum da τῶν ὥτων cum Reifkio. 


Enimvero a laudibus, quas 
importuni ifti in nos confe- 
runt prorfum adulterinas, ca- 
vendum eít fummo ftudio; 
ne' porcorum in morem pru- 
ritu et titillatione deliniti pa- 
tiamur nos tractari ex iíto- 
rum animi fententia, dejici- 
que ultro inclinantes. Nihil 
enim differunt ab his qui cru- 
ra profternere volentibus por- 
rigunt, qui aures adulatoribus 
praebent; nifi quod turpius 
fubvertuntur atque cadunt, 
vel inimicitias ac malorum 
fupplicia hominum dimitten- 


/ 


tes, ut mifericordes, humani- 
que videantur: vel contra ini- 
micitias et accufationes non 
neceffarias non fine periculo 
in fe recipientes fuafu laudan- 
tium, ac folos eos viros, folos 
adulationis vacuos, adeoque 
folos qui vocem et ora habe- 
ant appellantium. "T'ales Bion 


fimiles effe dicebat amphora. 


rum, quze auribus apprehenfze 
facile circumferuntur. Quo 
modo Alexinum ferunt fo- 
phiftam inter deambulandum 
multa mala dixiffe de Stilpone 
Megarenfi: cumque eorum 
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ἐἰπίνος δὲ Two; T) παρόντων, ᾿Αλλὰ pileo ᾿ὠχενός σέ B 
epu Eme "NN? Δία, Qd vay! βέλτιςυς Ὁ ἀνδρῶν ^i 
x, γεννωόταΐος. ᾿Αλλὰ Μενέδημος ταναντίον, ἀχόσας ὡς 
᾿Αλεξίνος αὐτὸν ἐπαινξι τσολλάχις, Ἐγὼ δὲ, HTC, ἀεὶ 
ψέγω "AE Gre χαχός "d? ἀνϑρωπος, ἢ χαχὸν 
ἐπαινῶν, » ὑπὸ Amo ψογόρϑνος. Οὕτως daeezlos tw 
x, ἀνάλωτος ὑπὸ TX) ὑριότων, X, Xe s) ὠὐχείνης ὃ πὰρ- 
αἰνέσεως ἰωδ ὁ ᾿Αντιοϑένειος Ἡρακλὴς aram τοῖς παι- 
ci, αἱ σκελευόμϑμος μηδενὶ χάριν ἔχειν. ἐπαινῶντι αὐτός" 
τῶτο δὲ ἰὼ οὐδὲν ἄλλο ἣ μὴ δυσωπέιοϑτι, μηδὲ ἄντι- 
χολαχεύειν τοὺς Emuwvuía.. ᾿Αρκξι *2, eg], τὸ TOU C 
TIndwesu, χορὸς τὸν λέγροντοι ara (goo χαὴ aes πάν- 
(ac ἐπαινεῖν αὐτὸν, aao iO", Κἀγώ cu jen 2jJi- 
δωμι «ποιῶ ὙΣΡ σε ἀλυϑεύειν. 

ιϑ', Ὃ mou «οὸς πανΐᾳ, τὸ πάϑη Aha "£t, 
TéTy JW ud Augu, Tos εὐδυσωπήτοις, (gv ἐχβξιαοϑέν- 
τες ὑπὸ TU πάϑες, τοαροὶ γνώμην ἅ μοίρτωσι x, διαῖρα- 


qui aderant quidam diceret, 
“ίφω Stilpo te nuper lauda- 
vit: intuliffe, Optimus nam- 
que vir M, et. generofiffmus. 
Contra Menedemus, audito fe 
ab Alexino fzpe laudari, Ego 
autem, inquit, ΤῊΣ vitufero 
ZPlexinum; malus proinde bomo 
efl, vel qui malum laudat, vel 
quem bonus vituperat. — Adeo 
is talibus rebus fe mutari aut 
capi non finebat: tenens ni- 
mirum Antifthenei illius Her- 
culis preceptum, qui pueros 
jubebat nemini ipfos laudanti 


gratiam habere: quod nihil 


aliud erat, quam ne Ineptz 
Verecundia capti, laudantibus 
vicifim adularentur. Ac fuf- 
ficit, puto, illud Pindari, qui 
dicenti, Ego te nóique et apud 
emnes laudo : refpondit, Et ego 
tibi gratiam. refero: facio. e« 
nim ut verax fas. 

XIX. Quod itaque adver- 
fus omnes animi pravas affec- 
tiones utile eft, eo maxime in- 
digent, qui facile fibi Vitio- 
fum Pudorem incuti patiun- 
tur : ut quando victi eo vitio 
praeter animi propofitum pec- 
caverunt atque fubverfi funt, 


HEPI ATZAOINHIAZ 


16r 


χῶσιν, ἰογυρῶς μνημονεύφν, καὶ τοὶ σημέϊα, τῷ Mp3 αὶ ὃ 
μέ μελείας ϑερϑύεις c» ἑαυτοῖς, ἀναλαμβάνειν x φυ- 
Ag len "6X1. “πλεϊζον Διοῦνον. "£s “ὃ οἱ λίθῳ τροσπήα!-- 
σαντες ὁδονπόροι, ἢ αἰξὶ ἄχραν ἀνατραπέντες κυξερνῆ- 


b Taj, ἂν μνημονούωσιν, Οὔκ cv, μόνον δλλὰ χρῷ TO 
“ωοϑσύμοια φρίτΊοντες xu φυλατήόμνϑμοι Αἱατελουσιν 
ὕὅτως οἱ τῷ τὴς Δυσωπίας αἰογρὰ x3) De esos σωυεχὼς 
τῷ μεζανοῦντι xe δαχνορδύῳ “ὠφοσξάλλοντες, ἀντι- 
λήψονται πάλιν ἑαυ c4 τοὺς ὁμοίοις, X9) οὐ χυρϑῆ- 
eorrau pad ios αἰ Ζγοφερομένος. 


D. 4. τρσβάλλοντες) Legendum προλαξόντος. Ducit huc et D. qui habet 
«ροδάλλοντες. 


ar&e memoria comple&tantur, 
eique penitus infigant figna 
morfus atque poenitentiz, ac 
plurimum temporis iis recor- 
dandis et obfervandis tribuant. 
Sicut enim viatores ubi in 
faxum impegerunt, et nautae 
apud promontorium aliquod 
navim ficubi alliferunt, me- 
mores fui cafus non ifta mo- 


VOL. 1HM.. 


do ad quae offenderunt, fed et 
fimilia horum perpetuo hor- 
rent atque vitant: ita qui 
Vitiofi Pudoris turpitudinem 
et damna continenter pceni- 
tentia moríum fentiente ani- 
mo revolvunt, in fimili re 
cohibebunt feipfos, neque fa- 
cile rurfus in peccatum pro- 
labentur. 


Ys 


- 
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ΦΘΟΝΟΥ͂ ΚΑΙ ΜΙΣΟΥ͂Σ. 
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ΠΒΡῚ 


ΦΘΟΝΟΥ͂ ΚΑΙ ΜΊΣΟΥΣ. 


| 





PLUTARCHI 


DE 


INVIDIA ET ODIO. 





a. Y TQ δὰ καὶ Jud μυηϑὲν τῷ ΜΜίσους αἱ σφέ- 

pav ὁ ᾧὥϑόνος, δλλ᾽ ὁ αὐτὸς ea, Καϑ'᾽ ὅλα 

| m" p» ὥσπερ φολυά βκιςρον ἡ χαχία, τοῖς ὀξηρτημέ- 
vos αὐτῆς πάθεσι χινυμένη. duo κοῤκῶσε, πολλὰς «els 


ἄλληλα σιυαφὰς χαὶ τἰδαπλοχὰς οὐδίδωσ᾽ (aure, δὲ 


EK. 7. ocv» 34] Non e$, quare initium libclll perilffe puternus. Vertae σαν ἢ 
K. τι. σαῦτα δὲ ὥσπερ νοσίμανα } Nan placet. Requiro ale quid ταῦτω δὲ ἰδίως 
σὰ πσύματα" bet peculariter affelionts, Qdium ες Imvidie. 


l. [ TA quidem videtur ni- multis hamis przdita, pravis 

hil ab Odio differre ab ipfa dependentibus affecti- 

Invidia, fed idem effe, Uni- onibus hinc inde, varie in fefe 

verío autem malitia tanquam — implicatur atque committitur: 
Mj 
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ὥασερ νοσήμαΐζᾳ, συμπαϑεὶῖ (gie δλλόλων QaÍuovqe, "Ov 
ὃ εὐτυχῶν, ὁμαως αὶ ὃ passa λυπέὲι x, t φθονῶνται. 
Διὸ X, T εὔνοιαν ἀμφοτέροις voi coul ἀντοηκδιοῖγαι, βά- 
λησιν dou ἀγαθῶν τοῖς πλησίον" ἡ Q μισεῖν τὸ φθονξιν 
πε ur Sd Sri let 
Ἐπὲ δὲ ey bro ζωτὸν o4 ὁμοιότητες ὡς ἕτερον οὐ δια- 
Φοροὺ “ποιῶσι, XT^ (uu, ζυπτῶμδν ἐὰν μεταδιώξωμϑν, 
πὸ τὴς γενέσεως ἀρξά μϑμοι v) παϑῶν. 

Bg.Tr ewATa| τοίνυν Ὁ Mieos cx φαντασίας & ὅτι 
πονηρὸς, ἢ xowas ἢ «ges αὐτόν, "(ov ὁ μισόμϑμος" χρὴ 537 
j9 àdwukQu, δόξαντες αὐτοὶ, πεφύχασι μὲσεῖν, καὶ τὸς 
ἄλλως ἀδυκιτοιὰς ἢ τοονηρϑὺς, «esed or, χαὶ δυοε- 
egivamr φθογῶσι δὲ ἁπλῶς τὸς ὦ «Geg tw δυκῶσιν. 
"Ofky ἔοικεν ὃ μϑὺ φθόνος ἀόριφος ei)» χαϑαπερ op3aA- 
μία, qqe3s ἅπαν τὸ λαμπρὸν ὠχταρφιοσόμϑμος" τὸ δὲ 
Ε. 7. ζητῶμεν ἐὰν μεταδιώξωμεν] Primum fumfi ab E. pro vulgato ζοτῶμεν. 

A» 1. καὶ γὰρ jer adeo το bodie doi Me αὐτὸ sridd- 


κασι. Poft μισεῖν forte fupplendum, certe fubaudiendum, τὸν εἰδικοῦν- 
τα. Dtnique ὅλλως mutem in ἄλλων, ] 


quz morborum modo uria al- 


. II. Odium gignitur, quod 
terius inflammatione excitan- 


quem Odio quis eum 





tur. Cui res funt fecundze, is 


Odium gerenti et invidenti z- - 


que eft moleftus: quare bene- 
volentiam utrique vitio cen- 
femus opponi, quai vult ut 
proximo bene fit: et invidere 
atque odifle pro codem duci- 
mus, quia contrarium benevo- 
lenti ftudium habent. Sed 
uoniam non ita conveniunt 
litudinibus duo hzc, ut 
differentiis — difcrepant: has 
confectemur, initio ab origirie 
utriufque ducto. 


vel fimpliciter, vel erga fe ma- 
lum efie imagittatur. Nam et 


. qui injuria fe affectos putant, 


auctorem injurim odiíle fo- 
lent: et qui alias injurtofi aut 
malitiofi videntur, eos aver- 
famur atque moleíte ferimus. 
Invident autem fimpliciter iis, 
qui fortuna utuntur propitia. 
Itaque Invidentia videtur in- 
finitum effe quippiam: ficut 
ophthalmiia, quz eft oculo- 
rum vitiofus affectus, omni- 
bus fplendidis offenditur. Q- 
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Ῥῆσος Gp xaJ αἰ χυυχειυϑύων ἀεί πνὼν arapedbpuvoy 
beh 
γ΄. Δεύτερον δὲ τὸ μισεῖν γίνεται x9) «aes ἄλογα 
ζῶα' καὶ 3 γαλᾶς καὶ καϑϑαρίδως ἔνιοι μισῶσι, αὶ φραύες, 
x9) ὄφεις" Γερμεοινικὸς δὲ ἀλεκτρυόνος ὅτε Quilo ὅτε 
ὄψιν αἰ πυέμεινεν" οἱ δὲ ἹΠερσῶν μάγοι τὸς μῶς ἀπει- 
B Ἰννυσοιν, ὡς αὐτοί τε μεσῶντος X, V Jk ὃ ivovrog Ὁ 
(ao ὁμῶ τε p πάντες [Αρᾳξες ἡὶ Alm μυσάτ- 
πονταν τὸ μέντοι Φθονδὶιν «eds μόνον ἄνϑρωπον ἀνϑρώ- 
9 γίνεται. 
δ΄. Κἀν τὸς ϑηρίοις δὲ φθόνον f ἐκ εἰκὸς ἐγγίνεοϑγα! 
opc ἄλληλα" S S εὖ "Geor ἢ κακῶς ἕτερον, φανζᾳ- 
clay ἃ λαμξάνεσιν, cit axe) τὸ ἔνδοξον ἡ ἄδοξον αὐὖ- 
q 3d, οἷς ὁ ζθόνος ὠκτραχύνεαι μάλιςα" μισῶσι δὲ dA- 
ληλα καὶ ἀπεχϑανοήαι ἡ πολεμᾶσιν ὥασερ ἀπίφους τινὰς, 
πολεμῶσι δὲ ἀετοὶ καὶ δράχονες, κορῶναη ἡ γλαύκες, αὖ- 
A. 7. ὥριραι —erpie αὐτόν] Acute Mez. ὡρίσϑαι-τασως abr. 


B. 9. «ολεμοῦσιν--- ἀετοὶ] Legendum πολεμοῦσιν ὥσπερ ἀσπείςυς mac σολέμυς 
,, 7ále, ἀετοὶ---" ut partim et Reifkius fufpicatus eft, 


dium femper definitur fub- 
d certo, in quod incum- 


it. 
ITI. Deinde, odium conci- 


minantur. Invidia foli ho- 

mini adverfus hominem eft. 
IV. Neque enim proba- 

bile eft brutam beftiam brutz 





pitur etiam in bruta animalia. 
Sunt enim qui feles, canthari- 
das, rubetas, ferpentes ode- 
runt. Et Germanicus galli 
galinacei neque vocem ne- 
que adfpectum ferebat: mures 
magi Perfarum interficiebant, 
quod et ipfi eos odio haberent 
et Deo invifos arbitrarentur. 
Ex :quo enim et Arabes om- 
nes, et /Ethiopes murem abo- 


invidere ; cum de alterius vel 
fecundis vel adverfis rebus ni- 
hil imaginetur, neque de bona 
aut alterius fama: qui- 
bus opinionibus maxime exaf- 
perari folet Invidentia. In- 
terim oderunt invicem bruta, 
exercentQue inimicitias, et 
fide majora bella gerunt. Pug- 
nant inter fe aquile et dra- 
cones, cornices et ulule, pa- 


M 4 
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γϑαλο £ axs/oRJW ὥσε ym γε φασὶ udi τὸ 
augu, χίρναοϑτα σφα-ῆἤομδυων, 3A xdi uibs, ig. 6 
πάλιν DUTepé 2f ϑιχρινόμϑμογ,. Ἑῤκότως δὲ καὶ ᾧ λέοντι 
(Ge3s τὸν ἀλεκτξυόνα, ἡ ᾧ ἐλέφαναι πρὸς T ὑν Mies 
ἐογυρον yeyemoua, ἢ φόξον᾽ ὃ ὃ δεδίασι, [E μιίσξν παερύ- 
χασρ ὥφε καὶ ζώτη QaweOv, Δ] 9 φέροντα, τῷ ἹΜίσους 
T φθόνον, τὸ μϑν δεχομδψας τὴς T3 ϑηρίων φύσεως, τὸν 
δὲ μὴ dedos. 

ἐ. "Em τοίνψῳν τὸ μδῥ Qv, φρὸς Οὐδένα, νεται 
διχούωσ᾽ οὐδεὶς (δ dJwa τῷ εὐτυχῶν, ὈΔῚ τότῳ δὲ φθο. 
νοιώται᾽ μισοῦνται δὲ τοολλοὶ διχϑῆνς, ὡς cos ἀξιομισή-. 
αὺς χαλθμϑυ, ἂν ux φεύγωσι τὰς τοιότος μωδὲ βδὲε- ἢ 
λύδωντω καὶ δυονεραίνωσι. Μέγα δὲ τύτν τεκμήριον, 9m 
μισεῖν μὲν τῦολλᾶς ὁμολογοῦσιν ἔνιοι, φθονεῖν δὲ φέϑενὶ Χέ- 
scs Καὶ ὙΣΡ ἡ μισοπονηρία, 250 ἐποινέμδῥαν "Gai" χρὴ 
6. 3. dixo] Re&ios fit ἀποῤῥεῖ, Ceterom μίξης ἰδίᾳ diftinxi cum A. C. B. 

C. 2. Εἰκότως] Recte Μὲς et Reifk. Εἰκός. 


C. 4. γεγεγνηκέναι 7 tyfayaremxivas. 
C. το. ὡς ὥς ἀξιομισήτως} Forte ὥςε καὶ ἄλλυς ἀξιομισήτως καλοῦμεν, ὧν d, 


rus εἴ carduclis, quorum e- 
tiam fanguinem occiforum per- 
mifceri negant, fed etiam fi 
quis confundat, utrumque fe- 
orftm diffluere narrant. Pro- 
babile eft etiam leoni adverfus 
gallum, et elephanto adverfus 


murem atrox Odium effe a 


metu natum, — Quod enim ti- 
metur, id Odio εἴ. Hoc er- 
videntur Odium et Invidia 
difcrepare, quod hanc bruto- 
rum natura non item ut illud 
admittit, | 


V. Preterea Invidia con- 
tra neminem juíte fufcipitur : 
nemo enim eo injufte agit, 
quod fauíftis utitur δα, Ἢ 
bus:.prapter quos tamen ei 
invidetut. At multj merito 
Odio habentur: et qui eos 
non fugiant atque averfentur, 
ipfos Odio dignos dicimus. 
Atque hujus rei magnum hoc 
eft argumentum, quod funt 
qui multos fe odifle fatentur : 
nemini autem dicunt fe invi- 


dere. Odium enim malorum, 
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v ἀδελφιδῶν τῷ Λυχούγγου Χάριλλον βασιλεύονται ὦ 
Σπάρτῃς, "ἠλπερόι δὲ ὄντα χρὴ «aeos, ἐπεμνούντων τον, 
ὁ σμυάρχων, Kat πῶς, ἔφη, esos Vd Χάμλλος, de 
eR Tos ποριρὰς 604, Kad τῷ Θεροῖτῳ à 
womche T μδὲ τῷ σώματος χαχίαν πολυμερῶς καὶ σε- 
podus ὀξεμώρφωσι, T δὲ τῷ "Jus μοχϑηρίαν cw 

Σ τρμώποιτα 15 δὲ οὺς ἔφρασω, 

Ἔχϑιτος δ᾽ Ax ador ip, δ᾽ "Qiii. 

A dE oA γάρ τις φαυλότητος, τὸ τοῖς κρατίφοις Py Spit 

WD. Καὶ φθονῶν δὲ ἀρνοῦνται κἀν ἐλόγχωνται, μυρίας 

σχῆψεις ase stenr, qeu Afodes ἢ φορέειν ἢ ἀνγ- 

Spyro, » μισεέὶϊν 9, πὶ ἂν τύχωσιν ἄλλο τῷ qwe 
muU us óvpyAat αἰδξάλλοντες, xg) καλύδιογτοες ὡς puvoy 

TyTo T ψυχὰς νοσημάτων ᾿ὐπύξῥητον, 

ς΄. ᾿Ανάγκη τοίνυν τοὶ πάθῃ ζῶτα τοῖς αὐτοῖς, ὥσ.- 
E pei QD, prebyero] E P. medie Mei de sien. Mox defer 


δε Reifkius, p 


R. 9. ᾿λιόήγκη--μισεῦσι μὲν γε] Nec oratio nec fententia conftat, Forte corri- 
a pos ᾿Ανίγκη τοίγυν τὰ erdSu τὰ αὑτὰ ὄντα τοῖς αὑτοῖς---αὔξεσϑαι καὶ 
aeu φιίφυχε δ᾽ ἄλλως" μισῶμεν γάρ. Senfum quidem in. La- 


tinis reddidi, 


Lycurgi natum  Charilaum, 
Spartz regem,benigmum man- 
fuetumque hominem cum lau- 
darent nonnulli, collega ejus, 
Et quomodo, inquit, probus i/le 
ΑΙ, qui ne malis quidem fe 
difficilem gerit? Ac "'hexlita 
uud ass vitia Homerus cum 
multiplici atque copiofa ora- 
tione depinxilfet, animi pravi- 
tatem breviffime, ac quafi ung 
verbo exprefht, 
Pide in primi inis 
Mn ne eral, Utgug inijsicus 


nam major nulla poteft effe 
vitiofites, quam optimis effe 
ipimicum. Qyinetam negant 
fe invidere: et fi arguantur, 
fexcentas przícriptiones ad- 
ferunt: iraíci fe dicentes, aut 
metuere, aut odiffe homin&m, 
aut quodvis aliud nomen af- 
fectioni praetendentes, quo In- 
vidiam velent, ut folam om- 
eng animi morborum infan- - 


VI. Porro neceffe eft εχ. 
dem, ut ftirpes, ita etiam af- 
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περ τοὺ Qumb, καὶ τείφεσϑαι X bera, αὶ Ἐληγίνοοϑαὶ 
πέφυχεν δλλήλοις". μισῶσι μϑῤό γε μᾶλλον τὸς μᾶλλον 

. eig πονηρίαν ὀχιδιδογζαις, φθονῶσι δὲ μιῶλλον τῶς μᾶλλον E 
ἐπὶ ἀρετὴ quesioda δοκῶσι, Διὸ x, ΘΘεμιφυκλῆς ἔτι μει- 
οϑχιον ὧν, φἐδὲν ἔφη «esten λαμισρϑν, mo Ὁ Φ9ο- 
νᾶσθαι. Καϑεί τῷ “ὃ αἱ χϑιϑαρίδες ἐμφύον μάλικα, τῷ 
ἀκμοίζοντι aig, καὶ τοῖς εὐγαλέσι podus" Brus ὁ dos 
die?) μάλιςω “ΑΙ χοντῶν αὶ αὐξορϑύων «aes aperi 
X δόξαν Juv X, “ποϑσώπων. Καὶ τὐναντῖον αὖ πάλιν, 
αἱ LU ἄχρᾳτοι «πονηρίαι σιυσπιτείνοσι τὸ Μῆσος. Τὰς 
᾿γρὺν Σωχράτη συκοφαντήσονζις, ὡς εἰς ἔογατον χαχίας 535 
ἐλυλαχοΐζας οὕτως ἐμίσησον oi ὥολῖται. xg) ἀπεςράφη- 
ὅταν," ὡς᾽ μῆτε πῦρ αὖειν, μῆτε Xr piveo yay πυϑϑανομέ.-- 
yois; μὴ λϑορϑῥοις χοιγώνέῖν ὥὕδευτος, 2A. ἀναγχάζειν 
ὥχχεν κεῖνο τῶς οἷ DICTA ὡς μεμιασμένον" ἕως ἀπ- 
ἤγξαντο μὴ φέροντες τὸ Μῖσοςς. Αἱ dT εὐτυχημά.- 


Y 


τῶν po a ἡ λαμπρότητες τολλάχις T. Dow χα- 


fe&tiones iifdem ali, augeri, 
intendi cauffis. Nunc aliter 
natura comparatum eft. Nam 
eos magis odimus, qui dete- 
riores fieri pergunt: invide- 
tur iis potifinum, quorum 
virtus crefcere videtur. [ta- 
que etiam "T'hemiftocles dice- 
bat, /e adelefcentem | nullum 
fhlendidum feciffe facinus : non- 
dum enim fib: fuiffe invidum. 
Sicut ením cantharides max- 
ime adultis jam frugibus, et 
rofis florentibus incumbunt: 
ita Invidia maxime adoritur 
bonos, et ad virtutem profici- 
entes atque gloriam. Rurfum 


extrema malitia facit ut fimul 
etiam Odium fiat vehemen- 
tius. Eos quidem, quorum 
calumnia Socrates fuit op- 
preffus, ut extreme malos, ita 
oderunt, itaque averfati funt 
cives, ut neque ignem eis ac- 
cenderent, neque interrogan- 
tibus refponderent, neque in 
balneo aqua uterentur eadem, 
fed qua illi laviffent, eam tan-- 
quam pollutam juberent a mi- 
niftris effundi: donec illi im- 
patientia Odii fefe fufpende- 
runt. Αἱ rerum fecunda- 
rum excellentia atque fplen- 
dore fzpenumero exftinguitur 
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Φσξονίωσν. Οὐ y εἰκὸς ᾿Αλεξάνδρῳ qva, φθονεῖν, ἐδὲ 
Κύρῳ, χρατήσασι Y, γενομδύοις κυρίοις ἁπάντων' 2A. 
ὥασερ ὃ ἥλιος ὧν dy ^ χυὸρ κορυφῆς γοῆται χατανγεὖ- 
p ῥϑνος τὸ φῶς ἢ παντώπασι Y mui» ἀνεῖλεν, ἃὶ μιιρδν 
ἐποίησεν, tra ΦοΧὴ T er Tv Muir ὕψος λαξόντων καὶ 
“ίνομένων XT χοφαλὴς 8. diva, ᾿συτόλλεται Y ava pet 
χαζαλαιυπόμϑμος. “Τὸ μϑύτοι Mios Cx, ἀνίησιν ἡ δα 
dy pav A apoya Y ϑυνάμις. .- Ὁ ys ᾿Αλέξανδρος φ9ο- 
e. μὰν etia. de, μιῦίει JM omodde, dg ial 
λος ἐχιξολόθϑεις ἀπέθανε. Ὁμοίως (ovr x) Tob. δυφυ- 
γἡμαΐᾷᾳ τὸς μδὺ QUonn(u, παύοι, Tus δ᾽ αὖ ἔχϑροις 
CXx ἀνα ρει. ἩΜισῶσι ὦ ἡὶ ἀφιπφὸὲς, τὸς Py Spes 'yevo-- 
poris φθονεῖ δὲ idus ᾧ dusvy sem λὰ καὶ τὸ Mb 
οι αὐ χοῦ τινος Ὁ xaO. ἡμᾶς σοφιζῶν, ὅτι ἥδηχα οἱ φϑονῶν]ες 
ἐλεῦσιν, ἀληθὲς "Gy. Ὥκε καὶ (gol μεγάλϊου b) Tj 
παθὼν Αἰσφοράν, ὡς Ὁ μἂν Miss, ὅτι εὐτυχούνων, 
A. 8. εἰκὸς] Sumfi a P. pro vulgato ἐοικός. 
Q. 2. reírm μεγάλον] ταύτῃ μεγάλην Reifk, - 


* 





Invidia, Non enim veriftmile 
eft Alexandro quenquam aut 
Cyro invidiffe, poftquam fum- 
fna rerum funt potiti, Sed 
quemadmodum Sol] quorum 
per verticem tranfit, in. eos 
diffufo lumine, aut nullam aut 
exi umbram t fic 

i profperitate elati fupra ca- 
in emdloram eminent, fplen- 
dore fuo eorum Invidiam co- 
ércent atque abolent. Odium 
vero potentia et excellentia 
inimicorum non minuit. Nam 


Alexander neminem quidem 
habuit qui invideret ipfi, qui 
odiffent, multos: quorum tan- 
dem interfectus eft etiam in- 
fidiis. Similiter etiam adver- 
fz res [nvidiam tollunt, Odia 
non perimunt: nam etiam de- 
je&os inimicos oderunt, cum 
nemo invideat mifero. Sed et 
hoc verum eft, quod noftra 
state quidam fophifta dixit, 
Invides ad miferandum effe fa- 
cillimos. Ut in hoc etiam 
magnum Invidige et Odii dif- 


9n "DAOTTAPXOÉ*- 


ὅτε. δυζυχόντων ἀφίξκοϑαι πέφυκεν ὁ δὲ dos, opis 
T ἀμφῶν λἱπροολίωῳ ἀσωγρρούν... 

ζ. "Em τοΐων καὶ μάλλον ὅτως 29 T ο)αγτήίων τὸ 
αὐτὸ σχοπῶμϑν. Aven yo ὄχϑρας καὶ Μῖσος, ἢ wruc- 
θέντες μηδὲν ἀδικδιαϑαυ i afe ὡς ORUM, ὃς ἐμίσοιν 
ὡς πονηρὰς, λᾳαί(ξόντερ᾽ ἢ τερίτον, eu παθόντες ἡ "$n τε- 
λευταῖα apis, ὡς Ouxufidys qui, xg» Qdalor », χα 
e» ey cw, iie μέζον. ἔκλυμα Num "Len δὲ τὸ 
δὲ «οεῦτον οὐ λύει τὸν QiowY πεπεισμένα γὼ ἐξ ν 

ἀρῶ adir ἀδιδιρϑαι» φθονῶσι, Τὰ δὲ λουτὰ χα παρ- 
οξύνει τοῖς τε D δοκῶσι emis βασχαάρυσι μᾶλλον, 
ὃς 9ὴ τὸ μέγισον ἀγαδὸν ὃ ἀμετίω ἔχσι' uir οὖ πάσς- 
"v 90v "vu T εὐτυχόντων; ἀνιώνται» φθονθντες αὐτοῖς 
κὶ ὃ πιημαιρίσεως καὶ ὃ ϑυκάμευ' τὸ μὲν 5, ἀροτὴς 'Éod, 
τὸ δὲ, εὐτυχίας ἀγαϑᾳ δὲ ἀμφότερα, Διὸ παντελῶς 
tne» 6 τῷ Míses πάθος o ἄϑθόνος, ἐἰ δὲ ὧν Qoo 
“ραᾳὔνετω,, TéTO λυπέτω X, παρϑξύνεται. 


crimen appareat: cum hoc 
neutram fortunam relinquat, 
illa He nque abundantia elan- 
gue Ícat. 

VII. A contrario denique 
ldem hoc intelligemus. — Ini- 
micitia et Odium tolluntur, 
vel ubi fides fit nos non efle 
affectos injuria: vel ubi quos 
ut malos oderamus, bonos eos 
cíle perfuadetur: vel bene- 

io accepto: ultima enim gra- 
ta, ut Thucydides inquit, egi 
munor fit, tamen tempeflive in- 
ita, poteft! majus diluere cri- 
men, FBorum primum Invi- 
diam non perimit: oderunt 


enim, quantumvis conftet nul 
la fe affectos injuria. Reli- 
qua duo etiam augent cam: 

nam et magis invident iis 
quos bonos putant, utpote 
virtute rerum bonarum op» 
tima praeditis: et fi bene- 
ficium iris grues ane 
zgrei invidentque iis 
εἰ VoluiGuum et facultatem : 

quorum illa virtuti, hzc for- 
tunzg debetur, utraque bo- 
num efl. Ergo plane diver- 
[a íunt affectiones Odium et 
Invidia: quando quibus illud 
lenitur rebus, iis hec exaípe- 
ratur. 
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ἡ. Ἤδη τοΐγυν X, al “προαίρεσιν αὐτί Gies 
πάθους Ox omo. "Es δὲ pagar os É κοδϑοήρεσις; χᾳ- 
x χῶς ropa, x, τίω δύναμιν res ὁρίζονται» αἱ σϑεσῖν 
qma, αὶ καρϑούρεσιν Ἐληηρητικὴν τῷ χακῶς womcu, Τῷ 
d9ow A TZTo yii &7regi τσολλὲς οἱ φθονῶντες T CuU- 


ὅθων χαὶ οἰκείων, Σπολέσθαι μδὺ Οὖχ ἄν ἐθέλοιεν φόδὲ - 


δυφυγσαι, βαρύνονἢ δὲ evTvy aaa χα κωλύεσι LOU, 
ei δύνανϊαι, τί δόξαν arri x) λαμπρότητα, συμφορὰς 
δὲ ἀνηκίςες Οὔχ ἂν “οφοσθάλοιον"' DX, ὥασερ οἰκίας 
ὑπερεχέσης, Ὁ ἔχισχοτοῦν αὐτῆς χαϑελόντες, ἀρκοιῶδ). 


E. s. αῦσαι καὶ τὸν δύνμμιν ὅτως ὁρίζονται, Legendum “ποιῆσαι κατὰ δύναμεν 
καὶ οὕτως ὁρίζονται" ut jam Xyl. vertit et Steph. monuit. 


E. 3. eric d φϑονοῦντες} Legendum ἀιλλοὺς yàg οἱ $Soworztc : ut Steph, 


monuit. 


X. 8, avri) Forte prseftat αὐτοῖς, ut B. C. E. Jannot. 


VIII. Jam nunc porro u- 
triufque affectionis fi- 
tum confideremus.  Inftitu- 
tum eft ejus qui odit, male, fi 
poffit, facere: atque ita O- 
dium definiunt, affectionem 
"nr et P male 

iendi, ejufque occafionem 

i, Verum hoc qui- 
dem ab Invidia abeft. Mul- 
ti familiaribus ac domefticis 


fuis invident, quos perire aut, 
in calamitatem incidere nol- 
lent: tantum molefta ipfis eo- 
rum eft profperitas, et glo- 
riam fplendoremque eorum 
pro viribus minuunt: grave 
autem incommodum et per- 
niciem inferre nollent, con- 
tenti veluti aspi domus 
eam partem quz lumini offi- 
cit, dejecifle. 


rr 
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ΠΕΡῚ 


TOT EAYTON ἘΠΑΙΝΕΙΝ ΑΝΕΠΙΦΘΟΝΩΣ. 





PLUTARCHI 


QUA QUIS RATIONE SEIPSE SINE INVIDIA 
LAUDET. 





O «fe ἑαυτῷ λέγειν ὥς m ὄντος ἣ δωαυαμίνω 

eós ἑπέρους, ὦ Ἥρκλανε, λόγῳ fi, ἐπαχ- 
y 95 τ ὐτοφώνεσι πάντες x ἀνελεύθερον, 8 épyo δὲ, óU τολ- 
^d cd ἀνδίαν dif οἱ gempelyam οὐδὲ 035 ψηόντων 
Ὁ opo Εὐριπίδης εἰπὼν, 


I. NEMO eft, jsp ipfa pauci, eorum) etiarh qui 
qui non dicat mo- rem iftam vituperant, ingra- 
leftum atque illiberale effe, tam ejus importunitatem evi» 
de (εἰρίο ad alios loquendo  taverunt. Euripides quidem 
aliquam fibi dignitatem aut qui hzc cecinit, 
potentiam vindicare: fed re- 
VOL, 111. N 


IIAOTTAPXOT 
Εἰδ' ἦσαν ἀνθρώποισιν ὠνητοὶ λόγοι, 


Οὐδεὶς ἂν αὑτὸν εὖ λέγειν ἰδέλετο" 

Νῦν δ᾽ ix βαϑείας γὲ peri αὐἰϑέρος 

Λαδεῖν ἀμιῶὶ, emis τις ἤδυτοι λέγων 

τά v ὄντα X; μή ἴζωμίαν 25 ἐκ ἔχοι" 
Φορτοιωτοί ΤῊ ΧΕ pra Mey gunt, συγχατουπλέκων C 

-Ὁ / / / V 

τοῖς τραγῳδουμδμοις cujui x, “σοαγμασι μηδὲν ὯὩ69σ- 
ἤκοντου T «OA ὧν Ay. Ὁμοίως o Ylód ess Φῆσαρ 
xe 
Τὸ xavx ade, σαρὰ καιρὸν, 
ὍΜανίαες ὑποκρέκειν,""“- 


ἃ παύε μείαλνηγρρῶν «EA ὃ ἑαυτῷ δυνάμεως, ἀξίας μδῥ 
ἐϊκωμίων dons" t5 jo 8 φησιν; 2d. y, τὸς qupani dius οὖν 
τοῖς ἀγῶσιν, ἕτεροι vua (dr ἀναηρρεύεσι, T ἀηδίαν ? ϑι- 
αυτολογίας ἀφαιρῶντες. ͵ αὶ ὁ Τιμόθεον 6o τῇ χτλ ὥρύ- 
γιδὺς vont χράφονζοι, ** Max suos γοϑα, "Tuus, ὅτε χά- 
* pub eme, ἸΝοιὰ Τιμόθεος ὁ «Μιλήσιος T. Κάρξωνος 1 
* ἰωγοχάμἶϊαν," εἰκύτως (vopüu ὡς ἀμέσως καὶ πα- 

ρανόμως ἀναχηρύήοντα τί ἑαυτῷ νῖω. Αὐτῷ μϑὺ D 
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C. 1. συγκαταπλίκαν Sic D. Vulgo, καὶ τῷ συγκαταπλέκειν. 


Venalis eratic fi effet mortalibus, 
Laudes nemo fui ipfius eellet dicerc. 
Nunc (ex profundo namque gratis aere 
Sumere licet) nemo non gaudet dicere 
Tam falía quam vera: boc impune 
quia licet ; 
infolentiffima tamen ufus eft 
jacantia, dum orationem de 
feipfo inferuit cafibus et rebus 
in tragedia propofitis, nihil ad 
eas pertinentem, — Similiter 
Pindarus quoque, qui :ntem- 
jofivam | jacfantiam | injanie 
J'uccinere. dixit, nullum facit 
finem magnifice loquendi de 
fua facultate, digna quidem 


laudibus: quis hoc negaret? 
Sed tamen et eorum qui in 
certaminibus coronantur, alii 
victoriam proclamant, ut mo- 
leftam de feipfo loquendi an- 
fam przecidant. [taque et 
Timotheo in victoriam de 
Phrynide partam fcribenti, Be- 
atus eras, Timotbee, quando 
preco dixit, Vincit Simotbens 
AMilefius Carbonis filium, Iono- 
camptam, non injurta fuccen- 
femus, qui indocte et injufte 
fuam ipfe przedicaverit victo- 
riam,  Unicuique enim, ut 
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Jp ὃ παρ ἄλλων ἔπαμνος ἥδιςον ἀχϑσμάτων ᾿αὶν, ὡσ- 
περ ὁ Ξενοφῶν sipmtev" ἑτέροις δὲ o «EA αὐτῷ, λυπη- 
eS(g.Tov. Πρῶτον Jp 3, ἀνουογύντως γγόμθϑα τὸς ἑαυ- 
τὲς éxauve (d.t, odd agre χορϑστηκον αὐτοῖς Xe ὑπ᾽ ἀλ- 
λῶν ἐπαινῶν" δεύτερον d$, ajpuse, ἃ λαμβάνειν ἔδει 
παρ ἑτέρων, αὐτοῖς διδόναι," τρίτον, ἣ σιωπῶντες dy- 
Ducere x φθονεῖν duxi, n τα το δεδοικότες, ἀναγχαζόμε)α 
σιιυεφά  Ἴεοῦτι παρὰ γνώμζου 5 Cmajvov, καὶ σωυοπιμαρ- 
E τυρέῖν, ΟΦ Ύμα. XoAgxeia, μᾶλλον ἀνολευθέρῳ «aesci- 
Xov ἢ τιμὴ, τὸ ἐπωγέιν mp9 (di, ^ πσομένοντες. 

β΄. Οὐ μὴν ϑλλὰ χρπερ, TE TUN ὅτῳ ἐχόντων, ἔστη 
ἢ κοδιχινδυμεύσηεν ἂν ὃ πολιτικὸς ἀνὴρ ἅψασθαι τῆς 
χαλθρδῥης τἰθιαυτολογίας, χοὸς Θόϑεμίαν αὑτῷ δόξαν 
P yep Dd χφροὺῦ xs) "Ges Lees ἀπαζτύώσης, ὥασερ 
QS τι, χαὶ aA PU Aey Sno| dX) aXXov μάλιςω 
δὲ ὅταν ἡ τὼ πεπραγμένα X9) πυρϑσόνται xpo, Ju 


E. 6. ὥσπερ ἄλλό τι] Legendum, ὡς σσερὶ ἄλλω σι. Item verti. 


ait Xenophon, Jaus ab aliis εἰ ipfos teftimonium dicendo 
profecta. fuaviffima efl auditu: in faciem laudare, hoc eft, 
alis autem ea moleftiffma, — rem in nos recipere, quz ma- 
uam fibi quis ipfe tribuit. gis illiberali adulationi, quam 
rimum enim impudentes eos — honoris exhibitioni convenit. 
arbitramur, qui feipfos lau- II. Verum enimvero quan- 
dant, quia decebat eos pudor, quam hzc ita habent, ufu ve- 
etiam 1i ab aliis laudarentur: nire tamen poteft, ut auden- 


fecundo, injuftos, fibi fumen- 
. tes Ícilicet, quod tribui ab 
aliis debuit: tertio, 'aut filen- 
tes videbimur molefte ferre et 
invidere: aut hoc dum vita- 
mus, cogemur prztter animi 
noftri fententiam ipfi quoque 
nos ad laudandum conferre, 


dum fit viro civili aliquid de 


, feipfo dicere, non glorie ul- 


lius aut gratiae captandze cau- 
fa, fed quia occafio et res ita 
poftulent, ut ficut de alio vera, 
ita de feipfo etiam proferat: 
maxime cum ad prefens in- 
ftitutum commode cadit, ut 
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HAOTTAPXOT 


μὴ φεισοίμϑμον εἰπῶν αἰ σπράξαογα! τι T ὁμοίων. Κα- 
λὸν JO ὁ τοῦτος ἔπαινος ὠὐχφέρει. καρπὸν, ὅασερ um 
απέρματος “πλειόνων ἑτέρων ἀπ᾿ αὐτῷ ταῦ xpertlóvav Quo- Y 
μένων ἐπαίνων, Καὶ ὃ τίω δύξαν ὁ τϑολιτοιὺς ἄνδρ ey 
ὥς τινα μιοϑὸν αὶ coe ia? ἀρετῆς axle, Xg4 ἀ- 
era, Tug "esL παρθσοιν 2A ὅτι τὸ “πισεύεσ σοι 
χα dux yer e). TOv ᾧ καλλιόνων aes eov 
ἀφορμεὶς δίδωσι, ἹΠειϑομένος ) ἅμα, καὶ φιλξνζαις ἡδὺ καὶ 
pad ὠφελξιν᾽ χαδὴς δὲ αἰ ποψίαν χα Αἰ φβολὴν Οὐκ 
ἔτι “χρήσξκοϑαι τῇ ἀρετῇ Qeryo( cu, eu παϑεῖν “ῳδϑσζια- 
ζόψϑνον. Fl δὲ x, JY ἑτέρρις τνὰς agas ὃ “πολιτοιὼς dy 
αὑτὸν ἐκαινέσήε, σκεγῆέον τίνες εἰσὶν αὕτοωι, UU bU So 


GépAwor TO χενὸν χρὴ ϑυοχερρινόμϑμον, ἐἰτι χρήσιμον ἔχει; 


μὴ o y Ama 


fo " νιν, Cmn f US. “ φ 
y. Emw Hy χενὸς ἐπαΐος, 0 T εαυτῦς ἐπαινεῖν, Ὁπῶς 


E. 9. εἰπεῖν διι πράξασϑα] Sic D. T. V. B. Mez. Vulgo, εἰπεῖν ἢ διαπράξασϑαι. 
idetur praterea fupplendum effe, μάλιςα δὲ ὅταν λέγεται τὰ ἄλλω 


φεαραγμένα —. 
Ε. 9* αἰτίας) Addidi ex D. 


liberaliter profiteatur tale ali- 
quid abs fe fuifle geftum aut 
confectum.  Hujuímodi enim 
laus bonum producit fructum, 
ex ea tanquam femine pluri. 
bus et auctioribus pullulanti- 
bus laudibus. Quippe glo- 
riam civilis vir non ut prz- 
mium aut folatium virtutis ex- 
igit, aut amplectitur fuis acti- 
onibus comitantem: fed quod 
" credi et haberi pro probo, 
caufam et occafionem ipft plu- 
rium pulchriorumque parit fa- 
cinorum. Dico enim au- 


dientibus et amantibus faci- 
lius et fuavius licet prodeffe : 
qui fufpecti funt aut calum- 
niis onerati, virtute fua non 
poffunt uti, et vim facere be- 
neficium ipforum fugientibus. 
Si vero alias etiam ob caufas 
civilis vir feipfum laudare de- 
beat, confiderandum eft quales 
ex fint: ut vanitatem et im- 
portunitatem evitantes, quod 
utile eft interim non prater- 
mittamus. 

III, Proinde vana eft laus 
eorum qui feipfos propterea 


t 
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ἐπαινεθῶσι, diver ἡ χαϊαᾳφρονῶται uaugu, φιλοτι- 
μίας vx. γίνεσθαι x, δόξης ἀχαίρα φαινόμενος. Ὡς à 
οἱ τξοφὴς ΟΤΟΡΕΥΤΕΦ, VE aub V σώματος ἀναϊκάζονται 
παρὰ φύσιν τρέφεσθαι», αὶ τῦτο τῷ λιμῷ τέλος ᾿δδίν᾽ (Ue c 
τῶς οἱ πεινῶντες ἐπαίνων, ἂν μὴ “τύχωσιν ἑτέρων ἐπ᾿αινούν- 
τῶν, αὐτοὶ τῇ φιλοδοξία, wap αὐτγμ Crux τι βέ- 
B λεοδα χρὴ συνεισφέρειν δοκοῦντες, ἀογημονῶσιν' ὅταν δὲ 
μηδὲ ἁπλῶς χϑὶ xe ἑαυτῶς ἐπαινειοϊδολ ζητῶσιν, 3X, 
ἁμιλλώμενοι 03s DNwrpius ἐπαίνες, ἔργα χρὴ πράξεις 
ἀνππαραξάλλωσιν aur), ὡς ἀμαυρώσοντες ἑτέρους, πρὸς 
τῷ κενῷ βάσχανον πράγμα x, χακχόηθες «τσοιῶσι, Τὸν 
μὲν o o? δλλοτρίῳ χορῷ πόδα, affirm, οἴδίεργον ἡ παρ- 
οἰμία, x34 γελόϊον ᾿δοτοδυίκνυσ T δὲ c^ Σλλοτείοις ἐπαί- 
vus εἰς μέσον A Ζοὺ φθύνει χφὶ ζηλοτυπίας M T 
“ἰξικυτολογίαν, εὖ [uL Ag. dU φυλόΠεοϑοι» χαὴ jud. ἑτέ- 
ρῶν ^ae e. ἐπαινόντων αὐτὸν, Dod, «οἷν χωρεῖν Tos 


A, 9. ἱτίρων) Ita omnes libri. At Steph. et hinc Graeco-Latinz, ἑταίρων. 


videntur laudare, ut lauden- certamine adverfus aliorum 





tur: ac maxime contemnitur, 
ab ambitione intempeftivz 
gloriz proficifci credita. Sic- 
ut enim qui cibi penuria la- 
borant, contra naturam ex 
fuis ipforum corporibus ali co- 
tur; ifque finis eft famis: 

i eu laudes efuriunt, nifi 
obtngant alii laudatores, de- 
corum violant, dum ob arro- 
purum ipfi fibi aliquid tri- 
uere ac conferre peer 
Quando autem non fimpliciter 
et pro fe Jaudari cupiunt, fed 


laudes fufcepto, res fuas geftas 
iis opponunt, tanquam obli 
teraturi, ad vanitatem facinus 
invidum atque malignum ad- 
Jiciunt. Nam qui in alieno 
choro pedem ponit, eum pro- 
verbio curiofum atque ridicu- 
lum demonítrant: fed de fe- 
ipfo inter aliorum laudes in 
medium ab invidia et obtrec«- 
tatione extrufum fermonem, 
cavere diligenter debemus, ac 
ne alios quidem ferre qui tum 
nos laudent, fed meritis laudem 
Nj 
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τιμωρϑῥοις, dy ἄξιοι eo ἃν δ᾽ ἀνάξιοι X, φαῦλοι δύξ- c 
ὡσιν ti) μὴ τοῖς oig. ἐπαίνοις ἀφαιρώμεϑα. τὸς εὐχείνων, 
2A ἄντριρυς ἐλόγχοντεθ» ἡ δευενύντες ἃ παρϑσηκόντως 
εὐδυχιμοῦίαις. Ταῦτα μὲν ou. δῆλον ὅτι φυλακτέον. 

δ΄. Αὐὑτὸν δὲ ἐπαηνεῖν aquilas "or πρῶτον μὲν ἂν 
ἰπολογόμενος τῦτο "rolls ποὺς 2j σθολὴν ἢ χατηγο- 
μίαν, ὡς ὁ ἸΠεροιλῆς, f' Καγτοι ἐμοὶ TTG ἀνδρὶ ὀργί- 
xx ζεϑε, ὃς Θὐϑενὸς noxa οἰομαι δὴ γνῶνω τε τὰ δέ- 
* oí, xj ἑρμηνέυσαι (guru, φιλύπολίς τε X) Xy puacim 
* xpéoxaw Οὐ jo μόνον ἀλαζονείαν ἡ χενότητα, x, Qi- 
λοτιμίαν ὠκπεφαῦγε τῷ λέγειν τἰίωωιχαῦτοι «EA αὑτῷ D 
σεμνὸν, δλλὰ Y φρόνημα χἡ μέγεθος ἀροτῆς οἱ α δείκνυσι, 
πῷ μὴ τωπερθοόϑα τουπενθσης X) χερουμδῥης τὸν Q9ó- 
γον. Οὐδὲ 39 χρίνειν ἔτι τὸς Tous ἀξιῶσιν, AX. ἐπαί- 
ρόνται xj γάννυνται χ᾽ ouvevd'ucia ταῖς μεγαλαυχίας, ἄν 
7r ὦσι βέθαρι αὶ ἀλυθεϊς᾽ ὡς "Pru rupit τοὶ γινόνϑμα. 
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D. 1x. λέγε Mez. λέγειν τι, 


fuam concedere: aut fi eo rum, vel elocuttone. intellecta- 


honore indigni ac vitiofi vi- 

tur, non nobis laudandis 
' hunc ipfis adimere, fed palam 
arguere atque oftendere, non 
competere in eos, qui habe- 
tur, honorem. Hzc cavenda 
eflc, liquet. 

. IV. Seipfum autem abfque 
culpa reprehenfionis laudare 
aliquis poteft : primum fi ca- 
lumniz aut accufationis depel- 
lende gratia hoc faciat, "ut 
Pericles, Ac mibi quidem vos 
irafciriini, ei viro, qui nemini 
vefirum cedo vel peritia re- 


rum, vel amore patrie, vel 
pecunie defbicientia. Non e- 
nim crimen modo arrogantize, 
vanitatis, et ambitionis effugit 
tunc de fe magnifice loquen- 
do: fed et altitudinem animi, 
et virtutis declaravit magnitu- 
dinem, eo ipfo invidiam op- 
primentis, quod dejici fe et 
frangi non eft paffa. Et non 
jam ferre de talibus fuffragia 
volunt cives: fed extolluntur, 
laetantur, et inftin&u quodam 
animi profequuntur talem jac- 
tantiam, fi vera fit et con- 
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Quai opor, ἐγχαλερϑῥων T φρωτηγῶν ori 9 Aena T 
Βοωΐαρχίας ὀξήκοντος αὐτοῖς, ἀκ εὐθὸς ἐπανῆλθον, δλλ᾽ 
εἰς T. Λακχωνοιὴν ογέδαλον, xg τὰ πρὶ Μεοσήνην διώ- 

Ἐχησαν, ΠΠρλοπίδαιν μὲν «' προπίπηοντα, xoà διόμϑμον, μό- 
λις ἀπέλυσαν Ἐπαμινώνδου δὲ πολλὰ cA T) σε- 
“πραγμένων μεγαληγρρήσοιντος, τέλος δὲ φήσαντος ὡς 
Vrouuos "ty ὠὐποϑυήσχειν ἂν ὁμολογήσωσιν ὅτι τίω Λα- 
χώνικζοὺ διοπόρϑησε, ἡ Ἔ ἹΜοοσζωϊω ᾧκισε, 3) σμυέφησεν 
᾿Αρκαδίαν ἀχόντων οὐχείνων, Gidb Tus ψήφους ἀναλά- 
Gay ἐπ᾿ αὐτὸν tL “σέμειναν, δλλὰ )αυμαζοντες T ἄνδρα, 
Z χαίροντες ἅμα, x, γελῶντες ὠπυλλάγησοαιν. "Ow udi 
T8 Opp Σϑινέλε παντούπασιν οὐτιατέον τὸ, 

Ἡμεῖς Tos σψατίέρων μέγ᾽ ἀμείνονες εὐχόμεϑ᾽ εἶναι" 
r pornos τῷ, 


Ὦ μοι Τυδέος vil Duipporog ἱπποδάμοιο, 
Τί “τώσσεις ; τί δ᾽ ὀπιπτιύεις σολέμοιο γεφύρας ; 


οὐδὲ JO αὐτὸς ἀκάσας χακῶς, DX. αἰ Ζυὲρ τῶ φίλα 


ftans. "T'eftimonio funt hif- — cam va/faffe, Me[fenam condi- 
toriz. Pelopidam ἃ principi- — diffe, εἰ Arcades in unum cor- 
bus reipublica accufatum, fus cenduxi/fe: non fuftinue- 
quod exacto Beeotarchiz tem- — runt iidem ire in fuffragia, 


pore non ftatim domum re- 
diiffet, fed in Laconicam irru- 
piffet, ac Meflenam inftaura- 
viffet, fubmittentem fe et de- 
precantem Thebani ποτὰ ab- 
folverunt. At contra Epami- 
- nondam, qui cjus tum fuerat 
collega, multa de rebus fuis 
geftis magnifice przedicantem, 
eumque orationi finem impo- 
nentem, ut diceret, Paratum 
Je «ffe mori, fi fateri velint ci- 
Ves, iffum iis invitis Laconi- 


fed admiratione viri gaudio fi- - 


mul rifuque oborto difceffe- 
runt, ltaque ne Homericus 
quidem Sthenelus plane dam- 
nandus nobis eft, cum diceret, 


Nos nofíris multo meliores patribus effe 
jacemu: : — 


fiquidem horum meminimus 
etiam γε ΠΟ Γαπι; 
Quid pda ird aca το 
px NI E ΤΑΙ͂Ν 
ipfe enim nullo impetitus ma- 
ledicto, amicum ignominiofe 
NA 
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λοιδορηθεντος ἠμύνατο, τῇ αἰδιαυτολογίῳ ὐαῤῥησίαν συγ. 
γνώμωοονα τὴς apias διδούσης. ᾿Αλλὰ μὲν χα Ῥωμδμοι, 
Κικέρωνι dp ἐδυοέραινον ἐγκωμιάζοντι “πολλάχις ἑαωτῦ 
qus el Κατιλίναν "GesLus Σχκχίωνι δὲ εἰπόντι μὰ 
φρόπειν αὐτοῖς χρίγειν CEA Xawmims, δὲ ὃν ὄχεσι τὸ 
χρίνειν πᾶσιν ἀνθρώποις, φεφανασείμδμοι σωυφνέδυσαν εἶδ. 
τὸ Kanu», καὶ cusfjosuy, Ὃ μδὺ Ὁ Cx. ἀναγ- sa 
x95, ὍΔ᾽ αἰ νὲρ δόξης ἔχρητο τοῖς ἐπαΐνοιφ' τῷ δὺ 
ἀφήρει τὸν ζθόνον à χίνδειυος. 

d. Οὐ μόνον δὲ κρινορδέοις αὶ κινδευνεύωσιν, DN. x) 
| δυτυχϑσι, μάλλον ἁρμάζβι μεγαλαυχία, ἡ χύμυπος, ὃ 
εὐτυχῶσι, Οἱ μδὺ o οἷον Gadget τὴς δόξης xd 
Σπολαύειν, χαιριόμϑρμοι m) φιλοτίμῳ ϑοκῶσιν᾽ οἱ δὲ, πᾷ- 
ῥω φιλοτιμίας ΟΥ̓ τὸν χφιοὺν ὄντες, ἐϊξαναφέροιν χροὸς 
τί aule X, ^Craipádw τὸ φρόνημα» ἡ φεύγειν ὅλὼς 
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F. $. συγίνήμονα] D. εὐγνώμονα. Neutrum fatis aptum. Malim aliad quid : 
ve, omiffo «σαῤῥησίαν, ita τῷ ertpiayroAoyla συγβώμην ὡς αἱτίας διδά- 
σης vel retento, 75 «σεριαυτολογία «σαῤῥησίαν εὔλογον 7. αἷτ. ὃ. 

F.8. Σκηπίονι -- Σχηπίωνος Sic A. C. Mofc. 1. Harl, Vo(f. Βορὶ item libri 
aliis lociá, Vulgo, Σκιπίωνι -- Σκιπίωνος. 


compellatum defendit, ipfa 
caufa veniam de (6 dicenti 
conciliante, Et quidem Ro- 
mani aegre tulerunt Cicero- 
nem crebro res fuas contra 
Catilinam geftas przdican- 
tem : iidem tamen Scipionem 
dice 
tentiam de Scipione ferre, qui- 
bus. iffe βίη δία decernendi 
de omnibus beminibus  pera- 


vi/fet, coronati in Capitolium : 


deduxerunt, facrificioque ejus 
interfuerunt. [lle enim nulla 
urgente neceffütate, tantum 
glorim cupiditate impulfus 


Non debere eos. fen- 


laudibus fuis utebatur: hunc, 
periculum invidia liberavit. 
Non autem reis dure 
taxat, et in periculo conftitu^ 
tis, fed etiam iis qui in ali- 
quam inciderunt calamitatem 
jactantia et faftus convenit, 
magis quam cum rebus utun- 
tur fecundis: hi enim veluti 
arripere gloriam, et ambitioni 
fuz indulgere videntur: illi 
procul ab arrogantia ob tem- 
poris rationem dejuncti, emer- 
gere adverfus opprimentem 
Ortunam, ac nitudinem 
animi fulcire, omninoque fu- 
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σὸ ἐλεερὸν ἡ σιινεστιϑϊουοῦν Toig ἀξυλήτοις Xe ταπει- 
γέρϑμον. “Ὥασερ ou τὸς c^ τῷ "Oma TON emugsud ies 

B ye vawyeouYau, avormes wouuéke χρὴ κενάς" ἂν δὲ 
πυχτεύοντες 3 pacer διεγείρωσι ἡ ἀναγάγωσιν ἕαυ- 
Tés, ἐκαινῶμδν' ὕτωρ ἀνὴρ “ςτὸ τύχης σφαλλόρϑμος, 
ἑαυτὸν εἰς ὀρθὸν χαϑιςοὶσ x) ἀντίπαλον, 

Πύκτης ὅπως εἰς χεῖρας,--- 

OVV (ms καὶ οκτρῶ τῇ μεγαλαυχίῳ, μεζῳφέρων εἰς 
τὸ γαῦρον καὶ ὑψυλὸν, ἐκ ἐπαχϑὴς Gili ϑρασὺ:, Ῥλὰ 
μέγας *) dá 3 dríbros ὥς ru Y τὸν Iléaeoc ov 
ὃ ποιπτὴς μέτριον ἡ ἀνὸπίφθονον c» τῷ χατορϑῶν, c» δὲ 
τῷ τειλόῦταν μεγαλήγρρον τοσποίηκε Χέγργζᾳ, 

ὲ ΒΕ ὙΠ dic Na. 

Καὶ Φωκίων τἄλλα μϑὺ "esos lu ut δὲ T xaad. 
xÀw, ἄλλοις τε Ἰσοόλλοὶς διεδείκγυε T μεγαλοφροσεύζευ, 
x “τοῦς fva, T ocuparo woxormus ὀδυοῦμϑινον X, δυσουν 


A. 11. ener miy] Sic omnes libri. At Steph, eumque fecutg evapimra3 4, 








gere adverfarum rerum mifera- 
tionem deplorationemque ex- 
iftimantur. Quemadmodum 
ergo eos qui inter ambulan- 
dum fefe erigunt, cervicem- 
que fublimem attollunt, fto- 
lidos γε δύ pm qui 
in pugillatione vel pugna fe- 
] id ΑἸ ΜΗ eos domus: 
vir fortuna iniqua ubi fe 
reum ftatyit atque relucta- 
tur, 
"Tanquam pupilgue conferens manum 
de abjecto et miferabili glori- 
ofitate fua elatum fe et altum 


redigens, non moleftus aut 
ferox, fed magrius effe videtur 
atque invictus. Hoc fcilicet 
modo Homerus Patróclum 
moderatum et invidiz exper- 
tem in re przclare gerenda, 
gloriofum in morte facit, 

Si mibi αἰεί σελ tels equidem eccur- 

riffent. 

Et Phocion, manfuetus alias, 
poftquam damnatus fuit, cum 
mukus aliis indiciis fuam de- 
texit magnanirmitatem, tum 
cuidam una moriturorum eju- 
lanti et graviter cafum fuum 
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vaoyerouvmeL, *' Tí A£yus," aw, ““ ὅτος, Οὔκ ἀγαπᾷς 
* ποϑνήσχων μὲν ᾧωχίωνος 5" ᾿ 

ς΄. "Em Givw ὄχ, γῆον, 3d, x, μᾶλλον ἀδικθμένῳ 
τῷ πολιτικῷ JW?) Ὁ λέγειν τι "EA αὑτῷ πρὸς τὰς 


ἀγνωμοννζαι ς᾽ ὥασερ 0 ᾿Αχυλλεὺς ἄλλως Jo 
δίῳ ? diens, E μέτειος ἰὼ λέγων, 


UQiero τῷ 


— — αἴχέ σοϑι Ζεὺς 
Δῶσι «όλιν Τροίην εὐτείχεον ἰξαλαπάξερ" 


ὑξριϑεὶς δὲ wap ἀξίαν αὶ πτοὐπηλακχιοϑεὶς, ἐφίησι alu 


μεγαλαυχίαν ΤῊ ópyt» 


Δώδεκα γδὃ σὺν νηυσὶ πόλεις ἀλάπαξ᾽ ἀνθρώπων 


l 
X94; 


— οὐ 39 ip κόρυϑος λεύοσωσι μότωπον 


Ἐγ[ὖϑι λαμπομένης. 





Δέχ Ὁ ἡ arajprria., μέρος vou, ὃ διχαρλογίας, πίω 
μεγαληγρρίαν. ᾿Αμέλει δὲ X, Θεμιφοκλῆς, σὐϑὲν (5:2: 
epdLum ἀπὼν οὐδὲ ποΐσαρ ἐπαχϑὶς, ὁπίωυΐχᾳ τῶς 
᾿Αϑίωυαλες ἑώροι μεφοὺς ὄγζαμ, αὐτῷ καὶ «ὡδιορωνζα.» οὔκ 


C. s. οὗτος] Forte vera le&io fuit Θύδιππε. Vide Apophthegm. p. 189. A. 


ferenti, Quid? inquit, Non 
ibi gratum ef? cum Pbocione 
snori ? 

VI. Non minor, fed ma- 
, for etiam civili homini injuria 
affeCto licentia datur de fe ver- 
ba faciendi ad ingratos. Sic 
Achilles alias dus gloriam 
concedens, et m lo- 
quens; 

— δὶ iter olim 


uppit 
Concedet nobis evertere Pergama "Troie. 


indigne autem adfectus con- 
tumelia et circumfcriptus, irae 


jactantiam permittit, 
Cepi bis fenas comitatus navibus urbe: 


AÀNon etenim galee fulgorem cernere nof- 
tre 
«. Comminus audebust.— 


Admittit enim libertas, quae 
excufationis fui pars eft, mag- 
niloquentiam. Sic nimirum 
etiam 'T'hemiftocles, cum in 
actionibus fuis nullum dic- 
tum aut factum moleftum ad- 
hibuiffet, ab Athenienfibus fe 
ob fatietatem faftidiri ac de- 
fpici animadvertens, non abfti- 
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ἐφείδετο λέγειν, ““ Τί, ὦ μαχάριοι, κοπιᾶτε, “πολλάχις 
x “αἰ χυὺ T avri) εὖ mioovms ; x om, * χειμαζὄμϑρμοι 
* Lp, ὥασερ “κἰ χσὸ δένδρου “ἰ αυυφεύγετε, γενομένης δὲ 
* εὐδίας, “ἴλλετε παρρεξιόντες ; e 
c . Οὗτοι μϑὺ oto. ἄλλως ἀδυκόμενοι, ad χατορθε- 
μένων ἐμέμνζωϊο τοὺς τὸς ἀγνωμονᾶντοι. Ὁ δ᾽ ἐπ᾽ 
αὐτοῖς ψεγρμϑνος οἷς χοιτώρθωχε, x -σαντούπασι συγίνωσ-- 
τὸς ὍΔ! καὶ ἀμεμηϊος, ἐγκωμιάζων qu, πεωρᾳγρϑέα: 
dua ἢ Ox ὀνειδίζειν, JAX mumAoyucguy Ὑ8ΤῸ γοῦν 
λαμπραν τῷ Δημοοϑένει τραῤῥησῖαν idw, ἡ T χόρον 
ἄφύρει “κ΄ ἐπαίνων, οἷς παρα πάντα, τὸν λόγον Ong Ti 
τὸν “κ᾿ Ζὲρ TU φεφάνα Xy pras, σεμγυνόμϑμος οἷς οε- 
Εχαλᾶτο «OL τῷ σσολέμα τορεσξεύμασι αὶ ψιφίσμιασιν. 
ἡ, Οὐ πόῤῥω δὲ τότυν. τεταγμένον ἔχει τινα p Ὁ 
$ ἀντϑίσεως, ὅταν ἐφ᾽ à τις ἔγχαλέιται, ττῳ τοὐναν- 
div αἰργρὸν ᾿Σποδεικνίῃ ἡ φαῦλον ὡς 0 Λυκῶργρς οὗ 
᾿Αϑίωώαις "6i πῷ πεπευιένω T. συκοφάντίωυ ἀργυρία λοι- 





E. 1. καὶ ὅτι Accepi ut ipfius Plutarchi particulam, ne&Ctentis duo Themif- 


toclis dicta. 


nuit dicere, 9 uid, O felices, 
defatigamini [epenumero bene- 
ficiis ab eedem accipiendis? Et 
tempeflate oborta. fub arborem 
banc confugitis, ferenitate red- 
dita inter digrediendum frondes 
ejus firingiti; ? 

^. VII. Hi ergo injuriis la- 
ceffiti, adverfum ingratos me- 
moriam rerum abs fe przeclare 

intulerunt. Jam cu- 
jus recte facta culpantur, i$ 
ca fi laudat, omnino veniam 
meretur, et reprehenfione va- 
Cat: videtur enim non expro- 


brare, fed defendere. Fizc res 
fplendidam Demoftheni pa- 
ravit libertatem, laudumque 
amolita eft faftidium, quas fere 
per totam pro Corona oratio- 
nem ufurpavit, jactans fuas 
quz culpabantur de bello le- 

jones et decreta. 

VIII. His admodum vicina 
eft venuítas oppofitionum, 
cum 402 cui res vitio datur, 


ejus contrarium turpe often- 
dt effe atque vitiofum. [ἃ 
Lycurgus Athenis cum ei 


exprobraretur, quod argento 
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δορόμϑμοσ, “Εἶτα, ἔφη, ““ "mos τις ὑμῶν ϑυχῶ τὴ 
«ς πολίτης, ὃς τοσῦτουν y em τὰ δημόσια, πἰράϊήων ὥαρ 
* ὑμᾶν, διδοὺς μάλλον ἀδίκως 91 λαμβάνων ἐξλημμφι 5" 
Καὶ ὁ Κικέρων, τῷ Μετῶλε «ess αὐτὸν εἰπόντος, ὅτι saa 
πλέονας ἀγήρηχε X sume β)υρῆσοωυς, ἢ σειυγγορῆσους σέσωχε, 
« dw ame, “ ἃ φυηοὶν c) ἐμοὶ “πλέον er) "riquame ἢ 
* δεινότητος" Καὶ τοὶ Δημοασϑένες τοιαῦτα, ““ Τίς δ᾽ dx 
* dy ἀπέκχτεινέ με διχφήως, ἐἰτι Ἐ τῇ πόλει χαλῶν ὑπαρ- 
τ αὐντῶν λόγῳ μόνον οὐργύνειν ἐπεχείρησδι ; x9 “Τί ἂν 
*€ oicaOs λέγειν τὰς μιαρᾶφ THTVS ax9parres, εἰ πότε μϑ 
ἐς cL Ti ἀχριξολογερμϑδύα, ἀπῆλθον oq weg 
Καὶ ὅλως 0 PA TH geQave λόγος εὐφυέξαΐᾳ Gig ἀν- 
τϑίσεσι χα λύσεσι “Κ᾽ οὐ τιῶν ἐποισούγει τὰς ἐπαίνεφ. 

9'. Οὐ μὴν 2d, καὶ τῦτο “χρήσιμον 'fàw c^ ox 
a λόγῳ xs Gnade, ὅτι μεγνίων ἐμμελέςαζᾳ τῷ cael 5 
αὑτῷ λύγῳ τὸν "eA "X ἀκόντων ἔπαινον, ἀνεπίφθο- 


* 3 1 4 . € 
voy £7folel xs diAgutoY οἵας μὲν Ἑῤβοξῶσιν οἱ ᾿ 


dato calumniatorem placaflet, 
Et qualis tande€n, inquit, vobis 
videor civis, qui apud vos tan- 
jo tempore rem gerens pubh- 
cam, dare potius quam accipere 
injufle deprebenfus fm? Et 
CiceroMetelloobjicienti, plu- 
res ipfo teftimonium contra 
éos dicente damnatos, quam 
defendente, abfolutos effe, 9 ses 
vero, inquit, non Bec dicit, plus 
ia me fide ψ quam eloguen- 
3e ? '"Falia (unt etiam ifthzc 
Deimofthenis, Suis vero me 
nen jure occidiffet, fi. quid 99. 
fum que urbi pulcbra funt, 


erbo faltem aufus fuiffe dede- 


corare? Et, Quid exiffimatis 
dicturos fut/Je impuros iftos bo- 
mines, ΓΞ me bis de rebus 

btiliter rattones fnbducente 
eif civitates ?* Omnino 
autem oratio illa de Corona 
ingeniofifime oppofitionibus 
et folutionibus caufarum lau« 
des fuperinducit. 

IX. Verum hoc quoque 
utile eft illa ex oratione di(- 
eere, quod de (ὃ dictis actus 
ratiffime admifcens auditorum 
laudes, invidiarh et amorem 
fai a fe removit: ut cum re- 


fert quales fe Euboeenfibus 
przbuerint Athenieníss, quas 
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Yi αὑτὸς παρέρρν, owes δὲ Θηβούοις, ὅ ὅσω, δὲ BeCarri- 
ὃς ἀγαλὰ x Χεβῥοννσίζας € ἔποίησοιν" ὧν δὲ 75 δια- 
χργίας LET vo) φάσχων. Λαϑάνει ἡ t ἀκροατίω, 
τοῖς Mois € ἐπαήνοις euvmolviduo, τὸ τὸ ym ἡδέως 
ποολσδυχέρδμον d n υϑὺ ἐφ᾽ ds χοτώρ)ωσε An 

| μϑύοις, τῷ δὲ χαίρειν εὐθὺς ἕπεται τὸ D θαυμαζειν 5, ἀγα- 
“τᾷν δὶ ὧν χατῴρλωσει. "On ὃ ᾿Επαμινώνδαις, Μρνε- 
κλεῖδα evo AUAM. αὐτὸν ὡς pct LA ᾿Αγα- 

C μέμνονος qeyrarma, ' E ὑμᾶς ye ἔνπεν, “ ὦ axdyes 
“Θηξανγοι, μεϑ᾽ ὧν μόνον ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ χατίλυσω lw) 
ὰ — ápyn. 

Ἐσπε δὲ πὸ LO) ἑαυτὸν émuavüvYr πολεμῶσιν Ε 
sed ἡ σφίσδρα, doy οδϊα,, qQ δὲ ἕτερον, ὄχ, ὁμοίως, 
X Md καὶ aedem ᾿σολλάχις xs σωυεπιμοιγτυρῶσι ae$- 
Spas" εἰώγασν ἔνιοι τὸς ζαυτοὶ παρϑωιρομδῥας v "es T- 
τούς αὐτοῖς, Xg) ὅλως '"ὁμοιοτούπες, ἐπαμνῶντες Οὐ χαι- 
B. 7. συνυποδυόμενον, τὸ τῷ Mone exu] T Locus etolim et nunc turbatus, 


forte ita re&ituendus συνυποδυύμενον τὸν τῷ λέγοντος (Ícil, Éeramor)— 9; 
xaipu. 


les "Thebanis, quz in Byzan- 
tios et Cherronefitas beneficia 
contulerint: quorum fe admi- 

nifirum duntaxat ait. Ita e- 


amplius fentiret: Face in- 
quit, boc prepter ves, bebanr, 
quorum folorum opera Lacede-- 
monium imperium unica die e- 


nim ocoulte propriis laudibus 
augitori fe infinuat, cum vo- 
luptate admittenti quz dicun- 
tur, et gaudenti fuis pulchris 
facinoribus: cui gaudio fta- 

tim comitatur admiratio et a- 
mor ejus, cujus opera res ita 
bene gefta fuit. Eo refpiciens 
Epaminondas, Meneclida ip- 
ἔωσι aliquando traducente, ut 


qui de fe quam Agamemnone: 


verti. 

X. Sed quoniam qui feip- 
fos laudant, iis plerique admo- 
dum adverfantur et fuccenfent, 
non item alios laudantibus, 
fed frequenter gaudent alacri- 
terque adíftipulantur fuis tefti- 
moniis: folent nonnulli iis, 
quibus idem ftudium fuit, ez- 
dem actiones, iidem denique 
moryes, tempeftive laudandis 
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po» συνορκειδν ἡ σεινεπιςρέφειν “δὺς ἑαντὸς ὃ ἀχροατίω. 
Ἐσεγινώσχει ἡ εὐθὺς οὐ πῷ λέγοντι, κἀν eA ἄλλα λέ- 
yi), Y ὁμοιότηΐᾳ, aperte, T ary) ἀξίαν ἐποήνων ὅσοιν. D 
Ὡς ὃ 0 λοιϑορῶν ἕτεθον οἷς αὐτὸς ἔνογὸς Δ], ἃ λαϑά- 
γει λοιδορῶν μάλλον ἑαυτὸν ἢ εὐχέινον, trus οἱ ἀγαϑοὶ τὸς 
ἀγαϑὲς τιμῶντες, ἀνα μιμνήσκεσιν arr) τὸς cuu dau 
ὥφε εὐθὺς ᾿ἔλιφωνξιν, Σὺ γὰ o Tos ; ᾿Αλέξανδρος ἃ 
ὅν ἫἩ ρᾳκλέα τιμῶν, xg) πάλιν ᾿Αλέξανδρον ᾿Ανδρόκο-- 
πος, ἑαυτὸς εἰς τὸ Tij OCTO ΧΗΣ zm δμιοίων. 
Διονύσιος δὲ, ὁ Γέλωνα αἱ σσύρων, 194 γέλωτα, τὴς Σι- 
χελίας ᾿Σαυχα λῶν, ἐλόν)ανεν ὑπὸ φθόνε xa pupa τὸ μί- 
yos καὶ τὸ ἀξίωμα τὴς δὶ αὑτὸν διωυνάμεως. 

ια΄. Ταῦτα f£ ouo x, ἄλλως Ἰίςασϑαι καὶ οἾαφυ- E 
λάξῆοιν τῷ πολιτοιῷ “αροσήκει Τὰς δὲ ἀναγχᾳρϑείαις 
£?TOUYELY αὑτὸς, ἐλαφροτέρες παρέχει xs) τὸ μὴ πάντα 


ante αρετῆς, γυΐξο; ἐπιγινώσκειν---δι᾿ ὁμοιότητα ὠρετῆς. 
D. 6. ᾿Ανδρόκφιγος Forte ᾿ΑνδρόχοτΊος ut X yl. 


conciliare fibi et in fe conver- 
tere auditorem: qui ftatim in- 
telligit dicentem, etiamfi de 
alio loquatur, ob virtutis fimi- 
litudinem dignum eadem efle 
laude. Sicut enim qui alteri 
exprobrat ea quibus ipfe ob- 
noxius eft, facile fentitur non 
tam alium quam fefe vitu- 
perare: fic boni dum bonos 
honorant, fui ipforum memo- 
" riam renovant apud eos qui 
virtutis ipforum funt conífcii, 
ut ftatim acclament, Quafi 
vero tu non fis talis? Sic A- 


v 


lexander Herculem venerans, 
et rurfus Alexandrum Andro- 
cottus, effecerunt ut ipfi quo- 
διε a fimilibus honorarentur. 
jionyfius autem Gelonem 
fubfannando, et geleta, (id eft 
rifum,) Sicilie nominando, 
imprudens per invidiam fuze 
potentia magnitudinem auc- 
toritatemque infregit. 

X]. Atque hzc quidem 
etiam alias ícire et obfervare 
civilem hominem convenit. 
Qui vero coguntur fefe lau- 
dare, eos tolerabiliores facit ἃ 
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“κοϑσ-ποιξιν ἑαυτοῖς, 3A. amp φορτία Ὁ dibus, τὸ μϑὺ 
ἐς T σὐχίω, τὸ δὲ εἰς τὸν Jv mee A. Διὸ χα- 
Ads μδὺ ὁ ᾿Αχυλεὺς, 
"Basi vi! ἄνδρα ϑιοὶ δαμάσαδϑαι ἔδυκαν" 
χαλῶς δὲ Τιμολέων, οὐ Συροικάσως Αὐτοματίας βωμὸν 
ὡγίσα μεν)’ ᾿ὶ ταῖς πράξεσι, ὶ T οἰχίαν ᾿Αγαϑῷ 
Ain χαϑιερῶσουρ᾽ ἄριςα δὲ Πύθων ὁ Αδιος, ἐπεμὴ 
Κότυν ἀπυκτείνας muy εἰς ᾿Αϑήνας, xj 9). δημαγωγῶν 
Ε αἰσμυλωμδῥοων Tos ἐγκωμίοις ap «ae3s T. δῆμον, ᾿σ- 
Jero βασχοίνοίζᾳς chius 3) βαρυνομδῥθς, παρελθών, Ταῦ- 
qu; εἶπεν, ἄνδρες ᾿Αϑηνῶρι; ϑεῶν τις ἔπωρ αἕεν, ἡμέις δὲ 
qus Mes ἐχρήσαμεν. Aene δὲ x9 Σύλλας τὸν φθύ- 
voy, ἀὲὶ τί τύχίω ἐπωρῶν᾽ χαὶ τύλος, Ἐπαφρϑδιτον 
ἑαυτὸν ἀπηῤμόσε. Μᾶλλον γὰρ εὐτυχίας ἢ ἀροτῆς wT- 
τάοϑτη βόλονται τὸ fi, )λότοιον ἀγαϑὸν ἡγούμϑροι, 
«41 τὸ δὲ, οὐκδιον ὕλεμμα x) τωρ αὐτῶς γινόμϑμον. Οὐχ 
E.4. φορτία] Sic Ὁ. Vulgo 


80 φορτικοῦ 
Α. 1. xag uie. Sum$ a D. Pol. Jannot. Mez. Vulgo, erae αὑτοῖς. 


fum ad populum laudantibus, 
gloriam moleftam aliis fentien- des invidere fibi quofdam et 
tes, alia fortunze, alia deo ac- ne ferre hoc fentiret, pro- 
cepta ferant. Itaque przclare xem dd Hoc, inquit, Ztbeni- 
Achille, enfes, deorum aliquis fecit, nos 


SUE, manus οἱ utendas prebuimus., 
Hu Prio Jsgeri sob. jnperare Sylla E aros invidiam amo- 


non omnia fibi arr t: fed 


litus identidem Fortunz 
mentionem faciens, et ad ex- 
tremum enu Mu ren fi- 
bi furens. unt enim ho- 
mines fortunz quam virtutis 


Praeclare etiam T imoleon, qui 
Syracufis fanum Fortuitz ca- 


fuum ob res a fe pofuit, 
domumque ied, im Genio 


codliéravit Optime P 

ZEnius, qui cum Cotyn inter- 
feciffet, ac deinde Athenas ve- 
niflet, certatim oratoribus ip- 


victoriam aliis concedere: il- 
lam alienum bonum, hanc 
proprium defectum et a fe ip- 
fis profe&um, | exttimantes. 
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Mg γρὺν Ἀέγρυσιν ἀρέσμῃ Aoxpos alo Ζαλεύχα vot 
ϑιεσίαν, ὅτι T ᾿Αϑηνὰν ἔφασχεν αὐτῷ φοιτῶσαν εἰς ὄψιν 
ἐχόίςυτε, τῶς νόμους UpwydeQu, xsà διδσχειν, ἐμῷ δὲ 
pud i) oj ϑνόνμα. und βόλευμα T. εἰσφορορμϑύων. 
ιβ΄. ᾿Αλλὰ (ure, μϑὺ ἴσως «αρὺς τὰς ταντώπασι 
"Aes xe βασχάνες ἀνώγχη τὸ φάρμαχᾳ x2) TU 
παρνγρρημοΐζα, uatyoa ogg. Πρὸς δὲ τὸς uerpus Cx 
ἄτοπον 81 venfyog ἡ τοῖς ἐπανορλώσεσι TUO ἐπαίνων 
ἐγας ὡς λόγιον, καὶ πλύσιον, ἢ διωυατὸν ἐσταινοίη, κελεύς- 
we. μὴ ζαῦτα ποὶ οὐδ λέγέιν, δλλὰ μάλλον, εἰ ye 
τὸς, X94 ἀδλᾳθὴς, χοὴ ὠφέλιμος. Οὐ γ εἰσγφέρει Ty 
ἔπαινον ὁ Tero ποιῶν, 23A μεταίϑησιν᾽ Θέϑὲ χαίρειν 
ϑοχέι τοῖς ἐγκωμιάζοσιν αὐτὸν, )ϑλὰ μᾶλλον ὅτι μὴ 
κυδοσηκίγτως, μηδ᾽ ἐφ᾽ οἷς Jti, δυογερφίνειν τὰ ἀστοκ ύπ'- 
5 τοὶ φαυλότερᾳ τοῖς βελτίοσιν, ΟΥχ, Errare Du- 
λόρϑνος, δλλ᾽ ἐπαινὸν ὡς nen διδώσκων. "TO τ, ““ Οὐ 
«ς Χχίθοις ἐτείχισω alu) πόλιν, δὲδὲ πλύϑοις ἐγώ" 2A. 


Qua re Zaleucus maxime fuas 
leges Locrenfibus commen- 
davit, Minervam identidem 
fibi in confpectum venire ]e- 
geíque diCtare et exponere di- 
cens, nihi] eorum qus pro- 
mulgaret abs íe excogitatum 
aut copfultatum efle. 

XII. Verum hzc quidem 
remedia, bafque excufationes 
fortaf&s neceffe eft adveríus 
plane morofos invidofque prze- 
parare, Apud moderatos non 
eft abíurdum etiam correcti- 
onibus laudum uti. Verbi 
ip Laudavit aliquis te a 

octrina, aut divitiis, aut po- 


tentia: hunc tu jubebis non 
ifta de te commemorere, ve- 
rum hoc potius dicere, fi bo- 
nus fis, fi innocuus, fi utilis. 
Hoc qui facit, non infert, fed 
transfert laudem : neque vide- 
tur gaudere laudatoribus, fed 
fuccenfere quod non conve- 
nienter laudaverint, aut ob 
625 res quas oportuit, ac dete- 
riora melioribus occultare: ut 
qui non velit laudari, fed do- 
ceat laudare ita ut decet. 'I'a- 
le aliquid fpeCtare videntur 
ifta Demofthenis, Non enim 
lapidibus ego, non latere cocto 
urbem mumivi: frd fi meas 
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* ἐὰν τὸν ἐμὸν τειγισμὸν βόλη σχοπέιν, εὑρησας x, ὅπλα 
“καὶ ἵππες ἡ συμμάχες," τοιότῳ τινὸς ἔοικεν ἅἤρογαι. 
Καὶ πὸ T& llepouAéue ἔτι μάλλον. Ὀλοφυρουϑρμοι 3. ὡς 
€ ἔοικεν, ἤδη X&(gapéQorros dup, x) δυσφορᾶντες οἱ Ἐχιτή- 
δέιοι T ςρατηγιῶν ἐμέμνευτο χαὶ ὁ διωάμεως, xg) ὅσα, 
δὴ πεύπαια, αὶ νίκας αὶ πόλεις ᾿Αϑ[ζοναήοις x maet O7 
TUAE 0 δὲ, μικρὸν ἐπαναςοὶς, ἐμέμψατο αὐτὸς 
ὡς χοινὰ τοολλῶν, ἡ Ὁ τύχης ἔγια μᾶλλον ἢ T ἀροτὴς 
ἐγκώμια, λέγοις, Ὁ δὲ χαλλιζον d μέγιφον καὶ Dr αὐ- 
τῷ P CIR ὅτι δὲ αὐτὸν φἐϑεὶς ᾿Αϑίωναίων μέ- 
Agy ἱμοίτιον ἀνείληφε. Τῶτο δὴ τὸ κρδοίδειγμα, καὶ H- 
τορι δίδωσιν, ἄν σερ Υ Aen ἐπαινθυδέωῳ «ἰδὲ λόγου 
Ὁ δεινότητα, μεταλεινοωι T ἔπαινον Ἐλὶ τὸν βίον Y τὸ Yos" 
x spunryo ϑαυμαζομδῥῳ δὲ ἐμπειρίαν τσολεμικζοὺ à δὲ 
εὐτυχίαν, We “πορφότητος Te X, διχαιοσιωύης οὐ παῤ- 
ῥυσιάσαοϑαι, χαὶ τοὐναντίον αὖ πάλιν, "I πιρῤῥφυῶν τινὼν 
λεγόνϑϑων ἐπαίνων, οἷα, ἸφΌλλοι χολαχεύογτες Ἐχίφϑονα 


C, 1. δυσφοροῦντες) D. Colleg. Nov. Meg. Vulgo; δυσφοροῦντος. 


munitiones confiderare- velis, 
grma invenies, equos, atque 
βείος. Ac multo magis illud 
Periclis. Cum enim jam mo- 
rentem neceffarii maefti de. 
plorarent, ac practuras com- 
memorarent, potentiam, et 
qui tropza, quas victorias 
urbefque Athenienfibus partas 
relinqueret: paululum fefe /e- 
rigens, reprehendit eos, quod 
communes multorum, et for- 
tunz is quam virtuti de- 
bitas laudes aiiud - 
cherrima et maxima ipfique 
yYOL. 111- 


propria hac laude prztermiffa,. | 


Quod propter ipfum nemo A- 
thenienfium nigram veftem 
unquam fumfiflet. | Hoc ex- 
emplum et oratorem docet, fi- 
quidem vir bonus fit, lauda- 
tum ob facundiam, laudem 
in vitam et mores avocare: et 
imperatorem, fi ob peritiam 


rei militaris aut felicitatem fit 


in admiratiene, de manfuetu- 
dine fua et juftitia libere lo- 
qui. Et contra ubi nimiae 
laudationes proferuntur, ut 


vulgo per adulationem folent . 


o 


pa, 
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λέγει Εἰ ΤΙΝ, 


Οὔ τις τοι ϑεός εἰ εἰμι" τί μ gri RE. ἐΐσκοι; $ 


QM ἐΐ μὲ γνώσκεις ἀληϑῶς, ἐπαήνει τὸ ἀδωροδόχητον, 


ἢ τὸ supe, ὴ τὸ εὔγνωμων, ἢ τὸ φιλάνθρωπον. Ὁ 3 
Pens Cx amus τῷ τὰ μείζονα, ruere τοὺ με- 


τελώτεραι δίδωσι, σ᾽ τὸ ἀλη d ἐγκώμιον Cx ἀραιράι-", 
vea, μὴ καϑϑσδεχομϑύων. Διὸ καὶ ἢ ε 


Toa T τὰ SRM (94 né 
βασιλέων τὸς μὴ ϑεὸς und mius Dd Anaypeles 
Xs 20a, φιλαδέλφας, p Posqurmege; D εὐεργξ-- 
(s, ἢ ἢ λεοφιλεῖς, οὔκ DONT ταις καλαὶ, mu ἀνϑρω- 


^ 


T gus δὲ ταύταις seyn TATE “Ὥσπερ aU 


9 γραφόντων xy λεγόντων βανρωνόμδμοι τὸς ? σοφίας 


"Xen Quas ὀγομία; χαίρθσι τοις φιλοσοφεῖν; 1 (2C3- 
xCTdew, ἢ 71 TUTO «ep au ἀνεπίφθονον x μέτϑιον 
λέγουσιν. Οἱ δὲ ῥητορικοὶ συφιςυὴ, τὸ ϑείως x, τὸ δαιμο- 


4 / ; ieu / 
wes X, τὸ μεγάλως CP ταῖς δγμδείξεσι χυρϑσδέχορμϑμοι, Y 


| l / 00V» / / 
χα T) μετϑλως ἡ τὸ ἀνϑρωπινως χυρϑσουπολλύασι. 


invidiofa tribuere, dicere, 


Non Deus ipfe ego fum, quid me immor- 
talibus equas 


fi me recte nofti, integritatem 
meam lauda, aut temperan- 
tiam, aut zequanimitatem, aut 
humanitatem. — Invidia enim 
citra moleftiam ei qui majora 
recufat, minora concedit: ve- 
raque laus iis non adimitur, 
qui falfas et vanas non admit- 
tunt. Itaque reges quoque, 
qui non deos fe, aut deorum 
filios, fed fratrum, aut matris 
amatores, aut beneficos, aut 


diis charos appellaverunt, haud 
E pulchris quidem iftis, 
ed humanis tamen cognomen- 
tis honoraverunt. Sicut rur- 
fum de his qui fcribunt aut 
docent, eos molefte ferunt, 
qui fapientum nomen fibi ad- 
ícribunt, amplectuntur autem 
fe philofophize ftudere, aut 
proficere, aliudve aliquid tale 
et moderatum et invidiae ex- 
pers, dicentes. — Át oratores 
et fophiftas dum declamantes 
patiuntur fibi acclamari, Di- 
vinitus, moderatorum et hu- 
manorum laudem amittunt. 


195 
ry. Καὶ μίω n οἱ τὸς ὀφθαλμιῶνᾷς οὔονλέιν 

Ξ φυλα-Πόρϑμοι; τοῖς ἄγαν: λαμῶροις σκιάν τινα, o guis 
xdi ὕτως ἔνιοι τὸς cur) ἐ ἐπαΐνες μὴ παντελῶς λαμ- 

| "ps m dag gus τοοσφέροντερ, XA, τοας ἐλλείψεις 
ἢ avrete ἢ » ἁμαρτίας ἐλάφρας ἐμἄλλοντες, aQui- 
es τὸ ims avri) 1 νέμεσητόν." am ὁ Ἐς 
πειὸς, οὐ μέτοιὰ, ép τῆς TX TROIS emn v Sexous- 


4p, ὡς ὁ | is 


᾿Αντικρὺ χρόα Tt Milo, —— 


Ἢ éx, ἅλις, (φησὶν,) eh μάχης NE j— 
c4. ANN. ὅτος fi ἴσως γελῦϊος, dO wid ἀλαζονείαν δὲϊ- 
λίας καὶ ἀνανδρίας ὀξομολογήση «οἱ δϑαμωθούμδνος. Ἐμ- 
μεολὴς δὲ αὶ χωρίοις δ. λήϑέω τινὰ χαϑ᾽ αὑτῷ λέγων, ἢ 
ἄγνοιαν, ἢ φιλοτιμίαν, ἢ τσοϑς τα, μαϑάματα, καὶ λό- 
» 2 .  :" ^ 
*yue —-— es Mie uuN 


Ἤϑελ᾽ it λῦσαι δ᾽ ἱκέλενον i ἑταίρους 


᾿ὈἔΡφρύσε νευγάξων.----.“-.-«Ὁ 
À. 5. ἀκρόασιν] Legendum ἀκρασίαν, quod et Μες. ac Reifk, viderunt; 
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XIII. Porro ficut qui o- 
culorum debilitate affe&hs ca- 
vent ne moleftiam exhibeant, 
ii nimium fplendidis umbrz 
aliquid admifcent: ita funt 

ui fuas laudes non omnino 
f lendidas ac puras proferunt, 
(ed defectus quofdam et errata 
aut levia peccata injiciendo, 
importunitatem et invidiam 
declinant. lta Epeus non me- 
diocriter fe de pugillatione 
jactans atque ferociens, 

Comminus buic corpas rumpam ὃ": 
fimul et hoc dicit, 


Non. fatis af aliis me. pugnando eff 
seinorem ἢ 

Quanquam hic quidem for- 
tale ridiculus eft, athleticam 
arrogantiam timiditatis et ig- 
navim confeffione excufans. 
Is accuratus et elegans, qui 
oblivionem de fe 2liquam, aut 
ignorantiam, aut ambitionem, 
aut immoderatam cupiditatem 
alicujus difciplinze vel fermo- 
nis prodic δὶς Ulyfles, 


“8 ego Sirenum voces audire cuproi 
Solvere me focios sutuque oculifaue μ. 


o2 


LI 


196 | RKAÓTTAPXOU 


- 


X9) πάλιν; “-Ἄ. | 
“Ἀπ᾿ ἰθὺ οὗ αἰϑόμην' ὅτ᾽ δν πολὺ κέρδιον es, 8 
! "Oe αὐτόν τε ἴδοιμι» τὸ εἴ joi ξείνια in. 
Καὶ ὅλως ὅσαι μὴ Garay odore ga μηδ᾽ dyents 
ἁμαγήαι, τὐδονϑύρϑμοι τοῖς ἐποώνοις, “τὸν φϑόνον ἀφω- 
£5oct. Πολλὰ δὲ α΄ πενίας καὶ ἀπειίᾳς, καὶ νὴ Δία δὺσ- 
γενέίας ὠξομωολύγησίν 'éddy ὅτε qois, ἐγκωμίοις παρεμθάλ- 
λοντες, ἀμίξλυτέρῳ τῷ φθόνῳ βίαι. Καϑὰ τῷ ᾿Αγα- 
ϑυκλῆς “χρυσίς τυστήρια, χαὶ τομὑτο τὸς νἱοις ποοϑπί- 
γων, ὠχέλευσε X9) κερφιμεᾶ, χομιοϑϑνα!" ἡ» Τοιστόν ofr, 
49», Ὁ οὐδελεχὲς X, φιλόπονον x, ἀνδρδιον᾽ nass fL Aou 
(τα, ὧν δὲ cana, aru. ᾿Ἔδύχει 3 οὐ χερᾳμέῳ C 
τιϑράφϑαι αἱ δυσγένειαν ἡ ποίαν ὁ ᾿Αγαϑεκλῆο, ttr 
συμπάσης ὀλίγε δὲν ἐρασίλευσε Σεκελίας. 

ιδ΄, Kod (gor ἃ ἔξωθεν Ὧν ἐὑπεισαιγεασαι pua 
χα, ὃ πἰϑμαυτολογίας. "Eme δὲ αὐτοῖς τρόπον τινὰ 
qus ἐπαινομδύοις ἔνετιν. Οἷς ἡ Κάτων ἐχρῆτο, φθονεῖσ- 


B. c. dwupac] Malim &wepac. taque τεσ. , - 


Et, tiam fictilia proferri: et, 7a- 
; his, inquit. res eff. adfiduitas 

sib I een . ] 

T if fuefom P1, (mois partt — | oris c tolerantia et ferti- 
equidem ) volui lufirart, €t τας tudo : nos olim lutea, nunc au- 

Spe riis mut rea facimus pocula. Etenim 


Atque omnino quicunque 


non plane turpia et indecora 
.peccata laudibus admixta, in- 
vidiam avertuht. Multi pou- 
pertatem, inopiam, atque adeo 
E ilitatem inter fuas laudes 
um confitentur, invidiam re- 
tundunt. Sic Agathocles au- 
rea pocula et czlata przbi- 
bens adolefcentibus, jufft ἐ- 


Agathocles, qui ob obícurita- 
tem generis et egeftatem cre- 
debatur in figuli officina edu- 
catus, poftmodo regnum totius 
prope Siciliz obtinuit. 

XIV. Atque hzc quidem 
remedia extrinfecus adícifcun- 
tur orationi quam de fe quis 
habet. Quzedam alia in ipfis 
Pr infunt, qui feip- 
os laudant. His Cato ufus 
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Jo λίρων ὅτι TI ὑδίων. ade X9) τὰς νὐχτῶς ἀλρυπ- 
» ΟΥ̓ * αατρδα. Καὶ TÓ,. - s 


Πῶς δ᾽ à» Φρονοίην, ᾧ «agir ἀπραγμόνως 


Ἔν τοῖσι «σολλοῖς 5e1j 


μημένε γῳ spara , 


Ἴσον μετασχεῖν τῶ σοφυτάτῳ τύχηξ. 


Καὶ τὸ, 


᾿οΟχνῶ à μόχϑων τῶν e: ἰχχέαρμ χάριν, 
Καὶ τὸς «αρόντας οὐκ ἀπωϑῦμαι αόνως. 


υ Ὡς 329 οἶχίαν καὶ χωρίον, οὕτω καὶ ϑέξαν οἱ cool καὶ 


ἀρετίω, τοῖς (Ge9ms. x) ῥᾳδίως ἔχειν δοχοῦσιν, οὐ τοῖς 
τριαρδέοις ππύνων τσολλῶν ἡ χινϑύνων φθονῶσιν. 

κεἰ. "Eme δὲ οὐ μόνον ἀλύπως x, ἀνεπιφθόνως, δλλὰ 
χαὶ χεησίμως χαὴ ὠφελίμως “παρϑσοιφέον ᾿δὲ τὸς Emoj- 


1 / 


wis, ἵνα μὴ τῶτο "aestus, 29 ἕτερον m alg. τύτω 
δυκῶμδν" ὅροι caro! εἰ Ὡροτροπὴς ἕνεχᾳ χαὶ nA χα 
φιλοτιμίας 750 ἀκόντων, αὑτὸν ἄν τις ἐπαινέσηεν. Ωσ- 
περ o Νέφωρ qus ἑαυτῷ διχγόμϑμος ἀριφείας i5 pates, 


C. 14. uir (ind Recepi ex D. editum jam a Xyl. forte ex codice fcipto. 
ulgo, eriwlowlac: quod Valckenarius cum Heathio in enrwrra; 


mutavit e conjectura. Diatrib. 


eft, Invideri fibi dicens, quod 

fais rebus. neglectis noctes fa- 

trie caufa vig:laret. "Tale et 
3 


ἰσέΐοπε meP φωΐ poteram fine negotio, 
meératus in vulgari cenju exercitus, 
Fortuna eadem cum primo Jopicmtia 
Frai.— 


Item, 


Vereor laborum gratiam profundtre 
Soyes pertuli : meque munc. bos detrecto 
"ev o:. 
Ut enim domuní aut prz- 
dium, ita gloriam quoque et 
virtutis laudem vulgo, iis qui 


gratis et nullo negotio, non 


Fragm. p. 119. 


qui redemerint multis labori- 
bus et periculis, invident. 
XV. Quoniam autem non 
modo citra dolorem aliorum 
et invidiam, fíed etiam cum 
eorum utilitate ufurpanda: no- 
bis 4unt noftra laudes, ne hoc 
unum agere, ut nos laudemus, 
fed eo ipfo aliud aliquid mo- 
liri videamur: prinium hoc 
confidera, an excitandi ftudii 
zemulationifque virtutum gra- 
tia apud auditores aliquis ΕΣ 
fum laudare poffit. .Hoc fane 
modo Neítor fuas pugnas et 
praeclara facinora narrando, et 


o3 
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: , DENS NN τ ἢ 
τὸν τε ἸΠάσροχλον παρώρμησε, χα τὰς Chu, “Ὡδ9ς δ᾿ 
/ 9» 9 Ἡ S ἔργον ὁμῖ καὶ λό Wo ΄- 
μονομαχίαν aeq. py opu x, ^9ev ἔχϑσο, 
l ι / S M 3 ^s toy / 
«aesqeom xg «x So dery ua, x2 CY οὐἰκξίον, Ej ψυχὸς & 
3 ὶ “ 1 : / E. ., € 9 1 
624, χρὴ XAY& Xg4 W'aesTCUVA, 44) με opus xg Wpe- 
* / e .7 1 3 4 x 
αἠρέστως ἐλπιόὰις ὡς ἐφυῦκι χα Gíx ἀδυνάτων wp 
1 ^» 3 
iw. Διὸ xu v) οὐ Λακεδαίμονι χϑρῶν ddwow, d. 
/ 
μδὲὺ TO γερϑντῶν, j 
ἤἌμμις eor ἥμες ἄλκιμοι varied" 
Y $^ " 
οἱ δὲ qx 704 95; 
" Apuusg δὲ γὶ ἰοσομέϑα «πολλῷ κάῤῥονες" 
t ἡ ο / 
οἱ δὲ T νεανίσχων; 
ἤΑμμας δί y εἰμέν" ej δὶ Ax, αὐγάσδαα' d 
JENA P Y ARE 
Xo«es X94 Φολιτικῶς "TU νομισϑέτῳ τῶ “πλυσίον χρῷ Ob. 5 
^» ^ f» e / 
x&id, «o o ry ooa, τοῖς νέοις JY αὐτῶν τῶν εἰργᾳσμε- 
3 / 
γῶν c/xT)eYT os. 
/ » 8 $4. | ^p e 4 
ιε΄. Οὐ μὴν 2) καὶ χοϊαπλλξεως cA xu 
E. 6. "Aja nan ] Prius e X yl. et Harl. pofterius ex Mofc, 1. 2. Vulgo, 
Ajdée-—7j«tv. — Alia revocare Dorica ex aliis locis, ubi hi verfus ex-, 


ftant, nolui; quando ceterum hoc loco codices cum vulgata confen- 
ticbant, Malim praeterea in fingulari ὁ j«b— 6 δές 


Patroclum ad pigrum infti- fenum cantat, 

gavit; et novem Grzcos he- Jos fuimus olim yuenes calle firenui o 
roás ad fingulare cum Hec- puerorum, t 

tore proelium excitavit, Ex- Ne eiwmas olim fortiores plurimo: 
hortatio enim quz fimul'fer- juvenum, .- 

moni adjun&um habet εἴ faC- ^^ Fees fumus set? fac, fi vis, pericu- 
tum et exemplum et propriam lum: 

zmulationem, animata eft et  legiflatore praeclare et civili 
movet atque exftimulat, et rationi convenienter vicina et 
cum impetu ac propofito ani- — domeftica exempla adolefcen. 
mi fpem etiam confequendi et — tibus eorum qui rem geffiffent 
potiundi ejus, ad quod impel- — proponente. 

limur, certam injicit. "Hinc XVI. Enimvero interdum 
eít, quod Lacedzmone chorus — «tiam ad reprimendum, ac hu- 


- 


-— 
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CugoATS éwx x9) τὰ (αι πεινῶσαι χαὶ Agit αἰ πουχείριον 
τὸν αὐθαϑὴ xg) ἱταμῶν, ἀ Yee» δι xoumucu| Ti Cep 
αὑτῷ χοὶ eye Dor opraag. Καϑα τῷ αὖ πάλιν ὁ Νέφωρ, ᾿ 
"dnt τὸ τα  Leeris d'y eios 
$5 Οὕτω δὲ καὶ τοὺς ᾿Αλέξανδρον 0 ᾿Αριςοτέλης, Οὐ μμένον 
ἔφη τοῖς τοολλῶν χρατῶσιν ὀξέα μέγα φρονεῖν, δλλὰ ἡ 
τὸς «GA Okay δόξας ἀληθεῖς £y got. Χρήσιμα, δὲ χαὴ 
«69s “πολεμίες Xo4 “σρϑς ἔχϑρϑς qu. (διαῦτα, 
᾿ Δυγήνων δέ τε ead ipe μένοι ἀντιόωσι. 
Καὶ aei τῷ Περσῶν βασιλέως, μεγάλου δὲ χαλθρμδμο, 
ὁ  AywiAg (G^, τί δ᾽ iu γε μείζων οὐκέινος, εἰ pui χαὶ 
δχαύτερος; Καὶ δὸς Tws Λαχεδαιμονίας Ὁ Θηδαήύων 
xa mÍoe sua; ὃ Ἐπαμινώνδεις, Ἡμεῖς μϑμίοι ὑμᾶς βρα- 
χυλοχρυζου, " ἐπαύσοι ϑν. ᾿Αλλὰ (gra, JV «ess ἔχ- 
B ϑροὺς xs) mAepiss T δὲ φίλων x, vroAwrk), οὐ μόνον 
2] τὸς ϑρασυνομένας κα]αςορέσαι x, "romae ζω πεινοϊέρεις, 
Jd καὶ τῆς εἰξωφόδες x, χαζα πλῆγας oEapa, πάλιν καὶ 


miliandum et cicurandum ho- 
minem infolentem ac ferocem 
conducit de feipfo aliquid tu- 
midius jactare, — Ut rurfum 


Neftor, 
Certe cgo cim, quam «os fitis, melioribus 
elim 
Cinfnei, «vixique «iris: meque me 
1; 


talem 111] 
Spreverust.— 


Sic etiam Alexandro Ariíto- 
teles fcripfit, Non bis tantum 
qui magnum tenerent. impa- 
rivm permi/Jum 4 magnifice 
de fe fentire, fed bis etiam qui 
recte de diis flatuerent, Utilia 
(unt etiam adverfus hofles et 


inimicos ifthzc, 
Occurrunt. nati miferorum.ciribus mof- 
trit. 
Et de Perfarum rege, qvi 
magnus ufurpabatur, Agefila- 
us, Oui, inquit, major ze eff, 
Jf non etiam juflior ? Et adver- 
füm Lacedaemonios, cum ii 
"Thebanos accufarent, Epami- 
nondas, Sane, ait, nos brevilo- 
uenti veflre finem impofui- 
via γῶν e xiu. in 
hoftes et inimicos. De ami- 
cis porro et civibus, tempef- 
tive nos j o non modo 
ferocientes retundere poffu- 
mus €t humiliores reddere, 
94 


8 
Ce, 
δι A 
e 916003, 
:, 8t ἀν 


406 


ὩΛΟΥΤΑΡΧΟΥ 


παρϑρμῦσα!» Aena tduoy c? δέοντι μεγαλαυχίᾳ. Καὶ 5 
ὃ Κῦρος «Dy. τὰ δεινὰ χοὶ us μάχας ἐμεγαλύγρρε, 
ἄλλοτε δὲ  μεγαλήϊορος loo. Κα ' Avirows ὁ δυύτε- 
ess τἄλλα μϑὺ ἰὼ ἄτυφος xg) μότοιος, οὐ δὲ τὴ τσερὶ 
Kav ναυμαχῖρι» φίλων τοὺς εἰπόντος; Οὐχ, ὁρᾷς ὅσῳ 
“πλείες εἰσὶν a qroAEpAd) yne6 5 Ἐμὲ A yt αὐτὸν, εἶπε, 


“δὸς “πύσωρ ἀντιτούτετε; Καὶ τῦτο δὲ ἔοικε σαυιδὲὶν c 
"Opuess" τὸν 9. Ὀϑυοσέα πεποίηκεν Σποδειλιώντων «ΚΙ 


ἑταίρων τυρὸς τὸν ψόφον καὶ ὃ κλύδωνα T cip T χά- 
3 e (v 1 / 

pov, avaquuvoxoY(g, Ὃ αὑτῷ δεινότητος χα) ἀνδρείας, 
Οὐ £ δὴ is μεῖδον ἔπι κακὸν, ἢ ὅτο Κύκλνψ 


Εἴλοι ἐνὶ σαῆϊ y^aQupe κρατερῇ γε βίηφι" 
᾿Αλλὰ "ὁ iir ἐμῇ ἀρετὴ Dux τε νόῳ τε 


᾿Εχφύγομων.------Ὁ 


4 


οὗ "SP ὅδ1 δυμαγωγρῦντος, σέἐδὲ σοφιπῶντος ὃ τοιῶτος 
θπα νος; οὐδὲ χρότον eid πυππυσμὸν ajTUW os, 20A 


YU 


ἀρετίω καὶ T (λιφήμϊων οὐξχωρον TE γα ξῥξιν Tus φίλοις 


διδόντος. Μέγα yp c» χαροὶς Ἐλισφαλέσι τοῦς σω- Ὁ 


fed et timidos atque attonitos 
animare. Sic et Cyrus in 
periculis et proeliis magnifice 
de íe loquebatur, non alias. 
Et Antigonus fecundus, cz- 


tera faftu vacuus et modera- 


tus, in navali ad Cón proelio, 
amicorum quodam dicente, 
JNon vides quante plures fint 
boflium naves? refpondit, Ade 
vero ipfum quot. navibus oppo- 
nis? | inae hoc eun 
fuiffe Homero. Facit enim 
Ulyffem fociis ad flu&us et 
ftrepitum circa Charybdirf a- 
nimos defpondentibus, in me- 
gnoriam iis redigentem callidi- 


tatem fuam et fortitudinem, 
Non tamen becce malum sum grandius 


ingruit illo, 
Cum mos αἱ tenuit aflo Polypbemas 2 


anro: 
Et temen binc virtute mea mos conflio- 
que 
Fugimus —— 


Non eft enim popularem cap- 
tantis auram, aut fophifticae 
oftentationis ifta laudatio, ne- 
que íflrepitum et applaufum 
uzrentis: fed ejus, qui con- 
dendi pignus virtutem fci- 
entiamque fuam amicis exhi- 
beat. Nam in periculis ad 
falutem permultum conducit 


aT 


* 
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ρίαν, diea. καὶ πίσις ἀνδρὸς ἡγομονοκζοῦ ἐμπειρίαν καὶ δύ- 
γα μιν ἔχοντος. 

(C. "Om fb δδὼν πὸ «ess ἔπωνον δλλότριον τῷ 
δύξαν alvo Ῥαθάλλειν ἑαυτὸν, mag “πολιτικῶν, prol 
“οότερον. Οὐ ul 20 ὅπε Acide χαὴ Δἰαφθείρει, 
C nov ἐμποιῶν “δὸς τὸ φαῦλα X94 «uesdipemw 7rontegur 
c? ρόγμασι μεγάλοις ἡμουρτηρϑέ()᾽ ἔπαινος, Cux 
doy psv '&dy ὠχκρῶσω, μᾶλλον δὲ ἐσυςρέψαι τὸν ἀκροα- 

ql Ἐλὶ τὸ xpeetlo, T 2j goes οὐδεικνύμϑμον. ᾿Αγα- 
πήσήσε yp ἄν τις, οἶμᾳ,» λοιδορουμϑδῥης xaxias xol Με- 
E ypudons Oeo, ἀπεέχεογαι τὰς “πολλὲς opàv εἰ δὲ 
“οοϑσλάζοι δόξαν ἡ χαχία, χαὶ πῷ χαϑ'᾽ ἡδυνὰς avis 
ἡ σλεονεξίας ἄγοντι χοδϑσγάνοιτο τιμὴ χαὶ τὸ εὐδυχιμέιν, 
οὖκ fem εὐτυχὶς ὕτως eiii ἰοχυρᾷ φύσις ἧς ix. ἂν 
xesThode. Διὸ δὲ μὴ τὸς “9 ἀνθρώπων ἐπαίνοις, ἀλ- 
Ad. τὸς TU) ραγμώτων, ἄν τῷ ἡ φαῦλα, «ολεμέιν 
τὸν πσολιτοιών' οὗτοι vy αἱ σ«ρέφεσι, x, TÉTO τὸ με- 
pou, τοὶ αἰογρϑὶ χαὶ ζηλῶν, ὡς χαλᾷ, στυεισέρχε- 


auctoritas εἰ exiftimatio viri 
'imperatoria peritia ac facul- 
tate prsediti. 

XV 1I. Caeterum fupra do- 
cuimus, nequaquam civile effe 
laudi et glorize alienze feipfum 
opponere. 'T'amen ubi falífz 
laudes nocent et corrumpunt, 
ftudiumque rerum arum 
et pravum de rebus magnis 
confilium animi generant, non 
inutile eft eas refutare, aut 
potius indicato difcrimine au- 
ditorem ad meliorem avertere 
fententiam. Etenim quis non 


gratum babeat, fj plerofque 


ultro videat abftinere a vitio 
1 maledi&tis ac reprehen- 
tonibus fit exagitatum ? Quod 
fi autem malitia honeftam o- 
pinionem nacta fuerit, ejuf- 
que ad voluptatem avaritiam- 
ve illecebris honor et gloria 
accedat, nulla jam ita felix, 
ita valida eft natura, quz his 
non vincatur. Itaque opor- 
tet non hominum laudibus, 
fed ipfarum rerum, fi pravz 
fint, adverfari civilem bomi- 
nem, Hz enim laudes per- 
vertunt, fecumque trahunt i- 
mitationem turpium pro ho. 
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Tu. Μάλιςα δὲ ὀξελέγχονϊαι τοῖς ἀλυϑινοις Ια τη 
Dudes" οἷον ὁ T τραγῳδιῶν «αἰ πσυχριτὴς Θεόδωρος εἰ-- Τὶ 
πεῖν ποτε ταρὸς T κωμιχὸν λέγδόται Σάτυρον, Ὥς οὗ 
θαυματὸν "62d τὸ γελᾷν τσοιξῖν τὸς ϑεατοὶς, ὁλλὰ ὅ δαχ- 
pot ἡ κλοήειν. Αμεινον δ᾽ oig], ἂν αρὸς τῶτον αὖ- 
τὸν ΕἸ ΤῊ φιλίσοφίθ» aYnp; "AX 8 τὸ “ποιέιν, M βέλϊκε, 
χλαΐοιν 3o) δακρύειν, τὸ δὲ παύειν λυπερϑύῥες χαὶ κλοή- 
o qu, σεμνόν ᾽'δδ!ν. ᾿Ἐπαινῶν 9 ἑαυτὸν ὠφελόι τὸν ἀκχού- 
oY(., xc) μετατίϑησι alo κρίσιν. Οὕτω x, ὁ Ζζούων apos 
40 πλῆθος d") Θεοφράςου μαϑηῦκί, Ὁ ἐχείνε ye 
ἔφη, μεέϊζων, ὃ ἐμὸς δὲ, συμφωνότερος. Καὶ ὃ Gana, 546 
ἔτι τῷ Λεωοϑένες eunpeesuvTos, ὑπὸ TT pyrrüpow ἐρωτώμε-- 
Yos τἱ T πόλιν αὐτὸς ἀγαϑὺν ταεποίηχεν, Οὐδὲν, εἶπεν, 
QAM καὶ TETÓ, τὸ, ὑμᾶς ἐμὰ φρατηγρυντος, Ἐλιτάφιον 25- 
eyoY μὴ εἰπεν, δλλὰ mud, οὐ τοῖς πατϑώοις . μνήμασι 
jue τὰς Σαπουϑνήσκονζᾳ. Πάνυ δὲ χαριέντως xp ὃ 
Κράτης (e3s T 


F. 4. "Autor δ᾽ οἶμαι, ἂν] Sic Ὁ. Vulgo, & δί γο οἴμαι, 


neftis habitorum. — Maxime 
autem refelluntur, veris juxta 
oppofitis. Hoc modo 'Theo- 
dorus actor tragcediarum fer- 
tur aliquando ad Satyrum hif- 
trionem comicum dixiffe, on 
fhbectatoribus rifum movere, fed 
lachrymas elicere admirabilita- 
tem babet. Rectius etiam fu- 
erit fi huic ipfi Theodoro phi- 
Jofophus aliquis diceret, /ffqui, 
mi bomo, nen id praeclarum efl 
fetum movere, fed fletu et mac- 
Jflitia liberare: nam feipfum 
praedicando, auditorem juva- 
jet, ejufque judicium corri- 


geret. δὶς Zeno de multi- 
tudine difcipulorum  Theo- 
phrafti, Chorus, inquit, efus 
major, meus efl concinnior. Et 
Phocion, Leofthene adhuc rem 
fcliciter gerente, interrogatus 
ab oratoribus quidnam bene- 
ficii in urbem contuliffet, N;- 
hil, inquit, quam quod me pre- 
tore vos orattenem Goss 
nullam babuiffis, fed quotquot 
brum fint in. fepulcbris ma- 
Jerum [unt bumati. Admodum 
venuíte etiam Crates his ver- 
fibus, 


ΠΕΡῚ TOT EATTON ἘΠΑΙΝΕΙ͂Ν «7.5, 


N 


“03 


Ταῦτ᾽ ἔχω Sos ἔφαγον, τὸ ἰφύφρισα, τὸ μετ᾽ ἔρωτος 


Típr» isador——. 


ἀντέλραψε τὺ, 


ταῦτ᾽ xw 0ox ἔμαϑον, xj ἐφρόντισα, τὼ μετὰ pour 


Σέμν ἰδάην---“--. 


Καλὸς 29 ὃ τοιῶτος ἔπαινος xg) ὠφέλιμιος χαὴ διδοίσχαν 
qui aeu χαὶ vu συμφέρονίᾳ ϑαυμάξειν X, ἀγαπᾷν 


ἀγὴ PR χοῶν καὶ eet. 


Διὸ τῷτο μϑὺ συγχᾳτατε- 


τύχϑω qois εἰρημϑῥοις εἰς τὸ πσρόδλημα. 

m. Λεπέϊω δὲ ἡμῶν, τῷ λόγω τὸ ἐφεξὴς ἀπαιτῶν- 
τοὶ Yl κοδαχαλᾶντος, ermey Omus ἂν ἕχαςυς ὠχφύγι 
τὸ ἐπαινῶν ἀχαίρως ἑαυτόν. Μέγα Ὁ ἡ πἰξιαυτολυγία, 
Y φιλαυήαν δὁρμαντήριον ἔχουσοι, X, Tos πάνυ δυχοῦσι μ-᾿ 
“οίως ἔχειν Gris δίξαν, t pida τοολλάκις ἐχιτϑεμδῥη. 
Καϑαπερ δ T ὑγιεινῶν ἕν Gol οἱ δαγίελμάτων τὸ τοὶ νο- 
€ σώδη χωρία, φυλάηεοναι παντάπασιν, ἢ (Qe MY μαλ- 
λον αὑτῷ γινόμϑμον c? αὐτᾶς, ὅτως ἔχει τὰς ἡ πἶδα- 


B. 10. latera] Sic A. Mofc. x. Voff. Jun. Μες. Vulgo, ἐμ αίνεται. 


Hac babes, que edi, queque exjatu- 
rata libido 


eppofuit hos, 
H didici βαάϊο kbra, 
, He bobo, didi fiudio que pukbra 
Ma quibus inffruxere.— 
Pulchra enim eft hzc laus et 
utilis, docens utilia et com- 
moda mirari atque amplecti, 
vanis et otiofis rebus poftha- 
bitis. Itaque hoc cum dictis 
ad quzítionem explicandam 


XVII. Reat ut ip& jam 


difputatione hoc flagitante por- 
ro explicemus qua quis ratio- 
ne intempeftivam fui laudatio- 
nem cavere poflit. Etenim 
amorem fui arcem habens de 
feipío dicendi ftudium muni- 
tam, etiam his qui admodum 
mediocriter erga gloriam δῇ. 
fe&i videntur, deprehenditur 
fzpenumero infidians. Sicut 
enim de prseceptis bonze vale- 
tudinis tuendze unum eft, om- 
nino cavere fibi a locis infalu- 
bribus, aut majori cura valc- 
tudinis uti in illis verfantem: 
fic de feipfa loquendi ftudium 
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αυτολογία. xsipié, ἡ Aus ὀλιοθηρὰς, te) αἰδιφέροίας 
ἐς αὐτίω cx πάσης πυοϑφάσεως.. Ylparw Lp "ἃ c* 
τοῖς δλλοτϑίοις ἐποήνοις, ὥασερ ἐϊρη, τὸ φιλότιμον ὁξ- 
ea clu) πἰϑμαυτολογίαν" xg τις αὐτὸ χαταλαμθάνει 
δαχνόμδμον ἡ γδργαλιζόμϑμον οἷον αἰ χοῦ κνησμῶ, δὺυσι: 
χαρτέρητος Ἰλιγυμία xg opp τρὸς δόξαν' ἄλλως 
τε xdv Ἐλὶ τοῖς ἰσοις ἕτερος ἢ τὸς ἐλάτἼοσιν ἐπαρίταμ, 
Καϑάπερ y^p οἱ τφενῶντες, ἑτέρων ἐσθιόντων οὐ Od, 
μᾶλλον ép ola χα παροξύνονϊαι T ὄρεξιν" ὅτως ὃ τῷ D 
“πλησίον ἔπαινος ὠχζφλει τῇ ζυιλοτυπίᾳ τὸς Ὄρος δέξαν 
ἀχρφιτῶς Eyed. 

19. Δεύτερον, oj T. εὐτυχῶς X, XE γῶν πεπραγρδμων 
Junseds λανθάνεσι τοολλὰς εἰς μεγαλαυχίαν ὑπὸ χαρὰς 
ὐχφέρεσα ἡ χέμπον ἐμπεσόντες "yhp εἰς τὸ λέγειν Yi- 
χας τιὰς tavrk), ἢ χατορϑωσής c? τοολιτεύμασιν, ἃ 
5: : rw E Missi o le&ionem fervarunt D. et Harlei. Primo, 

abiit in λαμξάνυσι quod plerique habent libri, Ald. Baf. Xyl. A. C. 


Mofc. 1. 2. Voff. Colleg. Nov. Deaique in vulgatum latinus, 
quod Steph. fumfit ex Leonic. Schott. Anon. 


quafdam habet occafiones et 
rationes lubricas, et quovis 
biais propriam laudem e- 
icientes. Primum ubi lau- 
dantur alii, ibi (ut diximus) 
ambitio fermonem de feipfo 
facile extrudit, animumque 
morfum aliena laude ac titil- 
Jatum pruritus inftar occupat 
quzedam gloriae cupiditas et ad 
cam incitatio: id- 
ue curn alias, tum adprime 
i alius. equalis aut inferior 
etiam nobis fit in ea re. ob 
quam laudatur. Quemadmo- 


dum enim efurientium appe- 
titio aliis coram edentibus ma- 
gi acuitur et irritatur: ita 
us in proximum collata in- 
temperanter erga gloriam af- 
fectos quafi rivalitate quadam 
accendit. 
'" XIX. Secundo loco nar- 
rationes rerum feliciter et ex 
animi fententia geftarum, mul- 
tos pra letitia in jaCtantiam 
ampullíque verborum effe- 
runt. Incidentes enim in com- 
memorationem victori fusce 


alicujus, aut rei in republica 
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καρ ἡγεμόσι «aed Eus, 3) λόγες εὐδυχιμήσουνζα,, ὦ χρα- 
390w, δἐδὲ tere) uon. TO, γίνει μάλιςα ane «ales 
αντολργίας, TO ναυτικὸν duy 601 ἡ ςρατιωτιιὸν ἁλισκό- 
ἐϑμοι. Συμξοήνει δὲ χρὴ τοῖς ὧκ τόπῶν. ἡγεμιονυκῶν χοὴ 

E ρα γμάτων μεγάλων ἐπσανήχθσι, τῷ το mod ἸὈχιεικῶς" 
Μεμνηρδῥοι yp. ἀνδρῶν ᾿χιφανῶν x, βασιλικῶν, συγχά- 
aca xum "EA. auri) εὐφημίας τινὰς ὑπ’ ὠχείνων εἰ- 
ψαρῦῥας, xdi γομάξεσιν ὄχ αὑτὸς ἐπαινεῖν, XA ἑτέρων 
eara ires: δυιγέδγαι. «eA avr) γενορῦθεος. Οἱ δὲ ὅλως 
ἰοϊόντοὦ λανθάγεν τῶς ἀκέονζας, ὅζων βασιλέων x, αὐτο- 
πρατόρων δεξιώσής ἡ ᾿τυοϑσουγρρεμαής χοὺ φιλοφροσύνας 
. (MUI, ὡς ὄχ euh). ἐπαίνες, ἀποδείξεις δὲ τῆς 
ava ᾿δλτοριείας x, φιλανθρωπίας διεξιόντες. Οϑεν εὖ 

P μάλα δὰ (aegre ἑαυτοῖς We τῶς ἑτέρων ἐπαίνες, 
ὅπῶς χαϑαροὶ χα ἀνύποπῆοι φιλαυτίας Y αὐϑκαυτολογίας 
acr κα μὰ δυκῶυδν Πάτεοκλον popa, σφας δ᾽ αὐὖ- 
τῆς JY ὠχείνων ἐπαινέιν. | 


preclare geftz, aut actiones — ribus non animadverti putant, 


vel orationes principibus pro- 
"batas, non fe tenent, neque 
-modum fervant. Quo 

fui praedicandi maxime vides 
homines nauticos et militares 
-ecipi. Accidit etiam his qui 
-e provinciis a fe gubernatis, 
aut magnis negotiis revertun- 
tur, hoc fre qan Men- 
tione enim illuftrium et 
regiorum hominum, annec- 
tunt collaudationes fui ab iis 
profe&bas: arbitrantes non fe 
8 feipfis laudari, fed aliorum 
Jaudes ipfis tributas referri. 
Sunt qui plane rem ab audito- 


cum regum aut imperatorum 
erga ipíos in dextra danda al- 
loquendo et amice tractando 


.referunt comitatem, non ut 


fuas heec laudes, fed illorum 


: humanitatis atque benignitatis 
documenta narrantes, Qua in 
re attendere fe quifque dili- 


enter debet, ut cum alios 
udat, laudatio ea fufpicione 


amoris fui ipfius, ac ftudii de 
-fe verba faciundi careat: ac 


ne videatur 
Patroclem prettendendo— 


feipfam laudandis aliis lau- 
dare. 
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x. ᾿Αλλὰ uw xs) τὸ ep τὸς ψύγους x, τὼς χατα 
αἢιάσᾳς γίνος ἐλισφαλές '€1, xs] a Pet ἐκτροπὰς τὸς 
περὶ δίξαν vos, — C, μάλιςα τὴϑιυπίηοσιν οἱ γέροντες, 
ὅτων εἰς τὸ γϑϑετεῖν ἑτέρϑυς y94 χαχίζειν ἐν φαῦλᾳ 194 N 
πράξεις ἡμαργτημδῥας “δϑαχϑωσι, μεγαλύνοντες αὗτυε - 
ὡς σε ταῦτα, λαυμασίας δὴ τινας γενουμϑύας. 'Γάτοις 447 
μὲν δώ, ἂν μὴ μόνον Ui ἡλικίαν, Xd z δόξαν καὶ 
gero, JvrtoY οὐ 29.axeQpeNis, δλλὰ μέγα, Coe 
ἐμποιοῦν ἅμα, x paci τινὰ τοῖς οὕτω χολαζομέ- 
wi, Οἱ δὲ ἄλλοι σφόδρα φυλάτἼεοϑαι χαὶ dé 
alo detenta τοαὐτίων ὀφείλομϑν. ᾿Αναρῷ δ d» 
τος ἄλλως χϑὶ μόλις ἀνεκτῷ TV vk) πλησίον ἐλέγχα, 

x, δεομένα τοολλὴς euAg etas, ὁ μεγνύων ἔπαινον jer ἀλ- 
λοτθάῳ ψόγῳ, ἡ δὶ ἀδοξίας ἑτέρου δόξαν αὑτῷ ϑηώ-. 
F. 8. i9«] Sic D. Mofc. 1. a. T. B. Schott. Anon. Jun. Vulgo, iS. 

A. 5. ἀλλὰ μέγα, ζῆλον] Sumfi ex D. et Harlei. Vulgo, ἀλλὰ μόγαν ζῆλον. 

Α. 4. κολαζομένοις] Ita omnes noftri libri Ald. Baf. Xyl. A. C. D. Mofc, 1. 2. 


Voff. Harlei. Colleg. Nov. At Stephanus perperam, sefcio unde, Ὁ 
Medien, 


XX. Proinde id dicendi 
genus, quo alios vituperamus 
aut culpamus, periculofum eft, 
et ambitiofis multas przebet ad 
excurrendum in fui laudatio- 
nem occafiones. In hoc vitii 
cum primis incidunt fenes, ubi 
ad caíftigandum alios et cul- 

um malos mores ac male 
facta converfi, eo progrediun- 
᾿ tur, ut feipfos laudibus ferant, 
qui mirabilem in tali re virtu- 
tem oftenderint fuam. — His 
quidem, fi non ztate tantum, 
fed gloria etiam et virtute fibt 
praddti danda cít venia: tan- 


tum enim abeft ut inutilis fit 
horum jactantia ut qui hoc 
modo caftigantur, magna fi- 
mul virtutis zemulatione et 
pulchritudinis ftudio incen- 
dantur. Nos alii cavere dili- 

enter et metuere etiam iftae 

bemus digreffones. Nam 
cum alioqui molefta fit et 
poene intolerabilis proximi re« 
prehenfio, multamque requirat 
cautionem : qui alterius re- 
prehenfioni fuam immifcet lau- 
dem, fibique gloriam ex alte- 
rius vituperio venatur, mo- 


leftiffimus plane importunifi- 
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pÓvos, ἐπα ϑὴς παντοίπασι ἡ φορτικὸς Üols, ὡς οὐόῦ- 
δυχιμᾶν ἀσχημονῶσιν ἄλλοις βελόρϑμος. | 
κα΄. Em τοίνωυ τοῖς jt fog τὸς aX du, εὐχᾳ]α- 
B Φόροις Quod χα) «xesydesie, μάλιςα φεύγειν aaesotod 
xoà quA Te τῶς γογργαλισμὰς χρὴ τοὺς ψηλαφῆσης, 
οὖ ὡς τὸ λειόταΐζᾳ τῷ σώματος ὀλιογοίνοντου X94 συῤ- 
prora, xm ἡ σωυεξορμᾷ τὸ πάϑος" ὅσοι δὲ (Ges δόξαν 
᾿ἐμπαϑίςερον ἐῤυῆχασι, τότοις &W τις ὄχ, ἥχιζα «΄δασέ- 
cde Axa 8 σφᾶς αὐτὸς ἐπαρξίν, ὅταν LX ἀλ-. 
λῶν ἐπαινῶν. Δεῖ “ὃ ἐρυϑριᾷν ἐπαινόρϑμον, Οὔκ ἀπε- 
ρυϑιίᾷν, ἡ χατοιφέλλειν τὸς μόγα τι EA avri) λέρ»ν- 
(d4, €x. ἐλέγχειν, ὡς οὐδεέφερον ἐπαιναγζα ς᾽ ὅπερ οἱ πολ- 
Atl τοοιῶσιν, κ' πϑομιμνήσχοντες αὐτοὶ, X) χυροσεμφορῶντες 
ἄλλας τοὰς δόξεις Y, ἀνδραγαθίας, ἄχρις οὗ T παρ 
avik) qz ὃ παρ ἐτέρων ἔπαινον 24.9. Φ)είρωσιν. Ἔνιοι É 
οἷν κολακεύοντες αὑτῶς, ὥασερ γδργαλίζεσι χα Quc- 
σῶσιν" ἔνιοι δὲ, χαᾳχοῆγως οἷόν Ti dep μικρὸν εὐλογ- 


e 


᾿- 


muíque eft: quippe qui ex 


datur, erubefcere convenit, 
aliorum dedecore decus fibi 


abjicere verecundiam non con- 


videatur velle quzerere. 

XXI. Addamus hoc. Qui 
facile in rifum folvuntur, ii 
maxime cavere debent et fu. 
gere titillationes atque con- 
tre&ationes, in quibus le- 
viffimze corporis particula de- 
labentes et confluentes, exci- 
tant impelluntque eam adfec- 
tionem. Et qui effufius ad 

lorie cupiditatem feruntur, 

118 vel maxime hoc confulen- 
'" dum eft, ut cum laudantur 
ab ahis, fefe laudando ab- 
flineant. Eum enim qui lau- 


venit: et inhibere eos, qui 
magnum aliquid de iiem dixe- 
rint, non reprehendere tan- 

uam intra modum laudes ip- 
(brum profecutos. Qua in re 
peccant multi, 2dmonentes 
preterea de aliis quibufdam 
fuis actionibus et.egregiis fa-- 
cinoribus, eaque dictis incul- 
cantes : donec fimul et a fe, et 
ab aliis tributam ipfis laudem 
corrumpant. Nonnulli dum 
fibi ipfs blandiuntur, quafi 
titillant fe atque inflant. Sunt 
qui aliquam laudem quafi ef- 
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ας «ἰπσυδάλλοντις, cuxgAsUde, T ἰδ μαυτολογίαν" οἱ 
V AJ e 
δὲ “οϑασιιυϑανοϑϊαὴ xs διερωτῶσιν, ὡς δῷ τῷ Μεκίν- 
dpa τὸν πρατιώτίω fra. γελάσωσι, 
— «ug τὸ τραῦμα τῶτ᾽ ἔχις ; 
Μισαγκύλῳ. Πῶς eric ϑιῶν; Ἐπὶ κλίμακω 
Πρὸς τεῖχος ἀναδαί(νων. ᾿Ἐγὼ μὲν διικνύω 
᾿Ἐσπυδακὼς, οἱ ) “λιν ἐπεμυκτήρισαν. 
xj. Ἔν ἅπασιν ouu τύτοις evAg oTov ὡς ἔγι μαΐ- D 
/ / "€ 0.4 2 / e 9 
Au, une συνεχπιἤϊοντου τοῖς ἐπαίνοις, μήτε (gus ἐρὼ- 
αήσεσιν ἑαυτὸν τρροϊέμϑρον. Ἐντελεοζώτη δὲ τότων εὐλά-- 
Gua, καὶ φυλακὴ, τὸ πορϑσέχειν ἑτέροις ἑαυτὰς raram, 
x, μνημιονεύειν, ὡς ἀηδὲς τὸ ὡράγμα ἡ λυπηρὸν ἅπασι, 
1 3 , [/ , 1 3 1 b] 
ἢ λόγος ἄλλος Θέϑεὶς ὅτως ἐπαχϑὴς oils βαρύς. Οὐ- 
δὲ ὃ ἔχοντες ere ὅτι παοορμὸν ἄλλο χαχὸν ὑπὸ T αὖ- 
ME M 
τὸς ἐπαινόντων, ὥασερ φύσει βαρυνόρϑμοι τὸ πρῴγμα καὶ 
φεύγοντες, ἀπαλλαγηνοι xs] ἀναπνεῦσαι ασεύδομϑμ᾽ oma 
χύλᾳκι xai οοδασίτῳ χαὶ δεορδύῳ dicor οὖ x pee 


C. 7. δα γελάσωσι] Xylander accepit pro Menandreis iifque adjunxit, 


vam  fubmittentes maligne, Ad quam rem perfeCtiffima ef 
provocent eos, qui fuorum ip- hzc cautio atque cuftodia, ut . 
forum przdicandorum vitio, animadvertamus alios qui fe» 
correpti funt. Alii percunc- ipfos laudant, quam ii rem 
* tantur eo modo quo illi apud — omnibus ingratam moleftam- 
Menandrum, ut irrideant, | que agant, utque nulla alia. 
Hoc «ulnus unde tibi accidit P oratio fit perinde invifa et 
Sum iin beflil. Qui pro deum? gravis Quippe ut nullam 
indioondd iam injuriam in nos eorum 
Mrd exon Fu. rca Hudint alere 
Offendo «ulnus : rurfum me annis re- — pofhmus: tarhen tanquam na» 
MIN turz inftinétu molette feren- 
XXII. In omnibus his tes eam rem et averfantet, 
quam poteft fieri maxime ca- — dimitti ab eis et refpirare pro- 
vendum eft, ne laudibus pras-  peramus. Citm quidem adu- 
cipites agi nos patiamur, neve bor et menfarum affecle at- 
interrogati nofmet prodamus, ^ que indigenti intolerabilis fit 


x 
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E x, δυσχαρτέρητον ἑαυτὸν ἐγκωμιάζων “πλέσιός τις ἣ σα- ὁ 
τράπης 9 βασιλεύς" αὶ συμζολάς (us mv μὲν 
γίςας λόγυσιν, ὡς ὃ δὼ ἹΜΜενάνσιρῳ, 

Epárle με, λεπῆὸς γίνομ᾽ εὐωχύμενος, 

Τὰ σκώμμαϑ᾽ οἷα τὰ σοφά Tt καὶ ςρατηγικὰ, 

οἷος δ᾽ ἀλαζὼν iris ἀλυτήριος. 
Ἤαυτα ἢ ὁ πρὸς φρατιώζ, ὁδὲ νεοπλότως μόνον, εὐ" 
πάρυφα καὶ συξαρᾷ διηήμαζᾳ fps (us, 2d. ἡ pos 
συφικὰς xj φιλοσόφες καὶ ςρα]ηγὸς, ὄγκεμδῥος ἐφ᾽ ἑαυτοῖς 
ὁ μεγαληγρρδνζαις, εἰαϑότες φάσχειν xj λέγειν, ἂν μνημο-: 
γεύωρμϑν ὅτι τοῖς ἰδίοις ἐπαήνοις δλλότοιος eme) Nos ἀεὶ, 
Y ytvély τίλος ἀϑυξία T χενοδυξίας ταύτης, X ὦ λυπειν 
τῶς ἀχόοζζι, ὡς o Δημοοθένης φησὶ, "acies, d τὸ δὸ- 
χξὶν δι) Tous, ἀφεξόμεθα, € λέγειν περὶ αὐτὴν, ἂν μή 
πὶ μεγάλα μέλλωμϑν dee ἑαυτὸς ἢ τὸς ἀχϑονᾷς. 


EK. «. καὶ ew Caci). Hec item Menandrea du&a videntur e verfu. qui 
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exftat es Athen. VI. p. 270. D. Ceterum Salmafius τὰ σοφὰ mue 


tat in 7' ἄσοφα. 


Cleric. icvé a 


E. το. φάσπεο] Legendum σάσχειν. Sed vel fic aliquid requiritur ad fententise 


integritatem. 


FK. 3. μήτι) Legendum μὸὺ vel μή τινα. 


etiam tunc cum ejus eft ufus, 
dives aliquis, aut fatrapa, aut 
prabitor: atque has fymbolas 
aiunt conviviorum fe dare 
maximas, ut ille apud Menan- 
drum, 
Hic me enecat, fo. macer conviviis, 
Pace jus tir dc 
Nimifque prpurus ac fcoieffus. 
Hac eim non ad milites 
duntaxat, atque recens dita- 
tos, praetextatis illis et comtis 
fuis narratiunculis alios deti- 
nentes, fed et de fophiftis, pbi- 
lofophis, imperatoribus fua ni- 
mium extollentes atque cum 
YOL. IIl, 


faftu jaCtantes, adfueverimus 
dicere: fiquidem memoria te- 
neamus propriis laudibus alio- 
rum comitari vituperium, ac 
vanam hanc gloriz cupidita- 
tem definere in ignominiam, 
idque ad extremum nos con- 
fequi, quod Demofthenes dix- 
it, ut offenfis auditoribus ex- 
iftimemur tales non effe, qua- 
les nos ipfi praedicavimus : his, 
inquam, confideratis, ipfi. de 
nobis loqui omittemus, nifi 
magna id vcl cum noftra, vel 
cum auditorum utilitate futu- 
rum fperemus, 


P 


/ 
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PLUTARCHI 


bE 


HI$ QUI SERO'A NUMINE PUNIUNTUR. 





α΄. OIAYTA μϑὺ ὁ ᾿Επίχειρος ἀπὼν, ὦ Κύνιε, ἡ 

tp ᾿Σσυχρίναοοα! τινα (ess τῷ Tego ἢ 
φοὰς γινομένων ἡμῶν, Gy ero ἀπιών ἡμέϊις δὲ ὅσον τι. 
θαυμάσαι τῷ ἀνϑρώπε τίω ἀτοπίαν, Ἐ(λιςοείντες σιωπῇ, 
χαὶ ποὺς DA duis αἰφθλέψαντες, ἀνεςρέφομϑν πάλιν 
φ . , / fe Ψ LI e . 
ὡασὲρ ἐτυγχοίνομδν τὐξεπατθντες tT “Ὄρφ»τος ὁ [1α- 


A. 8. ᾿Εσίκωυρις] Forte ᾿Επικόρειος. 
A. ὃ. κύν} niani videtur Kórrs. 


L 7EC ergo locutus Épi- 
H curis, Quite. prius 


quam refponderet quifquam, 


cum in ultima porticu nos 
eflemus, proripuit fe atque dif- 
ecffit. Nos cum admirati ho- 


minis infolentiam aliquantu- 

lum taciti fubítitiffemus, invi- 

cemque intuiti effemus, rur- . 

fum, ut tum forte deambula- 

bamus, reverfi fumus. Ibi 

primus Patrocles, Quid, in- 
P3 . 


214. 
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πξακλέας, Τί oiu, err, é dtxa alu Crow, ἣ τῷ 
λύγῳ χαϑάτ παρόντος, ᾧ μὴ xuesrros, “Σαοκρινώμεθαι 
τῷ εἰπόντος; Ὑπολαξὼν δὲ ὃ Τίμων, ᾿Αλλ᾽ δ᾽ à βα- 
λὼν, εἶπεν, ἀπηλλάγη, χαλῶς εἶχε «ἰξκορᾷν τὸ βέλος 
ἐγκείμϑμον" ὃ pp “ὃ Βρᾳσίδας, ὡς ἔοικεν, ὀξελκύσαρ Ὁ ο΄ 
δόρυ τὸ σώματος, ὐπὸ τύτῳ qo βαλόντα “ατάξας 
ever ἡμῶν δὲ ἀμυύναοϑοι, μδὺ Θὐϑὲν ἔργον δὶ δὴ πα 
τὸς ἄτοπον ὃ jeu λόγον εἰς ἡμᾶς ἀφέζαις, ἀρκξι δὲ 
αὐτὸς Gi» ἅψασϑαι T δόξαν, ἂν ὠχράλλωμϑν. Τί ὅν, 
ἐφίωυ ἐγὼ, μάλιςα κεκίνηκεν ὑμὰς T. εἰρηρδύων; ἀϑοϑα 
y^p σολὰ xo χατὸ ταξιν eti ἄλλο δὲ λαχό- 
ϑεν ἄνϑρωπος, dam ópys m 1 λοιδορίαι» axwegz len 


ἅμα, χατεφόρει ?. ἸΠρονοίας. 


B. Κῶ ὁ ΙΠατεοχλέας, Ἡ arepi τοὺς τιμώμας, t 
πε, T3) πονηρῶν βροιδύτης τῷ δαιμονία καὶ μέλλησις ἐμοὶ 
δυκξι xj μοίλιςου δεινὸν cry χα vua Αἰ ποὺ Ὁ λύγων τῶ- D 


B. 6. ἐᾷν] Ita AM. Baf, Χγ!. Ven. Mes. Vulgo, ἐάν. 


quis dimittenda videtur 4125. 
io, an potius, quamvis ab- 
fit dicens, tamen perinde ac fi 
adít, quzftioni eft refpon- 
dendum? Sub hzc Timon, 
Non fíane, ait, fi conjecto in 
aliquem noftrum jaculo abi- 
iffet, jaculum inhzrens cor- 
pori negligere conveniebat. 
Brafidas quidem, ut fertur, 
hafta e fuo extracta corpore 
eum ipfum percuffit ac neca- 
vit, a quo in ipfum fuerat 
miffa: nos vero non eft quod 
ulciframur eos qui falfam et 
infolentem in nos fententiam 
emiferunt: quam nobis rur- 


dixit poti 


fur: ejicere fatis eft antequam 
rddices agat. . Quid eft ergo, |, 
inquam quod ex iis quz 
um vos moveat! 
multa enim confertim; nihil 
ordine protulit homo, et alia' 
aliunde petita, ira quadam et 
maledicendi ftudio interim ex- 
agitatus, adverfus Providen- 
tiam effudit. 

IL. 'Tum Patrocles, Mihi, 
inquit, vel maxime tarditaá et 
cunctatio numinis in, poena. 
malis irroganda res videtur. 
efle gravis atque atrox: et 
nunc oratione iftius quafi ru-. 
dis fadus fum quod δά opi- 
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P.» 


ὅπη; Gaptp «yeSoQuTos γύγονα τῇ dubn x) xspós" oce 
Aaj δὰ mryaváx ous axsav Eopnid'e Aéyorros, 
Món, τὸ ϑεῖον δ᾽ igi τοιῶτον Φύσει, 
καήτοι es diy, ipcicut δὲ ὡτγρέπει (aes τὲς “ἰὐγηρὰς 
ῥάϑομον ^e; ) τὸν Suiv, οὐ ῥαϑύμες ds, αὐτὸς, φἐδὲ ἀμ. 
GoXueyyds τῷ χακῶς "roii, 2A. ὀβυτώταις ὁρμαῖς ὑπὸ 
ΚΙ παϑῶν φερουϑῥας raess τος ἀδικίας. Καὶ uius πὸ 
jura TO aujux, ὡς Θεχυδίδης quo, ὅτι ἐγίοτούτω 
χα κείμϑμον, εὐθὺς avrifedalu 1 ὁδὸν Tog ἐπιπλλδιςον εὐ- 
esdoy τῇ κακίᾳ, χεώρϑῥοις. Οὐθὲν Ὁ ὅτω χρέος ὡς τὸ 
τῆς Jpuns αἰ παρήμορον γοόμδμον, ἀοϑενα υϑὲ ταῖς ἐλπίσι 
aro ἡ Tura ὁ ἀδυωρύμϑμον, αὔξει δὲ ϑερισύτητι κα 
τόλμη T μιογ ner P δ᾽ ὑπὸ Yvaes Τοῖς τολμωυϑῥοις 
ἀπαντῶσι τιμωρίαι, ἡ Y μελλόντων ἐἰσὶν Ἰλιοίσής adt. 
χημάτων, A μάλιζα τὸ παρηγρρβοῦν τὸς “τοποϑθύζος ἔγεσ.. 
TW αὐταῖς. Ὥς ἔμοι γε χοὴ τὸ τοῦ Βιίανίς coy Aa 
πολλάχις aya Ag uod voll: T λόγον" ἐφὴ 2 ὡς ὅοικε, qipos 


nionem hanc attinet atque no- 

vitius. Jampridem cum in- 

dignatione audiebam  ifthuc 
Euripidis, 

Cantlaturt bee quippe eff vatura πο 
98115. 


Enimvero nullam ad rem, míi- 
nime autem omnium adver- 
fum malos decebat deum effe 
fepnem : non fegnes eos, aut 
qui fuz malehcentie diem 
producant, fed qui celerrimis 
impetibus ab animi affectio- 
Aibus ad flagitia incitentur. 
"T'hucydidis eft. fententia, ul- 
tionem maleficio quamprox- 
ime adjunctam ftatim viam 


intercludere iis qui quamplue 
rimum malitia bonos habente 
fucceffus utuntur, Nullum 
enim aliud debitum perinde 
atque dilatio jufta vindicta, 
injuria affectorum fpes ener- 
vat animofque eorum dejicit, 
contra improbos ferocia et au- 
dacia augens. Sed fupplicia 
ftatim icinoribus impofita, 
etiam futurorum funt inhibi- 
tiones maleficiorum, illifque 
máxime ineft confolatio, quae 
paffos injuriam reficiat. ilta 
que mihi etiam Biantis dictum 
moleftum eft, fzpe id mecum 
repetenti: quod dixiffe fertur 
PA : 
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τινα, πονηρὸν, ὡς οὐ δέδιε μὴ οὐ δῳ jxiw, διὰ μὴ τ᾿ 
Οὔχ αὐτὸς ἔλίδη. Τί γὰρ Μεοσηνίοις ὄφελος. τὸς po 
αναρεϑεῖσι ὃ 'ApgmesTws τιμωρίας; ὃς χοοϑϑδοὺς Tiu 
ἸΔὶ Τάφρῳ uam, αὶ λαλῶν “(στὸν ἔζκοσιν ἔτη  πᾶν- 
τῶ ταῦτο. βασιλεύσας ᾿Αρχάδων, ὕφερον ἔδωχα δικζωυ 
'φωραϑείς" οἱ δὲ οὐχέτ᾽ xov. Ἢ atra ᾿Ορχομϑνίων τας 
mao παῖδας xs) φίλο καὶ οἰκείας αἰ χοῦ Λυχίσε 
tacita Moscaliunia 1 aie Bus 
“σολλὸς ἁψαρϑῥη νόσος αὶ χατανεμηθεῖσου τοῦ σώματος: 
ὃς ἀεὶ βάπιαν xgi βρέχων τὼ πόδε εἰς τὸν ποίβ μῶν, sig 
ὦμοσε καὶ χατηρϑίσουτο σουπῆναι» «ae sdorros dug X, ἀδικᾶ- 
guios. Τὰς μδὺ 39- Αϑίωησι T. οὐαγῶν σωμάτων pets; 

X, νεχρῶν ὀξορισμοὺς, φὲδὲ παίδων παισὶν ἰδὼν ^t za pes 
4) ἀποσφαγέντων κείνων. Ὅθεν Εὐριπίδης ἄτοπος, 
εἰς Σποτροπὴν χαχίας τούτοις “χρώμϑμος, 

T. 4. τάφιυ] Recepi: quandoquidem Mez. in libro vetere exftare notat et 


habet Jannot. εἰ Coll. Muret. et hiftoria pottulat ut monuit Palmer, - 
Exercit. p. 224. Vulgo, Κύπρω. : 


cuidam malo, om metuo ne 
won fis daturus paenas, fed ne 
ego id non fim vifurus. Quid 
enim utilitatis rediit ad Mef. 
fenios ante interfectos quam 
de Ariftocrate fumtum eft 
fupplicium? qui prodita in 
Taphro pugna, cum fupra vi- 
ginti annos delituiffet, toto- 
que eo tempore Arcadum rex 
fuiffet, tandem  deprehenfus 
poenas dedit; Meffeniis pri- 
dem peffundatis. Aut quid 
folatii attulit Orchomeniis, 
qui proditione Lyciíci libe- 
Eos, amicos, et familiares fuos 


amiferunt, morbus qui longo 
poft tempore Lyciícum inva- 
fit, corpufque ejus Sm 
eft? qui identidem pedes in 
fluvium intingens imprecatus 
eft iis απ μοὶ; quidem 

rodidiflet aut inique gine 

am quod Athenis fcelefto- 
rum corpora projecta, et ca- 
davera extra fines patriz de- 
portata funt, ne nepotibus qui- 
dem videce licuit eorum quos 
ifti interfecerant. Et Euri- 
pides abfurde his utitur verbié, 
dehortaturus aliquem ἃ ma- 
litia, 


TIEPI ΤΩΝ TIIO TOY ΘΕΙΟΥ͂ x». 


Οὔτοι ὥσ᾽ ἡ Δίκη ev ph τρέσης" 
FIafow «rgo; ἥπαρ, ὅδε ἢ ἀλλων βροτῶν 
Τὸν ἄδικον" ἀλλα σῖγα ἢ βραδεῖ «rod 
Στείχυσα, μάρψοι τὸς κακὸς ὅταν τύχη- 


AMT 


? 1 e AN » 1 1 X . £f, 
Οὐ “Ὁ ἄλλα δὴ qu, ταῦτα, δὲ αὐτοὶ τῶς Xgxds εἰκύς 


"fdv ἑαυτοῖς αἱαχελευορμϑμες 9 παρεγ]υῶνζαε, ἔχτχειραν 


τοῖς αἰ δονομήμασιν, ὡς ὃ ἀδικίας τὸν μϑὺ χαρπὺν &U- 


ϑὺς desi xs) ποοϑυηίον Σιαοδιδούσης, τίω δὲ τιμωρίαν 
ὀψὲ χαὶ πολὺ τὴς Σ᾽αολαύστως χαϑυφερῶσαν. 

y. Ταῦτα & ἸΠατεροχλέεις διελθόντος, tano at 
ὃ 'OAuanxos, 'Ex£vo δὲ, εἶπεν, ὦ Πατεοχλέα, πηλί- 
ΧΟΥ οἡ σερὶ ταῦτα, τῷ 9εω aj eere ood x ues a- 
τοῖχον £y un; Un T πίςιν ἡ βραδύτης a ape P IIp- 
volat, Y T μὴ παρ fX S GUY ἀδίχημα τοις “πονηροις £m. 


^ L| 4 , / / 
c xoAgJuy χαχῶν, 2X ὕφερον, εἰς ἀτυχημᾶτος χώραν τι- 


ϑέμϑιοι, αὶ συμφορὰν ὁ τιμωρίανονομαζοήες, θθὲν ape 


A. 2. ὃ Abs epp] n] Prius fum& ex Voff. Venet. Mofc. 1. 2. Coll Me- 
ret. Jannot. Mez. pro vulgato ἠδίχησε. — Pofterius, pro μάρψη, ex A. 
Venet, Mofc, 1. 2. Mes. . Sumfi item σῖγα ex Mez. Salmaf. pro 
σιγᾷ. ᾿ 


Q'repidare πο s mon te accedens coumi- 
sus 
So a id feriet, aut alium. impro» 


Sed tacita, lento tardeque adrepens pede 
&uo malo jreideetetiudom Var 


III. Hzc Patrocle fato, (9: 
lympicus ifta fubjecit. Ex- 
pediendum erat tibi, Patro- 
cles, quodnam abfurdum cunc- 
tatio numinis in puniendo fe- 


Non enim profecto alia, fed 
hzc ipfa ea effe confentaneum 
eft, quibus mali fefe ad capef- 
fanda flagitia exhortantur at- 
que excitant, quod nimirum 
malitia fructum ftatim matu- 


fum et ante oculos fitum prz- 


beat, poena autem fero demum 
et longe poft fruitionem fub- 


cum trahat. Nimirum quod 
tarditas fidem Providentiz de- 
rogat, et quia non quodvis 
flagitium malorum aliquid ad- 
verfi comitatur, fed fpatio 
temporis fuccedit; infortunii 
alicujus loco accipiunt mali, 
ac non fupplicium, fed cala- 
mitatem appellantes, nihil per- 


cipiunt cormmodi ; zgre qui- 
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«ται, τοῖς μδὺ συμίβοήνεσιν ac opor, quis δὲ avaesl- 
εϑέοις μὴ μεζᾳ μελόμδροι ; Καθ 2p ἡ πονὴ ἡ πα- 
ey βῆμα. τὸ “ἰώσμα € T ἁμαρτίαν διώχωσα, “πληγῇ 
ἡ νύξις ἐπανορθοῖ x, μετούγει caede τὸ δέον, οἱ δὲ ὕσερον 
ὁ HU “χρόνον ασαρωγμωοὶ καὶ ἀναχράσής καὶ αἰδεψοφήσης,. 
ἐτίρυ τινὸς vexs. μᾶλλον δοχᾶσι γίνεσαι! 3 διδωσχαλίας, 
διὸ τὸ λυπῶν ἄνευ τῷ παιδεύειν Py uo «ὥτως ἡ x29 
exa ὧν Glad x, ωδοσπίπηει ῥαπιζορδμη x31 dY4xpiom D 
P EO xo gà eal Xexia, μόλις ἂν γίνοντο σύννους x 
ταπεινὴ X, χατοίφοξος «63s τὸν hb. ὡς ἐφοτῶτα "roig 
ἀνθρωπίνοις πραγπασι x, παϑεσιν ὄχ αἰ ρήμερον διχφι- 
“τί. Ἢ δὲ ἀτεέμα xe) (egdW ποδ, xam. Εὐριπί- 
ϑίω, καὶ ὡς ἔτυχεν tari leoo, δίκαι τοῖς τοονηθοῖς, πῷ 
αὐτομάτῳ μᾶλλον 9 πῷ χιλ ἹΠρόνοιαν ὅμοιον ἔχει πὸ 
πεπλανηρϑύον αὶ ῶημερϑν ἡ ἄτακτον. “Ὥχε ὄχ, δρῶ 
Ti χρήσιμον ἔνετι τοῖς ὀψὲ δὴ τότοις ἀλξν Ἀεγομδύοις 


C. 4. & ew] Legendum ἵππον, ut re&te et acute conjecit Reifk, 
D. 2. μόλις ἀν] Forte μάλις" ὧν. j 


dem ferentes advería quat &vc- 
niunt, fed facinora. fua tame 
non mutantes. Sicut enim 
equum ea compundctio atque 
verberatío corrigit et ad offi- 
cium reducit, quz confeftim 
peccatum et offenfionem infe- 
quitur; quie vero aliquanto 
poít tempore fubfsquuntur 
-convulfiomes, agitationes, et 
clamores, alio magis quam ad 
docendum pertinere videntur, 
quia moleítiam adferunt fine 
inftitutione: ita malus, fi quo- 
ties aliquid delinquit, vapulet 
poenaque impofita reprimatur, 


faltem tandem ad mentem re- 
dibit, metuque dei humiliter 
fe demittet, eum przfto huma- 
nis actionibus atque affectibus 
intelligens effe vindicern, non 
qui in aliud judicium rejicit 
tempus, Δὲ juftitia ea, quae 
paulatim, et, ut Euripidi vi- 
fum, fardo pede et utcumque 
malis ingruit, ob incerütu- 
dinem ac dilationem et inor- 
dinatam vindidtz rationem ἃ 
cafu potius quam a Providene- 
tia pendere videtur. Atque 
adeo non vidso quid utilitatis 


adit 115) quae fero tandem me 
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x jos T) Juin, x4 ποῶσι alo δίκϊων ἀμαυρᾷν, καὶ τὸν 


Φόβον ὀξίτηλον τὴς τρυίίας. 
δ΄, Ῥηϑεέντων ouo TE TUN, χώμϑ «3635 αὐτὸν ὄντος, ὃ 
Τίμων, Πότερον, εἶπε, ojo x, αὐτὸς rdW τῷ λύγῳ ὃ 
χολρβῶνα, “ὁ Ἰἀπερία;, ἢ “εὺς ἴαστα ἐάσω πυδϑτερον due 
τὸν Αἰ φγανάσχιοϑτα; Τί “Ὁ, (pito ἐγὼ, d τὸ τρίτον 
ἐπεισγχέιν XUp&, ἡ “ροσχατακλῦσαι τὸν Ἄῤγρν, εἰ τοὶ 
Qe? μὴ δωυατὸς ieu Jesu, undi πυφυγῶν i- 
χλήματα;; Γρῶτον οἷν, ὥασερ ἀφ᾽ siae ἀρχόμϑμοι xe 
“ξζύας ? ὡὩοὴς Tà ϑέον εὐλαθείας TX) οὐ ᾿Αχαδυμίᾳ, 
ὃ φιλοσόφων, τὸ f ὡς ἀδύτος τὶ λέγειν "EL τύτων, ἀφο- 
σιωσόμϑα᾽ πλέον yhp ὯΔ τῷ EL μοσικῶν ἀμούσουε, 
ἡ τοολερωιχῶν ἀφρατεύτνς αἰ σ'λέγεοϑαι» τὸ «τὸ Dii, χοὴ 
δαιμόνια, ὠγάγματα αἱ ασκοπᾶν, ἀνϑρώπες dd, οἷον 
ἀτέχοες Toy δἰ goo zm δόξης καὶ 2j ϑνόίας XT 


K. 4. τῷ 24v] Sic Voff. Venet, Pol. Leonic, Schott. Meg. T. V. B. Vulgo, 


Tu ) 


P. c. καὶ διανοίας] Corrigo καὶ ὑπονοίας, vt Mes, “ 


dere, mir deorum. dicunturj 
cum hoc pacto et juflitia red- 
datur obícura, et malitiae me- 


jus di is oolophonem 
addam! aut fins potius if- 
tum adverfus hzc decertare ? 
Quid enim, refpondi ego, at- 
tinet tertium flu&um immit- 


tere, eoque obruert argumen- 


tum, fi id priora non poffit de- 
aut evitare crimina ? 


Primum itaque fumto, tan- 


quam a Lare, initio ab avita 
Academicorum philofophorum 
de rebus divinis  differendi 
cautione atque modeftia: ita 
de his rebus dicere ac fi ea- 
rum fcientiam profiteremur, 
pie detradabimus, Gravius 
enim eft quam de rebus mu- 
freis imperitum mufices, aut - 
de bellicis militie tudem ver- 
ba facere, res deorum et ge- 
niorum velle perfpicere eum 
qui fit homo, et tanquám ar- 
ttficis fententiam artis igna« 
rum opinionibus et probabi- 
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πὸ εἰκὸς pend. Οὐ γὰρ deren 400 ἰδιώτίιυ ὄντα 


᾿συμξαλᾶν λογισμὸν, ὡς caeTmesr Οὐκ, Eri 


; QA. ef 


e5"; eit Yos ἔλουσεν, δλλὰ σήμερον, ἔργον "Gi* el 
Os d, ϑγητὸν ῥοίδιον ἢ βέξδαιον ἐγπεὶν ἄλλο, Alo ὅτι ὃ 
χαροῦν εἰδὼς ἄρα τὴς «eA dl χακίαν ἰατρείας, ὡς: 550 
,. e ! ’ | 4 »! / 
φάῤμαχον (S59 “αοϑσφέρει vu xoAgaw, ovk uenAdons 
/ 1 3 / € Vo » Y 5^ / 
μέτρον κοινὸν, ovTe “γρῦνον ἕνα, Xgà TOY αὐτὸν ὄχ! παντῶν. 
ἔχουσαν. "Om Ὑ ἡ τορὶ alo ψυχίω ἰατρεία, Anar 
δὲ sd Διχφιοσωιύν χαρϑσουγορόνομδῥη, πασῶν 621 τεχνῶν. 
peret, ποδὸς μυρίοις ἑτέρϑις x Πόδαρος ἐμαρτύρησεν, 
᾿Αριφοτύγναν ἀγαχαλούμϑμος τὸν ἄρχοντα χαὶ XUMO) ἁ-. 
πάντων Sov, ὡς δὴ δίκης ὄντων δημιθργὸν, Ἦ πσοϑσήκει, 
τὸ σῦτε χαὶ πῶς χρὴ μέχρι “πύσα 'χολαηίον ἕχαφον Τὴ 
τουγηρῶν, ὁρίζεῃ. Καὶ ταύτης φυσὶ τῆς ty vus ὁ Πλό-- 
τῶν Uy ὄντα τῷ Διὸς γεγονέναι τὸν Moya. uam, ὡς" 
οὐ διωνατὸν c4 τοῖς διχαίοις χατορλουν; οὐδ᾽ odoDdveQw B - 


libus conje&uris inveftigare. 
Nam cum perdifficile fit ho- 
mini plebeio confilium me- 
dici deprehendere, quod fecu- 
tus, non ante, fed poft, fectio- 
nem adhibuit, neque heri lavit 
egrotum, fed hodie; certe de 
deo non facile aliud quicquam 
firmum homo pronunciabit, 
quam eum, ut qui optime op- 
portunum medendi flagitiis 
tempus habeat cognitum, me- 
dicamenti inftar poenam fce- 
leri cuivis imponere, neque 
eadem in omnibus magnitu- 
dinis menfura, neque eodem 


temporis articulo  definitam. 


Medicinam enim animz, quae 
Juftitia cognominatur, omni- 
um εἴς artium maximam, 
rad fexcentos alios etiam 

indarus teilatur, principem 
et dominum omnium deum. 
appellans Ariftotechnam, (id 
eft, artificum  przftantiffi-. 
mum:) quippe juftitia admi- 
niftratorem, quse jus habet de- 
terminandi quando, quomodo, 
et quatenus, quilibet malorum. 
fit puniendus. Atque hanc 
artem Minos Jovis filius, a 
patre didicit, ut Plato ait, in- 
dicans jus re&e adminiftrare, 
rectamque juris adminiftratio-. 
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mV χα τορθοῦντος, τὸν “μὴ ua ovg. pud »τησοίμϑνον lad 
Ἐχιζήμίω. Οὐδὲ γὰρ cis ἄνθρωποι νόμους πἴθενται, τὸ 
εὔλογον ἁπλῶς ἔχεσι X) πάντοτε φαμνόμϑμον, JAM ἔνια 
3j JA κομιδὴ Aca. 130. “ἀὐρϑσϊαγμοίτων. Οἷον, οὖ 
Λαχεδαιίμωονι χηρύήασιν οἱ ᾿Ἔφοροι παριόντες εὐθὺς εἰς T 
ἀγχϊω, μὴ τεέφειν uisu ac, x, πείθτοϑται τοῖς νόμοις, ὡς 
μὴ χωλεηοὶ ecw αὐτοῖς. Ῥωμόῖοι δὲ, ὃς ἂν εἰς ἐλό- 
- ϑερίαγ ἀφωιρῶνται» χάρφος αὐτὸν Ael Gone τὰς 
σώμασιν" ὅζαν δὲ 2] g-Siecs γράφωσιν, ἑτέρας pp aam 
λέπυσι κληρονόμος, eres: δὲ πῶλθσι τοὺς vola; ὃ b- 
c x& (9 o Nov er) Ilaes20)0 (aov δὲ τὸ τῷ Σόλωνγος, 
ἄτιμον i) Y o» qued πύλεως μηδετέρᾳ. μερίδι πρρθαϑέ- 
»δινον, pul συςασιάσαντοι. Καὶ ὅλως πολλὰς ἄν τις 
ὁξείποι νόμων ἀτοπίας, μήτε τὸν λόγον ἔχων V νομοϑετῦ, 
μότε T. apap σεωυνεὶς eds T. »ραφορϑύων. Τί δὴ Sav- 
puts, εἰ TX). ἀνθρωπίνων rus ἡμῶν ὄντων δυοϑεωρήτων, 


B. τὰ. ὅτεροι δὲ «σωλῦσ,Ἶ Legendum ἑτέρως 3. e. ut Amiot. Mez, Reifk, 


nem intelligere non poffe, qui — ftipulam tenuem injiciunt: et 
eam Íícientiam difcendo non ubi teftamentum condunt, alii 
fuerit confecutus, Etenim et  fcribuntur heredes, aliis ven- 


ez leges, quz ab hominibus 
ponuntur, non ubique babent 
Tationem eorum qua: przci- 
, piuntur illuitrem, immo quz- 
dam videntur omnino ridi- 
cula. Ut quod Lacedazmone 
Ephori ftatim ab inito magif- 
tratu edicunt ne quis myflacem 
«lat: et ut legibus obtempe- 
rent, ne. ec ipfis fint difficiles. 
omani quos in libertatem 
yindicant, corum corporibus 


dunt bona: quod videtur ajie- 
num a ratione, Alieniffimum 
illud Solonis, qui in feditione 
neutri fe parti adjungentem 
ignominia notavit. Et plane 
multas legum abfurdas cfle 
dixerit, qui auctoris mentem, 
et caufam fcriptorum fingu- 
latim non cognoverit. Quid 
ergo miremur, ubi humana 
ita difficulter a nobis intelli. 
guntur, fi non facile expli» 
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οὐκ ὐπορίν Ὧι τὸ wa e Diis dx, Ζ πα λόγῳ 
φὰς μδὺ ὕσερον, τὸς: δὲ ἡχγοότερον Y. ἀμαρτακόῥρων xo- 
Mon; 
8. Ταῦτα δὲ ΤΕ ΒΝ ΠΣ ἀλ- 
3e. ϑ τομὴ etmev' ὅκως ὃ λύη»ς, οἷόν eis Anja. καὶ 
rapere amio erue, εὐλαρσέφερον ὀξαναφέρ τῷ an- 
θανῳ Gael, T mía. ᾿Αλλὰ σκονγόνρε “Ορόντον ὅτι, XT 
Πλότωνα, πάντων χαλῶν 0 ide ἑαυτὸν οὐ μέσῳ οϑά- Ὁ 
Auf, ϑέρϑνος, Ἔ ἀχϑρωπίνω aperlu, ὀξομοίωσιν ἄσαν 
Anse ate caes αὐτὸν, δίδωσι tis tw ig do- 
-— Καὶ yp ἡ πάντων φύσις dmuxle; sow, (ad- 
τίω ἔρᾳ Y ἀγχίω τῷ Goa, x94 γωέοϑαι! χέσμος, 
ipia καὶ μεϑέξει τοὶ 2 πε τὸ λίαν das καὶ aperit. 
Καὶ T ἄψιν αὐτὸς οὗτος ἀνὴρ ολώψαι Qu al) φύσιν ἐν 
ἡμῶν, ὅπως οἱ πὸ Tias Ὁ οὐ egi ques χὴ ud 
^ gamme dm cer οὐ enne Puce τὸ down d 
ψυχὴ καὶ ἡ Ter yov, ἀπεχϑάνηται Τοῖς Ups, 14 


catu nobis eft quanam de tem, qua homo fimilis dei ali- 
cauía dii peccantium alitis ma- — quo mode faltem redditur, pa- 
furiws, alis ferius fupplicig randam conceflit his qui deum 
imponant ? fequi poffunt. Etenim ipfa 
Quse dixi, ea non ter-— hujus erniverft naturacum om- 
iverfationis funt prefriptio, πὶ careret ordine, habuit prín- 
veniw petitio: ut difpu- — cipium (ize matationis ut mun- 
tatio noftra porti quafi et — dus fieret, fimilis perti 
tutum effugienti locum refpi- — cepfque eft cujuftlam 
tiens, probabilia ád explican- de et virtutis quz in: deg 
das quiflionis difficultates — erat. Idem iMe Plato vifum 
tanto animofius poffit ceonfec- — in nobis a natura fuiffe accen- 
tari. Proinde hoc primum fum ait, ut fpectandis admi- 
confiderate, quod, Platonezuc-  randifque cceleftium c 
tore, deus fe in medio exem- — rum motibus, anima 
plar ommium bonorum cum  ample&i condocefacta deco«. 
propofuiffet, humanam virtu» rum et ordinet odium con- 
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« sbamós nds, toj φοίγῃ τὸ ixi τὴ ὡς ἔτυχον, de 
xsodas xg πλομμελείας ἁπάσης "yia. Οὐ ὙδΡ᾽ "Ch 
ὅ, τι μξιζον “ὥνϑρυπος ἐσπυλαύεω 9εῦ πέφυχεν; À τὸ μμιι- 
μήσει χρὴ διώξει ΚΓ ch ὠχάνῳ χαλῶν χαὶ ἀγαθῶν sie 
aperlio xs) uu. Διὸ xs τοῖς “πογαρϑὶς CV xev Ü 
Aes τίω Sbxdiuo ᾿λνάθησιν, Cx. αὐτός nw, τὸ (- 
» κολάζειν ἁμαρτίαν Jus 3 μετοίνοιαν, AV ἡμῶν τὸ 
tal qus τιμωρίας ϑεριῶδες χαὶ Aa cosy ἀφαιρῶν, X, δὲ- 
v Maxon μὴ cub ὀργῇ, μιϑ' ὅτε μάλητι φλέγεται x 
σφαδυίζει | | 

-o7— υηδῶν ὃ ϑυμὸς 7 φρενῶν ὠνωτέρω, : 

χαϑίπερ δέψαν ἢ πεναν ὡσοπιμαλάνας, Ὀλιπηδᾷν 
ais λελυπηνώσν, 39d, μεμουρδύεις alu) cra τῶ αν 
τῆτα, x) Y. μέλλυσιν, οὐ τοίξοι! xg) μετ᾽ ἐμμολιίας» τὸν 
sso, μετανεία, «xe soeur dor veio (uou, σύμοϑλον, 
F. 6, ju7 ἱμμελεέία!] Sic Venet, Xyl cod, ἐριμελείς, Vulgo, βεταμελείᾳ, | 


ciperet incompofitorum et va- — peccatis fzevitiam et vehemen- 
goruin motuum, temeritatem- tiam nobis hoc exemplo fua 
que et cafui fidentem levite- — eximat: docens non per iram, 
fem fugeret, tanquam; omnis aut cum maxime fervet ei 
ba et erroris ori, pen palpitat 
enim r alius us : 
quem ek deg pofüt capere neos d ἘΣ dee de 
homo, quam quod imitatione 
pulcbrorum et bonorum quae tunc nos debere quafi famie 
divinz naturse infunt, virtute — fiifve replendae gratia inva- 
pus Propterea deus ma- dere in eos qui nos irritave- 
interpofita mora ac tarde runt, fed imitatione ductos e- 
poenas infligit, non quod ve- jus manfuctudinis et cuncta- 
Featur, ne accelerando fuppli- tionis, ordine et accuratione 
Cio erret, aut committat cujus adhibito temporis fpatio im 
pracone aliquando ducatur, conflium, quod minime lo- 
«d wt in vindicandís aliorum — c&m parabit paenitentize, ad pu» 
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&oXlesuy τὴσ δίχης. Ὕδαπ Jo τεταρονγρϑέύῳ caesett- - 
σύντα see JY ἀχρασῖαν, wil foi Xexo, ὡς Xe- ——. 
ἀρᾷ της ἔλεγεν, ἢ φολερθν ὄντα xod οἱ ϑπλνεων τὸν λο- 95: 
γιαμὸν ὀργῆς χαὶ μανίας, qrpy ἢ χαζαφῆναι, x9) γιέοϑαι 
χάϑαρϑν, ἐμφορέϊνγαι! τιῤεωρίας culus ἡ ouoQuAM σώ- 
ματος. "Οὐ 99 eure τὸ ἀμυύνεαγαι τῷ παϑεῖν, ὡς 
Θεχυδίδης ἔλεγιν, δλλὰ μᾶλλον ἀπωτοώτω χείρϑμον, 
τ πυλαμξάν τὸ «esemuw. Ὡς γὰρ ὁ ϑυμὸς X^ τὸν 
Mey, 
Τὰ δεινὰ epárlu τὰς φρένας μετοικίσας" 
ὕτω $ ὃ λογισμὸς, τὰ. δίχαια. coe sti $ μέτρια, T op- 
γὴν ἡ ὃ 9ouov ὡκ ποδῶν ϑεμνϑμος. Ὅθεν Ἡμερθν) κα Tos 
ἀνϑρωπίνοις Od Wypuuow, ἀκόοντες ὡς Πλάτων τε T 
Βακτηρίαν ἀνατενάμδμος τῷ παμὶ, πολὺν ἔφη “χοόνον, m 
ὡς αὐτὸς ἔφη, τὸν ϑυμὼν χολάζων' χαὶ "Api as οἶχε-- 
dX) ama, πλημμέλειαν cy ἀγρῷ ἡ ἀταξίαν χαταμα- 
Suv, εἴτω ἑαυτῷ σωυαμοϑανόνδμος ἐμπαϑέςερϑν ἔχοντος χα 


*4 


; L » | »w o» 9 4 e 
τξαχύτερον «ge9s αὐτός, Gédtv ἐποίησεν, 2A. 3 τοσθτον,, 


niendum nos conferre. Nam, 
ut Socrates dicebat, β ἐμ a- 
quam turbatam incidens, eam 
οὐ incentinentiam bibas, minus 
malt eff, quam fi anima contur- 
Pato, ireque et furoris pleno, 


priufquam fubfiflat et purus fi-.- 


at, eo te des, ut fupplicio cog- 
nati et ad eandem gentem per- 
iimentis, eum. expleas, Non 


enim ultio proxime injuriam, . 


ut voluit. Thueydides, fed 


longiffime potius ab ea diffita, : 


convenientem fibi jocum obti- 
muepit. Nam ficut ira, ut eft 
apud Mejanthium, 


: Migrare coatia ratione malas res agitf^ 
ita ratio viciffim ira et excan- 
defcentia fubmotis jufte mo- 
derateque agit. Hinc eft quod 
etiam humanis exemplis audi- 
tis homines fiunt placidiores. 
Quale eft Platonis, qui cum 


fublato. baculo pl puero 
intentaffet, aliquandiu confti- 


tit, iram (ut ipfe aiebat) pu- 
niens: et Archyte, qui ruri 


. deprehenfa fervorum fuorum 


focordia et ordinis negle&ione, 
ut fenfit fe afperius adverfum 
eos animo commotum, 


nihil egit, nifi quod difcedens 


ἀπιὼν, Εὐτυχέιτε; ἐν πεν, ὅτι ὀργίζομαι. ὑμῖν. Esc ouu 
ἀνδρῶν Abi μνημονόγόμϑμοι χρὴ πράξεις λεγόμϑνοι τὸ 
τραχὺ X94 σφοδρὸν ἀπαρύτυσι τῆς ὀργῆς, “πολὺ μᾶλλον 
εἰκὸς ἡμὰς τὸν θεὸν opa(,, ᾧ δέος σὐδὲν Gidb μετοί- 
γοια, πὐρφγμρυτος. Οὐδενὸς, ὅμως οὐ τῷ μέλλοντι Abo τι- 
c μωρίαν χαζα τϑέυϑμον, χαὴ πὐδεμϑῥοντοω, τὸν Αοόνον, €U- 
Ae eis cepi το τοιαῦτοι γίνεοϊξϑτι!» x94 θεῖον yeu μό- 
ριον dperws T «Gegón(g. χῷ T μεγαλοπάϑειαν, ἰοὺ ὃ 
θεὸς οὐδείκνυται, τῷ μδὺ κολάζειν, ὀλίγος ἐπανορϑῶσαν, 
πῷ δὲ βραδέως τοολλὰς ὠφελθσαν xs) νεθετῶσοιν. 
ς΄. Δεύτερον τοίγυν τῶτο οἰ ϑινοηδωμδν, ὡς αἱ m 
διχοιώσής αἱ «o9. ἀνϑρώπων μόνον ἔχεσι τὸ ἀνγτιλυ- 
“πῶν, χοὴ οὐ τῷ χακὼς τὸν δεδραχότον παθεῖν ἱζοινται, 
«ἰῥωτίρω δὲ Cx. ὀξικνντω διὸ τοῖς ἁμαρτήμασι XU- 
Yos δίχζου -ἐφυλακτῦσαι χοαιτοκολεθεῦσι, χαὶ qus τοράξεις 
CA ποδὺς Ἐπχιδιώκεσ᾽ τὸν ϑεὸν δὲ εἰκὸς, ws ἂν ἐφάἶη-" 


“ -“ / / / “ 3 
D To4 τῇ δίκη ψυχὴς νοσέσης, τοῦ τε mud" open, εἰπτη 


dixit, Bona veftra fortuna fit 
fus iratus fum vobis, Quod 
1 commemoratio humanorum 
dictorum factorumque ire 
vehementiam — afperitatemque 
poffunt adimere, multo magis 
convenit nos in deum intuen- 
tes (qui tametfi nullius rei 
metu poenitentiave ducatur, 
tamen fupplicium differt, et in 
futurum rejicit tempus) caute 
in hoc genere verfari, et man- 
fuetudinem graviumque lzfi- 
onum tolerantiam pro divina 
habere virtutis parte; quam 
deus nobis demonftrat, puni- 
endo paucos emendantem, tar- 
VOL. 111. 


de puniendo multos juvantem 
qus corrigentem. 

I. Secundum porro hoc 
confideremus. Humanz ma- 
lefactorum ultiones legitimze 
id duntaxat habent, quod vi- 
ciffim zgre faciunt, repofito- 
que maleficio fubfiftunt, ne- 
que ulterius progrediuntur. 
Quz caufía eft, quod delicta 
canum inftar cum latratu per- 
fequuntur, et facinora extem- 
plo ulcifcuntur. Atqui deum 
credibile eft, quamcunque vi- 
tio captam animam jufto fuo 
judicio aggreditur, ejus motus 
perfpicere, ficubi ad poeniten- 

Q. 
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τι χαμηϊόνϑμα “δὺς μετάνοιαν οὐδίδωσι, T9) Διοῦνον yt 
«ae3s ἐπανόρ)ωσιν, οἷς Cx ἄχρᾳἶος TO a Tpedlos ἡ xa- 
xia, πέφυχε, πορϑσιζάνειν. "Are Ὃ εἰδῶς, ὅσίον μόραν 
ἀρετὴς ἀπ᾿ dug Quesudued πρὸς γένεσιν αἱ ψυγαὶ βα- 
δίζοσι, χαὶ τὸ γενναίον ὡς ἰργυρὸν αὐταῖς χαὴ Οὐκ. cErm- 
λον ἐμπέφυχεν, ὀξαν)ὶ δὲ iD. φύσιν T. χαχίαν αἰ πὸ 
τροφῆς χαὴ ὁμιλίας φαύλης φϑέάρόμθμον, erre, ϑεροποῦ- 
9v οὐίοις χαλῶς, Σσυλαμβάνει alu πρρϑσήκυσαν ἕξιν, 
o) πᾶσι χατεχάγει Tl τιμωρίαν ὁμοίως δλλὰ τὸ LOU 
ἀνήχεςον εὐθὺς ὀξῶλε TU βία χρὴ ἀπίχοψεν, ὡς ἑτέροις 
ye πάντως βλαξερὸν, αὐτῷ τε βλαξερότατον, ἀεὶ στιυξι- 
να] μ᾽ “πονηρία φ᾽ οἷς δὲ LA. ἀγνοίας τῷ καλῶ μᾶλλον 
ἢ esee] TU οὐογρα, τὸ ἁμαρτητοιὸν εἰκὸς ἐγίεγονέ- 
wu, δίδωσι pera oa Mera “χρόνον ἐὰν δὲ ᾿χιωδῥωσι, χαὶ 
τέτοις ἀπέδωχε alo δίραζου" οὐ γάρ «re δέδιε μὴ .6.- 


D. 4. αἰϑυκε, αροσιξάνιιν] Mez. «iquis, «ορίζειν. Μεπει, additum habet a 
manu iecunda διδόναι poft χρίνον γε quod a corre&ore potius quam 
auctore, videtur effe, — Equidem corrigo, προσαέφυχεν, ὁρίζειν. item- 
que verti. 


tiam infleCtatur, tempufque 
correctionis definire iis, qui- 
bus non mera et incurabilis 
inolevit nequitia. — Videlicet 
Íciens quantam virtutis por- 
tionem animze ab ipfo ad ho- 
minis ortum proficifcentes fe- 
cum ferant, et quam valida 
eis, minimeque evanida gene- 
rofitas fit innata: utque ez- 
dem contra fuam naturam vi- 
tia proferant cum funt victu 
confuetudineque malis corrup- 
te: ita quidem ut nonnullz 
recte curate, fibi convenien- 


tem recuperent habitum ; non 


. omnibus eodem modo poenam 


accelerat: fed quod infanabile 
eft, ftatim prezcidit Mies ri 
privat; quia et omnino aliis 
nocent, et fibi multo maxi- 
me, qui femper in vitiis vi- 
vunt: quibus autem ignora- 
tione boni potius quam appe- 
titione mali peccata obrepunt, 
iis tempus vitia mutandi lar- 
gitur: quod fi perfiftant in 
vitiis, ipfos quoque punit; 
non enim periculum eít ul- 
lum, ne ipfius manibus ela- 


φύγωσιν. Σχώπει δὲ ὅσαι μεζαξολαὶ γεγόνασιν εἰς ὅ9ος 

ἀνδρῶν χαὶ [Boy Ἢ x, τρόπος. ὠνομάοϑη τὸ jug Xov 

αὐτῷ χαὶ γ9.ς, ὡς πλδίφον αὐ c4dveraj τὸ ἔθος, X9 
F xexT&à uuu χαϑαηϊόμδμον. Οἶμαι! μϑὺ ouv x, ὁ Ké- 
xou JWpud, προϑσουγρρεῦσαι τὸς παλαιὰς, Wy, ὡς ἔγιοι 
λέγεσιν, CX Ae βασιλέως ἄλριον x9) δραχοντώδη ye- 
νόμϑμον “τύραννον, δλλὰ τοὐναντίον οὐ ἀρχῊ σχολιὸν OG. 
χαὶ φοξερὸν, &9' ὕτερον ἄρξανᾳ ὭὌρφως χαὶ φιλανϑρώ- 
πως. — Es δὲ avv ἄδηλον, δλλὰ Γέλωνά γε ἰσυδν 
xs) Ἰέρωνα τὸς Σικελιώζι,, καὶ ἹΠεισίξρατον τὸν Ἵπιπο- 
χράτυς, ὅτι “πονηρίᾳ κτησάμϑμοι “τυραννίδαις, ἔγχιρῆσοιντα 
(ae3s apevlu) αὐτοῖς, ἡ ϑανόμως "Ut τὸ ἄρχει ἐλ- 
Θύγτες, ἐγένονο μέτομοι καὶ δυμωφελέις ἄρχοντεφ" "EY 
εὐνομίαν τε “πολλίεῦ x, yis Ἐλιμέλειαν ὑγτες, QU- 
Tés τε σώφρονας τὸς πῳολίζᾳ καὶ Φιλεργθς, C/X “πολυ- 
έλων καὶ λάλων χατασχευάσοιντες᾽ Γέλων δὲ ἡ aeym- 
A. 5. προπολεμέσας--μάχῃ μεγάλῃ} Prius fumfi a Venet. pro vulgato erpr- 


πολεμήσας. In pofteriore addidi j«syan ex Ald. Baf, Xyl, Harlei. 
A. Venet. Mofc. 1. 3. Colleg. Nov. 


bantur. Confidera vero quam que imperaverit. Quod fi 


multorum hominum mores et 
vita fuerint mutata: qua de 
cauffa Graci mores frofos a 
mutando, et etbe a uetu- 
dine nominant, qua in hac 
re femel adhibita plurimum 
poteft. Equidem ita fentio, 
Cecropem a prifcis fuiffe bi- 
formem dictum, non quod e 
bono rege immanis et draco- 
nis naturam imitans fit factus 
tyrannus, fed contra, quod per- 
verfus ab initio et terribilis, 

0 benigne humaniter- 


hoc incertum eft, certe Ge- 
lonem novimus et Hieronem 
Siculos, et Pififtratum Hip- 
pocratis F. qui ide per 
malitiam parta ufi funt fecun- 
dum virtutis rationes, et in- 
jufte potiti imperiis, modefte 
lis et cum utilitate publica 
functi funt: nari et optima- 
rum ufu legum, et agricul- 
turz ftudio commendando, ci- 
ves de captatoribus rifuum ac 
garrulis modeftos ac induftrios 
reddiderunt: et Gelo adverfus 
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λεμήσοις dpka, χαὶ χρᾳτήσοις μάχῃ μεγάλῃ Καρχρ 
δυνίων, ἃ σϑότερον εἰρϊούϊου ἐποιήσουτο χοὸς αὐτὸς δὲο- 
ϑύες, ἢ xg) τῷτο ταῖς σωυϑήχαις "aleae Ger, ὅτι παύ- 
σοϑϊαη ποὶ τέκνα. τῷ Κρόνῳ χαζαϑύοντες. Ἔν δὲ Moea- 
A3 πόλει Aud g-os ἰώ τύραννος, εἶτ᾽ CP αὐτῷ τῷ "TU-, 
eae. uera oa uos, x) δυοχερθίνας dl ἀδικίαν, ἀπ- B 
ἔδωχε μδὺ τῶς νόμες τοῖς πολίταις, μαχύμϑινος δὲ «aes 
τὸς πολεμίας ^ Ζυὲρ τὴς mwuTpAdbs, ᾿λιφανῶς ἔπεσεν. 
Εἰ 4{ τις 4 “τύροιννον ἀπέχτερε Μιλτιάδην c». Χεῤῥονή- 
σῳ «eT», ἢ Κίμωνα, σμυόντοι τὴ ἀδελφὴ διώξας ü- 
λέν, ἢ Θεμιζικλέας ἐφ᾽ οἷς ἀσελ- ανων ὠκώμαζε 1:1 
Vopée δὲ a9e5; ἀφείλοτο T “πόλιν, ὡς User ᾿Αλχι- 
(ιάδου, γραψαμϑνος, ἂρ Οὔκ ἂν Σοολώλάσαν ἡμῶν οἱ 
ΜΜαρᾳϑῶνες ; οἱ Εὐρυμέϑοντες ; Ὁ χαλὸν : 


᾿Αρτεμίσιον, 59, “σεῦδες Αϑηναξων Ἰδάλοντο 
Oaarràr κρηπῖδ᾽ ἐλευθερίας j—— 


Οὐδὲν “ὃ αἱ μεγάλαι φύσης. μιοιρὸν ὠὐκφέρεσιν, δὲδὲ ἀρ-" 
yà δὶ ὀξύτηζᾳ τὸ σφοδρὸν οὐ αὐταῖς xs4 δραφήριον, 
aut' Cimonem cum ἰογοσα 
concumbentem in judicio re- 


um tanti criminis peregiífet, 
aut Themiftoclem lafcive co- 


Carthaginienfes geíto optime 
bello, cum eos magno vicilffet 
prceelio, pacem petentibus non 
ante conceífit, quam id quo- 


que infertum ejus fuit condi- 
tionibus, finem facturos Car- 
thaginicnfes Saturno fuos im- 
molandi liberos. —Megalopoli 
tyrannus fuit Lydiades : is ip- 
fa in tyrannide confilio mu- 
tato et improbata injultitia, ci- 
vibus rempublicam et leges 
reftituit, et pro patria in hof- 
tes pugnans, illuftrem oppetiit 
mortem. Jam fi quis Miltia- 
dem in Cherfonefo tyranni- 
dem gerentem interfeciffet, 


meffantem, petulanterque per 
forum  bacchantem Athenis 
expuliffet, ficut poftmodo de 
Alcibiade reo facto ftatutum 
fuit: nonne periiffent nobis 
Marathon, Eurymedon, et 
pulchrum Artemifium, ubi 
—— Ῥμδει “μια jecit 
lilufire fundamentum lilertatis ? 

Nihil enim przftantes naturae 
exiguum ed erunt et ob acu- 
men vehementia earum atque 
efficacitas otiofa effe non po- 
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ΔΛ οὗ σάλῳ αἱ αφέρονν, wp εἰς Ὁ μόνιμον ἡὶ χα 9] 
ἐςηκὼς ἦθος ἐλθεῖν. “Ὥασερ QUU ὃ γεωργίας ἄπειρος Οὔχ. 
dy ἀασύσαχτο χώρφιν ἰδὼν λύμης ἐμπλεων δαστείας 49) 
evri ἀγρίων, (σὴ Θηρία, wo Y, ῥεύμουτα X94 “πολὺν 
ἔχεσαν πηλὸν, δλλὰ τῷ μεμαϑηκώτι Ducere] χρὴ 
χρίνειν αὐτῶ (guru, luo ἰογὺν τῷ πάνϑ᾽ ὅσα, αἰ πϑοδείκ-- 
γυσιν, ἡ T μαλακότητω ὃ γὴς" ὕτως ἄτοπα OX, χαὶ 

Ὁ φαῦλᾳ “ἀρϑεξανϑῶσιν αἱ μεγάλων φύσης, ὧν ἡμέὶς μδὺ 
εὐθὺς τὸ τραχὺ X, vtov ἃ φέροντες, δστοχύηηειν οἰόμεθα 
δῶν x, κολϑειν᾽ ὁ δὲ βελπίων κριτὴς, Xo) Sum τότων ἐν- 
ορῶν τὸ pre Xs) γενναῖον, wepdpe Abys xs ἀρετὰς 
σιουεργὸν ἡλικίαν χαὶ ὥρφιν, € τὸν οἰκεῖον ἡ φύσις χαρπὸν 
ὡστοδίδωσι. 

« . Ταῦτα υϑὺ ouo Tw τὸν δ᾽ c» Αἰγύπήῳ νό- 
μὸν 4p Οὔκ εἰκότως ὑμῶν “Σαπογράψαοϑοι δυκῶσιν ἔνιοι T 
᾿Ἑλλϊωων, ὃς χελεύει τί ἔγκωον, ἂν ἁλῷ ϑανάτῳ, μέ- 
ΧΡ! TOO QuAgTles; Πάνυ μϑὺ cuv, ἔφασαν. Ἐϊπον 
(uU ἐγὼ, Ei δὲ «σαιδία. μὴ xo» τις, Dd προάξιν 


teft, fed quafi zftu flu&ibuf- 


exícindi opprimique debere : 


ue jactantur, donec mores 
fabiles atque compofitos fibi 
parent. Sicut ergo rudis ali- 
quis agriculture nullo modo 
probet locum, quem videat 
denfa obfitum fylva, agreftibus 
ftirpibus, et multis feris ac ri- 
vis lutoque repletum: perito 
autem, et judicandi gnaro, hzc 
ipfa virtutem mollitiemque a- 
gri demonftrarent: fic multa 
inepta et prava magnae natu- 
rz primo efferunt, quorum nos 
afperitatem et aculeos initio 
non ferentes, putamus ftatim 


qui vero melior eft ratiocina- 
tor harum rcrum, is zetatem 
tempufque praítolatur quod 
rationi et virtuti auxilium fert, 
quo etiam tempore indoles fu- 
um profert fructum. 

IIl. Atque hec quidem 
hactenus. Legem autem /E- 
gyptiam nonne videntur recte 
quidam Grzcorum defcrip- 
fiffe qua jubet, gravidam fi 
mortis fuerit. damnata, affer- 
vari donec pariat? Plane af- 
fenfum ab iis eft. T'um ego. 
Quid fi pregnans aliquis non 
Q3 
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» βολϊοὺ ἀπόῤῥητον ἐς φῶς ἡλία διωατὸς ἡ “ρϑαγα- E 
γεν "yeso χαὶ ἀναδεῖξαι, χαχόν τι μίευύσας λαν)άνον, 
3 σωτηρία γνώμης γενόμϑμος σύμξελος, 3 Aetias εὑροτὴς 
ἀγαγχᾳίας, Οὐχ, ἀμείνων o πἰβαμεῖνας “τς Typis τὸ 
χρήσιμον τῷ “προϑανεέλόντος;; ἐμοὶ μδὺ “ὃ, ἔφην, ϑακεῖ. 
Καὶ ἡμῶν o ἸΠατροκλέας εἶπεν. Ὀρθῶς ἔφην. Σκόπει 
jo € Διονύσιος οὐ ἀρχῊ τὴς τυραννίδος ἔδωχε Dow, ὡς 
idus ἂν “Ἑλλίωύων ᾧκει Σικελίαν ἀνάςωτον ὑπὸ Καρ- 
χηδονίων γενορϑμην" ὥασερ 88 Απολλωνίαν, dd ᾽Αναχ- 
τύριον, οὐδὲ T Λόυχᾳδίων χοῤῥόνησον ax Βλληνες, εἰ 
Ilepasdpos κολάοϑη μὴ pueros rou) “χρόνον. Οἶμαι Y 
δὲ χαὶ Κασοίνδρῳ yog, τὴς δίχης ἀναξολζιύ, ὅπως 
αἱ Choo, σωυοικῶν πάλιν. Τῶν δὲ wi τὸ ἱερὸν συγ- 
χαίᾳλαθξέόντων ξένων οἱ «ooi ΤΙ μολδοντι συ! gov 
τες e$ Σικελίαν, ὅτε Καργιδονίας οὐΐίκησαν χα χατί- 


E. 6. ᾿ορϑῶς" ἔφην} Ita fententia poftulante dedi ex mea corre&ione. "Vulgo, 


Ορϑῶς ἔφη. 


fit, fed progreffu temporis ac- 
tionem aut confilium arcanum 
in lucem poffit producere, aut 
occulti alicujus mali indicium 
deferre, vel falutaris auctor 
fieri confilii, aut neceffarii u- 
fuas inventor, nonne rectius 
facit qui dilato fupplicio eam 
utilitatem operitur, quam qui 
premature eum interficiat? 
milti quidem fic videtur. Nos 
quoque idem fentimus, re- 
fpondit Patrocles. Recte, in- 
quam ego, ftatuitis. Hoc e- 


nim reputa: fi de Dionyfio . 


fub initium tyrannidis fumtum 
fuiffet fupplicium, nemo uti- 


que Gracorum Siciliam fue- 
rat inhabitaturus, a Carthagi- 
nienfibus evaftatam. "Neque 
vel Apolloniam, vel Anacto- 
rium, vel peninfulam Leu- 
cadiam quifquam Graecorum 
incoluiflet, fi Periandri poena 
non fuiffet in bene longum 
dilata tempus. Exiftimo etiam 
Caflandro obtigiffe moram de- 
biti fupplicii, ut rurfus T'he- 
bz' civibus frequentarentur. 
Barbarorum, qui in hoc tem- 
plo occupando fuam facrilegis 
navarunt operam, bona pars 
cum  T'imoleonte profecti, 


poftquam ibi Carthaginienfes 
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Augu τῶς “υροινίδας, ὀϊξώλον]ο κακοὶ χακῶς ὕφερον. 
Ἐνίοις γὰρ ἀμέλει X, κολαςτῖς ἐτέρων “πονηρῶν, οἷον d- 
μιοχοίνοις:» ἀπεχρήσουτο τὸ δαιμόνιον, εἶτ᾽ ἐπύτο,ψε, χα- 
ϑάπερ, o gi, τὸς “πλείφους vegas. "Cami ys ὑού- 
453 vns yn, Y φώχης TUTI., Onpiay τἄλλα μιαρῶν, Padi 
T (ae3s τοὺς νόσους “χρήσιμον, ὅτως ολίοις dWypS ὅὲο- 
Blois χαὶ κολάσεως, ἐμξαλὼν ὃ ϑεὸς πικρίαν τινὰ τυ- 
edm δυσμείλουτον, χαὶ τροχύτηζα, χαλεπὴν ἄρχοντος, 
o) τῦρότερον obse τὸ λυποῦν ἡ (xegerlov, ἢ τὸ νοσοῦν 
ἀπαλλάξαι xo) καϑάραι. "'ourro xj Φάλαρις ἰώ Axea- 
γαντίγοις φάρμακον, ἡ Ῥωμαίοις Μάριος. Σικυωνίοις δὲ 
ἡ 2jgjonolu o 9εὸς «uesuc μαφιγρονόμων δέιοντη ale) 
πόλιν, ὅτι Τελιγήαν πάϊδαι φεφανέμϑμον οὐ Πυϑίοις ἀφ- 
αὐρούμϑμοι Ἐλοωναάίων, ὡς ἴδιον τπολίτίω, διέατασαν. 
5 Ad, ΣΣιχιωνίοις μϑὺ Ὀββαψύρᾳς γενόυϑμος “τύρφιννος, ἡ 
μετ᾽ C/XMiYOY οἱ αἰεὶ Mupava, χρὴ Κλεικϑένην, dl áxc- 


/ “Ὁ 1 feo 9 ὦ 
λᾷσίαν ἐπαυσοιν" Κλεωῶνουοι δὲ τῆς αντὴς οὐ τυχόντες 


deviciffent ac nides de- tem, non ante id quod excru- 
flruxiflent, mali male perie-  ciabat ac turbabat fuftulit, 
runL Nimirum enim deus quam vitiofos morbo liberaffet 
quibufdam malis tanquam car- ac purgaffet. "Tale medica- 


nificibus uti folet ad fumendas 
de alis malis poenas deinde 
perdere : quod verum effe de 
plerifque tyrannis arbitror, 
Quemadmodum enim fel hy- 
sena, et phocze coagula foedo- 
rum alioquin animalium ali- 
uid babent ad morbos fanan- 
utile: fic nonnullis morfu 

ρα poena indigentibus yd in- 
jiciens tyranni alicujus fzvi- 
asd implacabilem, dui ma- 


giratus molcftam | afperita- 


mentum fuit  Agrigentinis 
Phalaris, Marius Romanis. 
Sicyoniis Deus difertis verbis 
praedixit, fagelle incutientibus 
urbem opus babere: quando ii 
Teletiam puerum ludis Py- 
thiis coronatum, tanquam Ἢ 
um civem Cleonzis auferen- 
tes, difcerpferunt. Et vero 
O oras tyrannus, ac poft 
eum Myron et Cleifthenes, 
Sicyoniorum lafcivie finem 
impofuerupt : Cleonsei, qui- 
Q4 
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ἰατρείας, εἰς τὸ μηδὲν ἥκουσι, Καὶ Oputeso δέ που λέ- 
sitis 

TU ví" ix mare ero) along, vile dpaivs 

Παντοίΐην ἀρετήν" —— 
. χα Tu λαμπρὸν eii φὐδὲ εὐπροπες ἔργου C/x&wos ὃ 
T& Κοπρέως παρέογεν. ᾿Αλλὰ τὸ Σισύφε καὶ τὸ Αὐτολύ- 
xs x τὸ Deos γένος ζούϑησεν cy ϑύξαης x, ἀρεταῖς με- 
γάλων βασιλέων. Τέγονε δὲ καὶ ἹΠεροιλὴς Αϑωησιν οὐα- 
y8s ondas x, Πομπήϊος Μάγνος c» Ῥώμη, Στεάξω- 
γος Ἦν ts, H Τὸν γεχρὸν ὃ Ῥωμαίων δῆμος αἰ χοῦ uicss C 
ὀξέξαλε x χατεπάπτησε. Τὶ ὃν ἄτοπον, εἰ χαϑαάπερ »,4- 
oos οὔκ ἐχκχόπηει T ἄχόμθαν, ἂν μὰ Ag 6n ὃ ἀσπά- 
69.γον, ud οἱ AíGuss τὸ φρύγανον ᾿χιχϑίθσι gestes 
Σ πὸ λήδανον ἀπ᾿ αὐτῷ σωυαγαγέιν, οὕτως ὃ ϑεὸς ἐν- 
δύξα xe) βασιλικῖῶ γένες ῥίζαν omega x) τξαλχέϊαν οὔχ 
ἀγουρέϊ πσόότερον ἢ φῦναι τὸν «mem. χαρπὺν ἀπὶ 
αὐτῆς ; Μυρίας Ὁ Ἰφίτν βὰς xs) ἵππος ᾿πυλέονχαι 


B. 8. εὐπρεπὲς] Forte, ἐκπρεπός. 


bus eadem medela non obti- 
git; peffum eunt. Audiviftis 
etiam Homerum alicubi fic 
loquentem, 
Filius bec Itti deteriore 
Editus, ordnigenis potior virtutibus. — 
et tamen filius ifte Coprei 
nullum praeclarum edidit aut 
memorabile facinus: Sifyphi, 
Autolyci, et Phlegyae pofteri 
gloria et virtute inter magnos 
es floruerunt. Quin et 
Pericles Athenis natus fuite 
familia fcelerata: et Pompeius 
magnus Romz patre Stra- 


é 


bone, cujus cadaver populus 
Romanus odio victus dejecit 
atque calcavit Quid ergo 
abíurdi eft, fi quo modo agri- 
cola fpinam non apri nifi 
prius fumto ex ea afparago: 
et Afri farmentum non ante 
comburunt, quam Ladanum 
inde collegerint: fic deus no- 
bilis ac regii generis radicem 
malam atque afperam non pri- 
us abolet, quam debitus ex ea 
fru&us provenerit? Prazfta- 
bat enim Phocenfibus aliquot 
millia boum Iphiti et equorum 
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xpartlov ἣν Φωχέῦσι;, x) πλείονα Δουσὸν CA Δελφῶν oi- 
D yu] ὁ ἄργυρον, 9 parre. Odvoxéa, μήτε ᾿Ασκληπιὸν 
Quia, μῆτε τὸς ἄλλες ὡκ κακῶν χοὴ “πονηρῶν ἄνδρας 
ἀγαϑὲς x, μεγαλωφελέις ενορϑύες. ὶ 
ἡ. Τὸ δ᾽ ἐν χαιρῷ χαὶ τρόπῳ “αρϑσίχοντι eeguy 
qus τιμωρίας, 8 βέλτωον “ἢ τῷ τουχὺ ἡ Doy pu 
γομίζειν ; οἷόν δε τὸ Xv Κάλλιππον, ᾧ ξιφιδίῳ φίλος 
τὴ δυκῶν ἀπόντᾷε Δίωνα, τότῳ πάλιν αὐτὸν αἰ ποὺ Ὁ 
φίλων xmuvar x, τὸ, Mute V. Apyeie XP^ φύσιν ἀν- 
αὐρέϑέντος, ἀνδριάντον χαλχδν Οὐ ἀγορᾷ; θέας woe, ἐμ- 
πεσὲν τῷ κτείναντι τὸν ἹΜίτιον, χρὴ ἀνελέιν. Καὶ τοὶ περὶ 
Y Βέοσον ὃ ΙΠαήονα καὶ ᾿Αρίζωνα, T Οἰταῖον ξεναγωγόν, 
οἷαθα, δύστεθεν, ὦ Πατροκλέα. Μὰ Δί᾽, eme, δλλὰ 
x δέομαι uu. Ὁ Lp 'Apiquy, ἔφην, T ᾿Εριφύλης κόσ- 
μὸν οὐτοῦθα κείμϑμον χαϑελὼν Ὁ vega διδόντων, ἐχό- 


D. 6. νομίζειν] Forte, wart. Mes. εἶναι mutat in δεῖ, 


E. 1. 'Apizom, ἔφην)} ἔφην, pro vulgato ἔφυ, dedi e Xyl. et Mofc. τ. Modo 
ξεναγὸν, pro ξεναγωγὲν, e Venet. Mofc. 1. 2. College Nov. Harlei. 
Voff, codice X yl, Coll. Muret. Schott. ! 


perire plufque auri et ar- 
gent Delphis ablatum effe, 
uam non naíci Ulyílem, non 

fículapium, non alios, qui e 
malis et pravis hominibus 
praeftantes et utiliffimi in pub- 
licum viri nati funt. 

VIII. Nonne autem fic 
ftatuendum eft, tempore et 
modo convenienti ir 
poenas przítare celeriter ac 
fubito immiffis? quale cft 
Callippi, qui quo pugione Di- 
onem íub amici fpecie inter- 


fecit, eodem rurfus eft a fociis 


fuis necatus: et Mitii Argivi, 
qui cum in feditione effet in- 
teremptus, aerea ejus ítatua 
in foro, cum exhiberentur 
fpectacula, incidit in percuflo- 
rem Mitii, eumque occidit. 
Quid Beffo Pzoni, et Arif- 
toni CEtzo du&ori peregri- 
norum militum evenerit, icis, 
opinor, Patrocles? Non pro- 
fecto, aiebat Patrocles, fed cu- 
pio audire. Arifton, inquam 
ego, mundum Eriphyle hic 
depofitum, permiffu tyranno. 
rum abfítulit, donoque ἔμ 
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pas τῇ yp, δῶρον ὁ δ᾽ ὑὡς ve rues ὃ μητίρᾳ 
διοργιαϑεὶς ἄς τινος equas, ὑφῆψψε T οἰκίαν, ὶ πάζαμ, οὖ 
Q aud χατέκαυσων, Ὁ δὲ Béox (0), ὡς ἔοικε, ἀπεκτο- 
γὼς τὸν πατίρᾳ ὃ ἑαυτῷ, πσολιὼ Ab ἐλῴϑανεν, ὕσε- 
e» δὲ epis ξένας "Ck δῶπνον ἐλθών, χελιδόνων τινὰ γε- 
OoXidy τῇ λόγχη νύξας χατέθαλε, Xj τὸς νεοοσὸς δὲ- 
ἐφϑφρε᾽ λογόντῶν δὲ, οἷον εἰκὼς, Y παρόντων, ἸΑνϑρωπε, 
τί παϑὼν ἔργον οὕτως Δλλόκοτον ζρᾳξας; Οὐ y, ἔφη, v 
ps πάλαι χαΐζαιμαρτυρϑῦσιν αὗται ψευδῶς καὶ χαταβοῶ- 
σιν, ὡς ἀπευτονότος T πατίρῳ., Θαυμάσοωντες δὲ οἱ 
παρόντες τὸν λόγον, ἐμϊωώυσων τῷ βασιλε ἡ $ ράγ- 
ματος ὀξελεγχϑέντος, ἔτισεν ὁ Βέοσος Y δίκζω. 
9. ᾿Αλλὰ (gura, fa, ἔφην, nues λόγομδν ὥασερ ἡξίω- 
ται, γγνοογ τινα P τιμωρίας ἀναξολὴν,! αἰ πυθέρϑμοι 
quis τοονηροῖς τὸ Aomu δὲ Ἡσιόδδυ Ae νομίζειν ἀχρα- 
deu, Aéyollos, ὄχ ἢ Πλάτων ἀχόλυθϑον 't;) τιμωρίαν 


ΧῈ, e ion, Sue] ἔφην, po vulgato ἔφη, fumfi e Xyl. et Colleg. Nov. 
F. 6 T 


ἰωται---ὑποδέμενοι)] Tranfponendo legendum, ὑποθύμεενο, ὥσιερ 
ἠξίωται, ylyvteSar—. 


mulieri apportavit: filius au- 


egiffet, Non, i auditis 
tem ipfius certa quadam de 


cauía iratus matri, domum fuc- 
m in eaque totam fami- 

iam combufüt.  Beífus, ut 
E cum patrem fuum 
necaffet, diuque id fcelus clam 
fuiflet, poftea temporis ad hof- 
pites quofdam cum iviffet cce- 
natum, nidum quendam hi- 
rundinum hafta incuffa deje. 
cit, pullofque interfecit: cum- 
que ii qui aderant querezent, 
ut fieri adífolet, quanam re 
impulfus rem tam infolentem 


birundines falfo de me vocife- 
rari et. teffari, me patris mei 
effe interfe&terem ἢ Mirati qui 


intererant, hunc fermonem ad 
di ra diego reque cer- 
tis indiciis com 
luit Beffus. m 
IX. Verum hzc ita a me 
di&a funt, pofito, quod pro 
certo fumtum fuerat, moram 
aliquam intercipere malorum 
fupplicia. — Quod reliquum 
eft, ftatuamus audiendum eflc 
Hefiodum, qui non ut Plato 
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65 dias πάϑιν, PN arriba aa 
es x5 A σειν ποφυορμϑην' 
Ἢ γὰρ κακὴ [φησὶ] βυλὴ, τῷ βελεύσαντι κακίζη. 
Καὶ, 
Ὃς δ᾽ ἄλλῳ κακὰ τεύχει, ἐῶ κακὸν ἥπατι ne 
'H μδὺ » idéupis ἐ ἐν αὑτῇ λέγεται τὸ o 
qw ἀντιπαϑείας ἔχειν συγκεχραμδύον" ἡ δὲ “πονηρία, 
συγίεννῶσοι τὸ λυπῶν ἑαυτῊ χα χολάζον, ὄχ ὕφερον, 
3M. οὐ αὐτῇ τῇ Up τί διζων τῷ ἀδοιδιν δίδωσι. 
Καὶ τῷ il σώματι T ehe Cop € ἐχᾷςυς goi 
B cage τὸν αὑτῷ ςαυρόν ἢ δὺ χαχία TO χολαιφηρίων 
ἐφ᾽ ἑαυτί ἕχαςον OE αὑτῆς τεχταίνόϊαι, Jr τις ὅσα, 


o 


βί ϑυμευρηὺς οἰκτρά, e Cu) edpcun edes 
Ms χα πάϑη “ουλεπα καὶ ἡ μεταμελείας καὶ 
᾿Αλλ᾽ φέϑδὲν uoi 3jsetesun παι δὲυ» 


“παύςους ἔχοντος. 


Té ὥολ- 


1 9 
ταρφιγαὶς d- 


A. 1. wáS9w) Ita Plato Leg. V. p. 604. F. item Venet. a manu fecunda: a 
prima σσαϑεῖν ut Mofc. 5 2. Colleg. Nov. Ald. Baf. Xyl. Vulgata, 


τῷ eraStiv, aS 


tephano eft. 
Α. 10, fxacec xaxépyev] Sic Venet. Vulgo, ἔχαςος τῶν nanóeyen, 


affe&ionem quandam molef- 
tam animi fentit effe ultionem 
peccati comitem: fed ultio- 
nem delidi zqualem facit, 
fimulque ait eodem e loco ea- 
demque radice enaífci. Sic e- 
nim inquit : 

Molitur cin ipfe fbi, qui intextat 

ail. 

Et 

ὙΠῸ autori. ἔνι maxi- 
Cantharidem ferunt in fe ha- 
bere quoddam damni, quod in- 
junxit, remedium, adverfo mo- 
do afficientibus praeditam fa- 
cultatibus: fic malitia fimul 


fecum gignens id quod ani- 
mum mordet atque vexat, non 
fubfequentem, fed in ipfo ma- 
lefaCto praefentem poenam ha- 
bet. Et quemadmodum ma- 
lefici cum ad fupplicium edu- 
cuntur, quifque fuam effert 
crucem: fic vitiofitas ad fin- 
gula peccata ex fefe fabricatur 
tormenta: folertiffima 

opifex vitz miferabilis, et in 
qua praeter turpitudinem ter- 
rores multi, animique motus 
graves, poenitentia, tumultuf- 
que continentes, infint, Sed 
plerique plane agunt inítar 
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pon, à τὸς χαχέργρυς ἐν τοῖς ϑεάτροις θϑεώμϑνα, τσολ- 
λάχις ἐν χιτῶσι [σ΄ χρύσοις X, “χλαμυδίοις appe 
ἐπφανωμδῥες καὶ πυῤῥιχζονζα ἄγαται Xgj πέθηπεν ὡς 
μαχαρίας" ἄχρις οὗ χεντώρϑμοι X, μαςιγάμδινοι x, πῦρ 
ἀνιέντες εχ “Ὁ ἀνϑινὴς οὐχείγης ἡ “πολυτελῶς CoD Tos 0Q- 
9ecw Οἱ Ὁ πολλοὶ ad “πονηρῶν οἰκίας "aO odo nulo C 
peyaAgs, x ἀρχαὶς χαὶ διωάμεις "eas; λανθάνεσιν 
ὅτι χολάζοναι, «piv ἂν ὀφθῶσιν Θὀἰπυσφαγέντες ἢ χατα- 
χρημνιοϑέντεσ᾽ ὥπερ dy τις οὐ τιμωρίαν (Foi, πέροις δὲ 
“πμωρίας χαὶ σωυτέλειαν. "Clamp ἡ  Hejmoy τὸν Ση- 
λυμίριανὸν εἰς φθίσιν ἀνήκετον πάθος ἐμπεσόντα, καὶ μίξ- 
arri "eS ἀνϑρώπων γυμναςικὴν ἰατρικῇ, φησὶν ὃ 
Πλάτων, μακρὸν wromcu| ὃ θάνατον αὑτῷ καὶ τοῖς ὁμοίως 
vocScn iu» x, ΚΙ τοονηρῶν ὅσοι τίω παραυτῖχᾳ. τλη- 
γὴν ὠχφυγέεὶν ἔδοξαν, οὐ μετοὶ “πλείονα γόνον, 2A. ἐν 
πλείονι χούνῳ, τιμωρίαν μακροτέρφιν, οὐ βροιδυτέραν “ἴ- 


C. 7. φησὶν ὁ Πλάτων] Sic Venet. Vulgo, ὥς φυσιν ὁ Πλάτων. 


puerorum, (ρεπύπιογο male- tremum et ρεγεδείοπεηι poe- 
ficos in theatris fpeCtantium in πᾷ dixeris. Eft apud Plato- 
veftibus auro pertextis et lze- nem, Zerodicum  Selymbria- 
nis purpureiscoronatos altare, — mum, cum incidiffet in tabem, 


ftupentium, utque beatos ad- 
mirantium, tantifper dum com- 

i eos ac flagellari et e 
predios ifta vele ici edere 
cernant. Etenim malorum 
multos magnis familiis cir- 
cumdatos,  magiítratibufque 
geftis et potentia illuftres, 
non apparet poenas dare, do- 
nec conflagrent jugulati aut 
precipites dejei: quod non 
tam recte poenam, quam ex- 


morbum infanabilem, et. pri- 
mus bominum arti medice ar- 
tem corporis exercendi mifcu- 
iffet, diuturnam fibi aliique eo- 
dem modo egrotantibus mortem 
reddidiffe. δὶς et mali homi- 
nes, cum in prafentia effu- 
gifle ictum vindictz putantur, 
non poft longius tempus, fed 
longiore temporis traétu, fup- 
plicium non ferius, fed diu- 


turnius, perferunt: neque fc- 
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U / , / . 5. ἢ} 
D vci Οὐδὲ γηρφίσοιντες ὡὐχολάοϑ σοι, PS ἐγήρφυσοιν 


χολαζόμϑμοι. ΔΛώω δὲ (ges ἡμᾶς τὸν πολὺν Διοῦνον' 
ἐπεὶ τὸς γε oig πᾶν ἀγϑρωπίνα βία D] denuo, Ὁ un- 
δέν καὶ τὸ vw ϑλλὰ μὰ ,γοϑ er) τϑλάκοντοι, τοι- 


iov 'éddv οἷον τὸ δείλης, δλλὰ μὴ “Οοϑὶ, specu ἢ κρε- 


μμαννύνωι τὸν domes ἄλλως τὸ χαὶ Φοουρούμδμον ἐν “τῷ 
βίῳ, χαϑάπερ εἰρκτῆ, pud tay μετανάςωσιν ἔχέσῃ uns 
δὲ αἰόφόϊξι, εὐωχίας δὲ πολλὰς «οὶ μίσε 9 πραὮ- 
ματείας x94 δύσεις Y PET CT, ἀμέλει X) παιδιὰς, ὗασερ 
οὖ δεσμωτηρίῳ χυθβευόντων ἢ τοετ)δυόντων, «κ' χσὲρ χεφα- 
AS τὸ ορινίῃ χκρεμαυϑῥε. 

|. Κώτοι at κωλύει, μηδὲ τὸς 67 θανάτῳ Xo9uy- | 
wies φάναι Xo Cte» μέχρις οὗ σις zmxexdu T 
τράχιλον" pads τὸν τσσπωχώτο τὸ χώνειον, eq. δι ἐόν- 
τῶν Y, τοσρϑῥοντα βάρος eyevia X, τοῖς σχέλεσιν αὑτὸ» 
api 1 T. σωυά ἥϊασοιν ἀναιοαϑυσίᾳ, σβέσιν ἡ τῦῦξιν κατα- 
λαξεϊν; εἰ 1 ἔσγατον ὃ πμωρίας χαροῦν γγάμεϑα τιμωρίαν 


nes facti puniuntur, fed in to- 
leranda poena confeneícunt. 
De tempore longo cum dixi, 
intelligendum eft hoc ut ad 
humanam refertur naturam. 


Nam diis quidem omne hu- 


mana vitz ípatium pro ni- 
hilo eft: et quod nunc, non 
ante triginta annos, tale cft, 
ue hoc, quod non mane, fed 
velperi cruciatur aut fufpen- 
ditur fceleratus: maxime qui 
in hac vita captivus detinea- 
tur, tanquam in carcere unde 
migrare aut effugere non pof- 
fit, utcunque interim mul- 
tum conviviorum, negotio- 


rum, munerum, officiorumque 
obtingat: ícilicet ea' funt fi- 
milia ludorum, quos alea aut 
talis in carcere captivi ludunt, 
fune fuper capita pendente. 
X. Quanquam quid im- 
pedit dicere, neque eos qui ad 
mortem in carcere inclufi te- 
nentur, puniri antequam cer- 
vices przcidántur? neque e- 
um qui cicutam biberit, jam- 
que obambulet et exípectet 
um cruribus ingruat gravi- 
tas, prius quam exftin&tio ca-- 
loris et concretio eum fenfu 
Ífpolient ? fi extremum dun- 
taxat fupplicii articulum pro 
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qu δ᾽ ἐν μέσῳ παϑέματα, xol φάους X» ᾿ϑοσϑυχίας $ 
μεΐα μελείας, οἷς ἀδικήσας ἕχαςος ογέχοται δ ἢ SUMA 
e αλείπορλν' ὅ Mam) ὑχϑὺν χαζαπεπωκότα τὸ ἄγκισρον 
οὗ φάσχοντες ἑαλακίναιρ τ ρὶν tu TX) μαγείρων ὁπ- 
τώρμδμον ἰδωμϑν ἣ καζατεμνόμϑμον. "Ends y» ἕχαςυς 
aJtutcuc τὴ Jbor, x, τὸ γλυχὺ ὃ ἀδικίας ὥασερ δέλεαρ 
εὐθὺς ὀξοδύήδοκε Ὁ δὲ συνειδὸς ἐ[κείυδμον ἔχον X, SXTUTIVOY, 
Θύννος Boos eíhayoc ὃς διαςροθεῖ. 
'H Ὁ ἱταμότης ὠκχείνη χρὴ τὸ ϑρᾳσὺ τῆς καχίας ἄχρι 
ΚΙ ἀδικημάτων ἰσγυρϑν "o1 xg) cae y up, εἶτα, TE κα- 
Sus ὥασερ τονούμωτος αἰ πυυλείποντος, ἀαϑενὲς Xg) τα- ᾿ 
᾿περὸν ALxmortdla τοῖς φόθοις χρὴ ταῖς δαισιδοιιμονίαις. 
"Qs «aes τοὶ γινόμδρα, x94 rgeds τί ἀλήϑειαν za 
πλάηεοϑτ τὸ ὃ Κλυταιμνήςρας ἐνύπνιον ὃ Xmmiyoesn, 
ὁτωσὶ 406 λέρνζ, | 
F. 6. deri] Recepi e Venet, pro vulgato εἰποτίνων. Antea ἐπετεῖνον corrige- 
A. 6, bes Ta3s—dxow] Hzc eft veriffima Valckenarii correctio ; quam, 


quum a Mez. confirmatum reperiffem, recepi. Vulgo, λέγοντα τάδε 
Δεάκων ἰδόκεσε μολεῖν κάρα βεξροτωμένος ἄκρον. 


fupplicio deputamus, animi 
autem intrvenientes tumul- 
tus, terrores, metus, pceni- 
tentias, quibus malorum unuf- 
quifque commifla culpa devin- 
citur, omittimus : quod 
inde eft ac fi pifcem, qui ha- 
mum voravit negemus cu 
tum, antequam a coquis a 
tum aut in frufta concifum 
videamus. Nam ut primum 
Fu improbe egit, jam ob- 
ictus peenze tenetur, et fua- 
vitate flagitii, veluti efca, il- 
lico devorata, confcientiam in- 
tus urgentem plectentemque 


habens 
lgitatur, ut mare tbynni fluEnat im- 
ps ! 


Etenim protervitas illa et fe- 
rocia pravitatis ufque ad per- 
petrandum facinus vim fuam 
perfert atque exílat: deinde 
motu animi, tanquam vento, 
fenfim deficiente, imbecilla et 
humilis reddita terroribus fe 
et fuperftitionibus fubmittit. 
Ut ad rerum ipfarum even- 
tum et veritatem Stefichorus 
fomnium Clytemneftrz εἴς 
finxiffe videatur, in hanc fen- 
tentiam, 
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TaÀ δράκων £t ἴδοξε μολεῖν βεδροτωμένος ἄκρον, 
'Ex δ᾽ ἄρα τῷ βασιλεὺς Πλειδϑενίδας iQars. 


Καὶ Ὁ ἅψεις οϑυπνίων, ἡ φάσμαζᾳ μεϑημερινὰ, χαὶ 
“ονμοὶ, καὶ καταιξασίαι, χαὴ ὅτι δόξαν ἔοχεν αγήᾳ, 9e 
περρίνοο s χειμῶνας ἐπάγει χαὴ QUows τοῖς ὅτω αἱ 5- 
8 χειυϑύοις. Ow φασὶν ᾿Απουλλόδωρϑν “ποτε XT τὸς ὕπ- 
vus opgy ὠὐχδερϑόμϑμον ἑαυτὸν Aiax Σχυϑῶν, εἶτοι χᾳ- 
ϑεψόμδμον, T καρδίαν cx τῷ λέξητος age lo 
ἐδύῥην xg) Afyucuy, E99 σοι τύτων οὐτία" χα πά- 
λιν τοὺς ϑυγατέροις 2j gerópes χαὶ φλδγρρϑύας "rois σώ- 
μασι κύκλῳ «EA αὐτὸν αἰδετρεχέσας. Ἵππαρχον ϑὲ 
9 lluawpiTy, μικρὸν ἔμποϑοϑεν ? πελόντῆς, αἷμα 
«ese GaAxauy αὐτῷ τίω ᾿Αφροδίτίων ἔκ, τινος φιάλης 
τος τὸ πρόσωπον. Οἱ δὲ Πτολεμαία τῷ Kaeguvd 
Φίλοι χαλούμϑμον αὐτὸν ἑώρων ἘῚ δίκζωυ αἰ ποὺ Σελεύ- 
€ xu, γυπῶν χαὶ λύκων δικαζόντων, Xs) χρέα, “σολλὰ τοῖς 
“πολεμίοις Δι ϑνέμονζι. Παυσανίας δὲ ΚΑ λεονδιίεν o» 
Βυζαντίῳ παρθένον ἐλευθέραν ὕζρει perma dos ὡς 


2 29 


Vifus adefó draco, tabo caput. oblitus 
atri 


Quippe fomnia, et fpe&ra di- 
urna, oracula, de ccelo ferva- 
tiones, et quidquid aliud divi- 
nitus objici videtur, tem 

tibus et terroribus it 
male fibi confcios. Hoc mo- 
do narrant Apollodorum ali- 
quando in fomnis vidiffe, cu- 
tim fibi a Scythis detrahi, de- 
inde elixari fe, et cor ex ipfo 
lebete fibi tacite dicere, Ero 
Jibi borum fum caufa; ταῖς 


fumque, filias ignitas et ar- 
dentes in orbem circa ipfum 
difcurrere. Hipparchum Pi- 
fiftrati F. paulo ante mortem, 
Venerem inem ipfi e pa- 
tera quadam in faciem conji- 
cere, Ptolemzum Ceraunum 
amici per quietem imaginati 
funt a Seleuco in jus vocari, 
vulturibus et lupis difcepta- 
tioni praefectis, ipfumque mul- 
tas carnes inter hoftes diftri- 
buere. Paufanias Cleonicam 
virginem liberam Byzantii per 
libidinem ad fe vocavit, ut ea 
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ἕξων ajo γυχτος, εἶτου rgegmucuy ἔχ, τινος TuOg Us LA 
C4 Toig ὕπνοις λέ- 


Αἰ Ζυοψίας ἀνελὼν, ἑώρφι "TON 
γδσαν αὐτῷ, 

qu, fau dues peau cath bdo One 
οὐ παυορϑύα δὲ τῷ φάσματος, ὡς tomé, πλεύσας Él 
τὸ ψυχοπομπέιον εἰς ᾿Ηράκλειαν, ἱλασμοὶς τισι xs) χο- 
eqs ἀνεχαλεῖτο T. ψυχῖου Ὁ χώρησ' £A Sao, δὲ εἰς ὄψιν, 
ἐιπεν ὅτι παὐσεϊὸὴ T xaxov ὅταν c» Λακεδαίμονι γᾷ- 
mro" γενόμϑμος δὲ, οὐδὸς ἐτελεύτησεν. 
—— ax. "Ce εἰ μυϑέν 621 τὴ doy? ut, alo πελευτίω, p 
JAM Xj χοίριτος πέρφις ἁπάσης X, τιμωρίας ὃ ϑάνατος, 
μᾶλλον ἄν τις Etro τοῖς ταχὺ κολαζορδῥοις qj wom- 
pav xj ὀστοϑνήσχεσι, μαλαχῶς x, ρᾳϑύμως y pe3uj τὸ 
δαιμόνιον. Καὶ “Ὁ εἰ. μηιδὲν ἄλλο φαίη τις dy οὖ ᾧ βίῳ 
x o Διούνῳ, T “πονηρῶν παρέχειν X9XO, D. ὀξελεγχο- 


, 


D. 5. ἐν τῷ Bi» X] κε ἴῃ omnibus libris fervata, a Stephano et' fequentibos 
omiffa, revocavi. 
D. €. erapixs») Corrigendum, ὑπάρχειν. 


per noctem potiretur: deinde 
accedentem perturbatione qua- 
dam et finiftra fufpicione con- 
citus interfecit: hanc faepe 
dormiens vidit fibi dicere, 
Perge upplicium: valde εβ dam- 
"rigen mae 
quod vifum cum non define- 
ret, Heracleam navigavit ad 
Pfychopompeion, (qui locus 
eft curandis animabus deftina- 
tus,) puelleque animam de- 
precationibus inferiifque certis 
evocavit: atque ea in con- 
fpe&tum venit, ac finem ei 


malorum fore praedixit, ubi 
Spartam veniffet: reverfus au- 
tem Lacedemonem, ftatim 
periit. : 

XI. Ac profecto, fi nihil 
animae poft corpus reliquum 
eft, fed morte omne et benefi- 
cium et fupplicium finitur, 
celeriter fua flagitia luentibus 
et morientibus malis benigne 
et indulgenter fieri a diis ἄχ. 
eris rectius, Nam ut vitam et 
tempus nihil aliud mali flagi- 
tiofis adferre dicas, tamen ubi 
vitiofitas convincitur effe res 
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ἀδύης τὴς ἀδικίας, “οδάγματος ἀχάρπε καὶ daepicu, ἡ 
ρὸν δέδὲν σέδὲ ἄξιον αὐουδὴς ἀναφέροντος ἐκ πολ- 
λῶν καὶ μεγάλων ἀγώνων, ἡ οοϑγσις curri) ἀνατρέπει TP 
ψυχήν. Οἷον ἱπορῶσι δὴ are Λυσίμαχον αἰ ποῦ δίψης ἐκ- 
(ιακϑέντα, χαὶ οἷ δα δύντα τὸις Γέταις τὸ σώμα, X24 T 
x ϑύνα μιν, ὡς ὄπιεν αἰ πυνχέριος ενόυϑμος, εὐπειν, Ceu τὴς 
ἐμὴς χακίας, ὃς δὶ ἡδονὴν rto Beg eias, ἐφέρημο! βα- 
σιλείας τηλικαύτης. Κιωώτοι ye τορὸς φυσικὴν πάϑες 
ἀνά ow. ἀντίξῆναι, πα[χάλεπόν δείν᾽ ὅταν δὲ ἀνϑρωπος 
P “λοημοάτων ἔγεχ εν “πλεονεξίας, ἣ φϑόνῳ q'oAVTDOIG δύξης 
Xsj διιυάμεως, ἣ δὶ ἡϑονὴν τινα cuvecing ἄνομον ἔργον 
ἐργασοίμϑμος x, δεινὸν, εἶτω τῷ nudus ἀφιεὶς τὸ δυψῶδες 
y ἡ μανιχὸν, ἐν “χρόνῳ χαϑορξᾷ τοὺ odores: καὶ φοξεροὶ 9 ἀδὲ-. 
χίας πάϑη 9 dor. Amy δὲ jud ty μηδὲ ἀναγ- 
χαῖον pud ὀγησιφόρον, ap ἐκ, εἰκὸς ἐμπίλιειν αὐτῷ πολ- 
λάκις λογισμὸν, ὡς “ἰ Χσὺ xeme δύξης ἢ δὶ xw ἀνε- 
λεύθερον x2 ἀχάριςον, ἀγατρέψας τὸ χάλλιζα X9) μέ- 


fterilis et ingrata, ac quz ope- 
ra pretium nullum perfolvat 
tam multis et magnis zrum- 
nis, harum ipfarum rerum fen- 
fus animam fubvertit. Ed 
modo narrant Lyfimachum fiti 
vi&tum Getis corpus impe- 
riumque fuum in manus de- 
diffe, cumque dedititius jam 
bibiffet, dixiffe, Prob me bo- 
minem pravum, qui tamtille 
veluptatis gratia tantum ami- 
ferim regnum. Αἵ enim per- 
difficile erat homini adverfus 
neceflariam naturz affectio- 
nem pertendere, Verum ubi 
VOL. 111. 


homo aut ob avaritiam, aut 
glorie potentizeque civilis in- 
vidiam, aut Venerez volup- 
tatis caufa facinus injuftum 
atque atrox commifit, ac de- 
diffipata, fumto tempore per- 
fpicit reliquos manfiffe foedos 
et horrendos flagitii impetus, 
utile autem, neceffarium, aut 
conducibile nihil iis partum ; 
nonne in eam ut fzpenumero 
incidat cogitationem neceffe 
eft, fe vanz gloriz aut illi- 
beralis ingratzque voluptatis 


cauffa, perverfis pulcherrimis. 


R 
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/ Ι / / 
yg aX ἐν dy puros διχϑήων, ἐμπεπληχεν adoy unte Y 
Ὁ || / ^N 3 
(pans τὸν βίον; Clam “Ὁ ὁ Σιμωνίδης ἔλεγε τοαί- 
30M» / G |. € 7 9 ἢ J 9 
Can, ql TV ἀργυρία χιίοωτον εὑρίσχειν dA TEN, "Ts 
/ e l 
Tk χαρίτων, χεγήν᾽ οὕτως οἱ τοονηροὶ "luo χακίαν ἐν 
e ev. Lr € ἔν 1 1 / l 
ἑαυτοῖς διορῶντες, JV ἡδονῆς μδν eujus xenm χώριν ἔχε- 
, , C | ad 1 
σης, ἐλπίδος ἔρημον εὑρίσκεσι, φόδων δὲ xs) λυπῶν χρὴ 
JEN Ut) ! 
μνήμαις amemus X34 «e9s TO μέλλον αἰ χουήιας, a7 - 
| 1 1 / “Ὃ ὦ 
ας δὲ πρϑς τὸ “παρὸν ἀεὶ γέμεσαν. “Ὥασερ are lys 
^S ] / / 9 eost 
οὐ τοῖς ϑεάτροις λεγόσης dousopÓp, ἐφ᾽ οἷς ἔδρασε μέϊα.- 
/ 
μελομδμὴς, 
Φίλαι γυνοῆκες, “σῶς ἂν ἐξ ἀρχῆς δόμος 
᾿Αϑάμαντος οἰκήσαιμι, "V. “επραγμένων 
Δράσασα μηδέν ; 
“ὦ e (o 9» 81 1 AY “ 
(vm ἐχάςε δὰ «rowpav εὐκῦς τί "yv aya Toe 
e / ^- 8$ , e / 
ἐν αὐτὴ, ἡ 2] goo eau, IIoc ἂν ὠχθᾶσα "P μνήὴ- 
, / Uy | on e , 
puis ΤΙ ἀδικημάτων, xgà τὸ σωυειδὸς ὁξ ἑαυτῆς ὠχξα- 
Ὁ LI / 2 . “»" / 
λῶσου, X, Xs ues. γενομϑμὴ» βίον ἄλλον c£ ἀρχης βιώσει- 
Α. 3. Ὥσπερ τῆς xc]. Forte, Καὶ ὥσστερ. Stephanus, nefcio quo errore, in- 
vexit Οἰγῶς, et hinc Graeco-Latins. ᾿ἵνῶς habent omnes libri. 





et maximis inter homines ju- 
ribus, vitam turpitudine tu- 
multibufque impleviffe ? Jo- 
cans dicebat Simonides, fe ar- 
genti ciflam femper invenire 
plenam, beneficiorum autem va- 
euam. δὶς etiam pravi ho- 
mines malitiam in fe fuam 
contemplantes, ob voluptatem 
vanam ftatim gratiam haben- 
tem inveniunt [pei inanem 
effe: eandemque femper abun- 
dare metu, dolore, memoria 
trifti, et de przfenti ftatu dif- 
fidentize, de futuro finiftrarum 


fufpicionum plenam effe. In 
theatris Inonem audimus di- 


cere, poenitentia factorum 
ductam, 


bows modo, caret mulieres, denuo 
tbamantis iucolam domum, quee. funt 
retro, 
Fatiis diffétis ? — 

nonne hoc modo etiam qua- 
vis impia anima fecum verfat 
atque rationes init, quomodo 
excuffa delictorum memoria, 
ejectaque conícientia, puri- 
tiem nac, aliam alio ab initio 
vitam poflet vivere? Nifi e- 
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e. Οὐ γὰρ 41 ϑαῤῥαλέον, οὐδὲ ἄτυφον, δὲ μόνιμον 
xs) βέξαμρον ἐν οἷς τυρϑαιρέιται τὸ aromes εἰ μὴ νὴ Δία 
συφές τινας er) φήσομϑν τὸς ἀδικῶντας" DOW ὅπ φι- 
λοπλϑτία, xo φιληδονία, εἰδεμάχητος x, φθόνος ἄχρατος 
ἐνοικίζεται μετοὶ δυσμενείας 9 χοιχονθείας, οὐτοῦθ)α x, δὲι- 
σιδοιιμιονίαν σκοπῶν ἂν εὕρης αἰ πουκαϑημδύην, χαὴ μαλα- 
χίαν “δὸς “πόνον, ἡ δειλίαν τυρὸς ϑάνατον, ἡ puero 
ὀξέιαν ὁρμῶν, ἡ qan ταρὸς δόξαν αἰ ποῦ ἀλαζονε- 
Cac κα τὸς xoa QoGavlas, 9 τὸς ἐπαινθν]ας δεδίασιν, 
ὡς ἀδοιθρϑῥος τῇ ἀπάτη, ἡ μάλιςα, TOS χαχοὶς το- 
λεμῶνζις, ὅτι τὸς δυκῶνζα,, ἀγαθοὺς ἐπαρῶσι eae sop. 
To ΝΣ σχληρὸν ἐν χαχίᾳ, xa Sure ἐν φαύλῳ σιδήρῳ, 
σαιϑρϑν '&, καὶ τὸ ἀντίτυπον εὔϑρριυφον. “Ὅθεν ἐν “χρόνῳ 
πολλῷ μᾶλλον ὡς ἔχεσιν αὑτὸς χατουμαν)άνοντες, ἄχ- 
Sor χαὶ δυσκολούνεσι, x, τοροξἀλλονϊα) τὸν ἑαυτῇ βίον. 
Οὐ ἢ δ σὰ οϑχχκαταϑήκζων μϑὺ ἀποδὲς, καὶ γνώρι- 


nim omnino fapientiz titu- 
lum deferimus injuftitiz, pro- 
fecto malitize confiliis atque ad 
agendum propofitis nihil fidu- 
cize, nihil gravitatis, nihil fta- 
bilitatis, nihil conftantize ad- 
eft: verum ubi vel divitiarum 
vel voluptatum cupiditas effu- 
fior, vel odium ardentius cum 
hoftili malignitate atque im- 
probitate conjunctum infede- 
rit; ibi, re confiderata dili- 
gentius, deprehendes et fu- 
perítitionem  delitefcere, et 
mollitiem labores fubterfugi- 
entem, et mortis metum, et 
animi impetuum celerem mu- 


tationem, et vanitatem animi 
ob arrogantiam hiantis: hoc 
genus hominum et terretur fi 
reprehendatur, et laudatores 
metuit, ut impoftura ipforum 
injuria affectos, eoque vel 
maxime infeftos, quia etiam 
hos alacriter laudent, qui boni 
videntur. Durities enim ma- 
liti, itidem ut ferri vitiofi, 
putrida eft, rigorque ejus fa- 
cillime retunditur. Inde fit, 
ut longo temporis decurfu 
plenius feipfos cognofcentes, 
egre ferant culpentque vitz 
fuz ftatum. Scilicet aliquis 
vitiofus homo ubi depofitum 
R 2 
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pov ἐγ νησοίμϑνος, x, πατρίδι ut δόξης καὶ φιλοτιμίας 
ἐχιϑοὺς x, στιυεισενεγχὼν ὃ φαῦλος, εὐϑός 'Éotv ἐν μετα- 
μελείχ, ἡ τοῖς πεπραγρϑῥοις ἄνια Ταῦ» alg τὸ πάντη D 
εὐμιετοίπίωτον οὐδ χοὶ πλανώμϑνον τῆς γνώμησ᾽ x, xpo- 
τόμενοί τινες ἐν τοῖς θεάτροις; εὐθὺς φίνασιν, ὑπονοζούσης 
πῇς φιλοδυξιας εἰς T φιλαργυρίαν" οἱ δὲ χα]αϑέονες ày- 
ϑρώπες ὈΧῚ τυραννίσι x, cuuapuaoto4s, ὡς ᾿Απολλόδωρςς, 
ἡ ρήμαται φίλων δσποτερϑυντες, ὡς Γλαῦκος o "Em- 
 Xüdtus, οὐ μετενόαν οὐδ᾽ ἐμίσουν ἑαυτοὺς, GiU ζωὠιῶντο 
τοῖς γεγενηυδύοις. "Eoo μϑὺ, εἰ θέμις "oiv εἰπεῖν, oUTE 
τινὸς θεῶν ὅτε ἀνθρώπων dag xod νομίζω τὸς ἀνο- 
σιθρΎΒΥ 2. Saa τὸν βίον aur) ὀξαρκθὶν αἰ “τὸ ὃ χα- 
χίας διεγϑαρυϑύον ὅλον x, σμυτετοιρφυγρϑῥον. E 
ιβ΄. ᾿Αλλὰ σχοπέντε TOY AO, epi, μὴ τῷ xgupt 
τοοῤῥωτέρω τσρίεισι, Καὶ ὁ Τίμων, Τυχὸν, £Q», apos τὸ 
μέλλον xg) τὸ λειπύμϑνον αὐτῷ pumosg ἤδη ὃ Gap 
é f edyoy ἀνίφημι T πολόυταίαν διστορίαν; ἐπεὶ ταῖς e?- 


reddidit, aut pro amico fide-  cirus affectos fuiffe moleftia ? 


juffit, vel in patriam aliquid 
ambitiofe impendit, ftatim pce- 
nitentia ducitur, factumque ei 
fuum eft moleftum, ob vagam 
ufquequaque animi mobilita- 
tem: et nonnulli plaufu in 
theatro excepti, extemplo in- 
gemifcunt, ambitione in ava- 
ritiam recidente : qui vero ty- 
rannidis et confpirationis gra- 
tia hofhines mactaverunt, ut 
Apollodorus, aut amicos pe- 
cuniis fpoliaverunt, ut Glau- 
cus Epicydis F. credemus non 
mutaíle fa&tum, non in feipfos 
odium concepiffe, nulla ob fa- 


Ego, fi fas eft dicere, cenfeo 
fceleftos nullo neque deo ne- 
que homine indigere qui fup- 
plicia ipfis imponat: ipfam ad 
hoc eorum exiftimo fuffhcere 
vitam, totam a pravitate cor. 
ruptam atque conturbatam. 
XII. Vos tamen, inquam, 
videritis, ne ultra quam con- 
venit noftra progrediatur ora- 
tio. Hic 'lTimon, Fortafíe, 
inquit, longius progreffa vi- 
deatur, fi ad ea quz reítant 
eorumque longitudinem refpi- 
ciatur. Jam enim ego ulti- 
mam dubitationem, qua exi- 


Gus Jendwau μεήρίως. CA jo Εὐριπίϑης EyxeA8 χαὶ 
παῤῥησιάζεται pos τὸς Duis, τοὶ T TuivTY) σφάλμα- 
(& εἰς τὸς ἐγγρνες τρέπονϊας, cynaego, νόμιζε yg) τὸς 
σιωπῶν, ἡμῶν. Εἴτε jo οἱ δράσαντες αὐτοὶ δίκην ἔδὸ- 

Σ σαν, ὅθεν ἔτι Jui κολάζειν τὸς μὴ ἀδικησαγᾷς, oma δὶς 
. Ἐλὶ τοῖς αὐτοῖς οὐδὲ τὸς ϑράσοανζῃ: Jbuauov εἴτε ῥᾳϑυ- 
μίᾳ κα]απροένϑνοι T πιμωρίαν ἐν τοῖς τοονηροὶς» ὀψὲ πα- 
e. T ἀναγίων εἰσπτραήδσιν, ἀκ εὖ τῷ ἀδίκως τὸ βρᾳϑδέ- 
ὡς ἀναλαμβξάνεσιν. Οἷον ἐΐζρῦϑα ϑύπεθεν λέγει ἐλϑεῖν 
Αἰσωπν, ἔχοντα o. Κροίσε “χρυσῖον, ὕπως τε ϑόύση- 
ταὶ τῷ 9εῷ μεγαλοπρεπῶς, ἡ Δελφῶν Quse 2d ϑνείμη 
μνᾶς πίοσαρφις" ópynte δᾷ qnos, ὡς tov, X, 2d a.Ooess 
αὐτῷ "ode τορὸς τὸς αὐτόϑι, T jp ϑυσίαν ἑποιήσα- 
ys; τὸ, τὰ δὲ x pria o. ἀνέπεμψεν εἰς Σάρδεις, ὡς Οὔχ, 
ἀξίων ὄντων ὠφεληϑῆναι τὴ ἀνθρώπων οἱ δὲ σωυθέντες 


4 4. 3 » tx € / / " A 
eTidY ἐπ’ αὐτὸν ιεροσυλιαρ, ἀπεχτειναν, ὥσοιντες cXTO P 


tum priorum quzftionum,me- 
diocriter fane folutarum, prz- 
ftolata eft, in medium adduco. 
Quz Euripides libero ore in- 
cufans Diis objicit, majorum 
delicta pofferis | imputantibus, 

em exiftima nos quoque 
tacentes vitio iis dare. Sive 
enim fontes puniti funt, in- 
juftum eft porro etiam ab in- 
fontibus poenas exigi; cum 
bis ob idem delictum ne eum 
quidem puniri qui in noxa 
fuit, quitas finat: five focor- 
dia quadam prazttermiffam poe- 
nam noxiorum fero ab inno- 
ccntibus exigunt, non recte 


tarditatem fuam injuftitia ex- 
farciunt. Cujus generis eft, 
quod hic actum fertur, /Efo- 
pum huc adveniffe allato a 
Croeío auro, ut et magnifico 
facrificio Apollinem venerare- 
tur, et Delphis viritim qua- 
ternas mipas diftribueret: cum 
vero ei offenfa et difcordia 
quzdam cum Delphicis effet 
oborta, facris quidem eum fu- 
iffe operatum, fed pecuniam 
Sardes remififfe, ut qui homi- 
nes iftos beneficio indignos 
judicaret: Delphos e compo- 
fito facrilegii infimulatum e- 


um interfeciffe pracipitatum . 
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πέτρας ὠχείνης ho Ὕἀμπειαν χαλῶσν. Ἔχ δὲ τῶτν 
λέγοται μῖωυίσαι τὸ ϑεῖον αὐτοῖς, ἀφορίαν τε γὴς ἐπα- 
γαγέν, x, νόσων ἀτόπων ἰδέαν πᾶσαν ge "Edi, ἐν 
(is Ἑλλίωνκαις πανηγύρεσι χηρύοσ-ειν X, καλεῖν ἀεὶ τὸν 
βελόμϑνον “ἰ χυὲρ Αἰσώπε Jiu Ae Gu παρῳαύνκι. 
Τρίτη δὲ γενεᾷ Σάμιος Ἴϑμων ἀφίκετο, γένει ft. σὐϑὲν 
Αἰσώπῳ “αρϑσήκων, ᾿ἐπίχονος δὲ qi) τπριαρϑύων αὐτὸν 
ἐν Σάμῳ γογονώς" χοὴ τύτῳ τινὰς δίκας δόντες οἱ Δελ- 
qoi, Κ΄ χακῶν ἀπηλλάγησαν. Ἔξ ὠκείνα δὲ φασι καὶ 
alu τιμωρίαν dX ροσύλων Ὄχι cl ΝΝαυπλίαν cum 
τὴς Ὕαμπειας μετατεθῆναι. Καοὴ τὸν ᾿Αλέξανδρον οὐ- 
δὲ οἱ πάνυ φιλοῦντες, ὧν ἐσμὲν X, "unie, ἐπαινεσι; τὸ 
Βρργχίδων dqu συγχξαντου, x αἱ σφϑάρανίᾳ πάσαν 
ἡλικίαν, afe T γενομδῥζου τῷ «eA Μίλητον iecs0 προ- 
δυσίαν ὑπὸ T “αοοπάππων αὐτόν. ᾿Δγαϑοκλῆς δὲ ὃ Συ- 
egxuciey “τύρφννος, X, CUU γέλωτι χλόψάξων Κερχυ- 


B. 3. NavzXav] Variantlibri, Forte legendum Δαυλίν. 


de faxo, quod Hyampeiam no. 
minant. Ex eo deum iras in 
ipfos exercuifle, et cum folo 
fterilitatem, tum hominibus 
omnis generis tetros morbos 
intuliffe: ita ut Delphi fingu- 
lis Graecorum conventibus e- 
dixerint, fe paratos efle, fi 
quis /Efopi gratia poeras ab 
ipfis exigere vellet. "Tertia 
demum zetate veniffe Idmo- 
nem Samium, qui genere ZE- 
fopum nequaquam attingeret, 
fed prognatus ab his effet qui 
JEfopum Sami emiffent: huic 


pro delicto fatis dediffe Del- 


phos, itaque eos malis libera- 
tos fuiffe. Ferunt ex hac re 
tractum, ut fupplicium facri- 
legorum ab Hyampeia in Nau- 
pan petram transferretur. Α-- 
exandrum porro ne hi qui- 
dem qui vel maxime amant, 
quorum et nos fumus, lau- 
dant, quod Branchidarum ur- 
bem evertit, omnifque zetatis 
homines interfecit, propter 
proditionem Milefii templi, a 
proavis horum factam.  Aga- 
thocles vero Syracufanorum 
tyrannus etiam cum rifu fub- — 

Corcyrzos quazrentes 


! 
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polus éparraY(d., ajo T aopdoim T νῆσον auTk), "Oa 
na Δία, &TE, οἱ πατέρες ὑμῶν αἰ “εδεξαῖτο T Odvc- 
cota x, T5) huie ὁμοίως ἐγχαλάντων ὅτι “αρό- 
Gag. Ag d vacw aur) οἱ spam ros, O di ὑμέτερος, 
ἔφη, βασιλεὺς £v “δὸς ἡμᾶς, x, ὃ coda. qpoc- 
cipem. OU 3 eie Odone tbe s 
πόλλων, εἰ Φενεάτως 3b wn Tes vus, ἐμφροίξας τὸ 
βάρᾳϑοον xod χατακλύσωρ Ὁ χώραν ἅπασαν cur), ὅτι 
“ὧδ χιλίαν ἐνκι, ὥς φασιν, ὁ Ἥρφικλῆς ἀναασάσας d 
τοὐποδα, τὸν μαντικὸν εἰς Φενεὸν ἀπίωεγχε; Συβαρί- 
quis δὲ φράζων Σιπόλυσιν Τὴ] xgxav ὅτοιν το σὶν ᾿ὀλέϑ- 
ess ἱλάσων τὸ ulum ὃ Λευχαδίας Ἥρας; Καὶ 
D μὴν οὐ τσολὺς γρόνος ἀφ᾽ οὗ Λοχροὶ πέμποντες εἰς Τροί- 
ay πίπαυναι τὰς τα ρϑένες, 
Αἱ καὶ ἀναμπέχονοι γυμνοῖς «voci», nUTI δύλαρ, 
"Hoja, cafetzxor ᾿Αϑηναίης esp βωμὸν, 
Νόσφι κρηδέμνοιο, καὶ εἰ βαρὺ γῆρας ἱκάνοι, 
alg. T Αἰαῆος ἀκολασίαν" wu δὴ (gore τὸ εὔλογον 
D. 4. Ἡρῖα!] Sic Mez. Vulgo, Ἡ οἷαι. 


cur ipforum infulam populare- 
tur, refpondit, SQuia mebercle 
majores veflri Ulyfjem bofpitio 


abrepto tripode, oraculum ad 
Pheneum tranftulit? Idemque 
Sybaritis finem malorum prz- 


exceperunt : εἰ [thacenfibus 
itidem  expoftulantibus quod 
milites ipfius eorum oves au- 
ferrent, /ft ve/ler, inquit, rex 
cum ad nos veniffet, preterea 
etiam — excecavit — paftorem. 
Quid? nonne his infolentior 
Apollo, fi Pheneatas qui nunc 
funt perimit obturato barathro, 
et univerfo eorum agro illu- 
vie perdito, quia ante annos; 
ut aiunt, mille, Hercules, hiuc 


dicens, foffquam tribus exitits 
iram "Tunonis Leucadie expi- 
affent ἢ Neque diu eft quod - 
Locri defierunt virgines: ad 
Trojam mittere, 

Qu peu nudis, ceu. feroet, corpore 

Rau 
Sub rope ciresm «errebant Palladis 


aram 
Vittarum exfortes, gelidam quoque ad 
vfque feneFiam, 
ob Ajacis libidinem. Ubinam 
hzc rationem habent? quo 
R4 
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io x δίχαιον; Οὐδὲ 39 Θρᾷχας Emamujdp ὅτι si aon 
ἄχρι vuu, τιμωρῶντες τῷ OpQü, τοὺς aw) "yuaqkue" 
οὐδὲ τὸς EA ᾿Ηριδεινὸν xd pus; ueAgvopope(g, "i 
πίνει τῷ Φαέθοντος, damp λέγασιν. "Ez δ᾽ ἃν, οἱ 41» 
γελοιότερον ἣν; εἰ T. τότε ἀνϑρώπων ὅτε διεφθάρη Φαέ- E 
Sov α΄ δοαιμελησοίντων, οἱ πέντε "oec ἢ δέχᾳ τὸ πά- 
θους ὕχερον γεγονότες, Ἰρξανϊο T ἐαϑύτου μέ άλλειν ἐπ᾿ 
αὐτῷ xg) τσεϑειν. Karo τῶτο ἀξελτηρίαν m» ἔχει m 
γον, δὲν δὲ δεινὸν οὐδὲ ἀνήχεςον. Αἱ δὲ 05 ϑεῶν 0- 
ἰδεῶν Ma uilün p d 
"TO (3. μῶν, εἰ, Uses" ἐπ᾿ ἄλλες ἀναφερόρϑγαι, (aess 
ἐοάζας συμφοροὶς Σποτελευτῶσῃ ; 

ry. Ὡς δὲ «epo TVA, δυιίσαρ ἐγὼ μὴ πάλιν 
ἐξ ὑπαρχὴς ἐπαγα!ν πλείονας χφὶ μείζονας ἀτοπίας, εὐ-- 


31» 7 * f. mou. ἢ 
Oos nespuw αὐτὸν ἘΜ εν & 


, (aua. y3p mi. ἀλη-Ὲ 


€ ὦ 4 m * || M d 4 ; 
9ya, γγη; Κάκεινος, Εἰ δὲ μὴ πανίᾳ, TW, DA. ἔνια; 
Σ | » D A 
ali aulu) ἀπορίαν ἔχειν ἀ νομίζεις τὸν Ny ; " Ius; 


jure fiunt? Neque enim 

races laudamus, qui in 
hanc ufque diem íuas com- 
Pungunt uxores ulciícendi 
Orphei caufa: neque barba- 
ros ad Eridanum accolentes, 
qui atris veftibus amicti Pha- 
ethontem lugent, fi vera eft 
fama. Magis etiam, puto, ri- 
diculum hoc fuerit, i eorum 
hominum, qui vixerunt pere- 
unte Phaéthonte, nemine id 
curante, nati quinque aut de- 
cem poft atatibus ccepiflent 
ejus gratia veftem mutare, et 
lugere. Quanquam hzc ftul- 
ta duntaxat funt, cum nulla 


pernicie conjuncta. Deorum 
autem irz quanam ratione 
fubito occultatz, veluti non- 
nulli amnium, deinde rurfum 
in alios erumpunt, et in eo- 
rum extremas calamitates de- 
finunt ? 

XIII. Ut primum inhibuit 
vocem, Ego metuens ne de 
integro orfus plura et gra- 
viora proferret abíurda, fta- 
tim interrogavi hominem: 
Efto, inquam. Hiec enim tu 
omnia vera putas? 'Tl'um ille, 
An, inquit, fi non omnia, 
quadam tamen vera fint, non 


putas eodem abfurdo rem la- 
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ἐφίω ἐγώ" xg) τὸς σφόσρα, πυρξξεσιν ἐάν τε fv ἱμώτιον, 
ἐάν τὸ πολλὰ τἰδιξεδλημλύοι τυγχοίνωσιν, ζαὐτὸ χαῦμα, 
ἡ οδωπλήσιον, ues δὲ dW εἰς αὐδαμυθίαν ἀφελεν 
τὸ πλλθορ' εἰ δὲ μὴ βέλει, T&TO μϑὺ ἔασον' xorro τοὶ 
πλέιςα μυϑοὶς ἔοικα ἡ πλάσμασιν' ἀναμνήοϑγτι δὲ, TE 
ἕνα [χος, T. Θεοζενίων, X, τῆς χαλὴς cxt ms: μερίδος, L2 
ἀφομρουντες; TVs Πινδοίρϑ χηρύτεσι λαμβάνειν zm ovas" 
ei |. e i 5 / | κα ^ wo A 
ὡς σοι τὸ “ΟΦ ΎΜμα, σεμνὸν ἐφάνη x, ἡδὺ. Τὶς δὲ εχ, ἂν, 
ἐἰπεν, ἡϑείη τῇ χάριτι τῆς τιμῆς, ὅτως ἙΛλλἱουνκῶς χφὴ 
, CM 5 2/ » ἣ / / 
αφεέλως ἀργαϊζασης ; εἰ μῇ μέλαιναν χουρδίαν χεχαλ-» 
xerra4 "loy pe φλογὶ, xgT αὐτὸν τὸν llaéxesw. Ἐῶ 
τανων, Qiu, ὅμοιον οὗ Σ πάρη χήρυγμα, τύτω, τὸ 
Μετὰ Λέσζιον ado, "Ct τιμὴ χα μνήμη Τερπάνδρε 
4€ παλαιὰ χυρυΠόμϑμον o “Ὁ αὐτός 621 λύγρϑ. "Ax 
e e / / , c / » ou 
ὑμᾶς γι δὴ ww aov ἔχειν emp ἐν τε Βοιῶτοις 
F. 6. ὅμως δὲ δεῖ Sic Mofc. 1. et Venet, Vulgo, ὅμως δεῖ. 
A. 1. ἀφαιρῶντες) Forte, ἐξαιροῦντες. 


borare?  Fortaffe, inquam: 


pulchra, quam jucunda. Quis 
ficut vehementer febricitanti- 


*vero, inquit, non delectaretur 


bus five unica, five multis 
veftibus fint amicti, idem aut 
fimilis ardor adeft : tamen re- 
creandi ia multitudo eft 
amolienda, Sed, fi ita vide- 
tur, ifta fic relinque, quan- 
quam pleraque fabulis et com- 
mentis videntur fimilia. In 
mentem vero revoca nuper 
celebrata Theoxenia, et prz- 
claram illam portionem, quam 
eximiam praeco edicit Pindari 
pofteros accipere debere: et 
quam tibi res ca fuerit vifa 


venufítate honoris, ita Grz- 
canice et fimpliciter antiquita- 
tem referentis ;. nifi fi cujus 
atrum cor, ut cum ipfo illo 
Pindaro loquar, frigida flam- 
ma fit fabricatum? Miffum 
facio igitur, e id "o hu- 
jus (imile edictum 5partz, 
fecundum | Lefbium | cantorem, 
quod proclamabatur in hono- 
rem et memoriam 'T'erpandri: 
«adem eft enim utriufque ra- 
tio. Sed et vos nimirum in- 
ter Bocotos aliis potiores ha- 
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Ὀφελτιάδαι γένος ὄντες ἀξιῶτε, x, «x9. Φωχῶσι, αἱ 
Adipayroy, ἐμοὶ δὲ x παρῆτε x, σωνελαμράνεοϑε "Qey- B 
τον, ὅτε Λυχορμαίοις ἡ Σατιλαίοις T πάτολον Ἥρᾳ- 
X Aud penat τιμὴν χαὶ φεφανηφορίαν σμυανασώζων, 
ἔλεγον ὅτι δὲϊ μάλιςα τοῖς ἀφ᾿ Ἡραχλέες rom τὰς 
πμὰς NL rye foedus καὶ τοὺς p s; ὧν τὸς EA- 
Alwas εὐεργοτήσας, Οὔκ. ἔτυχεν αὐτὸς ἀξίας gap 
GiX Guo ens. Καλοῦ ye, εἶπεν, ἡμὰς ἀγῶνος καὶ φιλο- 
σοφίᾳ. ωρέποντί) μάλᾳ. ἀνέμνησας. " Aes oto, εἶπον, 
ὦ τῶν, τὸ σφοδρὸν τῶ το τῆς χατηγρρίας, χρὴ μὴ Qépe 
ποιρῶς εἰ κολάζονται τινες ὧκ χακῶν γεγονότες ἢ Ὡο- 
γηρῶν; ἢ μὴ Ya pad". ἐπαήνει τιμωρδῥης εὐγενείας. Ad c 
δε τ χάριν οὐ τῷ γένει ὃ ἀροτὴς ἀνασώξζομδμ, εὐλύγως 
μηδὲ T. χόλασιν οἰδοϑοι diy ἀπαυδᾷν X, «esame Adr 
ἔχι (gis ἀδιώως, Dd. σωυεκτρέχιν QAM τὸ XAT 
A. το. Opt ridus γέρος ὄντες ἀξμῶνε] Secutus fom Xylandrum, e certa emenda 


tione ita edentem : quo item ducunt codicum veftigia, Vulgo, ὦ 
φιλτιάδαι γένως ὄντες ἀξίω. 


beri vultis, ut qui Opheltiade — moriam renovafti. Mitte er- 


nere fitis: et apud Phocen- 
es propter Daiphantum. Et 
mihi primum adfuiftis cau- 
famque meam juviftis, quan- 
do Lycormzis et Satilzis a- 
vitam Heraclidarum dignita- 
tem et corone geílationem 
ambientibus, contendi, maxi- 
me pofteris Herculis beneficia 
et honores oportere fartos tec- 
tos curari, cum ipfi pro col- 
latis in Grzcos beneficiis gra- 
tia par relata non fuerit. 
gregii, inquit, nobis certami- 
nis et philofophia digni me- 


E-' 


go» inquam, fodes, vehemen- 
tiam iftam accufationis, neque 
inique fer fi qui malis aut 
improbis prognati puniuntur, 
aut laetari ac probare noli fi 
bonis natalibus honor habetur. 
Nam fi gratiam quz virtuti 
refertur arbitramur ad pofte- 
ros debere propagari; confen- 
taneum omnino rationi eft ut 
fentiamus debere etiam poenas 
flagitiorum non intercidere, 
aut ante gratiam definere, fed 
eodem ilque fe extendere, ut 
utrinque pari fuum cuique tri- 
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ἀξίαν ἀντιςρόφως “Σποδιϑούση. Ὁ δὲ oes m. Κίμων θ᾽ 
ἡδέως ὁρῶν ᾿Αϑίωύησι τιμωμδνες, TX). δὲ Λαχάίρους 9 
᾿Αρίφωνος οὐχηόνων ἐλαυνουϑῥων, dry oos X94 ἀγαναχ-: 
qd, ὑγούς "£01 λίαν X, ῥάϑυμος, μᾶλλον δὲ Qao" 
ὅλως ἡ δύσκολος χρρϑς τὸ Duo ἐγχαλῶν μϑὺ ἂν ἀν- 
δρὸς ad bus ἡ “πονηρᾷ παιδὲς Ox παϊδων εὐτυχέιν δοκῶσιν, 
ἐγχαλῶν δὲ πάλιν ἂν τῶ γένη χολούηϊαι x, ἀφανίζηται 
Ὁ T φαύλων αὐπιώμϑμνος δὲ T jew, ὁμοίως fü ἂν Ag 
πατεὸς τίχνα “οα΄ Ἴη xexos, ὁμοίως δὲ dy cromeso. 
ΟΣ ὅδ ΟΣ 
σοι χείαϑω τοὺς τὸς ἄγαν πικρὸς καὶ XgTWjopnuis ὠχέί- 
wis. Αναλαξόντες δὲ αὖϑις ὥασερ ἀρχὴν XAagness, C? 
σχοτεινῷ X, τσολλὲς ἐλιγμᾶς X, πλάνας ἔχοντι τῷ τὶ 
τῷ 9k λόγῳ, χαϑοδηγῶμδν αὐτὸς μετ᾽ εὐλαξείας ἀτεέ- 
μα 63s τὸ εἰκὼὺς X, πιϑανόν' ὡς τόγε σαφὲς χαὶ dl) 
ἀλήϑειαν, δδ᾽ οὖ οἷς αὐτοὶ “προσ ἥομδϑν, ἀσφαλῶς εἰ- 
πεῖν ἔχουδν. Οἷον; 419: ἡ Κ᾽ αἰ χοὺ φθίσεως ἢ ὑδέρου 


buatur ratione. Qui vero Ci- 
monis pofteros Athenis hono- 
rari cum voluptate videt, La- 
charis contra vel Ariftonis 
ftirpem  exfulare indignatur, 
is nimis quam mollis eft et 
focors, aut potius querelarum 
captator et morofus adverfus 
deos: incufans eos fi injufti 
malique hominis pofteritas vi- 
deatur rebus uti fecundis: in- 
cufans rurfum fi familie im- 
proborum atterantur et abo- 
leantur: et five boni, five 
mali patris proli res contin- 
gant adveríz, deos cu]pans. 


XIV. Atque hzc, aiebam, 
pofita tibi funto veluti fzepes 
objecta nimis acerbis iftis et 
ad vituperandum  propenfis. 
Nunc autem quafi glomeris 
initio repetito, in tenebricofa, 
et multas involutiones, multos 
errores habente de diis difpu- 
tatione, caute nofmet et pau- 
latim evolvamus filo dedu- 
cente ad ea quz probabilia 
videntur. Veritatem enim et 
de quo conftet, ne in his qui- 
dem quz ipfi nos agimus, 
certo poffumus habere. Verbi 
gratia; cur tabe aut inter- 
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αἱ αφθαρέντων τὸς πῶδος εἰς ὕδωρ τῶ “πόδε βρέχοήζις 
xa i eoru χελεύομϑυ, ἕως ἂν o νεκρὸς xx(axaW duxa E 
Ἃ ὕτω τὸ νόσυμα μὴ ufque), pal “ἀεξϑασελάζειν 
αὐτός, Ἢ πάλιν, δὲ ἣν atia ados T ἡρυγγίτζωυ Az- 
(σης εἰς τὸ φῦμα, ὅλον ἐφίςα]αι τὸ αὐπόλιον, ἄχρις ἂν 
ὀξέλη ᾿αρϑσελϑν ὃ αχπόλος; ᾿Αλλαΐ τε δωυάμεις ἁφὰς 
Cyn ἡ 2... ϑύσής ἀπίςους, ὀξύτησι ἡ umen δὲ ἐτέ- 
ρών εἰς ἕτεροι περφίνθσιν. ᾿Αλλ᾽ ἡμέις τὰ XT τὸς Δεό- 
γεσ αἰαλειμμα]α ϑαυμάζοιϑν, οὐ τοὶ κα]ὰ τὸς τόπες. p 
Karo ϑαυμασιώτερον, εἰ πάϑες οὐ Αδϑιοπίῳ λαίδόντος 
ἀρχὴν, ἀνεπλλοϑυσαν ὦ ᾿Αϑῆναι; 194 Περικλῆς ἀπί- 
Jove, x Θεκυδίϑης οὐόσησεν, à εἰ Δελφῶν 394 Συξαρι- 
dX) γενομδῥων τοονηρῶν, ἡ δίχη φερομϑῥη EAD εἰς 
τὰς πα δος. Ἔχϑσι ὙῈΡ τινας ej διωάμεις ἀναφο- 
ess xm 4 agir Ἐλὶ τὼ τορῷτα χα σαυάνειο' 
ὧν ἡ agna, xe» ὑφ᾽ ἡμῶν ἀγνοῆται, σιωπὴ περοιίνει τὰ 
ODUELOY 

intervalla miramur, non loco- 
rum. Atqui plus admirationis 


meretur, fi, lue in. /Ethiopia 
exorta, Athenz funt impletz, 


cute aqua exflinctorum libe- 
ros, tantifper dum cadaver 


comburitur, federe JEN 
pedibus in aquam demiffis ? 


creditur enim fic effici, ut 
morbus in eos non tranfeat, 
neque eos attingat. Áut quae 
caufa eft quod, capra eryn- 
gium in os fumente, totus 
ubfiftit grex, tantifper dum 
"accedens caprarius eximat ? 
Aliz quoque funt facultates 
anfis ac propagationibus pra- 
ditz, et incredibili celeritate 
etiam in longinquum pene- 
trantes. Sed nos temporum 


mortuufque eft Pericles, et 
morbo correptus "Thucydides, 
quam fi Delphis ac Sybaritis 
prava ufis vivendi ratione, 
poena in eorum liberos incu- 
buit. Eft enim facultatibus 
fuus quidam recurfus et con- 
tinuatio ab extremis ad prima 
pertinens: quorum caufa, e- 
tiam fi a nobis ignoretur, ta- 
cite fuum peragit officium. 
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t. Οὐ μὸν 3d, γε τοὶ duoi, Y. “πόλεων μονί- 


559 μαΐᾳ τὸν τῷ διχαλε λόγον ἔχει mae sy up. Ἕν γ m 


^ boc ol el -0 0 oko! 
"Cy x, συνεχὲς Ἢ “πόλις, Gant ζῶον σόκ ὀξιςί- 
ωϑμον αὐτῆς Toig xaJ ἡλικίαν μεταξολαῖς, θδ᾽ ἕτερον 
ἐξ eripe τῷ Ace γινόμϑμον, δλλὰ συμπαϑες ἀεὶ xod 
ODCEIOV avt, x πᾶσαν ὧν orátla XU τὸ χοινὸν 1 ἔπραξεν 
αἰκίαν x yep ἀναδεχουϑμον, μχρις ἂν » “πποιῶσο χαὶ 
cuud taco, τοῖς ἔλιπλοχαὶς κοινωνία, aluo. exime 
qvAgthy. Τὸ δὲ «πολλὰς πύλεις διαιρϑνϊα T) Aca 
“ποιξιν, μάλλον δὲ amus, OLUOIÓY 601 o -σολλὲς ὃ fid, 
m. e e / / » P" 3 
W'otiy ἀνϑρώπον, ὅτι YuU ωρεσθύτερος "£91, «eser δὰ 
νεώτερος, ἀνωτέρω δὲ μειράχιον Lo. Μᾶλλον δὲ ὅλως 


Ὁ — |j ^ P 4 
B(goTU γὲ τοῖς Ἔσιχαρμείοις ἔοικεν, Ob ὧν ὃ αὐξόμε- 


2.) “ ia ! .€ 1 M I L 

vos ἀνέφυ τοις σύρκτος Aye ὁ γὰρ Ag Gà ὅπλαι τὸ 
/ “Ὁ , * e e 

ALehs, νῶν ΟΥ̓Χ, ὀφειλει eyes tmess" o d$ χληλεις 


F. 10. ἐλλε γε] Ita A. Mofc. 1. 2. Colleg. Nov. Harlei. Schett. Vulgo, ἐλλὲ 


«a 


ρός γε. 
A. 2. ἐξιςαάμκεενον αὑτῆς} Legendum ἐξισάίκενον αὑτοῦ, cum Mez. 
A. 6. ἡ ποιοῦσα] Sumfi a Xyl. ec Mofc. 1. 2. Corrigendum etiam à ἐπιῦσα, 


vel à ἐγοποῶσα. 


XV. Enimvero publice 
urbium ob iras deorum cala- 
mitates, rationem in promtu 
fitam habent. Eft enim civi- 
125 res quaedam unica et con- 
tinens, animalis inftar: neque 
mutationibus fecundum zetates 
fuam exuit naturam, aut ra- 
tione temporis aliud fit ex alio, 
fed 4emper eafdem erga fe af- 
feiones et nature íuze con- 
fentaneas fervat, omnefque e- 
orum quz publice agit aut 
egit caufas in fe continet, 
quamdiu communitas quz 
mutuis complexibus devincit 


Mez. fimiliter ἡ ἣν «σοιοῦσα, 


unumque corpus efhcit, uni- 
tatem fuam confervaverit. Qui 
vero ex una urbe ratione tem- 
poris, inftituta divifione, plu- 
res atque adeo infinitas facit; 
is perinde agit ac fi unum 
hominem in multos diducat, 
propterea quod nunc fenex eft, 
ante juvenis, olim adolefcens 
fuit. Immo ifthzc planiffime 
cum Epicharmeis iftis qua- 
drant, ex quibus fophiftz ra. 
tiocinandi formulam defumfe- 
runt, niens s eft au- 

centem,) appellatam: qua, 
ie i pecuniam ΠΌΤ 


rum 
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"Xi δέιπνον ἔχϑες, ἄχλητος ἥκει τήμερον ἄλλος "yop Got. 
/ / / l e € / Ve 
Καίτοι μεϊζονάς γε αοδοιλλαγάς oj ἡλικίαι ἐχαάςον 
€ “ῳ [a] ET Ὁ“ (s M || / / δ 3, 
ἡμῶν τσοιδσιν, 3 xomt «GA τος “πόλεις. lvom 90 àv τις 
ἰδὼν qus Αϑήνας ἔτει τολαχοσῷ" xg) τοὶ YUY ἤθη, ἡ χι- 
, l “ 
γηήμαῖα, παιδιοή τε x, ασουδαὶ καὶ prs χαὶ ὀργῶ TW 
e ^ 4 3 A 
ϑήμεα πάνυ γε Tos παλαιοῖς ἐοίκασι. ᾿Ανϑρώπου δὲ μὸ- 
λις ἄν τις οἰκέιος ἣ φίλος οντυχῶν alg Διοῦνου μορφὴν 
; ium t 
γνωρίσηεν' a4 δὲ a3 xev μετωξολαὶ παντὶ λόγῳ xoc 
NE NE, ἢ ᾿ ΐ 
“πύνῳ χῷ παϑά χα νόμῳ ῥᾳδίως τρεπόρϑμα!» Xo (me3s 
τὸν ἀεὶ σωωυδα, alu) ἀτοπίαν x94 loo χῳνότηζᾳ 9αυ- 


μαφὴν ἔχουσιν. ᾿Αλλ᾽ ἄνθρωπός τε λέγεται μέχρι 
πίλους εἰς XD γενέσεως" “πόλιν τε τί αὐτί ὡσούς-Ἅ 


τῶς 2] συϑύουσον οὐέχεοτι! Tos óvidwi T5) “ο5}»- 
γῶν ἀξῶμδν, o Jugo uévesw αὐτῇ δύξης Te τὴς ὠχεί- 
γῶν χρὴ διιυάμεως᾽ |» λήσομεν εἰς τὸν Ἡρακλείτειον ἅ.- 
πανζᾳ “ρ΄γματα τοδϊα μὸν ἐμβαλόντες, εἰς ὃν οὔ φησι 


Ν 


B. 5. μείζονά; γε} Sic Venet. Vulgo, μείζονάς τε. 


mutuam, is nunc eam non 
debet, cum fit factus alius : et, 
qui heri eft ad ccenam invita- 
tus, is hodie invocatus venit ; 
eft enim alius. Et vero z- 
tates difcrimina majora in quo- 


quemvis fermonem, laborem, 
affectionem, ac legem mu- 
tatio, ut etiam ei qui femper 
una fit miranda infblentia ho- 
minis atque novitas videri pof- 
fit. Et tamen unicus homo 


vis noftrum efficiunt, quam in 
urbibus. . Qui enim Athenas 
vidit, anno poft trigefimo ag- 
nofcat: et mores, motus, 1udi, 
feria, gratia, irze populi quz 
nunc funt, prifcorum funt δά». 
modum fimilia. Hominis diu 
non vifi formam vix domefti- 
cus aut amicus agnoverit oc- 
currens: morum ea eít ad 


ab ortu ufque ad mortem dici- 
tur. Ergo urBem quoque eo- 
dem modo perdurantem volu- 
mus opprobriis majorum fuo- 
rum obnoxiam effe, quo etiam 
fibi gloriam eorum et poten- 
tiam vindicat: nifi impru- 
dentes omriia velimus in He- 
racliteum illum injicere flu- 
vium, in quem ille negabat 
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Jie au mw, τῷ πανζᾳ uve ἡ ἑτεροιδν T. φύσιν μεζ- 
(άλλουσαν.. 
g^. Εἰ δ᾽ ἕξι τι πόλις ἕν “ὥράγμα καὶ στευεχέθ, e 
Ὁ δή «rov καὶ γένος ὀξηρτημένον ἀρχὰς μιᾶς, καὶ δύναμίν τινα, 
xj κοινωνίαν [9 πεφυχαν ἀναφερέσης, x, τὸ γεννηθὲν ὄχι 
ὥς τι ϑημμόργημα ταεποιρδῥον ἀπιλλαχἝαι τῷ γεννῆ- 
στουντος" ἐξ oU 2, ὄχ, ὑπ᾽ avo, γέγονεν" ὡς ἔχει τι 
ἡ Φέρε T ἐκεῖνα μέρϑς ἐν ἑαυτῷ, ἡ χολαζόμϑμον προσ- 
ἡκόντως. x, τιμώμϑμον. ἘΪ δὲ μὴ ϑόξαιμι παίζειν ἐγὼ, 
φοήϊων dy ἀνδριάντα. Κασοίνδρε χᾳτουχαλχόϊόμϑμον vm 
᾿Αϑίωναίων πάσχειν ἀδικώτερον" καὶ τὸ Διονυσῖα σῶμα, μὲ 
T τελευτὴν ὀξορκζόμϑνον αἰ ποὸ Συρακουσίων, ἣ τὰς ὠχ- 
οὖνας curri) Jbow τἰνούζ,. Te Op 39 ἀνδριάντι ? Κα- 
E σούνδρα φύσεως dw "C1, χαὶ τὸν νεκρὸν ἡ Διονυσίε ψυχὴ 
«eso. Νυσώῳ δὲ xj ᾿Απολλοχράτει χα) ᾿Αντιπώ- 
τεῳ χαὶ Φιλίππῳ χαὶ τοῖς ἄλλοις ὁμοίως πωσὶ TO. σο- 
νηρῶν τὸ χυριώτουτον ἐμπέφυχε X) πάρεφι μέρ9ς, QU. i 


bis poffe eundem defcendere, 
natura fubinde omnia mu- 
tante atque alterante. 

XVI. Quod fi urbs una 
res eft et continua, eft nimi- 
rum etiam genus a principio 
pendens uno, quod vim quan- 
dam et communionem affi- 
duam in fe habeat, et quod 
inde nafcitur, non ita a pro- 
creante liberatur, quomodo 
opificium ab opifice: non e- 
nim ab ipío, fed ex ipfo fit; 
itaque aliquam convenienter a 
fua origine partem trahit, five 
honore, five poena afficiatur. 
Ac nifi vererer, ne quis jo- 


cari me putaret, dicerem gra- 
viffimam injuriam Caffandri 
ftatue factam ab Athenien- 
fibus, cum eam conflaverunt : 
aut Dionyfii cadaveri, cum eft 
a Syracuíanis extra fines ip- 
forum projectum, multo juf- 
tius eorum pofteros poenas 
juiffe. Nam ítatuz quidem 
Caffandri nihil inerat nature, 
et cadaver Dionyfii ab anima 
fuit defertum. Ν au- 
tem, » Apollocrati, Antipatro, 
Philippo, aliifque itidem filiis 
malorum princeps innata eft 
inbzretque portio, non qui- 
eta aut otiofa illa, fed per eam 
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συχαῖον Gids ἀργὸν, λλὰ ζῶσιν au 12) τρέφον]αι, χα 
διοικίύναι! ἡ φρονᾶσι᾽ ἡ ὅθεν δεινὸν ὁδ᾽ ἄτοπον ἂν ὠκεί- 
γῶν ὄγτες ἔχωσι qu cA. Καθόλε δ᾽ ἐπῶν, ὥασερ 
οὐ ἰατοιχῷ TO agua x94 διχαρόν "God, x94 y Apis ὁ 
blouse ὉΠ ΘΔ ΒΘ uer nh del. 
χέρα, καὶ τὸ ἥπατος niayuAS γεγονότος, ἀμυύοσειν TO 
Ἰλιγάρριον, χαὴ 15) βοῶν, ἂν εἰς qus yas μαλᾳκχιῶσί, 
“οϑσαλείφειν τὰ ἄκρα, ax χερῴτων" οὕτως 0 αἰδὶ τὰς 
xoAdods ἄλλο τι Jugo καὶ τὸ ϑεραπεύοιν τίωὐ χαχίαν 
myspÜpos, X, ἀγαναχῖκ! ἐάν τις JY ἑτίρων ἐφ᾽ ἑτέρους 
ἀναφέρη T ἰατρείαν, (ὥσπερ οἱ T φλέξα αἱ gapermes ἵνα, 
T ép quar καφίσωσιν) Θόδὲν ἔοικε τοεραχτέρω τῇς οὖσ- 
ϑήσεως ἐφορᾷν᾽ δόδὲ μνημονεύει ὅτι χαὶ διδαίσκαλος παί- 
Ju» ἑνὸς χαϑικόρϑμ(θ), ἑτέρους οὐθθέτησε, καὶ gpa mms 
Cx dw ds ἀνελὼν ἕνα, πάντας ἀνέςρεψε. “Καὶ οὕτως ὦ 


E. 7. Καϑόλω δ᾽ εἰπεῖν] lta Venet. Vulgo, Καϑόλω δ᾽ zo. 


vivunt, aluntur, gubernantur, 
fentiunt: et iniquum minime 
eít, fi illorum cum fint, habe- 
ant quz illorum funt. In u- 
niverfum denique ficut in me- 
dicina id quod utile eft, juf- 
tum etiam cenfetur: ridiculus 
enim fit qui injufte fieri dicat 
quod coxendicibus laboranti- 
bus, pollices uruntur : et je- 
cinore vitiato, incidere ven- 
trem circa umbilicum: et bo- 
um extrema cornua inungere, 
quando eorum ungule mol. 
litie tentantur: ita qui aliud 


jus in fuppliciis quzerit quam 
malitiz curationem, et indig- 
natur fi medicina per alios a- 
lis adhibeatur, (veluti cum 
lippitudinis levandae gratia ve- 
na fecatur) videtur nihil ultra 
ea quz fentiri poffunt pro- 
fpicere : neque meminit ma- 
giftrum uno puerorum czío 
reliquos officii monere, et de- 
cimatione facta imperatorem 
totum ple&ere exercitum. At- 
que fic quidem non tantum 
uni parti per aliam, fed et ani- 
mae per animam accidunt quz- 
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ψυχὰς γἠνοντοή τινος αἱ οϑεσάς 9 χακώσῃς x, ἐπανορθώ- 
ede, μᾶλλον 3 σώματι ΟΥ̓; σώματος. — Ex jp yp, 
ὡς ἔοικε, τὸ αὐτὸ JW πάθος ἐγγίνοοϑται ἡ Y αὐτίωὐ με: 
τοολίω" corru δ᾽ ἡ ψυχὶ ταῖς φαντοισίως ἀλρ- 
εϑέη, xglà τὸ Sues ἡ δοδιέναι ates ἢ βέλτιον Δ1.9.- 


γίγνεοϑαι πέφυκεν.᾿ 


ν 


"4 . "Em δέ μου λόχοντος, αἰ πολαξὼν ὃ Ὀλυμ- 
πικὸς, Ἐοίχας, ἔφη, τῷ λόγῳ μεγάλην αἰ πρόθεσιν ὑπο-: 
Β 70s, Ἐ Ἐχιμονὴν Ὃ ψυχῆς. Ko ὑμῶν γε, erToY ἐγώ, 
| διδόντων, μᾶλλον δὲ δηδωκχότων' ὡς y» 19 9s τὸ χατὶ 
ἀξίαν νέμοντος, ἡμὰν ὃ λόγος ὀξαργὰις des προϑελῆ- 
Aue. Κακδινος, Εἶτα δ᾽, ἔφη, νομίζεις ἐπεσϑ τῷ TVs 
Θεὸς ἘἙλιΟλόπειν χαὶ νέμειν ἕχαςα T) χαϑ᾽ ἡμᾶς, τὸ 
qus "Jua turápyey ἢ πάμπαν ἀφθαρτως, ἢ “χούνον 
Ty ut alu τελευτίὠ ἐλιρϑμόσας ; Οὐκ, ὦ ἀγαϑὲ, &i- 
“πον, δλὰ μιοιρὸς TU x, χενόαχουδὸς ὃ θεός "Gotw, ὥχε 


reftitui ex codicibus. 


A. 11. ᾿ολυμπικδε] Sic Venet, Vulgo, ᾿ολυμυπιαχός. Aliis item locis illud 


dam affectiones, vitia, et cor- 
reCtiones, magis quam cor- 
pori per corpus. Ibi enim, 
uti par eft, oportet eandem 
affectionem, eandem mutatio- 
nem evenire: hic anima vifis 
ducta ut fidendo metuendove 
melius aut deterius afficiatur, 
a fua habet natura. 
" XVII. Nondum ego finem 
dicendi feceram, cum Olym- 
p fermonem excipiens, 
ideris, inquit, huic difputa- 
tioni quafi fundamentum mag- 
num fuppofuiffe, animz per- 
manfionem. — Sane, inquam, 
VOL, Ill. 


vobis dantibus, aut potius jam 
ante largitis: fermo enim huc 
proceffit ab eo principio, quo 
dare deus cuique quod eo dig- 
num eft ponebatur. "Tum 
ille, Ergo, ait, cenfes ex hoc, 
quod deus fingulas res noftras 
infpicere, ac diftribuere pro 
meritis ponitur, fequi animas 
aut omnino interitus effe ex- 
pertes, aut aliquandiu faltem 
a morte corporis fupereffe?' , 
Non fane, inquam: fed fci-. 
licet fordidus admodum eft 
deus, et inanem fumere vo- 
luit operam, qui noftrum ni 
$ 


/ 
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padv i ἐχόντων Duo οὐ aros, μηδὲ e m 
dur y Ts κείνῳ, καὶ αὐ σιμὸν καὶ oap, 34 φύλ- 
Ao, ὡς “Ομηῤ(φ 9p», a opacis San pesaeu San 
παντοίπασι, Y, φθινόντων οὗ ὀλίγῳ, ἰών λύγν τοσ- 
ὅτου, ὥασερ αἱ Tes ᾿Αδώνιδος χάπους ἐπ᾿ ὀςράχοις τισὶ 
τιϑυνόμϑναι αὶ Ψεραπτεύεσαι yop" ἐφημΐερυρ ψυχὰς 
οὐ, σαρκὶ πρυφερᾷ qai βία Heus ἐχυρῶν οὐ Jd 
βλαςανέσας, me Σποσξεννυρϑέας εὐϑὺς ὐπὸ ὃ πυ- 
“χόσης «ae panas. Εἰ δὲ βάλ4, τὸς ἄλλυς eis ἐά- 
cuc, σχόπει Two τὸν cuoi τὸν ἡμέτερον, 6 σοι δὸ- 
x& τοὺς jade TÉ martino masas Glue 
exe ὅ ὥασερ ὁμίχλας n ἢ καπνὸν Oa wouows tT ct 
μάτων, δλασμός τ τοολλὲς πρλσφέμιν ΚΙ x τατοιομές- D 
wn, ἢ γίρᾳ 1649. ἡὶ τιμὲς ἀπαιτεῖν τοῖς τεϑγηχόσιν, 
Ecco καὶ φηααίξων τὸς slo. Ἐγὼ μὲ yd 
οἵχ ἂν esum ? ψυχὰς T ajsuonn, €& ph τις, ὥσ- 
€. 4. ἐφεμέρωυ--τὐὐροφάσεως} Videtur excidiffe φυνούσας, vel sic. 

D. 1. epegiqui] An epscéshun ? 


hil in nobis divinum, nihil ha- 
bentium ipfius fimile quocun- 

ue modo, et perm2nens ac 
fabile, fed foliorum inftar, ut 
eft apud Homerum, brevi 
temporis ípatio emarcefcen- 
tium atque pereuntium, tan- 
tam habeat rationem, cum qui- 
dem quomodo mulieres Ado- 
nidis hortos in teftis colunt 
atque educant, ita nos animas 
in diem viéturas in carne de- 
licata vitaque non durabili 


Ln habeamus, et inh τη 


Quod fi lubet, reliquis due 
omiffis, Apollinem hic 
tem noftrum confidera. Vide- 
turne is tibi compertum ha- 
bens animas mortuorum [ta- 
tim interire, ac fumi inftar 
fi nebule a tie εχ- 
rare, tam m expia- 
tiones vita defunctorum, ac 
tot tantaque przemia et hono- 
res 118 habendos exi cre- 
dulis hominibus fraudem fa- 
Tue et ora füblinere velle? 
e profecto animse perpetui- 
tatem nunquam fim inficiatue 
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“τῷ o Ἡροκλᾶς, ὑφελὼν ὃ τράποδὰ Ὁ ΤΠυϑίας, ἄναι- 
phow 5 24g. qp TO ypeiipov. "Ayypi τῷ wo To- 
eile. caesi femi $ 185. γε; ea τοὺ Κι Εἰ d 
Ναξίῳ y proin Aéyscw, wy ὅσιόν 6d. T "Joys Xd 
γνῶναι θανατον. Καὶ ὃ ἸΠατεοκλέας, Τί δ᾽ ἦν, ἔφη, 
τὸ “χρκϑὲν, ἢ le ὁ Κόραξ οὗτοο; ὡς ἐμοὶ καὶ τὸ «»ὰ 
Ἐμα καὶ τὸ ὀνομαζόμϑμον, ξένον. Οὐδειμῶς, εἶπον, 2X. 
dirus ἐγὼ, παρωνύμῳ χεησοίρδμος ἀντὶ τῷ ὀνόματος. 
Ὁ Ὁ ὑπατένας c» τῇ μάχη τὸν ᾿Αρχίλυχον, daa 
Aso Καλόνδης, ὡς ἔοικεν" Le δ᾽ αὐτῷ Κόραξ enum 
μῶν ὠχθλυθεὶς δὲ τὸ ῃρῦτον ὑπὸ τὴς Πυθίας ὡς u- 
ey ἄνδρα ΚΙ ἸΜεσῶν ἀνερικιὼς, eia, “χρησούμϑνος λι- 
(is Tui χὴ “οροτευπῶς ML διχαολογίας, ὠκεέλεύοϑυ 
qyope sie (n Ἐ τῷ Τεῆηρς OLIO, Ag.oao A, dl 1$ 
᾿Αρχιλόχε ψυχήν. Τῶτο δ᾽ lo ὁ 'Tanaess" cx& yp 
φασιν DOG. i£ φίλω Τξέηα τὸν Κῆτα, πόλιν κά- 
D. 6. “Αχρι τοῦ] Forte "Ap δὲ φεῦ, Mes. Reifk. 
X. a. ἐνεμαζίμμν»] Legendum ina. 


ru$, nifi quis Herculis in mo- — pugna interfecit, Calondas no- 


rem ize tripode ab- 
oleat ac ts: hoc oraculum. 
Quoad enim multa id genus 
hic dantur refponía, quale Co- 
raci Naxio ferunt edictum 
effe, impium eft animam morte 
damnare. Ibi Patrocles, Quid, 
inquit, hoc oraculi eft, aut 
quis Corax ifte? nam et res 
mihi ignota, et inauditum efft, 


nomen. Nequaquam vero, : 


inquam, fed ego in. 
loco nominis cognomine ufus. 
Is enim qui Archilochum in 


mine fuit, cognomento Co- 
rax: is primum ejectus a Py- 
thia, ut qui Mufis facrum vi- 
rum necaffet, ufus deinde fup- 
plicibus precibus et obfecra- 
tionibus cum excufatione fai, 
juffus eft proficifci ad Tet- 
tigis habitationem, ibique a- 
nimam Archilochi placare. Is 
autem locus erat T'snarus, 
quo fertur T'ettix Cretenfis 
cum claffe appuliffe, et urbe 
condita habitaffe prope Pfy-. 
Shopoe enm, (qui ef locus 
s 


260 ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ͂ 


cuj X94 χατοριῦσαι «οἷο τὸ ψυχοπομπειον. Ὁμοίως 
δὲ αὶ Σπαρτιάταις γονοϑὲν Agencia, T. ἸΠαυστανία «{υ- Y 
Yn ὧξ Ἰτωλίας μεταπεμφθέντες οἱ ψυχαγωγρὶ, xoà 96- 
σαντες, ἀπεαυάσαντο τῷ ἱερῷ τὸ ἐϊδωλρον. | 

: m. Eis ouo 6o, ἔφίωου, λόγος o τῷ 9i T ΤΠρύνοιαν 
ἅμα καὶ T αἰσιμοΐω ὃ ἀνϑρωπῖνις ψυχῆς βεδαιῶν, χαὶ 
θίτερον Cua. ἔφιν Σσπολιπθιν, ἀναιροῦντο, θάτερον. Οὔση 
δὲ τῇ ψυχὴ, μὴ Y τελευτίωὐ μᾶλλον exis 63 καὶ τιμὰς 
zn tegu, X, τιμωρίας, ᾿Αγωνίζεϊαι 3, ὥασερ ἀϑλη- 968 
Ts, XT τὸν βιον" ὅταν δὲ 2d σηγονίσηϊοι, τότε τυγγχονει 
δ. ποϑσνηκέντων. ᾿Αλλὰ ἃς p cx χαϑ᾽ ἑαυτίω 
ὅσον κομίζεται «αἶα χυοϑξεξιωμδῥων pap tie 9 τινας “χο- 
λάσής, ἐϑέκ εἰσι ποὺς ἡμᾶς. τὸς Qa du, 2A ἀστιφόνε: " 
ταὶ καὶ λαν)άνεσιν᾽ ej δὲ αἰαὶ T ἰδὼν ἰῶσαῃ x, διὰ γύ- 
γῃς,. ἐμφανεὶς τοῖς dWueg γενόμϑμαι, “πολλὰς Σ-ποτρέπασι 
(X, συφέλλασι. “ΚΓ “πονηρῶν ὅτι δ᾽ σέκ. ἕξιν αἰοίὼν οὐδὲ 
λυπϑσα, μᾶλλον ἑτέρα. χίλασις, » τὸς d eur χαχᾷ 


animis demulcendis facer. ) Si- 
militer cum Spartani oraculo 
eílent juffi placare animam 
Paufaniz, exciti ex Italia a- 
nimarum luftratores, facto fa- 
crificio fimulachrum templo 
avellerunt. ' 
XVIII. Una igitur, aie- 
bam, eademque ratione: et 


. Providentia dei, et animae hu-. 


manz  permanfio ftabilitur, 
neque poteft relinqui altero 
fublato alterum. Ergo animse 
poft mortem exftanti magis 
probabile eft vel przemia vel 
poenas reddi. — Vitam enim 
quafi certamen quoddam obit, 


et certamine peracto. confe- 
quitur quod meruit. Enim- 
vero: quos ibi honores, aut 
quz fupplicia ob actam vitam. 
percipit ea fola exiftens, nihil 
ifta ad nos qui vivimus atti-. 
nent, fed ignorantur, fidefque 
iis derogatur: quae liberos 
ftirpemque pervadunt poenz, 
viventibus confpicuz, multos 
malorum dehortantur atque 
reprimunt. Non effe autem 
foediorem ullam ponam aut 


que qr ien afferat dolorem, 
1 


quam fi quis videat fua culpa 
fuis pofteris male effe; et cum 
quis viderit impii fceleratiqud 
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mioe(u, δὲ αὐτὸς ὁρᾷν, καὶ ὅτι ψυχὴν ἀνδρὸς ἀσεξιῦς 
€ opus puru, ϑάνατον ἐφορῶσοιν Cx. ἀνδριάνζαις 
» Οὐδὲ τιμαῖς τινας ἀνὰ τρόπομϑῥας, δλλὰ ποις 3 φίλες 
ἣ γένος ἢ οὔχειον αὐτῆς ἀτυχήμασι ιοώρϑμες μεγάλοις 
δὶ αὐτί, καὶ δίκζω doof, ekle ἂν ἀγαπήσήεν aus 
"fi τῶς. τῷ Διὸς τιμαῖς, ἄδικον yen, x, ἀχώόλαςον" 
£e μδύ τινα καὶ λόγον ὠπεῖν, ἔνα [χος ἀχηκοὼς, iuo δὲ 
μὴ QaXi μῶϑος üpaY μόνῳ Ouu χοῶμᾳ τῷ tam. Μη- 
δωμῶς, εἶπεν ὁ Ὀλυμποιῦς, DA, δίελθε xoxo. Τὰ 
δὲ αὐτὰ καὶ T ἄλλων δεομδῥων, Ἔσατε, εἶπον, Σκτοδοῦ- 
γα μὲ τῷ λόγῳ τὸ tos" ὕφερον δὲ τὸν μῶλον, ἐὰν δόξη, 
χινήσωρϑμ, ü y δὴ dos '&alv. vs 
c 9. Ὁ ἢ Bí t 9o xcAg. ovre, τὸς mulus Ti) 
“πονηρῶν, γελοιότερον Εἰνοῦ φησιν ἰωτοῦ, διὰ νόσον mam x 
πατεὺς, ἔκγονον ἢ maj). φανρμαχεύοντος. "Emi δὲ τὸ 


B. 1. οὐδεὶς ἀν] Forte fupplendum, ἰδών τις οὐδεὶς ὧν --ἄδικος γενέσθαι καὶ ἀκό- 
Ace : 


. Itaque verti, Item 


animam hominis poft mortem 
jnfpectare non iudi fuas 
aliquas everti aut honores an- 
tiquari, fed propter fua ipfius 
flagitia liberos fuot, aut ami- 
cos, aut neceflarios gravibus 
premi calamitatibus et poenas 

: igitur animam 
qui viderit neminem vel Jo- 
vis honoribus indu&um iri 
ut intemperans denuo fiat et 
injuftus: pofflim vobis fer- 
mone quodam demonftrare, 
quem nuper audivi, nifi ve- 
rear ne vos fabulam 15: 


fere Amiot, 


itaque tantum utar probabis 
libus. Quin tu, inquit O- 
pig iii eum nobis narra. 

reliquis orantibus, Si- 
nite, inquam, me owe 
perfequi: deinde, fi ita vi- 
debitur, fabulam, fiquidem fa- 
bula eft, proferemus. 

XIX. Etenim Bion deum 
qui malorum liberis fupplicia 
inferret, is alebat ridicu- 
lum effe Miehco. qui filio aut 
nepoti ob morbum patris vel - 
avi medicinam adhiberet. Sunt 
vero hz res aliquatenus diff- 
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εδὸ ἀνόμοια, τὼ "aes'yuame, ax d ἐοικότα χαὶ ὅμοια, 
Νόσε 45e yap ἄλλος ἄλλον οὐ παύει ϑερωωπαυόμδμοῦ, 
eb βέλτιόν τις toc e^] ὀφλκλμιάντων, » συμβόνον, 
ἰδὼν ἄλλον “' “Ζναλειφόρϑμον 3 ari yo aj δὲ 
ΩΣ tll ved ali din Dicta sini τι ἢ. 
χης χατοὼ λόγον πσεραινομδῥης ἔργον Go, ἑτέρους Hon. 
po χολαζορϑῥων "Gives. "H, di zesctonus πῷ ὄητυ- D 
μόνῳ τὸ οἰ δρεξαλλόμϑμον αἰ ποὸ τῷ Βίωνος ἔλαθεν αὖ- 
τόν MW jo ἀνδρὸς εἰς voco, μοχϑηρὸν ᾿οὗ μὰν dyialoy 
ἐμπεσόντος, tT. ἀχρᾳσίᾳ X, μαλακίᾳ, ἀγοϑεμδύῥα τῷ ad 
δ ebcsp xd) algéDaphero, Qe ἃ Juris. wi 
Jw, μόνον "Exinde ἔχονζᾳ, maed Y αὐτζω νάσον, ἰα- 
τοὺς, ἢ omes, ὃ ἀλειηϊης xata ua un, ) διαυότης 
ens; ἐμξαλὸν εἰς δίωταν αὐφηρᾷν, Y ἀφελὼν fa 
ἡ πέμμαῖα d; πότυς καὶ γύγαα, φαρμακείαις δὲ 2,» 
et Los οὐδυλεχίσι, ἡ 219. πονῆσως TO σῶμα, γυμνασί- 
eis, £0X éd uot X ἀπέπεμνμε, Ia AH πάθους epit, p4- X 


shiles, aliquatenus etiam fi- — men immedicabilem, inciderit, 
sniles. Alius enim dum ía- ac deinde ob intemperantiam 





matur, alium qui fimili eft in 
morbo, nihil juvat: neque 
quifquam ex oculis aut febre 
laborans levatus eft malo, quod 
:alium videret ungi aut em- 
plaftro illihi: malorum au- 
tem fupplicia omnibus hoc de- 
monílrant, Juítitis ratione 

entis opus efle aliis puni- 
endis alios coércere. Neque 
fenfit Bion, quid in hac famili- 
fudine 'conyeniret propofitze 
quaítioni. Quippe. viri qui 
in morbum gravem, neque ta- 


et mollitiem prodito corpore 

ierit, filium non segrotare, 
fed proclivem duntaxat ad i- 
dem morbi genus creditum 
medicus, aut neceffarius ali- 
quis, aut alipta fentiens, aut 
bonus dominus, in vi&us ra- 
tionem aufteram  conjiciens, 
adimeníque obíonia, bellaria, 
potationes, fcort&, .utenfque 
continentibus medicationibus, 
exercitationibuíque corpus du- 
Tans, num malum exieuo 
femine difipando sic 
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xe" Οὐκ ἐάσεις εἰς μέγιϑος caes duy wo οὐχ, τῶ 
οἱ δαχελαύμϑα, προσέχειν ἀξιοιῶτες ἑαυτοῖς xy «δα- 
Quid luu], X μὰ Ouen ὅσοι γεγόνασιν CA πα- 
αίρων P paria vocWto.TRUY, 2A. eUjos ὀξαωθῶν T ἐγ- 
χαιρκρλῥίω ἀρχίω «inr ὥσαν Qj ἀκροσφαλὴ πρὲ- 
χαϊαλαμράνονας. Πάνυ μϑὺ oRv, ἔφασαν. Οὐ τοίνωρ 
ἄτοπον, eov, JA. ἀναγχᾷον, οὐδὲ γελόιον, IX ὠφέ- 
λιμὸν "Ge yat roii Bp, Ὀχιληπ]ικῶν wrap x, μελα ἴα. 


Y Jjuxav ἢ ᾿ποδαλῥικῶν γυμνάσια, X, αἱ gías καὶ φάρμα-΄. 


οὐ ϑθθθ ΠΝ diva QU ES E ΘΗ 
Τὸ Ὃ ἐκ ποννροῦ σώματος γοόμϑμον σῶμα, τιμωρίας f 
ρέδεμιᾷς,. ἰατείας δὲ καὶ quits ἀξιόν fot lo & Tis, 
. ὅτι τοὺς ἡδυνὰς ἀφωρέϊ, 3) δυγμὸν ἐπάγει ἡ “πόνον, T 
μωρίαν ὑπὸ δειλίας καὶ μαλακίας DURAS, “γαίρειν ἐατί: 
wa 1 “4. ^ «ΔΝ / 34»] 5 
ew Ap otv σῶμα fb ἔκγονον QauAa σώματος ἄξιὸν ἴοι 
ϑεραστούων x) QuAg Iw, χαχίας δὲ ὁμριότηΐ, avyyegon 


E. 3. lavrez] Sam a Venet. Vulgo, lavzex. 


mon paffus progrediendo au- 
t. Nonneenim fic preci- 
pimus, animadvertendos, non 


igendos effe qui patre aut 
E morbofa nati: (unt, fta- 
ἢ innatum mmali princi» 
ium mebile et ad lzedendum 
proclivi fitum ejiciendum 
effe antevertendo? Omnino 
quem Ba μου κοφαὰνν Non 
ergo sbíu rem, inquam 
neceffari 


nes, victus rationem, et medi- 
Camenta. accorimodamus, non 


uod zgrotent, fed ut ne hoc. 


t. Natum ER e iud 
corpore co upplicium fa- 
ne Plum, fed medicinam tz- 
men et cuftodiam meretur : 
qu quia voluptatibus abe 

inet, morfumque et dolorem 
infert, qui ob mallitiem et 
timiditatem fupplicii afficit no- 
mine, miffus eft faciendus. An 
ergo corpus e vitiofo natum 
corpore curare et cuftodire 
convenit? malitiz innatam fi- 
militudinem in tenera indole 

$4 
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ὃν vé βλαςοείνασοιν 94 Y ἀναφυομδῥίω £q ju, Y πι- 563. 
pui ἡὶ μέλλειν ἄχρις ἂν ὠχχυϑείσω τὸς πάθεσιν ἐμ- 
Quis γίνη χακόφρονα, ὃ auam "aegroti xps 
ὡς φυσι ΠΠύδαρος. ῦ. | 

5 2. Ἢ xslà τῦτο fb ὃ θεὸς φέϑὲν 1& Ἡσιόδῳ σο- 
φώτερος; αἰ ϑκελευορδψε. Y auper duarms, 

5 — day eellodsemqudvmpanEC ^ 

zo Σπερμαίνειν γενεὴν, ἀλλ᾽ ἀθανάτων ἀπὸ δαντὸς, 

ὡς οὐ χαχίαν μῶνον οὐδ᾽ ἀρετίω, δλλὰ xj λύπζω καὶ yt 
eo X, πανϑ᾽ ὅσω ἀναδεχομϑῥης τὴς γενέστως, ἱλαροὺς ὦ 
ἡδεῖς αὶ αἰσχεχυρδῥες “ἄγων “σοὺς T τίχνωσιν. ᾿Ἔχδινο 
δὲ Οὐχ, fiu χαϑ᾽ Ἡσίοδον, οὐδὲ ἀνϑρωπίνηδ. ἔργον συ- 
φίας, δλλὰ 9εῶ, τὸ διοραν x διαιοϑάνεσῖγαι τὸς δμοιοπα- » 
θείας καὶ τοὺς διαφοράς, πρὶν εἰς μεγάλᾳ Tos τοάθεσιν 
ἐμπεσάσοις ἀδικύόματα;, γενέοϑι!. χαταφανέις. - "᾿Αγχτῶν 
δὴ Jo €i νήπια, xe λύκων τίκνα x, πιϑήκων, ejos 
A. 3. τὸν ἀμιφαν} Legendum «' djstdrn, ut ἈΌΒηΪς, Similiter fere Venet. τὶ 


ἐκφανεῖ. 


germinantem et enaícentem 
negligere debemus, et moras 
ere tantifper dum fe ef- 
fundat, motibufque pravis ma- 
lignum occulti animi. fructum 
detegat, ut ait Pindarus ? 
. XX. An hac ratione ni- 
hilo deus fapientior videbitur 
quam Hefiodus, qui fic pre- 
cipit, 


Nw ferito rediens triffi de funere pro-... 
Jem e 


δα nati operam divum corvivia ἢν. 
quent ἢ : 


fcilicet non vitii. modo et vir- 


͵ 


tutis, fed gaudii etiam ἃς ἐγ 
titiz, omniumque id genus re- 
rum capax quia eflet geni- 
tura, ideo ad procreationem 
prolis jubens nos hilari animo 
ferenoque aggredi ? Illud ve- 
ro non a fententia Hefiodi 
proficifcitur, neque humanze 
eft opus fapientize, fed dei, per- 
pice ingeniorum fimilitu- 

ines, et difcrimina, priufquam 
ab animorum motibüs in mag- 
na erumpentibus flagitia dete- : 
gantur. Sane urforum catuli, 
et luporum ac fimiarum, fta; 
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ἐμφαίνει τὸ avyÍnis ὅ9ος, ὑπὸ pads αἰ Ζραμπεχόμϑμον 
pads χαϊαπλαιβόμϑμον ἡ δ᾽ ἀνθρώπου φύσις, εἰς ἔϑη 
Y dbyuam d) vss éauiu ἐμξαλῶσο, xpTle τῷ 
φαῦλα, καὶ τὰ χαλᾷ μιμέξιτω πσολλάχις, ὥφε αὶ παντοί- 
πασιν ὀξαλᾶψαι ἡ διαφυγεῖν elem κηλῖδα, 9 χαχίας, ἢ 
c διαλαθεῖν πολὺ “οῦνον, οἷον ἔλυτξον τι ἑαυτὰ lo 
mayepAay cedat διαλαθεῖν δὲ ἡμᾶς, Tug Gau 
ὑπὸ πληγὰς ἢ dWyualos ἑχάφου Y ἀδικημάτων μόλις 
αὐσϑανομϑύες " χαχίας, μάλλον δὲ ὅλως τότε reyes 
Yo Cod ἀδίκες ὅτε ἀδικῶσιν, ἀκολέςος ὅτε ὑθρίζασιν, 
. ἡ ἀνάνδρως ὅτε φΦεύγεσιν᾽ ὥασερ e Tig οἴοιτο τοῖς σχορ- 
“ἰοις. ἐ τὸ χέντρον ὅτε “τύηίασιν, X, τοῖς ἐχιδ- 
γαῖς τὸν iov ὅτε δοίχγεσιν᾽ εὐήθως οἰόμενος. Οὐ ὃ ἅμα 
yy"? x, φοήνέϊαι Ὁ arompay exgsos" 2X £y4 c ἀρ- 
χὴς T χακχίαν, oy pray δὲ, χρᾷ xj δυνάμεως Ἐχιλαθό- 
μϑνος, πῷ xA ὁ κλέηϊης, X, τῷ (you ὃ πυ- 
Ὁ eavwuxos, ᾿Αλλ ὁ ϑεὸς ὅτε aw δὴ πὸ 1 Aqu διά- 


tim fuam oftendunt indolem, 
nulla velatam aut oblitam re: 
humanum ingeniumn in mores, 
opiniones, legefque fe conji- 
ciens, fzpenumero vitiis oc- 
cultatis bona imitatur, ut aut 
omnino tandem eluat innatam 
yitii maculam, aut veríutia 
tanquam exuvio quodam tec- 
tum longo tempore delitefcat, 
ac nos fallat: nos, inquam, 


qui velut icti aut morfi uno. 


uovis flagitiorum vix tan- 
nequitiam fentimus, im- 

mo tum demum injnítos fieri 
putamus homines, cum inju- 


ria nos afficiunt, intemperan- 
tes cum libidinem exercent, ti- 
midos cum fugiunt: non ali- 
ter quam fi quis opinetur fcor- 
piis ftimulum innafci quando 
pungunt, et viperis venenum 


uando mordent. Quz UE 
on 


em ftulta eft opinio. 
enim fimul et fit malus ali- 
uis, et malus effe cernitur : 
ed jam inde ab initio pre- 


ditus pravitate, occafionem fa- . 


cultatemque nactus furatur fur, 
leges violat tyrannicz indolis 
homo. At vero deus non 


ignorat cujufque ingenium et 


, 
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Φισιν xe) quom, ἅτι M ψυχῆς μᾶλλυν ἢ σώμανορ 
αἰοδιάνεογαι “σερυχὼς, ST doa uM T βίαν c» χασὶ 
yet, xod. clo ἀναάδγιαν c» Quy, xe τίοὐ ἀκολαα 
οἷαν οὖ αὐδείοις κολάζειν. Οὐ Ὁ ἀμύνε ἃ ἀδουδσιιδα 
χαχῶς παθῶν, φέϑὲ ὀργίζεται τῷ ἁρκάσαντι βιασθεὶς, 
σἰδὲ μισεῖ ὃ μοιχὸν ὑδριαϑείφ" DUM! ἐετρείίας ἕνεκα τὸν 
prov Y, Towx TDUY X, ἀδουπτικὸν κολάζει πολλαί" 
xis, ὅασερ ἐχιληψίαν, τί χαχίαν ρὸν ἢ καπυλοξῶν 
ἀναιρῶν. | 

xz. Ἡμῶς δὲ apües μδὺ ἠγαναυστῇμδμ ὡς MA 9) 
βοαδέως Ὁ armos Jbom δυδόντων' κῶ δὲ, ὅτι Xj T E 
ἀδικῶν οὐΐως, T ἐξιν αὖ! κολούοι χρὶ T. aj 99εσιν, ἐγ- 
χαλϑρδμ, ἄγνοῦντες ὅτι τῷ γενορϑύε πολλάκις τὸ μέλ- 
Ao», ἡ τὸ λαϑϑθάνον τῷ eyes, χῶρόν ἘΣ] ἡ quias. 
^w» ὃ δυωάμϑμοι δὲ cux rico] τὼς apres δὲ ἃς 
cis μὴ καὶ ἀδιιίσανζᾷς, ἐᾷν Bini ἴξιν, oes δὲ eg) 


E. ς. ἀδικεῖν iw] Sic Venet. Vulgo, ὧδ. bim. 


naturam, ut qui animam fh- — tens priufquam erampat. 
apte natura magis quam Cor- xk. T Nos interim. qui 


us fentiat, neque eo rem dif- paalo ante indi ur ob 
ert, ut violentiam jan mani- fera fontium fupplicia, nanc id 


bus, impudentiam voce, libidi- 
nem pudendis proditam puni- 
at. Non enim ulcifcitur fe ac- 
cepta injuria, neque rtaptori 
jrafcitur vim d aut tnoe- 
chum odit affe&us injuria: 
fed medicinz faciende caufa 
fepe plectit ad adulterium, a- 
varitiam, vel injuriam facien- 


dam proclivem, vitium veluti - 


morbum comitialem antever- 


culpamus, quod deus ante 
quam committantur itia 


coétcet; qui 


ratiocinaricaufas, propter quas . 
nonnullos expedit ebam per- 
petrato fcelere miffos facere, 
aliesetiaranum meditantes ma» 
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Djs προλχαθαλαμίξξάνεο' amp ἀμέλει καὶ φάρ- 
paxg οὐΐοις iB) ey ἀρμύζει νοσοῦσιν, cios δὲ λυσιτε- 
AB Xj μὴ νοσϑοιν, Ὀχισφαλέτερον casam ἔχουσιν. "Oo 
P οὐδ πάντα τοὺ τῶν τεχόντων σφάλματα εἰς τύς ὠχηῤ- 
vous οἱ «oi τρέπουσιν" ΣᾺ ἐὰν μδὲ Cx φαύλε γένηται 
ΕΣ ὥασερ εὐεκτοιῶὼς ὡκ νοσώδους, ἀφεῖται τὴς τῷ 
γένος rome, oiov ἐκ-ποίητος τῆς χαχίας γενόμδμος" γέῳ 
δὲ “εἰς ὁμοιότητα. guy Spe γένους ἀναφερομϑἕῳ “ωδϑσΆ- 
xa δὴ φουθεν, ' as Ach. κληρϑνομίας, Jiadbye S Ὁ πο- 
γηρίας T χόλαση. OU ' Avityprós ys διὰ Δυημῆτθ,ον, ὑ- 
δὲ Ὁ πονηρῶν Φυλεὺς δὲ Αὐγίαν, οὐδὲ Nesup «95 Νη- 
565 λέα δας ἔδεχαν' cx χαχῶν μδὺ 39, ἀγαϑοὶ δὲ ἧσαν 
JW. ἴσων ἡ φύσις (Lt) “αοϑσίχατο τὸ συγίενὲς, τῷ- 
πων ἡ Δίχη διόχεσα τίω ὁμοιότητα, “ὃ χακίας, διεξηλ- 
$m. Ὡς Ὁ ἀχροχορδύνες ἡ μελάσμαϊα xs) φακχοὶ πα- 
τίρων ἐν παισὶν ἀφαγιοϑέντες, ἀνέχυψαν ὕχερϑν ἐν ὑωνοῖς 


Ῥ 4. borders] Recepl veriflimam correctionem, item a Mes. canfirmatam. 
F. ἃ. τῶν eromges] Delet Mes. At Reifk. corrigit, τῶν «σάλαι ἡρώων, 


feficium poena anteverti: qüo- 
modo medicamentorum 4025. 
dam non congruunt zgrotan- 
tibus, conducunt autem aliis 
non laborantibus, fed in peri- 
Culo quam zegroti verfantibus 
majore. Hinc eít, quod non 
omnia parentum peccata dii 
jn liberos convertunt: fed fi 
quis de malo nafcitur bonus, 
tanquam bene affecti corpore 
natus de morbofo, is generis 
hberatur, veluti e ma- 

itia adoptatus in familiam vir- 


tutis : at juveni, qui morbo in. 'tes, 
is refertur 


fimilitudinem generis 


atque redigitur vitiofi, ei ni- 
mirum convenit tanquam hze- 
redi debitas poenas vitii per- 
folvere. Non enim profecto 
Antigonus propter Deme. 
trium, non leus propter 
Augeam, non Neftor propter 
Neleum fuftinuit poenam: 
nati enim hi malis, boni ipfi 
diee : frio quorum natura 
amp cognatam maliti- 
am, hos TJuftitia fimilitudinem 
pravitatis períéquens fupplicio 
affecit. Verrucz, nzevi, len- 
parentum in filiis non vi- 
fi aliquando in nepotibus de- 


l 


26$ 
καὶ 9vyee)dbis" xs) γυνὴ mà Ἑλλονὴς πεκῶσα, βρέφος μέ. 
Ag, εἶτον κρινομϑδύη μοιχείας; ὀξανεῦρεν αὐτίω Aem 
ὥσουν γενεὰν τετοιρτίωύ" Ti) δὲ Πύθωνος τῷ Νισιξέως 
ποήδων, ὃς ἐναγχος τίϑνηχε, λοορμδύου τοῖς Σπαρτὸὰς 
“οϑσήκειν,. ἐξανίώεγκε λόγχης τύπον οὖ. τῷ σώματι, 
διὰ γούνων τοσούτων ἀγασούσης χα ἀναδύσης, ὥασερ cix B. 
βυϑᾶ, δ «eds τὸ γένος ὁμοιὅτητος᾽ UT “πολλάκις ἤθη 
αὶ πάθη ψυχῆς oa "Oes?) xpiilown γενέσής ὶ καταδύ- 
οὐυσῖν, ὕφερον δὲ τοτὲ χαὺὶ JY ἑτέρων ἐξίούθησε x94 ἄπε- 
d'uxs τὸ oiov εἰς κακίαν ἡ ἀρετίωὐ ἡ φύσις. 

xi. Ἐπεὶ δὲ ζαῦτα εἰπὼν ἐσιώπησου, διαμεια! ὅσας 
ὁ Ὀλυμποιὸς, Οὐκ ἐπαρμϑμδύ σε, εἶπεν, ὅπως μὴ δίξω- 
μδιν ἀφιέναι ὃ μῶλον, ὡς τῷ λόγου πρὸς. Said uen ἴχα-- 
γῶὼς ἔχοντος; Sw τότε δώσομδυ T 2upacw ὅταν Xd 
x&oy ἀχόσωμϑν. Οὕτως ouv ἐφίου, ὅτι ἃ Σολεὺς Ca 
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P». 9. κα κεῖνον Ita Venet. Vulgo, κάχεῖνα. 
Β. 1ο. ὁ Eu Θεσπέσιος, drip] Ita Mes. et Reifk. Vulgo, Σολεὺς ὁ Ggewiewe 





nuo apparuerunt: et quaedam 
mulier Greca cum nigrum 
peperiffet infantulum, adulte- 
rii poftulata invenit fe quarto 
ἄπ progeniei ab ZEthiop: 
jprocreatam : ac. Pythonis Ni- 
fibenfis, qui nuper commuta- 


vit vitam cum morte, dictus ἡ 


genus a Spartis (hi funt ho- 
mines e fatis a Cadmo draco- 
nis dentibus enati) ducere, fi- 
liorum quidam haítze figuram 
in corpore fuo in lucem ex- 
tulit, fimilitudine generis tam 
multis poft ztatibus tanquam 


e profundo emergente. Eo. 
dem modo fzepe animi adfec- 
tiones in prima prole occul- 
tantur: in pofterioribus pro- 
inibus natura demum fi- 
militudinem vitij aut virtutis 
inftaurat. 
XXII. His dictis ego cum 
conticuiffem, fubridens Olym- 
picus, Non, inquit, laudamus 
te, ne quafi fatis demonftrato 
propofito videamur fabulam 
dimittere: hac demum audita, 


pronunciabimus. Tum ego 
narrationem fic fum profecu- 
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arlgios; ἀνὴρ cayo i γενομένου pus ἡμᾶς c(t. 
Ὁ Πρωτογένους οἰκέιος χα Φίλος, c? “πολλῇ βιώσοις ἀκολᾷ- 
οἷα, τὸν "QeSToY Aeon, &i TO ταχὺ T οὐσίαν Ὡσολέσας: 
ἤδη οόνον τινὰ Y) afe T ἀνάγκην ἐγένετο “πογηρος, χαὴ 
* σὸν πλῶτον Cc μεζανοίας διώκων, (τὸ τοῖς ἀχολάςοις 
ἔπαρε πείθος, di τοὺς γυνώρκας ἔχοντες mu φυλόῆουσι, , 
“δϑέμϑμοι δὲ τοειρῶσιν cus ἀδίκως ἑτέροις σμυόσας 
«ἰσφλείρεο. Οὐδενὸς ouv ἀπεχόμϑνος cJorp8 φέροντος εἰσ 
Ὁὐτόλαυσιν 3 χόρδος, Solar μδὺ ἃ aros, δόξαν δὲ πο- 
γηρίας οὗ ὀλίγῳ “πλείςην cuvtyays μάλιςω δὲ αὐτὸν 
p διέξαλεν ἀνενεχ 9 εἰσοι τις E Ἀμφιλόχου μαντεία" πέμ- 
das 3», ὡς ἔοικεν, CA T 9&y Εἰ βέλτιον fione?) T 
"CXiXovror Dio ὃ δὲ ἀνεῖλεν, Ὅτι esH βέλτιον ζω» 
vmdw. Καὶ δὴ πεύπον τινὰ To μετ᾽ ὁ πολὺν 
aevo avr) σμυέπεσε. - Kadewy ie “ὃ cE ὕψαες avis 


B. 11. pu iac] Forte xa9" ἅμᾶς, ut "Turneb. vel j 49" hoy, ut Mes. 


tus, Thefpefius Solenfis, vir 
Protogenis, ejus qui hic no- 
bifcum fuit, familaris atque 
amicus, cum primis tempori- 
bus perquam diffolute vixif- 
fet, atque exinde rem famili- 
arem celeriter perdidiffet, ali- 
quandiu etiam neceffitate im- 
pellente malis fe dedit artibus, 
et paenitentia ductus, dum di- 
vitias fectatur, idem eft exper- 
tus, quod ufü venire intem- 
perantibus íolet, qui uxores 
dum habent, non cuftodiunt, 
dimiffafque et aliis conjunctas 
improbe corrum conan- 


tur. Is ergo T'hefpefius dum 


nulla turpi re abftinet, quz 
voluptatem aut quzftum vi- 
deretur conciliatura, brevi 
temporis fpatio opes non fa- 
ne magnas, opinionem autem 
malitiz fummam fibi paravit. 
Maxime autem eum notavit 
oraculum ab Amphilocho al- 
Jatum: cum enim, ut fertur, 
mififfet ad deum, fcitatum 7f» 
reliquum vite victurus. effet 
melius, refponfum fuit, Melius 
babiturum | pofiquam | mortuus 
feret... Ac. fane hoc illi quo- 
dammodo non poft multunt 
temporis accidit. De fublimi 
enim in cervicem delapfus, ic« 

! 4 


/ 
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εἰς τράχηλον, g yen da πεαύματος, 3d “χλυγὴς T. 
γον, oue, χαὶ Te/(gios "dw «WEA τὰς ταφὰς αὐτοὶς 
ἀνμιύεγκε" ταχὺ δὲ ῥωοϑεὶς, ἡὶ παρ αὑτῷ γωόμϑνος, de 
eng τινα τῷ βία τὶ μεζαολὴν ἐποίησεν. Οὔτε Ὁ x 
ὅὄτερον αἰϑὶ τὸ συμθύλαια γινώσχεσιν £199 5! Κίλικες οὗ 
τοῖς τότε Aconis γωόμϑρον, UTE «go3s τὸ 9εὶον ὁσιώτερον, 
ὅτε λυπηοότερον 6ySesis, ἢ βεδαῤτερον φίλοις" dc καὶ E 
“ποθὲν τύς οὐτυγχοίνοήζξις, αὐτῷ clu) αἰτίαν dxBouj τῆς 
Δἰσφορᾷς, ex 29 τῷ τυχόντος olo, pes yeu δια- 
χώσμιησιν εἰς ὅ3ος τοσαὐτίω, oup ἰὼ dXNs, ὡς αὐτὸς 
δυιγάτο, τῷ Te ἸΠρωτογένει 394 τὸς ὁμοίως "62x ΤἈΪ 
φίλων. "Ema j9 ὀξέπεσε τὸ φρονῶν τῷ σώματος, οἷον ἄν 
τς ὧκ tola χυδερνήτησ εἰς βυϑὺν zonis πάθοι το- 
εῦτον, due αἰ πὸ Ὁ wa eos toe τα, μικρὸν 
duoi, ἔλεξεν Gema Dos, to) «boi πανοχί- 
E. 3. Ἰντυγχάνοντας αὑτῷ} 1ta Ald. Baf. Xyl. A. Μοίς. 1. 2. Mes. Vulgo, b- 
E. 3. PC bna. Sic Jannot. Schott. Mez. Vulgo, γεγονίναι τῆς 


διαφορᾶς διακέσ 


φορᾶ μεσ. | 
E. 9. ὅλος] 5: Ald. Baf. Xyl. Mofc, 1. 2. Colleg. Nov. et Var. e&t. A. Vulgo, 





tu abfque ullo vulnere accep- 
to mortuus eft, tertiaque poft 
die fub ipfam funerationem re- 
vixit. Mox recuperatis viri- 
bus ad íe reverfus, incredibi- 
lem quandam vitz mutatio- 
nem inítituit. Nam neque 
jen in contractibus ul- 
um eo tempore noverunt Ci- 
lices, neque majore adverfum 
pietate, neque .hoftibus 
moleftiorem, neque magis fi- 
dum amicis, Quo fa£tum eft, 


ut quibus res cum ipfo erat, 


caufam cognofcere tantz di- 
verfitatis averent, non vilem 
aut vulgarem eam fuiffe arbi- 
trantes. Quam eorum fui 
veram opinionem, intelligi po- 
teft ex his qua ipfe Protoge- 
ni, aliifque bonis amicis nar- - 
ravit. Nam fimul atque mens 
corpore excidit, principio ejuf- 
modi fenfit mutationem, qua- 
lis eveniat gubernatori e navi 
in profundum mare abjecto. 
Deinde paululum elatus, vifus 
eft fibi totus refpirare, et ani- 


Pol ΜΝ wo. DONE SOULS S s m KE 
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» ἦεν, ὥασερ Big ὄμματος ir we ? ψυχὰς. "Eae 
δ 75 caegiigan 9 Δλ; vuela ang uw - 
ante a20jos ϑλλήλων diem, αὐγίωώ τε τὴ xpo 
ϑαυμαφὰν ἀφιέντα χϑὴ τόνον ἔχουσαν" Gn T ψυχν ἐπο- 
ουρδέίω, λέως οἷον Gasp οὖ γαλίωῃ τῷ φωτὶ ῥᾳδίως 
πάντη wi Tu) E M i Τὰ δ a Nia a 
μάτων ὃν, ἔφα mis ψυχὼς T τελόδυτώντων χῴ- 
τῶϑεν ἀνώσας “ππομφόλυγα QAoyedu “ποιῶν ἐξιζαρδῥα 
564 Ty ἀέρος, εἴτα ἐπγνυμδῥης ἀτεέμα, ὃ πομφόλυγο CA 
"a τύπον ἐχούσαις ἀνϑρωποειδῆ, τὸν δ ἢ fn εὐζα- 
τ΄ πιερδίας δὲ s ὄχ, ὁμοίως, DAN, qus fi oed 
ees ϑαυμαφὴ, x Wee ἐπ᾿. εὐθείας ἄνω, τὶς 
δὲ, damp οἱ ἄτραχτοι, mieespepoyias, ἅμα, χύκλφ᾽ ἡ. 
τοῖς μϑὺ χάτα, τοὶ ἢ. ἄνω ἑεπάσεις μουτίω ἘΜ P 
peau gy τεταραγμδῥην κίνησιν, ἡ τῳ πάνυ poe χ᾽ 
μόλις ὑσυχαϑκαρϑύη. Τὰς μὲν us “πολλὰς ἠγνόει 


F. $^ «ὧν ὕστε) Mes. felet. el», € eifkius corrigit, bro γαῦν- 


ma veluti unico eculo aper-  adíendunt, acre cedente bul. 
tà undiquaque .circunifpicere.. lem éffücere flammeam: qua 
Conípexit autem nihil eorum — deinde fenfim rupta, exeant 


rima ípeGacula ab co comme- ser pedir 
HAorata. Animas autem mo- y aoc vines sioo- 
Zeotum narrabat eun (urfum 16. Pleraíque carumignocabat, 
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ques εἰσί" δύο δὲ ἢ τρξὶς ἰδὼν “γνωρίμους ἐπειρϑυτο ego 
μίξαι x προσῴπειν' aj ὃ ὅτε ἤκδον, ὅτε ὅσον παρ ἑαυταῖς, 
SAX" ἔχῴρονες αὶ διοπηουμέναι, πᾶσαν ὄψιν ἀατυφεύγοσω καὶ 8 
ψαῦσιν, ép oido Ὄοϑτον αὐταὶ χα έ 
Acjs ὁμοίως διακειμϑύαις ογτυγ χούνεσαι ἡ GOLA 
μδναι, φοραίς τε mucus πρὸς ἐδὲν ἀχρίτως ἐφέροντο, ἡ 
φωνὰς ἵσοαιν ἀσήμες, οἷον ἀλαλαγμᾶς, ϑρῆνω Y φόδα 
μεμιγμδῥαφ᾽ ἄλλαι δὲ ἄνωθεν οὖν ἄκρῳ τῷ “ἰδεέχοντος, 
ὀφθῆναί τε qaudpad; Ó δὸς Sw MAgs Mta εὐμδνείας 
juu τοελάζεσαι, τὰς δὲ ϑορυξώδεις ὠκεῖνας ὠχτεεπό- 
ὠϑνα!, διεσήμαινον, ὡς ἔοικεν, συφολὴ μϑὺ εἰς ἑαυτὼς τὸ 
δυογεροῖνον, εὐκπετοίσει δὲ καὶ διαχύσει τὸ γγάϊρον X προσ-- c 
ιέυϑμνον. Ἐνταῦθα μίαν ἔφη cvylegs qos idi, ἃ μϑύ- 
qu σαφῶς" xmÜuvay ὙΣΡ ἔτι παιδὺς ürrog 2A. ὠχεί- 
veu παρϑσανάγεσαν ἐγγὺς, emat, Xaipe Θεασέσιε" ϑαυ- 


ty 4 
v3 ei TOO 7 0A- 


C. τ. διαχύσει] Sic. A. et Venet. Vulgo, διαλύσει. 


C. 2. συγ[ενῶς τινος -— Sumfi ἰδεῖν ex Coll, Muret. Jannot. Pol, idem Mes. 
annotavit ex libro vetere, Vulgo, deeft, 


ut retulit, quorum effent : 
duas aut tres notas fibi cum 
confpexiflet, conatus eft acce- 
dere et alloqui: illae autem 
neque audiebant, neque apud 
fe erant, fed mentis expertes 
ac coníternatz, omnem cor- 
fpectum ta&tumque meiner 
vagabantur primum Íeorfim 
unaquaeque, deinde multis e- 
odem modo affectis. obviam 
faCte et implicatze, motibus 
romifcuis et temerariis cie- 
tur, vocefque edebant ob- 
Ícuras, quafi vociferationes e- 


julatu et pavore mixtas. Alis 
autem fupra in fummo ambi- . 
entis erant adfpectu fplendidze, 
et invicem ob benevolentiam 
Coéuntes, tumultuantibus iftis 
vitatis: fignificabant nimirum 
fefe in fe contrahendo molefti- 
am, extendendo autem et pan- 
gendo gaudium et approbatio- 
nem, lbi aiebat quandam cu- 
jufdam cognatorum animam; 
quem utpote ipfo puero mor- 
tuum, non fatis bene agnoí- 
ceret, prope acceffiffe, ac dix- 
ile, Salve Tejef.  Mira- 
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pleni" δὲ dup, αὐ φίσαδος o4 8. (εαοΐσιος DXX. 
Aprfhuis à, NIeyrelr γεν φάναι, và δὲ ow) Ted, 
Guil ἐδὲ y) τοὶ τέϑυχαῦ, DI. μοίρᾳ, τοὶ Say 
Wes δῶρο τῷ poliert ho di ἄλλην py, Dante 
ὠγκάῤον;. οὐ τῷ σύματι χαναλίλουμις σύμξολον δὲ 
Voc καὶ γεῦ. καὶ αὖϑις AD τὸ τῶν ψυχὰς TU τεθνηκότων 
p μόψε ϑχιὰν rokin, irre σχευρϑα μύ εν. Ταῦτά àxd- 
eus ὁ ΘΘεασίσων, δὴ v6 a ANON ἑαυτὸν τὸ AeyiCe rq 
σέυύγαγε, αὶ aka xdas, ew ἑωυτῷ 10) ir σμυὰ- 
egre ἀ μουδράν vtt: y, σχιώδη γραμμὴν, οὐκείνους δὲ 
- ἀἠριλαμητορδῥους χύκλῳ καὶ διαφανᾶς οὐτὸς, οὐ μὴν ὃ- 
uiae ἅπαν ς᾽ ϑλὼ τὸς μϑὲ, ὥαθερ ἡ χαϑαρωτάτη 
κανσέληνος, ἣν ἡοῶμά Xov αὶ ὁπωδχὶς ἡὶ ὁμαλῶς WO 
ἑτύρων δὲ φολίδας mds ϑιατρέχούσους ἢ μώλωπας ἀρα)- 
ὁς' ἄλλες δὲ κομιδ᾽ σοράλος αὶ aimes T. ὄψιν, ὅασερ 


" 


C. 10. καὶ αὖϑις] καὶ fumfi ex Venet. Colleg. Nov. Mofc. 2. Vulgo, deeft, 
D. 3. μέν τινα] τινα delendum. 

D. 5. irr] Fotte, bor. 

tum fe refpondiffe, Nox 722. — ccepit, et cum perfpexiffet, a- 
pefus ego fum, fed. [frideus.  nimadvertt fibi comitari ap- 


T'um animam intulifie, Priu; 
quidem [ridens fuifts, pofl modo 
auten. "Tbrfpefsus eris : mon e- 
pis mortem obiifiz, ἄρ pisi 
iniu jue iua venit 
meno, rehquits anime faculta- 
tibus beris anmcbera in cor- 
pero reliclis:. atque. rurfum 
πες fibi ergumente νὴ ftt, 
qutd anima defunctorum nc- 
que swmnbram facmmt, meque 
sr gini His auditis 'T'hef- 
us jam et i8. colli 
íe et ad rion τς ufum redire 
VOL. 111. ' 


pendicis loco obícuram quan- 
dam et umbrofam lineam, illas 
vero animas ἐπ Ap circun- 
dari et intus efle pellucidas, 
non. omnes tamen eodem mo- 
do: nimirumr alias plenze in» 
ftar puriffime Luns* unum 
colorem levem ac contiren- 
tem aequabiliter exhibere: ali 
as fquamis quibufdam exilibus 
ὃς vibicibus percurrentibus 
maculatas: alias admodum va- 
rio et infolenti adípe&u, ni- 
gris notis viperarum | inftar 
* 
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οἱ ἔχεις, μελάσμασι χατεσεγρϑύουτ' ἄλλους δὲ τινας, m 
auod, ἀμυχὰς Vyo(de. ᾿Ἔλεγεν oo ἕχαα φρό- 
(ov δ TV Θεσπεσίου συγ ενὴς, (ἀδν 39 οὕτω χωλύω ταὶς 
ψυχὰς ὀνόμαῖι Ὁ ἀνϑρώπων τοδοσωγρεύεν) ὡς ᾿Αδράσ- 
Tea. μϑὲ ᾿Ανάγκης ἡ Διὸς θυγάτηρ, Ἐλὶ πᾶσι τιμωρὸς 
ἀνωτώτω τέτακται τὰς ἀϑιοιήμασι᾽ καὶ T5 ποιρῶν ὅτε 
μέγας σὐϑεὶς ὅτε μεκρὸς over, ὅσε ἢ λαϑὼν αἰσφώς- 
yen ἢ Diod, O^ ἄλλῃ δὲ ἄλλα πρμωμα, Tejan οὑ- 
σῶν φύλακι χα" χιρϑυγγῷ aaesohar. τὸς μδὺ “ὃ εὐθὺς 
c, σώματι χα alg. σωμείτων᾽ χολαζεύδῥους putate 
ζεται “ποινὴ τουχῖα, "aeg m τρόπῳ χα 2 Dg Aero di v 
πολλὰ T χαθαρμῶ διορδῥων am δὲ μᾶζόν ᾿δδ!ν ἔρμν 
ἡ "GO T χαχίαν ἰατρεία, τύτυς Δίκη pt; T mor à 
δαίμων οδαδίδωσι' Tes δὲ πάμπαν ἀνιάτως ἀπῶσα- 
μϑύης Acute, » τράτη x, ἀλριωτοτη «κ΄ ᾿Αδραφείας 
ὑπεργῶν Ἐρινὺς, μεταϑίθσο, πλανωμᾶμεις x) τἰθιφεύγε- 


E. 8. ἄλλη δὲ λλη} Tta repofui, loco vulgati ἄλλη δὲ ἄλλη. X ylander edidit, 
ὧλλῃ δὲ ἄλλῳ, 


compunéctas: alias etiam ob- niri, et ipfam tria fupplicio- 
tufis diftinctas fíffuris. Ca- — rum genera tueri atque exfe- 
terum fingula enarrans 'Tl'bef- que oce enim, aiebat, 
pefii ille cognatus (nihil enim im 1 

impedit, quin hominum no- pora ple&tendos velox 
minibus animas adficiamus) arripit miti q ratione, 
docuit Adraíteam Jovis et εἴ qus multa omittat expiati- 
Necefftatis hliam omnibus onis indigentia. Quorum ve- 
flagitiis vindicem fupremo lo- — ro malitia operofiorem flagitat 
co collocatam eíle: neque ma- ici *os genius 
lorum quemquam ita vel mag- — mortem Juftitiz tradit. Pror- 
num vel parvum umquam fu- fus autem infanabiles Juftitia 
iffe, ut aut Jatendo aut vim  repellente, tertia et fzviffima 
faciendo poenz fubducere fe — Adraftem adminiftrarum E- 
potuerit, Porroaliesaliter pu- — rinnys hinc inde vagantes at- 
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(qu, ἄλλον ἄλλως, οὐυτεῶς τε X) χωλοπῶς ἅπαξ, ἡφά- 
g65 JV Y) χατέδυσεν εἰς τὸ ἄῤῥητον x, ἀόρφιτον. "Tav δ᾽ ἀλ- 
λῶν; ἔφη, διχαμώσεων, ἡ μδὲὲ α΄ χοῦ 0 “ποινὰς c? T) βίῳ, 
Y LY, βωρθαρικαὶς ἔοικεν. Ὡς y») c? Πέρσαις T xo- 
λαζορμδῥων τὼ ἱμώτια χαὴ τοὺς τιάρας Davon χρὴ 
μαφεγῶσιν, οἱ δὲ τραύσαοϑαι δακχρίοντες ἀντιξολξσιν" 


ὅτως αἱ a]$ χριμάτω χὰ οἰ 


EN / / 
σωμαουτῶν XoAgcus 


ἁφὴν Gíx ἔχουσι φριμᾶαν, Gbib αὐτὴς "CXoeuedvola 
τῆς χαχίας, 29d, “δὸς δόξαν aj τσολλαὴ xu παοϑς 
αὔρϑυσιν aurrh) ἐσο. Ὃς δ᾽ ἂν cain. ἀχόλαφος ἐν- 
(gj. χῇ ἀκάθαρτος cEnwi?), τῶτον ἡ Δίκη αἰϑλαίξῦσο, 
τῇ ψυχὴ xam γυμνὸν, εἰς οὐδὲν ἔχοντα, χααδῦναι 
B x9 “Σσυκρύψαοϑτι χαὶ ἰθασίλαι τί pur pias, 3^ 
aurae Xgj ὑπὸ πάντων X9) πάντα. χαϑορώμϑμον, ἔδειξε 
Ὄρτ τον ἀγαϑοὶς oowucw, d» «XP aci, πδϑγόνοις αὐτῷ 


“αοόστῆυτον ὄντα ἡ ἀνάξιον' 


que fugientes curfu adfequens 
miferabiliter atque immaniter 
univerfos abolet, inque locum 
demergit qui neque cerni ocu- 
lis, neque vifu adiri poteft. 
De caeteris vindi&tis, ea quz 
in hac vita pamnam infligit, 
barbaricarum eft fimilis. Sic- 
ut enim apud Perfas eorum 
qui puniuntur veftes atque ti- 
aras convellunt ac E Rs 
ipfis plorantibus et ut 

tur ccepto obfecrantibus: ita 
fupplicia que a facultatibus 
et corporibus exiguntur, ve- 
hementem non ferunt ic- 


tum, neque ipfam attingunt 


ἐὰν δὲ φαῦλοι; χολαδομέ- 


malitiam, fed pleraque tantum 
opinionem quandam fenfum- 
ue externum poenze praebent. , 
Qui vero hinc poena evitata 
et inexpiatus eo pervenit, hunc 
excipiens Juftitia confpicuum 
atque nudum, ac qui pravita- 
tem fuam nulli rei immergere, 
nullo velare modo poffit, fed 
undiquaque ab omnibus talis 
qualis pepe un 
mum us ac majoribus 
fuis Pobis, f ral tales 
fint, ἰδών, περᾷ indignum i 
fis atque. confpuendum : ἐπ 
mali t, poenas eorum 
videns, ipfis viciffün cernen- 
T2 
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vus "Eur «κεῖνος χαὶ ὀφθεὶς, διχαθται ππολὺν᾽ τ εὗνον 
ὀξαιράυνϑρος ἕχαξυν T). παϑῶν ἀλγηδόσι ἡ “πόνοις, Oi τοσ-- 
οὐτῷ μεγέϑει χρὴ σφοδρότητι πῶς διὰ φαλκῶς gp 
(άλλουαιν, few τὸ ὕκαρ ἂν en τῶ vigi: ἐναργᾷς apo. 
Οὐλιὰ δὲ: πὴ μώλοπες ἸΔῚ Ὁ παθῶν ἑκάξου τὸς μὲν 
μᾶλχον ἐμοεμόνουσι, τὸς δὲ ἤοσον. "Ops. δὲ, dove, τοὶ 
ποριίλα (gU. γῇ παντοδαπὰ γεώμοτοι ΤΙ ψυχῶν 
σὺ μὲν ὄρφνισν αὶ ὑνπαρϑν, ἀνελόίθερίας ἀλριφὴν ὁ “πλρον. 
iB. τὸ δὲ ἡματωπὸν vip n] mveys, óubrorms χαὴ 
πιαρίας Toróo δὲ τὸ γλαύκινόν "Gov, ἐντῶθεν ἀκρασία, τὴς 
«£1 ἡδυιὶς. κτύτρνδαι μόλις" χαχόνοια, d ἐνῶσαν μετὼ 
φθύνου "ted τὸ ἰῶδος χο ὕπουλον, Bap αἱ awe, τὸ 
μέλαν, ἀφίησιν. Ἔχει Ὁ ἢ τὸ χακχία ὃ ψυχῃο "tempi 
ms UND X παϑῶν x) πρεκόσης τὸ σῶμα, τοὶς χβ- 
as ἀναδίδώοιν, ἐνταῖθαι δὲ καϑαρμδ qoi κολάσεως πέρας 
"δ, "Ew; αλεανθέντων πανταίπασι, «ἰὼ ψυχὴν &- 
c. 6. d irige] Hac ft marifeto codicum vefigia ducunt, Vulg 


'C. 11, ἐκλεανϑένεων “παὐτάπασι Ferte explendum ita, ἐκλεανϑέντοων, ect παντά- 
Tai. 


tibus plectitur per longum fa- 
fis ternpus, ΔῈ vipia iis lu- 
ens doloribus ac cruciatibus, 
qui magnitudine et vehemen- 


elt pigmentum atque avari- 
tie: fncumalentüs et igrie- 
us, crudelitatis atque fzevitize : 
ceeruleus intemperantiz circa 


€i^ tanto fuperant corporis do- 
lores, quanto res vera eft 
quam fomnium efficacior. Ci- 
catricés autem et vibices ref- 
tant a fingulis vitiis, majores 
aliis, aliis minores. Jar mi- 
hi, ajebat, confidera varios if- 
los animarum et omnigenos 
Colores. Squalidus ifte et ca- 
Iiginofus, illiberalium fordium 


voluptates: lividus ac viola- 
ceus, et qualis atramenti quod 
epia emittit, invidiz ac ma- 
lignitatis. Etenim ut hic viti- 
olitas per anime motus in 
corpora certos colores didit: 
ita ibi color finis eft luftratio- 
nis dtque poena. . His colo- 
ribus omnino deterfis, anima 
[plendida et mzculárum ex- 
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p 5755 xg) σύγχρουν γύκοϑει. Μέχρι AG Τοῦτα en 
gaovra4 τινες αἰ πυυτροσαὴ «Κ᾿ παϑῶν, σφυγμὲς ἔχου- 
σαι xs4 πύδεησιν, ἐνίαις μὲν ἀμευσδρὰν καὶ ταχὺ χατασίῴεν- 
γυμένηγ, ἐγίοης δὲ νεαγικὼς ἐντείνουσοιγ' ὧν aj m AULAM 
X34 πάλιν χρλαοϑεῖσα! T “ωρϑσύρκουσοιν ἐξιν Y διάϑεσω 
ἀναλαμρανουσι' τὰς δὲ αὐϑις εἰς σὠμαῖᾳ ζώων cEmel- 
xev Bias 5 ἀμαϑίᾳς xg) φιληδονίας Aids ἡ μὲν y» 
aD yw χαὶ δὲ ἀργίαν T ϑεώρειν, ἔρρεε τῷ 
“ρακτικῷ “φοὺς γένεσιν" ἡ δὲ ὀργάνου 8. ἀκολάςου δὲο- 

x. Dn, rs. τὰς Ἐχϑωμίας συῤάψαι (is ὀἰπολαύσεσι, καὶ 
GIVE Rea 419. σώματορ᾽ ἐνταῦϑα dy σέϑὲν αὶ σκιά 
τις ἀπελὴς 1 ὄναρ ἡδϑονὴς “πλληρωσιν Οὔκ ἔχϑσης TR pa 
eu Ταῦτα δὲ ἐπῶν, yp! αὐτὸν Tuy j; ἄπλετον 
δὲ τινὰ τόπον, ὡς ἐφαίγοτο, διεξιόνίᾳ, ῥᾳδίως x9) ἀπλα- 
γῶς, οἷον C220 ϊερῷν T )O w φωτὸς αὐγῶν ἀναφερόμϑρον" 
μέχρις 9$ ques τι χάσμα μέγα χαὶ χάτω διῆκον ἀφι- 

D. 7. βιατης Jun. βιαιοτάτες- 

tatis focordiam activam incli- 

nat ad procreationem: hzc 


cum inftrumentum intempe- 
rantiz defideret, cupit fuos 


per$ redditur. Quandiu auy- 
tem inhzrent, reciprocant af- 
fectus cum ftu quodam et 
agitatione, quae in quibufdam 





languidiof eft ac facile exítin- 
guitur, in aliis vehementer fe 
intendit, Atque harum ani- 
inarum alie iterum iterum- 
que punitze convenientem fibi 
habitum affectighemque tan- 
deg adipifcuntur: alias rur- 
fum in corpora animalium ex- 
pellit violentia quzdam infcí- 
tie ct cupiditatis yoluptatum 
(cus: nam rationis 1mbecil- 
ità$ ob coritemplatricis facul- 


appetitus ad fruendum perdu. 
cere, et per corpus implere; 
Ifhic enim nihil πιῆ umbra 
quadam imperfeéta et fomni- 
um voluptatis nunquam ime 
lendz adeft. Hic locutus, 

hefpefium celeriter fane, cze- 
terum per immenfum fpatium, 
"ut apparebat, produxit, faci- 
le atque expedite pergentem, 
quippe qui fplendore luminis 
tanquam alis veheretur, do- 


T 
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χόμϑμος, αἰ ποὺ Ὁ ἐχάσως ἀπελείφθη διιυάμεως, χαὶ τοὺς 
ἄλλας ψυχὰς ἑώρᾳ τῶτο παοούσως CAM. συτελλόμενοι 
3o ὥασερ αἱ ὄρνϑες, χοὴ χαϊαφερόμδμαι, κύκλῳ τὸ χάσ- Y 
μα τἰδιεσαν ἄνπκρυς δὲ περῷν ro ἐτόλμων, εἴσω f 
opSmvas,. τοῖς βακιχοιοις ἄντροις ὁμοίως ὕλη χαὶ χλω- 
eynm χρὴ “χλόαις am amicus Δ φπεπουκιλρϑῥον" 
ὀξέπνει δὲ μαλακὸν X, "aestas αὔραν, ὀσμὰς ἀναφέρω- 
cux ἡδογὴς τε θαυμασίας, X, χρᾷσιν; oiov ὃ οἶγος τοῖς ju jo- 
σχορϑύοις, ἐμιποιῶσοιν" enar B duo ys αὴ ψυχαὶ ταῖς 
εὐωδίας, διεχέοντὸ τὸ χοὶ πσοὺς δλλῆλος ἐφιλοφρϑνουνίο" 
x9) τὸν τόπον οὐ κύκλῳ χατᾶχε βακχεία, xs4 γίλως, καὶ 
σσᾶσο, Lugo, παιζόντων χα) τερπορδῥων. ᾿Ἔλογε δὲ (&- .ἐ6 
ΤῊ τὸν Διόνυσον εἰς Quis ἀνελθεῖν, ἡ T Σεμέλην ἀνάγειν 
ὕσερον" χαλέιαζ, δὲ λήθης τὸν τόπον. Ὅθεν δέϑδὲ δια- 
τοίδειν βελόμϑμον eia, τὸν Θεασέσιον, δλλ᾽ ἀφειλε βίᾳ, 


F. 2. εἴσω 
F. 6. €] Legendum, οἷαν Mez. 
Α, 4. ἀφεῖλε] Legendum ἀφεῖλκε. 


vi eum tenente, vidit alias idem 
pati animas. Inftar avium e- 
nim coéuntes eo, atque in or- 
bem circum hiatum obambu- 
Jantes, recta tranfire non au- 
debant. Ipfe biatus intus bac- 
chici in morem antri confpici- 
ebatur materia, viriditate, et 
floribus omnis generis varie 
ornatus : exhalabat autem le- 
nem auram quz. odorem ex- 
hibebat fuavitatis admirabilis, 
tamque temperiem adferebat 


μὲν---διωπεμοκιλμένον] Addendum ἦν, 


fruentibus, quam vinum folet 
ebriis; nam fragrantia illa per- 
fruentes animae, letitia per- 
fundebantur, fibique invicem 
blandiebantur. Circa eum lo- 
cum in orbem erat bacchatio, 
rifus, omnifque jocantium et 
fefe oblec&tantium mufa. Ate 
que ea, cognatus ille 'T'hef- 
pefii dicebat, Bacchum in deos 
abiifle, Semelemque poftea co- 
dem adduxiffe: vocari autem 
Letbe, (id εἰς Oblivionis,) lo- 
cum. ltaque cupientem non 
paffus eft ibi commorari - 


pefium, fed vi abftraxit, fim 
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διδάσκων ἅμα, X9) λέγων ὡς ὠκχτήκεται χρὴ ἀνυγραίί-- 
γε τὸ φρονοῶν ὑπὸ τῆς nds" τὸ δὲ ἄλργον X9] σωμα- 
τοοιδὲς ἀρδόμϑμον, χρὴ σουρκούμϑμον, iuro τῷ σώματος 
pho, ὧκ δὲ τῆς μνήμης ἵμερον χρὴ πόθον € 
“αοὺς γένεσιν, ἰοὺ οὕτως amodo, νῶσιν A γὴν ὅσων, 
ὑρρότητι βαυρυνομδῥης τὴς ψυχῆς. ᾿Αλλζω σῶν τοσαύ- 
τίω διρλϑὼν ὁδὸν, ἔδοξεν ἀφορᾷν χρᾳτῆρο. μέγαν, ἐς δὲ 

n τῶτον iu aora, pula, τὸ μὲν, ἀφρῷ ϑαλάοσης ἣ 
aO" λόυκότερον, τὸ δὲ, ὁποῖον ipis cba) τὸ ἀλυργὸν, 
ἄλλα δ᾽ ἄλλως βαφῶς χεχρωσμένα; raessujer ἴϑιον 
ἐχούσαις φέγίος" ὡς δὲ “πλησίον ὅλϑεν, ὃ χρᾳτὴρ C«&- 
νος ἀφανκϑέντος μᾶλλον τῷ "deat, TX) τε χρω- 
μάτων ἀμαυρουμένων, τὸ ἀνϑηρότερον ἀπέλειπε πλὴν 

Τῆς λευχότητος. ἝἭ ρα, δὲ τρός δαίμονας ops χαϑη- 

μένας c? ortu Ti τοιγώνα, axes δλλῆλες qu, ῥεύμαζᾳ 

μέτροις τισὶν ἀναχεροιννύζαις. " Eouryer ouv ὃ τῷ Θεασε- 

Ἅ. 9. ἐπὶ γῶν ἦσαν] Unice hoc verum, ut nec Mes. nec Reifk, fugeret, in nul- 

lo librorum noftrorum repertum, qui omnes, ut vulgo, ἐπιετοίνυσαν. 


ma aut nivibus effet, alius pur-.. 
puram arcus cceleftis referret, 
alii aliis coloribus infecti emi- 


docens, prse voluptate colli- 
quari et hume&tari. mentem : 
brutam 


vero partem rigatam 
et corroboratam, memoriam 
corporis excitare: ex ea defi- 
derium nafci, quod trahat ad 
generationem, quae fic dicatur 
“γένεσις cum fit ἐπὶ γῆν νεῦσις» in- 
Clinatio in terram.  T'antun- 
dem porro itineris ubi confe- 
cit Thefpefius, vifus eft fibi 
videre ingentem craterem, in- 
que eum rivos influere, quo- 


rum alius candidior maris fpu- 


nus fuum perhiberent fplen- 
dorem: ut propius accefht, 
crater ambiente aére magis 
abolito, et obícuratis colori- 
bus floridiffimum retinuit abí- 
que albedine colorem. Vidit 
autem tres genios ibi in for- 
mam trianguli confidentes, qui 
aquam infHuentem inter fe 
menfuris quibufdam , dimeti- 
rentur. Huc u(que, aiebat 
T 4 
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cte ψυχοπομιπὸς, ἄχρι τότ τὸν Ὀρφέα, gesma Sar, 
ὅτε T ψυχὰν τῆς γναιχὸς perta, χὰ μὴ χαλῷς Ju- C 
μναμονεύσαήα, λόγογ εἰς ἀγϑιρᾷπιμις xod. ὀξενεγκῶν, 
ὡς χριγὰν Eni μαγτΈϊον ἐν Aequos ᾿Απόλλανος 15) Nue 
«ie σὐϑενὸς ὃ ᾿Απόλλωνι Ninja, xenon oA. diro 
45d ἔφα, Νυκτός "£d χρὴ Σελζεύυς. μαντέίον Xon, οὖς. 
δαμοὺ τῆς γὴς περαῖνογ, οὐδ᾽ ἔχον ἕδραν μίαν, 2M 
aig carry Ct τὰς ἀνϑρῴπους οὐυπνρις χρὴ δῷ» 
Aes" GA Ty yhp οἱ ὄγεᾳρι μωγεύμδμοι, ᾧς ope, T) 
ἀπαγηλῷ x94 ποράλᾳ τὰ ἁπλῶν xod eDonkey Ant 
(άνοντες, 2j gemiesur. Τὸ d Actiumos d χάτριδος, 
tore, ἐδὲ xgnd ἔσῃ δωυατίρ' ἀνωτέρα ὦ sy Ἰλύγ. D 
δῶσιν, ἐδὲ χαλῷ τὸ ὃ ψυχῆς ᾿Ἰἔλτγεμγ, 20A, τρϊατένᾳ 
τῷ σώματι πγροσηγτημδῴον. ἽΑμα δ᾽ ἐπέρῷτρ quesade- 
γῶν Ἐλιδεικυύήν αὐτῷ τὸ Qs cuc V τρυποδὰς, ὡς ἔλεγες 
αἱ Y κίλπον ? Θέμιδος ἀπόῥειδόμϑμον ἐς τὰν Πα ᾧ- 


B. 10. ect S2] Lege erpos* Sui. 


C. 6. epa] Vulgabatur eripacroy μαντεῖν. Ultimum in A. deletum eft : ia ^^ 
Venet. i 


qumquam fuit. 


"Thefpefii animz du&or, Or- 
pheum pervenifle, quo tem- 
pore animam uxoris quzfi- 
vit: et non probe memoria 
fuggerente falfün hunc ad 
homines ἢ fermonem, 
Oraculum qued apud. Delphos 
eff, ,fpolliui effe cusa Nodte com- 
2444 ; cum quidem commune 
Apollini cum Noéte fit nihil. 
Verum hoc, addebat, Nockis 
eft et Lunz commune Ora- 
culum, nullo terre fine inclu- 
fum, neque una certa fixum 
fÍ:de, fed quod ufquequaqug 


inter homines vlfis fomnilfque 
vagetur. Hinc enim femnia, 
ut vides, temperata, et fallaci 
ac vario fimplex verumque 
adícifcentia diffeminantur. A- 
pollinis autem neque vidifi, 
neque videre t akius e- 
nim fe non e neque con- 
cedit animze terreftris portio, 
fed deorfum tendit a corpore 
dependens. Simulque conatus 
e£ addu&o 'l'hefpefio often- 
dere lumen, qued, ut παν 
bat, e tripode per finus The- 
midis enititur in Parnaffum : 
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νασόν' xs) πυφϑυμιύμϑμος ἰδῶ, ὁκ uw Ava “αμηγρό- 
τητος, JAM ἤκθε παριὼν φωανῖοὺ (iar γυναριὸς, €» μές 
τεῳ Qoi (unus ἄλλα. τί ma t9 Aie, ὡς mcs, io 
caa meris. "Exe δὲ ὁ Augur ele qunfio 1 
Ejus ἄδην ὃ αὐτὴν aA ? μολίνπω οὖ aj) πρὶ 
E ὥπῳ Ἤ ma afecte. Βυλόμδμος dis ὁ ἀκθ9. 
ἀοϑαι πλείονα, τῇ ῥύμη d σελξιῴης εἰς τύγαντῖον des 
περ ἐν auis δίναις ἐξεώαϑυ, 9 essa. χαϊηκωσεν' ὧν lo 
i$) τὸ «Εἰ τὸ Βέσξιον fes wi T Διχαμγχέίαν cm 
πυρὸς "Cope γενσομδέϊων" χοὴ m χομμάτιον «eA S αὐτὴ 
ἡγεμόνος, ὡς ᾿ἘσΒλὸς ἐῶν, on “τυροιννίδαι λέρψει. Με: 
τοὶ δὲ Gor, caede Y as P χολαζομδίων ἐτφέποντο, 
Ko) m f pn, oes Mi ἡ οὐρὰς ἄγον ὄψεις uos 
vor. ἐπὰ δὲ αὶ φίλοις καὶ οἰκείοις καὶ σεευήεσιν ὁ Θεασέσιος 
Οὔκ. ἂν χοροσϑυκήσας χαλφζορδῥοις οὐετύγχανε; δὶ xa 
r duy παθήματα καὶ τιμωρίας ἀρχήμονας χα ἀλγενὰς 


| E. 4, Amaiapxilas pu] Legendum Auiaexeiac ὑπὸ φυρὸς φϑορόν. 


fed cum id is videre cuperet, 
prz fplendore non confpexit : 
audivit tamen prieteriens vo- 
ccm acutam mulierig, carmine 
edentia cum alia pee tum 
us etiam quo ipfe extre- 
is eflet τὴν diem confec- 
turus, Dicebat autem genius 
eile Sibylle, quas 
ehena 


autem 


unge veluti Buc In diver« 
λα) pauca 
it: e quibus fuit etjam 
yatiginium de mopte V efuvio, 


et Diczarchez confagratio- 

ne, ac de principe ejus tempo. 

rns verfjculum hunc, "pi 

cum Jit, morbo tyrannides 

et. 8 um hec 

tanda fupplicia fe converte. 

runt. 4 ue initio quidem 

tantum difficilia et miferabilia 

vifa ipfis funt ablata: polt in 
familiares, et 


faeda . fupplicia ug 
perferentes, ipfum cum lamen, 
faone et : 
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αἰ χσυμένοντες, φκτίζοντο “ο9ς ἔκβινονυ. χῷ ἀνεχλαίοντο" 
αίλος δὰ τὸν πατέρᾳ τὸν ἑαυτῷ χατέιδὸν ἔχ, τινὸς βα- 
eoi Sry don χα dy μετὸν ἀναδυόμϑμον, ὀρδγοντου 
τοὺς yes aMrQ, Xs σιωπᾷν Cx. ἐώμϑμον, DA. ὁμο- 
λογξιν ἀναγχαζόμδμον. αἰ χοῦ T (equum ταῖς τιμωρίαις» 
ὅτι «ἰδὲ ξένος mds μιαρὸς γενόμϑμος, γευσῖον ἔχοις. 
φαρμαάχοις Δ φ φθείρας, χὰ caa 2]gAedur ἅπαζᾷι. 
οὔυϑ ὀξελεγχϑεὶο; qu. μδν ἤδη πέπονϑε, τὸ δὲ ἄγε- 
τῶ τπεισύμϑνος. Ἱχετεύειν fi ous » «QguTtogu, τὐϑὰ 
TV πατεοὺς ΟΥχ, ἐτόλμα, JV ὀυπληξιν x9) Jos κἔυ- 
ςρέψαι δὲ καὶ φυγξιν βολόμϑμος, Οὔκ ἔτι τὸν Ὥρζιον Exfl 
γον ἑώρᾳ, χρὴ οἰκέίον ξεναγὴὸν, 2A. ὑφ᾽ ἑτέρων τινῶν Qo- 
(ερῶν T ou εἰς τὸ “ωρόοϑεν ὠϑέμϑνος, ὡς. ἀνάγκζω 
cu UT διεξελθεῖν, Sexo T m» γνωρίμων "arowpa 
ονουϑμων ἢ χολαοϑέντων αὐτῦϑι T σχιὰν GéX $T à) 
χαλεπῶς ud' ὁμοίως τοιξομϑδῥίω ἀτελὴ «δὴ τὸ ἄλογον 
A. 6. γνωρίμων} Legendum γναρίμως ut Reifk. 


A. 7. ἀκ Vr εἶναι --Gcay] Locus affectus. Sententiam probabilem adjeci Verfi- 
oni. Mox τύτυς ex Mez. ct Venet. dedi pro τύτοις. 


rent: denique etiam patrem 
fuum confpexit e voragine 
quadam emergentem, plenum 
- pun&urarum atque cicatri- 
cum, manus adverfus fe in- 
tendentem, ac filere non paf- 
fum, fed coactum a przfe&tis 
fuppliciorum fateri, nefarie fe 
hofpites quofdam auro przedi- 
tos veneno fuftuliffe, et cum 
ifthic latuiffet, hic fceleris con- 
victum partim dediffe poenas, 
et jam duci ut reliqua patia- 
tur. | ibi aut inter- 
cedere pro patre non aufus 


pra metu et terrore 'T'hefpe- 
fius, cum referre pedem et fu- 
gere vellet, non jam amplius 

ignum illum et familiarem 
vidit ductorem: fed ab aliis 
quibufdam adfpeGtu terribili- 
bus propulfus; veluti neceffi- 
tas effet ita progredi, reliqua 
fpeCtavit. Eorum qui aperte 
mali fuerant, aut in vita poe- 
nas dederant, animadvertit um- 
bram non ita jam difficilem 
fubire poenam, fed fere irrita 
ac laboriofa verfart cupiditate 
partis animze irrationalts et af- 


$67 
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xs) παϑητοκὸν, 'Ókizowy ϑσουν᾽ ὅσοι δὲ caelos, χρὴ 
5 δόξαν ἀρετῆς τὐἰδ (αλλόμϑμοι διεθίωσαν χαχίᾳ λανϑανέ- 
gy, τότως Ἰλεπόνως χρὴ ὀδοιυνρῶς ὑνάγχαζον ἕτεροι πε- 
pesums ὠκτρέπεαζ qu οὐτὸς ἔζω T ψυχῆς». ἰλυασω- 
uius «Toy. φύσιν xs4 ἅμα. χαμηηομένας, ὥασερ o4 3α- 
Ala, σχολύπενδρωι χαΐα"πῶσω τὸ depo, ὠχτεέ- 
χύσιν ἑαυτοίς᾽ ογίως δὲ ἀναδέροντες avri) x, ἀναηϊύσ- 
σοντες, ἀπεδείκνυσων αἰ χυούλους χαὴ “ποικίλους, οὐ τῷ 
μοῦ οὖ xao dd. ary ys. "Hoan. 
J ἔφη ψυχὼς ἰδῶν, ᾿ὥασερ qus ἐχίδγας “τἀδξεπεπλογμέ- 
vas σεΐδυο x94 σωύτρεις ἡ πλείονας, δλλάλας ἐοθιόσας 
ὑπὸ μνησικακίας x, χαχοθυμίας ὧν ἔπαϑον οὖ τῷ (m ἢ 
C ἔδρασαν. Eu δὲ αὶ λίμνας eO MARS T μὲν χρυ- 
. ed αἰϑιζέοντος, ὃ δὲ μολίςϑα ψυχροτάτην, ἄλλίω δὲ 
Tay ela σιδήρθ᾽ x94 was éQeguya, δαίμονας, ὥασερ o 
χουλχεέὶϊς ὀργάνοις ἀναλαμί(άνονϊας καὶ χαϑιέντοις ἐν μέρει τοὺς 
ψυχᾶς Ὁ δὲ ἀπλησίαν καὶ πλεονεξίαν τοονηρῶν᾽ ἐν f “Ὁ τῷ 


B. 4. ἅμα χκαμηϊομένωυς] ἀναχαμπ)ομένως, απ. Mes. 


feCibus fubje&z. Qui vero 
fub prztextu et opinione vir- 
tutis vitam latente improbi- 
tate exepiffent, hos alii ad- 
ftantes cogebant magno cum 
labore et dolore interiora ani- 
maze foras obvertere, contra 
naturam torquentes fefe et 
fle&ctentes, quomodo marinz 
fcol hamo vorato fefe 
volventes invertunt : quofdam 
Cute derepta explicantes, of- 
tendebant intus vitiofos, et qui 
nequitiam in ratione animse 


partis principe tectam geffif- 


fent. Alias quoque fe vidiffe 
animas perhibebat, quz vipe- 
rarum inftar binz, ternz, aut 
etiam plures complicatz, in- 
vicem fe manderent, ob me- 
moriam injuriarum et mcefti- 
tiam de rebus in vita actis aut 
toleratis. Effe etiam lacus jux- 
ta fe pofitos, unum ferventis 
auri, alium frigidiffimi plum- 
bi, tertium alberi ferr: his 
adítare quofdam genios, qui 
fabrorum aerariorum in mo- 
rem inftrumentis fuis animas 
eorum qui ob avaritiam et ha- 


$f4 O XAO6TTAPXOT:. 


χρυσῷ Dexlesos ᾧ δαρανῶν ὑπὸ V eye] yl 
τάς; ἐγάθαλλον εἰς Ἔ τὸ μολίδϑε βάπηοντες" ὠκπαγεῖ- ᾿ 
ees δὲ αὐτόθι ὶ γενομένας node, ὅσπερ ἡ χάλαζαρ 
κάλιν εἰς τὺν τῷ σιδύρω μεϑίςτισαν ἐνταῖϑα δὲ μέλαῃ 
το Te duds ἐγένοντο, γα). “ἀσοθκλώμϑναι. οἱ ὁ σχληρόοε D 
qwe, χαὶ σμκυτραξόμϑμαι, τοὺ ἐΐδη μετέβαλον. e ὥτω 
πάλιν εἰς τὸν e posov cepit erro, δεινὰς, ὡς ἔλεγον, ἐφ 
quis μεϊζχξουλαὶς atras αἰ ἀσομένοσω. Πάντων δὲ 
«sio ety ἔλεγεν otrebrela. quis ἤδη δυκάσας ἀφέϊγοι τὴς 
Δίκας, εἶτ᾿ αὖϑις συλλαμβανομόναφ'. αὗται S5 σαν, ὧν 
&i$ mag ἐκρόνος ἡ πώδας ἡ ποονὴ αϑῶλϑεν.. Ὁπότε 
ΨΥ τις ἐχείγων ἀφίκοιτο χὰ feret, eaesoka viles 
dy χαὶ χατεδα, χα TU σημεῖα, "x παθῶν ἐθέβονιρν, 
δνειδίφουσα, 384 ϑιώχουσᾳ, φεύγειν xoi ὐπυχρύπηεαγαι βου- x. 
Ἀρρεΐνδεσ, $ δοναμόζωυ JV aco «ὃ μετίϑδεον οἱ χολασὴ 
reos "hà Aldo, d, ἐξ ἀρχῆς ἤσπέενγον ὀλαφυφομένας, 
E. τ διώκυσα--- βυλομένεν ἃ δυναμένην 3] Prius fomfi a T. V.B. Mez. pofte- 


rius ab Ald. Baf. Xyl. Vulgo, JoxUza— βυλομένη ὦ δυναμένη M. 
E. 3. erpkc τὸν Δίκην --οὔπει)γον} Corrigo, αρὸς, τὴν ἐξ ἀρχῆς Δίκην dryer. 


bendi inexpletem cupiditatem 
mglefci fuiffemt Jacubus qua 
demitterept, qua extraherent, 
Nam in aureo lacu cum. can- 
dentes ac vi ignis perípicuae 


chen P umbso mns 
Kong : et gran- 
fünis ritu durata, jn ferreo niz 


rima fie ac confringe- 

tup Gonterebanturque ob 
duritiem, formaque mutata 
rurfum ad aureum lacum reji- 
ciebentur, atroces, ut aiebat, 
hifce in mutationibus crycia- 
tus perferentes, Omnium au- 


tem miferrime excruciari ea$, 
que jam miffz fade cum yi 
rentur, ad fupplicium retra- 
hebantur;: hg autem eran 
uarum paenz in pofteros xee 
undarent, Cum enim harum 
aliqua eodem pervenit, irata 
incidit, et clamore obtundit, 
figna offendens eorum qux 
polla eft, exprobratque et inz 
feguitur fugere et ie fubdu- 
cere fruftra conantem: cele 
riter enim tortores accurrunf 
ad fupplicium, et denuo com- 
pellunt ejulantes οὐ praenoti- 
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τῷ πρὴυάσχον T maps "yd, δὲ καὶ σολλὰν ὥρια 

«xj ἐχηϑνῶγ, ἔλεγε, dumrrial, χαὶ χαϑύπε prae 

ἢ νυκτερίδευς ἀτεχνῶς Cuapuivae X) 'τετμγύας ὑπὰ pie 7 

gon Xo) opyké cv: ἔπαθον n αὑτοῖς. ᾿Ελαΐῳ δὲ ὁρῶντα 
Uv τὰς ἸΩΣ dryer γένεσιν. τϑεπυμένας ψυχὰς, ew 
dt (9n err xui deuevas βίῳ, χαὶ Mies ure 

Σ ὦν ὑ omo. δ Οὗτα Pray perrin ὀργάνοις τισὶ SON 
monies & ὅλα τῶ. μέρη αμιαρλφιυνόντου;: τας- δὲ 
οὐαυςροφζύτων, ἔνια, δ᾽ ἐκ λεουνόγτων χὰ ἀφανιζόντων “πᾶν. " 
erac, Viro SQsuppuoodev ἑτέῤγις ἤϑεσι χα βίοι» ἜΝ 
Ούταις garni alea ἸΝόγωνος ψυχὰν τὸν τε ἄλλα, χα» 
xo ἔχουχαν ni, v διαπαπὶμμένεν᾿ ἥλοιρ δικυπύροι. 
Tescey ἐρισμένων δὲ χοὶ Gato qd 3) ϑυμιουργῶν TIndu- 
ρικὴς éyd we εἶδος, ἐν ὦ κθηϑέσαν χοὶ ΔΙ αφαγβσον id 
μυτίρᾳ βιώσεοϑτι!, φῶς ἔφασκεν ἐξαίφνης α᾽ αλάμναι 
gb, v adr ἐκ tI prog "yeso, ease louer 
εἰς ἄλλο ome ἡ ἡμιορώτερθν μεταζαλῷ, ax aiv TÀ μὴ» 


y. ». n 5 ταὔτον ois eurn Reifk. δὲ ναὶ ταύτηι 


onem poenae. Nonnullas quó- 
gue et multas pofterorum ani- 
mas ferebat a íe invicem 

dere, et apum aut vefpertilio- 
num modo, majorum animam 
infeCtari ac ftridere ob me- 
moriam eorum;quze ipfis prop- 
ter eos eveniunt. Extremo 
loco vidit animas quz. ad fe- 
cundum ortum converíz in 
varia animalia vi flecteren- 
tur atque transformarentur in- 
ftrumentis ac verberibus, ab 
iis quibus illud opificium com- 


miffum eft: qui integra mem- 
bra aut confundunt, aut aver- 
tunt, aut etiam omnino dedo- 
lant atque abolent, ut àlii vi- 
tz congruere pofünt. In his 
confpexit etiam Neronis ani- 
mam, male jam cum alias af- 
fectam, tum clavis confixam 
aureis. Huic cum jam opi- 
fices formam viperz Pindari- 
cz przberent, in qua geffata 
in utero et matre perefa vive- 
ret, fubito, ut narrabat, 
num effulfit lumen, et vox ex 
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χρυνησοιμένους «Dy. ἕλη xs] λίμνας ζῶον ἄν ἢ xu 
xwv, δέδωκε δίχασ' ὀφείλεοϑαι δέ τι χρὴ yp au) 
οἷο ϑεῶν, ὅτι δ e aanpuóon τὸ βέλτιςον χαὶ ϑεοφι- 
λέζοωτον γένος ἠλευθέρωσε τω "EX dx. Μέχρι fb δῶν 
τῦτων *) ϑιατής' ὡς δὲ ἀναςρόφειν ἔμελλεν, ἐν παντὶ 
. γενέα S χαχῷ αι, φόδον. Τωνῶκᾳ p τινα λαίξομέ- 
Vau ὠμ, ϑαυμαφὴν τὸ εἶδος xo) τὸ μέγθθος, Adeo δὴ, 
Y d eu eJ rs M eh 
εἴπεν; oUTOs, οπῶς ἐχαςὰ μαλλοὸν μνημιονευσης᾽ xq TI 
ε ei € / / / e 4 
paio, ὥασερ οἱ Cane Qo, Aj gexpoy “ὐϑσαειν, ετε- 
e» δὲ κωλύειν" αὐτὸ δὲ ὥσ'πῈρ ὑπὸ σύρεγίος ὑξαίφνης 
avacStrra, τπονεὐύμαῖι νεανικῷ σφόδρα, x, βιαίῳ, τῷ σώμαῖι 
«aegautaty, x, ἀναξ λέψαι οὐδὸν ἀπ᾿ οὖν ᾧ μνήματος. 


A. 3. τότων sn] Sic Venet. Mofc. 1. 3. Vulgo, eai γύτων, 
A. 10. ἀπ᾽ αὐτοῦ} Legendum is" αὑτοῦ. 


€o edita juffit in aliud mar/u- — nitudine eum arripiens, Hsc, 
fius animal mutari, quod cir- — ait, ades, ut fingula rectius me- 
cum paludes et lacus caneret : dnip c quA piene 
dediffe enim poenas flagitiorum, lum q j pictores 
et aliquod Ep iis lori bene- — utuntur, candens i t: alis 
ficium, quod fubditerum opti- autem prohibuit. lpfe, tan- 
mam pii/Jimamque gentemGre- — quam a fiftula, fubito vento 
ces libera//et. Atque hactenus — vehementi impulfus in corpus 
fuit fpectator. Reverfurusau- incidit, et oculos aperuit, tan- 
tem, pra metu in extremum — tum non jam in fepulchrum 
mali venit Quaedam enim conditus. 

mulier mirabili forma ac mag- 
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PLUTARCHI: 


DE 


F A T O. 





A «EA τῆς Εἰμαρμϑύης δοχουνζο, ἡμῖν, ὡς οἷόν τὲ 
iux 1 / / 3 e κ΄ 
σαφῶς ὦ σμυτῦμως τειράσομαι Ὀζχιφειλοῦ σοι; 
φίλτουτε ἸΠείσων, ἐπειδὴ σὺ τῶτο ἠξίωσας, οὔχ ἀγνοῶν 
[ἢ £y» σοὺς τὸ γράφειν εὐλάβειαν. 


Libellus in editis fcriptifque codicibus noftris corruptifflmus, ut quovis fere 
verfu menda progreffum legentis impediant. Itaque non committeri- 
dum exiftimavi quin complures correctiones meas e conjectura quidem 
profectas, fed tamen probabiles illas, in conteatum reciperem. Quod 
in reliquo Plutarchto opere non item feci. 


OSTRAM de Fato fen- me Pifo: quando ita tu flagi- 
tentiam qua fieri potuit  tafli, non ignarus quam caute 
perípicuitate ac brevitate con- me ad fcribendum conferam. 
fcriptam, ad te mitto, cariffi- 
YOL. 111. U 


* 


ἦμ ταν aille PS gmüma mum 


"au 
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α΄. IIpérov τοίνυν ic ὅτι Εἰμαρμϑῥη διχῶς καὶ Ae?) 
χαὶ voro ἡ μϑὺ γάρ "Gor ᾿Ἐνέργειᾳ, ἡ δὲ Οὐσία. ITpa- 
τὸν fà ἂν Ἐνέργειαν τύπῳ ὑπέγραψεν ὁ Πλάτων, ἔν τῇ 
ᾧ Φαίβρῳ λέγων, “ Θεσμός τὸ ᾿Αδραφείᾳς ὅδε, ἣ τις ἂν 
i ψυχὴ ϑεῷ Euvorados γένονϑέη" ἔν τε ᾧ Τιμαίῳ, “ νόὅ- 
* Luc ὃς Got τῇ & παντὸς Quod ὃ ϑεὸς εἶπε ταῖς ἀϑα- 
** γάτοις ψυγά σ᾽ οὐ δὲ τῇ Πολιτείᾳ, ᾿Ανάγχης 9vja.- 
atis Kópss Λαχίσεως λόχον φησὶν c) Y. Εἰμαρυδύίω, d 
Teayouss δλλὰ ϑεολογικῶς τὸ ἀρέσκον αὑτῷ xm Qapo- 
υὑϑινος. ἘΠ δὲ χοινότερον CUI τις ταῦτω μεταλᾳξὼν 
ὑπολοάναι, ὡς jM οὖ Φαίδρῳ, ολέγριτ᾽ ἂν » Εἰμαρ- 
μϑύν, λόχος Duos ὡωξδάξατος JY αἰτίαν aeuo" 
ὡς δὲ ἐν τῷ Τιμαίῳ, νόμος ἀχόλεϑος τῇ τῷ παντὸς φύ- 
σή, xa9' ὃν JuEdyda, τοὶ γινόνδνα" τῦτο Ὁ " Λάχεσις 
ἐργά "ταὶ, 9» τὴς Δνάγχης ἀλυϑῶς ϑυγάώτηρ; ὡς xs 
«aeymess παρελάξορμϑι, xs) ὕφεσον ἔτι μᾶλλον ἐἰσόμεϑα 


D. 5. Εἰ δὲ κοινότερον ---λέγοιτ᾽ ἄν ἢ Εἰμιαρρείνη} Legendum videtur Εἰ δὲ κοινύτερον 


V 





ἔϑελοι τις ταῦτα μεταλαξεῖν, λέγοιτ᾽ ἂν ὡς μὼν ἐν Qaidpu ὑπογράφεται ὃ 


Εἰμαρμένη —. 


L Primum hoc fcito, Fa- 
tum dupliciter et dici et intel- 
hgi: vel ut Actonem (fic e- 
nim energeian Graecorum li- 
ceat jap vel ut Su5- 
. Jfantiam (five Naturam.) /fc- 
ttonem in. Phaedro adumbravit 

Plato, fic fcribens, Lexque 
bec eft Adraflez, ut quecun- 
que anima deo comes, &c. et 
in T'imzo, Leges, quas de πα- 
tura Univerfi deus fanxit an:- 
mis immortalibus : et in Re- 
publica, Fatum ait effe oratio- 
mem virginis Lacbefis : que 
xNeceffitatis fit filia: non tra- 


gice, fed theologice fuam opi- 
nionem enuncians. Quod fi 
quis hzc velit magis vulgari- 
bus verbis exprimi, dicamus 
in Phzdro Fatum defcribi, 
ut fit divina oratio, quae ob 
cauffam ab omni opelimeito 
immunem, invicta nec mi- 
grari poffit: in 'T'imzo, Le- 
em appellari comitem naturze 

niverfi, fecundum quam om- 
nja quz funt tranfigantur: 
hoc enim efficit Lachefis, vere 
Neceffitaüs filia, ut et.ante 
commemoravimus, et eiim 
plenius aperietur per difputa- 
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e^ € , 9) 


c» τος xp gelo λόγοι. "Hv É ouv ἡ xs 
γειαν Exp pydone | 


Ενέρ- 


“ U /! 3 4 ! ΓΝ 
x β΄. Ἢ δὲ xaT Οὐσίαν ἔοικεν ἜΩ) σύμπασα, ἡ TU 


Xon Yo τοαχὴ 2jgaeuagasu, üg Tt  ἀπλανὰ 
poles, ἡ εἰς T. πλανάοϑτι νομαζορμϑῥην, X τολτίω εἰς 
T ὑπουρῴάνιον T «ἰδὲ γί ὑπάργχεσαν" ὧν » m ἀγῶ- 
τούτω, Κλωθὼ “υρϑσουγρρεύεται » δὲ μετ᾽ αὐτί, ἸΔ- 
τροπος ἡ χα τωτοτω δ᾽ αὖ, Λάχεσις, δεχομένη mun 
οὐρφινίας “ὉΠ ἀδελφῶν οὐεργείας, συμπλέκασοα. δὲ xol 
«αἱ αϑιδεῦσα μας εἰς τὰ ὑπ᾽ αὐτῆς τέαγμίνα τὰ ἐπί.- 
yea. Διωυάμει Rb oup εἴρηται omoi, 3-63 λέγεοϑτα, "EA 


Ε Ὁ xgr Οὐσία» Εἰμαρμδῥησ' 3o ἢ ἢ τις 61, o4 πόση 


τις» ἡ δπεία, χρὴ ὅπως τύτοικ)α!» x9) ὅπῶς ἔχει αὐτή τε 
“δὺς ἑαυτίω χρῷ δὴ χαὶ cge3s ἡμᾶς, ὡς c» ὀχιτομῇ 
ἐἰρι)᾽ τὰ δὲ χαϑ᾽ ἕχαςα EL τύτων, ὁ ἕτερος μῦϑος ὃ 
c^ τὴ Πολιτείῳ μετρίως dye), χαὶ ἡμεέὶς εἰς δύναμίν 
σοι (ku, ἐπειράϑημδϑμ ὀξηγήσαο  α. 


D. 10.ἭΣε μὲν G— H δὲ xaT Οὐσίαν] Prius fumfi a T. V. X yl. pofterius ex Anon. 
In utroque confentiunt Verfioncs Turneb. et Amiot. Vulgo; 53» μὲν 


b d es [1 
ὧν --- τῇ xaT ὡσίαγ, 


Y 
E. 8. δια διδοῦσα] Sic margo Venet. Vulgo, διδῶσα. 


tiones in fchola habendas. Et 
hoc quidem erat Fatum, fe- 
cundum Actionem. 

11. At Fatum, fecundum 
Subftantiam, eft ut apparet, 
univería mundi anima, in tres 

quafi diftributa: fcilicet 
in portionem inerrantem, in 
eam quz errare five vagari 
putatur, et in eam quz infra 
caelum circa terram verfatur. 
Harum fuprema Clotho appel- 
latur: proxima Atropos: in- 
fima Lachefis, quz (ororum 


fuarum cceleftes actiones exci- 
piens connectit, et in terref- 
Fra. quibus przfecta eft, di- 

it. Quid, quotuplex, et qua- 
le e Fato. quad Subítantia 
cenfetur, quis ejus ordo, quis 
ad íe invicem, quis ad nos 
refpectus, compendio diximus: 
fingula autem per aliam in 
Republica fabulam mediocri- 
ter fignificat Plato: et nos 
pro virili conati fumus tibi ea 
enarrare. 


υ 2 
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y. Πάλιν γε μὴν atl) χατ᾽ ᾿Ἐνέργειαν Eipagudyue 
ἀναλαξόντες λέγωμϑμν" «ἰδὰ ὃ ταῦτα τοὶ πολλὰ ᾧντή- 
μαᾷ φυσιζᾷ, πε x94 "jag. xs δια λεχτηζοὶ τυγχάνει ὃν- 
τα. Τίς LO ouv "Got, "Cras ἀφώρισται" ὁποία, δὲ ἐσ- 
TU; éns ῥητέον, εἰ Y τοόλλοις ἀ ΤΟΤΤΟΥ φωνεῖ. ᾿Απείρων 
ἡ οὗ ἀπεὶρα, καὶ εἰς ἄπάρον Ὁ γινομένων, τοὶ πάντα. πε- 
poa Usu, οὐ κύκλῳ » Εἰμαρμϑύη, Οὐκ amjess 22d. 
πεπερασμένη "ev. Οὔτε γὸ γόμωος, ὅπε λύγος, οἴγτέ τι 
Juv ἄπειρον ἂν εἰν. Ἔστι δ᾽ ἂν pacis τὸ Ae oov, 
γοῆσα!ς ΤῊ T€ ὅλην "GiOAodbw, xgj τὸν σύμπανζᾳ a eoo, 
** ὅζαν TX) ὀχτὼ “ἰξ δων, ὡς Quo ὃ Τίμοιος, τοὶ προσ- 
* ἄλληλα. συμτόβρανλενζᾳ Ty oca χεφαλὴν, τῷ TXU- 
€ quy 494 ὁμοίως ἰόντος ἀνα μέϊρηθένται χύχλῳ." Ἔν δ 
τότῳ TQ λύγῳ poo Ts ὄντι χαὶ ϑεωρουϑύῳ πανζᾳ 
ὅσοι τε xwT ἀρᾳνὸν, ἅτ᾽ "Un πίω ym ob ἀνάϊκης ἄνω- 
θεν στιυΐς αι. πάλιν μὲν εἰς τὸ αὐτὸ χατουτήσεϊαι, πά- 


Α. 53. εἰς ἄπειρον τῶν γινομένων, Legendum εἰς ἄπειρον ἔγτων τῶν γενομένων. 
A. 11. Ár'] Corrigo ὁσά 7. 


III. Nobis ad Fatum quod 
in ACione eft, referatur ora- 
tio: nam de hoc funt ille tam 


quicquam infinitum effe po- 
teft. Idque rectius percipies, 
quod dixi, fi confideres to- 


multe naturalium, moralium, 
et ad diale&icam pertinenti- 
um rerum quzfliones. Satis 
definitum eft, quid fit hoc 
Faturn. Dicendum ergo dein- 
ceps, quale fit: quanquam hoc 
multis videtur abfurdum. Fa- 
tum enim cum fuo orbe om- 
nia, quz infinita ex infinito 
in infinitum fiunt, complecta- 
tur, infinitum ipfum non eft, 
fed finitum. Nam neque lex, 
neque oratio, neque divinum 


tam converfionem, et univer- 
fum tempus quando octo or- 
bium, ut ait Timzus, inter 
fe finibus continuis conjunc- 
tz celeritates ad caput rede- 
unt, dimenfa circulo ejufdem 
et eodem femper modo moti 
orbis. Hac enim ratione, quae 
definita et eft et fpe&tatur, 
omniaquz in calo et in ter- 
ra ex neceífitate a primordio 
efficiuntur, et rurfum in eun- 
dem fítatum conftituentur, et 


$67 
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àv δ᾽ ἐξ ἀργὴς ὅλα XT) qu, αὐταὶ ὡσοιύτως “ἐσοδυϑή- 
erro. Μόνη γῶν ἡ χατ᾽ δρφιγὸν οἄσις, αὐτή τε “οϑς 
ἑαυτὶὠ XE πάντον τετουγμϑῥη e3s TE T γὴν X2) πρὸς 
τὰ Ὠλίγεια πάντα, ale μαχρῶν "uOADdtY πάλιν ἐπαν-: 
Abu ποτέ aj τε μετ᾽ αὐτί ἐφεξῆς χαὶ ἔχόμϑιναι» ἀλ- 
λήλᾳις ἐχομϑύως, παρέσονϊαι, ἐχάφη τὰ αὐτῆς ἐξ ἀ. 
wiyxns Qépecu. "Equ δὲ Ὡο9ς τὸ σωφὲς Ὁ OL ἡμᾶς 
vuU ὄντων, ὅτι OU euu νει -m Tk ojpgWaY, ὡς πεῖν- 
τῶς αἡτιῶν ὄντων, xg) τὸ ἐμὲ γράφειν γωυὶ τάδε, χῳ ὡδὶ 

C ct τε "ve gla ἅπερ x94 UTUS τυγχάνεις esalaev 
πάλιν Tous ἐπειδὸν ἡ αὐτὴ ἀφίκητω αἰπῖα, τὰ αὐτὰ 
χαὶ ὡσουύτως, οἱ αὐτοὶ γενόμϑμοι τορέξομϑν" οὕτω δὲ καὶ 
πάντες ἄνϑρωποι, x, τά γε ene XT T ἑξῆς aria yen?) 
ἡ "ves ϑήσεϊαι» καὶ πάνϑ᾽ ὅλα ἡ XV μίαν T ὅλην "aEA- 
οϑὸν, xe4 χαϑ᾽ ἐχάφην a3) ovv ὡσαύτως, zoaedtOsevrau. 


B. 3. ὅλα κατὰ Ita correxi vulgatum ἴσα κεῖται, ut mox infra C. in eS ὅλα 
κατά : etproxime xav «rávra pró κεῖται evávra. 

B. 7. erapizerrai— Eco] Primum dedi pro τυαρέχονται: alterum mutandum 
videtur in Νοείσϑω. Mox ἀπὸ τῶν correxi et vulgato αὑτῶν: prseiverat 
T. V. B. Leonic. ἀπὸ αὐτῶν : et Schott. dsró finc αὐτῶν. 

B. 9. ὅτι ὦ ev at]. Negationem delent Schott. Leonic. Anon. Xyl. Turneb. 
Amiot. Equidem retinui et La:ine reddidi. 


rurfum tota eadem et codem 
modo reddentur. Itaque folus 
cceli habitus et erga fe, et erga 
terram ac terrena omnia ita cít 
conftitutus, ut longis tempo- 
rum circuitionibus omnia re- 
volvantur atque revertantur: 
quique illi cceli habitui proxi- 
mi deinceps funt habitus, unus 
alteri continuatus, fua quifque 
neceflario adferens eventa et 
effectus, aderunt. Atque hoc 


cacitate cceleftium, ut cauffa- 
rum unicarum, vel me nunc 
Ícribere ifthzc, vel te quid- 
quid agis, eo modo agere quo 
agis. "Rurfum tamen, cum 
eadem redibit caufa, ii ipfi nos 
eadem ifta eodemque modo 
agemus : idemque de omnibus 
hominibus et omnibus dein- 
ceps rebus valet quz fuis 

einceps ipfe cauffis et fient 
et agentur: εἴ omnia tota 


nunc evidentiz gratia in nof- 
tris rebus intellige, non effi- 


cum in una tota converfiane, 
tum in unaquaque totarum 
Ui 
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l 3 9, 1 ? 
ᾧανερον τοίνων δὴ ὅτι ἔφαμδμ T Exuapudpww, ἄπειρον 
/ E d à» 3 1 / canal Ὁ 
τξῦπον Tt WU, μὴ dT o SY e) X94 τὸ *ye ph) ὅτι 
/ | / f 2. WE N .e— tw 
XUXAog τις 81, μετρίως wu xaTa ὡς ἢ xg4 ἡ TU 
xUAS χίγησις, ὅ τα ταὐτίω οοδαμετρῶν “χρῦνος χύχλός 
t l 
τις δον, ὅτω xg) TOO xelà χύχλον γινομένων ὁ ADS; 
uU 
χύχλος ἂν vopuoOeiM. 
1 1 ^v ^v "“ 
J*. Xo μδϑὺ οἷόν X, τῷτο JA ὁποιόν τι Β 
e e / * , 
va 1 Ejuapuern, πλὴν ὅχ ἥγε Κατὰ Μέρος, οὐδ᾽ ἡ 
, t€ / / 
Ka9'"Exagu. loi, Tis ouv καὶ 34 χτλ Tid τὸ eds 
(^ / J e 4 
τὰ ^vys; " Eat τοίνυν, ὡς ἄν τις P TR οἷος 0 wo 
| 7 2 “» 1 Ἁ c , 3 ux. / 
Xxós Vojtos" "QeseToY μὃν τά τόλεις;, εἰ X9) μὴ πάντα, 
e / cj e ἢ / 
ἘΣ Ὑπίϑεσοως qesile fae μὴν Kays τὰ 
9 / 
[4 «aesainuda, εἰς δυνα Ly ae uod ve. Πάλιν σὲ 
e 4 . “ὦ || 
πύτων ἐχφτερον ὁπῦιόν τι 6o]. axeTtléov. ᾿Αχολύϑως τοί- 
ς / , ἢ 3 
νῦν ὁ τοολιτικὸς νόμος «GCÁ τὲ αριφεως X94 λειπυτάχεε 
C. 10. χρόνος] Vulgo, χρόνυ. 
D. 2. 5 Εἰμαρμένη---χατὰ τόδε] Sumfi $, pro vulgato x, ab Venet. xarà pro mi- 
τι CX 'T. V. κατὰ τόδε pro xar. αὐτὸ δὲ ex rea correCtione. 
D. δ. γόμος" κα Legendum νόμος, ὃς e . Mox Πάλιν δὲ pro Πάλιν δὲ 
€x 1. 


pror 
. Anon. "Tum τῶδε νομεεμόν ἔριν fupplendum τῶδε, 3 νομεμόν 
ie». Itm χαϑύλω pro ἀκολώϑως. 


eodem modo redibunt. 


Ma- peticusee fingulare. Qua- 
nifeftum ergo jam eft quod 


e ergo eft fecundum hanc nof- 


diximus, Fatum quodammodo 
infinitum, non effe tamen in- 
finitum : ac fatis potuit per- 
fpici effe circulum quendam. 
Ut enim et motus circularis, 
et circulus temporis eum me- 
tientis circulus item eft: ita 
ratio etiam eorum quze circulo 
fiunt, eft pro cielo habenda. 

IV. Fere id quoque often- 
dit, qualis res fit Fatum, nec 
tamen, qualis fit res Fatum 


- 


tre difputaticnis rationem ? 
Eft, quantum conjici poteft, 
fimilis civili legi. Primum 
enim fi non omnia, tamen ple- 
raque conditione certa man- 
dat: deinde quidem univerfe 
fua potentia omnia complec- 
titur, qua ad civitatem perti- 
nent: quorum utrunque qua- 
le fit, agedum confideremus. 
Univerfe Civilis Lex legiti- 
mum fignificat de eo qui rem 
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2) gAeyeran; xs) «eA «ΑΓ ἄλλων armies XAM οὐ 
eei τῦϑε, αὶ τῦϑε νόμεμόάν 6er δλλὰ τὰ μϑὺ Καϑό- 
E Acu, ππρϑηγεμένως τὰ δὲ αἰ χυυπίήϊοντω τύτων, ἐπο- 

' K ὶ VoM n vt 3 / L 
μινὼς. Καὶ 925p τὸ τιμῆσαι TOYd τινα, ἡριχευχοτοι, X94 

Ὁ l Ι / PN, 
πὸ κολάσαι τόνδ τινα, Aeezo(govTiooudla, νόμεμον ἂν Qh- 
σαιυϑν, ὡς δυνάμει xg) «OA τύτων αἰ gerer oa TV 


. « 


vóuu* ὃν τούπον ὁ ἰατρικὸς ᾧ ὃ γυμναφικὸς, ὡς εἰπῶν 
νόμος, διωάμει τὸ χαϑ᾽ ἕκαςα τοῖς ὅλοις συμιωβαλαμ- 
Gv ὅτω δὲ x, ὁ τὴς φύσεως νόμος τοὶ LO Καϑόλυ, 
κρϑηγουμδως, τοὶ δὲ Ka9' Ἕχαςα, ἑπουμϑύως. Ἕπι 
F τε εἰμαρμϑῥα τεύπον wi x94 ζαῦτα πάντα ὠὐχείνοις 
σιιυειμαυρμϑύα. Τάχα δ᾽ ἄν τις «ΚΓ ἄγαν ἀκριξολω- 


/ |. 


eyuMeevov τῷ 


qokU(g, X94 τοναντίον Qapi raesrysudya, 


cuu Tila y 4 πὸ Ka9' "Exgqu, ema τε τῴτων ἕνεχᾳ 


F. 1. erávra ἐκείνοις Forte ὄντα ἐκείνοις. 


F. 4. εἶγαί τε Té rev —baxá τὰ εἶναι pro ly, et rs iii pro «€perjtira: ipfe 
correxi: τῷ pro ew przbent Ven. T. V. P. Anon. 


fortiter gefferit, et de eo qui 
ordinem deferuerit, eodemque 
mnodo etiam de aliis: non au- 
tem de certis perfonis: fed 
qua. univería funt, ea prin- 
cipe loco, confequenter ea quz 
fub iis continentur, proponit. 
Itaque legitimum dicemus εἰς 
fe, ut ilte vel ifte ob rem 
przclare geftam honore affici- 
atur, alius ob defertam aciem 
puniatur : fcilicet quia lex fa- 
cultate fignificationis et non 
exprefis quidem verbis, fed 
tamen ita ut iftos ea compre- 
bendant, de iis fanxerit: ficut 
tnedicorum quoque et corpora 


exercentium leges, fingularia 
in univerfalibus poteftate in- 
clufa proponunt: ita Naturse 
etiam Lex univerfalia prima- 
rie ac praecipue, confequenter 
fingularia inftituit: ut ifta fa- 
talia fint quodammodo, quip- 
pe qua univerfalium Tas 
conjuncta fint, et, fatis, ut fic 
dicam, confatalia. Sed fortaf- 
fis eorum aliquis qui ifthzc 
nimis accurate» examinant, fub- 
tiliufque rimantur, contra dix- 
erit, Fato przcipue fingularia, 
propter hzc univerlia de- 
mum tanquam confatalia def- 
tinari, quse horum gratia funt: 
U4 
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χαὴ τὸ Ka90Au, gesmyécgo, δὲ «ΚΙ ἕνεκά Tv τὸ Ὁ ὅνε-- 
χα. ᾿Αλλὰ qUO4 υϑὺ τότων C? ἄλλοις σχεηϊέον᾽ ὅτι δὲ 
οὐ πάντα Xg)wpas cit αἱ οὐῥήδίω ἡ Εἱμαρμϑύη Eae 
"eh XA ὅσα. Καϑύλε, τῶτο δὲ c^ τῷ παρόντι pw, 
δός τε ὃ dots λόγον, αὶ T ὀλίγον quaes, χώραν 
ἔχει. Τὸ f 9 ὡρισμένον obuzov τῇ Jia. φρονησή, οὐ τῷ 976 
χαϑύλῃ μᾶλλον ϑεωρειτοι" τοῦτος ἡ 0 θεῖος νόμος ὃ 
υϑύτοιγε πολιτικὸς, τὸ δ᾽ ἄπειρον οὐ τῷ χαϑ' ἕχαςα. 
Merz δὴ ζαῦτα, οἷον μϑῤ '᾿δν Ἔξ Ὑπιϑίσεως, ὅτι δὲ 
quio) xg) ἡ. Εἰμαρμένη, ocOw. Ἔξ Ὑσυθέσοως δὰ 
ἔφαμδϑυ πὸ μὴ xa9' ἑαυτὸ τϑέμϑμον, 20d. (ae3s ετί- 
a τοὶ ὡς ἀληϑὼς αἰ χσοτεθεν, ὁπόσον ἀκολουθίαν σημα)- 
wt. ““ Θεσμός τε ᾿Ασδραφείας ὅδε᾽ ἥτις ἂν 
“ omudbs γενομένη xsridw τί Υ ἀληθῶν μέχρι τὴς 


N 
ἢ Ouu- 


A. 2. τοιοῦτος---μέντοιγε “πολιτικὸς Legendum, τοσοῦτος μέντοιγα ὁ Saiog νόμος καὶ 
ὁ «σολιτικός. In hanc fententiam reddiderunt item Turneb. Amiot, 


γι. : 

Α. 5. οσϑω} Potius, ὁρίσϑω, vel νοείσϑω. Mox «ρὸς ἑτέρῳ malim aec ἑτέρω. 
In ἑπόσα item quid eft vitii, fenfus fatis apertus. ᾿Αληϑῶὼν ex Platone 
fumfi pro aAsSrax. 





przcedit enim id propter quod 
reliqua funt et pofteriora funt 
quz alterius gratia funt iis 
propter quz» funt. Verum de 
hoc alibi agetur: non omnia 
autem fimpliciter atque  ex- 
preffe Fato contineri, fed tan- 
tum univerf:lia, id in przfen- 
tia di&um et ad fequentes et 
ad pracedentes noftre difpu- 
tationis partes congruit. Quod 
enim definitum eít, id divinz 
convenit prudentiz : et vero 
in univerfali confpicitur: ta- 
lis ergo eft et divina lex, et 
civilis: in fingularibus infi- 


nitas locum habet. Videamus 
nunc, quid fit cum conditione 
foni, (quod ex bypotbefs Grz- 
cis dicitur:) et tale effe Fa- 
tum intelligamus. — Poni ergo 
carta quadam conditione. dici- 
tur, quod non per fe vel ab- 
folute, fed ad aliud relatum, 
eo pofito ponitur ipfum, at- 
que hac ratione judicatur, hoc 
illius effe confequens. Quale 
eft illud apud Platonem, Hec 
eft Adraflee [anctio:. Suicun- 
que animus Dei comes factus 
aliquid veri perfpexerit, is uf- 
que ad alteram circuitionem ἃ 
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τι ἑἕτέρφις Xe didt, τὴ ἀπήμονα: χῶν ἀεὶ δύνητοι τὸ- 
B '* 4o “ποιξιν, aan τῇ ᾿ 'T'oigror my J d 'EZ ds 
“πυϑίσεως ἅμα, x, Καϑολυ. "Om δὲ x, ἡ Εὐμαρμένη Toi 
τὸν τυγχάνει ὃν, ἔκ Te τῆς ὕσιας αὐτῆς, X) ὧκ τὴς 
“δϑσηγρρίας δύλον. Εὐἡμαρμένη τε y» προσαορρεύεται 
€. D / . | | 7 6 a N 
ὡς ἂν εἰρομένη mi Diopus δὰ x, νόμος ὑπάρχει, τῷ τὰ 
ἀχόλεϑα τοῖς γινομένοις “πολιτικῶς αἰ gr Suy. 
é. "EP δὲ oxedlév καὶ τὰ XT τὸ “ωρός τι, πῶς 
« VoM / ε e / 0» iod l Vo 
fé πρὸς T Ylpwoav ἡ Ἑμμαρμένη ey, πῶς δὲ «x35 T 
Τύχϊω, καὶ TA EQ ἡμῖν». χὶ τὸ Ἔνδεχορϑμον, X94 ὅσα, 
τοιαῦτα. ἸΠρὸς δὲ τότῳ JYepiQw, τὴ μὲν ἀληθὲς, τῇ 
δὲ ψῦδος, τὸ πάντα xaJ Εἰμαρμένου. Ei μὲν ὅν τὸ 
ο΄“ Ἐν τὴ Εἰμαρμένη dala, AE LP Aot δηλοι, cvyye- 
prriov et) as" ἐΐτε ὅσα, ὲ dy peus, és epi 
e ῳ »/ 4 9 LI 7 / / * 
yh» ἅπαντα, εἴτε κατ᾽ ϑρφινὸν wopdua, DuAdloa, τις ἐν 
rv € 7 / 1 ^ e 1 L| l 
T εἱμαρμένη τίλεοῖο!» X, (auTw ὡς τῦρος TO παρὸν συγ- 
x£yepeQu. Εἰ δ᾽, ὅπερ x μᾶλλον ἐμφωνει, τὸ Kad 


fupplicio fit immunis: et fi pof- 
fit perpetuo id facere, perpetuo 
fit μία. Hoc et univerfe 
dictum eft, et eum conditione. 
Ipfum autem Fatum tale effe, 
e natura ejus, et appellatione 
conftat. — ZZetmarmene. etiam 
dicitur, quafi nexa et conferta: 
et fanctio eft ac lex, quia ci- 
vili modo coníftitutum habet 
quid ex factis confequatur. 
V. Deinceps confideremus 
ea quae ad mutuam relationem 
feu affe&tionem attinent: id 
eft, quo pacto Fatum cum 
Providentia, cum Fortuna, 


cum Eo quod in Noftra elt 
Poteftate, cum Contingentia 
comparetur atque compona- 
tur: addendumque eft, quate- 
nus verum fit, quatenus fal- 
fum, Omnia fato fieri. Hzc 
ergo enunciatio, fiquidem id 
notat, Fate omnia contineri, 
prorfus eft concedenda, fivc 
quis de rebus humanis et ter- 
reftribus, five de cceleftibus 
velit. intelligi: atque hoc imn 
prefentia, quod ad noftram 
attinet difputationem, concef- 
fum efto. Sin, quod multo 
magis illa vox prae fe fert, Fa- 


298 DIAOTTAPXOT 


e ^: LÁ Mx y 4 / L / : 
Eau pueri Y, &mwu(g, 2A. αὐτὸ μένον τὸ ἑπομεῖὸν 
τ / / / / 
αὐτῷ σημανει, οὐ πάντα ῥητέον χαϑ' εἱμανρμέήωυ, | 55 
ς / T ἣ ὸς . » ΑΝ 
εἰ Καϑ᾽ Εμμαρμένδου πάντα | φέδὲ 920 νύμμωμα, φὲδε 
/ GUEENENU 
xU γόμωον πάντας ὁπόσοι dept Aovper 0 νόμος "X9 )^P 
/ 1 / / | S e 
«ae3dbaiap, xg. λειποίᾳ ξιαν, X) μοιχείαν, xg) aro, ἕτε- 
^ ΠΝ » 
69. τοιαυτα, «Eg dva, av ἐδὲν dy τις eroi νόμιμον" D 
e !] wN i» e ^ e 3 3 
Q7r0 T€ ἐδ τὸ ἀριφευσα!» ἢ “τυροιννοχ τονησα!» ἢ τὶ ἄλλο χατ- 
x / » / λ Q8 Ww ἡ 
ορθῶσαι» Qoum dv ἔγωγε vópapuw. Τὸ fb yo δὴ νόμεμων, 
T ) uale Mw V c 7 dada 
“ωοϑσίαγμα, vou ἴδοι" τὸ δ' εἴπερ 9 νόμος coscidtiu, 
D 4 ^ 9 ^ 1 -»“ e N 5 / 
πῶς £x. dy ἀπεβέϊεν X, to es vojtoiet οἵ γε μὰ ἀριφεύοντες, 
| - “-“Ἅ “Ψ 
X34 “τυρφιννοχτονῶντες, ἡ ὅσοι τὰ τοιαῶτα, μὴ χατορῆοῦσι:. 
KY NE / e . ^ / V / 
ἢ πῶς εἰ ἐνομίοι οἶδα, οὐ δίχαιον κολάζειν τῶς τοιῖ- 
y 1 e / 2 »; vg e 4 
τὰς; Εἰ γε ule (gu(g, λόγον Cx ἔχοι, μόνα ρητέόν 
] t ν Y Ur ! 
γόμωμα, τε X94 κατὰ νόμον τὰ NL τῷ YóuH ὁριαϑεν- 
C. 7. οὐδ᾽ εἰ καϑ᾽ Εἰ μαρμένην στάντα 1 Uncis inclufi, ut ex proxime antecedenti- 
bus temere repetita et corrupta : unde varise le&tionis initar exftitit & 
δεῖ xa3' Εἰμιαρμένην erárra. λέγειν indeque in hanc deformitatem abiit. 
Omíifit et Amiotus. : 


D. 4. τὸ Y εἴπερ ὁ νόμος Credo omiffum effe quid et ita fcriptum fuiffe: τὸ δὲ 
eipictutir καὶ τυραννοκτονεῖν εἶπερ ὁ νόμος — . 


tum non omnia, fed illud po- 
tiffimum fignificat, quod Fa- 
1i 4} confequens :. non dicen- 
dum eít omnid fieri fecun- 
dum fatum, ne fi comprehen- 
derentur quidem fato. Non 
enim legitima funt, neque 
jus leges fiunt omnia, τ κα 
egibus continentur. am 
et proditionem, et ordinis de- 
fertionem, et adulterium alia- 
que id genus multa leges com- 
ple&untur : quz legitima effe 
nemo dixerit. Et ego ne rem 
quidem egregie gerere, aut 
tyrannum interficere, aut tale 


aliquid dixerim effe legitimurm. 
Quod enim legitimum «ft, le- 

is eft mandatum. At ἢ ifta 
eges juberent, quomodo non 
contumaces ac legibus adverfi 
judicarentur ii, qui nullum 
preclarum edunt facinus, qui 
non cedunt tyrannos, qui ni- 
hil id genus rerum gerunt? 
aut fi j* nihil contra leges 
delinquunt, cur non juftum 
eft illos alteros puniri! Pro- 
inde cum his nulla faveat ra- 
tio, ifta tantum dicemus le- 
gitima effe, et fecundum le- 
ges fieri, quae legibus funt ex- 
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ᾧ ὮΑὶ τῶς ὁπωσυῦν προατή)ομένοις μόνα δὲ εἱμαρμένα 
τ x5 Καϑ᾽ Εἰμαρμένην, τὰ ἀκόλουδα τοῖς οὐ τῇ Jg, 
οἱ 9:τάξει κπαυρϑηγησοι μένοις. “Ὥςε τπτιάντω μὲν τοὶ γινό- ἢ 
μόνα ἡ Exuapuam ἰϑαλαμθάνει, πολλὰ δὲ Y c» αὐὖ- 
τὴ, χρὴ olv ὅσον qxesmyHro|, ΟΥ̓Χ, eov Λόγειν Καϑ᾽ 
Ἐϊμαρμένην. 
ς΄. "Té δὲ bros. ἐχόντων, ἑξῆς ἱὑκτέον ὡς τό γ᾽ 
"Ee ἡμῶν καὶ ὁ Toys ch τὸ Aer tj) c Ἔν ὁ: 
Jot, χὰ τὰ τότων συγγενὴ ταιχϑενα, οὐ cos τῦροη- 
γυμένοις, ταῦτά τὸ σώζοιτ᾽ ἂν, αὶ δ Εἡμαρμένην ct ot. 
Ἡ μὲν 3 Εἰμαρμένη τιάνζᾳ ἰϑμέχει, χαϑάπερ καὶ δο- 
x&' τὰ δ᾽ Οὔχ ὧξ ἀνάγκης γενάσετω, δλλ᾽ Fx 
r αὐὐγδκι, οἷον xod τποέφυχεν "ei. Ilépuxe δὲ τὸ Δυνατὸν, 
ὡς γίνος ποδουφεφναι τῷ Ἐνδεχομένε" τὸ δὲ ᾿Ενδεχό.. 
μένον, ὡς ὕλη v) EQ ἡμῖν πυρϑυποχδιογα)" τὸ δὲ 
E.4. ξθὸὲν λέγειν] Sum ab Anon. Exempl. Turneb. Nam in var. le&ionibug 
edit. Cr. Lat. ef ὀρθὸν λόγον T. V. operarum vitio. Vulgo, ὀρϑολογεῖν, 


«uod hio nen placet. 
E. 9. ταῦτά τε] Legendum αὐτά τε. 


εἴ, quocunque alias modo 
a fnt Eodemque jure il- 
la tantum fatalia cenfebimus, 
et fato fieri dicemus, qua^con- 
fequuntur caufas in divina dif- 
pofitione caufarum 
Hinc concluditur, omnia quz- 
cunque fiunt, Fato contineri : 
multa autem, atque adeo ple- 
ue antecedentibus caufis ef- 
non recte Fato addici. 
^ Vl. His ita conftitutis, 
porro dicendum eít, quomo- 
do Poteílas in rebus et ac- 
tionibus noftra, Fortuna, Pof- 


fibile, et Contingens, et quz 
alia his cognata in antegre- 
dientibus ponuntur caufis, 
conítare conftante Fato poí- 
fint Etenim Fatum omnia 
continet, ficut etiam vide- 
tur: nequc tamen propterea 
omnia neceflario evenient, fed 
unumquodque pro fuz natu- 
re modo. Natura porro ita 
comparatum eft, ut Poflibile 
tanquam genus Contingenti 
fit prius: Contingens veluti 
materia fubjiciatur ii$ quae i 


Noftra funt Poteitate, et Nof- 


$99, 
* $5 
e ORF040, 
ὅν 
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'EQ ἡμῖν, ὡς χύριον" 2. eau τῷ ᾿Ε»δεχομένῳ" ἡ δὲ TC 
» a Peuzitida τῷ EQ ἡμῶν; afe T (D &neg po- 
aho τῷ "Ex yore. Μάλοις δ᾽ ἂν τὸ λεγόμϑμον σᾳ- 
φῶς, οὐνοῆσοι, ὡς τὸ γινδυϑμον ἅπαν ἡ ἡ γίνεσις αὐτὴ, 
οὐ Jos Δωυάμεως, ἢ δὲ Δύναμις; οὐχ. e) Οὐσίακ. 
Οἷον, ἀνϑρώπου εἴτε Γένεσις, eire Γενητὸν, Cx. ἄνα, τῆς 
᾿Δυνάμεως" αὕτη δὲ ael a9 ρωπτον" Οὐσία δὲ ὁ ἄν- 
ϑρωπος. ᾿Απὸ d  Δυνάμεως μοτοιξὺ οὔσης, ἡ μδὺ 
Οὐσία Δυνάμενον, ἡ δὲ Γένεσις xs) τὸ Γινόμϑμογ, ἄμφω 
Δυνατοαί. Τριῶν τοίνυν τύτων, Δυνάμεως ἡ Δυναμένει καὶ 
Δυνάτῷ, Δυνάμεως pO ὡς τὸ sia, “αροϑαύκεϊαι τὸ 
Δυνάμϑνον, Δωνατῷ δὲ ἡ" Δύναμις χορουφίςαίω. Σα- 
φὲς μδὺ Ou χαὴ uw τὸ Διυυατόν. ἸΤύπῳ δ᾽ ἂν ἀφο- 
ραϑείη» κοινότερ 9Y x, τὸ XT Δύναμων aeQuxos γίνεσ- 
So κυριώτερϑν δὲ, (auro TWO, ὁπόζαν μηδὲν ἔξωθεν 


ἔχ" (e τὸ yore] ἐμιποδῶν. Τῶν δὲ AvaT f) τὰ B 


tra Poteftas quafi dominium 
exerceat in Contingentia. At 
Fortuna iis quz in Noftra 


Generatio vero et generatum 
ut Poffibilia. Ergo, cum tria 
hzc fint, Potentia, Potens, 


funt Poteftate incidit, ob ]i- 
bera in utramque partem e- 
ventus momenta Contingen- 
tiz. Átque id quod dixi, pa- 
lam intelliges, fi hoc confide- 
res, omne generatum ipfam- 
que generationem, non efle 
abfque facultate: (id eft Po- 
tentia:) Potentiam non abfque 
Subítantia. Veluti hominis 
five generatio Bid ant niis 
abfque Potentia eít: ifta au- 
tem circa hominem eft, homo 
Subftantia eft. Proxime vero 
funt Potentiz veluti in medio 
pofitz, Subftantia ut Potens, 


Poffibile; Potens, inftar Sub- 
flantiz, prius eft quam Po- 
tentia, et Potentia item prior 


eft quam Poffibile. aque fic - 


exiftimo quid Poffibile fit, ex- 
plicatum efle fatis perfpicue. 
Rudi autem Minerva Poffi- 
bile dividas licet, in id quod 
ufitatius fic dicitur, cujus na- 
tura fert ut per Potentiam fi- 
at: et in id quod magis pro- 
prie ita appellatur illud ipfum, 
cujus natura fert ut per Po- 
tentiam fiat, ἢ nil ei obfit ex- 
trinfecus, quo minus fiat. Nam 
Poffibilium quzdam nunquam 
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δὲ Cx ἂν κωλυθείη ποτὲ, ὥασερ τοὶ χατ᾽ οὐρανὸν, ἄνα. 
Too χρὴ δύσεις ἡ Tu. τύτοις αοδουπλήσια' τὰ δὲ, oid. 
πε χωλυϑηνοή "604, ὡς τοολλὰ m» T ἀνϑρωπίνων, “πολ- 
λᾷ δὲ καὶ Ὁ μεταρσίων. "la μϑὺ οἷν πρύτερᾳ, ὡς ob 
ἀνάγκης γινόμϑμνα, ᾿Αναγχάια “αρϑσουγρρεύστα τὸ δὲ 
“δϑς τυνανηον "Gnd oda, Ἔνδεγομδνα. ᾿Αφορίζοιτο δ᾽ 
ἂν xg) ταῦτα τὸ μδὺ ᾿Αναγχῴμον Δωνατὸν, τὸ ἀντηκεί- 
Lov ' AQuva To" τὸ δὲ ᾿Ἔνδεχόμϑμον Δυνατὸν, 8 x τὸ 
ἀντροιεῖυϑμον Δυνατόν. Τὸ μδν 99 χαταλῦναι τὸν ἥλιον, 
c ᾿Αναγχῴμόν τε ἅμα. xy Δυνατόν" ἀνπικείἢ ᾿Αδύνατον τὸ 
μὴ χαταδύνω. Τὸ δὲ χαταδύντος ἡλία ὄμίξοον γένέο X, 
χοὶ p γενέοϑω!» «ἀμφότερᾳ Διωναταὶ καὶ ᾿Ἔνδεχοιϑμα. 
Παλν δὲ καὶ "Gn τῷ ᾿Ενδεχορᾶμε, τὸ αὶ Ὡς Ἔσπιτοπο- 
Ab, τὸ δὲ, Ὡς Ἐπ᾿ Oi τὸ δὲ “Ὥς Ems χρὴ 
ὁπότερον ἔτυχεν" TUTO f φανερὸν ὡς αὐτὸ αὑτῷ ἀντιτέ-. 
(ex^ τὸ δὲ Dg Ἐπιτοπολὺ χα Ἐπ᾿ ἐλατΊον δλλή- 
B. 6. τὰ δὲ erp τοῦναντων] Forte τὰ δὲν ὅτι τοὐναντίον. 


poffunt prohiberi, αἴ ortus oc- — dere cum Neceffarium eft, tum 


cafufque coeleftium corporum, 
et id genus alia: quzdam pof- 
funt prohiberi, ut pleraque hu- 
mana, multa eoruin etiam quz 
in fublimi fiunt. Ac prioris 
quidem generis quz funt, Ne- 
ceffaria nominantur, quia ne- 
ceffario fiunt: pofterioris Con- 
tingentia, quia contingere po- 
tef ut in diverfam partem e- 
veniant. Sic etiam diftingu- 
ere licet. Neceffarium Pof- 
fibile eft, cui opponatur Im- 
poffibile: Contingens tale Pof- 
fibile, cujus etiam contrarium 


fit Poffibile. Nam Sole occi- 


Poffibile: quod autem ei ad- 
verfatur Solem non occidere, id 
Impoffibile eft. Occidente Sole 
imbrem fieri, Contingens eft, 
et Poffibile: itidemque Con- 
tingens et Poffibile Sole »be-- 
unte non delabi imbrem. Rur- 
fum eorum qua Contingentia 
diximus, alia plerumque, alia. 
raro, alia zque, feu zequali-' 
bus in utramque partem mo- 
mentis et utrum fors tulerit, 
fiunt. Quorum hoc fibi in- 
vicem opponi, fatis eft mani- 
feftum: ficut et quod plerum- 
que, et quod raro fit, inter fe 


-— uw dqpem coc τωι“ να 
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Ass' xc) (auTw nÓp "ki τὴ φύσει τὸ "dg, EQ 
Ἡμῶν τε τὸ ᾿Ἐπίσης. Τὸ μϑὺ 29 αἰπὺ κύνα χαῦμα, 
ἢ ψύχορ, ὧν τὸ μδὺ 'Ως ᾿Επιτοπολὺ, τὸ δ᾽ us "Er 
Del τῇ φύση ἄμφω αἰ πυτέαχ) τὸ δὲ αἴδιπα- 
TÉ χαὶ μὰ, Qj ὅσα, τοιαῦτα; ὧν ἐχάτεῤον ἕλὶ τὴ ἀν- D 
Syparrim ὁρμῇ taxon), ὃ ϑὴ "EQ Ἡμῖν 4s) Κατὰ 
Ilesxipeotv λέγεταμ ΓΕενικώτερον δὲ μᾶλλον τὸ Ep 
"Hu δίο Ὁ Τὸ d. τό, τὶ cx mius χαὶ ϑομῶ, καὶ 
ἴλϑυμίας, τό, τε ἐξ ἔλιλογισμῶ ἢ τ ϑνοίας, ὅπερ ἡδὴ 
Κατα ΤΠροκύρεσιν τις ron. "Enti δὲ λόγον μὴ τὸ Δυ- 
γα Τὸν Y, ᾿Ενδεχύρϑιον Tér) ὅπερ Ka9' Ὁρμίω καὶ Ἐφ᾽ 
Ἡμῖν ἔρηται, μὴ τὸ αὐτὸ χατ᾽ ἄλλο λέγεται, χτὶ ἢ ὃ 
τὸ μέλλον, Διυατόν τε ἡ ᾿Ενδεχόμενον᾽ ΧῸΛ δὲ τὸ παρϑν, 
ὧν M) Aci cod τ τ 


D. t. ὅσα τοιαῦτα, ὧν ἑκώτερον ἐπὶ τι} Corrigo, ὅσα τοιαῦτα τῶν ἱκατίρων ἐςὶ, τῇ —. 

D. 4. δύο γὰρ εἶναι εἴδη) Lego, δύο γὰρ ἔχει ain. 

D. 6. Ἔχει δὲ λόγον 43]. Hsec minus expedio. Δ legendum Ἔχει δὲ καὶ λόγον; i. 6. 
babet etiam τὸ 'Eq' Ἡμῖν proportionem, feu. differentiam graduum, qua. 
An potius Ἔχει δὲ λύγον χρόνῳ. Certe μὴ mutandum in 5. Sententiam, 
ut potui, red idi, 


pugnant: quz: duo maxime in cuntur fieri. Generalius ta- 


rebus naturalibus: quod zque 
fit, feu z:qualia utroque mo- 


menfa habet, in noftris locum ἢ 


habet actionibus. Nam quod 
fub ortum caniculz zítus eft 
aut frigus, quorum hoc raro; 
illud plerumque contingit, na- 
turz ambo fubjecta funt: de- 
ambulare aut non deambulare 
poffumus, et alia fimilia nof- 
tre voluntati funt fubjecta, et 
in Noftra effe Poteftate, et 
confilio dele&uve noftro di- 


men eft id quod in Noftra 
Poteftate effe dicimus : cujus 
duse funt fpecies: una eorum 
qua fubito animi motu, aut 
ex ira, vel concupifcentia fi- 
unt : altera, ubi ratiocinatio et 
deliberatio przeceffit, quae jam 
confilio et dele&u agi dicun- 
tur, Habet idem nominis di- 
verfitatem, qua hoc Poffibile 
et Contingens, et id quod in 
Noftra Poteftate eft atque ap. 
petitu noftro incitante hit, aon 
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ἘΦ Ἡμῶν τε xu Ka9" Ὁρμῖῴ. ᾿Αφορίζοιτο δ᾽ ἂν 
ὧδε" τὸ Ld ᾿Ἐνδεχόμϑινον, ὅπερ αὐτό τε χοὴ τὸ ἀντρκιέί- 
ἐϑδιον τὸ δὲ Eq Ἡμῖν, θάτερον μέρος TU Ἔνδεχομέ- 
E vu τὸ XL lub ἡμετέραν Ὁρμζω δὴ γινόυϑμον. "On £ 
civ τὸ Δυνατὸν τῷ Ἔνδεχορθμα πρότερον τῇ Φύσει, 
τὸ δὲ ᾿Ενδεχόμϑμον τὸ EQ Hv cesuQiquos, x, οἷον 
αὐτί τυγχαίνει ὃν exu, ἡ πόλιν ὀνομάζεϊαι» χ τῶ 4 
αἰ ρχκείμϑνα αὐτοῖς, odo élpwT og. 
C. Περὶ δὲ ὃ Tóws χαὶ τῷ Αὐτομάτυ, X ἐϊτι πα- 
ex τοῦτα, JeaperT a; γὺν “ἡμὶν AexTtow Αἰτιον μὲν δὴ ἡ 
Τύχι Τῶν δὲ Ame τὰ μὸν Καϑ᾽ Αὐτὰ, τὰ σὲ 
Κατὰ Συμβεξηκός" οἷον, οἰκίας, ἢ νεὼς, ΚΚαϑ᾽ Αὐτὸ f 
Αἴτιον TO οἰκοδομικὸν, x, τὸ ναυπηγοκόν᾽ Κατὰ Συμθε- 
Ἑ Cows δὲ, τὸ μουσριὼν, ἢ γεωμετοριὸν, xs vr ὅ, τι dy 
τῷ οἰκοδυμιιῷ ἢ ναυνπηγοιῷ εἶδει συμβεξρῆκη, εἴτε XT 
σῶμα, εἴτε XT ψυχίω, εἴτε XT τὰ οχτός. Ὅθεν x 


eodem modo de rebus diverfis 
dicitur: nam ratione futuri 
Poffibile et Contingens dicitur: 
ratione przíentis temporis, in 
JNoflra Peteflate et Secundum 

Mum. Atque fic etiam 

rnere Contingens 
eft quod et ipfum et ejus con- 
trarium fieri poteft : in No/fra 
Peteflate, altera jam. Contin- 
genüa pars que Appetitu 
noftro jum ἮΝ Ergo Con- 
tingenti Poffibile ordine na- 
turs& anteire, Contingenfque 
co quod in, Noftra eile Po- 
teflate dicitur prius exfiftere, 
qualia fint, quae nominum ra- 


tio, quz? adjuncta, fere expli- 
catum jam eft. 

VII. Proinde de Fortuna 
et Cafu, et quz in his fpec- 
tantur, dicendum eft. Eft ita- 
que Fortuna ex Caufarum nu- 
mero. Caufz autem aliz fer 
fe funt caufz, alix ser acci- 
dens. Verbi gratia, domus aut 
navis caufa per fe eft ars zedi- 
ficandi vel naves compingen- 
di: per accidens, mufica, geo- 
metrica, et quidquid omnino 
arti domum navimve fabrican- 
di five corporis, five animi, 
five externarum refpectu re. 


"rum accidit Unde perfpicu- 
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δῆλον ὡς τὸ Ka9 Αὑτὸ, ὡρισμένον x ev τὸ δὲ Kara 


Xu damus, oy ἕν τέ; X) ἀόριζον. Ilo 4 Ὃ καὶ ἄπει- s7s 


eg. πῷ -ἐνὶ, C χνάρχει παντάπασιν δλλήλων 2d. φέρϑια. 
T5 μϑύτοι Κατὰ Συμ(εξηκὸς, ὅταν μὴ μόνον οὗ τοῖς 
ἕγεχα, τῷ γίγνητω, δλλὰ χαὺὶ οὐ οἷς ἡ Πρφούρεσις, τότε, 
δὴ ἡ τὸ wm Τύχνς κοϑσουγορεύεται" οἷον, τὸ εὑρξιν 
“λουσίον exavidoyla, ἵνα, φυτεύση, ἢ augus τι ἢ δρᾶσω a) 
πο ϑοὶ τὸ cs Cesta, P διώκρϊα, ἢ ἄλλως Badio, 
ἢ αὐτὸ LuYov ἔλιςραφένίᾳ, S TET ἕνεχᾳ CUP σιωέπε- 
qw, DW ἑτέρα τινὸς “άριν. Διὸ X, ἀωρονόητον αἰτίαν χαὴ 
ιἄδηλον ἀνϑρωπίνῳ λογισμῷ lo Τύὐχίω ἀπέδοσαν “δ 
παλαιῶν Ono. Κατὰ δὲ τὸς ὐπὸ Πλάτωνος, ἔχίιον ἔτι 


Zn 


aUTIe τῷ λόγῳ, dms ἀφώριξαι » Τύχη, Β 


aiia, XE XT συμβεβηκὸς TX) € ἐγεχ a. τῷ ἐν τοῖς XT mex- - 


ἐπεί, nw x, 


ρί σιν" 


τὸ ἀπρονόητον x, τὸ ἄδηλον ἀνϑρω- 


/ c / / Y M 
7I dud esum E yt χατὰ Td αὐτὰ 


Y τὸ GI. νιον χαὶ Qo DA or duganera TO 


um fit, quod per fe eft, id 
unicum effe et finitum: id 
quod per accidens, neque u- 
num effe, et infinitum. Nam 
uni rei infinita inter fe diffe- 
rentia accidere poffunt. Cz- 
terum quod per accidens eft 
in iis, quz non modo prop- 
ter aliquid fiunt, fed etiam ubi 
confilium locum habet, id jam 
Fortunz appellationem habet: 
ut fi quis plantandi caufa fo- 
diens, aurum reperiat: aut fi 
quid preter morem tibi eve- 
niat fugienti, infequenti, am- 
bulanti, te obvertenti, cujus 


* 


x euuee- 


tia tu iftud non fufceperis. 
ropterea Veterum nonnulli 
Fortunam caufam dixerunt 
effe, qua humana provideri 
ratione non poffit. De Pla- 
tonicorum vero fententia, qui 
propius ad rei explicationem 
accefferunt, definitur Fortuna 
caufa per accidens eorum que 
propter aliquid in sis fiunt que 
cenfilio aguntur, adduntque c- 
am improvifam et 1gnetam bu- 
mane rationi efle. Et quidem 
iifdem de caufis etiam rerum 
et nec-opinatum inhzrent ei 


.quod per accidens fit. Quod 





ΠΕΡῚ EIMAPMENHXE. 


305 


Coe". οἷον δέ 1 τῶτο, ἢ x94 μὴ Cx T). ἀντῴρηθέντων, 


4 9. » Ed 4 
QAM £X Té τῶν C4 


ᾧΦαιδῶνι γεροαμμένων, σαφέςωτα, 


“οϑαυϊπῆε γίροαπῆαι δὲ ὥδε' ““ Οὐδὲ τὼ «EA τῆς 
* δίχης aeg. ἐπύθονο ὃν τοόπον ἐγένετο; Νοωύ ῦτα 
* (ip ἡμῖν ἤγ[ειλέ ms" χαὶ ἐϑαυμώζομδύ γε, ὅτι πᾶλαι 
** αὐτῆς vogue, ὕφερον φοήνέϊοη “Συθανών᾽ ai lo τῷ- 


c “ το, à ᾧαίδων ; Tow τὶς 


d "* o» / / 
3, ὦ Excess, ouut- 


* Gw ἔτυχε ὦ τῇ eynesla, ? δίκης » τρύμνα, ἐφεμ.- 
* μένη τῷὁ πλοία ὃ ἐς Δῆλον Amador πίμπεσιν." Ἔν 
Ὁ τύτοις τὸ Σωυέξη, ἀκ ἀντὶ & γέγονεν ἀχεσέον, δλλὰ 
πολὺ μᾶλλον οχ σευδρομὴς τινος οἡτιῶν ἀπέθη, ἄλλει 
(ae ἄλλο γυγρνότος" δ μδὺ , ἱερεὺς ἔξεφε τὸ πλόιον 
ἄλλε χάριν, ὅλλ, οὐ Σωχρατυς" οἱ δὲ δὲ eripe xe Ten- 
φΦίσοιντο avi αὐτὸ δὲ τὸ 2m, (99991 x24 TOlH- 
qo ἀπέξη, οἷον χᾷν C/« «egnias £a ἤτοι ἀνϑρωπί- 


B. 6. ὃ καὶ μὸ--- Φείδων] Legendum εἶ καὶ μὴ ἐκ τῶν ἄρτι ῥηθέντων, ἐλλ᾽ ix γε τῶν ly 
TW Φαίδωγι----. 


C.7. V iris] Forte δι’ ἵτερον, ut margo Venet. 


quie fit, fi non ex difputatis, 
tem ex Platonis verbis li- 
quido intelligi poteft. Sic e- 
nim fcribit in Phdone : Pn. 
Ergo, ne de judicio quidem in- 
audiviffis, quo mode fuerit per- 
atium ?. EcH. Immo : nam re- 
munciavit quidam nobis: ac 
' mirati fumus, qued dudum eo 
confecto tam multo pofl fit mor- 
fuus : quidnam bec rei eff, ce- 
do Pbedo? Pn. Fortuna εἰ, 
O E:becrates, quedam evenit. 
Pridie enim ejus diei, qua ju- 
dicat m eff, cafu puppis coro- 
VOL. 111. 


nata fuit ejus navis, quam /4- 
thenienfes quotannis in Delum 
mittust. n his verbis voca- 
bulum EvzNrT non fignificat 
fa&tum aliquid fuiffe, fed mul- 
to magis concurfu quodam 
caufarum obtigiffe, alio alius 
gratia facto. Nam facerdos 
navem coronavit non Socra- 
tis, fed alius rei caufa: illi au- 
tem aliam ob caufam Socra- 
tem damnaverunt. Id ipfum 
véro quod evenit, przter ra- 
tionem, ac tale evenit, quale 
etiam providentia vel hominis 
x 
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ye wie, 3 430 £m xperilwam. Ke) eL f πῆς Τύχις 

(guru. ἱχανὰ, * ὡς σωυυφκακῪ α ἀνάγκη, τὸ É ἀπ᾿ αὖ- D 
τῷ cavas 3 τῷ EQ Ἡμῖν ,οϑῦποκᾶοϑαι ἐλέχϑη. 
Τὸ δὲ Αὐτόματον, Ὀχὶ “πλδβιον τῆς Τύχης εἰ 3 x4 
αὐτί «ego ἔχει, καὶ σσολλὰ Th ἄλλοτε ἄλλως 
curi duy πεφυκότων. "Eg: δὲ xaT ὄνομα, ὅπῳ Αὐτό- 
pax A£&yéla| τὸ πεφυκὸς ἄλλῃ ἕνεχᾳ. ὅταν μὴ ὐχέινο 
πα ὃ ἐπεφύκει, οἷον dixi τὸ αἰ πεὺ χύνα ψύχος, πότε 
y3) es οὐ μάτίω οὐδὲ * Τὸ δὲ ὅλον, ὡς τὸ EU 
"Huiv μέρος τὸ ᾿Ενδεχομένα, ὅτως ἢ Té 19 Αὐτομά- E 
Té. "Em δὺ ἑκατέρει ἐχάτερον σύμπ]ωμα" τὸ μὲν Αὐ- 
τόματον TU ᾿νδῳχομένε" » δὲ TU τὸ ἘΦ Ἡμῖν, 


D. 1. ὡς συνυφίς ασϑαι---ἰλέχϑη.} Pauca excidiffe videntur, magis tranfponendo 
quam addendo fupplenda, ita fere—ixavà, οἷς τε συνυφίςασϑαι αὐτὴν 
ἀνάγκη καὶ 7E Ἐφ᾽ Ἡμῖν erpovmroxt:73av τὸ δὲ ἀπ᾽ αὑτῆς «σαραγύμως IAEX - 
ϑη. Sententiam Latine reddidimus in Verfione. — 

D. 5. "Eci δὲ κατ᾽ ὄνομα --τὸ δὲ ὅλον] Corrigenda ex Ariftot. Phyf. 1T, 6. unde 


fumta funt: forte hoc modo: 


"Eci δὲ κατ᾽ ὄνομα ὅπερ αὐτὸ μάτην γένε- 


ται ὅταν τὸ πεφυκὸς ἄλλου ἕνεκα μὴ ἐκεῖνο τσεραινη οὖ ἕνοχα ὃν sj ἐπεφύκει" 
ose δοκεῖ τὸ ὑπὸ κύνα ψύχος" τότε γὰρ τὸ ψύχος μάτιν ὠδὲ Pre αέφυχε γέ- 


γονὲν. Τὺ δὲ ὅλον. 


vel divina effici potuiffet. At- 
que hzc dc Fortuna fufficiant 
dicta, et quibufcum una fub- 
fiftere eam neceffe eft et an- 
te eam fubfiftere id quod in 
Noftra eft Poteftate. Id vero 
quod ab ea efficitur eodem 
nomine Fortuna nominatur. 
Cafus autem latius patet quam 
Fortuna : quando et eam com- 
plectitur. et multa alia quz 
alias aliter accidere fuapte na. 
tura poflunt. Ipíum nomen 
hoc indicat. Eft enim - 
tomaton Grecis quod :pfum 


! 


fruffra fit quum illud quod 
alterius rei cauífa erat, non 
illam efficiat rem cujus tamen 
cauíía et erat et per naturam 
fuam eft : quale frigus fub ca- 
nicule ortum etie videtur. 
Tunc enim frigus fruftra nec 
ipfo eo tempore quo per na- 
turam fuam oportebat, accidit. 
Denique, ficut quod eft in 
Noftra Poteftate, pars eft 
Contingentis : fic Fortuna 
pars eft Cafus : utque Cafus 
Contingenti, ita iis quz in 
Noftra funt Poteftate Fortu- 


LÀ 
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19) VT ὄχ ἅπαντος, XM. cp ἂν καὶ XT Ile ούρεσιν 
3, ὡς παρϑείρήϊα!. Διὸ x, τὸ μϑὺ Αὐτόμωτον, χοινὸν ἐμ.- 
ψύχων τε χρὴ ἀψύχων" ἡ δὲ Τύχι ἴδιον. ἀνϑρώπε, ἸδῊ 
ὠράτἼεν δυναρδῥα. Τεκμήριον δὲ, ὅτι τὸ εὐτυχῶν xà 
eu LIVELY, φυτὰ $4) Aa Ce? ἡ δὲ εὐδαιμονία, &U- 
caia, Tif" 9 δὲ εὐπραξία «δὶ μόνον x94 τέλειον ἄνγ-" 
ϑρῶπΌν. | 
κ΄. Koj τὸ μὲν οὐτὸς τὴς Εἡμαρμένης, τοιαῦτα; τό, 
τε ᾿Ενδεχόμϑμον χαὶ Δυνατὸν, 9) τε Προαύρεσις; xs τὸ 
ἘΦ Hv 5 τε Τύχν, χαὴ τὸ Αὐτόματον, τά τε 
F Dada αὐτοῖς, ὧν 494 τὸ Τάχα χα τὸ ᾿Ἰσως ἃ 
δὴ πάντα τἰξιέχει 400 ἡ Ἑϊμαρμένη, Gidtv δ᾽ avri 
81 Ka9' Εἰμαρρϑμΐω. Λοιπὸν δ᾽ ἂν e xg) «ἰδὲ Προ- 
γοίας &rarev, ὡς αὐτῇ γέ «εριειληφε τίω Εἰμαρμένω. 
3". Ἔνκιν ὅν Πρόνοια, ἡ mm ᾿Ανωτώτω Y II, 
τὸ Qe Ty Jeu νόησις, εἴτε X) βάλυσις Sow, εὐεργέτισ 
ἁπάντων, χαϑ᾽ ἰὼ «ess ἕχαςα, Tk) 9είων 2f 9 παν- 


na accidit: non omnibus ta- 
men, fed in quibus confilium in Noftra fitum  Poteftate, 
dele&tufque adhibentur: uti Fortuna, Cafus, iifque ad- 
diximus. Proinde Cafus com- — juncta, de quibus eft etiam 
munis eft animatorum et ani- lFortadis, et Perinde: quz 


tingens, Poffibile, Delectus, 


mse expertium: Fortuna ho- 
minis eft propria, ejus qui 
jam agere poffit. Idque hinc 


omnia continentur quidem Fa. 
to, nullum autem eorum Fa- 


tale eft.  Reftat ut de Provi- 


conftat quod Fortunatum effe dentia etiam dicamus, quomo- 
et Felicem effe pro eodem ha- — do hzc Fatum complectatur. 
bentur: et Felicitas eft quz- IX. Eft itaque Providen- 
dam agendi dexteritas: hzc tia, Suprema quidem et Pri- 
autem folius eft perfecti homi- — ma, primi dei intelligentia fi- 
n IL Q. : ve mavis voluntas benefica er 
uz er atocom- ga res omnes, qua prim 
prehenduntur, ec funt, Con- in: e divinse p ndis 


x2 


DTE: TI ANE a" 
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τὸς dpigu T x94 χάλλιζα, χεχόσμητω. Ἡ δὲ Δουτέραι, 


. ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ͂ 


δουτέρων θεῶν T). χατ᾽ ἀρᾳνὸν ἰόντων, xaO Ló qu Te 513 


Sw, γίνέϊαι τεταγμένως, xs) ὅσαι “αοὺς Augur χρὴ 
σωτηρίαν ἑχάφων TOÀ γινῶν. "Tope δ᾽ ἂν emi ῥν- 
Sum Πρϑνοιά TE X esuada, qj ὅσοι cepi yn óu- 
pues τεζαγμένοι v ἀνϑρωπίνων “Ὡράξεων φύλαχές T& 


^ 


x34 ᾿ἔχίσκοποί εἰσιν. Τρυῆης τοίνυν τὴς Προνοίας ϑεωρε--: 
μένης, κυριώζα]α, δὲ x, μάλιςα, «ἧς ΤΠρώτης Ἀογομϑμης» 
Οὔχ. ἂν ὀκνήσαυϑμ εἰπεῖν, εἰ χοὴ φιλοσόφοις ἀνδράσι τοἰ- 
ναντία, λέγειν ϑύξαινδν, ὡς πανίᾳ μδὺ Καϑ' Εὐμαρμέ- 


Yu καὶ Κατοὶ Πρόνοιαν, d μὴν κα X^ φύσιν" 
μδὺ Κατοὸὼ Ilejvoay, χα ἄλλα, γε xaT ἄλλην, ἔνια n. 


QAM ἔνια 


Ka9' Εἰμαρμένην' καὶ ἡ μδὺ Εἰμαρμένη πάντως Κατὰ 
Πρόνοιαν, ἡ δὲ Πρόνοια ἐδαμῶς Ka9 Εὐμαρμένον. 
Ἔφω δὲ ὁ λόγος Tuyv wr τὴς Πρώτης χα ᾿Ανω- 


Α. 9. ὡς σάντα μὲν Καϑ᾽ Εἰμαρμέννν --οἴνια δὲ Καϑ᾽ Εἰμιαρα ἐνηγ}] Haec et ipfa fibi 
et Plutarcheze difputationi repugnantia, ita reftituenda videntur: ὡς 

“σαντα μὲν τὰ Ka3' Εἰμειαρμένην, καὶ κατὰ Πρύνοιαν' ὦ μὴν καὶ τὰ κατὰ QU- 

cm πάντα, καὶ Κα' Εἰμαρμένην᾽ αλλὰ πάντα μὲν κατὰ Πρόνοιαν; καὶ ἀλλό γα 

. WaT ἄλλην, ἔνια δὲ χαϑ' Εἰ μαρμέγην. ΑΔ hanc item rationem correxi 


Latina. 


optime ac pulcherrime funt 
ordinatz. Secunda vero, fe- 
cundorum eft deorum, qui per 
colum ingrediuntur, qua et 
mortalium rcs ordinate fiunt, 
et fingulorum generum per- 
maníio atque falus procuratur. 
"Tertia non abfurde dicctur 
Providentia atque procuratio 
geniorum, qui circa terram 
collocati humanarum funt cuf- 
£odes infpe&torefque actionum. 
Cum ergo triplex fpectetur 
Providentia, quarum prima 


praecipue et potiffimum fic no- 
minatur, non verear dicere ta- 
metfi hoc philofophorum fen- 
tentis. repugnans videri po- 
terit, omnia quz Fato fiant, 
fieri item Providentia: non au- 
tem omnia quz Natura fant, 
fieri item Fato: fed omnia fi- 
eri Providentia, alia quidem 
fecundum aliam, quaedam Fa- 
to: et Fatum omnino fubeffe 
Providentig, hanc Fato ne- 
quaquam: loquimur autem 
hic de principe Providentia et 
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qu. Τὸ fb Κατά τι ὕςερον ὠχείνα, xa 0, m ἂν ἡ 
λέγη, οἷον τὸ XT γόμωον, τῷ νόμου, X, Ὁ xL φύσιν, ὃ 
φύστως᾽ ὕτω δὲ καὶ τὸ Καϑ' Εἱμαρμϑῥην, ὃ Εἰμαρμϑῥης 
γεώτερον ἂν ἐγ. Ἢ δὲ ᾿Ανωτάτω Πρόνοια τορεσθύτα- 
τον ἁπάντων, πλὸν ὅπίρ Ὧν ἐΐπε βάλυσις, εἴτε νόησις, 
εἴτε x ἑχάτερον, "Eg: δ᾽, ὡς καδότερον εἰρηται, T& πᾶν-: 


τῶν πατεύς Te ἡ δυμιεργϑ' 


* Λῴωμϑν *y»p δὴ, φησὶν 


οἷ à "Tíusjos, JY ζῶ wa, oqriaw γένεσιν xg) τὸ πᾶν τοῦδε 
* ὃ Lunge ξωυέφησεν. ᾿Αγαϑὸς » ἀγαϑῷ δὲ φὐϑεὶς 
* φέθύποϊς «EA σεδενὸς ἐγγινέϊαι φϑόνος᾽ τύτο δ᾽ cx- 
** πὺς ὧν, mu ὅτι μάλιςα ἐξυλήϑη yen, ἷθν- 


ETE E. EHE ΠΝ ΈΨΒΕ ἐγ DIRE A 


€€ Aucu, ἄν τις ἀρχὴν χυριωτου τίου y ἀνδρῶν Qes- 
* pay ᾿δσποδυχόμϑμος, ὀρθωτοίϊα, “Σαποδύχοιτ᾽ ἄν. Βελη- 
* Οὺὴς Jp ὁ 9εὸς ayaja fü πάντα, φαῦλον δὲ μηϑὲν 
ες 6 / d .wN ovy T€ ! 

6) ΧΤΛ δύναμιν, οὕτω δὴ πᾶν ὅσον ἣν ὀρφιτὸν «o AG. 
Ga», ey ἡσυχίαν ἄσρν, Σλλὰ χινόμϑινον πλημμελῶς 


et fumma. Quod autem fit fe- 
cundum aliquid, pofterius eo 
eft fecundum quod fieri dici- 
tur: ut quod fecundum legem 
fit pofterius eft lege, et quod 
fecundum naturam, natura eft 
pofterius: ita et quod fit. fe- 
cundum Fatum, Fato eft pof- 
terius. Summa autem Provi- 
dentia, omnium eft antiquiffi- 
mum, eo excepto, cujus eft 
five intelligentia, five volun- 
tas, five utrumque. Eft au- 
tem, ut ante dixi, patris et o- 
pificis omnium. Ῥ πα; e- 
nim, inquit T'imzus, caufam, 


- eur Univerfum boc macbinatus 


fit auctor. Bonus erat: 1n bo- 
num autegmv. nulla. adverfus 
quicquam aut ulla de re cadit 
imvidia. Ea itaque vacuus, 
voluit omnia fibi quam max- 
ime fieri fonilia. Hanc de ori- 
gine mundi fententiam potiffi- 
mam a prudentibus traditam 
reliffime ampletteris. | olens 
enim Deus omnia bona, nibil, 
quantum omnino fieri pe 
malum effe, ita omne id quod 
cernitur ad[umens non quietem, 
fed. motibus. citatum. incompoft- 
tis et vttiofts, in ordinem dif 
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1 / ς ὔ YT ^ / . 
SE x94 ἀτακχτως, εἰς τάξιν αὐτὸ 55 CA q7T6 ἀταξίας, 
/ 


€ / y ἕν (e / 7] 
* wywcoUAU D"  cuxtwo τῷδε πάντως ἄμεινον: 


* δὲ οὔτ᾽ 


Θέμις 


»» ὅτε Gov πῷ ἀρίξῳ δρᾷν ἄλλο πλὴν τὸ 


* xgXug. "lar μδὺ ouv x, τὰ τύτων ἔχομϑνα, μέ-ν 
y ψυχῶν ἀνϑρωπίνων;, Kata. Ile$voias vopugeov alu) γε 
Ilpóchu σιινεφηκένω. Τὰ δὲ crm, ὅτω λεγόμδνα, 
* "ughcus δὲ τὸ πᾶν, ἰσουρίϑμες τὸς ἄφροις ἔταξε, 
* διδιλέ τὰ ψυχὰς ἐχάφην ces ἔκαιον, x) iuo es 
* ὡς εἰς ὄχημα» qlo τῷ παντὸς φύσιν ἔδιωξε, γόμοους "T 


᾿ς ^ m e / »., ἃ 
τυς ZI TTE εἶπεν auTXie. — lauro δὲ is Οὐκ ἂν 


διαῤρήδην ἡ σοιφέςτωτο οἰηθείη T. Ελμαρρϑύην δηλοῦν, ὥσ- 
σ“πῈρ τονὰ βάσιν, Y “πολιτικὴν γομοϑεσίαν, (gis ἀνϑρὼπῖναις 
ψυχαῖς χοδϑσύκασοιν, ve δὴ καὶ τίω air tene ᾿ἐχιφέρει; 
Τὴν δὲ Δευτέραν Πρϑνοιαν δέ πῶς Ἐχισημαίνετω λέ- 
γῶν, € Διαϑεσμοθετήσοαις mula, αὐτοῖς, ἵνα, τοῖς ὕπεῖα E 


«ς 


; i $1) ; bog! t 
εἴη χφχίας ἑχάφων ἀνοώήτιος, ἔσπειρε Tes μδν εἰς τίω 


e | 9 | / |. à» 1 » 
* «m» Ts δὲ εἰς clu avAlwluo, τὸς δὲ εἰς τῷ ἄλλα 


D. 2. τήν γε Πρώτην] γε fumfi ex var. le&. Venet, Vulgo; τε. 


pofuit : ratus bunc utique con- 
fufione. meliorem effe. Fas e- 
mm neque fuit neque efl ut 
eptimus aliquid faceret. nifi 
pulcherrimum. Hzc et que 
fequuntur ufque ad difputa- 
tionem de animis humanis, de 
Prima funt accipienda Provi- 
dentia, quz principio omnia 
conítituerit. Poft ita loquitur, 
Igitur pofliquam | Univerfum 
condidiffet, animas diffribuit ee- 
quali cum flellis numero, et cui- 
que fuam dedit, ac tanquam 1n 
vehicula impofutt, naturamque 


Univerfi monfiravit, et. lege 
Fati eis dixit. Hzec quis non 
cenfeat expreffe ac planiffme 
de Fato dici, tanquam funda- 
mento quodam et civili lege, 
quz humanis conveniat ani- 
mis: cujus etiam caufam de- 
inceps explicat. Secundam ve- 
ro Providentiam his indicat 
verbis, Cum vero ita legibus 
latis omnia confiituiffet ut / 
quid poflmodo accideret. maii, 
e ejus culpa vacaret, alios 1n 

olem, alios in Lunam, alios in 
alia temporis inffrumenta dif- 
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** ἤρανα “χοῦν. Τὸ δὲ uU τὸν σπόρου τοῖς νέοις παρ- 
** ἔδωχα sei σώματα σλάτηειν Jum, τό, τε Ἐχίλοι- 
“ς πον ὅσον δεῖν ops ἀνϑρωπίνας δέον cese yeréoQot, 
** το, χα πάντο. ὅσα. ἀχόλουθα ὠχείνοις ἀόβγασοι- 
* pue ἄρχειν X3) μὲ δύναμιν ὅτι χάλλκπα χα ἄριτα 
FC 49 ϑυιτὸν αἰ gau ospite ζῶον, ὅτι μὴ χαχῶν αὐ : 
** αὑτῷ γίνοιτο αἴτιον. Ἔν Ὁ TO τὸ μϑὺ, ἴα τοῖς 
(CU ἔπειτα (a χαχίας ἀναΐτος ἕχάσῳ, σαφεςώτίωυ αἴ. 
ταν σημαίνει T Exp pons" ἡ δὲ ad). νέων Jean τάξις 
$ δομαιργία abo Δαυτέραν ΤΠρόνοια» διλόι χαὶ τως 
ἡ Ὑμτης παρεφάϊεοϑτι ἔοικεν, & γε dM τῶτν χάριν 7 
ϑεσμοθεοία, ἴα τὴς ἔπειτοει $0) χαχίας ἐχάφῳ ἀναίτιος" 
Suis. δὲ χαχίς ἄμοιρος. ovre νόμων, OUTE Εἰμαρμδύης 
Ἰλιδζοιτ᾽ ἂν, δλλὰ τῇ Klegioig, τῷ γεννήσαντος στισεπι- 
sr. απώρϑμος ἔχαχος auri) «aeg. ει qu. αὐτῷ. "Tere δὲ 
ἀληθὴ xe) ἀρέσκοντα. τῷ Ἡλάτωνι, φανερθί μοι dua 


(uto 


A. 3, Ταῦτα δὲ ἀληθῆ--- εαρτύρια εἶναι] Tranfponendum ita: Ταῦτα δὲ dA 5 
ἐρέσιοντα she: 


τῷ Dar» 


Jerminavit : ac. pofl factam fe- 
mentem junioribus diis tradi- 
dit, ut 5 mortalia dingerent 
eorpora, et. quod. reliquum ὁ 

σένα bumane indigens illis 
apponerent : reliquifque borum 
confequeutia qua effent. perfec- 
tis, bree/Jent, amimalgue mor- 
tale gubernarent qnam fier: om- 
nino poffet eptime, ne id fibi ipfi 
mala i P le His enim vo- 
cibus, Ut fi quid sofimode ac- 
cideret. mali, ipfe ejus. culpa 
vacaret, luculentifümam Fati 


y φανεραί pant ἔοχε; μεαρτόςια τὰ.---. 


caufam redi:dit. — funiorum 
porro deorum ordo et minifte- 
rium, Secundam declarat Pro- 
videntiam, videterque fimul 
etiam "T'ertiam attingere: fi- 
quidem propterea legibus ita 
omnia fanxir, ut extra culpam 
mali effet, quod fingulis erat 
eventurum. Deus autem vitii 
et malitiz exfors, neque legi- 
bus neque Fato opus habebat : 
fed Providentia conditoris u- 
nufqui(que tractus fuas res a- 
git. Hzc autem vera, et Pla- 


X4 
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μωυρτύρια, τῷ, τὰ “ὧδϑς T& νομοθέτῃ c» τοῖς Νόμοις 
BT λεγόμϑνα" « Ἐπεὶ (gore εἰ “πυτέ τις ἀνϑρώχων, 
** Quod ngos, ua. μοίρᾳ, γεννηθεὶς, «Dx AaCuy δυνα- 
* que ém, νόμων σἰδὲν ἂν δέοιτο οὐ ἀρξόντων' ἔχις ἡ- 
* uas o, ὅτε νόμος, UTE τάξις σέδεμία xperiav, ἐδὲ 
“ϑέμις δαὶν φέϑενὸς tax eid Jw, 2M 
** πάντα, ἄρχονται b)» ἐάν rep ἀληθινὸς ἐλεύϑερθς Τὰ 
* ὄγτως ἡ χτλ φύσιν." | 

(. Ἐγὼ μϑὺ ouo τὰ τοὺς τῷ Πλάτωνος (gum). 
ΤῊ παρϑιμίᾳ, λαμβάνω. Ὑρνῆης » οὔσης “τῆς Προνοίας, Β 
ἡ μϑὺ, ἅτε γεννήσοισω, τίω Exuappdle, τοῦπον τοὰ 
αὐτἰωὼ αὐἰδιλαμθάνε ἡ δὲ συγίεννηϑεισωα τῇ Εἰμαρ- 
Hen, πάντως αὐτὴ cui, aeg uode ant ἡ δὲ ὡς ὕχερον 
τὴς Eua pudyns γενομδύη, XT qu, αὐτὰ δὴ ἐμπεριδγεται 
Uu αὐτῆς, χαϑα καὶ τὸ Ep Ἣ μῶν καὶ ἡ Τύχη po. 
d gene) ler A. V dle» Mer MN 


A. 11. τὰ arp τῇ Πλάτωνο; —23 aja dvo] Corrigo, τὰ τῷ Πλάτωνς «σερὶ τῆς Προνοίας 
ταύτη Aaa dye. . 

B. 4. ὕξερον τῆς Εἰ μαρμένης γενομένη} Ita. T. V. B. Var. le. Venet. Anon. 
Leonic. Schott. item Verfiones Amiot. Turneb, Xyl. Vulgo, τὸν Ei- 


μαρμένην γειναμεένη. 


toni placentia, manifefte id tonis fententiam hac imagine 


teftari videntur mihi, quod in 
Legibus auctor legum fic di- 
Cit, Quod fi quis bomo ingenio 
bis fufficiat, divino natus de 
10, nibil illi opus. fuertt legi- 
bus quibus pareat. Nulla enim 
legum conflitutio. fcientiee ejus 
pre/lat : neque fas efl ulli pa- 
rere aut fubditum e[fe eum, fed 
omnibus preeffe εἰ imperare 
debet, qui vere liber efl natura. 

X. Atque ego proinde Pla- 


complector. Cum triplex fit 
Providentia: una quidem, 
quippe qua Fatum genuerit, 
quodammodo illud complecti 
tur: ea quz una cum Fato 
eft genita, omnino in illa fi- 
mul cum Fato continetur : re- 
liqua, utpote poft Fatum ge- 
nita, ab illo comprehenditur, 
ficut et de eo quod in Noftra 
Poteftate eft, et de Fortuna 
dictum fuit. Quorum enim 
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« Οἷς Jo d» συλλάξηται τὴς σωνθσίας ἡ τῷ δαιμονίου 
* δύναμις, ὥς φησι Σωχράτης, μιονονεγὰ θεσμόν τινα 
αὶ τοίῶτον ᾿Αδραφείας διεξιὼν “δὸς τὸν Θεάγίωυ, "imei 
* ἐσιν ὧν χρὴ σὺ ποϑησα ταχὺ “ὃ qo y pua. Ἐχιδι- 
* δύασν.᾽ Οὐκοιῦ c» τότῳ, τὸ μϑῥ συλλαμβάνειν 
ς τιοὶ τὸ δαιμόνιον, XT^ τίω Τρίτίω Yle5wnay ἀναϑετέον᾽ 
τὸ δὲ ταχὺ «gr nuuc "Envy, Ka" Εἰἱμαρρϑύζω". 
τὸ δὲ ὅλον Οὔκ ἄδηλον, ὡς αὐτὸ τῦτο Εϊμαρμϑῥη τις 
ἴον, Τάχα J* ἂν οὕτω τσολὺ τυϑανώτερον δόξειεν x4 
aho Δόυτίραν ΤΠρόνοιαν αἰ τὺ τὴς Εἰμαρμϑύης ταεριέ- 
ou χαὶ πάντ ἁπλῶς τὰ opua" ἐΐγε ἡ ἡ χα τ᾽ 
Οὐσίαν Εἰμαρμϑδύη ὀρθῶς ἡμῖν εἰς τὰς TC; Μοίρφις 
αἱ σνενέμηται» χα ὃ τῆς ἁλύσεως λόγος τὰς αἰδὶ οὖ- 
δριγὸν arepiódtus τοῖς Ἐξ Ὑσυϑίσεως op eoivact συγχα- 
ταλέγει. ᾿Αλλὰ aA up τύτων Οὔκ, ἔγωγε "Ort πλέον 


B. 7. τῆς συνυσίας ὃ --θεάγην} Ita repofui ex Platone, 'Theag. p. 11. E. Vulgo, 
ἃ τῆς eor (ac — Sta rm. 

C. x. κατὰ τὴν Tprwy Tipvoay ἀναθετέον) Legendum, vel, xavd τὴν TeirmIoóve - 
ay ϑετέον' vel τῇ Tpiw ipsia ἀναθετέον. Ὁ | 

C. 4. Téxa δ᾽ àv οὕτω) Forte, Τάχα δ᾽ ἂν αὖ τῷ. 


confuetudinem genius. fufcipit, 
ii/que oper fert, ii (ut ad So- 
cratem loquitur "T'heages, tan- 
tum non hinc quoque fancdi- 
onem quandam Adraftez pro- 
po ni) funt quos etiam. tu 
fentis : di celeriter. proficiunt. 
Quibus in verbis quod ait 
quofdam divinitus adjuvar:, id 
utique 'Tertiz Providentie 
adícribendum eft: atque id 
ipfum velex incrementum Fa- 
to debetur: neque obfcurum 


eft quin hoc totum fit aliquod 
Fatum. Ac fortaffe multo pro- 
babilius videbitur, etiam Se- 
cundam Providentiam a Fato 
contineri, atque adeo omnia, 
quz fiunt: fiquidem recte a 
nobis Fatum quod Subftantia 
definitur, in tres divifum fuit 
partes feu Parcas: et illa ca- 
tenz fabula coeleftes orbium 
circuitiones cum iis recenfet, 
qua: conditione quadam eve- 
niunt. Verum de his quidem 
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Borgo cachren E Canin Neuf ἢ ὡς 
μᾶλλον σωὼ eL pow παελχατάρχοντος αὐτῆς τῆς "dn 


papidins ἐμαρρδύε. 


ux. Ὁ n OULU ἡμέτερος λύγος, (T xepaAXaiam 


» Ὁ e ( X 
670v, ΤΟΙΘΊΤΟς Tig αν €. 


e U / / / 
O δὲ Twv εϑαντιος οὐ μό--: 


γον Ἔν Ἐἡμαρμϑύν, 29.2. χαὶ Ka9' Εἰμαρμλύϊω πάντα 
4ÜsTo au δὲ ϑατίρῳ σειυείδε τὰ δὲ τῷ ἑτέρῳ 


σευφῳδὰὰ, δέλον ὅτι xg) ϑαάτερϑν. 


l | / 
Κατα jp oto τονδὲ 


τὸν λόγον τὸ ᾿νδυχορϑμον prr x4 T EQ Ἡμῶν 
δεύτερον" xg τρίτον, 3 τε Τύχι χρὶ τὸ Αὐτόματον, χρ 


ὅσο χα ϑ᾽ αὑτά" ἔπαινος δὲ χῷ ψόγος. χρὶ 
cvy, TKGi(u* mudo δὲ καὶ 'G πᾶσιν, eral 


MM, ER; 
τα TwTuM 


1 e 
Sen 


et —— Ana! "Appi δὲ x, Θερίζοντες Λόγρι, x 
ὁ ΤΙαρᾷ vh Εἰμαρυϑέϊων ὀνεμαζόμδνον, σοφίομαῖᾳ 


ὡς ὧν ἀλήδε τ 


τὰ TiTU τὸν Ab yx 


og. Kala 


δὲ τὸν οὐαντῖον, μάλιςα mur | aep ἘΠ) δόξειεν, 


D. 1. πυρότερον---παροκατάρχοντος] Forte, αύτερον τὰ ᾿ξ Ὑσοϑέσφως οἱμιαρμένα, ὃ 
μᾶλλον συνειμια μόνα, ὡς ἀτροκα τάρχοντος---. 


ego nolim vehementius con- 
re utrum ea quz cum 
conditione fiunt, fatalia fint, an 
ἊΣ confatalia, ita ut ipfum 
cauffam fatalem fequa- 


XL Noftra ergo ratio, ut 
in fumma dicam, talis fere eff. 
Quae autem contraria huic eft 
ratio, Don tantum in F'ato in- 
cludit omnia, fed et Fató fieri 
omnia affirmat : alteri item, (id 
εἴ berg) ad omnia congyu- 
it : a&qui alteri uens, 1p- 
fum idem eft qu uod alterum. 
Ac ad hanc rationem dictum 





eft quid fit Contin uid 
in Noftra Poteftate, fecun- 
dum: atque tertium, quid For- 
tuna, Cafus, et alia quze ab iis 
pendent: quarto loco éicen- 
dum eft de laudibus, vitupers- 

tionibus, et que bie funt eog- 
Data: quinto ponamus 
vota ad deos, eorumque cul-. 
tum. Nam ifte argu&unculz, 

quze Jgnava Ratio, et Meters, 
et is qui Prefer Fatum ap- 
pellatur, revera fallaces funt 
conclufiunculz e difputatione 
de Fato tra&z. Ex opinione 
contraria, id maxime primo- 
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τὸ Mui ἀναγήως γγνεσϑαι, Sw xp υδϑηγθμδῥας 
erae δεύτερον δὲ, τὸ Φύσᾳ Jonceyug τόνδε τὸν xóc- 
μον, σύμπνεν ἡ συμπαϑὴ αὐτὸν αὑτῷ ὄντα τρίτον δὲ, 
τὰ πρὸς τύτοις μαρτύρια, μᾶλλον ἔοικεν εἶναι, ἹΜΙαντικὴ 
Mp ἅπασιν ἀνθρώποις εὐδύχιμος ὡς ἀλνϑὼς Sus ὑπαρ- 

F ouo , δὲ T σοφῶν apos τὰ cuu advo. Evapécu- 
σις, ὡς παν. XT T γιγνόυϑνα,, δεύτερρι" τρίτον δὲ 
τὸ πολυϑρύλλητον τῦτο, ὅτι Πᾶν ᾿Αξίωμα ἃ ἀληϑές 
Ὧν, 3 Jes. Τύτων "yepleo "6i τοσῶτον ἐμνήοϑημϑμ, 
Wa, ὡς Ἰλὶ Beso τὰ τὴς Εἱμαρμένης * ἃ “χρὴ διερευ- 
γῆσαιοἶγα!» χα]ὰ T axo en βάσανον exc Teu qid λόγων" 
τὰ δὲ xg ἕχαςα, τύτων ἐσαῦθις μέτῳϑμ. P λείπει. 

E ; pcs ME fupplemento reftituendus locus, 

F. 7. jain] Hoc a ulace ie diai ui d veritate, ap- 


pofitum videtur. Equidem nil deeffe putem : atque item vertit Tur- 
nebus. 'EcabSi eft alio tempere. — 


que videbitur fequi, Nihil fi- 
eri fine caufa, omnia caufis 
antegreffis: deinde, A Natu- 
ra hunc mundum gubernari, 
confpirantem fecum, mutuif- 

ue obnoxium affectionibus. 

ertio loco, videbuntur iis 

uzdam favere teítimonia: 

ivinationem puta, quise ut 
vere a deo profecta in fummo 
eft apud homines honore: tum 
fecundo loco, Sapientium ad 
quafvis res accidentes ZEqua- 
nimitas; tanquam fi omnia Fa» 


toeveniant. Tertium eft per- 
vulgatum illud, Omne enun- 
ciatum aut verum effe, aut fal- 
fum. Atque horum ha&enus 
mentionem fecimus, ut fum- 
ma brevitate quarítionis de 
Fato capita fignificaremus : 
quz oportet perícrutari, et 
utriufque contrariz rationis 
momenta enum ΠΕΣ 
perpendere. Jam nunc ad fin- 
gularia excutienda veniendum 
eft nobis. Sed hzc 

tim poftea perfequemur. 
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TOY ZOKPATOTZ AAIMONIOT. 


^A 


i 
IIPOXOIIA TOY AIAAOTOY 


IPOQTA, H AIHTHTIK A. 


KAOETIZIAZ. APXIAAMOZ. ATZIOEIAHY. 
ΤΊΜΟΘΕΟΣ. APXINOY ΠΑΙ͂ΔΕΣ. ΑΛΛΟΙ ETAIPOI. 


AETTEPA, H APAMATIKA. 
ΘΗΒΑΙΩΝ ΦΥΓΑΔῈΣ ΚΑΙ ΦΙΛΟῚ AYTON. 


ΚΑΦΕΙΣΙΑΣ. ΧΑΡΩΝ. ΘΕΟΚΡΙΤΟΣ. 
ΤΑΛΑΞΙΔΏΡΟΣ. ΦΥΛΔΙΔΑΣ. ΦΕΙΔΟΛΑΟΣ. 
ΣΙΜΜΙΑΣ. IIOAYMNIZ. ἘΠΑΜΕΙΝΏΝΔΑΣ. 
ΒΑΚΧΎΛΙΔΑΣ. ΙΣΜΗΝΟΌΔΩΡΟΣ. ΜΕΔΑΙΣΣΟΣ. 
ΘΕΑΝΏΡ. ἹΠΠΟΣΘΕΝΕΙΔΑΣ. ΧΛΙΔΩΝ. 
ΔΑΜΟΚΛΕΙ͂ΔΑΣ. ΠΕΛΟΠΙΔΑΣ. ' OEOIIOMIIOZ. 
AIOTONOZ. KHéIXOAQPOSX. ΔΛΥΣΙΘΕΟΣ. 
MEAQN. ΣΑ͂ΜΙΔΑΣ. ΦΕΡΕΝΕΙΚΟΣ. 
EYMOAIIAAX. ΤΌΡΓΙΔΑΣ. ΑΜΦΙΘΕΟΣ. 
ΘΗΒΑΙΏΝ ΤΎΡΑΝΝΟΙ, ΛΑΚΩΝΙΣΤΑΙ͂. 

APXIAZ. €IAITITIOE. — AEONTIAHX. ὙΠΑΤΗΣ. 
KABIPIXOE. ΔΥΣΑΝΌΡΙΔΑΣ APMOZTHZ. EIPKTOOTAASZ. 
—————— 
PERSONE COLLOQUII 

€ 
PRIM/E, SEU NARRATIONIS. 
CAPHISIAS. ARCHIDAMUS.  LYSITHIDES. 
TIMOTHEUS. ARCHINI FILIL — ALII FAMILIARES. 


SECUNDZ/E, SEU ACTIONIS. 
THEBANQRUM EXULES EORUMQUE AMICI. 


CAPHISIAS. CHARON. THEOCRITUS. 
GALAXIDORUS. PHYLLIDAS. PHIDOLAUS. 
SIMMIAS. POLYMNIS. EPAMINONDAS. 
BACCHYLIDAS. JSMENODORUS. MELISSUS, 
THEANOR. HIPPOSTHENIDAS, CHLIDON. 
DAMOCLIDAS. PELOPIDAS. THEOPOMPUS. 
DIOTONUS, CEPHISODORUS, LYSITHEUS. 
MELO. SAMIDAS. PHERENJICUS. 
EUMOLPIDAS. GORGIDAS. AMPHITHEUS. 
THEBANORUM TYRANNI E LACONUM PARTIBUS. 
ARCHIAS. PHILIPPUS. LEONTIDES. HYPATES. 


CABIRICHUS, LYSANORIDAS PR/EFECTUS LACQ. 
CUSTOS CARCERIS. 
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nEPI 


TOT ZOQKPATOTEZ ΔΑΙΜΟΝΊΟΥ. 





prn P 


PLUTARCHI 


DE 


GENIO SOCRATIS. 





α΄. ῬΧΊΔΑΜΟΣ. Ζωγράφου Tw», ὦ Καφει- 
5 σία, * «EA d) ϑεωμένων τὸς γεγραμμένας 
πίναχας λόγον οὗ φαῦλον ἀχάσοις οὗ εἰκόνι AeAey iov" 
ἔφη 2p ἐοικέναη τὸς μϑὺ (ao, χα ἀτέχνος ϑιατάς 
ὄχλον ὁμδὲ Wow ἀασαζορϑῥοις, τὸς δὲ xou obs x9) 
φιλοτέγτεος χαϑ' ἕχαςον δίῳ, Y. οὐτυγχαινόντων qgeso- 


Α. 7. ὦ καφεισία, " arid) Lacuna ia libris editis et fcriptis obvia, forte it& fug- 


plenda, ut ἐχούσας in ἥκουσα mutetur et huc tranfponatur. 
B. 4. ἀσπαζομένοις] Sic Baf. Xyl. T. Vulgo, ἀσπαζομένους. 


I. A RCHIDAMUS. Pic- 

toris cuj - 
phifia, verba recordor, quz 
is de fpectantibus pictas Ang 
las pronunciavit neque inep- 
te, et cum quadam fimilitu- 


dine. JAiebat enim rudes et 
artis ignaros fpectatores fimi- 
les ed eorum, qui 

fimul turbam falutant : ícitos 
autem et artificii ftudiofós eo- 
rum, qui fingulatim obvios 
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ba | l 3 ἢ 1 / 1 
αγρρεύεσι τοῖς μὸν γὰ Οὔκ ἀχριίξης δλλα τύπῳ τοὶ 
/ 4 , / / ^ 1 , 
γίνεται μόνον ἡ Tk Ὀσοτελεσμάτων Cubolus' τὰς δὲ 
e 3 / 3 1 
7" x picti xala. μέρος τὸ ἔργον ales aov dn» Θὔδεν 
»0/ »Ww » / , / qj M «4 
ἀϑέατον (ὲδὲ ἀπροσζφώνητον cxperya χαλῶς ἢ 

b) Vou | 
τοὐναντίον γεγονότων. Οἶμαι δὲ ΤΑ τ τας ἀληϑιυας 
φεάξεις ὁ ὁμιοίως add ie ἀργρτέρων ἢ T Αἰ θνοαν eap c 
ΧΕΙ e men, εἰ τὸ χεφάλᾳιον αὐτὸ x τὸ πέρας 
/ 
πύϑοιτο T8 «Ges"yua Tos P δὰ φιλοήμων καὶ φιλοχῴ- 
; , “- / / 3 
λῶν τὸν arp iis ὥσπερ τέχνης μεγαλὴς din 
γασμμιένον Sil, τὰ αν eus uan εὐφραίνειν 
i m» τέλως σολλά xci, ese T τύχον feme d 
Ji (gis αὐήαις, χαὴ τοῖς Ἐ μέρους ἀγῶνας ἀρετὴ “δὸς 
A D | 
τα qu Ty eof. x9) τόλμας ἔμφρονας οἷ τὰ du- 
va, χαϑορῶνϊα, xoupe x, πάϑει μεμέγμδῥου λογισμᾷ. Τε- 
C. 1. τὴν διάνοιαν] Legendum, τῇ διανοίᾳ, ut Reifk. 
€. 3. τῶν δὲ ᾿φιλοτίμων--- μέρυς ἀγῶνας dpt Locum ita reftituendum fufpicor : 
τὸν δὲ φιλότιμεον xj φιλόκαλον τῶν ὑπ ἀρετῆς, ὥσπερ τέχνης, μεγάλης) ἄπειρ- 
ασμένων δεατὴν--. τοῦ δὲ ταῖς αἰτίαις 5 τοῖς ἐπιγενγήμασι ἀκολυϑεῖν 
Qi ἀνοντος αὑτὸν τοῖς πράγμασι ὡς “παροῦσι, τὺς γεγενημένους ἐπὶ μέρους 


εἰγῶνας dpsra —Dtaque verti. Τύχην pro τέχνην dedi ex B. E, item τοῖς 
ante lacunam pro τὴς ex E. 








compellant: illos nimirum non 
exacte in artificum opera in- 
fpicere, fed inchoatam .quan- 

eorum concipere imagi- 
nem: hos judicio partes ope- 
ris perluftrantes, nihil infpec- 
tatum, nihil non obfervatum 
relinquere eorum quz vel be- 
ne vel male facta funt. Exifti- 
mo autem de feriis etiam ac- 
tionibus ignavorum fufficere 
cognitioni, fi fummam rei ex- 
itumque audiant : eleganti au- 
tem et liberali fpectatori ope- 


rum a Virtute, tamquam arte, 
abfolutorum, magis jucundam 
effe fingularum deinceps par- 
tium confiderationem: quan- 
doquidem exitus multa com- 
munia habet cum fortuna: 
cauffarum autem effe&tuum- 
que contemplatio fpectatorem 
rebus geftis veluti prefentem 
conftituit, cernentem V irtutis. 
habita certamina adverfus fu- 
bitos cafus, prudentemque in 
periculis audaciam, et Ratio- 
nem cum temporis affectu 
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τὸ d τῶ γίνος T) Jewri) χῷ ὑμᾶς αἰ προλαμθά- 
D Yo eo διέλθέ TT ΉΣΑΝ ἥτις ἀπ᾽ ἀρχὰς ὡς ἐπρώχ- 
9, ἡ T0) λόγα, * γενέοϑτι * παρόντί6)"" ὡς ἐμοῦ uud! 
dv ἐς Θήξας ἐπὶ τύτῳ χατοκνήσαντος ἐλθεῖν, εἰ μὴ ἡ 
γε ᾿Αϑίωαίοις πέρφι Ti δέοντος ἐδύχουν βοιωτίζειν. 
Καφεισιασ. ᾿Αλλὰ ἔδει jo, ὦ ᾿Αρχίδειμε, od δὲ 
εὔνοιαν, tro caes opus τὸ πεπρογρδύῥα μοϑεὶν απουδεί- 
ζοντος, ἐμὲ καὶ aede ὑπέρτερον 9eouy, x^ TIodwesr, 
τὸ JWeg ἐλθεῖν Cu T (nee τὸ δὲ, copio G uas ἀφιγ- 
popus trus, αὶ ορλῖω dod, ἄχρις Ὁ τος δὀποκρίσής 
τῷ Aus λάξωμϑν, ἀνπτείνειν χαὶ d*yesp eget (Ges 
E εὐγνώμονα, καὶ φιλέταιρον, δυκξὶν ἀνεγείρειν τὸ χατοὶ Boi- 
os) ἀργάϊον εἰς μισολογίαν δνειδὺς ἤδη μαραινόυϑμον 
ὍΣ Xeon ἐν ipee. ius A med A β 


ἱερῶν ασουδοίζοντες, ὅτω διεφάνηνδμ. ᾿ 


Αλλ᾽ des. τοὺς παρ- 


D. 2. καὶ τοῦ λόγωϑ — S arapórrec] Ita explendus videtur locus : καὶ τοὺς λόγως, ὥς 


εἰκὸς γενέσϑαί «v 'κρίντος 


E. 1. φιλέταιρον, δοκεῖν] Corrigo, φιλέταιρον ἀκροατὴν δοχεῖ---. ἴτε Xyl. vertit. 


E. 1. Σωχρώτο---διεφάνομεν)] Corrigendum videtur, Σωκρώτη τὸν ias) 
δύο τῶν ἑταίρων σπαυδάζοντες ὄντως διεφάγημεν. Item. Latine 


γε « 
dL 


commixtam. De horum fpec- 
tatorum numero nos quoque 
efle exifti narra totam 
ab initio rem ut fit, et 
ui fermones habiti te prz- 
ente: nam hujus auditionis 
grana ne Thebas quidem pro- 
cifci gravarer : nifi jam nunc 
Athenienfibus viderer jufto 
lius Boeotis ftudere. 
APHISIAS. Oportebat fa- 
ne, Archidame, in tuam gra- 
tiam, qui rem tanto 
Ítudio cupis e, me 
etiam pofthabito, ut ait Pin- 
YOL. IH. 


9^ ᾧ ἡμεῖς *. 


darus, negotio huc ad narran- 
dum venire. Nunc cum le- 
gationis cauffa adfim, otium- 
que fuppeditet dum refponfum 
a populo accipimus : f1 reluc- 
ter, inciviliterque me geram 
adverfus tam zquanimum et 
amicum auditorem, videar mi- 
hi antiquum illud crimen, quo 
Boeotis differendi odium ex- 
probratur, renovare: quod 
crimen per Socratem veftrum 
jam evanefcit, cui nos per du- 
os difcipulos revera diflerendi 
ftudiofi vifi fumus. Sed vide 
(Y 


322 DIAOTTAPXOT 


ὄν, & «gess ἀκρόασιν ἅμα, "ues Leu X) λύγων TOC 
ὅτων εὐχαίρως ἔχϑθσιν ἃ yp βραχὺ μῦχός "à τῆς 
διηγήστωρ᾽ ἐπὶ σὺ Xsj τῶς λόγους reso aeos Mog 
χελεύεις. 

APXIAAMOX. ΑὙγοεῖς;, o Καφεισία, τὸς ἄνδρας. 
TH ule) ἄξιον εἰδέναι, πατέρων ὄντοις ἀγαϑῶν, X9) “ποὺς 
ὑμᾶς οἰκείως ἐχόντων. ὉΝ 4j Ὧν ἀδελφιδοῦς Θρᾳ--: 
συξόλε Λυσϑείδης" οδὲ δὲ Τ μϑεος Κόνωνος υῤς" ἕτοι δὲ f 
᾿Αρχίνα mds" οἱ δὲ ἄλλοι τὴς ἑταιρίας τῆς ἡμετε- 
es πάντες ὧφε σοι ϑίατξον εὔνοιων x οἰκείαν ἔχου τὴν 
Avr 

Kaeerziax E) A£yus' Σλλὰ τίς ἂν ὑμῶν μέτομλος 
ἀρχὴ γένοιτο ? διηγήσεως, “ϑϑς ἃς iqs "es.Las ; 

Αρχιδάμος. 'Hu&s, ὦ KaQacia, odi», ὡς My 
o4 Choo, «e3 τὴς χαθόδου 430 φυγάδων Ἐλιτάμῶα. 
Καὶ 3» ὡς οἱ «EA ᾿Αρχίαν Y Asovriolu, Φοιξίδαν wru- 
cule c» aroówis xgTuAgon Tli) Καϑμείαν, Tuc f 


E. 5. ἅμα «ράξεων] Sic Baf. Xyl. Exempl, Turneb. 


an lis qui una adfunt, audire 
tantas res orationefque fit tem- 
peftivum: non enim brevis 
erit narratio, cum tu orationes 
quoque habitas ei velis inferi. 

ARCHIDAMUS. Ignoras, O 
Caphifia, iftos: et quidem 
digni funt notitia, bonis nati 
parentibus, et nobis familiari- 
tate junctis. Hic eft Lyfithi- 
des, Thrafybuli fobrinus : ifte 
Timotheus, Cononis F. hi 
Archini filii: cateri omnes 
de noílro funt fodalitio: ut 


— moe 


— ue. m 


fcias theatrum tibi benevolum 
et auditioni aptum effe para- 
tum. | 

CaPHistAs, Bene narras. 
Sed quodnam narrandarum re- 
rum E fumemus in- 
itium 

ARCHIDAMUs. Nos, Ca- 
phifia, fere novimus quis 
"Thebarum fuerit ftatus ante 
exfulum reditum. Nam quo- 
modo Archias et Leontides, 
Phoebide Spartano cum per- 
fuafiffent Cadmeam pacis tem» 
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$76 ὀξέξαλον ΤΠ «omi, τὸς δὲ φόξω χατειρ)»ν» ἄρχον- 
τες αὐτοὶ οἱ δανόμως καὶ Diodes, ἔγνωμϑν ἐνταῦ)α. Ὁ «ἰδὲ 
Μέλωνα καὶ Πελοπίδειν, ὡς οἷοθα, ἰδγόξενοι γενόμϑμοι, x 
wap ὃν γεόνον ἐφοζγον ἀεὶ σωυδιατοίθοντες αὐτοϊς᾽ καὶ 
πάλιν, ὡς Λαχεδαιμόνιοι Φοιξίϑαν μϑὺ ἐζημίωσαν (2: 
τῷ 4l£ Kad'uiay χαταλαξειν, X, ? εἰς OAw)o ςρα- 
τηγίας ἀπίφησαν, Aucuyopióuy δὲ τρίτον αὐτὸν ἀντ᾽ 
Cea πέμψαντες, ἐγχρᾳτέφερϑν ἐφρόρουν τίω ἄχραν, 
ἡκέσαμϑν' ἔγνωμδν δὲ καὶ τὸν Ἰσμοανίαν οὐ τῷ βελιήσε 
θανάτν τυχίντα εὐθὺς ἀπὸ τὴς δίκης «EA ὠνό γενο- 
μϑύης, T'oridw πάντα 4bis φυγάσι JWes “9. 2ραμ- 
Β μοΐτων ὠξαγίειλαντος" ὥςε σοι λέπετα τὸ «eA al 
X$JoJty aur) d φίλων, x, τί ἅλωσιν 330 τυρϑίν- 
vay duryecgroy. 
β΄. ΚΑΦΕΙΣΙΛΣ. Καὶ μὴν χείναις ys τοὺς "Ue 
eois, ὦ ᾿Δρχίδαμε, πάντες οἱ Ti) «esTlodpey ueris 
χόντες εἰώϑεινϑν εἰς T Σιμμία σαυιόνες οἰκίαν, ἔχ. τινος 


B.2. φίλων] φυγάδων. Anon. 


majori tenuerint przefidio, au- 


pore et fcederis occupare alios 
Refcivimus etiam 


civium ejecerint, alios metu 
reprefferint, ipfi fummam re. 
rum per vim et injufte geren- 
tes, novimus, ut qui hic Me- 
lonem et Pelopidam privato 
exceperimus hofpitio, et quan- 
diu hi exfulaverunt adídue 
una veríati f:mus: porro, ut 
Lacedaemonii Phaebidam mul- 
taverint propter occupatam 
Cadmiam, et a ducendo ad O- 
gunem exercitu removerint, 

yfanoridaque in ejus locum 
cum duobus aliis miffo arcem 


divimus. 
Ifmeniam ftatim poft factum 
de ipfo judicium morte non 
optima fublatum: X Gorgida 
hzc exfulibus huc omnia per 
litteras. renunciante. [taque 
tibi reftat narratio de reditu 
amicorum, utque tyrannos op» 
prefferint. 

II. CaPHisrAs. Enimvero 
iis ipfis dibus, Archidame, 
omnes confpirationis focii fo- 
lebamus in domo Simmiz 
convenire, qui e vulnere quo- 

Y2 
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“πληγὺς περὶ τὸ σχέλος ἀναλαμᾷάνοντος αὐτὸν, οὕτυγ- 
yr LOU Δλλήλοις, Gy dw], φανερῶς δὲ ajgre- 
Gav ἘΧῚ λόηρίς Y φιλοσοφίᾳ, «σολλάχις ἐφελχόνϑμοι τὸν 
᾿Αρχίαν xsj τὸν Λεοντίδοιν εἰς τὸ ἀνύποπἼον, Cwx δήζας 
δλλοτρίος παντάπασι ὃ τοιαύτης aJ ge ons. Καὶ ὃ 

ὃ Σιμμίας “πολὺν οόνον (kl C ξένης γουγονὼς, 9 c 
“πλανημϑῥος cy δλλοδαποὶς ἀνθρώποις, ὀλίγῳ τορόοϑεν 
ds Θήβας ἀφῖκτο, μόϑων δὲ παντοδοιπῶν, χρὴ λόχων 
βαρβαρικῶν αἰ πυύπλεως ὧν, CUUTS Ty “ολίώ 
goa o ᾿Αρχίας, Ados ἡκροα το συγχᾳϑεὶς μετὰ ΧΙ νέ- 
ov, Χῷ βαλύμδμος ἡμᾶς οὖν λόγοις aj g*yen μᾶλλον ἃ 
«gessvy en T νοιῶ οἷς ἔωρᾳτῆον exeo "T'ns δὲ ἡμέρας 
ὠχείνης c?" σχότες ἔδει γένουϑῥα T$ φυγάδας TT 
χρύφα, πρὸς Ὁ τειχος, anao, ms οὐθάνδὲ Φϑερενίκε πίμ- 
ψαντος ἄγϑρωπος, σόϑεν! ἢ Χάρωνι T παρ ἡμῖν γνῶρι- 
μος" dua δὲ tT φυγάδων ova, δώδεχαᾳ τὸς νεωτάώτυς 
B. 10. εἷς τὸ ἀνύποπτον] εἰς ἰατηβ ex E. Vulgo, deeft. 


C. 3. μύϑων δὲ ---ὁπότε] Legendum μύϑων τε--ὑπόπλεως" ὧν ὀπύτε. 
C. ς. συγκαϑεὶς] E. συγκαϑιεὶς. Forte συγκαϑεσϑθεὶς vel συγκαϑίσας. 


dam in crus accepto convalef- 
cebat, ac de rebus neceffariis 
colloqui: palam autem difpu- 
tationibus et philofophando 


tempus terere: fepenumero,. 


ut fufpicione res vacaret, una 
perducentes Archiam et Le- 
ontidam, non admodum alie- 
nos ab hujufmodi exercita- 
tione." Nam Simmias lon- 
gum tempus pilegrinatus et 
apud exteros vagatus, paulo 
ante redierat "Thebas, plenus 
omnis generis fabularum ct 


narrationum barbaricarum, I- 
taque Archias, ubi erat otio- 
fus, libenter eum audiebat, in- 
ter adolefcentes adfidens :.ma- 
lebatque nos litteras 

quam obfervare ipfius actio- 
ne$. Ea vero die, qua con- 
ftitutum erat ut tenebris in- 
gruentibus exfules clam δὰ 
moenia adeffent, quidam huc 
venit miflus a Pherenico, ne» 
mini inter nos, demto Cha- 
rone, notus ; is nunciat, exfu- 
lum duodecim state reliquis 


ΠΕΡῚ TOT ΣΩΚΡΑΤΟΥ͂Σ AAIMONIOT. 52ς 


μετα χωυῶν σεὶ τὸν ΚΑαιρῶνα͵ ϑηρέῦσαι, ὡς τὸς ἐσ- 
/ , / » ! 1 ro e 
D πέραν ἀφικορδνες αὐτὸς δὲ 7reupJme, quvTU. (Qese- 
e 1 || » 1 393 Ὁ / / ἃ 
ρῶν, x, τίω οἰκίαν οὖ » κρυθησοναι παρελθόντες, ὃς παρ- 
ἔξει, γνωσόμϑμος, ὡς ἂν εἰδύτες ejus Ce βαδίζοιεν. 
᾿Απορερϑέων δὲ ἡμῶν καὶ σκοπάντων, αὐτὸς ὡμολόγησεν 
ὁ Χάρων παρέξεν. Ὁ μδὺ oy ἄνθρωπος ἔγνω πάλιν 
ἀπελϑεῖν ασουδῇ τοοϑς τὸς φυγάδας. 
γ΄. Ἐμῶ δὲ ὁ μάντις Θεόκριτος alo χάξίρο, mous 
σφόδρα, x5 “οοὺς τὸν Χάρωνα βλέψας παδϑεέρχθμϑμον, 
Οὗτος, ew, ὦ Καφεισία, φιλόσοφος CX. ἔσιν, etj 
μδειληφε παιδείας ΔΙ αφόρα X, πἰξιοῆης — Ἔπαμει- 
γώνδοις ὁ σὺς ἀδελφός 2X. ὁρᾷς ὅ di Φύσει wpós τὸ χα- 
B Av αἰ πὸ T) νόμων ἀγόμϑμος, τὸν μόγιφον Lad veTa4 
χίνδυνον &xscies ^i Ζσὲρ τῆς τατρίδος. ᾿Επαμεινόν- 
δὰς δὲ Βοιω κ᾽ ἁπάντων τῷ wena od apos  ape- 
τὴν ἀξιῶν ΔΙ σ φέρειν, au Ads $t; Xj ἀπρόϑυμος. * qoo- 
D. 1. φαμέν, Legendum ὠφιξομένυς. R. 
E. 2. ᾿Επαμεινώνδας] Retipui ilice pum AM. Baf. Xyl. quam Stepba- 


nus mutavit in Ἐπ 


E. 4-. ἐπρϑυμος."---βιλτίον} Lacuna forte fic tem 1 ἐπρόϑυμος" εἰ μὴ εἷς 





τῦτον» tic τίνα βελτίονα. Ita et verti 


minores cum canibus apud 
Citheronem venari, fub νεί- 
peram huc venturos, feque 
miffum ut hoc przediceret, ac, 
quis domum przbiturus effet 
venientibus, cogrofceret, in 
qua occultarentur, ut ea indi- 
cata ftatim eo fe poffent reci- 
p ipfi. Hzfitantibus no- 

i$, et deliberantibus, ipf 
Charon domum fe przbitu- 
rum promifit. Atque is qui- 


dem nuncius ftatim ad exfu- - 


les redire properabat. 


III. Meam autem mapum 
Theocritus vates vehementius 
premens, et Charonem intu- 
ens pratereuntem, Hic, aie- 
bat, philofophus non eft, Ca- 
phifia, neque inftitutus fin- 
gulariter et accurate ut frater 
tuus Epaminondas: vides ta- 
men ut natura per leges ad 
honeftatem ducente, ultromax- 
imum pro patria fubit pericu- 
lum. Epaminondas autem, 
qui fe omnibus Boeotis ad vir- 
tutem rectius inftru&tum pu- 


ES 
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f / ι.» NM E 
EToY &, τίνα, βολτιογα, X240 91 aura «“σεφυχοτὶ Y σα»έ- 
/ e ej / 1 A i] 
σχευαμδνῳ χαλῶς τω πουσομϑμος; Kata πρὸς αὗτον, 
ey / 1 / / 
Ω “ὐδϑϑύμοτατε, εἶπον, Θεόκριτε, τῶ dry dpa, "aes T- 
UC 09 / | . 3 
τορδμν ἡμεῖς. Ἑνταμεινῶνδαις δὲ μὴ arebjuv ὡς οἰξτα 
/ "a e N / * 4 , / 
βέλτιον ἐν ταυζ μὴ “ὥδᾷοσειν, uxores αἀντιτείνέε 
b 0821 ὦ / ! 
«09s dà μὴ πέφυχε, μηδὲ δοκιμάζει «οἷ δκχᾳλόμενος. 
Nos 1 / /.. A / 
Ovdi γ0 ixTesv ἀνά σιδηρου ἡ aves t “σίοχνθρϑμον 
t ! " ; 
τὸ νὔσημα, τσαύσειν, εὐγνωμιονοίης ἂν, ou], τέμνειν ἢ 
, / 2 ? / U 
Ὡστοχάλειν βιαζόμϑνος * Cx. ou καὶ οὗτος * δὴ ra. ndi 
Y 6A J 4 - el * 
2js T cour) * ἄχριτον, 3d x οαματος ἐμφυλία 
t MM ρος 5 “ 20 ew / 
xo) σφαγὴς T. πόλιν ἐλόζ)ερουσι cusa yat yo “προϑύ-- 
| U / | l *. 
pes. Ἔπει δὲ οὐ «Sa τὸς aros, 3) meii 
/ i U » A " / 1 
ἀρμηχαρδν luo odtv, ἐὰν αὐτὸν χέλευει Qóra. χαϑαρον 
F, 4. μὴ τσιίφυκε, μηδὲ δοκιμάζε.] Haud: fcio an legendum, eriquxs μὲν, μὴ Vas 
κιμάζει 9t. 
F. 7. βιαζόμενος" — ὐροϑύμως] Lacuna in hunc fere modum explenda: βια- 
ζόμενος, τὸ τσεπονϑός" ὑκῶν καὶ ὅτος λόγω καὶ σσειϑοῖ ταῦτα διαπράτίεσθαι 
διανούμκενος) καὶ δοκιμιείζων δήπω μηδίνα τῶν πολιτῶν χτείγειν ἄχριτον, οὗ 


οἷν 
ἔςιν ἐσιδόξ. τοῖς διὼ βίας ἅμα καὶ αἴματες ἐμφυλίω καὶ σφαγῆς τὴν πόλιν 
ἐλευϑιερῦσι συναγωνιεῖσθαι προθύμως. 


tat, fegnis eft, animique re- 
miffi: nifi ad przfens tempus, 
ad quodnam tandem melius 
tempus ufurus ill:s naturz et 
inftitutionis fubfidiis? 'T'um 
ego, Alacerrime,inquam, T he- 
ocrite, nos, quod decrevimus, 
agimus. ^ Epaminondas au- 
tem non perfuadens nobis 
przftare hanc actionem omit- 
tere, 415 ipfius eft fententia, 
haud injuria refragatur, ad fo- 
cietatem eorum ad quz factus 
non eft, neque ea probat, vo- 
catus, Nam neque medicum 
fine ferro et igne promitten- 


tem fe morbo medicaturum 
modefíte feceris fi eum ad fe- 
candam et urendam adfectam 


partem adigas: Igitur et Epa- 


minondas ratione et oratione 
inftitutum opus perficiendum 
judicans, nec probans ut quif- 

uam unus civis indicta cauf- 
a interficiatur, non fane foci- 
um fe iis adjungat promtum 
qui patriam civili fanguine ac 
czdibus liberare volunt. Et 
quoniam plerofque non per- 
trahit in fuam fententiam, no(- 
que hanc viam ingreffi fu- 
mus; vult utipfum cadis pu- 
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477 ὄντα, ἡ ἀνώχτιον (Qegüyo4 τοῖς Xgupois, un τῷ Jugis τῷ 
συμφέροντι “ορϑσοισύμϑμον Οὐδὲ «ἃ ὅρον ἕξειν πὸ ἔργον» 
ὡλλὰ ᾧερένικον JO ἴσως xj ἹΠελοπίδαν ἘΧῚ τὸς οὐπῖες 
pulus, ao act, x9) τοονηρούς᾽ Ἑὐμολπίδοιν δὲ xol 
Σαμίδαν, ay9pámes 2) gemiesus apis ὀργίω ἡ uuon- 
Jus, c^ νυκτὶ 2a Gia; cEuciay, Céx. ἐπυϑήσεοϑαι τῶ. 
ξίφη wp» ἐμπλῆσαι clo πόλιν ὁλίωυ φόνων, ἡ [ὅτ 
φθεῖραι πολλὲς Ὑ ΚΙ δἰ αφαρόντων. 

d^. Ταῦτά μὲ αἰ φλογομδμα τοὺς Y Θεόκριτον, 
αἱ κύων ὁ ᾿Αναξίδωρος, ἐϊγὺς 9 * ἡ Λυσανορίδειν T. 
Σπαρτιάτην -m $? Καδμείας, ὥσπερ εἰς ζωτὸν ἡμῖν 
B ασεύδοζοᾳ. Ἡμεῖς μδὺ cuv ἐπίοουδμ. Ὁ δ᾽ ᾿Αρχῖας 
χαλέσας ὃ Θεόκριτον, x, τῷ ΔΛυσανορίδ ᾳ, “αϑϑσοι γαγῶν. 
ἰδίᾳ, λάλει τσολμὼὺ Aeon, ὠκχνεύσοις “τῆς δου μιριρὸν 
ὑπὸ τὸ ἸΑμφιον Ge ἡμᾶς anyava LA τις AC Χυύνοια, 
A, 2. "erp ΤᾺ Xyl. edidit et vertit 1 item Amiot. Modo, poft δικαίν, delevi 
AA. 10. ᾿λναξίδυρος --- Αὐσανορίδαν)] Corrigo, Γαλαξίδωρος, ἐγγὺς ydp ivy φυλάτἶεσ- 


Sai ἐκέλευε ᾿Αρχίαν xal Ave y—. 
B. 4. "Apdps] Forte ᾿Αρεφιόνειον. Mox οἶσϑα dedi cum Xyl. pro vulgato οὖσϑας. 


rum atque innocentem fina- 
mus fuis intentum effe occa- 
fionibus, cum juftitia utilita- 
tem co turum. Non enim 
rem fuis fe contenturam fini- 
bus, Pherenicum quiderg for- 
tafs et Pelopidam in fontes 
maxime et malos impetum 
fa&uros: Eumolpidam autem 
et Samidam, homines arden- 
tifüámz irz, et audaces, noc- 
turnam adeptos licentiam, gla- 
dios non ante depofituros, 
quam totam urbem czdibus 
impleverint, et multos przci- 


puos viros interfecerint, 

V. Hec me cum Theo- 
crito colloquente, inaudiens 
Anaxidorus, pone enim erat, 
di PUn Archiam et 

ori partanum a 
Cc veluti eodem per- 
gentes, quo nos contendeba- 
mus. [taque fermonem inhi- 
buimus. Archias autem The- 
ocritum ad fe vocans, et ad 
Lyfanoridam feorfim adducens, 
diu collocutus eft, paululum 
a via cum declinaffent juxta 
Amphium: ita ut anxie nos 
Y4 
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“αοϑασεπῆωχεν, 3 lacunis αὐτοῖς» «e: ἀκακρήασι τὸν 
Bam Ἔν Tre Φυλλίδαις, ὃν οἰοϑα, M '"Apaf- 
με, τότε τοῖς πἰξὰ τὸν ᾿Αρχίαν πολεμαρχᾷσι ὁραμμα- 
τεύων, uo 9? «es Eos μετέχων" As oils DT 
τῆς ues; ὥαχερ εἰώϑει, φανερῶς ἔσχωτίϊεν ταὶ γυμνάσια, 
χαὶ τὴν aa Alu εἶτα, “ποῤῥω Doa rk) ἄλλων ἀπαγαγὼν EXUY- 
θάνατο «eA T5 M n εἰ alo ἡμέραν φυλάτίασιν. 
'Eus δὲ φήσαντος, uon, éiziw, op)os ἐγὼ al CAR c 
doy παρεσχεύανα, σήμορϑν, ὡς Ados ᾿Αρχίαν, d 
a-PíLeY c» οἴῳ E uet τοῖς ἀνδράσιν εὐχιρωτον. "A- 
plv. 4X otv, εἶπον, ὦ Φυλλίδα, x, wes im mags 3 
artus εἰς (gurro οὝκ΄ éy pav cuuajyoye. ᾿Αλλ᾽ 8 
Soy, ἔφη, μᾶλλον δὲ ἀδύνατον" ὃ 9» Apyas ἐλπίζων τινὰ 
TR οὐ ἀξιώματι γυναριῶν ἀφίξεαγαι smi. ποὺς 
αὐτὸν, ἀ βάλεται Pia τὸν Aulus: ái ᾿ ἡμὲν 5i- 
ae διωιρετέον αὐτὸς Ἐλὶ τὰς οἰκία" "Apte x^ ἅμα, X, 


B. 7. γμιμματεύων, * ---λαξόμενός] Corrigo, γραμματεύων, is iac κεν τῆς 
«ράξεοις μετέχων, καὶ λαζόμενος --ττττὸ 


vereremur, ne ad eos fufpicio 
aliqua aut indicium effet dela- 
tum, de quo Theocritum per- 
cunQaretur. Interim Phylli- 
das, quem nofti, Archidame, 
polemarchi magiftratum tum 
gerenti Archiz fcribam fuiffe, 
veniens ad nos et ipfe confpi- 
rationis focius, me manu more 
fuo apprehenfum, cum palam 
gymnafia et urbem diceris 
Piae i procul ab aliis 


&um interrog: ied exfu- 
libus, an ad diem dictum prz- 
Íto effent futuri. Cum ue e- 


2o ita effe refpondiffem, Recte 


ergo inquit, ego convivium 
tui hodie, Árchiam invi- 
taturus, et inter pocula faci- 
lem captu iis exhibiturus. Op- 


time, inquam mi Phylli- 
da, et pun t ut vel de 
nes vel plerofque hoftium in 
unum cogas. la vero, aiebat 
ille, non facile, adeoque im- 
poffibile fa&u eft: nam Ar- 
chias fperans tunc quandam 
nobilem matronam ad ipfum 
venturam, non vult Leonti- 
dam intereffe : itaque bifariam 
nobis fecundum domos funt 
noftri dividendi: Archia e- 
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Ὁ Λεοντίϑου “τοοϑχαζα ληφθέντων, μαι τὸς ἄλλες οὐχ ποδὼν 
ἔσεογα! φεύγοντας, ἢ μϑμεῖν μεϑ᾽ ἡσυχίας ἀγαπῶν, 
ἂν τις διδῷ τίω ἀσφάλειαν. Οὕτω, ἔφίων, ποιήσομεν" 
Sd τί ρᾷγμα τύότοις ποὺς ΘΘεόκρυτόν "atv, NE 
& 2]gA£yla, ; Καὶ ὃ Φυλλίδας, Οὐ σαφῶς, εἶπεν, 
οὐδὲ ὡς ᾿Ἐἰλιςοίμϑμορ' Hom δὲ σημξια χαὶ μαντεύματα, 
duadps καὶ χουλοπᾷ “οροστίθτοῦτι τὴ Σπάρτη. * Φειδύλαος 
ὃ 'Tiog ἀπαντῆσαι, Mpuo, ἔνπεν, ὑμᾶς ἐγζωϑαᾳ mEA- 
μϑνα Σιμμίας" οὐτυγχάνει 3 διὰ Acor we ᾿Αμ- 
φϑία οοἷδαιτύμδμος uaa τὸ αἱ φωράξααγαι φυγίώ 

s ἀντὶ ϑακέτυν τῷ ἀνθρώπῳ. 

ἐ. Ko Θεόκριτος, Eis xgjeov, ἔφη, ἡ arp Ἐλί- 
mW αὶ 5 ἐξυλύμίω πυϑεοῦτ ama. ζῶ τοὶ εὑρεθέντα, 
ἡ τἰς ὅλως ἡ ὄψις τῷ ᾿Αλχμίωης τάφε παρ ὑμῖν ἀν- 
ογγϑεντος" εἰ δὴ ταρεγίνο Y αὐτὸς, ὅτε πέμψας "Ayr- 
D. 5. οὐ σαφῦς---ἐπιςάμενος) Forte legendum, Οὐ σαφῶς εἶπεν, ἔχω εἰπεῖν οὐδ᾽ 

ὡς ἐπις μενος. 


D. 7. Σπάρτη. 9 φειδόλαος ὁ Tí] Lego, Σσάρτη. Ἔν τούτω δὲ Φειδόέλαος ὁ ᾿Αλιάρ- 
Tix. Primum et Reilkius vidit, pofterius Xyl. 

D. ὃ. περιμεῖναι Σιμμίας --- ἀνδ pru] Corrigo, ertpuasivas κελεύει Σιμμίας" lyref- 
χάνει γὰρ ἰδία Λεοντίδη ᾿Αμφιϑέωυ, «αρατύμενος διαπράξασϑαι φυ- 
ye ἀντὶ ϑανίτω τῷ ἀνθρώπω. 


nim fimul et Leontida op- 
preffis, puto reliquos aut 

fe fubduGturos, aut domi qui- 
ete contenturos, ac bene íe- 
cum Ka exiftimaturos, fi fe- 
curis eirca Ita, ge 
quam ego, agemus. Sed qui 
hoc rei eft de quo cum Theo- 
crito colloquuntur ? Non pla- 
me noyi, ait: audivi autem 
figna et vaticinia finiftra Spar- 
tz obtigifle. Interea Phido- 
laus Haliartius occurrens, Pau- 


lulum, inquit, exfpectare vos 
hic jubet Simmias: intercedit 
enim opera Leontidze pro Am- 
phitheo, nt mortis fupplicium 
ei decretum in exfulium ma. 
tetur petens. 

V. Tum Theocritus, Tem- 
peftive, inquit, et veluti de. 
dita opera: volebam enim fci- 
Te quaenam inventa, et omni- 
no quz facies Alemenz fe. 
pulchri apud vos aperti efíet, 
fiquidem tu quoque jnterfu« 
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ciAgos εἰς Σπαάρτίω τὰ λείψανα μετεχόμιζε. Καὶ δ 
Φειδύλαος, Οὐ 5, ἔφη, ar Ῥέτυχον, ἡ τοολλὰ δυσανασ-. 
am 5, a3avaxT i «sess τὸς roga ἐγχατελειφϑίων 
tax αὐτῶι. Εὐρέθη δ᾽ ou σώματος, ψύλλιον δὲ 
χουλχοὺν οὐ μέγα, ἡ δύο ἀμφορέες χερφίμειοι, *ylao ἔχου-- Y 
τις οὐτὸς ^L Δοῦνα. λελϑωρμδῥίω ἤδη χρῷ συμπε-. 
πηγυσι; Ἐπ μνήματος * aat χούλχεος ἔχων γράμ--: 
ματα πολλὰ )αυμαςὼ ὡς παμπάλαια" γνῶναι γοῤ E 
auri) Gijw παρεῖχε, χορ ὠχφανέντα τῷ and χα- 
(nervos, JAM dos τις ὃ πύπος x, βαρξαρικὸς T3 
xeesxdhpaw ἐμφερέςατος Αἰγυπῆοιρ' διὸ x ᾿ΑΝνοΐλαος, . 
ὡς ἔφασαν, ὠὀξέπεμψεν ἀντρραφὰς τῷ βασιλέι, δεόμε- 
γος δέξαι τοῖς ἱερεῦσιν εἰ ξωυῆσωσιν. ᾿Αλλὰ τσερὶ τύτων 
μὲν ἰσως ἂν ἔχοι τι ἡ Σιμμίας ἡμῖν ἀπαϊγξδιλα, xaT! srt 
ὠχξδινον T x gn πολλὰ τοις ἱερθυσι ὟΣ: φιλοσοφίαν 


ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ͂ 


EK. 9. Ἐὐρέϑη-«ἀἕλλιον δὲ] Corrigo, Εὐρόέϑη δ᾽ δέν τι λείψανον σώματος, ψέλλων 
δ᾽. Ultimum hoc recepi ex Baf. Xyl. E. T. pro vulgato ψέλλι δέ. 
F. 2. ru EU τῷ μνήματος 9 αἱγαξ] Forte ὑπὸ δὲ τῇ τῷ μνήματος βάσει 


F. 5. ὑδὶν πσαρῖχε] Sic Baf. Xyl. Leonic, Schott. Vulgo, ἐδὲ παρεῖχε. 


ifti, cum Agefilaus eo mifit 
ui reliquias Spartam trans- 
nt. Interfui vero, inquit 
ille: et valde indignans ac 
quiritans adverfus cives, ab 
iis intus relictus fum. — In- 
venta eft igitur corporis pars 
nulla, at armila zrea non 
magna, et duz amphorz fig- 
linze, terram continentes intus 
jam pre vetuftate in faxum 
concretam: in monumento 
porro, tabula zrea, litteras 
Continens permultas, et admi- 


*. 


randas, utpote vetuftiflimas : 
agnofci enim non potuerunt, 
quanquam abluto zre exfta- 
rent: fed forma peculiaris fuit 
et barbarica, /Egyptiis maxi- 
me fimilis: itaque etiam Α- 
gefilaus exempla earum regi 
ZEgyptio mifit, rogans ut fa- 
cerdotibus exhiberet, fi forte 
ii poffent intelligere. Verum 

his forte Simmias aliquid 
nobis poteft indicare, qui ob 
philofophiam frequenter ifto 
tempore facerdotes convenit. 


ΠΕΡῚ TOT ΣΩΚΡΑΤΟΥΣ AAIMONIOT. 411 
συγίενόυϑμος. ᾿Αλιάρτιοι δὲ τω μεγάλην ἀφορίαν x ὃ 
Ἰλίξασιν πῆς λίμνης οὔκ πὸ (guroud Tw γενέοϑνι vo- 
μίζασιν, Soa, uluipun τῷ qus τῶτο "EASY ἀνασ- 
χορδύες oputlópduov. Kod ὁ Θεόκριτος μικρὸν αἰ λιπὼν, 
"ANN. δὲ αὐτοῖς, ἔφη, Λακεδοιιμονίοις ἀμλούντον ἔοικεν 


| / € / V “ | 
$i) TO δαιμόνιον, ὡς “«ὠροδείκνυσι τῶ onec, qepl ὧν. 


΄ ^s n $ || ^e Ι 
ἄρτι Λυσανορίδως ἡμῖν ἐκοινατο᾽ χαὶ γι ἀπεισὶν εἰς 


“Αλίαρτον Ἐλεχώσων αὖϑις τὸ. σῆμα, ἡ Jets πὐοιησύ-. 


B μενος ᾿Αλχμζωης xs AX, κατὰ δὴ τινα aen- 


1 Ὁ L| l e "e l | 0» Ὁ 
μὸν, ἀγνοῶν τὸν Αλεὸν ὅφις lo. ἐπανελθὼν d$ ὠχέει-. 


Ov, οἷός "60d τὸν Δίρχης ἀναζητεῖν τοίφον, ἄγνωςον ὅγ- 
(e. τὸς Θηβαίοις, mAh οἰκί ἱππαρχνκύτων' ὁ γὸβ 
ἀπαλλαιηόμϑμος τὸν «osa edo, τω ἀρχὴν μόνος 
ἄγων μόνον ἔδειξε νύκτωρ, Xi τινας ἐπὶ aurQ δράσωντες 
ἀπύρους ἱερθυργίας, ὧν τοὶ σημέια, συγγχέασι X9) ἀφανί- 
(uo Lamb σχότος ἀπέρχοναι γχωριαϑέντες. "Ene Jir* 
δ᾽ ᾧ ΠΣ e malia] Corrigendum ridetur, "EJ M cà pav τάφον,  φα- 


Mat, χαλεπῶς ἐξευρήσειν abrüc νομίζω. Similiter Reifk. Pro νομεέζων 
fum& νομίζω ex B. E. 


Haliartii vero magnam illam 
fterilitatem et paludis exunda- 
tionem non fortuito putant 
accidiffe, fed ira numinis ad- 
verfum ipfos, quod effodi fe- 
pulchrum effent. Et 
"l'heocritus paululum mora- 
tus, V idetur, inquit, ipfis quo- 

ue Lacedzemoniis fuccen- 
fife genius, quod oftenta 
monítrant, de quibus modo 
nobifcum fermones contulit 
Lyfanoridas: is nunc proficif- 
citur Haliartum, rurfum terra 


ingeíta fepulchrum obruturus, 


ac parentaturus Alcmenz et 
Aleo, juffu oraculi cujufdam, 
cum quidem nefíciat quis ille 
fit Aleus: reverfus autemquz- 
ret Dirces fepulchrum, T'he- 
banis ignotum, exceptis qui 
magifterium equitum gee- 
runt; nam magiftratu co de- 
cedens fuccefforem folus eo 
noctu adducens id oftendit: 
ibique facrificiis. quibufdam 
fine igne factis, quorum vefti- 
gia confundunt et abolent, per 
tenebras diícedunt atque a fe 
invicem feparantur. Ego au- 
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εδὺ e Φειδύλαε, * xeAas ὀξαυρῆσειν αὐτὸς νομίζω" Qw- 
yen *y3p οἱ arNasu «Κ᾽ marrons. νομίμως, μαλ- 
Ao δὲ πάντες πλὴν Γοργίδευ χαὶ Πλάτωνος, av οὐδ᾽ c 
dy Ἐλεχειρισαν ὠχπυϑάνεοϑται ini τὸς ἄνδρας οἱ 
δὲ κῶ ἄρχοντες οὗ τῇ Kad uto, τὸ δ ὃ τ T σφρογίδα, 
οἷ ϑαλαμβἝάνωσιν, οὔτε ἐἰδύτες φἐδὲν, οὔτε 

g^. Ταῦτα τῷ Θεοχρίτν λέγοντος, ὃ ul ober 
μοτοὶ qj) φίλων ἡμᾶς δὲ ἐσελθόντες ἠασαζόμεϑα τὸν 
Σιμμίαν "rt Ὁ χλίνις χαθεζόμϑμον, οὐ χατοιτόῦχοτα Ῥ 
duos, οὐ (41, μάλᾳ σιεύνοωυ χα) οἱ] φλελυπηρδμον" 
ὡὐὐσυδλέψας τε «es ἅπανζις ἡμᾶς, (1 Ἡράκλεις, ἐἰ- 
πεν, ἀλρίων ἡ βαρβάρων ᾿βῶν' εἴτα οὐχ Lari Θα- Ὁ 
Ax παλαιὸς xm ξένης Per 3.9 Δοῦνα, TlÀ φίλαν 
ἐρωτώντων 0, σι χοινότουτον ἱσορῆχοι, Τύρᾳνεον, ἔφη, »- 





esr" ὁ γοῤ ᾧ μηδὲν Dia, cuoio ducat, τὸ 


«m *] Forte οὔτε μανϑάγοντε 


C. 4. οὔτι 
C. 8. ΝΜ τς Ita B. E. Vulgo, διεαλυπησομένον. 

D. 1. ὑπέρευ Θαλῆς] Sic Baf. Xyl. B. ΒΕ. Vulgo, ὑπὲρ Εὐθελίς, 
D. 4. μηδὲν ἰδία] Sic B. E. Vulgo, μεδενὶ ἰδίᾳ. 


tem fepulchrum. quidem, O 
Phidolae, facile eos inven- 
turos exiftimo. Exfulant enim 
plerique eorum qui mgiftri 
equitum fuerunt ecundum le- 
ge» immo omnes, Goryida 

to et Platone, quos non 
conabuntur interrogare metu 


ipforum. Qui vero nunc prz- 
fe&i funt in Cadmea haftam 


et ad íe recipiunt 
e en quidquam nec dif 
YI "Hec cum dixiffet 'Fhe- 


ocritus, Leontidas cum amicis 
exüt, — Nos autem ingrefüi 


Simmiam convenimus, ob in- 
fectam, ut videbatur, rem fo- 
licitum admodum ac moeftum, 
in le&o fedentem. — Oculos 
enim conjiciens in omnes nos, 
Dii boni, aiebat, quam feri et 
barbari funt mores ifti? Er 

non przeclariffime Thales il 

prifcus, cum longo poft Sed 
pore a peregrinatione domum 
rediiffet, amicis interroganti- 
bus quid maxime rarum vi- 
diffet, refpondit, Senem tyran- 
num. Nam etiam is, ad quem 
mulla privatim injuria perve- 
nit, ipfam importunitgpem et 
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βάρος αὐτὸ 194 T 8x Axe yn ? ὁμελίας δυσχερφίγων, 
Py Sess 691 Ἢ ἀνόμων xs) ἀγυπευθύγων δωυαφειῶν. ᾿Αλ- 
λα ταῦτα, m» ἰσως )uo peAxad* τὸν δὲ ξένον iqe TUI 
&QryuSpoy, à KaQecia, «es ὑμᾶς ὅτις Gov; Οὐκ 
οἶδα, eplu ἐγὼ, "m. λέγεις. Καὴ μὴν, ἔφη Λεοντίδης, 
ἄχϑρωπον aq yu παρὰ Ὁ Λύσιδος μνημέιον ἐκ, vr) an- 
E ςάμϑμον, ἀχολυϑίας πλήθει x9) Xa(Guoxevi σοθαρὶν, au- 
T0 χατηυλισμένον ᾿λὶ ei dd uv Φοήνεοϑαι y» ἄγνου 
Y, puuphuis χαμεύνα,, ἔτι d ἐμπύρων λείψανα, καὶ χοὰς 
γάλαχτος. ἕωθεν δὲ πυϑχίνεαϑαι! «ὉΠ ἀπαντώντων € τὸς᾿ 
ΠΠολύμνιος πώδϑοις οὐδημουνζαι, εὑρῆσί. Καὶ τῖς ἂν, &- 
πον, o ξένος &m; αἰοιῷ "Sp, ἀφ᾽ ὧν λέγεις, τοὶ αὶ ἐκ 


C. Οὐ 39 ouv, εἶπεν o Φειδύλαος, δλλὰ τῶτον μϑὺ 

ὅταν 3x «eds ἡμᾶς δεξόμεϑα" vari δὲ t Ζγὲρ ὧν ἀρ- 
/ e e ΄ 3] 

τως ὑποροῦμδμ, ὦ Σιμμία, γραμμάτων, & τι γινώσχειᾳ 


D. 9. ἔφη Δειγτίδος,) ἄνθρωπον) Legendum, ἔφη, Λεοντίδος φησὶ ὧν 


afperitatem tyrannidis πεῖς fe- tos leCtos e vitice et myrica 
um 





rens, inimicus fit inju 

et nulli juri fe fiftentium do- 
minationum. Sed hzc for- 
taffe diis curse erunt. Hofpes 
vero, ifia, qui ad nos 
venit, noftiíne quis fit? Nef- 
cio, aiebam, de quo loquare. 
"Tum ille, Leontidas inquit, 
vifum dicit apud Lyfidis mo- 
numentum a nocte furgentem 
hominem, comitatus multitu- 


dine et apparatu fplendidum,. 


qui in thoro ibi pernocCtaffet : 
nam inventos fuiffc humi ftra- 


igneorum quoque fa- 
crificiorum reliquias, et liba 
15: eumque mane ex ob- 
viis quzefivifle, an Polymnis 
filios domi effet inventurus. 
Quis vero, dicebam, ille hof- 
pes fuerit? nam ex iis quz tu 
refers, non vulgarem aliquem, 
fed eximium fuifle apparet. 
VII. Non fane, inquit Phi- 
dolaus. Sed iftum nos, ubi 
venerit, excipiemus. Nunc 
autem, O Simmia, de quibus 
recens dubitatio nobis incidit, 
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πλέιον, o edey eov ὑμῖν" λέγοναι γὰρ oi xgT Atyzxlor 
ἱερεῖς τὰ γράμματα, συμξαλεὶν τὸν πίναχος,. ἃ παρ - F 
μιῶν ἔλαξεν ᾿Αγησίλαος τὸν ᾿Αλχμήνης τοίφον ἀνασχευα.- 
σοΐμενος. Καὶ ὁ Σιμμίας εὐθὺς ἀναμνηοϑεὶς, Οὐχ, οἷδε, 
ἔφη, τὸν πίναχᾳ τῦτον, ὦ Φειδέλαε" γράμματα. δὲ πολ-- 
Ax quex ᾿Αγνσιλάϑ κομίζων ᾿Αγητορίδους ὁ Σπαρτιά-- 
τῆς "xev εἰς ἹΜΜέμφιν ὡς όνουφιν τὸν χοροφητίω, * πο- 
τὶ συμφιλοσοφοῦντες διοτοίδομδν ἐγὼ xe) Πλάτων χρὴ 
Ἑλλοπίων ὁ ΠΠεπαρῆϑιος" mue δὲ πέμψαντος βασυλέως, 
χαὶ χελεύσαντος τὸν Χόνεφιν, & τι συμθάλλοι v yt 
γραμμένων, ἑρμηνεύσουντου (gus ἀστοσειλο, “Ὡς ἑαυ- 
τὸν δὲ πρός ἡμέροις ἀναλεξάμενος [Bedam o). παλαι- 
ὧν παντοδαπὰς “οιρορτῆροις, ἀντίρραψε πῷ ams sm 
x34 (aeos ἡμᾶς tQegow, ὡς Μάσαις ἀγῶνα, χελεύει 
σωυτελέα, τὸ γεάμμαζα' τὸς δὲ τύπες 61) τῆς Ὠλὶ 
Ilperü βασιλεύοντι χραμματοίῆς, Ἡρακλέα δὲ τὸν 


F. 1. ἱερεῖς] Sum& ab Anon. T. V. Vulgo, ἑερίες. 
F. 1. ἃ eap ὑμῶν] Forte ὅν eap ἡμῶν, ut Reifk. 
F. 6. σιροφήτην, * «vvi] Supplendum videtur, προφήτην, «rap ὦ δό erer9—. 


fi quid habes non vul id 
nobis aperi : traditum eft enim 
JEgyptios facerdotes litteras 
intellexiffe tabulze ejus, quam 
nobis abftulit Agefilaus, cum 
fepulchrum  Alcmenz diruif- 
fet. Hic Simmias ftatim re 
in memoriam revocata, 'Ta- 
bulam, inquit, iftam non no- 
vi : fed Agetoridas Spartanus 
multis cum litteris Memphin 
venit ad Chonuphin prophe- 
tam, cum ibi tunc una phi- 
lofopharemur ego, Plato, et 


Ellopio Peparethius; miferat. 


autem Agetoridam rex petens 
a Chonuphi, ut fi quid fcrip- 
torum intelligeret, ftatim hoc 
interpretatum ad ἔς remitte- 
ret. Ergo Chonuphis cum per 
triduum feorfim de antiquis 
libris omnis generis litterarum 
formas E nie refcripfit ad 
regem, nobifque indicavit, his 
litteris fignificari, Muf Gre- 
cos debere certamen edere : effc 
autem litterarum formas ejus 
grammatice, quam  Proteo 


regnante Hercules Amphitry- 
onis F. didicerit: et moneri 
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᾿Δμφιτρύωνος cay vpryade, μϑύ Toi X) ωὖϑαι- 
wi Tos "EXwai aja dX) γραμμάτων Oy ϑεὸν ἄγειν 
eoo χρὴ εἰρήνην» ΟΥ̓, φιλοσοφίας ἀγωνιζομδῥες ἀεὶ, 
ἹΜέσαις καὶ λύγῳ αἱ ακρινομδῥας «EA TU) διχοίων, τὰὼ 
ὅπλα x&laje(gs. "Hus δὲ χαὶ τότε λέγειν χαλῶς 
ἡγέμεα τὸν XoveQm, xj μᾶλλον em. χομμζορμδύοις 
ἡμῖν aw Αἰγύπα dep Καρίαν Δηλίων τοὲς ἀπήντη- 
B guy, διόμϑμοι Πλάτωνος ὡς γεωμετρυκῖ λῦσαι Διονσμὸν 
αὐτὸῖς ἄτοπον α΄ πὸ τῷ Jes χορϑθεθληρϑύον. "Hy δὲ 
αιρησμὸς, Δηλίοις X, τοῖς ἄλλοις Ἕλλησι παῦλαν T παρ- 
ὄντων χαχῶν ἔσεογαι διπλασιάσουσι τὸν οὐ Δήλῳ βωμόν- 
Οὔτε δὲ Ἐ διάνοιαν exei. συμξάλλειν δυνάμϑμοι, x, περὶ 
v € ups χαζασκόϊην γελόια, παορντες' ἐχάσης Ὁ ajo 
τεοσάρων “πλόϊρων διπλασιαζομϑῥης ἔλαθον TW αὐξῆσᾳ 
σόπον φερεὸν ὀχζα., πλιάσιον ἀπερίασοίμενοι, δὲ ἀπειρίαν ἀνα- 
λογίας, 3 τῷ μήκει δυπλάσιον τααρέχεται᾽ Πλάτωνα ὃ 
c amas ἐπεχαλοῦντο oo. Ὁ Jt, τῷ Αὐγυλῆία μνησ- 
Οεὶς, τροασσιίζειν ἔφη τὸν ϑεὸν “Ἕλλησιν, ὀλιγωρῶσι παι- 
Graecos his litteris a deo ut 
armis pofitis pacatam quietam- 
que vitam ducant, et philofo- 
phice concertantes de jure, e- 


rudite et cum ratione inter fe 


lites tranfigant. Nos et tum 


rat autem oraculi hzc fenten- 
tia, Deliis et Grecis calami- 
tatum. finem. fore prejentium, 
fi aram que 1n. Delo erat cu- 
bica, duplicarent. Cujus cum 
fententiam affequi non poffent, 


Chonuphis fententiam proba- 
vimus, et magis etiam cum 
nobis ex /Egypto avectis, et 
circa Cariam navigantibus oc- 
currerunt Delii quidam, qui a 
Platone, utpote rerum geome- 
tricarum perito, flagitarent o- 
raculi explicationem, quod in- 
folens ipfis deus edidiflet. E- 


et in altaris ftru&ctura ridicule 
eis hoc eveniffet, ut pro dupla 
ara, ignoratione proportionis 
quadruplam excitarent; Pla- 
tonis opem in hac difficultate 
explicanda imploraverunt. Ille 
vero /Egyptii iftius recorda-- 
tus, Ludi a deo Grzcos dix- 
it, qui eruditionem neglige- 
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daz, οἷον ἐφυξρίζοντω τί ἀμαϑίαν ἡμῶν, 15) χελεύ--: 
o. γεωμετρίας acea μὴ παρέργως οὐ yep τοι φαῦ-- 
λον ἐδ᾽ api A) αἰ ϑνοίας ὁρώσης, ἄχρως δὲ τοὺς γραμ.-- 
μὲς ἡσχηρδῥης ἔργον e) Xj dois μέσων ἀνώλργον 20e ]a* 
Ὑ μόνῃ διπλασιάζέϊαι ocius, κυδικῶ σώματος, Cf πά- 
ri dudas aiLulpn Ὁ καί πα dona do ΕΣ 
euros τὸν Κνίδιον, 3 τὸν Κυζυκηνὸν ᾿Ελικῶνα, σαυτελέ- 
ejr μὴ Teo δειοῦτη "y pea, τ ο)εὶν ἃ θεὸν, δλλὰ τροσ- 
πίοσειν “Ἕλλησι πᾶσι, πσολέμα ἡ χαχῶν μεθεμδῥες, DC 
ἹΜΜέσαις ὁμιλεῖν x9 add: λύγων 124 2j: μαϑημάτων τὰ 
παϑη χαϊχ ραύνονζο,, aGAaGas xs ἀφελίμως δδλλή- 
λοις συμφέρεοϑαιμ | 

ἡ, MeL) δὲ τῷ Σιμμία λέγοντος, ὃ Gra/TWp ἡμῶν 
ΠΠυλύμνις ἐπεισῆλθε, ἡ καϑίσας mue τὸν Σιμμίαν, 
᾿Ἐπαμεινώνδαις, ἔφη, xg) σὲ xg) τύτυς QN πάν- 


C. 4. “-αρίργως] Sic B. E. Vulgo «παρέργυ- 
C. 6. καὶ --λλίεν] Forte, δυοῖν prit Ame. Xyl. καὶ mutavit in τὴν : forte 








ex proximo antecedenti ortum. Μέσων Steph. fumfit a Leonic. et 
Schott. Nam «ico» babent Ald. Baf. Xyl. B. E. 
C. 10. μὴ τοῦτο δεῖσϑαι χρῆναι} Ree Reifk. μὴ τοῦτο δὲ οσϑαι xcirus. 


rint, eorumque infultari infci- 
tiae, mandarique ut ferio Geo- 
metris operam darent; non 
enim leviter aut fegniter in 
tractandis lineis perfpicacis in- 
gni opus effe, datis duabus 
ineis, aliam qua continente 
proportione inter has inter- 
. Cedat invenire: qua» quidem 
unita fit cubi duplicandi ratio, 
ex :equo omnibus ejus auctis 
dimenfionibus: rem iis ab 
Eudoxo Cnidio, aut Helicone 
Cyziceno confectum iri. Ne- 
que vero deum hanc arz du- 


plicationem requirere aut de- 
fiderare, fed univerfis przci- 
pere Graecis ut bellis et mi- 
feriis ea comitantibus vitatis, 
Mufis fefe dedant, ac littera- 
rum et doCtrinz ufu fedatis 
animi turbulentis motibus, in- 
noxie et utiliter inter fe con- 
verfentur. 

VIII. Adhuc loquente Sim- 
mia, pater nofter Polymnis in- 
greditur, et juxta eum adfi- 
dens, Epaminondas, inquit, te 
et hos omnes rogat, ut nift 


gravius aliquid urgeat nego- 
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(4, εἰ uh τις ἀορλία μείζων, cau αἰδεμόνα Du- 
λύμϑμος ἡμῶν γνωρίσαι τὸν ξένον, ἄνδρα, γένναλον pb αὐὖ- 
τὸν ἢ μοτοὶ γενναήας 54 χαλὴς ἀφεγμϑδῥον τῆς πορϑωρέ- 
cewoe- " ὁ Ἰταλίας T) ᾿Πυϑαγρρικῶν᾽ ἀφίκται δὲ Aó- 
σιδὶ πῷ γέροντι χοὰς χίαοϑαι «EA τὸν τοίφον, ἔχ, τινῶν 


E οὐυπνίων, ὃς Qna; x94 φασμιάντων οὐωργων συχνὸν δὲ 


. 


χομίζων χρυσίον, ἴστω δὲν Ἐπαμεινώνδᾳ, τοὺς Λύσιδος 
yuesreoQias 3avrivav, x πορϑϑυμοζα τὸς "Cody οὗ δεουϑέων. 
$t βυλομένων ἡμῶν τῇ πενίᾳ. βονθεῖν. Καὶ ὁ Σιμμίας 
ἡοϑεὶς, Πάνυ ϑαυμαςόν γε λέγεις» εἶπεν, codpa, χϑὴ φι- 
λοσυφίας ἄξιον δλλὰ ie ἡ opa, δὶ b Cyx edes 
ἥκει (aes ἡμᾶς;  Exewov, &Qu, νυκτερεύσοωνζον cO. T 
quQor ἐμοὶ dx τὸν Λύσιδος γγεέν Ἐπαμεινώνδους «mes 
τὸν ᾿Ἰσμζουὸν ἀπουλεσόμϑμον, err ἀφίξονται dWoeg «mess 
ἡμᾶς wp» δ᾽ οντυχέν ἡμῖν, οὐηυλίσωτο τῷ ταάφω, 
2 θινούμϑμος aveo S τὰ λείψανα τῷ σώματος χαὶ xc- 


D. 9. αὐτὸν *—* ἐξ ᾿ἐγαλίας] Hiec ita explenda videntur: αὐτὸν ὄντα, μεστὰ γε;- 





ναίας δὲ καὶ καλῆς ἀφι[μένον τῆς προαιρέσεως" ict yàp εἰς iC Ἰταλίας —. 
go» Exsi. 


E. 7. Ἐκεῖνν) Corri 


F.2. Ἰσμενὸν} Sic Baf. Xyl. Vulgo; "Legorias.: 


tium, hic ipfum exfpectetis ; 
vult enim vobis hofpitem of- 
tendere, virum przclarum, et 
praeclaro honeftoque propofito 
Eq Is eft unus 

icis Pythacoreis, venit- 
que ut Lyfidi feni ad fepul. 
chrum parentet, quibufdam 
fomniis, ut ait, ac fpectris :no- 
tus manifeftis: adfert autem 
Íecum magnam vim auri, pa- 
ratifümufque eft nobis quan-- 
tumvis recu(íantibus perfolvere 
nutrimenta a nobis feni prz- 

yOL. HJ, — 


bita, et paupertatem noftram, 
minime id nobis petentibus, 
fublevare. Mirum, aiebat Sim- 
mias, hominem narras, dig- 
numque philofophia, fed quid 
caufz eft quod non recta ad 
nos cedit Eum, inquit pa- 
ter, quia ad fepulchrum Lyfi- 
dis noctem exegit, ut puto, E- 
parninondas ad [ímenum dux- 
it, ibi fe abluturum: poftea ad 
vos: venient. Antequam vero 
vos conveniret, ad fepulchrum 
pernoctavit : ftatuit enim re-  - 
2 
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μίζειν εἰς Ἰταλίαν, εἰ μὴ ΤΊ νύκτωρ UAEHUFTU DA us 
puo. Ὁ μϑὺ odo πατὴρ (kur aav demo. 

9', Ὁ δὲ Γαλαξίδωδος, ͵Ὦ Ἡράκλεις, &nw, ὡς 
ἔγγον "Cv εὑρᾶν ἄνδρα. s upsiorrt, rogi χαὶ δεισιδιαι. 
μιονίας" οἱ μϑὺ γὰῤ ἄχοντες απὸ ῬΑ παϑῶν τότῶν 
&Alexoileg δὲ ἀστειρίων καὶ δὶ ἀοϑένειαω" οἱ δὲ, ὡς 9ι6- 
Φιλειδ xe aeri mes τῇ dxoiey, "ron Con «ἃς 
"GesLus, ὀνείροζᾳ x φάσμαϊα, xe) τοῦτον ἄλλον 
ὄγχον πυδοϊξείμενοι ΚΓ ΧΙ voor ἰὄντων. Ὃ aruis 
pA. ἀνδράσι, καὶ meds αὐλάϑη αὶ ἀχόλοιζον ὄχλον ἰὠώαγ- 
χασρϑῥοισ (vt, Οὐκ d'y pio ἴσως "iv, ὥάθερ ὧκ χα- 
Juve πῆς δεισιδαιϊμοίας «ποὺς 49 συμφέρϑν ἀντιασαίσαι 
x uiu] τὸς πολλός φιλοσοφίας δὲ οὐ μόνον tonus 
ἀσχήμων ὃ ταῦτος 14) ογνμωτισμὸς, ϑ)λὰ d, urpis dl 
ἐπαγ λίαν οὐανήος, εἰ πᾶν eme apt λόγῳ τἄγα- 
Οὺγ X, τὸ συμφέρον διδοίσχειν, εἰς γεθδ' riva pé τῆς 1 


A. 7. ἱναντίος, εἰ-- ἐπαναχαρεῖ Pfirium fumfi ex B.E: fecundum, a Xyl. 


tertium item ex B. 
correxi, 


liquias corporis fecum in Ita- 
liám afpoftire, πιῇ noctu 
nius aliqud adverfaretur. His 
diclis. pater cotiticuit. 
IX. Tum Galaxidorue, dii 
boni, inquit, quam difficile eft 
ominem invenite faftus va- 
cuum et fuperftitionis. Alii 
enim inviti ob imperitiam aut 
imbecillitatem hifce affectibus 
capiuntur: alii ut diis cari et 
fingulares videantur, divirita- 
tem quandam fuis actionibus 
affingunt, fomnia, fpeQtra, ali« 
amique id genus pompam ac 


Vulgo, ἐνκντόον ἢ--ἐπαταχοωρέν. Verfonem — 


fpeciem prztexentes fuis ipfi 
«opitatis. Quad quidem cia 
vilibus viris, et quibus rieceffe 
eft vitam fuam ad conturacenm 
et diflolutam turbam accom- 
tWodare, fortaíTe rion eft inati- 
le ; ut fuperftitione quafi frz- 
no multituéiiem compeícant, 
et ad utilia tordueant, — Phi- 

jam auterdi ftión modd 
dedecet hic ; ^ 

ofeffioni ipfius sepuphat: 

eR profeffa bonut et ας 
tile ratione docére, deinde ab 
hoc aótionam initio fe ad de- 
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τ «Ges Lev ἄρχε, ὡς TE Aye xe perum, di alw 
ἰπόδειξιν, ἢ » δύχει ajeno, ἀτιμαΐσασοι, ζτ aa 
"relin Tpémera] ἡ ὀνέιρότων ὄψει C3 οἷς ὃ φωυλό- 
B τος pt at lov 9 χἀζα τυγχάνειν τὐολλάχις Φέρεται τῷ 
| χρᾷ τυ. Διὸ 3, Σωχράτης ὃ ὑμέτερος, ὦ Σιμμία, δὲ- 
x5 μοι Φιλοσοφάτερον leeren παιδείας τ APyu 
de Seu], τὸ ἀφελὲς τῷτο Y) j ἄπλαςον, ὦ ie d 
Θέρμον αὶ μάλιςα φίλον ἀληθείας baee τὸν δὲ τό- 
ΦΟΥ. bant Td, χαπνὸν φιλοσοφίας, εἰς τὸς σοφίκαις, 
Ξἰσοσκεδασαι: "Yao δὲ ὁ pris Ti $ og &- 
ty) ὦ 9 Γαλαξίδωρὲ ; rA σὲ ἹΜέλιτος πέπερκεν ὅτι 
xps ᾿ὑπρεώρᾳ τὸ Duas "eb QD αὐλῷ xy) γαρὸς 
c A9t1uajus xe mibi. Οὐδαμῶς, ἔφη, τοῦ γε Juan 
φασμάτων δὲ, do. μυύϑων, xo δεισιδιχιμωονίας ἀνάπλεὼ 
φιλοσυφίαν πὸ Πυθαγύρον * ᾿Ἐμπεδυκλέος δεξάμὲε- 
scd pip Btoulbs die Zee vl ded 
ct ECL passi EN 


τὰ πράγματα E. habent ὥσπερ ec τὰ πράγματα. Verti, ut 
potui, 


! 


os refert, veluti fpernens rati- 
onem, ác ionem qua 
excellere videtur cohtemnens, 
δὲ oracula fe recipit, ac fom- 
hia, 405 fipenumero deter- 

timo cuique noh viliora offe- 
runtur quàm przftantiffimis. 

Itaque Socrates véfter, Sim- 
thia, videtur mihi philofophize 
eonvenlentiorem doétrinz ha- 
bitum indutus fuiffe, fimplex 
δὲ figinentorum éxpers difpu- 
«andi genus ut liberale et max: 
ime amicum veritati amplex« 
us: faftumque veluti fumum 


quendam à phi loophia 1 in fo- 
phiftas abipens. ' Hic Theo- 
critus inter peuans, Quid, in- 
quit, Galaxidore? an tibi quo- 
que fidem fecit Melitus, So- 
cratem divina contemfiffe ?*hoc 
enim crimen ei 2pud Atheni- 
enfes impegit, Nequaquant, 
aiebat Galixidorus, diviria. 
Sed cum accepiflet philofo- 
phiam fpectris, fabulis, ét fu- - 
perftitione obfitam a' Pytha- 
gora et Empedocle, et admo- 
dum: bacchantem, affüefecit e- 
am ad rerum prudentiam et 
Z2 
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ματα, πεπνύίοϑαι, xg, λύγω νήφοντι μετέιναι τἰὼ ἀλά- 
Sae. | 

04. Een, εἶπεν o Θεύκριτος" τὸ δὲ Δαμμόνιον, ὥ pem, 
τὸ Σαχράτυς, ψῶδος, ἡ τὶ φαμέν; ἐμοὶ y2p eidw 
οὕτω μέγα T^ ae Ilujuopesu λογρμόνων εἰς μαντοιὴν 
ἔδοξε xu Su ἀτεχνῶς y, οἷν Ὅμηρος Ὀδυοσᾶ 
πεποίηκε clo ᾿Αϑίομᾶν c» πάντεονι. πόνοισι Wapgu- 
Am, τοιαύτίων tome τῷ Σαχράτει τῷ. βία qxeym- 
wy» ἐξ aps τινα, συνώψαι τὸ Δαμμώόνιον ὄψιν, ἣ μόνη 
τοι ἄχόϑοϑεν ἰοῦσα, “ἴθει φάος ἐν τοράγμασιν adios, ὁ D 
πρὸς ἀνθρωπίνων ἀσυλλογίφοις φρόνησιν, οἷς αὐτῷ cuv- 
ἐφϑεγίετο τσολλάχις τὸ Δαμμόνιον ἐχϑειάζον τὰς ὧν 
“κοδϑαιρέσισι. T. μὲν οὖν πλείονα, x, μείζονα, Σιμμία ΧΡῊ 
χαὶ ΔΚ ἄλλων ὠκπυϑείνεοϑτι Σωχράτως ἑταίρων ἐμὰ 
δὲ παρόντος ὅτε οὺς Εὐλόφρονα, τὸν pir ἧκον, ἔτυχε 
υϑὺ, ὦ Σιμμία, μέμνεσαι ὦ» ἄνω Gps τὸ Σύμθολον 
δ. lb irs μέγας -ἀτεχνῶς ig] Recepi μας ex B.E. Vulgo, defunt. 


el; αὐτῷ} Ita B. E. Credo amplius corrigendum ἐν οἷς αὐτῷ, Vulgo ea 
ἄντω.- 


c. 
D. 


veritatis indagationem fobria 
Iatione peragendam. | - 

X. Sint ilihec inquit The- 
ocritus, Genium yero Socra- 
tis, mi homo, an pro fabula 
habebimus ? Mihi quidem, nil 
tam magnum ac divinum ad 
Jaudem divinationis de Pytha- 
 gora. celebrari videtur. Nam 
"plane, ficut Homerus Ulyfü 

Minervam in omnibus zrum- 
|$ facit przíentem auxilio 
ςἴϊε, ita videtur Genius So- 
'«yati vifum quoddam vitz 
quod anteirct ab initio ftatim 


adjunxiffe: quod vifum prz- 
cedens Socratem, lucem rebus 
obícuris inferret et humana 
ratione non penetrabilibus : 


ficut et fepe Genius ipfum 
allocutus eft, divino quodam 
inftiné£tu propofita animi ejus 


dirigens. Horum pleraque et 
przcipua a Simmia licet, ali- 
ἀίχυς Socratis fociis 

cere Me .autem 

cum δὰ Euthyphronem va- 
fem irem, jam Socrates, ut 
meminifli, Simmia, fuperne ἃ“ 


pud Symbolum et 
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Σαχράτης χαὴ alo) οἰκίαν πίω ᾿Ανδυχίδου βαδίζων, dan 
τε Juri x5 aj getíor τὸν Εὐλέφρονα iis mus i; 
ἄφνω ^ Ἰλικοὶς 12 enne πελέοαν οὕτω συχνὸν 

E Agonr ἀτὶ das jos ἐπορεύετο "rli 3js Ud χιδώτο- 
“ποιῶν, οἱ TVs τρερκεχωρνζαι, , ἤδη T e ἑταίραν "yo 
vé τὸ Acuuuovtov. Οἱ μϑὺ οἶζω «σολλοὶ στιυαγέφρεφον, ἐγ 
οἷς κἀγὼ T& Εὐλόφρονος ἐχόμϑιος. ΝΙεανίσχοι d$ τινες 1. 
dun βαδίξοντε, ὡς δὴ τὸ Σωχράτως ἰλέγξοντες aer 
pono, ἐπεαυάσοιντο Χάριλλον τὸν αὐλητὴν, ἥχονται οἱ 
αὐτὸν μετ᾽ fus és ᾿Αϑήνας aps Κέξητα᾽ opea 
— vog δὲ αὐτοῖς αἱ δ Tk € ἑρμογλυφιῶν «De qu Juesi- 
pit, σύες ἀπαντῶσων ἀϑοϑοι βομξόρου «deos, xal xev 
y Jua ἀϑέμϑμαι Djg. 7OOUos ὐχτροπὴς δὲ μὴ 
ar apos, τὰς m ἀνέτρεψαν ἐμξαλῶσαι, τὸς δὲ ἀνεμώός-. 
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λυγῶ»- "Hxe QUU χαὶ 


ὁ Χάριλλος oig, τοῦ τε σχέλη 


D. 10. συμπείσας Forte, σιωπήσας. Reifk. συμτίσας τὼ χεῖλε. Mox pro ὅτω 


legendum αὑτῷ. 


E. s. ἑταίρων" γογονόνα.} Manifefta fententia, his fere explenda verbis ἑταίρων d* 


νεκαλεῖτο; φάσκωγ αὑτῷ 


domum ambulabat, fimul et 
reli cie et ocum e€x- 
agitans Euth ss fubi- 
to autem ἐπ jin reliquif- 

ftarent períua- 
doc du diu n commoratus, 
deinde converfus per vicum 
Fabrorum Arcariorum abiit, 
et focios qui przceflerant re- 
vocavit, indicans fe ἃ Genio 
monitum ut hac diverteret. 
Ac plerique quidem una cum 
ipfo converterunt fe, inter 
quos et ipfe fui Euthyphroni 
adhzrens. Quidam autem 2- 


y γεγογίναι---.- Sic et Amiot Xyl. Reifk. 


dolefcentuli recta procedentes, 
nimirum ut Socratis Genium 
redarguerent, Charillum tibi- 
cinem fibi adjunxerunt, qui et 
ipfe mecum Athenas ad Ce- 
betem venerat. Cum autem 
epis per vicum Sculp- 
juxta curias judiciari- 
as, πόροι iis fuum occurrit 
cano oppletarum, qus ob 
multitudinem. {εἰς trudentes, 
cum decedendi fpatium. homi- 
nibus non effet, alios impetu 
fuo proftraverunt, alios com- 
maculaverunt. Venit etiam 


23 


- 
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xl ἡμάτια βορξόρα ugue, Ge ἀεὶ τῷ Σαχράτας Ani- 
maíz nauis, μετὰ yOars * ϑευμάζοίξ, ὦ pna 
us arpovim τοὶ ἄνδρᾳ, μηδ᾽ dai τὸ ϑεον οὐ. 

ια΄. Καὶ o Ταλαξίδωρος, ων 359 e Θεάερτε, 

τὸ Σαχράτουρ Δαιμόνιον ἰδίαν χαὴ «dA ἐ god àv- 
un 3 οὐχί τὴς Xoims μίρόν 7 doroyute τὸ ἄνδρα 
qp βεραιωσῴμδνον, et τὸς ἀδήλοις χαὶ ἀτοιμάρτοις 
τῷ TW feme ἐπάγων: ὡς »» 0230 mo xe 
ἑαυτίω οὔχ ἄγᾳ τὸ ni ἰσρββοποντὶ δὲ βάρει προα- 551 
τϑερϑύη χλύει τὸ φύμπαν iQ ἑᾳυτίω" ὕὅτως ἐφαρμώσᾳ 
χληδὼν ἢ » Ti TOoiMTOY σύμξολον. " καὶ ᾧ κδφον; ipo pim διά.- 
κιαν Ἐλιασάσας)γῳ (Cis «br dviy δ᾽ ea rtm 
λογισμῶν )ατέρῳ apego, ἔλυσε alo xmas, τῆς 
ἰσύτητος ἀγαιρεϑείσης, ὥφε κίνησιν γίνεσαι ἡ opui Ὕππο- 


F. 4. Gc di τὰ --Δ ϑαυμάξοντας ἀεὶ (ατπιῇ. ες B. E. Anon.'pro vulgato ἃ ἄν. 
1 lacuna ita fere explenda, μετὰ γέλωτος ἡμᾶς, ἄμα nal cud 


ζοντ 
F. 5. xopXAT Immo φρολείπει. 


F. 9. RT Forte ἀγχροίας ut et Reifkio in mentem venit. In Latinis certa 
xprimendum putavi. 


A. 2. οὕτως ἐφαρμότει---" xal κοῦφον] Corrigo, οὕτως οὐκ ἀρκέσει κληδὰν 5 τι T&- 
ὅτον σύμξολον, καϑ᾿ αὑτὸ πὰ ὧν καὶ xovpor—. 


Charillus domum cruraet veí- jeu gravibus rationis mo- 
tes luto plenus: ut cum rifu renta fecerit? Ut enim uni- 
Genii Socratis mentionem fa- — ca drachma pro (e lancem tru- 
cere libuerit, nufquam homi- tine non commovet, adjecta 
nem relinquentis, nüfquam autem gequali ponderi ad d to- 
s entis, ' — tum inclinat: ita omen, aliud- 
. Et Galaxidorus, Pu- ve id genus fignum leviufcu- 
E VEO. aiebat, '"Theocrite, lum non percellit animum g grá- 
Socratis Genium peculiarem — vem aut ad agendum incitat : 
aliquam et eximiam babuiffe fed cum animus cogitationibus. 
vim, non particulam aliquam diverfe trahitur, alteri parti 
communis fapacitatis eumfex- — accedens, «qualitate fublata, 
perientia exploratam habuiffe, dubitationem dirimit, movet- 
ande in rebus obfcuris etcon- — que et impllit. Sub hzc pa- 
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ag Gà» δὲ ὃ πατὴρ, ᾿Αλλὰ μὴν, ἔφη, y αὐτὸς, e Γα- 
λαξίδωρε, ἸΜεγαρικῶ τινος musco, Τερψίωνος δὲ caes, 
ὅτι τὸ Σωκράτως Δαμεύνιον, τ ταρμὸς ἣν ὅ, τε παρ αὐὖ- 
τῷ Qj ὁ παρ ἄλλων ἑτέρου Up τὐταρόντος cx δεξιᾶς 
B &T ὄπιοϑεν εἴτ᾽ ἔμπροαϑεν, ὁρμᾶν αὐτὸν Ἐλὶ T "pai 
& Δ᾽ o5 ἀμχερᾷς, Ὀσοτρέπεασα T) δὲ αὐτῷ τταρ- 
icd al τα abiens M dE Dantes 
σοντος ἐπέχων γα κωλύων T δρμῆν. ᾿Αλλ᾽ ὐχέινό μοι 
duxi ϑᾳυμαφῦν, εἰ "Hapug ρώμϑνος, ἃ τῶτο τοῖς ἑταῦ- 
pois Sd. Δαρμόνιον e£) τὸ κωλύον ἢ χελεῶον ἔλεγε" TU- 
Qa y» «i T N0$; M Qias, X£Y, χαὴ χώμπο τὸ TORT OY, 
£x doas x, ἁπλότηϊος, οἷς ὃ ἄνδρα μέγαν ὡς ἀλη- 
Sos x94 2] 9.9 épwrra. Κ᾿ πολλῶν γογρνέναι Joc, ὑπὸ 
φωνῆς ἔξωθεν ἢ «lapus τινὰς ἀπονίχᾳ τύχοι ϑορυδόμε- 
γον οὐκ, T πράξεων ἀνατρέπεοϑαι» x, “πὐρϑίοαζ, τὸ δωδὺγ- 
co. Αἱ δὲ Σωχράτως ἀφορμαὶ τὸ * ἔχουσα χρὼ σφο- 
E ΣΤ τ Pd E Xyl. Tum ἀφορμιαὶ muto in αὖ 


ὁρμαί. Denique lacunam explent T. V. voce βέδαιον : cui, nifi forte 
€ fcripto fit libro, praeferam Reifkii τόγον. 


iffe, Sed hoc mihi mirum vi- 


ter, Enimvero, inquit, Galax- 
detur, fi. fternutatione utens, 


idore, ipfe audivi Meparicum 


dicentem fe e T'erpfíione au- 
diviffe, Genium Socratis fu- 
iffe Rernutationem cum ipfi- 
üs, tum aliorum: alio qui- 
dem fternutante a dextra five 
ante five poft ipíum, folitum 
fe fuiffe d ndum confer- 
re : fin a finiftra fieret, cef- 
faffe: de ipfius fternutationi- 
bus quze fieret acturo aliquid, 
confirmaffe ejus propofitum : 
qua inter agendum, inhibu- 


hj 


non ab hac, fed a Genio fe 
juberi aut prohiberi fociis dix- 
it. lF'aftus enim, amice, inanis 
hoc et arrogantiz fuerit, non 
veritatis et Íunplicitatis: qui- 
bus vere magnum hunc virum 
et multis przftantiorem fuiffe 
arbitramur: a voce externa 
aut fternutatione fortuita tur- 
batum achones deferere, et 1n- 
flitutum omittere, — Socratis 
autem videntur in omni re in» 
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δρότγζᾳ. φαίνονται ὧοϑς ἅπαν, ὡς ἂν ἐξ ὀρθῆς x4 ἰσ- 
ues ἀφεῳϑύαι κρίσεως χρὴ appe. Πενίᾳ yop ἐμμένναι 
o. πάντο τὸν βίον ἑκουσίως, OuU ἡδονὴ xg] im T 
διδίντων ἔχειν διιυάμενον' x φιλοσοφίας μὴ cxi πρὸς 
τοσαῦτα, χωλύμαϊα" x9) Tos εἰς σωτηρίαν x9) φυγὴν 
uurQ nouus ἑταίρων κα αὐ Ῥχσχευὴς εὐμηχοῖνα γενομϑῥης, 
μῆτε χαμφϑῆναι λιπαρᾶσι, ure αἰ χρυχωρῆσοι τῷ 3ανά- 
TO Toi CoYT i, ASKS δ᾽ ἀτρέπ]ῳ τῷ λογισμῷ (aes τὸ 
δεινόν' ΟΥ̓Χ. fem ἀνδρὸς Cx κληδόνων ἢ “Ἰαρμῶν μετα- 
(αλλορμϑύην ὅτε τύχοι γνώμην ἔχοντος; 2. αἰ χυὺ nd 
ζονος Ἐχιςασίας Xo apps ἀηρμϑῥα “δὸς τὸ xg». 
᾿Αχέω δὲ καὶ alw οὖ Σικελίᾳ. τὴς ᾿Αϑηναίων δυιυάμεως 
QÜcesw “υρϑειπῶν αὐτὸν chos T. φίλων. Καὶ “αρϑτερον 
ἔτι τότων Πυριλμυπης o ᾿Ανπφώντος &Ads οὖ Τὴ διώξει 
«O4 Δήλιον ὑφ᾽ ἡμῶν dtegeruo τετφωρϑῥος, ὡς muc T 
"E τὸς aves ἀξβοιονϑῥων ᾿Αϑίωνθεν ὅπ Σωχράτης 
Ὁ. 1. σσαίξοντ!] Forte αλησιάζοντι, ut Reife. vel, οταίζνντα δὲ xir: ἀν μεῖν 
D. a. μέταξ αν ημί ἐν réyo] Sic B. E. Vulgo, μετάδωχλημέο; ξεν róyu 
citationes ad agendum fuiffe 


graves ac vehementes, utpote 
a recto et folido judicio pro- 


tione pergere: hzc non funt 
hominis qui ominibus aut fter- 
nutationibus de fententia fua 


fectz. Nam fponte fua in 
paupertate totam vitam exi- 
gere, cum effent qui optima 
cum gratia et voluptate dare 
opes cuperent : deinde a philo- 
fophando non defiftere, tot 
objectis impedimentis: deni- 
que falute ipfi et fuga opera 
amicorum commode parta, nul- 
lis precibus flecti, neque mor- 
ti concedere, fed ad eam obe- 
undam hilari conftantique ra» 


dimoveretur: fed qui a ma- 
jore quodam prarfidio et prin- 
cipio ad virtutem duceretur. 
Audio etiam Sicilienfem A- 
thenienfium cladem eum qui- 
bufdam amicorum przedixiffe, 
Et ante ifta Pyrilampes Anti- 
phontis Ε΄ in fuga apud De- 
lium a nobis captus, pilo vul- 
neratus, cum ex iis qui fce- 
deris feriundi gratia Athenis 
venerant, audiviffet Socratem 
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WU ᾿Αλχιξιάϑη χα Λάχητος Ἐλὶ Ῥηγήσης χαταξὰς 
E ὐπονενοφήκοι, “πολλὰ μὸν τῷτον ἀνεχαλέσουτο, “πολλὰ δὲ 
φίλων τινὰς X94 λογίτας, οἷς σμυέφη μετ᾽ οὐ qx ἢ 
ἸΠάρννϑθα φεύγοσι «I6 T5 ἡμετίρων ἵππων sone, 
ὡς τῷ Σαωχρχτυς Δαιμονία κοδχκόσαναι,, ἑτέραν ὁδὸν, 
ἄχ, là ὠκᾶννος ὅγε τρεπορδμες Ὑπὸ Ὁ μώχις. Ταῦτα 
4" oig xj Σιμμίαν ἀχηκοένω. ἹἸΠολλάχις, 0 Σιμμίας 
ἔφη, xe) πολλῶν Jun jo Οὔκ "pua, τὸ Σωχράτυς 
᾿Αϑήνησιν cc τῴτων Δαμμόνιον. | 
ιβ΄. Τί otv, ὃ dbudtagos tmv, ὦ Σιμμία, Ταλαξί- 
δῶρϑν ἐάσωμϑμ παίζοντα, xeu dev τοσοῦτο μαντέϊας 
p ἔργον εἰς “ἰαρμὲς καὶ κληδύνας, ois X) οἱ “πολλοὶ x, ἰδῶται 
ἰδὲ μικρὰ ποοϑογρώνω καὶ πάζοντες; ὅτοιν δὲ κίνδιιυοι 
βαρύτεροι χαὶ μεϊζονες χαταλάθωσι πράξεις, Cio 34- 
νεται τὸ Εὐριπίδειον, | 
Οὐδεὶς σιδύρου ταῦτα μωραΐνε erioas. 
Καὶ ὁ Γαλαξίδωρος, Σιμμία μδὺ, ἔφη, Φεδύλαε, «ata 


D. 10. Adxwrec lxi "Pyricwc] Prius fumfi a Schott. Anon. T. V. B. Pofterius 
reliqui, quippe haud minus erat incertum B. E. bri 'Payic rc. 


leviter Athenis increbruit. 
XII. Cur ergo, aiebat Phi-. 
dolaus, O Simmia, Galaxido- 


cum Alcibiade et Lachete per 
Retiftam deícendifle ac do- 
mur evafiíle, multis feipfum 


incufavit, multis amicos fuos 
quofdam et manipulares qui 
cum ipío przter Parnetem fu- 

ientes a noftris equitibus oc- 
cifi erant, quod Socratis Ge- 
nio non obtemperantes alia 
quam ipfe ducebat via ἃ pree- 
lio profecti effent. Hzc Sim- 
miam quoque audiviffe pu- 
to. Sepe, inquit Simmias, 
audivi, et e multis; nam ex 
illa re Socratis Genii fama non 


rum finamus jocofe tantum 
divinationis opus in fternuta- 
tionem et omina dejicere, qui- 
bus vulgo etiam in rebus 1le- 
vibus ludentes utuntur? nam 
ubi pericula graviora, et ma- 
jores incidunt actiones, tum 
uripideum illud fit, 
^ONem jid ains quifquam bet nugari 


Ego quidem, inquit Galaxi- 
deor Simmiam, Phíidolaé, f 





x4 — HAOTTAPXQYT- 

Tw) ἃ τι Σακράτως. αὐτὸς λέγοντος  ὕχουσεν fru 
pos qoa χα Qadw uad" ὑμῶν τὰ d' "ἐπ ὺ 
ga Mary 19) ΙΠολύμνιας, ou χαλεπὸν QUEE, 
Ὡς ὃ ο ion σφυγμὸς ἡ φλύχταινα,. μριρὸν ἃ "" 
pu δὲ συμέιόν y $ eap, πελάγει qoos ᾿ doe 
vos, ἢ Ἢ alg dun χνηχίδοὶ d degudg, τρνῶμα, σημαῖαι x) sta 
χίνησιν τραλυτέραν eio" dena. μαντοῖῦ ψυχῇ πῆαρ- 
μὸς Aoi, οὐ μέγα χαϑ'᾽ αὐτὸ, Ἐσσυμώματος. Οὐ- 
duuds γ Tey vis χαταφρονᾶται τὸ μικροῖς μεγάλα. χὴ 
δὲ Qf πολλὰ χυρϑμοπύειν. ᾿Αλλ᾽ ὥσπερ εἴ τις ἄπει- 
69ς γραμμάτων δυωάμεως, ὁρῶν ὀλῆα πλίϑει ἡ Qau- 
Ag vh Loppm, amm ἄνδρα γραμματοιδι CA. τότων 
Mn πολέμες μεγάλες, δὶ Toi πάλαι CUUÉTU- 
X ὦ αὶ χτισής “πόλεων, πράξεις τέ 1 παόμαται, βασι- 


w 
F.$. 4u2:032;] Legendum eniS9socS«:: quod Xyl. monvit. 
A. 3- χκαϑ' αὑτὸ, * συμπτώματος] Legendum, καϑ' αὑτὸ, μεγάλυ δὲ σημεῖον 
Pet cae ita Xyl. monuit. 
^. 9. ME Cain inu Primum fumft a Schott. et Leonic, pro μαϑέματα. 
In reliquis turbatur: ὅμμοιόν τι Stephanus dedit ex Schott. Leonic. 
Anon. pro veteri ὀμεύοντι quod. eft in Ald. Baf. Xyl, cujus loco B. ἐᾷ 
Rabent ϑιανύοντι. joue locum ita refingo, “αϑήματα 
εἶτα φαίη δαιμόνιόν τι μηνύειν ἐκείνω τῶν ἷς ορικῶν τύτων ἕκας ον. Aliam τῶν 
tionem fecuti funt Xyl. Amiot. Reifk, et Gatakerus de Sulo N. T. 


P- 59. 


quid is ex ipfo auditum So- nima divinatrii fternutatiq 
£rate. hac de. re narrare vult, aut omen, res per fe nog mag- 


yobis et audire et credere — na. fignum. eft magni accidens 


tus fum: vero. funt 
bs t. et Pol Ani dida, nullo 
negoti refe . Ut enim 
in edicta pulfus: aut. puftua 

25 res, Don. parvae rei 
igna funt, et No. 
nitus maritimae avis, aut dií- 
curfus rarze nubeculz, ventum 
pramonftrant et maris afperi- 
$rem exagitaüonem z; Íic 85) 


tis. Nam nulli arti hoc neg- 
lectui eft e parvis magna, et 
paugis multa prznofcere. $24 
ne fi quis literarum ignarus 
videret numero paucas et for4 
Qa ineleganti literas, neque 
crederet hominem, grammjatk- 
cum .ex his relegere poffe mag- 
na prifcorum bella urbium 
prünordig, acta et ovepta t€ 





ΠΕΡῚ ΤΟΥ ZQEPATOTE AAIMONIOT. 


Az 


B An, emn Qurua poó) τι. uiuit -χαὶ χαταλέγειν 
d Ὁ ἱφορικῷ. φτότων xev, ἡδυφ᾽ di, ὦ φίλε, γέλας: 
αἱ τὰ ipia qns. ἀπειρίας ἐπέλθοι Br» σχόπει μὰ 
χρὴ ἡμᾶς Τ᾿ YT ἑχάσα T δύταμιν anys, * 


. ξάλλε. 


ὡρὸς τὸ μέλλον, emos ἀγανακτα δ, εἰ YER. 


ἔχον ipee cx TéTaY ἂν xaqaperal m ag δέ 
Hin X94 (arra, φάσκων αὐτὸς à. dapi éd φω- 

3), 209. Διαμμάγιον aud T T arexcelov ὑφυγῶσθο,» Μεέτ-.ἅ 
eua γὰρ ἤδη etis σε, ὦ ἸΠολύμνι, ϑαυμάζοντῳ, Xa- 
χράτυς, ἀνδρὸς ἀτυφίᾳ χῷ ἀφελείᾳ, Magn, δὴ φιλο- 
αὐφίαν ἐξανϑρωπίσαντος, εἰ μὴ ψίζαρμὸν uod κληδόνα, 
C τὸ σημξιον, DPAd, τραγικῶς πάνυ 70. Δοιμμόνιον ὠνόμαζει. 
Eos γὸῤ d» Tro. ἐθαύμαζον apis ἄκρα 2]g- 
Afyw x4 xesT&m ὀνομάτων ἅσπερ Σαχράτης, t μὰ 
τὰ Δαιμόνιον 39d, Y φἹαρῥῶν αὐτῷ σηρφίνειν ἔλεγον ὥα- 
σε éms ὑπὸ τῷ [Mus Qa TVTG80 04; m τῷ βέλει 


Β.6 . ἂν ἀπιφαύνεται) Forte, αὖ ἀποφαίνηται. 
Β. 7. φάσκων ity Ita dedi, fenfu flagitante. Omnes libri, φασκῶν αὗτό. 
B. 


is φιλοσοφίαν i 


avSpemicerre; ) Prius recepi ex wi E. Baf. Xyl. T. peus 


ex E. Volgo, φιλοσοφίᾳ ἐξανϑρωπήσαγτας 


venir Genium, 
ificgre illi unamquamque, 
zgrum ; fuaviter, a- 


tpice, tibi imperitiam hominis 
ridere utique fubiret. At vide 
fis, ne eodem modo nos fin- 
orum quz. ad divinandum 
gnoranfes, qua 

ad futurum ca prafciendum, 
Gonducunt, ftulte . fucceníea- 
mus fi Cordatus homo ex, his, 
aliquid de re abdita pronun- 
Ciet: idque adco. dicens non 
tationem aut, vocem, fed 
Genium fibi efe agendi du- 


cem. Jam enim ad te; Po- 
iow Doe converto, miranten, 
qui unus vacu- 

itat faftus et fimplicitate max- 
ine humanam reddidit philo- 
fophiam, fignum id non fter- 
nutationis aut omjnis, fed tra-. 
gice ΘΝ δὲ G«bii nomine 
affecerit. Ego autem mXa- 
rer, contra, f1 Socrates, homa 
diflerendi et verba re&e ufur- 
pandi callidiimus, non a Ge- 
nio, fed a fternutatione fe mo« 
neri dixiflet: perinde ac fi quis 
a jaculo fe vulneratum dicat, 


3 DIAOTTAPXOT 
αὐτὸ τὸ βαλόντος, usttercictys δὲ αὖ πὸ βάρος vb 
Ὁ ΟΝ πὸ δον τὶ τὸ κά τοι Οὐ νον τὰ 
bord δὲ ἀπε bet udi 
τὸ ép ὄργανον δὲ τι χρὴ τὸ σημδίον, "y pio, τὸ ση-- 
μιαῖνον. ᾿Αλλ, ὅπερ εἶπον, εἴτε Σιμμίας ἔχει λέγειν, d— 
χεφέον, ὡς εἰδότος axpÁomeg. 00 yo 

ry. Καὶ 0 Osxprros,, Πρότερον, ἔφη» τὸς Mab fac 
αἵ τινές ἐσιν zomexejodpos* μᾶλλον δὰ τὸν ξένον ἔοι-. p 
xe ἡμῶν Ἐπαμδινώνδοις oli κομίζειν. ᾿Απυδλέψαντες ὃν 
“οϑς τὰς θύρας, ἑωρῶμεν ἡγάρμϑμον 4p τὸν Ἔχαμει- 
γώνδαν x, σωυεζώτων φίλων ᾿σμλιυόδωρον χαὶ Βαχχυλί- 
δαν, x Μέλιοσον τὸν αὐλητίω, ὑπόμϑμον δὲ Th £c 
νον, Cíx. ἀγεύ! τὸ εἰδὸς, ὁλλὰ "aeg, xs) Φιλοῷρ9- 
σαΐζωυ τῷ wOws αἰ πηοφαήνονται, xs) σεμνῶς ἀμπεχόρϑνον 
τὸ σῶμα. Καϑήσαντος οἷν κεῖνα μδὺ οὐδ qoi. τὸν 


D. 2. à κομίζεν] Sic B. E. Vulgo, διακομίφειν. 
D. 4. ewecéóres) Forte τῶν συνες των, copjurationis fociorum. Reifkius, eis 


eure TU. 


HAEC 


D. 3. ὠρνπεχόριενον) Sic Baf. Xyl. T. Vulgo, ἐ πεχόέμενον. 
D.$. ὃν ἐκείν) Sic B. E. T. Baf. Xyl. Volgo, οὖν ὑπ᾽ baie. 


non jaculo ab eo qui id con- 
jecit: aut pondus a libra ex- 
ploratum dicat, non ab appen- 
dente per libram. Non enim 
inftrumento opus imputari de- 
bet, fed ei cujus e inftru- 
mentum, ac qui eo utitur. 
Signum vero eft ex inftru- 
mentorum numero, eoque is 
utitur qui aliquid fignificat. 
Sed, ut dixi, audiamus fi quid 
habet Simmias; rem enim is 
novit abfolutius. 

XIII Et Theocritus, Pri- 


us, inquit, videamus qui fint 
qui intrant: atque adeo vide- 
tur hofpitem illum Epaminon- 
das adducere. Érgo ad janu- 
rA refpicientes, Becks vi- 

mus nondam, cumque 
eo ριον Inenodonum, Bac: 
chylidam, Meliffum tibicinem: 
fequi hofpitem, fpecie neuti- 
quam illiberali, fed qui vultu 
manfuetudinem ingenii comi- 
tatemque prz fe ferret, ho- 
nefto veftitu.. Is cum juxta 
Simmiam, frater pone me, re- 
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Σιμμίαν; TE à aXAQu παρ ἐμὲ, c δὲ ἄλλαν ὡς 
ἕκαστος ἔτυχε, xs eril ues, δ᾽ Σιμμίας 1 2A 
e» € χαλέσοις, Εἶεν, ümTe, ὦ ᾿Επαμενώνδα, τα 
ae τὸν ξένον, χῷ πῶς; ὃ “πόθεν “αξλσουγρρεύειν; | ἀρὰ 
γδβ ms οὐτυχίας i2 γνώσεως αὖτ σωυήϑης. Καὶ ὃ 
᾿Επαμερώνδαις, Θεάνωρ,. ἔπει, ὦ Σιμμία, ὀγομία, 15, 
γένος δὲ Κροτωνιάτης; qd c CA& φιλοσύφων, οὗ χαίαισ- 
νων τὸ μέγα Πυθαγόρου κλέοο᾽ λλὼ καὶ vov ὕει δῷ-, 
es μαχρὰν ὁδὸν ob Ἰταλίας, ἔργοις χαλρισ xeAg. δὺγ-. 
ματα βεδαιῶν ὝὙπολαξὼν δὲ ὁ ξένος, Οὐκῶν, ἔφη, σὺ 
χῳλύεις, ὦ Ἐπαμεινώνδα, q'À ἔργων τὸ χάλλιφον. ἘΠ 
F y» εὖ “ποιεῖν φίλες χαλὸν, Cx αὐργρὸν εὖ πάσχειν ὑπὸ 
φίλων 3 39 es ὄχ Ὑγῆον δρορϑμη τῷ λαμβάνοντος ἢ 
τῷ διδόντος, ἐξ ἀμφῶν τελείεται acis Ὁ χαλίν᾽ ὁ δὲ 
μὴ δεξάμϑμος, ὥασερ eade &U Φερϑμέγην χατῆρζυνε 
ἀτελῆ πεσῶσαν. llog 29 ὅτω σκοπὸ ᾿βώλοντα 15 


1. imde] Sic B. E. Leonie. Schott. Baf, Xyl. Vulgo, εὐτυχίας. 


liqui ut cuique locus obveni» 
ret, confediffent; facto filen- 
tio, fratrem meum Simmias 
compellans, Agedum, Epami- 
nonda, inquit, quem, quomo- 
do, et cujum, debemus hofpi- 
tem hunc falutare? is enim 
feceptus compellationis et no- 
Gtizm contrahendz mos eft. 
"Tum fic refpondit Epaminon- 
das ; 'Theanor, O Simmisa, hic 
vocatur, genere Crotoniata, 
unus de ibi vp apr irius 
magnam ore gloriam 
haud γι aie iie nunc 
longum iter huc profectus eft 


ex Italia, ut pulchris factis 
pulchras fententias confirma- 
ret. Ibi hofpes fermonem ex- 
cipiens, Ergo tu, inquit, Epa- 
minonda, pulcherrimum fac- 
tum impedis. Nam fi pul- 
chrum eít amicis benefacere, 
non eft turpe ab amicis bene- 
ficium accipere. Gratia enim 
non minus. accipiente quam 
dante opus habet ; ab utrique 
perheitur ad pulchritudinem. 
Qui vero non accipit, tan- 
quam pilam rece objectam 
dedecorat, decidentem fruftra. 
Quis autem ícopus eít, quem 


So fHAorTAPXOT 
9-" 


τυχεῖν »δὺ, xg) «αἰ giu probi &xnapbh,, ὡς ἀνδρὸς ὦ πα- 
Os abis jd. χάριτος ἐφιέμϑμον; 29 dxü pb δ᾽ 
σχόπᾷ μϑύοντος ἀτύχώαρ, σφάλλετα, δὲ αὑτόν" c*- 
τουϑοὶ δὲ: ὃ παροατέρϑμος, x9) αἰ ἀυῤφεύγων ade. alos 
»dpw εἰς ὃ ἔασευχε μὴ «φεραίνεσοιν. Σοὶ JA Eo dus 
εὐήας ἤδη δῶλθον ὑφ᾽ ὧν ἔπλευσα, Jes βόλομᾳ δὲ sts 
EX τύτοις διελθὼν enu, ciel δὲ διχοζοῖο. Ἐπεὶ 
yp ὠξέπαωον o] XP^ πύλεις ἑταιρία Tj) Πυθα γρικῶν 
gue] χρατηλέντων, ois δ᾽ ἔτι σωυεφῶσιν οὖν Μεταπον- 
"ig σιωυεδρεύασιν C) οἰχίῳ Up οἱ Κνυλώνειοι eerie 

9 διέφϑειραν ἐν τότω mun, πλὴν Φιλολάθ χὶ Λύσιδος 
way ὄντων ἔτι ῥώμῃ x9) χουφότητι διωσαμϑῥων 4b πῦρ, 
Quos μϑὲ εἰς Λαυχᾳνοὺς φυγών, cxt ἐσώθη “αοὺς 
τὸς ἄλλες Φίλβς ἤθη χάλιν ἀϑῥοιξομδῥες χρὶ ἀῤᾳτῶν- 
V, v8 KuXanüav Λύσις δὲ ὅπε γύγονεν, Ἰγγνοῦντο “Τὸ" 


^ 


A 
A. 
A. 6. iv τότῳ] Cotrigo, ἐν ταὐτῷ. 
Gingére fit jucundias, aut ab- 
errare moleftius, quam fi qui 

virum beneficio 4 num de- 
mereri cupit ? fed hoc ínter- 
eít, quod qui a ftopo aber- 
rat, ipfe culpam fuftinet: hic 
qui recufat beneficium, inju- 
rjam facit gratiae eo quo ten- 
dit pervenire nequeunti. Ti- 
bi quidem cauílas expofui, 
própter quas huc navigavi: 
volo autem etiam his eas nar» 
pare, iifque adverfum te uti 
ciens Poftquam fodalitia 
ythagoricorum per feditiones 


*. 


ν 2. υὐτοις] Sic Baf. Xyl. T. Vulgo, τύτυς. 
5. Kurse] Sie B. B. ric et infra. Vulgo, Κυκλώνειοιο 


ex urbibus cjccta fnerunt, et 
[uperftitibus Metaponti con- 
lcifams agentibus quadam in 
domo, ignem Cylonii circum 

pofuerünt, omneíque ibi ih- 
trfecerun, Philolao et Ly- 
lide demtis, qui juvenes ro- 
bore et agilitate fret) flammas 
evaferunt; Philolaus quidem 
ἰὴ Lucanos aufugit, eo ις ἐν 
columis pervenit, et aliis (εἰ 

adjunxit amicis, qui jam rur- 
lum coibaht, Cyloniofque vi- 
ribus fuperabant. Lus ἃ... 
tem quorfum abüffet longg 
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Auc Aem mAh γε δὴ Τοργίας ὁ Asvrnós ἐκ $ EAS 
Β Addos ἀγουπλέων εἰς Seid amare Toi ae. "Ap. 
κεῦον βεξοήως, AU συγίδγυνένρυ δια]ρίθοντι «4 Θήξας. 
Mem. δὲ ὁ ΓΑρκεσος πόϑῳᾳ iU ἀνδρὸς αὐτὸς, ὡς ey 
ZbXeucüy κομιδὴ δὲ ado yea X9) ἀοϑένειαν, ἐλλείπων, 
ἐπίσκοψα μάλιφζαω m^ ζῶντα κομίσα ὃ Λύσιν ἐς Inte 
λίαν, ἐ δὲ μὴ τὼ λείψανα, vios. Oi δ᾽ οὐ μέσῳ 
“πόλεμιοι, χαὶ φυίσής, xs) τυροιννίδες ὠχῴλυσῳν a 
ζῶντι σιἐυτελέσαι τὸς φίλυς τὸν ἀϑλον Ἐχτεὶ δὲ ἡμῖν 
χὸ Above δουιμιόνιον ἡδὴ τειθγηκότος ογαργῶς “αρυπίὸ- 
φαγνο. zl mÀevibó, χοὶ τοὶ παρ ὑμῶν, ὦ ΙΠολύμνις 
εϑερρπείᾳς καὶ διάτας τῷ, ἀνδρὸς δὶ σαφῶς ἐδότες ἀπήϊι 
γλον, On πλοθίας οὐ oue: πέντε γηδοκομίαςφ Tue" 3 
TL das. πατὴρ ἐλτρραφεὶς, οἴχωτο μαχαριαος; ἀπεφοί. 
Mus bd dO xg) ἂν ^ta αολῶν τὴ epi Corin, 


Β. 6. ἢ ἢ μὴ] δὲ μὴ fumfi a Xyl. Α reliquis abeft, 
C. 4. «va1»9] Addidi Cx B. E. 


ignoratum fuit: do- 
nec Gorgias Leontinus eGrz- 
cia in Italram navigio revera 


runt bella, feditiones, tyran- 
nides, in caufa fuerunt ne vivo 
ipfo amict rem : daa 


tens, Arcefo nuneiavit cona 
ftanter, in Lyfidem fe incidiffe 
"Thebis commorzntem. Arce; 
fus hotninrs defiderio tmpulfus; 


um (0Π- 


- 


rent. Cum autem nobis Ly- 
fidis vita jam defun&li Genius 
evidenter mortem ejus fignifi: 
caviffet, et veftra, Polymni, in 
eum officia; vitamque cja$ a 
pud VOS ἃ : quis 
probe Er eraüt vx ados 
et quom In paupere dono 
hffimam adeptus, fil 
peer fcriptus; beatiffime dier 
obiviffet; javenis epo 
miffus fum et erus à multis 


253 ΠΛΟΥΤΑΡΧΘΤ 


ἐχόντων οὔκ ἔχουσι λεῆβατα διδόντων, πολλὴν aero X94 
φιλίαν arnA&peavivmn, Λύσις δὲ χα xiva χαᾳλῶς ὑφ᾽ 
ὑμῶν, X94 τούφια χαλόῦ. x pet lay αὐγῇ adipis. ὠατοομδῥη 
φίλοις αἰ φίλων X, οἰκείων. | 
ιδ΄, Ταῦτα, τῷ ξένα Λέγοντος, 0 Op πατὸὺρ ἐπεδεί- 
aum τὸ μνήμη τὸ Aógidos aroXw xpi ὁ δὲ ἀδελ- 
qos NC oua, ὥασερ esu, “δὸς ἐμὲ, ἸΠῶς, ἔφη, 
ττοῶμεν, ὦ Καφεισία ; «esuada aho «πενίαν Tus 
Δεήμασι, αὶ σιωπῶρμδν ; "Eius , ἐφίω αὶ ἐγὼ, «ἰὼ φίλην 
x9) ἀγαϑίωὐ χωροτεόφον᾽ 2. ἄμωυνε σὺς ὙῈΡ ὃ λύγος. 
Καὶ μὴν ἐγὼ, Tu, ὦ πάτερ, (quTW μόνῃ τίὠ οἰκίαν 
Eun ἁλώσιμον «αἰ πο Aena es) Ld Kagins 
, χαλὴς μδὺ irme διόμϑμον, ἵνα "« ἐρᾳσαὶς 
Hunc ti τοσότοις cw, dq Jove δὲ xoà “πολλῆς 
geopus, ἵν ἀντέχῃ “δὸς T, γυμνάσια, X9) «ae9s Tus ἐν 
quis παλούςρωις ἀγῶνας" omui. δὲ οὗτος d aep 


D. 8. ἱγκαλλωνίσνται) Sic B. E, voles, ἐγκαμπίσηται, Baf. Xyl. T. V. B. ἐγ- 


κοῤιπίσηται. 


1 


et natu grandioribus, qui loco 
beneficii magni accepti amicis 
indigentibus pecuniam de fuis 
copiis largirentur. Lyfis vero 
ἃ vobis conditus eft recte;'ho- 
neftoque fepulchro donatus: 
pro quibus vobis gratiam om- 
nino ab amicis et familiaribus 
ejus perfolvi par eft. 

XIV. Ha locuto hofpite, 
pater memoriz Lyfidis ali- 
quandiu illachrymavit. Fra- 
ter autem more fuo fubridens 
ad me, Quid facimus, Caphi- 
fia? inquit; tacitine pauper- 


tatem divitiis prodimus ? Mi- 
nime, inquam ego, caram if- 
tam et probam puerorum edu- 
catricem : proinde tu ei patro- 
cinare, tuum enim eft dicendi 
munus. At enim, dicebat, mi 
pater, hoc unum erat quo me- 
tuebam ne divitiz: domum ndf- 
tram caperent, C cor- 
n nam et veftitu opus ha- 

pulchro, ut tot tantifque 
amatoribus cum faftu fe often- 
tare poffit, et copiofo cult 
mento, ut gymnaíia et - 
tricos labores perferre queat : 
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δὼσι il «πενίαν, eiit ὡς βαφῖω coi alu) πάτολον 
Ἑ τσενίαν, δλλὰ qure ὧν μειράχιον εὐτελείᾳ, χαλλωπίζε- 
ται χοαὶ φέργει qu, παρόντοι,, dig ἂν ἡμῖν γένοιτο 7E Ae 
ni 2M gne x24 χρῆσις: "cU X& Gy poo pd τὰ 
ὅπλα, xg) τίω ἀσσίδα, “πορφύρᾳ. συμμεμιγμένη τσρὸς 
Δουοῖον, ὥαπερ ΝΝοάας ὃ "AS9maps, 2jgemouASue s 
σοὶ δὲ, ὦ πάτερ, ἹΜιλυσίαν Asus, τῇ d μητρὶ 
2-9. pov ὠνησόμεϑα χιτώνιον; ὦ ὙῈΡ εἰς agua, δὴ 
πὸ χαζαχρησύμεϑα al δωρεὰν, εὐωχοῦντες αὑτὸς το- 
Αυτελέφερον, ὥασερ ξένον “( πυοδεδεγμένοι βαρύτερον τὸν 
σπλϑτον. " Aga, ΕμπῈν ὃ πατὴρ; M Tj, pd voe ποιαώ-. 
F alu Ἔλίϑοιμι μέϊακόσμοσιν τὰ βία ἡμῶν. Καὶ μὲν ebd 
ap), ἔφη, χαϑισόμεϑα Qpspivves οἴκοι τὸν πλϑτον ἄ- 
αρις )9 ἂν ὅτως ἡ χοίρις, ἡ ἄτιμος ἡ κτῆσις. ᾽πὶ τι 
μῆν ; ET ὁ TU TM. Ovx, ἔφη ὃ ᾿Εχαμεινώνδαις, ἸΙά- 
eun ὦ τῷ Θεθαλῷ ταγῷ πέμψαντι Jes πολὺ “χρυσίον 


F. 2. φρωρῶντες]} Sic B. E. Baf. Xyl. Vulgo, φρονῶντες. 


quando autem is quoque pau- 
pertatem non prodit, fed ve- 
lut ferri tin&uram patriam re- 
tinet, ac quantumvis adolef- 
cens frugalitate fe exornat et 
contentus eft praefentibus ; ec- 
ΤῊ erit pecuniz. ufus, quze 

ifpofitio? nimirum, arma au- 
ro obducemus, et fcutum per- 
mixto purpurze auro, ut Nici- 
as Athenienfis, diftinguemus ? 
tibi autem, pater, Milefiam 
chlamydem, matri przetextam 
purpura tunicam ememus!? 
non enim puto in ventrem in- 


convivantes, ut qui hofpitem 
aliquem exceperimus gravio- 
rem nobis divitias. A page hoc, 
dicebat pater, abfit, fili, ut if- 
tam ego unquam vitz noftre 
mutationem videam. us 
inquit, otiofi quoque federe 
nolerus, domi pecuniam cuf- 
todientes : fic enim et ingrata 
fuerit gratia, et infamis poffef- 
fio. uou ergo tandem 
nobis pecunia? fubjiciebat pa- 
ter. Hic Epaminondas, Sane, 
inquit, inurbanior vifus fum 


nuper, cum jafoni "T'heffalo- 


fumemus donum, fplendidius, rum duci huc ad nos multum 


VOL. 111. 


AA 


354 DAOTTAPXOT 
eva ty 05 “σρὸς ἡμᾶς καὶ Νὰ Ao Sav, d ἀλφοικύτερος ἐφά- 
m amené dons, ἀδίκων χειρῶν αὐτὸν semp, ὅτε ὅτε 
μοναγχίας ὧν degens, ἄνδρα, ϑημώτίω ἐλευθέρας τ 
αὐτονόμα “πόλεως ἐπείρφι aps χχριμείτων. xu δ᾽, 
ξένε, ᾿ m» ae jouuian, χαλὴ δ x94 φιλόσοφος, Aes 
Ke d] ἀγαπῶ διαφερόντως" ἥχεις δὲ φάρμαχᾳ φίλοις 
μὴ νοσῶσι y κομίζων, ᾿ἣ ᾿Ωσπερ ouv a ero epica αυϑό- 
μενος "μᾶς, ἑπλοῦσεις ὅπλοις σὲ βέλεσιν ἡμὰς ὦφε- 
Axguy, εἶτου Φιλίοῳ χοὶ epnlu εὗρε. Οὔκ ἂν au ow 
ἐχξῖνα, διδόναι x; ιαυλείπειν μὰ δεομένοις" iT σύμμαχος 
E ἀφιξαι eps πσενίαν ὡς οὐοχλεμδίοις οἰ χ αὐτῆς, 
δ᾽ δ οὶ paie ἌΝ ἡμῖν, χαὶ d^ cuboxos. Own du 
dee Gilb ὅπλαν ἐπ᾽ αὐτὴν, pad aviacuY 2A. 
dd τοῖς C/X& Ὑγνωρίμιοιρ, ὅτι χάλλκται μὸν αὐτοὶ Β 
πλότῳ Aia, χαᾳλῶς δὲ τοενίᾳ Agabies αὖτὸ αὐτόθι φί- 
AuUs ἔχϑσι, qus δὲ Λύσιδος ἡμῖν τροφὰς xg) αφὰς as- 


&uri mittenti utque accipere- 
mus roganti, refpondi, Injuri- 
am mihi ab ipfo oriri, qui wni- 
uj in republica deminatiomi /lu- 
dens, mei bominis popularis et 
libere civis. civitatis pecunia 
follicitaret antmum. "Tuam ve- 
ro, hofpes, promtitudinem, ho- 
neftam eam «t philofopham, 
probo, majoremque in modum 
amplector: venis autem me- 
dicamenta amicis non :egro- 


tantibus  apportans. Erga 


quemadmodum fi rumore al- 
lato nos bello peti, navigalles 
arma nobis et tela praefidio ad- 
fcrens, et huc delatus pacata 


omnia inveniffes, non equi- 
dem putares danda nobis et re- 
linquenda arma cfle nihil eo- 
rum indigentibus ; ita auxilio 
quidem nobis venire voluifti 
adverfus paupertatem, ee 
ab ea nos infeftari putabas: 
lam vero nos ferimus P icilli 
me, et cara nobis eft contu- 
bernalis ; ut nihil opus fit pe- 
cunia aut armis contra eam, 
nihil moleftiz nobis adferen- 
tem. Proinde amicis tuis ift- 
hic renunciato, ipfos divitiis 
optime uti, hic amicos i 

efle qui paupertate recte utan- 
tur, Lyfidis autem alimenta 
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τὸς ὑπὶρ αὐ Λύσις ἀπίδωχε, τῶ τε ἄλλα χαὶ τενίαν 
διδείξας μὴ δυοχεροήνειν. 
εἰ, Ὑπολαζὼν δὲ ὃ Θεάνωρ, "Ap οἷων, ἔφη, τὸ ὥσε- 
γίαν duode given ἀγενές 601, τὸ δὲ τολῶτον δεδιένοα χαὶ 
φεύγειν Οὐχ, ἄτοπον, εἰ μὴ λύγῳ Tig αὐτὸν, Dd, ογη- 
μαωτιζόμενος, 9 δὲ ἀπειροχαλίαν, ἢ σπύφον τινὰ, διωθεῖ- 
τα; Καὶ τὶς ἂν, ἔφη, λύγος ἀπείργοι τίωὐ crx χαλῶν 
gj διχαίων χτῆσιν, ὡς ὃ Ἐπαμεινώνδεις; μᾶλλον δὲ 
(“πρότερον ἡ ἢ ᾧ Θεῆαλῷ mess τος τ σοχρίσης c4- 
c δέδου σουυτὸν αὐ Ζσέρ τούτων) εἰπέ μοι “πύτερϑν Ty δύσιν 
μϑὺ δινώ τα χοημώτων ὀρϑὴν, λῆψιν δὲ μηδεμίαν; ἣ 
xe TWs T CH ἁ μαρτοίνειν πάντως, x94 TW; Agua vov- 
ὥς: Οὐδαμῶς, ἀπε ὃ ᾿Ἐπαμενώνδας, 2AX Gam 
Gs mos ἐγὼ X94 πλότυ yep τε καὶ κτῆσιν Ἐ1) γομιά- 
ζα, T «dp edes, T δὲ actas. Ap. ouv, ἔφη o Θεά.- 


B. 8. ix ἄτυπον, εἰ μὴ λόγω] Refponfio Epaminondz cum interrogatione Thea- 
noris confufa. Corrigo, ix ἄτοπον ; ἼΛτοπον, (n; εἰ μὴ λόγω —.. Item 


deinceps in Verfione reddidi. 


B. 11. ὡς ὁ Ἐπαμεινώνδας 5 μᾶλλον δὲ (πρότερον yáo] Lego, ὦ ᾿Επαμεινώνδα ; μᾶλ- 


λον δὲ (τπραύτερον yáp ——. 


et funerationem ipfe pro fe 
Lyfis perfolvit, cum alia, tum 
paupertatem docens zquo ani- 
mo ferre. 

XV. Sub hec Theanor, 
Ergo, inquit, paupertatem gra- 
viter ferre illiberale eft, divi- 
tias metuere et fugere non ab- 
furdum ἡ Abfurdum fane, in- 
quit Epaminondas, fiquidem 
non ratione, fed fimulatione 
quis divitias, aut imperitia re- 
rum et faftu refpuat? Quz 
vero ratio, inquit '"T'heanor, 
pofleffionem honeftam et juf- 


Aaa2 


tam ita repudiat, mi Epami- 
nonda? Immo potius lenio- 
rem te mihi ad refpondendum 
de his rebus przebe quam 
"I heflalo illi, ac dic, utrum 
ftatuas pecunie :donationem 
quidem rectam efle, non au- 
tem acceptüonem? an neu- 
trum rectum, et peccare tam 
dantes quam accipientes? Ne- 
quaquam, ait Epaminondas, 
fed ut aliarum rerum, fic et 
pecunize donationem et accep- 
tionem puto efle aliam turpem; 
aliam honeftam. 'Tum 'Thea- 
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wap, ὁ d' ἃ τίς ὀφέλων Ms ἑκυσίως ἡ χορϑθύμως, ἃ 

/ xgAas διδῶσιν; ᾿Ωμολόγνσεν. Ὁ δ᾽ ἃ dis χαλῶς δίδωσι 
δεξάμενος, ἃ χαλῶς Gne; ἢ γίνοιτ᾽ ἂν δικαιοτέρα ae 
μάτων λῆψις ὃ οἷο! τῷ δικαίως διδόντος ; Οὐκ ἂν, ἔφη, Ὁ 
γένοιο. Δυοῖν dpa, φίλων, eme, ὦ Ἐπαμεινώνδα, εἰ θατέρῳ 
δυτίον, θατέρῳ δὴ πὰ ληϊέον᾽ ἐν EL o ταῖς μάχαις T eu 
βάλλοντα, P πολεμίων ὠχκλιτίον, οὖν δὲ quis χάρισι τὸν 
χαλῶς διδύντω a À φίλων ὅτε φεύγειν ἅτε ἀποϑέαζ 
δίχαιον" εἰ 239 ἡ wea un δυογερές, ἀϑ᾽ αὖ πάλιν à 
σλῆϑτος (TUS ἄτιμος x ὡὀσύθλητος. Οὐ y» QUU, ἔνπεν 
0 ᾿Ἐπαμεινώνδακ᾽ 2 ἔςιν ὅτῳ μὴ διδόντι τὸ χᾳλῶς δὲ- 
δόμϑμον τιμιώτερον ὑπάρχει καὶ Xo οὑτωσὶ δ᾽ 'ÓOAi- 
σχέψαι ue" ἡμῶν. Εἰσὶ δήπεθεν "Gf pojl πολλαὶ, χα 
πολλῶν ἔγια μδν ἔμφυτοι λεγόμϑμω,» x34 "38A τὸ σῶμα 
βλαςοίνοεσω» “σῦς τοὺς ἀναγχφίας ἡδονάς" οἡ δὲ, ἐπή- E 
D. Haye M p nAT Barrieerid d A as dn: 

Sarips. Baf. et Xyl. exusrra. 


D. 8. ἔτω μὴ διδύντι--οὐτωσὶ Y] Hzc in vulgatis libris defiderata, recepi ex B. 
E. διδόντι in. Aa óvri mutandum videtur. 


nor, Nonne ergo qua quis fugere et repellere non eft 
debet ultro et alacri dans ani- juin. Nam fi paupertas mo- 
mo, recte dat? Affenfit Epa-  lefta non eft; viciffim divitie 
minondas. Qui vero, inquit quoque non ita funt infames 
'"lheanor, accipit quod recte — aut afpernandz. Sane, inquit 
aliquis dat, nonne recte acci-' Epaminondas: accidit tamen 


pit? aut jufítius accipi poteft 
pecunia quam ἃ jufte dante? 
Nullo, inquit, modo. Ergo; 
mi Epaminonda, fi de duobus 
amicis dare alter, utique alter 
accipere debet. In pugna enim 
hoftis qui bene telum jecerit 
declinandus eft: in beneficio 
qui recte id preftat amicum 


nonnunquam ut beneficium 
recte datum, rectius et ho- 
neftius fit non accipere : fed 
rem nobifcum fic perpende. 
Multe fÍunt cupiditates ac 
multorum: alie quz innatz 
dicuntur, et circa corpus pul- 
lulant ad nceffarias voluptates 
incitantes : alis. inquilinz, e 
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Aude, oj Ἕνεχεν χενῶν δοξῶν, ἰογὺν δὲ χαὴ βίαν Ca 
acón X24 σιιυνϑείας cy aeoQ pun pez Ag dou πολ- 
λάκις ἕλκουσι x τουπεινθσι τἰωὺ ψυχίω ép uégee v T. 
ἀναγχφίων᾽ ἔθει d χρὴ μελέτη τσολὺ μϑῥ τις ἤδη χοαὶ T 
ἐμφύτων daa put) παϑὼν τῷ λύγῳ παρέογε' τὸ δὲ πᾶν Ὁ 
ἀσχήσεως χρῴτος, ὦ Φίλε, ταῖς ἐπεισοδίοις ἡ ἰδιιῆσ)ς 
“δϑσοιγαγόίᾳς, χϑυμίαις, κι πονεῖν Ven Xs) Sou 
TU! αὐτοὶς avépEeot xs Xe. TO cS αἰ ποῦ TU Avys χολᾷ-- 
ζομϑῥας. Ei 2p Mas ὡκθιάζεται X94 weld ἡ πρὸς 
qeopló γαὶ “ποτὸν ἀντίδασις τῷ Av, μακρῷ ϑήπου 
pat £94 φιλοπλϑήίαν χολοῦσαι χα φιλοδοξίαν, 2945 
ὧν ἐφίενται xg) ἀνείρξεσιν εἰς RAO" χαταλυϑείσωρ᾽ ἢ κα 
δοχέι σοι; ᾿Ὡμολύόγησεν δ ἕένος. "Ap OuU, ἔφη, “16- 
Φορᾷν δρξὰς ἀσκήσεως χα τῷ πρὸς ἃ ἄσχησις ἔργξ ; χϑὴ 
χαϑάπερ ἀϑλητρῦις ἔργον LB) ἂν emos τί τῷ qupdva 
E. 7. ὦ φίλε] Sic Baf. Xyl. Vulgo, d φίλαι. 


E. 9. κατοχαῖς} Forte, &soxaic : ut mox. 
F. 6. τῷ ςεφάνυ] Legendum περὶ) vel ὑπὲρ, τῷ cepi. 


Nam fi ra- 


vanis orta? opinionibus, tem- 
pore et confuetudine in mala 
educatione corroboratz, faepe 
animum trahentes.ac depri- 
mentes magis quam 

riz. Atqui adíuefcendo et 
meditando magnam etiam in- 
fitarum cupiditatum partem ra- 
tioni abolendam quis przbuit: 
omnis autem exercitationis vis, 
amice, adverfum adventitias 
illas et fupervacaneas eft ad- 
hibenda concupifcentias, ez- 
que amputande, arcendze, ac 
ratione profliganda atque op- 


primendz funt. 
tionis adverfus cibum et po- 
tum reluctatio fitim famemque 
compefcit : longe nimirum fa- 
cilius eft divitiarum, aut glo- 
riz cupiditatem elidere, abíti- 
nendo ab his quz appetunt 
et retrahendo plane abolitas. 
Nifi tibi contra videtur. Aí- 
fenfit 'Theanor. Ergo, in- 
quit Epaminondas, difcrimen 
cernis exercitationis, et rei ob 
quam exercitatio fufcipitur ? 


Sicut enim athleticze opus di- , 


ceres conflictationem cum ad- 


^a3 


N 
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πρὸς T ἀγήίπαλον ἅμιλλαν, ἄσκησιν δὲ, alo ἘΧῚ τῶτο 
alg. TX γυμνασίων πο δοισχευϊωὼ τῷ σώμωτος" ὅτω χαὶ 
ἀρετῆς ὁμολογέις τὸ ἢ, ἔργον Pj" τὸ δ᾽, ἄσχησω. ὍὉμο- 
λργήσανζς δὲ T8 ξένα, Φέρε Tous "pP To εἐπὲ, τὴς 
ἐγχρατείας τὸ Ti) οὐργρῶν x9) «οἱ ϑινόμων ἡδυγῶν ἀπέ- 
, πύτερον ἄσχησιν 3 μᾶλλον ἔργον ἡ δπηδειξιν ἀσ- 
χήσεως εἰ νομίζεις; Ἔργον, εἶπεν, ἐγὼ X94 zontdWen. 
ἸΆσχησιν δὲ χα μολέτίου μοτοὶ ἐγχρᾳτείας, θχ "op ἔτι 
voy ἐφείλχυκϑε πάντες Ups ὅτων γυμναζόμδροι, χα χι- 
γήσαντες, ὅσερ ζῶα, τοὺς ὀρέξεις, ᾽᾿ὄχιφητε Ag Ge gis 
πεαπίξαις x, “ποικίλοις ἐδέσμασι “πολὺν “φόνον; εἰᾳ ταῦ- 
Q& Toig οἰχέταις ὑμῶν εὐωχειοστα οἷα δόντες, αὐτοὶ To 
Jum χὰ ἁπλὰ πορϑσφέρνϑε, χεχολασμϑῥοις ἤδη ταῖς 
ἐχϑυμίαις" ἡ “Ὁ οὖ οἷς thes zm 5) ἡδονῶν ἄσχη- 
cis δ! δὸς ἃ χεκώλυϊαι. Πάνυ υϑὲ uu, πεν. Eam 
F. 7. ἐπὶ τῶτο] Sic E. Vulgo, ἐπὶ révw. 
^. AC dre pa] Sic Baf. Xyl. Vulgo, Ἔργον, εἶπον ἐγώ. 


A. 4- ἐφείλχυσθε] Non fincerum. Forte ἐπιδείκνυσθε vel, ἔφη) δείκτυσϑε. Modo 
ἥπερ mutem in ἥνπερ : magis etiam deleam μετά. 


verfario coronze caufa, exerci- 
tationem autem, corporis per 
gymnafia ad hoc praparatio- 
nem: fic virtutis etiam puto 
das aliud effe opus, aliud exer- 
citationem. — Aflenfo 'Thea- 
nore, Age jam, inquit Epami- 
Ruhe jam, ut primum de 
continentia loquamur, abfti- 
nere a turpibus et injuftis vo- 
luptatibus, exercitationemne 
an exercitationis opus et de- 
moníftrationem cenfes ? Opus 
ego, inquit "Theanor, et de- 
monílrationem.  Exercitafio- 


nem autem, ait Epaminondas, 
et meditationem conGnentiz, 
non item putas effe qualem 
vos omnes etiamnum adícif- 
citis, qui a gymnafiis, ubi ap- 
petitus, veluti animatos, exci- 
taviftis, lautis menfis et variis 
cibis ad(tantes aliquandiu, de- 
inde fervis ifta vefcenda dan- 
tes, ipfi utimini vilibus et fru- 
galibus, jam fracto appetitu: 
nam abítinentia a hcitis vo- 
luptatibus exercitatio eft con- 
docefaciens ad abítinendum 
vetitis. — Omnino, refpondit 


$55 
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ouv τις, e Φίλε, xa) δυκομοσιούῃ χοροὺς φιλοπλοηάν x9 
B Φιλωυργυρίαν ἄσκησις, οὐ τὸ μὴ κλέπήειν ἐλτόντοι νύκτωρ. 
τὸ “κ᾽ mags, μηδὲ λωποδυτειν" ἀδ᾽ εἰ μὴ παροδιδωσῖ 
τις πατρίδα, χρὴ φίλας δὲ ἀργύριον, οὗτος ἀσχέι ποὺς 
φιλαργυρίαν xg) γὰρ ὃ νόμος ἴσως οὐτοῦδα xg) 0 φό- 
Gos ἀπείργει τί πλεονεξίαν τῷ ἀδικξιν" δλλὰ ὁ Ὁ δὲ- 
xg4o xo) συγκεχωρηρϑῥων Alamo τῷ vos κερδῶν “παλλά- 
χις ἀφιςοὶς ἑαυτὸν ἐκεσίως, ἀσκξι X9) reso eral, μαι- 
χρᾷν eva παντὸς ἀδίχε x94 οἰ NATI λήμματος. Οὔτε 
y»p c» ἡδονάς μεγάλαις jj, ἀτόποις δὲ x9 βλαζε- 
e945; οἷόν τε T 2d voy Ἡρεμέιν, μὴ πολλάκις οὗ ἐξε- 
ο σίᾳ, τῷ ἀπολαύειν χα]αφρονήσασον, ὅτε λήμματω μοχ- 
Ones χα “πλεονεξίας μεγάλας εἰς ἐφιουτὸν ὑκάσως ὑπερ- 
(ναι ῥκίδιον ᾧ τινι μὴ “πόῤῥωθεν οὐδέδωχε χαὶ X&X0A Gg 
τὸ φιλοκερδὲς, ἄλλαις ἔξεξιν dxuiDlu εἰς τὸ xepduivur ἀ- 


C. 2. εἰς ἐφαιτὸν--ὐνδίδωκε) Tta E. Vulgo, ἐφιςὸν---ἰνδέδοται. : 
C. 4. ἄλλαις---ὁ γὰρ enapya περὶ τῆς ἀδικία.} Lego, ἀλλ᾽ ali—57as σπαιγᾷ erg 


τὰς ἀδίκως. Perperam ἀνατετ, tres ΟἸξεο- Latinse. 


TTheanor. Eft ergo, inquit ercet ac adfuefacit ad longe vi- 
Epaminondas, amice, quz tandum omne injuftam et illi- 
etiam juititiz exercitatio ad- — citam capturam. Nam neque 
verfus opum ftudium et ava- — in magnis, abíurdis autem et 
ritiam : non, quando noctu  damnofis, voluptatibus quief- 
aliquis proximorum res obi- cere animus poteft, qui non 
ens nihil furatur, neque inter- ante fzpenumero licitam ea- 
vertit aliena, neque patriam rum fruitionem contemferit : 
non ass et amicos pecuniz — neque lucra turpia et magnas 
cauffa, exercet fe adverfus ava- ^ capturas legibus adverfas fa- 
ritiam : ubi lex etiam fortaffis cile refpuere eft ei, qui non 
et metus cupiditatem a male- eminus ftudium lucri et ha- 
ficio deterrent: fed qui juftis — bendi cupiditatem ex animo 
et lege liciüs lucris fzpenu- — exciderit: fed apud quem li- 
mero abílinet, is ultro fe ex- citis utilitatibus affatim enu- 
A24 
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γατεϑροιμμένον, ὁ p απαργᾷ "EA τὴς adouas μάλᾳ 
μόλις χρὴ χαλεπῶς TE τύλεονεκ τειν ἀπεχόρϑμον. ᾿Ανδιὶ 
δὲ μὴ φίλων “ρϑίεμϑῥω epa, μὴ βασιλέων δωρεῶς 
αὑτὸν, δλλὰ χαὶ τύχης Ἀλῆρον ἀπειπαρϑέῳ, χαὶ ϑησαυ- 
pé Φανέντος ἔχιπηδῶσαν συζήσαντι al φιλοπλθτίαν, 
Οὔκ ἐπανίςαϊω vues Tus ἀδικίας φὐδὲ ϑορυξξι T αἰ 4- 
vay Σλλὰ εὐκόλως "pra, uegs τὸ χαλὸν αὐτῷ μέ- 
ya. φρονῶν, χαὶ το χάλλιςο τῇ doy? cuuedus, "len Ὁ 
ἐγὼ χαὶ Καφεισίας ἐρᾳςαὶ a x) ἀνϑρώπων ὄντες, ὦ φίλε 
Σιμμία, οδιιτύμεϑα τὸν ξένον ἐᾷν ἡμᾶς mayas ἐγίε- 
γυμνάσαι! τὴ «σενία, “δὸς al ἀρετίωὼ ὠκείνζωυ. 

(ς΄. Ἰαῦτα τῷ ἀδελφὰ διελθόντος, ὅσον, ὁ Σιμ- 
μίας δὲς ἣ τρὶς Ὀχινεύσαις τῇ κεφαλὴ, Μέγας, ἔφη, 
μέγας ἀνήρ ὅδν ᾿Επαμεινώνδοις" Tw δ᾽ armos ἐξ ἀρ- 
Ys ὁτοσὶ ἸΠολύμνις, alo apicluy qeopluo c4 φιλοσοφίᾳ 
C. 10. ivavicclai] Malim ἐπανίξησι, fabaudiendo τὸ φιλοκέρδες τὸν διάνειαν dslpi.—. 


Mox ἀγώνων Reifkius malit pro ἀνθρώπων. 
D. 3. iyftyujsrác 9a] Forte, ἐγυμνάσαϑαι. 


D. ς. ὅσου} Abeft a Baf. et Xyl. Forte tranfponendum, ita, & Σιμμέας ὅσον δὶς ἃ 


τρις. 


tritum ad lucrum faciendum 
fertur, cum injufto appetitu 
excitatum turget, difficillime 
ab injufta captura abftinetur. 
Qui autem neque amicorum 
beneficiis locum dat, neque 
regum munera admittit, ipfam 
quoque fortunze fortem refpu- 
ens, et infultantem thefauro 
exhibito repellens, nunquam 
hunc jam divitiarum cupiditas 
turbabit, aut ad injuftitiam 
flimulabit: fed facile feipfo 
utitur ad honeftatem, magno 


animo, et fibi pulcherrime 
confcio. Horum,  Simmia, 
hominum ego et Caphifias ad- 
miratores et amatores, hofpi- 
tem rogamus, ut nobis conce- 
dat, ut ad virtutem iftam pau- 
pertate nos fufficienter condo- 
cefaciamus. 

XVI. Hzc locuto fratre 
meo, Simmias bis terve capi- 
te annuens, Magnus, inquit, 
magnus vir eft Epaminondas: 
cauífa eft precipua Polymnis 
hic, qui liberis fuis opümam 
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ν ᾿ / ἣ We 
τοῖς παισὶ. οἱ δασκευασοίμϑμος. ᾿Αλλὰ «weA μδν τύτων 
νι T». M ow 
αὐτὸς «ιἰ σ:λύεονγαι θ9ς αὐτός, ὦ Lie τὸν δὲ Λύσιν 
“Ὁ Ὁ $ / »J “ , “ / 
Ἑ ἡμῖν, εἰ θέμις axscuj, “ποτερον deg. χινέις CUR τ τῶ- 
3 4 / e 
qQg 194 μετοκίζς εἰς Ἰταλίαν, ὃ χαταρϑμεῖν οὐτοῦ- 
. 9 v-—- 05 4 | » te 
Sa, wap ἡμῖν édcds εὐμένεσι χα φίλοις, ὅτοιν ὠκέι γενώ- 
/ 3e / / 
μ69α, συνοΐκοις “γρησόμϑμον; Koy ὁ (Θεάνωρ Ain go 
3 » / " / iie 3 
ews, Eomev, ἔφη, Λύσις, ὦ Σιμμία, Φιλοχώρειν, Θὖὗδε- 
ro 4 » 9 / 3 
vie “ὦ χαλῶν οὐδεὴς γεγρνὼς δὲ Ἑπαμεινώνδαιν" ἔξι 
3 l l N ^^ f 
y» m γενόμϑμον ἰδίῳ, «EA τὰς φὰς Ὁ Πυϑαγρρικῶν 
ei v ἣ / " -Ὁ" 9. ἢ l 3 a4 
ὅσιον, U Ju “τυχόντες, 8 δυμαεμὸν ἀπέχειν τὸ LuoUX gt pio τὸ 
^v "T 5 ? φ“.“ὼ᾿ὼ / 1 
oni τέλος. 'Ὥς 8ν ἔγνωμϑμ ἐχ, T. ὀνείρων T Λύσιδος τε- 
U / 1 / 
Asvalw* (α! σγινώσχομϑν δὲ σημέιῳ τινὶ Φοινομδμῳ XTA 
( ! -» ! / ὼὶ ’ 
* τὸς ὕπγας ἐϊτε τεθνηκότος, ET ζῶντος ἐἰδωλον Ἐν") ἐγ- 
Ll 4 [Ad 4 || € / / 
veia, G'oNAois ἐπΈισηλθεν ὡς "Xi ξένης o Λύσις ἄλλως χκε- 
J A / t€ v / . ^ / 
χήδευτα» X24 χινητέος "óoly ἡμίν, σπῶὼς C/XA μετοιλρχη 
D. 10. διαλύεσϑαι--ἀμῖν)] Primum mutandum in διάλυσαι, Pofterius fumfi a B. 
E. pro UM Y. 
FK. 3. χιγγτίος) Sic B. E. Vulgo, xirsríov. 


in philofophia paravit educa- 
tionem. Verum de hoc, hof- 

tute cum ipfis tranfiges. 
Lylidem vero, fi tamen dicere 
tibi fas eft, numnam e fepul- 
chro moves, et in Italiam 
transfers, aut hic apud nos re- 
linquis, amicis et benevolis 
contubernalibus ufurum, cum 
ifthuc pervenerimus? Tum 
fubridens T'heanor, Apparet, 
aiebat, Lyfidem hac regione 
delectari, cui opera Epami- 
nondz nihil bonorum deíuerit. 
Habent autem — Pythagorici 


quendam fepulturz peculia- 
rem Ííacrumque ritum: quo 
qui carent, eos non putamus 
affecutos effe beatum illum et 
proprium finem. Poftquam 
ergo ex fomniis de morte Ly- 
fidis facti fumus certiores (eft 
autem fignum quod apparet 
nobis in fomniis, unde perci- 
pimus fimulachrum vivine fit 
an mortui) venimus in eam 
cogitationem, Lyfidem apud 
exteros aliter fepultum fuiffe, 
ideoque corpus ejus transfe- 
rendum, ut apud nos rite con- 
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qj voco doa. οιαύτη δὲ 2f σνοίᾳ «a δαγενόμϑμος, 
χρὴ “ωϑὺς τὸν τάφον εὐθὺς Atm cj ἐγχωρίων odryat- 
οἷς, ἑασέρφις ἤδὴ χοὰς ἐχεόμζωυ, ἀναχαλάμϑμνος Y Aó- 
σιδὸς ψυχὴν χατελθεν, ὡστυθεασίσασοιν ὡς ΕΣ ζυτα 
“Ὡϑάοσεν. llesiions δὲ τὴς νυχτὸς εἶδον μὸν σέθεν, ἀ- 
χῶσαι! δὲ φωνῆς ἔδυξα, “τος ἀχίνηται μὰ κινεῖν, ὁσίως 
* X3 αἰ ποὺ T) φίλων χεχηδιοσστι τὸ Λύσιδος σῶμα; 
* cho δὲ ψυχίω ἤδη χεκριρδῥίευ ἀφέϊοϑτα, ases ἀλ- 
* Alu) γένεσιν, ἄλλῳ δαίμονι TUM a^ Ut, Καὶ ,ϑῥ- 


 ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ 


TO x94 συμξαλὼν ἕωθεν ᾿Επαμεινώνδ᾽ᾳ, χαὶ τὸν τοῦπου 536 


ἀχάσοις ᾧ ϑάψειε Λύσιν, ἐπέγνων ὅτι χαλῶς ἄχρι T] 
᾿Σποῤῥήτων πεπαιδευμδῥος Max κεῖνα T^ ἀνδρὸς 6m, χαὶ 
xao (gun) δαίμονι «ues τὸν βίον, εἰ μὴ κακὸς ἐγώ 
τοιμύήρφιογα! τῷ πλῷ τὸν κυξερνητίω. Ἑύρδιωι 1p Ὁ 
ἀτρουποὶ βίων, ὀλί yu δὲ ἃς δαίμονες ἀνϑρώπους ἄγε- 
σιν. 'O μδὺ οἷν Θεάνωρ ζαῦτ᾽ εἰπὼν τῷ Ἐπαμεινώνδᾳ. 


A. 2. ϑάψειε] Sic Baf. Xyl. Vulgo, ϑάψεις. 


datur. Hoc ego e€onfilio cum 


huc appuliffem, cíflemque ab 


incolis recta ad, fepulchrum 


- Lyfidis dedu&us, libavi jam 


vefpera facta, Lyfidis animam 
evocans, quae quid quove mo- 
do agendum effet vaticinaretur. 
Progrediente nocte, nihil vidi, 
fed vifus fum mihi audire vo- 
cem, qua juberet rmmmebilia 
son movere; nam corpus Ly- 
βιό: fancie bumatum effe, am- 
mam jam nunc fecretam ad a- 
Itum ortum effe demiffar, alti- 
gue. Genio forte obtigiffe. Et 


quidem prima luce cum Epa- 
minonda congreffus, audito 
modo quo Lyfidem fepeli- 
viffet, intellexi eum przclare 
ufque ad ea qwe eer ne- 
fas eft a Lyfide fuifle mftitu- 
tum, eodemque 9 in vita 
Genio, quo ufus eft ille: nif 
male epo ex navigatione de 
gubernatore conj fa- 
cio. Latz enim funt vitaram 
femitz: pauca, per quas à 
Geniis homines ducuntur. 
Hac fatus, Epaminondam in- 
tuitus eft, quafi dc integro 


— o - 
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“ἐν δλεψρν, oov ἐξ αἰ χύυρχὰς ἀναθεώμϑμος αὐ T 
Φύσιν 494 τὸ εἰϑὸς. 
Ἐν τύτῳ δὲ ὁ μὲν ἰατρὸς (qe oe oy «ξ - 
Auct TE i Xue τὸν ἔλίδεσμον, ὡς 9ερριπεύσων τὸ σῶ-- 
Βμα" Φυλλίδας δὲ ἐπεισελϑὼν μεϑ᾽ Ἱπ'ποοϑενείδου, xod 
χελεύσους ἐμὲ ἡ Χάρωνα x, Θεόκριτον ὀξανα φῆναι, qaegs- 
Tytr ἐΐς τινα γωνίαν 19 αἰδετύλε σφόδρα, τάχραγμέ- 
γος, ὡς διεφοήνετο τῷ προσώπῳ. Kad, μὴ 30 χανό-. 
T9, ὦ Du, πυρϑασέπηωχεν, ενπόντος, Ἐμοὶ μϑὺ 
eid, ἔφη, χαρὸν, ὦ Καφεισία" χαὶ y πρρῖδεν xd 
Ayer ὑμῖν πίω lamooSneidu μαλακίαν, διεόρϑμος 
μὴ ἀνακοινθοῖγα!» uud παρᾳλαμί ἄνειν εἰς τίω ὡρᾶξιν. 
᾿Εχσπλαγίντων δὲ στὸν λύγον ἡμῶν, ὃ Ἱπ'ποοϑενείδας, 
Μὴ λέγε aes 9εῶν, ἔφη, Φυλλίδει, (gir μηδὲ alo 
“«δϑπέτειαν ἐὐτολμίαν οἰόυϑμος ava TG lus καὶ ἡμᾶς Y 
τίω aiu 22A. ἔασον ἀσφαλῶς, Emp ἑίμαρται, χατ- 


A. 9. ἀρ τ το τὸ εἴς] 5 vulgo abeft : additum ex Schott. Leonic. Anon. T. 
Mox Reifkius τραῦμα ponit pro σῶμα. 


vi accidit, Ph llida ? Nihil, 
inquit, novi mihi quidem, qui 
aer ac praedicens vobis 


formam ejus et naturam con- 
templans. 
XVII. Sub hec medicus 


ns, tanquam curandi 
corporis caufla tzeniam qua 
crus Simmiz erat reli 
abílulit. Phyllidas autem cum 
Hippofthenida intro veniens, 
in angulum atrii quendam me, 
Charonem, et "Theocritum 
furgere jutios abducit, admo- 
dum, quod ex yultu appare- 
bat, perturbatus: cumque 
ego quafiviflem, Ecquid no- 


ippofthenidz mollitiem, τον 
gavi ne cum homine rem 
communicaretis, aut in focie 
tatem ipfum adícifceretis. Per- 
territis nobis 
Hippofthenidas, Noli obfecro, 
inquit, ifta dicere, neque te- 
meritatem pro audacia habens 
nos et civitatem evertere: fed 
fi in fatis eft, tuto fine exfu- 
ks reditum fibi parare, 'T'um 
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ελϑεν τῶς ἄνδρας. Καὶ o Φυλλίδαυις παροξυνόμϑμος, c 
ΕΪπέ μι, φησὶν, ὦ Ἱπ’ποοϑενείδα, πύσους οἰει μετέ- 
χει ΟΠ ὠποῤῥήτων εἰς dl “ράξιν xg; Ἐγώ 
Up, ere, σύχκ ἐλάοσες καὶ τοιάκοντον γινώσκω. Τὶ 
^7 ἔφη, τοσούτων πὸ πλῆθος ὄντων τῶ πᾶσι δύξαντα 
μόνος a tpi ace χα 2j ἀχεκώλυχκας, ὠχπέμψας ἱππέα, 
«ess τὸς ἄνδρας nd xa3 ὁδὸν Odi, ἀναςρέφειν χε- 
λεύσας χαὶ μὴ XT d. Teo σήμερον, ὅτι T “δὸς 
alu) χαϑοδὸν αὐτοῖς τὸ πλεςα «94 TO αὐτόματον συμ-- 
παρεσχεύασεν. Εἰπόντος δὲ (guo, τῷ Φυλλίϑου, πάν- 
τες LO διετοιρουχ nu ὁ δὲ Χάρων τῷ Ἱπποϑε- 
γείδῳ πάνυ σκληρῶς qo ὄψιν οὐερείσου, Ὦ μοχϑη-ν 
p AJ, ἄνϑρωπε, ἡ δέδραχας ἡμᾶς; Οὐδὲν, 5px, 
δεινὸν, ὁ Ἱπιποοϑενείδοις, εἰ ἀνεὶς lw τραχύτητα τῆς 
φωνῆς, ἀνδρὸς ἡλικιώτῳ χαὶ πολιὰς χρῳπλυσίως ἔχον- 
Tos λογισμῶν μετοίογης. Εἰ pd γδοῤ εὐψυχίαν φιλοχίν- 
C. 8. κατανεῖναι] Forte κατιέναι. Mox ὅτι mutandum in ὅτε. Proximum τῶν 

C. i1. ΠΡ λυ ϑὰξ κε Tacit cbimue Ἢ UE age ei δ tüm. con: 


ftantiz cauffa ; quippe in editis variatur in hoc nomine alibi. Ἱπαοσ- 
$150, alibi 'I7707 Saying legitur. 


Phyllidas irritatus, Dic mihi, 
inquit, Hippofthenida, quot 
numero effe putes, qui nobis 
fecretze hujus actionis fint con- 
fci? Ego, aiebat, triginta non 
pauciores novi. Cur ergo, 
dicebat Phyllidas, quz in tan- 
ta multitudine omnibus pla- 
cuerunt, ea folus fuftulifti at- 
que impedivifti, equite miffo 
ad viros qui jam erant in iti- 
nere reverti jubens, neque 
hodie 'T'hebas petere, cum 


quidem ad reditum plurima iis 
etiam cafus commoda para- 
viflet. Hac fato Phyllida, et 
omnibus nobis turbatis, Cha- 
ron acerbo admodum vultu in 
Hippofthenidam — converfus, 
Peflime, inquit, homo, quid 
fecifti nobis? Nihil mali, ait 
Hippofthenidas, fi afperitate 
verborum miffa, fententiam 
hominis zequalis aetate, iti- 
demque canos edentis ponde- 
res, Nam fi hoc nobis; Phyl- 
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d'uuoy οἰ πυδοίξα οι τοῖς “πολίταις χαὴ ϑυμὼν ὀλιγώρφυνϊα, 
τῷ βία πυρϑηρήμεϑα, Φυλλίδα, πολὺ τὸ Tüs ἡμέροις 
paxos em xs) alo ét pay μὴ τἰθεμϑέωμϑν, DA ἤδη 
Bad aud Ἰλὶ τὸς πυρϑίννας τοῦ ξίφη λαξόντες᾽ Σσοχ- 
τείνωμϑν, ἰποϑνήσκωμϑν, ἀφειδῶμϑν ἑαυ. Ἐν δὲ 
᾿ζῶτα μδὺ ὅτε δράσω eem Te παϑεῖν, ὀξελέσϑαι δὲ 
E τοῖς Θήδας ὅπλων, τοσούτων πολεμίων περιθχόντων, 14 
4l ZimapnaTi) φρουρθν ἀπώσοιογοι! duci vexpois ἢ 
τρισὶν S ῥαίδιον' (oii τοσοῦτον εἰς TU, συμπόσια, καὶ 
τὰς αἰ “οδυχῶς παρεσχεύασε Φυλλίδας axes ὥφα 
vVs γιλίας χοὴ πεντακοσίας ᾿Αρχία μεϑυσϑῆναι δορυφό- 
esos" 3)A«, Xd C/Xélyoy ἀνέλωρϑμ, ἐφεσδρεύει ΤῊ γυχτὶ 
γήφων Κρυπίδεους χρὴ Apucos) 41 απσεύδομδν χατώγειν 
φίλους x4) οἰκείεις ἄνδρας ᾿Ὅλὶ «esu ὄλεθρον; καὶ TU- 
qo, μηδὲ ἀγνοάντων 30 c pa παντοίπασι τίωὐ χάθο- 
dw Διὰ 4b 29 Θεαπιεῶσι μϑὺ τοαρηγίλτω eril 


E. 2. Κριπίδας καὶ Agxecoc] Forte aliquanto re&tius in Vita Pelopid. p. 284, D. 


Ερμιππίδαν καὶ Apuccor, Prius tamen re&ius etiam fit Ἠριππίδας. 


lida, propofitum eft, civibus 
oftendere fortitudinem peri- 
culis fe objicientem, iramque 
vitz contemtricem, multum 
adhuc fupereft diei, neque ex- 
pectanda nobis vefpera: fed 
jam nunc arreptis gladiis ea- 
mus ad tyrannos, occidamus, 
occidamur, vitz? noftrze non 
parcamus. δὶ vero hac qui- 
dem factu et perpeffu non 
funt difficilia: '"l'hebas autem 
liberare tot munitas hoftilibus 
armis, et przefidium Spartano- 
rum profligare duobus aut tri- 


bus hominibus interfectis non 
eft in proclivi: (non enim 
tantum meri Ín convivium pa- 
ravit Phyllidas, ut univerfi 
mille et quingenti Archiz fti- 
patores eo fe fint inebriaturi: 
et ut hunc interficiamus, ta- 
men fobrii per noctem excu- 
bias agent Hermippidas et Ar- 
ciffus) quorfum feftinamus a- 
micos et familiares in certif- 
fimam adducere perniciem ? 
prefertim cum hoftes non pla- 
ne reditus eorum fint ignari. 
Cur enim Thefpienfibus tcr- 
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ἡμέραν ζαύτην c» τοῖς ὅπλοις εἰναι, Xs) OTU) F 
ei XauymuTh) ἡγεμόνες χαλῶσιν; ᾿Αμφίϑεον δὲ ch. 
69i ὡς πυνλάνομαι» μόλλθσιν ἀνακρίνοντες ὅταν ᾿Αρχίας 
ἐπανέλθῃ, Δ[9 Φθερῶν. Οὐ μεγάλα ταῦτα σημξία. τῷ 
μὴ λανθάνειν T οϑξιν; ἃ κρῴτιχον Gio As ty 
πολιιὺ, DX 00 ὀξοσιώσαοϑοι, T Deu; Καὶ γὰ οἱ 
μάντεις T3 Δημήτεᾳ τὸν βῶν θύοντες, πολὺν θύρυθον 
xu xus! λέηρυσι δηρύσιον Σσοσημϑήνειν τοῦ ἔμπυρᾳ. 
Kaj τὸ evi πλείφης δεόμδνον, ὦ Χάρων, εὐλαξείας, ἐχ- 
οὲς ob aped μοι σωυοδεύων Ὑπατόδωρὸς ὁ Ἐριάνθους» 
zonis μδὺ' ἄλλως x34 οἰκέιος ἀνὴρ, Gidiv δὲ q3O ques- 
ἐσομϑύων σιιυειδῶς, "Eg: σοι, φησὶν, ὦ [π΄ποαϑενείδαι, st; 
Χάρων (Guess, ἐμοὶ d' ἃ πάνυ σωυλθηφ' ἐὰν OU duo 
σοι, Φρᾷσον αὐτῷ φυλόηεαγαι τινα, κίνδυνον JE crane 
μάλᾳ δυσχερῶς xs ἀτόπου" τὴς “ὃ dS νυκτὸς ule 
i 


F. 4. τῷ μὴ λανϑάνειν] μὴ omiffum a Stephano, revocavi ex Ald, Ba(. Xyl. B.E. 
F. 11. epazejsivov]. Forte «σροεγνωσικένων) vel τραχϑησομένων. 





tium jam hunc diem manda- 
tum eft, ut fint in armis, ex- 
pectentque Spartanorum du- 
cum juffa? kt Amphitheum 
audio hodie, ubi reverfus fu- 
erit domum Archias, interem- 
tum iri, quaítione prius ha- 
bita. Non videntur hec vo- 
bis magna figna effe detectz 
aliqua actionis noftre ? non 
przftat aliquantulam rei mo- 
ram producere, dum numina 
placantur? Etenim arufpices 
cum Cereri bovem immolaf- 
fent, exta portendere magnum 


tumultum ac periculum pub- 
licum pronunciaverunt. Et, 
quod tibi, Charon, maxime a- 
nimadvertendum eft, heri Hy- 
patodorus Erianthis F. e rure 
mihi factus comes, bonus alio- 
qui vir et neceffarius, fed nof- 
tri inftituti- omnino ignarus, 
Eft tibi, aiebat, O Hippofthe- 
nida, amicus Charon, mihi 
non admodum familiaris: fi 


tibi ita videtur, mone eum ut. * 


a periculo fibi caveat, propter 
fomniummeum valde minax et 
infolens: preterita enim noc- 








ΠΕΡῚ TOT ZOKPATOTZ AAIMONIOT. 367 


avi T οἰκίαν ὠδήνειν, Gp xüscuY αὐτὸν δὲ 194 τὸς 
φίλους στιυαγωνιῶνζαις, eto; χα χύκλῳ τρέξω" T. 
δὲ μυχἄοντι» χρὴ ἀφιόνωι φωνάς τινας ἀνάρθρους, τίλος 
δὲ πῦρ λάμψαι πολὺ τῷ δεινὸν ἐξ αὐτῆς ἔνδοθεν, ὡς τοὺ 
᾿πλέιςο, τὴς πόλεως QAAE, T. δὲ Καϑιμείαν χαπνῷ 
μόνῳ C tto Ct, τὸ δὲ πῦρ ἄνω μὴ Emi Cen. 'H 
8 ῥδὺ ouo ὄψις, ἃ Χάρων, l2 o ἀγϑρωπος διεξαλϑε, Tu 
αὕτη τις ἰώ. ᾿Εγὼ δὲ xo4 ωἰϑδοχρῆμα χατέδεισοι, χρὴ 
πολὺ μάλλον, ἀκώσοις σήμερον. ὡς εἰς ἰοὺ olo οἰκίαν 
οἱ φυγάδες xgloien μέλλθσιν, ἀγωνιῶ μὴ. μεγάλων opua 
ἐμ-πλήσωμϑν ἡμᾶς αὐτοὺς, eid ἀξιόλογον τὸς WoAe- 
páss δράσαντες, Σλλ᾽ ὅσον αἰ σ]αρίξαντε. Τίω ἃ 
“πόλιν δὸς ἡμῶν πἴθεμα, alo δὲ Καδμείαν, ὥασερ 
"03, urpis κείνων. 
m. Ὑπολαξζὼν δὲ 0 Θεόκριτος, κὶ χαζχοχὼν ὁ Χά- 
ρῶνα; βολόμϑμον εἰπᾶν m σρὸς T Ἵπποοϑεγείδαν, ᾿Αλλ᾽ 


A. 10. τεριέχεσϑα:}] Ita Xyl, B. Ε. Vulgo, angue as, 


te per quietem fum imagina- 
tus ipfius domum parturire, ut 
gravid folent: ipfum et a- 
micos una anxios in orbem 
circum adfiftere et vota fa- 
cere, domum vero mugire, et 
incompofitas quafdam voces 
edere, tandem ignem copio- 
fum et terribilem emicuiffe e 
penetralibus ejus, quo major 
pars urbis accenífa fuerit, Caq- 
mca folo fumo circumventa, 
igni ad faftigii p dise fe 
non efferente, Hoc quidem, 
Charon, ille fic mihi narravit 


fomnium. Ego et tum ftatim 
perterritus fum: et multo ma- 
is cum hodie audirem exfu- 
es in tuam domum diverfu- 
ros, anxie metuere coepi ne 
nobis ipfis magnum malum 
fimus confecturi, nullum hof- 
tibus memorabile, nifi quod 
eos conturbabimus. Urbem 
enim nobis attribuo, Cadme- 
am, ut eft, illis. 

XVIH. Hic Theocritus, 
inhibito Charone. dicere ali- 
quid adverfus Hippofthenidam 
molrentem, interfatus, Mihi 
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ἔμοιγε, eve ἀπ᾿ Gijnos ὕτως φέδέποτε Dupgtou] πρὸς 
alo πρᾶξιν, ἃ Ἱπποϑενείδει, παρέφῃ, χοτῷ ἱεροὶς ἀεὶ 
Aenom Moo XgAeis taXép dk) φυγάδων, ὡς 2m τῆς 
ὄψεως (gms εἴγε φῶς m» “πολὺ χα λαμπρὸν c? Τὴ 
“πόλει λέγεις ob οἰκίας φίλης ἀνασχεῖν, xaO δὲ συμ- 
μελανϑῆνοι τὸ T) πολεμίων οἰκιτήριον, cid» cijtzoTe 
δακρύων χαὶ ταρρφιχὴς φέρον), xperrlov ἀσήμεις δὲ φωνὰς 
ὠχφέρεοϑτῃ παρ ἡμῶν, ὧφε xay εἴτις Ἐχεχειρη κατη)ο- 
pa» «eA φωνὰς, ἵν ἀσαφὴ χοὴ ^uQAlu) ^izzovoias ἃ 
«oris Ae aon, μόνον, ἅμα, χα φανήσετο x94 xe e Th- 
cw. Δυσιερεῖν dé γε Doof(du, eos" ἡ yo ἀρχὴ Ej τὸ ἱδρέϊον 
ἃ ϑημώόσιον, δηλὰ Ὁ χρᾳτούντων 'δδῖν. "Er δὲ τῷ Θεο- 
κρίτῳ λέγοντος, λέγω προς τὸν Ἱπ'ποοϑενείδοιν, Τίνα, 


ς 


πρὸς τὸς ada; ὠὀξαπέςελας ; εἰ » οὐ Q'oÀU «aesaá- B 


ληφας, JwEoudja. Καὶ Ἱπ'ποοϑενείδοις, Οὐκ oid', &- 


C, 1. “σαρέςη] Sic B. E. Anon, T. Vulgo, -σέρεςι. 

C. 8. epi φωγῆς, iv ἀσαφῆ] Forte erspl φωνῇ; ἡμᾶς, ἀσαφῆ---.- Reifk. eripos- 
yncur ασαφῆ —. 

C. 10. δὲ γε ϑύοντας---ἰερεῖον] Haec vulgo defiderata repofui ex B. E. 


vero, inquit, nulla res majo- 
rem, Hippofthenida, agendi 
fiduciam paravit (quanquam 
femper pro exfulibus facrificia 
addixerint) atque hoc ipfum 
fomnium ; fiquidem in urbe 
lumen copiofum et fplendidum 
ex amica domo ais erupiffe: 
fumo autem obfufcatum fuiffe 
hoftium receptaculum, qi 
nihil unquam melius quam 1a- 
chrymas et trepidationem fe- 
cum trahit: voces. autem a 
nobis exivif£e obícuras, ut e- 


tiamfi quis aliqua de voce nos 
accufare velit, incerta duntax- 
at fufpicio fimul et oriatur et 
difipetur. Jam illud non 
perlitare harufpices, fane con- 
fentaneum eft ; nam nec vic- 
tima nec magiftratus funt ci- 
vitatis fed tyrannorum. Non- 
dum finierat fermonem 'T'heo- 
critus, cum ego ad Hippofthe- 
nidam, Quos, inquam, ho- 
mines ad exfules ablegafti? fi 
enim non dudum hoc factum 
eft, confequar eos, Et Hip- 


' 
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TU, ὦ ὦ Καρεισία, δὲ; γὰρ ὑμῶν ταληϑὴ λέγειν, εἰ χα - 
fa2gGus ἂν τὸν ἄνϑρωστον ἵ Ammo “χρώμδμον qx) c» On- 
Gus χραήσῳ" γνώριμος δ᾽ ὑμῖν ὃ ἀνϑρωσπός 624, “δ΄ 
ἹΜέλωνος agarre "Ciagocrus, χαὶ ae Μόλωνα T 
— ἀπαρχὰς στιυειδῶς. Κὠγὼ χατιδὼν τὸν ἄνϑρω- 
Ap οὐ οὐ Χλίδωνα λέγεις, ὦ Ἱπ'ποασϑενείδει, τὸν 
don τὰ Ἕρρία, νικώντα «φέρωσιν;  ExéivoY μϑὺ Ow 
αὐτὸν, ἔφησε. «Καὶ 216 οὗτος, ἔφίωυ, "Civ, ὃ πρὸς ταῖς 
αὐλείοις ϑόραις ἐφετὼς πάλαι» χρὴ caeso Em ἡμῖν; 
κα Ἐστιςρέας οἷν o Ἱμπποοϑενείδαις, Χλίδων, ἔφη, v τὸν 
'HBegxAéat φῶ, μή τι χαλεπώτερον cuu odes ; Kg- 
χῶνορ ὡς εἶδεν ἡμᾶς «ρερσέχρίας αὐτῷ, xm 3$ λύρας 
lic: πελοηγε' V δ᾽ Ἱπποϑενείδου νεύσωωντος αἰρῷ, x94 
λέγειν χελεύσαντος εἰς iau (S οὗ OU, ἔφη, τὸς ἄνδρας 
ἀχρίρὼς, Ἱπποσθενείδα" χα σε μῆτε κατ᾽ οἶχον εὑρὼν, 
por ἐπὶ ἀγρρας, δῶρο πρὸς τότως ἐτεχμαοόμεν ἥκειν, 


E. 5. ἅπαντας, * OV). Lacuna in fcriptis et editis, excepto Xyl. Sane vetus 
librarius in hoc libro lacunarum fpatia fubinde temere feciffe videtur. 


pofthenidas, Haud fcio, ait, an 
affecuturus hominem fis (vc- 
rum enin vobis dicere opus 
habeo) equo vehentem qui 


"T hebis funt equorum optimo: 
notus vobis is eft, Melonis 
aurigarum p , et per 


Melonem totius conífcius ab 
iniio inde rei. Ego autem 
Jed jam hominem confpexif- 

Nonne, inquam, Chlido- 
on dicis Hippofthenida, qui 
fuperiore anno Junonia folo 
equo vicit ? Hunc ipfum, aie- 
bat. Quis ergo, fubjeci, is eft 
quem jampridem ad atrii ad- 

VOL. 1II. 


ftare oftium, et in nos refpi- 
cere video? Converfus Hip- 
pofthenidas, Mehercle is eft, 
ille ipfe Chlidon, aiebat, Vah! 1 
ne quid gravius acciderit! 
Cbhlidon autem ubi fenfit fe a 
nobis animadverti, paulatim 
ab oftio ccepit progredi, in- 


nuente vero Hippoft et 
coram omnibus rem gea 
quienes Novi, i d 

iffime hos viros, 


nida: et cum te ᾿ domi 

neque in foro offendiífem, huc 

reca contendi, quod hic te 

effs conjicerem: ne quid ves 
Bb 
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“πὴ σιωυέτεινον ejos, ἵνα, guider aryvorm P γογονότων. "Or 
9p ὠκχέλευσοις τάχει παντὶ agno uns Ὠλὶ τῷ ὄρους 
ἀπαντΎσαι τοῖς ἀνδράσιν; εἰσηλθὲν οἴκαδὲ Αηψόμενος τὸν 
ὑπιπον" asm δὲ p τὸν eor οὔκ eye ᾿ 3m, δὸ- 
γα], δλλὰ διέτοιδεν οὐ τῷ ταμείῳ τσόλὺν Δφόνον' ὡς δὲ 
ζᾧῦσοι xod σχαμωρορϑῥη τοὶ “ὄγδον, pugnas Σσολαύσασα 
[^v τίλος ὡμολόγησε xy κέναι T) A TOM τὸν ouv 
 ἑασέροις, aymWmujuiwas UE γυναικός ἀγανακτῶντος d 
dus xs) χακῶς aue λέγοντος, τρέπεται aeos δυσφη- 
pag δποτεοπαίες, ἐπαρωμϑύη exe odds, xgxsus δ᾽ ἐπαν- s 
és ἃ νὴ Δία. πάντα πρέψεϊαν εἰς αὐτίοὼ ὠκείνζου ϑεα" 
τπίλος δὲ μέχρι πληγῶν “ξϑαχϑεὶς αἰ χοῦ ὀργῆς, ὅτὰ 
y Au eyerróvoy x γυνακῶν avidpauórTes, a ea »ποιῆσας 
χαὶ παϑῶν, pis ἀφιγμαι τὸς ὑμᾶς, ὅπῶς ἄλλον ὧκ- 
πέμπητε τορὸς τὰς ἄνδρας, ὡς- ἐμὰ παντώπασιν CA 
qms οὐ τῷ παρόντι τὸ χακῶς ἔχοντος. 
εν τ Ut E 


.eorum quze acta funt lateret. 
Nam cum tu mihi mandafles, 
ut quanta omnino poflem cele- 
ritate apud montem exfulibus 
occurrerem, domum me con- 
tuli, ut equum fumerem: pe- 
.tenti autem mihi frznum ux- 
or rion habuit quod daret, diu- 
que in cella commorata eft 
quzerens, et omnem fus deque 
vertens fuppellectilem : deni- 
que ubi fatis:diu mihi illufum 
fuit, fafTa eft fe frenum vici- 
no commodato dedifle, vefperi 
ab ejus rogatam uxore: cum- 


que ego indignarer, et male- 
icta ingererem : convería ad 
diras imprecationes, malam 


itionem, malamreditionem mi- 


hi optavit, quz. omina Dii, 


precor, in ipfam convertant: 


em cum iratus ufque ad 
verbera perveniffem, turba vi- 


. Cinorum et mulierum concur- 


rente, turpiffime re gelta ad 


, VOS zegre perveni ; quo alium 


ad illos emittendum fciretis: 
ego enim in przfentia plane 
mihi non confíto, et pefhme 
Íurn affectus. : 
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^ (49, Ἡμᾶς δὲ τις Pav ἄτοπος μετοαίολὴ τῷ πά- 
Jous" pax pov ΣΡ ἔμυπροοϑεν πῷ κεκωλύοϑαι ϑυογερᾳαίνον-- 
τες, πάλιν alg alu ὀξύτητον τῷ (9405 αὶ τὸ τῶχος, 
ὡς Οὐκ ὄσης ἀναβολῆς, εἰς ἀγωνίαν NC zara. καὶ φό- 
(ον. Οὐ μὴν δλλ᾽ ἐγὼ παρϑσοωυγρρεύσοαις τὸν Ἵπποιϑε- 
B γείδοιν x9). δεξιωσοίμϑμος, ἔγίῤῥιωνον, ὡς xs) TO ea 
«o δακαλούντων Ἰλὶ T. esr. Ἔχ δὲ τύτῳν, Φυλλί. 
jus μδὲὲ ᾧχετο τὴς αἰ ποδοχὴς Ἐλιμελησόμϑμος, Xj τὸν 


ὶ dap ρι bom os 
Αρλίαν eujus οὐσείσων εἰς τὸν πότον Χάρων δὲ τῆς οἱ- 


W^ 


χίας, ᾿ ἐγὼ δὲ ἡ Θεόκριτος πάλιν τρὸς T Σιμμίαν ἐπαν- 
ἤλθομεν, ὅπῶς τῷ. ᾿Επαμειννόνδᾳ, χϑηθϑν λαξόντες ςὖ- 


Toyo dv. 


x. Oi δ᾽ ἧσαν «ae3oo ζητήσεως Οὔκ. ἀγεννοῦς ἤδη, 
SX ἧς ὀλίγον eae Set οἱ eL Γαλοξιδωρον Y Φει- 
δόλαον ἥψαντο Διί ϑυποροῦντες qos σίας x) δυνάμεως cm 


B. 4. «ὃς οἰκίας, * ἐγὼ δὲ] Excidiffe videtur τῆς οἰκίας τῆς αὐτοῦ τὰ ἀναγκαῖα 
«ψαρκσκεύασων, ὡς δεξομένος τὼς φυγάδας. Xyl. quidem ut integro 
loco non appofuit lacunae fignum. Mihi fecus vifum, quando et fen- 
fus quid defiderat, et fpatium exitat in B. E, Ald. Baf. 


B. 10. τίνος ὁσίας} Sic Xyl. T. V. Vulgo, τις οὐσίας. 


XIX. Nos vero fubita in- 
vafit mutatio. Paulo enim 
ante indigne ferentes impedi- 
mentum  a&ioni injectum, 
tunc rurfum ob articulum 
temporistam celeriter appeten- 
tem et dilationis impatientem, 
in anxietatem et metum fui- 
mus conjedi. Ego tamen 
Hippofthenidam comiter am- 
plexus, bono effe animo juffi : 
quippe düs ipfis nos ud rem 
gerendam exbortantibus. Se- 
«€undum hzc Phyllidas abiit, 


ut convivium appararet, in- 
que id Archiam ftatim injice- 
ret: Charot, ut domum ad- 
ornaret. Ego autem et The- 
ocritus ad Simmiam rediimus, 
ut Epaminondam per occafio- 
nem alloqueremur. 

XX. llli vero jam procef- 
ferant longe in da quz- 


ftione non ignobili, fed quam 


paulo ante Cralaxidorus et Phi- 
dolaus attigerant, difquirentes 
cujuífnam f.bítantie aut fa- 
cultatis fuiffet Genius ille qui 
Bb2 
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T Xaxes vos Aeyoplyoy Δαμμόνιον. ἿΑ mv QUU “ὧδϑς ς 
T Ταλαξιδῶρε λόγον ἀντέιπεν o Σιμμίας, Οὐχ ἡκόσα.- 
μυδι' αὐτὸς δὲ Σωχράτίων μϑὺ ἔφη ἰδὲ τότων ἐρορδμός 
woTe, μὴ τυχὸν ἀαποχρίσεως, διὸ μηδ᾽ cus ἐρέαϑα 
πολλάκις δ᾽ αὐτῇ ο΄ δαγενέοϑι τὸς μδὺ δὶ ὅψως οὖ- 
Lr ϑείῳ τινὶ Afyías, ἀλαζόνας γγθρϑύῳ, «os δ᾽ 
ἀχϑσοῦ τινος φωνῆς φάσχεσι “δοσέχοντι τὸν νοῦ ἡ διω- 
“πυϑανουϑέύῳ μετοὺ aucudWe. Ὅθεν ἡμῖν παρίςτωτο σχο- ' 
eruditis Ya. ρὺς δλλήλους, αἰ χυθνοξὶν μήποτε τὸ 
Σωχράτως Δαμμόνιον, Cx ὄψις, “λὰ Φωνὴς TIy0$ dig - 
Smoig ἢ Aeys νόησις ἐΐη, σιυάιοντος ἀτόπῳ TM τεύπῳ D 
σὸς αὐτόν' ὥασερ ἡ χῳϑ᾽ ὕπνον Vx ἔσι φωνὴ, λύγων δὲ 
αινων δύξας x, voneds λαμβάνοντες, oiov?) φϑεγίομϑῥων &- 
xduY Dd qois UM ὡς ἀληϑὼς rap ἡ τοιαύτη σεδε- 
σις γινέϊα,, δ ἡσυχίαν ἡὶ γαλϊωύην € σώματος ὅταν χᾳ- 


D. ς. καϑεύδωσι. * μόλις] Forte, καϑεύδασι, οἱ δὲ καὶ ἐγρηγορότες) μεόλις.--ς. nt fere 





εἰ Reifk. vidit. 


Socratis dicitur. Quz ad 
Galaxidori argumentum re- 
fponderit Simmias, non au- 
divimus. Aiebat autem Sim- 
mias aliquando hac de re ip- 
fum Socratem fuifle abs fe 
interroratum, fed nullum de- 
. diffe refponfum: ideoque poft- 
hac nunquam quzfiviffe. Sze- 
pe autem ίε interfuiffe, cum 
Socrates eos qui vifum quod- 
dam divinum fibi oblatum di- 
cerent, arrogantes judicaret: 
iis vero animum adverteret, 
qui vocem aliquam fe dicerent 
audiviffe, et de ea ferio per- 


cunctaretur. Itaque nobis, 
cum feorfim inter nos ifta con- 
fideraremus  fubiit fufpicari, 
Socratis Genium non vifum 
aliquod, fed vocis cujuídam 
brutae obfervationem εἴς, ad 
ipfum mira quadam ratione 
delatae : ficut in fomniis quo- 
que vox non eft, fed oratio- 
num quarundam opiniones 
concipientes putant fe loquen- 
tes audire. Verum his quidem 
revera ifta perceptio fomnium 
fit ob quietem et tranquillita- 
tem corporis dum dormiunt : 
nam et vigilantes adeo plu- 
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θεύδωσι, Ὁ μόλις ἐπήκοον ἔχουσι al ψυχίω i) 
xperrlów" χα πεπνιγρϑύοι γε ϑορύδῳ TIO. παϑῶν, χαὶ 
wepiaarys v3) “χρειῶν, εἰσουκοῦσαι χρὴ οδαοῶν alo 
διάνοιαν οὐ δύνανται τὸς ϑοηλουμδῥοις. Σωχράτει δὲ 
ó vus χαϑαρϑς ὧν xs ἀπαϑὴς T σώματι μικρὰ 55} 

z ἀναγχρήων χάριν χατοιμιγνὼς αὑτὸν, εὐαφὴς duo χαὶ 
ληπῆὸς αἰ ποῦ τὸ “πρϑσπεσόντος ὀξέως μεταξαλέιν' τὸ 
δὲ τρϑαυϊπῆον, à qUeylo, δλλὰ λόγον ἄν τις exo 
δαίμονος, ἄνευ φωνῆς ἐφαόνϑμον αὐτῷ τῷ δυηλουμϑύῳ 
τῷ νοῦντος. Πληγὴ yp » Φωνὴ “αρϑσέοικε ὃ ψυχῆς, 
δὺ dn βίᾳ t λόγον ἐἰσδῳχομϑῥης, (gy δλλήλοις οὖ- 
τυγχάνωμϑρ. Ὁ δὲ τῷ κροίτἼονος νὰς ὥγει t. εὐφυᾶ ψυ- 
*X 5! (νων TQ voir, “πληγὴσ μὰ δεομδῥϊου" ἡ 
δ᾽ oid wer αὐτῷ χοαλῶντι καὶ σωυτείνοντι qus ὁρμάς, 8 

p βιαίως αἰ τοὺ παϑῶν ἀντττεινόντων, DUM. eugpóQus ἡ μα- 
Ὁ. 7. ανονιγμένοιι) Sumfia T. Vulgo, ereruive: unde et ᾿σεπογημένοι cor- 

rigere in promtu fit, 


D. το. σώματι μικρὰ} Sic Baf. Xyl, Vulgo, σάματα μὴ μικρεί. 
Ἑ. 3. ἐξίως] Sic B. E. Vulgo, ἀξίως. 


rimi vix audiunt Deorum vo- 
ces, fed defatigati tumultu 
perturbationum et occupatio- 
ne multüplici rerum neceffa- 
riarum, exaudire id quod fig- 
nificatur iifque mentem ad- 
vertere nequeunt. Socratis 
autem mens pura et perturba- 
tionum vacua, paulumque ha- 
bens cum corpore commercii 
neceffitatis gratia, facile tan- 
gebatur, et ab eo quod accide- 
Tet, celeriter mutabatur. Quod 
autem accidit, id non fonum, 
fe o ationem Genii fine fono 


fuiffe probabile eft, quae ipfum 
intelle&um eo quod fignifica- 
bat attingeret. — Vox quidem 
iui animi fimilis eft, nobis 
per aures orationem vi pene- 
trantem recipientibus dum 
colloquimur. — Pr tioris 
vero naturz mens animum 
idoneum ducit attingens 'eo 
quod intelligitur, neque ad 
hoc i&u opus habet: animus 
concedit ei intendenti aut lax-: 
anti appetitiones, non vi ob 
perturbationes animi reluctan- 
tes, fed quae facile tanquam 
B b3 
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3 o. e» 5.4.7 4 ^ Ww 0 04 € 
Agxss ὥσπερ lias οὐδούσαρ. Οὐ du δὲ θαυμαζεν o- 
paar, Tiro μϑν, αἰ ποῦ μικροῖς oiii μεγάλων «ἶδια-- 

|. t / e 1 e» “ ni 
γωγας ολχάδων, τοῦτο δὲ, Tesy av χέρα μῶκῶν δινησιν 
ἄχρᾳ δα ψαύσᾳ χειρὸς ὁμαλῶς τὐξ φερομδῥων' ἄψυχαι 
Jb γδῤ, δλλ᾽ ὅμως προχαλά ταῖς χαϊᾳσκόυος αἰ ποὺ 
λειότητος cid d eoi qae3s τὸ suy. poris γενομδῥης. Φυ- 
Y δὲ ἀνϑρώπε μυρίαις δρμαὶς οἷον ὕασληξιν crrero udin, 

“ / » ]} , / / » M 
μοχρῳ παντων ὀργανὼν eugpopüTwTOY δον, dy τις XL 
λόγον bro), βοπίω λαξῶσον. χοὸς τὸ γογϑὲν XAvéto reu" 
οὐταῦϑα JO εἰς τὸ νοῦν, oj τ ταϑῶν x94 ὁρμῶν Xgi- ste 
(τείνεσιν ἀργα τότῳ δὲ σηοϑέντος, ἑλχέρϑμαι απῶσι 
x στυτείνασι τὸν ἄνϑρωπον. Ἤ, x pu Augue τὸ γογϑὲν »- 
λίκζου ἔχει ἑώμίω xa (a ua ety δίδωσιν E ὃ doe 
τος X, VEUpg. x, σούρχες ὕλρῶν ἰδάπλεαι, x9). βαρὺς ὁ CA 
τύτων ὄγχος ἡσυχάζων ἡ χείρϑμος, ἅμα d T ψυχίω 
c» meta, βαλέοϊγα» ἡ (eds αὐτὰ avia, T ὁρμὴν, ὅλος 


F. 2. δνίας ἰνδούσας Sanum videtur, et referendum ad ὁρμάς. 
A. 7. b pe βαλέσθαι!) Legendum puto, ἐγνοήμκατος λαξέσϑαι : vel ἐν νῷ m 
β σϑαις 


habena circumagantur. Ne- eo quod intellexit impellitur fi 
que mirum hoc haberi debet, ᾿ quis ratione tangat. Hic e- 


cum videamus magnas onera- 
rias naves exiguis clavis cir- 
cumduci: et rotam figuli fum- 
ma manu leviter tactam pul- 
chre in, gyrum volvi: quz 
quanquam anima carent, ta- 
men ad curfum apte facta, ob 
levitatem moventi concedunt 
impulfione facta, Animus au- 
tem hominis innümeris appe- 
titionibus quafi rudentibus 
conítrictus, longe eft quam 
ullum aliud inftrumentum ver- 
fatilior, facilique momento ab 


nim in mentem principia af- 
fectionum εἴ : appetitionum 
definunt: eaque a dt 
trahunt intenduntque l- 
nem. Quo loco maxime per-- 
fpici poteft, quantam vim con- 
ceptus intellectus habeat. Offa 
quippe fenfus expertia, et ner- 
vi, et carnes humorum plenz, 
gravifque moles corporis ex 
his compacta quieícens ac 
jacens, imul atque animus 
cogitatum concipit, ad idque 
appetitionem mavet, tota fur- 
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ἀναςως καὶ σωυζαϑεὶς, πᾶσι “τοῖς μέρεσιν οἷον ἐπθερωμδίέος 
φέρεται wies. T «aezi» Οὐδὲ ὁ qns κινήσεως x, συν- 
ἐντώστως ἡ ωδαςάσεως τρόπος χαλεπὸς, ἢ παντελῶς 
ἄπορος σωυοφϑῆνω» χαϑ᾽ ὃν ἡ ψυχὴ γοῆσαι σα, ἐφέλ--: 
χέταὶ τοῖς δρμαὶς τὸν ὄγκον, 2WX οὐ ὅσῳ' μάλᾳ 
δίχα, φωνῆς vohis xeu λόγος ἀπραγμόνως, ὅτως 
αὔχ dy, οἶ(4,. δυασείφως ἔχοιυϑν αἰ “σὺ vu χρείοσο-᾿ 
yos γοῦν ἡ ψυχὰς ϑειοτέρας ἀγαγίου ϑύροιϑεν ἐφαπτο- 
μϑῥη, ἢ πέφυχεν ἐπαφῖωὼ ὃ λύγος iov τὸς λόγον; ὧσ- 
περ Qus ἀνταύγειαν. Τῷ -ὃ ὄντι qus μὸν δλλήλων νοῆ- 
eds οἷον tao σχότῳ αἱ οὶ qois ψιλαφῶντες γνωρίζο- 
μδιν᾽ oa δὲ n) δϑωμόνων Qeylos ἔχϑσα,» τοῖς δωναμέ-. 
vog ἐλλάμνποσιν, οὐ δηεόυδμοα ῥημώτων φέδὲ ὀνομώτων, 
οἷς Aedui ρὸς δλλήλους οἱ ἄγϑρωποι συμβόλοις ἐϊ- 


E 
Á 


A. 9. Οὐδὲ ὁ τῆς κινήσεως---ἀγταύγειαν) Turbata oratio ita fere conftituenda vi- 
detur: Bi δὲ ὁ τῆς κιγήσεως --καῖς ὁρμαῖς τὸν ὄγκον, ἀλλ΄ ὅμως σῶμα 
δίχα φωνῆς ἐννουδεὶς κινεῖ λόγος «ψυχῆς ϑειότίρας ψυχὴν ὧν ἄγεσθαι ϑύ- 
ev ἰφαπτομένης ὃ πέφυκεν ἐπαφῇ λόγος ἴσχειν expo; λόγον ὥσπερ φῶς 
αἰνταύγειαν. Sententiam verfioni addidi 1 δυσπείς ως fumfi ab E : ἔχοις 
[4t ipfe mutavi: vulgo erat δυςήνως ἔχοι μέν. 


gers contentis viribus, omni-. 
ufque membris veluti alata 
fertur ad agendum. — Quod fi 


aut omnino nequit, aut adeo 


difficulter poteft, cerni modus 
motionis iltius atque intentio- 
nis et excitationis, quo ani- 
mus intelligens aliquid, appe- 
titionibus fuis corpus fecum 
trahit: et tamen fine voce o- 
ratio mente concepta nullo 
negotio. corpus movet; fic, 
puto, non difficulter nobis 
perfuaderi patiemur, a mente 
preftantiori foris atüingente 


mentem, et ab. anima diviniore 
animam, cieri, attingentibus 

uidem eo tactu quo oratio 
divinior orationem humanam 


movet, ut lux refplendefcen- 


tian. Revera enim animorum. 
noftrorum fenfa invicem per. 
voces tanquam in tenebris 
palpantes cognofcimus. Ge- 
niorum cogitationes lucem ha- 
bent; affulgentque idoneis, ni- 
hil opus habentes verbis aut 
vocabulis : quibus invicem u- 
tuntur homines ut tefferis et 
imaginibus animo concepto- 
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Jang. dU νοεμϑύων x, todas ὁρῶσιν, αὐτοὶ δὲ αὶ γνώσι 
xuci, “πλίοὺ οἷς ἔπεσιν ἰδιόν τι χα δαιμόνιον, apte ipta 
ταὶ, φέγίος. Καή τοι τὸ οἶδέ Tl) φωνὰν γινόμενον, ἔστιν 
ἢ οδαμωυθᾶται τὸς ἀπιφώντας ὁ AP ἀὴρ φλέγίοις 
οὐάρϑροις τυπωθεὶφ ἡ γινόμδμος δὶ ὅλα λόγος ἡ Φωνὴ 
πρὸς T ψυχὰν τὸ ἀχροωμέν paure T vóvot, "fee 
ϑαυμαάζειν ἄξιον, « χρὴ χατὰ TüTo τὸ νονϑὲν tero T 
ἀμει " ὁ ἀὴρ τρεπόμδμος δὲ εὐπάθειαν, οὐσνμαίνεται 
Tois 3 είοις x, πἰδιοῆοις ἀνδράσι Τὸν τῷ νούσουντος A5. 
“Ὥασερ Ὃ ἡ πληγαὶ 25d ** ὄντων ἀασίσι χαλχαὶς &- 


λίσχονται als T ἀντήχησιν, ὅταν. ὧκ βάθους ἀναφερδν D 
μῥδναι gesantrum, ΚΙ δὲ ἄλλων ἀδύλως Peces 


Ag hw ὅτως ob T ϑαιμόνων λόγι ΟΥ̓͂Σ. πάντων φε- 
δόμϑννοι, μόνοις ἐνηχοῦσι τοῖς ἀϑορυύξον ὅϑος ἡ νήνεμον ἔ- 
Tuy dis δὴ ἡ esos αὶ ϑαιμονίος ἀνϑρώπος,, 


C. 8. ϑωυμάζην dfe] Lego, ϑευμάξειν οὖκ ἄξιον" ut Amiot, et Relfk. 

τ. ise eid Forte, ἀξεεινόνων ψυχῶν à dí e ον vcl, εἰ κατὰ 
? δεν δι θολες αἰ ρας bar ca ἀνελεξὸν ὁ asp. m 

C, 11. Prud Forte, τῶν μεταλλευόννων, ut Reifk. vel fimile. 


divinis et fingularibus viris 
orationdem mentis intro arr- 
nunciet. Sicut enim conto- 
rum iC&us; fcutis zreis ex- 
cepti exaudiuntur ob refonan- 


rum: ipfa hzc non perci- 
piunt, nifi quibus peculiaris 
quidam adefl et divinus, ut 
dixi, f lendor. Jam quod i in 
VOCE N eft quatenus fidem 


derogantibus perfuaderi poffit. 
Aér nimirum fonis articulatis 
informatus, totufque in vo- 
cem mutatus, notionem men- 
tis ad animum audientis pet- 
fert. Ut mirandum non fit, fi 
hac ratione etiam praftantio- 
ris mentis conceptu δὲγ ob 
facilitatem patiendi converfus, 


tiam, cum e profundo elati ac- 
cidunt: alios homines obfcure 
tranfeunt et fallunt: fic Ge- 
niorum orationes per 
omnia, in folis tamen refo- 
nant tranquillis et perturbati- 
onum vacuis animis: quos 
homines jam facros et divinos 
nuncupamus, Caeterum ple- 
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χαλῶμϑν. ΟἹἱ δὲ πολλοὶ xglad'apSuon οἴονται τὸ Acj- 
* μόνον ἀνθρώποις ἔλϑωάζεν, εἰ δ᾽ eypryes(as αὶ χαϑεσ- 
πῶτας ἐν πὸ φοϑνὰν ὁμοίως χινῶσι, ϑαυμαφῦν χγοῦνται 
(9 e ἢ A5 3 |. V» / 
x, ἀπιφον ὥσπερ dy 6& τις οἱοῖτο τὸν μϑσριῦν ἀγειμϑμῃ 
τῷ λύρᾳ “χρώμενον, ὅταν συφὴ τοῖς τόνοις ἢ χαϑαρμοσ- 
35 μὴ do deceret, adi Aeon. Τὸ Ὁ eroy ὁ σωωυορῶσι, 
ET ἐν αὐτοῖς c » χα (esc ἧς dgTaxTO 
Σαχράτης 0 ἑταῖρος ἡμῶν᾽ ὥσπερ o δυθεὶς ἔπι πωιδὺς ὅν-- 
τος οὐδ τῷ πατοὶ χοσμὸς ἀπϑέασισει" “ ἐᾷν ἡ αὖ- 
* qiy ὠχέλευσεν 0, τι ἂν ὈΧῚ vun 9 "aegro, ἡ pute. 
“ δὲ Billy μιϑδὲ o yiyar, Σλλ᾽ ἐφιέναι T ὁρμὴν TE 
* uibs, explo ἰ χεὲρ dig Au regi, xà Μέό- 
*« gue, τὸ d. 29A, μὴ πολυπροογμονεῖν ἰδὲ Σωχρφί- 
p" 3w5, ὡς xpi δύπυθον ἔχοντος οὐ αὑτῷ μυρίων 
* Σμβιασχάλων καὶ παιδοιγωγὼν ἡγεμόνα aee T. βίον." 
xa. Ἡ μὴν μϑὺ, ὦ Φεμδύλαε, αὶ ζῶντος ΣΣαχράτυς 


B. 1. ἐπκόλλακτα!)} Malim ὠπήλλακτο, ut Reik. Moz, ἐφιέναι τῷ ijs. 


tibus tales motus contingere : 


quod perinde eft, ac fi quis 


pis cr non ufurum. 
fcibcet hi non per- 
fpiciunt, animi fui tumultus ct 


inconcinnitatem, quorum va» 
cuus fuit focius nofter Socra- 
tes: quod patri de puero eo 


etiamnum datum oraculum 
praedixit: mandabat enum pa- 
tri, ut. feret eum agere quid- 
quid in mentem veniet, et "δ: 
que vim faceret, neque alie ab- 
duceret, fed. liberam pueri ap- 
petitionem ferri. pateretur : ac 
pre “9 veta faceret "ovi. Fo- 
γεν et ; de cetero ix 
Gecratem. nibil curiofe. inqui 
reret, nimirum qui in fe ducem 
vite baberet fexcentis. ma- 
£m et pedagogis preflan- 


em. 
XXI. Atque hic quidem 
meus, Phidolac, vivo ac mor- 


* 
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$ τιϑυγχύτος, bres οὐγιοῖν "EL Té Δαμωνία miu), | 
] eX κληδόνας, 3 : lupus, ἢ » T! τοίδτον ἄλλο ἐρριύτων 
xe(gpesuow ἃ δὲ Τιμάγχε TV Χαρωνέως ἡκάσαρδν 
iip πὐτι ubere, ἰοὺς de p pos, * Alem?) 
σιωπᾷν ἄμεινον. Μηδαμῶς tem ὁ Θεόκριτος, δλλὰ 
δίελθε αὐτῶ X, “ὃ εἰ μὴ λίαν ἀκρέοῶς, DM ἔξιν ὅπ 
dadu t us 9) εἰ ΒΡ ΝΣ da 
ὥτος ὃ Τίμαρχος, φράσον" ὁ yop ἔγνων ὃ ἄνϑρωπον. soe 
Eres γε, u7cW ὃ Σιμμίας, ὦ Geixprv νέος "yp ὧν 
χομιδῃ ἐτελεύτησε, ἡ τὸ Σωχράτυς Jes ταφῆναι 
GO Λαμιωροκλέα τὸν Σωχράτυς Uv, ὀλίγαις “σρῦ- 
τερον ἡμέρφις duy τεϑνηκόζᾳ,, φίλον ἡ ἡλομώτίω γενά- 
υϑμον. Οὗτος ou “ποθῶν γνῶναι τὸ Σωχράτως Δαμώός- 
τὸν ἴω ἔχει δύναμιν, ἅτε δὴ vos Οὔκ ἀγενὴς ἄρτι γι- 
ουμϑμος φιλοσοφίας, ἐμωὶ X, Κη χοινωσοΐμϑμος μόνοις 
Y. 7. μϑυς, * λογίσονταιἹ Forte, μύϑως οἱ σολλοὶ λογέσονται, καὶ-τ-. 


A. 4. ἐλίγαις} Sic Baf. Xyl. Vulgo, ταῖς, quod Steph. habuit a Schott. et Le- 
onic. Nam Ald. B. E. a. 


two Socrate, de Genio ejus 
fuit fenfus, fpretis ominibus; 
Íternutationibus, aliis talibus 
rebus. Quas autem Timar- 
chum Chzronenfem audivi- 


mus hac de re differere, haud . 


fcio an pro fabulis habituri 
fitis, preftetque ea reticere. 
Nequaquam, inquit "Theo- 


critus, fed narra ifthzec : nam. 


ut non planiffime, alicubi ta- 
men etiam fabule veritatem 
attingunt. Prius tamen quis 
ille fuerit Timarchus expedi : 

non enim novi bominem. 


Confentaneum eft, aiebat Sim- 
mias, mi Theocrite. Admo- 
dum enim adolefcens mortuus, 
cum quidem a Socrate pe- 
iffe. ut fepeliretur juxta 
Lamproclem Socratis F. pau- 
cis ante diebus mortuum, ami- 
cum et zqualem fuum. 1s 
ergo cupiens Socratis Genius 
quam vim haberet cognofcere, 
utpote juvenis generofa in- 
dole, et qui recens philofo- 
phiam guítaviffet: re mecum 
et cum Cebete tantum com- 
municata in oraculum Tro»: 
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ἐς Τροφωνία χατῆλθε, δράσας τοὶ γομαζό α cA τὸ 
μαντέιον, ἐμμείνας δὲ dio vox(du, χῴτω καὶ μίαν ἡμέραν, 

ΒΥ Κ' πολλῶν ἀπεγνωκότων αὐτὸν ἤδη, x, tX] οἰκείων ὀδυ- 
esa, toe μάλα Qou pos. Spot (pe Xu 
δὲ T 9e, ὡς toe Dips TOY ὄχλον, δυγγξίτο ἡμῖν 

| )αυμαίσια, πολλὰ xs) ἰδεῖν καὶ com 

xD. Ἔφη δὲ, χαταξὰς εἰς τὸ μαντεῖον; “«ἰξετυχεν 
σχότῳ τοολλῷ τούοφτον, εἶτα ἐπόυξάμϑνος χδίοτι πο- 
Aus χρόνον, d μάλα συμφρονῶν οὐαργῶς &T ἐρρίνγορεν, 
ἔΐτε ὠνειροπόλει" “πλὴν δόξαι γε τῆς χεφαλὴς ἅμα, ψὅ- 
φῳ “οοϑασεσόντι πληγεῖσης. τὰς ῥαφὰς αἰ ϑ φάσεις μεϑ- 
iex T Ven Ὡς δ᾽ παρε χαβεμίγνυτο τὸ dpa. 
Sauyn καὶ ὃ χαϑαρὸν a ἀσμένη, and ΓᾺ pidum. τότε dox £iv 

c διὰ xe ey, τεινομϑῴζου τίως ἡ “πλείονα, γίνε S Ὁ 
«seme, omn ἰσίον απεταννυμδύον. Ἔπειτα, χα - 
κύειν ἁμαυρῶς ῥοίζ τινὸς "LAXTp χεφαλὴς πἰδικελάινο- 


C. 1. χρίνω συχνῦ, riii]. Forte χρόνω, ςενοχωρυ μένην. 
€. . ἰςῶν ἐκπεταννυμένον) Sic Baf. Xyl. Vulgo, ἰσίον ἐκτεταγνυμένον. 


phonii defcendit, rite peractis 
omnibus : cumque duas noctes 
et unum diem ibi execgiffet, 
jam plerifque actum de eo effe 
putantibus, et familiaribus e- 
um deplorantibus, mane ad- 
modum hilaris rediit: deum- 
que comprecatus, ut primum 
turbam evafit, nobis mira 
multa narravit vifa fibi et au- 
dita. 

XXII. Aiebat fe, cum de- 
fcendiffet in oraculum, initio 
in ma uncidiffe tenebras: 
votis deinde factis diu jacuiffe, 


non fatis fentientem vigilaret- 
ne an fomniaret: viíurh au- 
tem fibi caput ftrepitu una ac- 
cidente percuffum fuiffe, et 
futuris invicem difcedentibus 
animum exiviffe. Qui fimul 
atque recedens, aéri pellucido 
et puro permixtus fuit, idque 
lubens, tunc primum longo 
poft tempore fibi refpirare eft 
vifus, hactenus oppreffus : 
rein prittino factus fuit, 
inítar veli a vento inflati. Au- 
divi, aiebat, deinde obfcure 
quendam ftrepitum fupra ca- 
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pole φωνὴν ἡδέα uvros ἀναξλέψας δὲ, al μὲν γὴν 
ἀδαμὼ χαϑορᾷν, νήσους δὺ λαμπορϑῥας μαλαχῷ πυρὶ, 
xxr Xu ὀξαμείξόσας ἄλλίων ἄλλοτε ada», Gc- 
περ βαφὴν, ἄγεν τῷ φωτί πποικιλλομϑῥῳ XT^ τὰς με- 
ταβολάς" φαίνει α δὲ, πλήθει pip ἀναρίϑμως, ue Du 
δὲ αἰ, βφυες, Gi. ἴσως δὲ πάσας, DA ὁμοίως χυκλο- 
mp ἐἴαγαι δὲ Ὀύταις τὸν ees xo ues 
anion ἢ E» » μολργουμδύην Τῇ T χωΐσεως λΛειό- 
cmm T “εφότητα τῆς φωνὰς «ὐχείνης CA πασῶν σώωνηῃ- D 
μοσμέρι: Διὰ μέσα δὲ ar Mason ἢ Miam ὑπο.- 
xev X£ oda τοῖς χρώμασι αἰσλάμπεσαν ΕΥ̓, ὃ γλαυ- 
χώτητος Ὀλιμεγνυμϑμοισ' ἡ 7 ἴσαν ὀλίγας μὸν ὠκ- 
im KA πόρον, ὃ διακομίζενθαι πέραν τῷ ῥεύματος, 
ἄλλας δὲ πολλὰς * ἐφέλχραν ΤῊ Ἢ σχεδὸν αἰ Ζϑυφερ9- 
μένας. En δὲ ὃ ϑαλάοσης wn Ro πολὺ βάδος xD 
c Miss M edes Vulgo, φερομένας. 
P EO ERN 
D. 6. eviac *— —* ὐπιφερμίνας.] Ultimum ita correxi, pro vulgato brobepe- 


μένοις. B. E, i ὑποφερομένας. Czterum locus fic fere explendes “ψολλὰς 


συνεφέλχεσϑαι τῇ ῥύμη σχεδὸν ὑποφερομένας. 
D. 7. κατὰ viria e Puto corrigendum, xarà νότον μάλιςα, κατὰ δὲ dgx- 
τον γενάγη--- 


put circumagitatum, et fua- 
vem emittentem vocem. Suf- 
piciens autem, terram nuf- 
quam vidi, fed infulas fplen- 
dentes molli igni, mutantes 
alium ex alio colorem, unde 
' varie quaft Gngeretur lumen 
iftis mutationibus. Vifze funt 
mihi infulee numero infinitz, 
magnitudine immodica, nen 
: equales omnes inter fe, fed 
Íuniliter rotundz. — His puta- 
bam in orbem circumyectis, 


fubftrepere ztherem : nam le- 
vitati motus refpondebat vocis 
illius lenitas, ex omnibus con- 
cinnatz. Per medias infulas 
mare aut palus diffundebatur, 
coloribus glauco admixtis re- 
fulgens, — Infularum  paucz 
per fretum enabant, et trans 
paludem efferebantur: aliz 
multe impetu freti attrahe- 

bantur fere fubmerfz. Maris 
profunditas quibufdam in locis 
verfus Auftrum magna, ver- 
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γότον, ux, δὲ ἀραιὰ, τενάγη ἡ Regn, πολλαχᾺ d 
κα ἰαρχεακ, x) ὠσολιπεν wu. ὁ μεγάλας ὠχζο- 
ade λαμξάπισαιν, X, τοὺς ρίας, τὸ μϑῦ, &xeglor χαὴ 
Ὁ πελάγιον, τὸ δὲ, ὁ χαϑαρὸν δλλὰ συγκεχυμένον X, Nj 
vadts. Τῶν δὲ ῥοθίων τοὶς νήσας ἅμα πὐῥαιρνομένας ἐπᾶν- 
ἄγν, οὐδὲν εἰς (uro out] τὸ πέρας τὴ ἀγχὴ δὰ 
“ποιεῖν κύκλον, λλ᾽ "cvy" o δαλλάοσειν τοὺς ᾿ὄχιθο- 
λὲς, Ame “ποιώσους μίαν ἐν τῷ "UEeAgpéQe y Teram 
δὲ δὺς τὸ μέσον μείλιχτι τῷ «ἰἘφέχοντος xs pigs 
ἐγκεκλίασαι τοὺ ϑάλαοσαν ὀλίγῳ TK) ὀκτὼ μερῶν τῷ 
p παντὸς ἔλατἼον, ὡς αὐτῷ χοιτεφαήνετο᾽ δύο δὲ apii, f- 
yu ἀναςομώσᾳς “πυρὸς ἐμβαλόντος οὐαγῆθς τσοταμὲς 
ϑοχορϑῥας, ὡς "Cài mA Sg ἀναχοπή)ἷρϑῥην χολάζειν χαὶ 
Xo eosoire Dra, ho γλαυχύτηζι. Ἰαῦτα, μδὺ οἷδν opc 
τερπόρϑμος τῇ lez κάτω δ᾽ ἀπιϑόντι φαίνεαι χώσμαι 
rs ricos ien "Corrado cde virer. Mex videtur frlben« 
E. s. Wer uberius Poe, rro Haie μέσον κα μήλιξα v e. 
μέγιςον---. Mox αὑτῷ pro αὐτὸ dedi ex T. V. B. Xyl. Leonic. Schott. 
tF. 3. pa ers, Forte, ἐμξαλόντας 1 fed fic etism nondum perpurgatur locus. 
Mox pro χυλάξειν Reifkius bene κοχλάζειν. 


fus Arctum et brevia 
erant: paffim etiam effundeba- 
tur et recedebat non magnis 


zeftibus : color alibi fincerus, 
et marinus, alibi confufus et 
paluftris. — Enfulze fimul etiam 
trajicientes impetu fluctuum 
revertebantur: neque motus 
earum finis ad principium re- 
dibat, e ci confi- 
cicbent, μὰ converfione fua 
paulatim loco excedentes gy- 
rum in fe non redeuntem tra- 


va Univerfi parte, ut mibi, 
giebat, videbatur. .Habet au- 
-tem duos apertos meatus, qui- 
'bus adveríi fluvii. ignis ir- 
Tumpentis excipiuntur: quo 
igni magna pars glauci coloris 
in albedinem fervet. Hoc mihi 
um fuit jucuridum. 
eorfum autem intuenti, ap- 
paruit hiatus ingens, teres, vel- 
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μέγα φρο[γύλον, ior ὠκτετῥυνμδίης σφάζροις, φοβερὸν δὲ 
δεινῶς x, βαϑὺ, πολλῇ σχότως πλῆρες Uy! ἡσυχαζοντος, 
X ὠκταρρῆομϑμα καὶ ἀνακλύζοντος πολλάχις"΄. ὅθεν 
ἀχϑεοῖγαι ἐμευρίας μϑὼ ὠρυγὰς χρὴ φεναγμοὺς ζώων, μυ- 
piov δὲ χλαυϑμὸν βρεφῶν, χαὴ μεμωγίϑῥες ἀνδρῶν χρὴ 
γυναικῶν ὀδυρμὲς, ψόφες δὲ παντοδαιπὸς, x, ϑερύξες ἐχ 
βάϑες ripa ὀῤρωϑεν ἀ μυσιρὰς ἀναπεμπομϑῥειε᾽ οἷς οὐ μετρίως 591 
αὐτὸς Puy Χρόνα δὲ «aesiórros ἐπέν τινα 
«xe3s αὐτὸν dy ὁρώμϑνον, Ὦ Τίμαρχὲ, τ ποθεῖς πυ- 
LS; dui δὲ αὐτὸν im, Πάντες, cd yN) ὁ ϑαυ. 
μάσιον; "ANC ἡμῖν, φάνω, “9 ἄνω μέτεσι μιχρόν᾽ 
ἄλλων 39. ϑεῶν Gaines τίω δὲ ᾧερσεφόνης μόραν ἣν ἧ- 
μεῖς διόπομδμ, Ὁ Tr laor μίαν Sou, ὡς ἡ ui ὁρίζει 
βελομδῳ σοι σκοπεῖν πάρειν. Ἔξρμϑμα δὲ ai $ Τίς ἡ 
RUE ιν, Ὁδὸς εἰς du, φάναι, ἡ «eden ογαντί- 
ας αὐτὴ oua, τῇ Xopu Qn τὸ φῶς" ἀνατείνασα, δ᾽, ὡς 


Α. 4. abi itd Sic E. Vulgo, Φράσαι δὲ cw, c alrér, 
A. 9. ἐναντίας---φῶς} Corrigo, ἐξ ἐναντίας, αὐτῇ σχίζωσα τῇ κορυφῇ τὸ φῶς. 


cere? Omnia, inquam ego: 


uti excifo lobo, terribilis 
fand quid enim non eft admira- 


valde et profundus, et plenus 


tenebrarum non quiefcentium, 
fed fubinde conturbatarum et 
exatuantium. Hinc exau- 
diebantur infiniti rugitus et 

itus animalium, vagitus 
infantium, mixti virorum et 


mulierum ejulatus, omnis ge- 


neris foni et tumultus eminus 
e profundo furfum obtufe e- 
lati: quibus haud mediocriter 
fui perterritus. — Procedente 
tempore quidam a me non 
confpectus dixit mihi, O T'i- 
marche, quid cupis cognof- 


bile? Tum ille Ad nos qui- 
dem, inquit, fuperiorum iíto- 
rum pars exigua pertinet: 
funt enim aliorum deorum. 
Proferpinz autem portionem, 
quam nos adminiftramus, u- 
nam de quatuor, ut Styx dif- 
cernit, licet tibi fi vis contem- 
plari. Cumque inter 
Quidnam Styx effet, refpondit, 
Viam εξ ad Inferos, quz 
progreditur in contrarium, 


. vertice lucem fcindens, et, ut 
. vides, ex Orco furfum ten- 
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ps ea τὸ adw xime ἢ » ψαύει aae Qeesum. xod 
B τῷ φωτὸς, ἀφομζει τίω πολ μεμα dX) ὅλων. 
"Tenes δὲ εἰσιν a ἀραὶ mi v Gans d »: eT, 


υχρνήσιως δὲ ἡ διυτίρᾳ,. γούσεως δὲ ἡ eiTe, QUoess 


3! ὁ τιλώτἀία᾽ quo. δὲ τῇ μδὺ erige, eld aed 


- σὴν Μονὰς X ΧῸΛ τὸ 


ὁ ἀόρᾳτον, abo δὲ διυτέραν τὰ τϑλτη 


N25; ag9' ἥλιον, 1 δὲ τρίτην “δὸς τετάρτίω. Φύσις 
- χτλ σελϊούλου" rk] δὲ σωυδίσμων (go. Moigg, x Aud u- 
Spe ᾿Ανάγκες ϑυγώτηρ χαϑηται». τῷ μὲν toes ATpo- 
06, τῷ δὲ δεντίρᾳ Κλωθώ, τῷ δὲ apos. Σελήνην Adza- 

σις, "OA ἣν ἡ χαμπὴ τῆς γοέστωξ. Αἱ μδὺ Ὁ ἄλλαι 
c σοι ϑεὺς ey uot σελήνη. δὲ, Δαμμόνων "Ato doa ὅσαι, 

φεύγφ. ὃ Στύγα ues χἰ πρφέρεσα" λαμ(άνεται. δὲ 
᾿ἅπαξ c» μέτροις δευτέροις ἔχϑιτὸν ἕφδυμήκονται TÉ κα 
mv ipae otÓpns, d Pre βοῶσι eed 
πολὰς Ὁ ὁ ddws ἀφαρπάζει -ἰδιολοϑαρόσας᾽ ἀλλ 


A, 11. γαύει-- φωτὸς} Legendum ned TES «οὔ φωτός. 


dens, qua lumen attingens, 
ultimam portionem univerfa- 
rum rerum determinat. Sunt - 
- Il dicebat, quatuor par- 
: prima vite, motus fe- 
condi tertia ortus, interitus : 
quarta. Colligat aotem pri- 
sam cum fecunda, Unitas, fe- - 
cundum id quad vifum ^ Mens, 


mz Mripih use Clo- 
. tho, b den pecu egi 

. quam flexus eft originis re- 
run. Namreliquz fane in- 
fulz: deos habent: Luna, quz 
e£ Geniorum in terra degen- 


Gum, Stygem effugit paulu- 
lum fublimius elata: femel ab. 


- ea occupatur infecundis men- 


'tur pre metu. Multas enim 


Pluto rapit delabentes : alias 
Luna adnatantes furfum eve- 
] 4 


384 DIAOTTA?YXOT 

δ᾽ ἀνακομίζεται χῴτῶθεν ἡ cvm “εσντομδέα,,.Ἤ αἷς 
ἐς xs ἡ γεσνωις -wAdemy οὐέπεον, 4n So 
μιαραὴ καὶ ἀχάϑαρτοι (ai(g, δ᾽ ἀφράπτυσα, αὶ ἑωχω- 
«ám eor Οὐχ, ἐᾷ πελάζειν, 3. Dan ὃ ἑαω- 
ad. πότμον Σποσφαλλόμδμαι φέροντρωι κβτω πάλιν ἐπ᾿ 
LT γένεσιν, ὡς δρᾷς. AN Gilb Sp τὸν Τίμαρ- 
λον εἰπέ, ἢ πολλὸς steps «ea πὸ χάσμα, παλλεμῖ- D 
"s, Ties δὲ χαταδνορδύες εἰς αὐτὸ, τὸς di λάμυπαι- 
ἄς αὖ χόάτοθεν. Αὐτὸς ἄρᾳ, Qdxu, dudeni ope 
&ywes ἔχᾷ “ὃ a Ψυχὴ πᾶσα, NS ματέγει, dms 
δὲ καὶ aves Οὐκ ἔσιν᾽ 2A. ὅσον ἂν αὐτῆς σαρχ ry a 
χα πάθεσιν, δλλοιάρϑμον πφόσπεται Xx9 ἡδυνὰς καὶ ἀλ- 
γηδύνας ὡς τὸ ἄλογρν. Μίγωται δ᾽ ὁ πᾶσα, τὸν αὐτὸν 
πούπον' D. αὖ «i μδν ὅλαι κατέδυσαν dis σῶμα: d 
ὅλῶν dme irn τὸ σύμπαν αἰ πὸ πάϑων αἰσφέ. 
φόστοι 3G. τὸν. ior αἡ δὲ a2 409. ἀνεχράϑησαι, “πὴ δὲ 


D. 5..4vwt]:Sic B. E. Vulgo, ὀγθρώπυς. 
D. 9. ἐναταραχϑεῖσαιἾ Forte, ἐνακραϑεῖσαιε 


hit, quibus in  feopus. nsf- 
-cendi interitus incédit: ex- 
ceptis. quie fceleribus - fant 
-pallutes ; : has: enim : falminans 


lapte deorfum feruntur :mr- 
fum ad. alium ortum, ut vidas. 


quam. enuktas: fLellas. circa. hia- 
.tum 1.) aliaíque.in eum 
.-eme 4}ιλ2 furfum ten- 
entes. :lpéos ergo, imquit 


illg Genios videns ignoras. 


, fcifcit naturam. 


Res enim ita. habet. Omnis 
.anima mentis eft. particeps : 


-neque rationis et mentis.e£x- 


pere eft, nifi quatum umi 


οἵ doloribus 2d .brutam de- 
Non orenis 
4ustem anima codem modo mií- 
men grum alise totes in. cor- 
ipera demergunt,. peoríum- 

que án vita pertutbationibus 
.corrum . Alis vero. in- 
.terdum fe. nnn .et. foras 
relinquunt puriffimam  par- 
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E ἔλιπον ἔξω τὸ καϑαρώτατον, ἐχ Ἐλιασώμϑμον, DA. οἷον 
ἀχρόπλεν ἔλιψαῦον ἐκ χεραλὴς 5 ἀνϑρώπυ, χαθα τῷ ἐν 
βυϑῷ δεδυκώτος ἄγτημα χορυφάχον ὀρϑεμδῥης περὶ αὐτὸ 
* ψυχὸὴς ἀνέχον ὅσον ὑπακόει x, οὐ χραᾳτῶται τοῖς πά- 
Jecn. Τὸ μὲν ouv αἰ πυοθρύχιον οὖ τῷ σώματι φερϑμενον 
Ψυχὴ λέγεταν τὸ δὲ φϑυρῳς λειφϑὲν, οἱ τσολλοὶ Νῶν 
χαλοῦντες, οὐ τὸς ἐ,) νομίζεσιν eur id, ὥσπερ οὐ τῶς ἐσ- 
ὀπῆροις τῶ φαμόμϑνα. xx ἀνζῳγειαν" οἱ δὲ ὀρθῶς ὑ- 
πονοῦντες, ὡς ᾿ὐχτὸς Oa, Δούμονα χυοϑσανρρεύεσι, Τὰς 
pup τἰποσξ εννύα S δυχοῦνζεις ἀφέρας, φάναι, τος εἰς 

r σῶμα, κα]αδυομδῥας ὅλας Jus OpqLy νόμιζε" τὸς δὲ οἷον 
ἀταλάμποίξις πάλιν χρὴ ἀναφαωμομένες χῴτωθεν, ἀχλύν 
Tm, καὶ ζόφον ὥασερ πηλὸν Σαυσέίομδῥες, vs ἐχ,  σω- 
pulv. ἐπαναπλεόσας μετοὶ Y θάνατον οἱ δὲ ἄγω 2fs- 
Φερόνϑνοι Δαλμονές ti T3. INSY ἔχειν λϑγρμένων ἀνϑρώ- 
www ἸΠειράϑητι δὲ χατιδὲῖν ἐχάφου ὃ σωύδεσμον » τῇ 


E. 3. θυμένες] Sic Baf. Xyl Vulgo, ἐρθυμίνας. T. V. ἀρτωμένως. 


tem, non plane fubfidentem in 
corpus, fed veluti in fuper- 
ficie navigans capite pen 
nem quise tangat : eique veluti 
in profundum Fiera fupra 
verticem fufpenía et recta ma- 
net anima, quatenus menti pa- 
rens non vincitur a corporis 
affectibus, Ergo id quod 
quafi demerfum in homine 
fertur, Anima dicitur. Quod 
autem ab interitu immune eft, 
plerique Mentem vocantes in- 
tra ipíos effe opinantur : quafi 
in fpeculis fint ea, quz in 
VOL, 111, 


iis refplendent: qui recte in- 
teliigunt, ii foris effe fenti- 
unt, Geniumque appellant. 
Proinde cum cernis ftellas quze 
exítingui videntur, animas in- 
tellige quz totz in corpora fe 
abdunt: rurfum vero emican- 
tes effulgentefíque furfum, ca- 
liginem quandam et tenebras 
veluti caenum excutientes, eas 
Ícito, quz a morte e corpori- 
bus huc redeunt: quz fuper- 
ne differuntur, Genii fünt ho- 
minum, quos fapientes dicunt, 
Conare autem unius cujuíli« 
cc 
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ψυχῇ συμπέφυχε. Ταῦτα dxücag αὐτὸς ap egeo sv 
exesotyuy x, ϑεαοῦτα T. ἀφέρων ᾿Σποσωλεύονζις, τὸς μδὺ 
Ὑτῦον, τὸς δὲ μάλλον, ὥασερ τῆς τὸ δίχτυα 2jgon- 593 
uaivoaz, c» Τῇ ϑαλάοση φελλὲς δρῶμϑν ᾿δχιφερομδῥες" 
οὐΐης δὲ τοῖς κλωθουϑῥοις ἀτράκτοις ὁμοίως ἐγχατατε- 
ζ(αραγμδῥϊων X, ἀνώμαλον ἕλκοι, d δυωαρμδῥας χα- 
ζῶναι Ἔ κίνησιν ἐπ᾿ εὐθείας. Λέγειν δὲ 1 φωνὴν, τὸς 
LU) εὐθεῖαν χαὶ πετουγμϑδῥίου κίνησιν ἔχονζᾳς, εὐηνίοις ψυ- 
yas ASA als qeoQhuo, x, παίδευσιν aquas Cx d- Ὁ 
ya πήλινον χαὶ ἄγριον παρεχομϑῥως τὸ ἄλογρν᾽ τὸς δὲ 
ἄγω χοὴ χάτω “πολλάκις ἀνωμώλως x9 τεζαραγρϑέως 
ἐγκλίνονζις, οἷον ὧχ duas avuegriloppes, δνασεϑίσι κ 
xs) ἀναγώγρις δὶ ἀπαιδευσίαν ζυγομανχέν ἤθεσι, τοῦ μδὺ 
χρατῶντοις Xo] ἰδιάγοντας "Gr Ay, τοῦ δὲ χαμηϊο- 
poles αἰ τοὺ «3 παϑῶν xs) σιωεφελχορμϑμεας τοῖς ἅμαρ- 
πήμασιν, εἶτα, πάλιν ἀντιτείνοντους χαὶ Bia Copies qUi 


A. 7. ex áyay] Sic T. V. Anon. Vulgo, ὁ xarà γαῖαν. 
B. 2. ἀναγάγοις] Sic T. V. Anon. Vulgo, ἀναλώτοις. 


bet vinculum quocum anima 


conftringitur perfpicere. His 


ego auditis, accuratius fpecta- 
vi, ftellas alias magis, minus 
alias fluctuantes: quo modo 
in mari videmus differri hinc 
inde fuberis taleas quibus re- 
tia indicantur : alias fufis con. 


glomeratis fimiles motu agi- 


tari inzequabili et conturbato, 
neque poffe eum in recta con- 
Ítituere linea. 'T'um vox ifta 
dixit. Quz recto et ordinato 
motu feruntur ftelle, eas ob 
bonam educationem et conve- 


niens alimentum corporum, 
animis uti obfequentibus, et 
quorum bruta facultas non fit 


plane ccenofa et fera. Quz 


vero fus deque crebro inzequa- 
liter et conturbate vergunt, 
velut ruptis vinculis palpitan- 
tes, eas conflictari cum refrac- 
tariis et indomitis ob pravam 
inftitutionem ingeniis, et ali- 
quando vincere, et ad dextrum 
redigere ea latus, interdusn 
fle perturbationibus, et ad 
peccandi focietatem pertrahi, 
rurfum deinde eniti: nam co- 
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δι 39 σιώδεσμον οἷα χαλινὸν τῷ ἀλόγῳ τὴς ψυχὰς ἐμ- 
(εθλημένον, ὅτοιν ἀντιασείσῃ, al λεγομδῥίω μεταμέ- 
λείαν ἐπάγειν ταῖς ἁμαρτίαις, X, T ὅλ! ταῖς ἡδυναὶς ὅ- 
σα! οοὗϑάνομωοι χαὶ ἀκρατεῖς αὐογωύην, ἀλγηδόνα, xg) Tr 
| Y * o! “Ὁ e e Y “Ὁ n" ἣ 
γὴν ὅσαν c4jod τὴς ψυχις ὐπὸ τῷ χρᾳτῶντος χα 
»! " PEE / 4 ej l 
αρχοντος ὑχιςομιζομένης μέχρις ἂν oUTO χολαζομένη, 
C τοειϑήνιος γένηται χρὶ cuvhOms ὥασερ ϑρέμμα eso, 
ἀγα “πληγὴς χαὶ ἀλγηδόνος αἰ χοῦ συμβόλων ὀξέων x94 
σημείων αὐοθανομένη τῷ δαίμονος" αὕτω μὲν δὰν ὀψέ 
| " : | / |. ἣ 
συτε χα Deodtas d'ora, x44 xetieu") “θ9ς τὸ δέον. 
"Ex δὲ T eios χείνων χατηκόων εὐθὺς ἐξ ἄρχης χαὶ 
γενέσεως τὴν οἰκεία Διαΐμονος, X94 τὸ μαντικόν 'δδ1 x, 3ο-- 
χλυτέμϑμον γένος ὧν alu Ἑρμοδώρου τῷ Κλαζομϑρμίᾳ 
ψυχὴν ἀκήκοας δήπτεδεν, ὡς Σπολείπθσο παντάπασι τὸ 
σῶμα. νὐκτῶρ χαὺ χαϑ' ἡμέραν ἐπλανᾶτο “πολὺν τόπον, 
D &T ἀὖϑις ἐπανήει, πολλοῖς Ti) μαχρᾷν λεγομένων xs) 
B. 11. ἐκιςζομιζομένης] Sic Baf. Xyl. T. Vulgo, ἐπιςομειζομένοις. 
C. 7. 'Epodépv] Corrigendum 'Egevj«e, ut ab aliis vocatur ple:ifque. 


pulam, veluti frenum brute 
parti animz injectum, quando 
retrahit, poenitentiam peccatis 
inducere, et voluptatibus in- 
juftis atque intemperantibus 
pudorem: hunc efle dolorem 
ictumque animz a principe 
parte illatum refrznante ani- 
mam ; donec ita caftigata ob- 
temperare diícat, et, cicurata 
pecudis inftar, abíque ictu et 
dolore fentiat fe telleris argu- 
tis fignifque a Genio duci. 
Atque hz quidem, aiebat vox 


illa, fero et tarde ducuntur, 
conftituunturque in ftatu ipfas 
decente. Ex obíequentibus 
autem iftis et menti ultro pa-- 
rentibus ab ortu et initio Ge- 
nii fui, funt divinz ille et 
cum numinibus colloquentes 
animz. — Qualis fuit Hermo- 
dori Clazomenii anima, quam 
audivifti nimirum, corpore 
omnino deferto, noctes diefque 
multa pervagatam loca, rur- 
fum in corpus rediifle, cum 
prafens multis in longinquo 
cca 


2488 ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ 


φεκϑεμίνων ὠτυχῦσα, οἱ alit abge οὗ 


τὸ σῶμα, τὴς γυναρώς ποαλϑδούσης, λαθόντες οἱ  ἐχϑεὺὶ 
wes pun οἴκοι χατεωρησουν" TUTO e (uy οὐκ ἀ- 
Axjés 62i καὶ ὦ ὠξέδαμγεν ἡ Ψυχλ τῷ σώματος, «κ᾿ “τεῖ- 
xucu, δὲ ἀεὶ xo) jeden, τῷ Acto. τὸν σειύδυσμον ἐ- 
δίδου τἰξιδρομὴν χαὴ τἰξιφοΐτησιν, Gr τρολλὰ σοωωορῶν- 
qu. γαταχέοντο TK) ὠχτὸς εἰσα [γέλλεν" οἱ δὰ ἀφαν- 
σαντες τὸ σῶμα κοιμωρϑῥου, μέχρι νι δίκην οὐ τῷ 


qupripo τίνοσι. Ταῦτα δὲ εἰση, φάναι, σωφέτερον, ΜῈ 


veía, τοίτῳ μῖωί" νιῶ δ᾽ dcr. ΠΠαυσαρμϑύης δὲ ὃ 
Φωνὴφς, Beo ecu nm» αὐτὸν, ὃ Τίμαρχος ép», 9,ἀσοιοῖγαι 
οἰδιςρίφοντα 416 0 φθεγγόψϑμος ἐμῷ σφόδρα δὲ o κε- 
φαλίω αὖϑις ἀλγήσοις, χαϑατῷ βίᾳ συμπιροϑεῖσοιν, 
Θὐϑδὲν ἔτι γινώσχειν ἀδ᾽ οὐοϑάνεοϊγαι ΚΠ x«9 ἑαυτόν 
ἐτῶν μέντοι μετοὺ μιρυρὸν ἀνενεγκὼν, δρᾷν αὐτὸν c» lpo- 
᾽ BI T 4 9. ^ 
Qovia X T εἰσοδὸν, sap ἐξ ἀρχῆς χα TOUS, XE 
poor. 


D, 7. συνορῶντα ) S:c B. E. Xyl, T. V. Vulgo, συνερῶστα. 


dictis ac factis interveniffet : 
donec inimici corpus animze 
vacuum prodente uxore nacti 
domi combuflerunt. Hoc qui- 
dem verum non eft : non enim 
egreffa eft e corpore anima: 
Íed identidem concedens et 
laxans Genio compagem, cir- 
cumcurfitationem admifit, ut 
is multa foris addita ac vifa 
intro annunciaret, Qui vero 
dormientis corpus cremave- 
runt, etiamnum in tartaro 
fupplicium pendunt. Verum 


lcm DP AL ων 3. 109 V ee 


hzc tu adolefcens, tertio poft 
menfe plenius fcies: nunc abi. 
Ego autem voce finiente, aie- 
bat 'Timarchus, convertens 
me videre volui quis loque- 
retur: fed denuo gravi ca- 
pitis dolore correptus tan- 
quam vi compreffi, nihil fen- 
tire, nihil intelligere eorum 
que circa me erant potui: 
inde paulatim ad me re- 
diens, vidi me in antro T'ro- 
'phonii apud introitum, ubi 
initio procubueram, jacere. 
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xy. Ὁ 4p ouv Τιμάγχε μῶϑος οὗτος. "Ema δὲ 
ἐλϑὼν ᾿Αϑἱωώαζε τοίτῳ μῖωὶ XL T γένομϑιμην᾿ φωνϊοὺ | 
Σ ἐτελεύτησεν, ἡμέις δὲ Σωχράτει γαυμαίζοντες amyyéA- 
Aou, ἐμέμψατο Σωχράτης ἡμᾶς ὅτι pA ζῶντος ἔτι 
τὸ Τιμάργχε διλθομϑν᾽ dub jo ἂν ἡδέως ὠχεῖνα πυ- 
Diego, ἡ “υρϑσαωναχ βίναι σουφέφερν. ᾿Απέχεις, o Θεό- 
ΧρΙτέ, uem TE λύγε τὸν μον 2X 09. LO) X2) τὸν 
ξένον ἡμῖν οοδακλητέον "Or T ζπτησιν' οἰκεία. ὃ πάνυ 
χαὶ “πορϑσήκεσον Oros ἀνδράσι. Τὶ d', εἶπεν, Ἔπαμει- 
γώνδεους ἃ συμβάλλεται γνώμην zu) 45) avr) ἀναγ- 
μδμος ἡμῶν; Καὶ ὁ πατὴρ μειδιάσους, 'Τοιδτον, ἔφη, τὸ 
»Jos, ὦ ξένε, TO τύτν, CIAO, ἡ πρὸς τὸς λόγους €UAg- 
Gés, ἄπληζον δὲ τῷ μανθάνειν x, axpoaoQyo4" διὸ ἡ 2rru- 
Juess o Τωραντινος ὅχ, ὀλίγον αὐτῷ στιυδια]ρίψας οὐαῦϑα 
x e», ἀεὶ Are λέγει, μυιδενί ara Ὦ xaO. ἑαυτὸν ἀνϑρώ- 
$93 πῶν CHTVTV μῆτε “πλείονα, γινώσχοντι; mi éd Tloya, 
φϑεγίομδῥῳ᾽ σὺ ὅν à φρονέις αὐτὸς δίελϑε mpi T ἀρημϑύων. 


XXIII Atque hec eft ris. Quid? aiebat Theanor: 





"Timarchi fabula. Qui cum 
Athenas veniffet, et tertio 
menfe poft auditam vocem 
mortuus effet, Socrates, cum 
pdmiratione du&li rem ei nar- 
Taremus, increpavit nos, quod 
non vivo 'lTimarcho hoc fe- 
ciflemus; per enim libenter 
fe auditurum ifta, et diligen- 
tius  examinaturum fuiffe. 
Habes, 'T'heocrite, expofitam 
fabulam. Sed vide, an non 
hofpes quoque nobis exhor- 
tandus fit ad hanc quzfítio- 
nem traCtandam: eít enim 
omnino divinis conveniens vi- 


Epaminondas fuam fententiam 
non profert, eadem inflitutus 
difciplina? 'T'um pater reni- 
dens, Tale, inquit, eft ejus 
ingenium, taciturnum, etcaute 
ad loquendum íe dans, au- 
diendo et difcendo inexfatu- 
rabile: itaque etiam Spintha- 
rus Tarenünus, cum eo hic 
non exiguum verfatus tempus 
frequenter dicebat, In nemi- 
nem fe bominem fuz zetatis 
incidiffe, qui et plura noffet, 
et pauciora loqueretur. lta- 
que tu quae fentis hac de re 
ediffere. 

ςς 3 
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xd. "E50 τοίνυν, ἔφη, τὸν μδὺ Τιμάρχου λύγρον, ὥσ- 
περ ἱερὸν x94 ἄσυλον, dexéogeg τῷ Je» Quia "y pna. 
Θαυμάζω δ᾽ εἰ τοῖς αἰ ποὺ Σιμμία eyes αὑτοῦ 
Jvariglheuci Twes, χύκνες Up Ὁ iesus xu δράχονίᾳ ς 
χα xubas χα ὕππῸς ὀνομάζοντες, ἀνθρώπους δὲ ϑείας 
εἶναι X94 ϑεοφιλεὶς ἀπιςυυντες᾽ χαὶ ταῦτοι, τὸν sov oU 
φίλορνιν, Xd, φιλάνθρωπον ἡγούρϑιοι. Καϑα τῷ ὅν ἀνὴρ 
φίλυππος ἃ πάντων ὁμοίως ἐχιμελέιτω «κ΄ αἰ σ᾿ αὐτὸ 
τὸ γένος, DA. ἀεί τινα, ἄριφον ὀξαίρων x, ᾿δστυχρίνων, X9 
αὑτὸν ἀσχξι, xg) TeÍQu, xg) ἀγαπᾷ 2d a. Qeesrmus* 19 
ἡμῶν, οἱ ὑπὲρ ἡμᾶς, τὸς βελπίςζους οἷον o5, ἀγέλης vt 
ράξαντες, ἰδίας amis xg αὐθατῆης παιδαιγωγίας ἀξιῶσι, 
b Gp si, alib joripn, 3d iy ajd. edt 
λῶν εὐϑύνοντες" ὧν οἱ cool χϑὴ ἀγελαιοι παντώπασιν 
ἀπείρως ἔχ σιν. Οὐδὲ “ὃ οἱ τσολλοὶ χύνες T) ϑηρατι- 
xav σημείων, σὐδὲ οἱ τσολλοὶ ἵπποι ak) ὑπιπικῶν Cup 
Α. 6. λεγομένοις αὐτῷ Forte λεγομένοις ertpi αὐτῷ, ut Reifk. 

B. 2. καὶ ἡμῶν] Anon. Reifk. ὅτως καὶ ἡμῶν. Non opus. 





XXIV. Ibi Theanor ita 
dixit. 'Timarcheam quidem 
narrationem, tanquam facram 
et inviolabilem, aio dedican- 
dam effe numini. Miror au. 
tem ft futuri fint qui a Sim- 
mia dictis fidem denegent: et 
cum olores, dracones, canes, 
equos facros nominent, homi- 
nes divinos effe ac diis caros 
inficientur ; cum quidem de- 
um non avium, fed hominum 
amatorem cenfeant.  Enim- 
vero, ficut vir equorum ftudi- 
ofus,. non omnibus eandem ς- 


quis curam impendit, fed ali- 
quem femper optimum exi- 
mium habens feorfim exercet 
atque alit, et majore quam 
cateros amore profequitur: 
fic dii de nobis optimos ve- 
luti e grege notatos aliquos, 
peculiari dignantur inflitutio- 
ne, non frenis aut habenis, 
fed doctrina et tefferis diri- 
gentes, quarum vulgus et gre- 
ge prorfus imperiti íunt, 

am neque canum plerique, 
indicia veftigiorum, neque e- 
quorum, artis equeftris figna, 
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σιν 2AW οἱ μεμαϑηκότες, εὐλὺς πὸ στγμῶῷ τῷ τυχόν- 
τος, ἣ τοσππυσμῶ, τὸ προς τ)όμϑμον οὐοϑγανόμϑροι, βῳ- 
c δίως εἰς ὃ δὲϊ χαϑίςαγα,. Φοήνεται δὲ γινώσχων xg) Ὅ- 
μηϑοὸς ἰοῦ My 2d goes ἡμεις Ὁ QD μάντεων οἰω- 
νοπόλρους τινὰς χαλεῖ» Xj ἱερεῖ» ἑτέρους δὲ T θεῶν αὐτῶν 
2j ϑλογομδῥαν στευιέγζαιᾳ,» χρὴ συμφροναντας, 2omonusl- 
»y ἣ ! » / 
ὙΕΙν Ol6TO4 τὸ μέλλον; C4 οἷς λέγει; A 


Τῶν δ᾽ Ἕλενος Πριάμοιο Φίλος erais ξύνϑετο Svp 
Βουλὴν, ἤ ῥα ϑεοῖσιν ἐφήνδανε μητιδωσι, 
LI 
Ko; 
"4 A 9 Ν 


Ὡς γὰρ ἰγὼν ὅπ axuca Du» αἱἰενγενετάων. zt 

Ὥασερ 39 T. βασιλέων καὶ T. spuma Y. 2] doo οἱ Lp 
ὠχτὸς ajo vov?) Xs) γνώσκεσι πυρσοῖς τισι X) χηρύγμασι 
χαὴ ὑπὸ σαλπίγίων, τοῖς δὲ σπιςοὶς χαὶ σιωυΐθεσιν αὐτοὶ 
p φροίζεσιν᾽ bre τὸ ϑεῖον ὀλίγοις correa δὲ αὐτῷ xs) 
απανίως, τοῖς δὲ τσολλοὶῖς σημξία, δίδωσιν, ἐξ ὧν ἡ λεγ- 
Jn Μαντιχὴ σκυέςηκε. Θεοὶ μϑὺ Ὁ ὃν ὀλίγῶν ἀγϑρώ- 
πῶν χοσμῶσι βίον, ἃς ἂν ἄκρως μαχαρίες τε X94 Deus 





intelligunt: íed qui didice- 
runt, quovis fibilo aut plaufu 
percipiunt quid jubeantur, ac 
facile officium peragunt. Vi- 
detur autem mihi Homerus 
quoque hanc noftri generis 

ifferentiam, quam dico, ha- 
buiffe cognitam. Nam vatum 
alios augures, alios facerdotes 
nominans, quofdam facit qui 
ipforum deorum colloquia in- 


telligant, itaque futura praedi- 
cant. 


Jfbec confilium Pberbo, glauceque Mi- 
servet 
“τί ἄτας, Helenus per[enfit mente fagaci. 


Et, 


Namque meas talis f[uperum «ox «enit 
ad aures. 


Sicut enim regum et impera- 
torum fententiam exteri perci- 
piunt e facibus quibufdam ar-' 
dentibus, przconibus, tubis, 
quam fidis et familiaribus ii 
coram exponunt: fic numen 
paucos per fe, idque raro, com- 
pellat, plerifque figna fugge- 
rit, e quibus fignis Divinatio 
eft confecta. Nam dii pau- 
corum hominum vitam exor- 
nant, quos fumme beatos ct 
C C4 
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ὡς ἀλυνϑῶς ἀπεργασοίοϑαι βεληθῶσιν᾽ a δὲ ἀπηλλαγ- 
m γενέστως ψυχαὶ; χαὶ ορλάζεσαι τὸ λοιπὸν στὸ 
σώματος, οἷον ἐλεύϑεραι πάμπαν ἀφιέυϑμαλ, Δαίμονές ἐἰ- 
σιν ἀνϑρώπον ὀλιμελεῖς, xa9' Ἡσίοδον. Ὥς γ Ὁ ἀ9- 
λητῶς χαταλύσοντας ἄσχυσιν ^A γήρως, ἃ τελέως 
Σπολοίπει τὸ φιλότιμον xj φιλοσώματον, DX ἐτέρϑυς 
ἀσχοῦζα, ὁρῶντες ἥδονται, ἡ «οϑαχαλῶσι, αὶ συμπα- 
ραϑευσιν᾽ οὕτως οἱ πεπαυυϑδύοι Ὁ αἰδὰ ὃ βίον ἀγώνων δὲ x 
aperho ψυχῆς γενόμϑμοι Δαίμονες, οὐ παντελῶς ἀτιμά.- 
Coi τὰ ἐνταῦ)α “ροίγματα χαὶ Abyus xg) απουδαὶς" 
λλὰ τοῖς Ἐχὶ ταυτὸ γυμναζομδῥοις τίλος, εὐμδμέῖς ὅν- 
τες X, συμφιλοτιμέμϑμοι apos T aprilu, ἐγχελεύονται 
χαὶ στευεξορμῶσιν, ὅταν ἐγγὺς ἤδη τὴς ἐλπίδος aua - 
ues ἡὶ ψαύονζαι, ὁρῶσιν. Οὐ X9 οἷς ἔτυχε συμφέρεται 
τὸ Δαμμόνιον" DX. οἷον Ἐχλὶ Ὁ γηχομένων οὖ ϑαλάτἤ, Ε 
49$ μὲν πελαάγίους ἔτι xu) “αρόσω ὃ γὴς φερορδῥες οἱ 
D. 5. ἀπιργάσασϑαι] Sic E. T. Vulgo, ἀπεργάσαι. 

E. 3. αρώγματα] Addidiex B. E. 





vere divinos reddere volunt. 
Animi autem ortu liberati, et 
vacantes poftmodo a corpore, 
ut liberi prorfus emiffi, Genii 
funt, curam hominum geren- 
tes, ut ait Hefiodus. Et ficut 
athletz fenectute eis vacatio- 
nem artis largita non omne 
tamen protinus abjiciunt ftu- 
dium et curam corporis, fed 
delectantur cum alios exerceri 
vident, exhortantur, tifqueprze- 
fto adfunt: ita confedis vitae 
zerumnis animi ob przftantiam 


in Genios verfi, non plane 
defpiciunt res humanas, homi- 
numque rationes et Ítudia: 
fed propitii iis qui eundem fi- 
nem affectant, adjuvant eo- 
rum conatus, incitantes et 
provehentes, cum eos vident 

opinqua fpe contendere ad 

nem, eumque jam attingere. 
Non enim quofvis Genius 
arripit. Sed ficut de iis ge 
natant in mari, cos qui in alto 
adhuc feruntur et procul a ter- 
ra abfunt, in terra ftantes dun- 
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"di yus eques cum ϑεῶνται μόνον, τὸς δ᾽ ἐγγὺς ἤδη 
τ αϑέοντες χαὶ παριμίραύμοντες, ἅμα, δὲ χερὶ x8 φωνὴ 
piii dram oni οὕτως otv Jaen à 0 apa 
ἡμᾶς βαπτιζομένους o ΚΙ ὡοαγμάτων, X, σώ-: 
ματα πολλὰ χαϑάπρ ὁ ὀχήματα μεταλαμβάνοντας, αὐ- 
τὸς ὀξαμιυλλάρϑαι, καὶ μακρολομεῖν, δ οἰκείας τσειρωμέ- 
γους dpeTMs a A τυγ χούνειν λιμιόνος. Ἥτις δ᾽ ἂν 
Xy ale μυρίων γενέσεων ἠγωνισμένη μακρὰς ἀγῶνας, εὖ 
x94 «aes sous Ψυχὴ τῆς αἰδιόδου συμπεραινομένης χιν- | 
$94 δυιυεύουσον χαὴ φιλοτιμουμένη “ἰδὲ τίω ἔκξασιν iari 
τρολλῷ ἄνω (E97 QépyTa4, ταύτῃ τὸν οἰκεῖον ἃ νεμεσξξ 
Δαΐμονα [nO ὁ ϑεὸς, DXX ἀφίησι τῷ “ποϑθυμουμέ- 
γῳ «οϑϑυμέτα δ᾽ ἄλλος ὀλλίω acad ἐγχελευό-. 
arid ἡ δὲ ouvaxie 2]. τὸ πλισιάζευ, «2 σώζεταν 
μὴ aree δὲ, τόρ μὲ τῷ Δαΐμονος, Οὐκ, ὡ- 
nes ἀπαλλάοσσει, 
F. 5. din e 5... ΜΙ Sententia quidem univerfe facilis ad explendum, vt. 


-OV. ὅτως, ὦ ξίνε, τῷ δαιμονίν ὁ τρόπος" la μὲν γὰρ ἡμᾶς: 
Non dum ute conjectura, : non € libro, profe&um. 





taxat fpectant, littori autem 
appropinquantibus jam accur- 
rentes et in aquam defcenden- 
tes manu fimul et voce fuc- 
currunt, eofque eripiunt: jta, 
amice, Genius vult nos jam 
obrutos a rebus, et multa cor- 
pora tanquam vehicula mu- 
tantes, ipfos eluctari, et tole. 

rare, propria expertos virtute 
fervari; et ad portum perve- 
nire. Quis vero per innu- 
ΤΌΕΓΟΒ ortus serumnis exactis 


gravibus anima, jam bene et 
alacriter circuitione  abfoluta, 
ad ipfum exitum laborat et 
periclitatur multo cum fudore 
enitens furfum : huic quin fa- 
miliaris ejus Genius opitule- 
tur, non invidet deus, fed vo- 
lentem finit: ftudet autem a- 
lius m iiti exhortando: 
et audit illa ob propin 
tatem, ac fervatur : i 
temperans autem, diícedente 
Genio, mifere agit. 
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χε, 'Tuvov εἰρηνϑύων, 0 ᾿Επαμεινώνδεις mec ac 
às iul, Xà iM. mw, à Kaguda, oliv dog. Bali- 
Cem εἰς τὸ γυμνάσιον ndW, x μὴ  πολείπειν τὸς cuumus* 
ἡμεὶς δὲ (Θεάνορος ἐλιμελυσύμθα, 2j σλύσαντες ὅταν B 
duo 4lw σμυεσίω. Kaye ἐφίω, ἹΠρονήομδϑν Ὅωτα: 
λλὰ μικρὸν οἶμαι! τι μετ᾽ ἐμᾷ x, Γαλαξιδώρει βάλετοή 
σοι 2f g2vey ay ἁτοσὶ ὃ Θεόκρείος. ᾿Αγαϑῇ τύχη» ü- . 
σε, 2) ϑλεγίοϑω. Καὶ «esr avagus εἰς τὸ ᾿ἔλτχάμ-- 
πειον τὴς φοὰς. Καὶ ἡμεῖς AXE o oris αὐτὸν ἐπεχάρς- 
m Q9 9X g AY "AT epazw. Ὁ δὲ x T ἡμέραν ἐφη 
πάνυ σαφῶς εἰδένοα “ χαϑύδου Ὁ φυγάδων, καὶ συντετχ΄- 
p μετοὶ Γοργίδα τὸς φίλες epos T xu» 2xmcraay δὲ 
q^ aro ἄχριτον Gijha, μὴ μεγάλης ἀνά γχοις yt- 
γορϑῥησ᾽ ἄλλως δὲ xg) πρὸς τὸ πλῆθος ἁρμόζειν τὸ Θυ- 
Gola εἰνωή τινας aa mis ἡ χαϑαρὸς T πεπροιίυϑῥων᾽ x, 


B. 2. Tea loj] Immo Πράτωμεν. 


͵ 


B. 10. μὴ μεγάλης] Sic E. Baf. Xyl. Vulgo, μὴ μετὰ μεγάλης. 
C. 1. καὶ μᾶλλον] Forte, oí μᾶλλον mox ἀνύποπτον. 


XXV. His ita dictis, E- 
paminondas in me jntuens, 
'Tibi quidem, inquit, Caphi- 
fia, tempus adeft jam in gym- 
nafium eundi, neque deltitu- 
endi familiares : nos 'Theano- 
rem curabimus, et ubi vifum 
fuerit concilium dimittemus. 
'Tum ego, agentur, inquam, 
ifta: fed parumper me prze- 
fente et Galaxidoro tecum col- 
loqui cupit hic nofter 'T'heo- 
critus.  Colloquatur, inquit, 
bona fortuna.  Simulque fur- 


. facinoris exhortari. 


gens ad anfractum porticus 
przceffit. . Nofque circumfufi 
coepimus eum ad focietatem 
Ille au- 
tem et probe fibi notum diem 
reditui  exfulum  deftinatum 
aiebat, et cum Gorgida amicis 
effe ad opportunitatem ufur- 
pandam omnia compofita: fe 
autem nolle quenquam civium 
indicta caufla occidere, non 
gravi urgente neceffitate: prae- 
terea etiam ad multitudinem 
"Thebanorum effe hoc utile, 





n 
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μᾶλλον ἕξασιν ἀνυπόήηιως τὸν ϑῆμον ὡς cub τὸ βελ- 
qIqUU κοδοαινοιῶτες. '"Edoxe ταῦτα ἡμῖν. Kaxeivos 
μδὺ ἀνεχώρησεν αὖϑις ὡς τὸς δὶ τὸν Σιμμία. Ἡ- 
ues δὲ χαζαθάντες εἰς τὸ γυμνάσιον, ογετυγχάνομδμ 
τοῖς φίλοις, ἡ 24 9λαμθάνων ἄλλος ἄλλον c^ τῷ συμ- 
παλαίειν, το pO ἐπυνλάνοτο, Tu δὲ ἔφραζε, X94 στυε- 
qwe δὺς T Ὡράξι. Ἑωρώμδν δὲ x, τὸς «ἰδὲ 
᾿Αρχίαν χαὴ Φίλιππον ἀληλιμρϑύες ama, "6Xi τὸ 
p ϑῶώπνον. Ὁ 929 Φυλλίδας, διδιὼς μὴ τὸν ᾿Αμφίϑεον 
“ωδϑανέλωσιν, εὐλὺς cur τῆς Λυσανορίδα «geste 
T ᾿Αρχίαν δεξάρϑμος, καὶ EA TP yuwuxos ἧς Ἐχϑυμῶν 
ἐτύγχανεν εἰς ἐλπίδαις iu aav, ὡς ἀφιξορϑῥης εἰς τὸν 
τόπον, ἔπεισε «aede ῥαϑυμίαν x, ἄνεσιν τραπέοϑαι μετὰ 
qid eia oru du στιυαχολαᾳςαίνειν. 
xs. O4 δὲ ἤδη τότε ψύχος ἐπέτεινε τονεύματος 
yero us, Y Js τῦτο v) τοολλῶν τάχιον ἐἰς τας οἷ- 
χίας ἀναχεοχωρηχύτων;, ἡμεῖς μὲν τὸς "GEA Δαμοχλείδαν 


D. ς. τόν] Legendum evo, ut Amiot, Salmaf. Reifk. 


inveniri quofdam facinoris in- 
nocentes, qui eo facilius citra 
fufpicionem perfuadere optima 
deinde poffint. Hac fententia 
probata, frater ad Simmiam fe 
recepit. Nos in ium 
degrefi amicos convenimus, 
atque cum uno poft alterum 
concertans, alia quzfivit, alia 
compofuit ad rem gerendam 
pertinentia. Vidimus etiam 
Archiam et Philippum un&os 
2d coenam abire. Metuens e- 
nim Phyllidas ne ante coenam 


Amphitheum tyranni interfi- 
cerent, ftatim atque deducto 
Lyfanorida rediit, Archiam fa- 
lutans, et de muliere quam is 
concupifcebat fpem injiciens, 
eam ifthuc venturam, perfua- 
fit ut cum fuarum libidinum 
fociis animo otiofo fubfeque- 


retur. 

XXVI. Sub vefperam jam 
frigus fe intendit vento obor- 
to. Ideoque plerifque matu- 
rius domum fe conferentibus, 


nos Damoclidam, Pelopidam, 


4365 ^ HAOTTAPXOT 
x, Πελοπίδαν x, Θεόπομπον οὐτυχόντες, axAgu avouer, 
ἄλλοι δὲ ἀλλες' ἐηάοϑησουν 2p eos ιἰ πιρρδάλλοντες T 
Kíyupawa, X, παρέογεν αὐτοῖς ὁ “χειμὼν τῷ “παρόσωπα E 
συγκεχαλυμμένοις ἀδεῶς διελθεῖν τω "rw cios δὲ 
ἐπύηραψε δεξιὸν ἄνευ βροντῆς eie αἱδ d 3d wuXev 
χρὴ τὸ Orpioy ἐδύκει χαλὺὸν que3s ἀσφάλειαν x, δόξαν, 
ὡς Agar pa, ἀχινδύνων δὲ τσ "Ges Eu éco den. 

xC. Ὡς ouo ἅπαντες ἔνδον ἡμῶν, πεντήκοντα, δυοῖν 
δέοντες, δὴ τῷ Θεοκρίτῳ xa ἑαυτὸν c* οἰκίσχῳ Thi 
σφαγιαζομδῥε, πτολὺς ἣν ὃ ϑύρρις ἀρφυγμόρ᾽ χρὴ μετὼ 
μιρυρὸν ἡχέ τις a [γέλλων «αἰ Ζηρέζας τῷ "Apps δύο xem- 
τεῖν lw αὔλειον, ἀπεζολρᾶμες απσουδὴ e3s Χάρωνα, 
X4 χελεύειν ἀνοΐγειν, ἡ ἀγανακτέιν, βροίδιον ^ Ζϑαχπδι- Y 
τῶν. Geop exis QUU ὁ Χάρων υὐχείνοις μὲν εὐθὺς ayory- 
γύναι «esotrale, αὐτὸς δὲ ἀπαντίσαε, ἔχων φέφανον, 
ὡς τεϑυκὼς καὶ πίνων, ἐπυϑανετο 43d αἰ Ζυηρεῦ ΚΙ ὅ, τι 
βόλοιντο. Λέγει δὲ ἅτερος, ᾿Αρχιας x Φίλιυσπος ἔπεμ»- 


et '"'heopompum obvii facti "Theocrito in quodam con- 





ad nos recepimus, alii alios. 
Nam ftatim, traje&to Cithz- 
rone, divulferant fefe : et tem- 
peftas hoc eis conferebat, ut 
facie quifque velata citra me- 
tum per urbem incederet: qui- 
bufdam etiam per portas in- 
trantibus fulgur a dextra fine 
tonitru affulfit: quod videba- 
tur fecuritatem portendere ac 
gloriam, facinus illuftre fine 
periculo confecturis. 
XXVII. Cum omnes jam 
in domo Charonis effemus, nu- 
mero duodequinquaginta, jam 


clavi feorfim hoftiam mactan- 
te, fores vehementius concre- 
puerunt: venitque mox qui- 
dam nuncians, duos Archie 
apparitores pulíare oftium, 
feftinanter ad Charonem mif- 
fos, qui aperiri juberent, in- 
dignarenturque id non effe 
actutum factum. — 'Turbatus 
hic Charon, aperiri illis ftatim 
juffit: ipfe coronatus eis oc- 
currens, tanquam qui facrif- 
caffet et potaret, quzefivit ex 
apparitoribus, quid vellent. 
Alter eorum refpondit, Miffos 
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'. f." , c , e l $7 
day ἡμᾶς χελεύοντες ὡς τούχιςου Wu (ue9s αὐτᾶς. 
Y ^ , € “ r$ 
Ἔρομδμε δὲ τῷ Χάρωνος, Τίς ἡ απσουδὴ τὴς τἰωυικαῦτα 
/ $» ὧν 1 / / Ν » 
μεταπεμέως auos, x wr xepoTeesr, Οὐδὲν ἰσμεν, 
ὃ αἰ “υηρέτης Qu, πλέον" 2d αἰ λέγωμϑν αὐτοῖς; 
"Om νὴ Δία, εἶπεν ὁ Χάρων, θεὶς τὸν φέφανον ἡδὴ, χαὶ 
Aga» τὸ ἱμώτιον, ἑπομᾳ" μεϑ᾽ ὑμῶν yo tlg To, Da 
Yd 2Jgaueso τινὰς, ὡς ἀγόμενος. Οὕτως, ἔφησαν, 
7 Β ' ^ t€ rc “Ὁ "^ € L| / — 7 
$55 “ποίει" ἡ Ὑ ἡμᾶς dW τοῖς αἰ “σὺ “πῦλιν φρθρϑις κομίσαι 
» 3 ^ l 
qi “πρόσταγμα δὰ aj ἀρχόντων. Εχεινοι pU οἷν 
3| f δὲ / , / εν l e 
ὦχοντο, "lu δὲ Χάρωνος eivAjorros «q35 ἡμὰς, αὶ ταῦτα 
φράσαντος, ἐκπλλξις ἁπανΐζας ἐσγέν, οἰομένους μεμηνύσ-- 
Su καὶ ὁ Ἱπποοϑενείδαν ὑπενόεν οἱ πλέϊφοι, χωλύσω fà 
ἐπιχήρησαντα aluo χαθοδὸν 2lg τὸ Χλίδωνος, ἐπεὶ δ᾽ 
; TP - - d ; 
ἀπέτυχε; x, owe τῷ xepp τὸ δεινὸν, deemed 
9, Ὁ c 3 3 » 
ara vov óvm T aegri ὑπὸ dtes δ ΡΝ ἀφίκετο με- 
, 9 3 4. .0 € muU 
qu, “δ ἄλλων εἰς T οἰκίαν, DM ὅλως ἐδόκει τονηοὺς 
D A «e / 
γέγρνένοι 1 παλίμθολος. Οὐ ulu Σδλλὰ τὸν γε Χάρω- 


fe ab Archia et Philippo, ip- 
fum quam celerrime ad fe ve- 
nire jubentibus. — Cumque 
interrogaret, cur ita ferio ip- 
fum hoc tempore arcefferent: 
Nihil, inquit apparitor, nobis 
praeterea notum eft: fed quid 
renunciabimus eis?  Nimi- 
rum, aiebat Charon, me pofita 
corona et vefte fumta vos fub- 
fecuturum: nam fi nunc vo- 
bifcum eam, quofdam turbabo, 
qui me captum duci puta- 
bunt. Sic ergo, dicebant, 
facito, nam et nos oportet 
cuftodibus urbis mandatum 
aliquod magifítratus adferre. 


Cum hi abiiffent, et ad nos 
Charon effet ingreffus, hzec- 
que fignificaffet, perterriti om- 
nes funt, indicium rei dela- 
tum effe putantes, et plerifque 
fufpectus erat Hippofthenidas, 
quafi qui conatus reditum ex- 
fulum opera Chlidonis impe- 
dire, infecta hac re et periculi 
jam tempore imminente indi- 
cium conípirationis detuliffet 
pre metu: atque hoc fiebat 
probabile, cum in Charonis 
domum fe cum aliis non con- 
tuliffet, totufque videretur im- 
probus et defertor. Nos ta- 
men univerfi Charonem cen- 
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γα. πάντες ὠόμεθα χρῆναι Bate, X, ὑπακόειν τὰς ἄρ- 
"yo χαλούμϑμον. Ὁ δὲ χελεύσως τὸν ὑὸν ἐλθεῖν, χάλ- pg 
Augoy ὄντα, Caja, P ᾿Αρχίδαμε, mud καὶ φιλοπο- 
γώτατον "EA τὸ γυμνάσια, πεντεχωδεχαέτη ἕὶ odi, 
«πολὺ δὲ ῥώμη καὶ μογέϑει διαφέροντα, a3). ὁμηλίκων, Οὖ- 
τος, εἴπεν, ὦ ἄνδρες, ἐμοὶ μόνος ἜΙ x, ἀγαπητὸς, ὥσ- 
περ igv' TUTOY ὑμῖν os Mu, “δὸς ϑεῶν ἅπασι, 
“δὸς δαιμόνων, 'Eliaximdan, εἰ φανέῖην ἐγὼ aromess δὰ 
ὑμᾶς, ἐσπουχτείνατε, μὴ φείσηκϑε ἡμῶν τὸ δὲ λοιπὸν, ὦ 
ἄνδρες ἀγαϑοὶ, τσο9ς τὸ συμπόσιον ἀντιτύξαοϑε, μὴ προ- 
ἤ.3ε τὰ σώματα Αἱ σφλειρωι τοῖς ado qois ἀνάνδρως X c 
ἀχλεῶς, DA ἀμύνασϑε, τὰς ψυχάς ἀητΊητως τὴ πα- 
Tel φυλάτἼ)οντες. Ταῦτα τῷ Χάρωνος λέγοντος, τὸ 
LA) qesmua, χὰ τίω χαλύχαγαϑίαν ἐδαυμάζομεν, 
wps δὲ ab Alum] ἡγανακτῶμϑν, χῷ ἀπάγην 
ὠχελεύομεν Tbv mu]. Τὸ δ᾽ ὅλον, εἶπεν ὁ Πελοπί- 


Β.9. ep τὸ συμπόσιον] Corrigendum, erp τὸ συμπεσὸν ut Xyl. et Reif. 
C. 1. aiexicoc] Forte ἐχϑίς οις. 





fuimus ire debere, et vocan- 
tibus magiítratibus obtempe- 
rare, Charon autem filium 
arceflens, pulcherrimum, O 
Archidame, rias is et 
in gymnafiis rum ftudio- 
fifümum, annos natum fere 
quindecim, fed zqualibus ro- 
bore et magnitudine multo 
anteeuntem, Hic, inquit, ami- 
ci, unicus meus eft filius, et, 
quod noftis, carus: hunc ego 
vobis trado, vofque, per deos 
omnes,omnes genios, obteftor, 
fi quid mala fide vobifcum a- 
gere me fentietis, ut eum nul- 


la habita noftrum ratione in- 
terficiatis: vos autem porro 
adverfus eventum vofmet pa- 
rate viri, neque committite ut 
a peffimis hominibus corpora 
veftra interficiantur re parum 
viriliter et fine decore gefta: 
fed ulcifcimini hoftes, invi&of- 
que animos patrie fervate. 
1fta locuto Charone, magnitu- 
dinem quidem animi et probi- 
tatem hominis admirati fu- 
mus : fed quod fufpectum fe 
nobis putabat, OR tulimus, 
atque abducere filium juff- 


Omnino autem, dice- 


mus. 


— quguotLpSuoz εἰς οἰκίαν eripi T ὑῤν' a1 90 αὐτὸν 
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"399 
dus, d" εὖ oe eA cue] δυχέὶς ἡμῖν, ὦ Χάρων, μὴ με- 
d κιν- 
duele μεθ᾿ ἡμῶν ἐγχατωλαμίανόμϑμον ; καὶ νῦν ἐκπεμπ’- 
τέος, ἵν ἡμῶν; ἐαΐν τι πάογωμεν; εὐγενὴς ὑπυτρέφηϊαη m- . 
μωρὸς ᾿ἔχὶ τὰς τυρϑίννθς. Οὐκ, ety, εἶπεν 0 Χάρων, 2A. 

p d αὐχμοῦ, ἡ κοδυνεύσφ uc9' ὑμῶν Gilt jo τότῳ 


'χαλὸν vani γενέοϑαι Tos &yS3pis 2d τόλμα 


παρ᾿ ἡλικίαν, : ve], γευόμδμος ἄϑλων à ἀναγχαίαν, ol 


πανδύνουε μετοὶ GONG. X) ἀγαλῶν aro) ὑπὲρ E 


eias xs ape wow δ᾽ ἐλπὶς en Memo xs Tu 





ἧς ἐφορᾳ ϑεῶν "uos ἀγωνζορδύερ τὶ τῶν δικαίων. 
χη, Δάχρυα πολλοῖς ἐπῆλθεν, ὦ ᾿Αρχίδοιμε, πρὸς 
τος λύγεφ T9 ἀνσιυός" οὗτος δὲ augus 494 ἄτεγκτος, 


yy eias Tloonie, τὸν UV; ἐχώμει ajo 
«ὄμενος ἔχαφον ἡμῶν χαὶ 


aj. 9wa», δεξι- 


"Em δὲ μᾶλλον 


“(Ὁ 


ἴων. 


D. 1. τώτω καλὸν] Sic B. E. Vulgo, τῦτο καλόν. 


bat Pelopidas, non bono ufus 
confilio videre nobis, Charon, 
qui non aliam in domum traníf- 
tuleris filium * quid enim at- 
tinet eum hic una nobifcum 
deprehenfum periclitari ? at- 


' queadeo etiamnumablegandus 


eft, ut fi quid nobis adverfi 
contingat, generofus vindex in 

clam educetur. Mi- 
nime gentium, aiebat Charon, 
fed hic manebit, et una vobif- 


cum in difcrimine verfabitur: 


nam ne hunc quidem expedit 
in poteftatem hoftium perve- 
nire, 'Tu vero, fili, etiam 


ante ztatem  deguíta certa- 
mina neceffaria, et cum multis 
bonifque civibus pro libertate 
et virtute periculum adi. Mul- 
tum quidem adhuc fpei fuper- 
eft, ac fortaffe aliquis nos 
deus refpicit decertantes pro 


juftitia. 


XXV III.Hzc, Archidame, 
verba hominis lachrymas mul- 
tis excufferunt. Ipfe nihil la- 
chrymans, nihi] ergollitus, tra- 
dito in manus Pelopida filio, 
per fores exibat, dextram uni- 
cuique noftrum injiciens, et 
cohortans ad fiduciam. Magis 
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ἂν ἡγάσω V παιδὺς avt T φαδρότητα. x, τὸ ἀδαὲς πρὸς T 
χίνδυνον, ὥαπερ & ΝΜεοπ]ολέμω, μήτε ὡχμάσαος. uie E 
ὠκχπλαγέντος, QAM ἕλχοντος τὸ ξίφος & Πελοπίδου, X) 
χαταμανϑάνοντος. Ἔν τύτῳ, Κυφισοδώρῳ Διότονος εἷς 
T φίλων, wap» πρὸς ἡμᾶς ξίφος ἔχων, αὶ ϑώραχᾳ σε» 
dwesov α΄ “νενδεδυμϑῥος᾽ χαὴ πυθόμενος alu) Χάρωνος ὑπ᾽ 
Apyat μετοίπεμλψιν, WnaTO τὴν μέλλυσιν ἡμῶν, ὦ qgap- 
ὦξυνεγ ἴλὶ τοὶς οἰκίας βαδίζειν Q3 γὰρ ἐμπε- 
σύνφις αὐτοὶ εἰ δὲ μὴ, βέλτιον δὴ eso Jod, c» 
erai ve συμπλέκδοϑοι “δὸς δλλήλους ἀσωυταχτως 
id neis 1 μένον d hing iiie aie 
ὥασερ σμῆνος ὀξαιρνϑησομδῥες ὑπὸ T πολεμίων. ἜΠ[γε: 


δὲ χα 0 μάντις Θεοχρίτος, ὡς T^) ἱορῶν σωτηρίαν 


ΧΗ 


χαλῶν, 1s (ae3s ἀσφάλειαν ἐχείγύων av) γνηρυότων. 
x9". Ὁπλιζομϑῥων δὲ ἡμῶν, χα σωυτατίοϑῥωι, 


D. 11. ἀδαὲς) Baf. Xyl. aste. 


E. 9. epic ἀλλήλυς] Forte ἄλλως, vel αὑτώς. Modo eposASérrac B. Vulgoerat 


erpyra AS órras. 


etiam pueri ipfius admiratus 
fuiffes alacritatem et confiden- 
tiam adverfus periculum, Ne- 
optolemi aemulam: non enim 
expalluit, non pavit, fed gla- 
dium Pelopidz extraxit atque 
contemplatus eft. Interim ad 
nos venit Diotonus Cephifo- 
dori amicus gladium geftans, 
et loricam, ferream indutus : 
qui cum audiret Charonem ad 
Archiam effe vocatum, culpa- 
bat noftram cunctationem, in- 
fligabatque ut ad zdes irc- 


tnus ; fore enim, ut antever- 
teremus eos fubito irruentes : 
aut, fi res fecus caderet, prz- 
ftare fub dio congredi cum 
hoftibus incompofitis et palan- 
tibus quam in domuncula in- 
clufos manere, donec apum ex- 
aminis inftar ab hoftibus exi- 
meremur. Sedet Theocritus 
vates infítabat, quod ei facra 
falutaria, pulchra, et fecurita- 
tem fpondentia eveniffent. 
XXIX. Cum jam nos ar- 


maremus €t componcremus, 
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αὖνις ἀφιινέται Χάρων ἱλαρῷ τῷ “ποοϑσώπῳ,. καὶ μειδιῶν 
Y mese Amy elg; ἡμῶς, θαῤῥεῖν ὠχέλόζεν, ὡς de 
μηδενὸς ὄντος, Dia, τὴς “δάξεως ὁδῷ βαδιζέσης. Ὁ 
y» ᾿Αρλέας;, ἔφη, x94 o Φίλγαπος ὡς ἤκεσαν ἥκειν ἐμὲ 
“96 wax pov, ἤδη βονρεὶς ize τῆς μέϑης ὄντες, X) συν- 
expo, "rois σώμασι τοὺς ψυχάς, μόλις οἱ σναςον- 
Te, ἔξω meg do "kt τὰς ϑύρας. Εἰπόντος δὲ τῇ 
"Apu, Duyadus, ὦ Χάρων, ἀχόομδν οὖ τῇ αὔλει χρύκπ'- 
TéoJuJ ar pan oq; QU μετϑίως ἐγὼ Ajgauesev - 
οἷς, ΠΣ δ᾽, eov, εἶναι λέγοντα» 9 4weg  ᾿Αγνοῦμϑμ» 
ὁ ᾿Αρχίᾳς εἶπε, χα σε τῶτν χάριν ἐλϑᾶν ὠκελεύσωμϑδι, 
εἰ δὴ τι “τυγχαίνοις σοιφέφερον ἀχηκοώς. Καγὼ μυχρὸν, 
Gam CA πλυγὴς ἀναφέρων alo 2d vois, ἐλογιζόμζωυ 
λόγον 2» dl μλούυσιν, οὐ βέξαρν, φἐδὲ πὸ c3 
B σευειδύτων ὀξοϊωέξχϑαι T «est» cijnós s JS ἀγνοξὶν 
T οἰκίαν αὐτός; εἴ τις ἀδὼς ἀχρίδὼς ἐμζούυεν' ἄλλως δὲ 
F. $. αὖϑι.) Anon. T. V. Vulgo, αὐτοῖς. 


A. 9. ἐκ ena] Its Anon. T. V. Vulgo, ἐκπλαγείς. 
B. 1. à ydp ἀγνοεῖν} Lege, & ydp ἂν ἀγνοεῖν. 


redit Charon hilari vultu, ac cultari: Ego non leviter per- 
renidens, et in nos intuens, turbatus, Ubinam, inquam, 
Bono, inquit, efte animo: res ες, et qui dicuntur? 'Tum 
pee caret, et fuccedit pro- — Archias, Ignoramus, ait, ideo- 

. Archias enim et Philip- que te venire juffimus, fi quid 
pus ut audiverunt me vocatum τὰ fortaffe certius inaudivifles. 
adeffe, jam vino graves, et a- — Ego parumper veluti coníler- 
nimis juxta ac corporibus dif- — natus animum recolligens , ru- 
folutis, egre furgentes foras morem ratiocinatus fum εἴτε 
ad oftium Hic hoc indicium, nihil certi, ne- 
cum dixiffet Archias, Audi- que rem ab ullo confciorum 
mu$, O Charon, exfules inur-  elatam: non enim domum eos 


bem fubrepfiffe, inque ea oc« 
VOL. 12. 


ignoraturos fuiffe, fi quis :em 
Dd | 
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Ate] κα λόγον ἄσημον co τὴ τσόλει τὐθιφερόμδμον. 
ἥκειν εἰς ὠκέῖνες. Εἶπον m “δὸς αὐτὸν ὅτι, Ζῶντος 
4i ᾿Ανδροκλείϑυ, τσολλάχις ὄχίςαμα φήμας Tou (az, 
ῥνεῖσαις Δ[ gaems χοὴ λόγους ψωδῷς coy Aces ἡ- 
μὲν" wu d, ἔφίων, φόϑδὲν ἀκήκοα, τοῦτον, ὦ "Apta 
σχέψομαι δὲ ἃ λόγον εἰ κελεύειφ᾽ χᾷν πύθωμαί m Qpor- 
“δὸς ἄξιον, οὐ Ann?) ὑμᾶς. Πάνυ μϑὺ ouv, 6 Φυλλί. 
ds ame, pide, P Χάρων, ἀδιερεύνητον μηδὲ ἄπυτον 
Lario τότων Σπολίπησ' i γὰρ κωλύει μαιδυνὸς χαῖα,- 
φρονεῖν, δλλὰ πάντα, QuAgAa lecQw,, xod (aere; X&- C 
λὺν δὲ » «eov, χαὶ τὸ ἀσφαλές. " Apa, δὲ τὸν  Ap- 
"y ian αἰ πυυλαθὼν, ἀπῆγγεν εἰς τὸν οἶκον, C? à “πίνοντες 
τυγχάνουσιν. ᾿Αλλὰ μὴ μέλλωμϑν, ἄνδρας, ἔφη, aega- 
εὐξα uoi δὲ Toig 9εδὶς ἐξιωμϑυ. Ταῦτα τῷ Χάρωνος 
εἰπόντος, εὐχόμεϑα τοῖς. θεοῖς, xod οδαχαλδμδν ἀλ- 
λήλους. , 

λ΄. Qes μδν οἷν ἰὼ χᾳϑ᾽ Lo ἀνϑρωποι μάλικα 


B. 10. ἄπυςον] Ita E. Xyl. Vulgo, ése. 


compertam detuliflet: fed alias 
fufpicionem aut obfcurum ru-" 
morem urbem pervagatum ad 
eos perveniffé, Dixr ergo Ar- 
chize, Vivente quidem Ándro- 
clida fzpenumero memini ta- 
les rumores inanes et falíos 
fermones | nobis obturbafle : 
nunc autem nihil tale audivi, 
Archia: tamen, fi jubes, in- 
quiram, ac fi qid dignum 
cura comperero, non patiar id 
a vobis ignorari, Plane, aie- 
bat Phyllidas, nihil, Ὁ Cha- 


ron, hac de re non vefti 
et inquifitum relinque : quid 
enim obítat, quin nihil con- 
temnamus, fed omnia cavea- 
mus et obfervemus? expedit 
prudentes effe et tutos. Si- 
mulque Archiam apprehenfum 
in conclave ubi potabant re- 
duxit. Proinde, viri, ne cef- 
femus, fed deos comprecati ex- 
eamus, Hec locuto Charone, 
diis vota fecimus, et invicem 
nos cohortati fumus. 

XXX, Hord erat ea, qua 
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. «XA dua ἐσὺ τὸ δὲ τονεῦμα. μᾶλλον λττεινον 99. νι- 
φετὸν ὑπεχίνει ψεχάδι Ἀφ) μεμαγμένον᾽ ὥφε “πολλὴν ἐρη- 
μίαν τῇ js T ewm: διξῶσι. Οἱ ἃ ὃν ἐπὶ Aeov- 
qi 5T Ὑχάτίω τχϑεντες ἐγγὺς λλήλων occu (ds; 
ἐν ἱματίοις UDIETQUY, ἔχοντες δὲν ἕτερον Ὁ ὅπλον ἣ μάνγαι- 

p ex» ἕχαςοσ᾽ οὐ δὲ τύτοις ἰώ x) Πελοπίδας, ἡ Δαρω- 
χλείδας, ἡ Κηφισόδωρος. Χάρων δὲ xà Μέλων, καὶ οἱ 
μετ᾽ curri) ᾿ἔλετήθεοϑαι τοῖς δὰ ᾿Αρχίαν μέλλοντες, ἡ- 
ὠϑωράχια οὐδεδυμδῥοι, xs) φεφάνες Aus ἔχοντες, οἱ 
εϑὺ ἐλάτης, οἱ δὲ πεύχης, ἔνιοι δὲ x) rema. Y γυνω- 
xa ἀμπελόμδμοι, pb. musa χώμῳ Asa- 
μένας μὴ γυναριῶν. Ἡ δὲ χείρων, ὦ ᾿Αρχίδειμε, τύχη 
χαὶ τὸς Ὁ “πολεμίων μαλακίας 154 ἀγνοίας τοῖς ἡμέ- 
Tlegig ἐπανισῶσα, τόλμαις X9) οἰ δασχευάϊς, X94 χαϑά- 
ῷ δρᾶμα T "Gegbu ἡμῶν ἀπ᾽ ἀρχῆς 2 σ»ποικίλλεσα 

p χινδιωυώδεσιν ἐπεισοδίοις εἰς αὐτὸ σιυέδραμε τὸ ἔργον; 
C. χο. ὑπεκίνει) Sic B. E. Vulgo, ὑ 


ὑπεχρίνει. 
C. 12. Ὑτάτην---οἰχῶντας Sumfi ἃ Xyl. quando et confentit Plutarch. in Pelo- 
pid. p. 281. C. Vulgo, ὙπάτΊην---οἰκώντες. 
! 


wnaxime homines coenae va- 


races induti, coronas geftabant 
cant: et ventus fefe intendens 


nivem tenuis iie guttulis 
permixtam edebat: itaque mag- 
na folitudo paffim erat nobis 

r vicos euntibus. Qui in 
Leontidam et Hypatem, ho- 
rum enim zedes erant vicinz, 
mittebantur, tunicati ibant, 
nihil armorum przeter gladios 
fecum gerentes: erant in his 
Damoclidas, Pelopidas, et Ce- 
phifodorus. ^ Charon autem, 
Melon, et qui cum iis ador- 
turi Archiam crant, femitho- 


denías, abiegnas alii, alii pice- 
as, quidam et muliebribus in- 
duti amiculis, et ebrios fimu- 
lantes qui cum mulieribus co- 
mefífatum irent. . At enim 
Fortuna maligna, Archidame, 
hoftium mollitiem et ignoran- 
tiam noftrz exazquans auda- 
cim atque induftrim, actio- 
nemque noftram ludi in mo- 
rem ícenici jam inde ab initio 
penc varians accidenti- 
us, in ipfum rei gerenda ar- 
rl praecipitem ct íummo 
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ὀξωὼ ᾿ἐχιφέρουσα, χαὶ Juv ἀνελπίςου tertia; ἀγὼ- 
να. Τὸ 2p Χάρωνος, ὡς ολέπεσε τὸς «EA ᾿Αρχίαν καὶ 
Φίλυπιπον, ἀναχωρήσαντος Xp, «94 2j. γχόγάζοντος 
iue imi αἰ cmegLr, uer cid mug. ipie νον 
παρ Apyiu Tw ἱεροφάντῳ δὸς ᾿Αρχίαν ὠχᾶνον, draw, 
φίλον αὐτῷ x, ξένον, ὡς ἔοικε ἀξαγγόλλθσο aluo χαϑό- 
δὺν χαὶ alo) ᾿Ἰλιβολιὼ T φυγάδων, x T οἰκία εἰς ko r 
α΄“ Ρεληλύϑήσαν, x, τὸς συμωράτὶοίας αὐτᾶς. Ἤϑα δὲ 
(54 τῇ μέϑη χατακχριλοισμόνο ὁ ᾿Αρχίας, αὶ Τῇ “Ὧ69σ- 
δυκίᾳ, “δα! γωνωριῶν ἀνοεπῆουυϑῥος, ἐδέξατο μδὲὺ T ἔχισ- 
ToAho, τῷ δὲ γραμματοφόρου φήσοιντος, "te v 
αυουδοιίων auxd yeiq yi, Τὰ απουδαῖα, τοίνμο εἰς αὖ- 
piov, e. Καὶ τίω μϑὺ ᾿ἐλικολὴν Lari ome αἰ πὸ τὸ 
«aegoxepdAguoY οἀτήσοις δὲ φοτήμον,. ὠκχέλευσεν Ey- 
eh χϑὶ τὸν dux dt ὀξέπεμπε cuveyos "Gli ϑύρᾳς 
exe opevoi εἰ τοὺ γύναια, “οόσεισι. 





E. 1. ἰτίπεσε] Puto legendum, ἐνέαισε vel ἐνέταιξε. Reifk. ἐἶνέπτισε τὸς ara 
᾿Αρχίαν----- 

F. 3. καὶ τῇ τυρσδοκίᾳ] Sic Anon. 'T. V. Vulgo, κὰν τῇ erposdoxía. 

F. 10. πρόσεισ!] Sic B. E. Vulgo, enposiin. 


cum difcrimine conjunctum 


Archias jam vino fractus, et 
noftro cafum intulit. Cum 


mulierum exfpectatione de- 


enim Charon ab Archia et 
Philippo domum reverfus nos 
ad facinus inftrueret: ecce 
tibi venit Athenis epiftola ab 
Archia facerdote ad Archiam 
tyrannum amicum, ut appa- 
ret, hofpitemque ejus, reditum 
exfulum, et infidias, et do- 
mum quam fubiiffent, et no- 
mina adjutorum nuncians. Sed 


mentatus, acceptam  epifto- 
Em cum tabellarius de rebus 
eris fcriptam diceret, — 
ἀξ in ergo feria, inquiens, 
pulvinari fubjecit, poculum- 
que popofcit, et infundere 
juffit: crebro interim Phylli- 
dam ad fores mittens fpecula- 
tum an mulieres accederent. 
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λα΄. Τοιαύτης δὲ τὸν πότον ἐλπίδος αἰαπωδαγω- 
γησώσν. aae ttam nues χα alg X) omerj) eu- 
Su; ὠσοίμϑμαι πρδὺς τὸν ἀνδρῶνα, μικρὸν ἐπὶ ταῖς 9ύ- 
$97 €gus. ἔφημϑμ, ἐφορῶντες T3 χαταχερϑύων Exe. Ἢ ἢ 
(ua VÍ φεράνων xg) τὴς ἐοϑῦτος ὄψις οὐ δαλογιζομένα 
τ ἔλιδημίαν ἡμῶν, σεγὴν ἐποίησεν. ἐπεὶ δὲ πορῷτος à 
Μέλαμ dppuos 2d. μέσο, T je. τῇ Agen τῷ ξίφες 
Ἐχι εξλυκῴς, Καῦίριχος ὁ χυάμεφος ἄρχων τῷ βραχίονος 
αὐτὸν «οἷϑουνπορόυόμδμον ἀντιασίσοαις, ἀνέξόησιν, Οὐ Μέ- 
Ao» οὗτος, ὦ Oud; Τότν μϑὺ ouo ὀξέκρεσε clus 
(o P ἅμα, τὸ ξίφος ἀνέλχων' 2d gelo δὲ x 
λυχῶς τὸν ᾿Αρχίαν Ὀχδραμὼν Οὐκ ἀνῆχε. παίων, ἕω 
ἀπέχτενε. Τὸν δὲ Φίλιππον ἔπτξωσε μϑὲ Χάρων tg. 
elo Judi d s ebeudis dest. 
Βμασιν, o Aucijeog Σαὸ τὸς κλίνης aug) χαταβαλὼν 
ἄγοιλδι Τὸ δὲ Καζίριχον ἡμέϊς χατοωρβαὔνορϑμ, ἀξιον- 
F. 11. “ίτωῳ] Revocavi ex B. E. Ald, Baf, Xyl. Vulgo, eriSes. 


Α. 7. ὦ φυλλίδα] Sic B. E. Baf. Xyl. Vulgo, 99 Φυλλίδα. 
A. 8. ἐπιδυλὴν] Legendum, ἐπιδολὶν, ut Reifk. 


XXXI. Hac fpe eonvivi- tus id genus) creatus, przeter- 
um productate, fupervenimus — euntem. brachio apprehendit, 
Bo, tt recta per famulos per- et exclamavit, Nonne hic eft. 
rumpemées 4d virorum con- Melon, Phyllida? Hujus ita- 
clave sceeffimus, paululumque ἡ que Melon excuf&t manum, 
ad fores fubftitimus, fingulos di ue gladio in Archiam 
sccumbentium contemplaptes. — agre tem irruens, non 
Caterwn coronarum et veí- ante finem feriendi fecit quam 
tium confpeQtus decipiens ad- — necavit. Philippum Charon 
verfarios, ülentium fecit, Ut — in collum vulneravit: et po- 
vero primus Melon per me- culis adjacentibus fe defendere 
dium fefe intulit manu capulo  aggreffum, Lyfitheus a le&o 
enís admot, Cabirichus fa- in terram deturbans interfecit. 
barum forte archon (magiftra- ns autem Cabirichum de- 
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τες μὴ τοῖς πύράννοις βογϑεῖν, δλλὰ τίοωὐ πατρίδα, συν. 
ελόζϑερ ων, ἱερὸν ὄντων, xa) τοῖς θεοῖς χαϑωσιωμϑέον ὑπὲρ 
αὐτῆς. Ὥς δὲ καὶ αἰϑὶ τὸν οἶνον Οὔκ. ἰὼ εὐπαροικόμωφος 
τῷ λογισμῷ axe3s τὸ συμφέρϑν, δλλὰ μετίωρος καὶ τε- 
παρα γμϑδίος ἀνίςζωτο, χαὶ τὸ δόρυ πυρϑεξάλλετο χατ᾽ 
ey μὴν, Ὁ y ἔϑως ἀεὶ φορῶσιν οἱ παρ A»pAY ἄρχοντες" 
ἐγὼ LÓU ὡχ μέσου α)αλαξὼν τὸ δύρυ xg ματεωρίσα:ς 
Up κεφαλῆς, ἐδόων ἀφέϊνα!» χαὶ σώζειν ἑαυτὸν, εἰ δὰ 
μὴ, πεπλήξεοϑτι" Θεόπομπος δὲ οδοκάς εκ δεξῶν, 
αὶ ᾧ ξίφη πατιίξας αὐτὸν, ἜνζΩϑα, ἔφη, κξῖσο μὴ τό- € 
quY ἃς C/xoAgx pes, μὴ ἡ ἐλόύϑερφις φεφανώσαμρ ταῖς 
Θήβαις, μυϑὲ ϑύσηας ἔτι τοῖς. θεός, ἐφ᾽ ὧν χατηράσω 
πολλὰ τὴ πατείδι πσολλάχις ὑπὲρ a3 πολεμίων εὐχό- 
pros. Πεσόντος δὲ & Καξιρρίχω, τὸ Íb ἱερὸν δόρυ Θιό- 
Xprros παρὼν ἀνήρπασιν c/x τῷ Qm TU) δὲ ϑερωπόήων 
ὀλίγες τολμήσανζαι, ἀμυύναοδγι! διεφϑείροιμδυ "pes" τὸς 





B. 11. Θείπεμκος] Ita. Χγ]. et fupra ς94. D. item Vit. Pelopid. p. 281. C. 


Vulgo, Θεόπος. 


mitigabamus, orantes ne ty- 
rannis vellet opitulari, fed pa- 


triz liberandz adjumento effe, 


homo facer, et diis propter 
eam confecratus. Cum autem 
ob merum non facile in men- 
tern ei veniret quid utile effet, 
et dubius animi furgeret per- 
turbatufque, atque hate " 
quam pro more gerunt fem- 
per apud nos archontes, cuf- 
pidem objiceret; ego mediam 
arripui et fupra caput clevavi, 
clamans ut dimitteret, fuzsque 
fauti confuleret, alias per- 


cuffum iri: ΤΏ 
tem a dextra gladio 
eum feriit: et, Hic, inquit, 
jace cum iis, quibus adulatus 
es, non enim tu liberatis 'The- 
bis coronam geres, neque por- 
ro diis facrihicabis, ἃ quibus 
patrie fszpenumero mala es 
rmprecatus pro hoftibus vota 
faciens. — Occifo Cabiriche, 
"Theocritus, qui una nobifcum 
aderat, facram haftam ftatim 
e czede rapuit: famulorum pau- 
cos refiftere aggreffos nos in- 
terfecimus : eos qui fe conti- 


us au- 
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δὲ ἡσυχίαν dogs tis τὸν ἀνδρῶνα, χατεκλείσοιμϑν, οὗ 
βοελόρϑρμοι αἰ ger (a, ἐξα[γεδλαι τὰ τπεπραγρδέα, 
D ci εἰδέναι χρὴ τῶ Ὁ ἑταίρων εἰ χαλῶς χκεχώρηκεν. 
λβ΄. Επράχϑη δὲ xaxév, τῶτον τὸν τεόπον. "E- 
χοψαν οἱ EA Πελοπίδαν τῷ Asovüd'" T αὔλειον, ἡσυ- 
Y^ aesovJorne, X94 (aes τὸν ὑπαχέσοιντα, 9] οὔτε 
dj, ἔφασαν ἥκειν ᾿Αϑζωηθεν γράμμαζᾳ, Λεοντδη «doge 
Καλλιςράτῳ κομίζοντες. 'Ὡς δὲ ἀπαϊ[γείλας x, κεχόῦο- 
θεὶς ἀνοῖξαι, τὸν mA ἀφεῖλε, xg4 μικρὸν ἐνέδωκε τίω 
Ses, ἐμπεσόντες ἀϑοίοι xg) aya Té aes τὸν ἄγϑρω- 
πον, ἴάντο δρόμῳ 2j τὴς αὐλῆς ἘΧῚ τὸν ϑάλαμον. Ὁ 
δὲ εὐθὺς Ἰλὶ τίω ἀλήϑειαν ὀξενεχϑεὶς ΤῊ τι Χυθνοίοι. 
E 1ϑὴ ασασαμϑμος τὸ ἐγχειρίδιον, ὥρμωισε πγοὺς ἄμυναν», 
ἄδικος μϑὺ ἀνὴρ χρὴ “τυρφιννοκὸς, εὑρώφος δὲ TY doy à 
XU^ Xue. ῥωμαλέος" οὐ μὴν ἔγνω "ys τὸν λύχνον χατα- 
GaAs», ᾧ «8 σκότως συμμίξζαι τοῖς Ἐλιφερομδῥοις, 
SW οὐ φωτὶ χαϑορώμϑνος ὑπὸ τύτων ἅμα, τῆς Dues 


D. I. ivalpe] Ita Leonic. Schott. Anon. T V. Vulgo, rip. 


nebant, in conclave inclufi- 
mus ; quod nollemus eos di- 
lapfos rem actam enunciare 
antequam íciremus an reliquis 
etiam fociis res fucceffiffet. 
XXXII. Ii vero fic ege- 
runt.  Pul(avere qui erant 
cum Pelopida januam Leon- 
tidz, ad quam tacite acceíle- 
rant: et famulo qui exaudi- 
verat eos, dixetunt, venire fe 
Athenis, Leontidz litteras a 
Calliftrato adferentes: is ubi 
renunciavit, juffufque aperire 
amovit repagulum, paululum- 


que fores aperuit; confertim 
irruerunt, fubverfoque homine 
per aulam ad cubile accurre- 
runt. Leontidas vero con- 
feftim id quod res erat fufpi- 


catus, flricto pugione erupit 
ad vim prollicandali vir fane 
injuftus et tyrannicus, fed a- 
nimi corporiique robore prze- 
ditus. Non tamen fenfit fibi 
lucernam efle fubvertendam, 
et per tenebras cum irruenti- 
bus depugnandum ; itaque in 
luce a nobis confpectus, fimul 
atque fores aperuit, Cephifo- 
Dd4 


,.08: ΠΛΟΥΥΑΡΧΌΤ 


ἀνονγομδύης, παίει τὸν Ἐυφισύδωρϑν εἰς τὸν Agra" 1s 
διυτέρῳ τῷ Ἰπελοπίδια, συμπεσὼν, μίγα βοῶν kvexgA- 
τὸ τὸς θεροποΐαις. ᾿Αλλ᾽ ὠκεῖνες μϑὺ οἱ mel T Σα- 
piduy ἀνξίγγον, d «o δαχοδαυεύονζαις, ἐς ques ἐλϑὲν 
ἀνδράσιν ᾿θλιφανεςώτοις T. πολιτῶν, χρὴ XT^ adeo | 
φέρουσι. 'Ayav δὲ ἰὼ τῷ Ylowzid a, πρὸς τὸν Λεον- 
491», χαὶ αἰ σξιφισμὸς c» ταῖς λύραις τῷ ϑαλόμε ct 1 
πὰς σαι, χρὴ τὸ Κηφισοδώρου creamos c» μέσοις 
αὐτοῖς, xs) ϑυήσκοντος, Gg μὴ δέναοϑαι τὸς ἄλλες 
καρϑσθονϑεῖν. Τέλος δ᾽ ὃ ἡμέτερος Aa Gà μδὺ εἰς ai 
χεφαλϊοὺ ὃ μέγα τραύμα,, δεὺς δὲ ed, ὃ χαταξα- 
Ay δ Δεογτίδην, ἐπέσφαξε θερμῷ Κυηφισοδέρω.. Καὶ ἢ 
ek πιηϊονζο. τὸν PySp δ᾽ ἀνὴρ, χαὶ τῷ Πελυπίδᾳ t 
δεξιὰν οὐέξαλε" X, τῶς ἄλλες ἀασασοίμϑμος ἅμα, ἵλως 
ὀξέπινξυσε. Τενόμϑμοι δὲ ὠπὸ τύτων, Ἰλὶ δ᾿ Ὕπάτιν τοῖ- 
πονται» ἡ T5) ϑυρῶν ὁμοίως αὑτόϊς ἀνουχϑωσῶν φεύγοντα 
Ὕχαάτην ὑπὲρ eyes τινὸς εἰς τὸς γείτονας Σοτυσφά ΤΊϑσα. 


F. 11. Ὑπάτην}] [τὸ bis dedi, Xylandrum fecutus. Vide fopra p. 596,C. 
Vulgo, Ἱππάτην. N 


dorum in ilia ferit, moxque — nofter in taput sceepto. non 
cum Pelopida congreffus, fer- magno vulnere, multis ülats 
vos magno clamore invocat. dejecit 

Hos autem Samidas et qui entem ' etiamgum Cephifo- 
cum ipío erant repreflerent, dorum jugulavit. — Vidit e- 
non auífos manum conferere nim cadere hoftem Cephifodo- 
cum nobilifimis et forüffimis — rus, et Pelapidee dextram 18. 
Civium. Digladiabaturin ja- jecit, reliquifque  confalumts 
nua cubilis cum Leontida Pe- — placide fimul exípiravit. Hoc 
lopidas acriter, quse arcta e- — confe&o ad Hiypaten conten- 
rat, et jacebat in medio Ce- dunt, foribufque eodem ipfis 
phifodorus animam agens, ita  paóto apertis, Hiypaten per 
ut reliqui opem ferre Pelo-  teftum quoddam ad vicinos fa- 
pide non poflent. 'l'andem  gientem obtruncant. 
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, Ἂγ΄. Ἐχῶϑεν δὲ «aes ὑμᾶς ἡπεένγοντο, αὶ aui ed 
ncn Ἀμὴν DD Tp πελύσυλον, "Ace fp d 
ϑλλάλους, ὶ σϑδλαλόσαντες». ἐχιρδῶμαν ἔλὶ ὃ δισμωτῆν 
por. ἐκχαλένις PEG Ὁ ἐρυτῆς 6 DuX Dite, ᾿Αρχίαρ, ἔφα, 
9 dum tos Drei σε πουχϑασ᾿ ἀγὲν £x" αὐτὰς ᾿Αμφί- 

Sexy, Ὁ Ji ὅρῶν καὶ ? dps 1. amate, ἡ Ὁ μὰ χαθεφυκότα, 

MN eur] τὸν Suis, 3. Supr órr τῷ dyam 

v. μετίώρον, ὑπειδόύμδψοε τὸ πάλαισμα, ἸΠότε, Ouyth 

ὦ, Φιλλίδοι, antur, μετεπέμναἶντο dumm οἱ προς 
B Ἀόμαρχοι ; 01 δὲ U 5 3 δὲ κομίζωρ. οἾρ- 

exon s "Aus, Sd λόγῳ Ded ἑήπιοιόν ἔχων Bias ed 
πλούρῶν, καὶ Xy oaa πονηρὸν ἄνϑρωχον, ᾧ ἡ pu Ἢ 
μέραν ἐπενέξησοιν χαὴ «xessiiiums Οὐχ ὀλίγαι unite 
x& Ἡμῶις δὲ πὸς ϑύρᾳς "Uc tqeurüe χαταλάστοντες 
ὠκαλρυμδν ouai, erp μὰν TU ᾿Αμφίϑων, sime 


|. 59$ 


A. 2. τὴν «σολύφυλον] Sic B. E. Vulgo, τὸν ασολύρωλων 
Δ. 4. ἐκκαλέσας * ἐπὶ) Facilis ad fopplendum 4efe&us, ἐκκαλέσας δὲ vor. d : 

Sic Exempl. Turneb. . 
A. ς. κελεύωσί) Ita fcripf. Omnes libri κελεύσωσι. 





XXXIII. Igde δὰ nos pro- 
μεν fotiíqwe apud. IUS. 


goBveniumt. 


foe ducere. 
poris abíurditatem  confide- 
rans,et Phyllidam parum com- 
pofue loqui animadvertens, 
wtpote adhuc calentam a cer- 
tamine et eftuantem, fufpica- 


tus fraudem, Quando, inquit, 
O Bhyliida, polemarchi hoc 
temporis ad ἐς captivum vo- 
caverunt? quando 


fpuerunt haud paucz mulie- 
res. Nos foribus carceris dif- 
δῆς nominatim evocavimus, 

Amphitheum, .deinde 
reliquos, ut quifque cuique 


«1o  HAOTTAPXOT 

ΧΙ ἄλλον qae3s ὃν fxosos "Cmm as ee, Οἱ δὲ ἕ 
φωήιεὺ γναρίζοντες ἀπεπήδων ca. 1T χαμιαιιῶν ἄσμενοι 
Ts ἁλύσεις ἐφέλκοντερ' οἱ δὲ τὸς πόδας οὖν τῷ ξύ- 
λῳ Aula τοὺς. eps ὀρέγοντες dion, δεόμϑμοι μὴ 
ἰὐπολειφϑῆναρ Λινορδῥων δὲ τώτων, ἤδη τσολλοὶ 69σε- 
Φέροντο a3) ἐγγὺς οἰκούντων, οὐσϑανόμδμοι τοὶ “ρᾳτῆό- c 
μϑμα καὶ yalesrme- Αἱ δὲ γυνῶμε, ὡς ἑχάφη «ἰδὲ τῷ 
ποελσίδοντος ἤκωσεν, CYx. ἐμμένοσαι͵ τοῖς Bow) ἤϑε- 
ew, ὑξέτφεχον τοῦς λάλος, x5) διεχυϑθαίνοντο eb 
ΟΥ̓Κ’ aaruróvra ej δὲ ἀπευρρῖσαι πατέρας. ἢ ἄν "Ms 
q^), ἠκολούθουν φέϑεις δὲ ὠκώλυε᾽ ῥοπὴ 70: ἣν μεγάλῃ 
τεὺς τὸς οὐντυγχάνοιζᾷς, ὁ παρ αὐτῆϊδ᾽ Quos, χα δά- 


χρυα, χρὴ δυήσης σωφούνων γυναικῶν. 
AJ'. Ἔν δὲ τύτῳ Tj περγμάτων ὀγτῶν, — 


τὸς T ᾿Επαμεκώνδαιν € ἐγὼ καὶ τὸν Τοργίδαν δὰ 


B. 8. Meise Forte ἐἐνεπόδωγ. 


uy c 


€.1 ] τὰ vulgo deeft, afumfi ex B. 
ἔϑεσιν. 


ς, iius] Przeftat 
st 


íftratis in quibus humi pro- 
cumbebant fe proripuere, ca- 
cos fecum ἀὐρμκύ τον! qui- 

vero pedes in ligno erant 
inclufi, ii manus intendente 
obfecrabant ne relinqueren- 
tur. His folutis, jam multi in 
vicinia habitantium accurre- 
bant, fentientes quid actum 
effet, et gaudentes. Mulieres 
quoque, ut quzque e fuis 
audivit, non En Boeotico 


ἑοπὰ--- γυναικὼν} Sanum: modo accipiatur, ut verti. 


more una ad aliam excurre- 
runt, et quid rei effet ex ob- 
viis quaefiverunt: aliz patres. 
aut maritos fuos reperientes, 
fecutz funt. Neque prohi. 
bebat quifquam : multum e- 
nim ad obviorum veniam im- 
petrandam cum ipforum com- 
miferatio valebat, tum deetn 
mae, et obfecrationes caftarum 
mulierum. 

XXXIV. Hoc modo re- 
bus habentibus, eo audiens 


Epaminondam et Gorgidam 


, 
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Ὁ φίλων συναϑροίζεονγαι αἰδὶ τὸ τὴς ᾿Αϑηνᾶς ἱερὸν, ἐπο- 
μϑόμίω “αϑὸς αὐτός Wxov δὲ πολλοὶ x2 ἀγαθοὶ v 
πολι Gp, X, σωυνέῤρεον ἀεὶ πλείονες. (s δὲ ἀπήγ- 
γειλα x«9' ἕχαςυν αὐτοῖς το πεωραγμῆῥα, x, a Ῥεχο- 
λρὺν βοηϑεϊν ἐλϑύντως εἰς 1' ἀγοράν, ἅμα, πάντες εὐθὺς 
"(Ai τίω ἐλευϑεβαν ὠχήρυτΊον τὸς aroA mus" τοῖς δὲ τότε 
ὄχλοις ΚΙ συνςαρϑέων ὅπλα map ei D fst 
πλήρθις ou] παντοδιυπῶν λαφύρων, xo) τῶ T ἐγγὺς οἰ. 
χούντων ἐργαφήρια μαχαιρϑποιῶν. ^ Hxe δὲ αὶ Ἱπποοϑε- 
wis μὴ v φίλων καὶ ciue) τὸς Oran, iC 
τύχίω cess τὼ Ἡράκλεια σουλεπεγκτοὶς οἴδασι. 

E dw sas δὲ, οἱ μϑὺ ἐπὶ τῆς dress ἐσήμαινον, «i δὲ 
X&T ἄλλες τόπους, παντουχόϑεν ,οαταρατῆοντες τῆς 
ὑπεναγήες, ὡς πάντων ἀφεςώτων, οἱ LOU σ᾽ χαπγίζοντες 
* Καδμείαν i ἔφευγον Fame y χα τὰς χρείτἼες 
D. 7. «fS ἐςίαι] Potus αἴ τὰ cul, ut T. et ipfe Plot, Pelopid, p. 24. A. 

D. 10. φίλων καὶ οἰκετῶν) Haud fcio an corrigendum fit, φίλων καὶ οἰκείων. — 


E. 3. εἱ μὲν καὶ καπνίζοντες " τὴν Καδμείαν] Lego οἱ δὲ καὶ χαπνίδοννες αὑτὰς Sus, 
loc ἐπὶ τὴν Καλμείαγ ἔφευγον»--» 


am cum amicis con 

Minerve, ad eos me contuli. 
Veniebant autem multi con- 
fertim et boni cives, ac fub- 
inde plures confluebant. [ta 
que cum illis ordine fingula 
uti gefta erant narravi, horta- 
tufque fum ut Pu ind P 
greffi patrize opi tur ; fi- 
mul ue cives ad liberta- 
tem publico prseconio vocavi- 
mus. T coéunti arma 
fuppeditabant cum zedes om- 


nis generis fpoliorum plenz, 


gregari ad 


tum tabernz fabrorum gla- 
diariorum vicinz. Venit e- 
tiam Hippofthenidas cum a- 
micis et fervis, adícitis qui 
tum forte ad Herculis fef- 
tum advenerant 'T'hebas tubi- 
cinibus. Statim vero alii e 
foro fignum cecinerunt, alii 
aliunde, undique —adverfa- 
riis terrorem ob icientes ; ita 
ut omnibus defiffentibus, aliis 
etiam fumum edentibus ad 
Cadmeam fugerent, fecum 
trahentes etiam hos qui meli- 


- 
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λσγομδῥος, ua (as δὲ aA ἢ ἄχραν χάτω πυιτερεύδε" 
oi δὲ. ἄνω; τότωκ μδὲ ἀτάκτως xe) τιϑορυξυρδύως ἔλι- 
aguda, ἡμᾶς δὲ «eA lu) ἀγρρὰν ἀφορῶντες elders 
μέφξψις ἡσυχέζοντας, 4 παντανχόϑεν ψόφων καὶ usd 
Ga ἀναφερομένων, sera eain m^ L διονοσυντο, χήπῳ 
«Εἰ πωταχιρμλίαρ τὸ πλῆθος rms" οδεπχεσλοτγμένοι δὲ τ 
qi» χίνϑυνοι ἄλλως πγαϑυφασίζοντο Λυσιανορίδαιν᾽ οἷν 
μέναν D "ἡ τῆς ἡμέρας Gase δὼ y τῷτον μὸν V 
es, ὡς πυϑανόμϑα, χρήμασιν εκ ὁ ance ἐζηγιίασω 
e - Λαχεδιαιμονίων ᾿ οἱ Ao prre" oereilu 4 i" 
" Amegor Palin εὐθὺς οὐ Κορίνϑῳ λρίρόντες, die 

δὲ Καδμείαν αἰ χυασωδὸν «οὐ κδόντες » Ὑμῶν ἀπήλλατ- 
TO "d TÉ gxcnan do. : 


E. 5. κάτω] Sic Anon. T. V. Vulgo, xai τῷ, 

E. 2. γορίδαν -- cgarwr&e] Verba JEN bx Oye — Apttoror, volgo defiderata, 
fumf ex B. E. Reftg lacuna παραμένειν yàp* ἡ "i dre quam 
nemo facile ita expleat, quin totius loci ordo prsepofterus maneat. 
Equidem hanc adhuc teneo caliocationem nt verifimilem :— Auram- 
giav «“αραμένειν ἐνανίξοντα" ἡμῶν δὶ pem αὐτὸς τουλιερκύντων ἀρὶ 

ἰδόντες ἡρεῖν ἀπ- 


gni. 3i xal "Apta αἰπέχτειναν εὐθὺς ἐν Κορίνϑω λαξόγτες. 
nem non huic emendationi, fed contextui accemmodavi, 


ores dicuntur, folitos circa 
arcem infra pernoctare. — Qui 
arcem fupra tenebant, his in- 
compofite et trepide accurren- 
tibus, cum nos in foro yide- 
zent nulhbi quiefcere, undi- 
2 tumultus et ftrepitus edi, 

defcendendo nullum inive- 
runt confilium, quanquam e- 
rant numero ad quinquies 
mile: íed metu periculi fe 


continente, Ly ie ταῖς 


bant. Itaque None Eotartis 
poftea, ut audimus, dE 
pecunia multaverunt : 
mippidum et Arcefum Cori» 
thi adepti ftatim interfecerunt. 
Cadmeam autem nobis certo 
paCo inito reddiderunt, ct 
prafidium abduxerunt. 
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«΄. QN λόγων ἀρίςεις ἡ βεξαρτάτυς, dant T) 

φίλων, φασὶν e) τὰς C4 Tdis συμφοροῖς παρ- 
ὄνᾷᾳς ὠφελίμως x ota. Ἐπεὶ rapidi JA πολ- 
B 26i x9 «ae962] φλέγοναι τοῖς éXlupomv, δλλὰ ay gna 
qué, μάλλον δὲ βλαξερῶς" χαϑάπερ ἀχόλυμθοι τνιγο- 
uiuis Ἐχεχειροῦντες βονϑεῖν, τὐριεπλλεκόμϑροι X, συγχα:-- 


B. 3. συγκαταδύνοντε(] Ο. συγκαταδύεντις, Forte corrigendum, συγιαταξδύντοςι 


1. UOD de amicis dici- 

tur, idem etiam de 
oratione recte ufurpatur, eam 
efle optimam atque hdiffi- 
mam, quze rebus adverfis uti- 
liter adeft, auxiliumque fug- 
geri... Nam multi cfle przeíto 


folent calamitate aliqua ictis, 
cumque his colloqui, fed inu- 
tiliter, atque adeo damnofe: 
ficut nagare nefcientes, dum in 
aquis demergi incipientibus 
conantur opem ferre, iifque 
complexu neduntur, una c» 
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ταδύνοντες. Aa δὲ τὸν οὐ ῷ ΚΓ φίλων xs v0 βοη- 
ϑούντων λῥψον, π΄ Ῥηγορίαν 1) μὴ σωυηγορίαν τίς λυποῦν- 
Tog ἃ y3p σιωδιαικρυόντων χρὴ σωυεπιϑριευόντων, ὥασερ΄' 
χορῶν τραγικῶν, cA τοῖς ἀδυλῆτοις, “χρείαν ἔχομδν, ἀλ- 
Ag. παῤῥρηυσιαζομϑύων, ἡ διδοισχόντων ὅτι τὸ λυπέοϑαι 3) 
τὸ ταπεινῶν ἑαυτὸν, dl παντὶ ADU &Cy pisy ὯΔΙ xo y 
vitÜwoy χενῶς χαὶ ἀνοήτως, v7 δ᾽ αὐτὸ TU Ὡραγμα- C 
τα δίδωσιν ^ixm τῷ Aye ψυλαφυθέντοι xs ἀναχᾳ- 
λυφϑεντα, τὐδς ἑαυτὸν εἰστεῖν, 
Οὐδὲν χσέπονϑας Jus», ὧν μὴ eor wu, 

χομιδὴ γελοιόν "601, μὴ τὴς σαιρχὸς πυϑανεοϑαι τί πί- 
am, pud τῆς ψυχὰς εἰ 2]. τὸ σύμηϊωμα, τῶτο χά- 
ρῶν γῴγονεν, Σλλὰ τοῖς ἔξωϑεν σμυαιχϑομδύοις X94 σωυα-- 
γαναχτῶσι, διδοευσχάλοις “χρηοῦτῃ τὴς λύπης. 

β΄. Ὅϑεν αὐτοὶ x«9 αὑτὰς γιόυϑμοι εἰρὰ Ti 
συμηπωμώτων ὥσπερ φορτίων ἐχάφα τὸν θυμὸν ὀξετάώξο- 
dde. T) μὲ yj ein. mera n ἢ apis 


C. το. ϑυμὲν ἐξετάζομεν] Forte, ςαϑμὸν ἐξετάζωμεν. 


/ 


tiam infra aquas deferuntur. 
Oportet autem ei qui in, do- 
Jore eft, orationem ab amicis 
"VE l; ert ἐπα πίει ^ 

quae confoletur, Quippe 
in rebus adverfis non opus no- 
bis eft qui una nobifcum tra- 
gici in modum chori plorent 
"atque lamententur, fed qui li- 
bere nos moneant, doceant- 
que nos, quod cum aliás do- 
lori indulgere, et anireo conci- 
dere inutile fit atque. futile et 
fatuum, tum, ubi res ipfz ra- 
tione traCtatze atque anto ocd- 


los expofitzz monent te fic te- 


ipfum debere compellare, 


Non fatta tibi efl, B. difimules, injuria c 
nimis quam ridiculum eft non 
carnem interrogare aliquidne 
ei acciderit, non animum aa 
ifte eum cafus deteriorem fe- 
cerit, fed foris nobifcum do- 
lentibus atque indignantibus 

iftris lugendi uti. 
"AL Itaque ipfi cum foli fu- 
mus, calamitatum tanquam o- 
nerum pondera examinemus 
cum animo noítro. Nam 


'corpus premitur mole impo- 
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D doy Ja, ἡ δὲ ψυχὴ τὰς “ροόγμασι «τολλάχις τὸ βά- 
ese «E αὑτὴς “υρϑεῖϑησι.. Ὁ λίθος iod σχληρϑς» ὃ 
χρύςαλλος Quod ψυχοϑε Qai, C*X ἔξωθεν ἐρῶ (quus, 
quc ἀντιτυπίας ᾿χιφέροντες xo) qus πήξει" φυγὰς δὲ 
χα ἀδοξίας χαὶ τιμῶν zuogs, Gam αὖ quYaria, 
φεφάνας x9) ἀρχοὺς χαὴ πυρϑεδρίας, οὐ clu) aT) φύσιν, 
S», alu ἡμοτέρφιν κρίσιν μέτρον ἔχοντου τῷ λυπειν x5 
εὐφρᾳίνοιν, ἔχαφυς ἑαυτῷ χῦφα χρὴ βαρέα χαὶ pad ia. φέ- 
pow toii χαὶ τυναντῖον. ᾿Ἔξεσι δ᾽ ἀχόειν τῷ μὸν Ilo- 
λυνείκες ἀἰστυκρινομδῥει χοροὺς τὸ ἐρώτημα, TUTO, 

Τί τὸ γέρεισϑαι «πατρίδος ; ἢ κακὸν μέγα ; 

Μέγιγον' ἔγγῳ δ᾽ igi μεῖζον ἢ λόγω" 
τ δὲ ᾿Αλχμᾶνος, ὡς ὁ γράψας τὸ Ἐλτ,ραμμάτιον πε-͵ 


"TOI, 


* 


Σάρδιες, ἀρχαῖος πατέρων νομὸς, εἰ μὲν ἐν ὑμῖν 
Ἐσριφόμην, κέλσας » τὶς ἀνὴρ μακχίλας 


E. c. Σάρδιες--- Τὐγεω Ita libri editi et fcripti; itaque nil mutavi nifi νόμος in 
: nec multo melijores funt lectiones exempli quod in. Antho- 
logia Cephalsz fervatum eft. Meziriacus non male, verfu tertio ῥῆσ- 


ec, quarto εἰμὶ χαλᾶς «σολίτης. 


fita: animus plerumque a fe 
gravitatem rebus adjicit. La- 
is durus eft, frigida glacies : 
uapte utrumque natura, non 
extrinfecus iftis adícitis fuis 
qualitatibus. Sed exfilia, ig- 
nominias, honorum amiffio- 
nes, contraque coronas, ma- 
pus primum in confeffu 
ocum, 402 ut nobis vel gau- 
dium "d moeftitiam adferant, 
non in ipforum eft fitum na- 
tura, fed noftro judicio iis mo- 
dus prszícribitur: ea quivis 
noftrum fibi vel facilia tole- 
VOL. 111. 


ratu, vel difficilia fuo arbi- 
tratu facit. Audire licet quid 
Polynices interrogatus, 

Quid dE dis carere num magnum efi 


refpondeat, - 
Efl maximum, et re majus quam dizi 
φμέαί. 
Sed cognofce quid. in diver- 
fam fententiam Alcman dixe- 
rit, ut quidam de eo hoc epi- 
grammate exprefht, 
Ο mea, majerumque meorum; patria Sardes, 
Mibi in τε fj obrigifjet educarier : 
Rwmperem im aurata cava nurc ego tym- 
pana vefte, 
kc 
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Χρυσοφόρος, ξήσσων καλὰ τύμπανα" νῦν δί μοι ᾿Αλχμὰϑ 
Οὔνομα, ὃ Σπάρτας εἰμὶ «ολίτης, 

Καὶ μούσας ἰδέην Ἑλληνίδας, ai με τυράννων 
Θῆκαν Δασκύλεω κρείσσονα x; Τύγιω. 


Τὸ Ὁ αὐτὸ "aeg yua, τῷ fe ry pia 9 δέξα, χαϑα τὸ τ 
νόμισμα, δύκεμον, τῷ δὲ ϑύογρηκον ἡ βλαιίξερὸν ἐποίησεν. 

Ι "Equ δὲ δεινὸν, ὧασερ οἱ ᾿σολλοὶ λέγρυσι 1 ἄδου- 
σιν, 3 Φυγή. Καὶ 39 430 βρωμώτων πιιρᾷ tro, xoi 
δριμέα, χρὴ ϑοίκνοντον τί ἀϊοϑυσίν "aiv Δλλὰ μεγνόν- 
τες αὐτὸις tna, d» γλυκέων X94 χυοϑσηνῶν, Tu) ἀνδίαν 
᾿ ἀφωρουμδν. "Emi δὲ χαὶ χρώματα Awmieg, τῇ ὄψει, 
“δὸς ἃ γίνεται τὸ cvy $ μαρανγέιν 3jg σκλη- 
en. xà βίαν dum εἰ τοίνυν AUR τὴς doge 6os 
ας ὠχείνης ἐμάξαμδμ T. σχιὰν αὐτοῖς, ἢ ) T eb ἀπε. 
στρέψαμϑν (Xi m Ti) "y Ncepav xd ἡ (aeseman, τῦτο ἔξεφε 
qr xg) πρὸς τοὶ συμηϊώμαϊζᾳ, κεραννύνξι, αὐτοῖς τῷ 
“χρήσιμα. xs) φιλάνϑρωπα 15 νυνί σοι παρόντων, εὐπο- 


€. x. οὖ μὲν--τῷ i] Sic Pol. Jannot. fun. Mez. 





uut facerdos. matris, aut. fecdus ibus tamen dum dulcia qua- 
PON uio nünc me Lacedemen nomine ci- rata admifcemus, id 


«vem 

- anofcit, eruditum Graiis litteris : 

ὅδ. me non paulo veffris fecere tyrarmis 
Preflantioren, feu Gyae, f»ve Dafcyle. 


Ita eandem rem numifmatis 
inflar vel utilem vel damno- 
fam redigit opinio. 

III. ἔβο tamen, ut multi 
dicunt atque cantant, Exfi- 


lium res gravis atque dura. 


Atqui multi funt cibi amari 
et acres, mordentefque pala- 
tum, aut linguam vellicantes :. 


quos -olfendebat —adimitur. 
unt et colores afpectu mo- 
lefti, ad quos ob vehementiam 
nimiamque vim oculorum a- 
cies confunditur et hebetatur. 
Quod fi pro remedio iis adji- 
cere folemus umbras, aut aver. 
tere oculos ad viridia et ju- 
cundum habentia colorem: i- 
dem hoc facere potes in tuo 
cafu, ut cum eo temperes quae 
tibi in przefentia commoditates 
adíunt atque oble&amenta, di- 
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pia, φίλους; ἀπυδᾳγμοσούζεου, τὸ pudo caduy 73) a- 
γαγχοίων «aes τὸν βίον. Οὐ Ὁ og. πολλὲς τὴ Σαρ- 
διαγῶν di μὴ τῶ σοὶ "ve ya (o, xq) uere Φυγὴς μᾶλ- 
λον ἐθελήσουσιν αὐτοῖς NAP, 494 ἀγα πήσεσιν ἐπὶ 
ξένης οὕτω δ οθύγοντες, 9, χαϑαπερ οἱ κογλίωι τὸς ὀφρά- 

C 3 »! Y M» NE e^ 
B Xoig συμφυέις ὄντες, ἀλλο δὲ μηδὲν aao ἔχοντες, TT 


» / 5ς 
οἰχοι μετέχειν αλυπῶς. 


δ΄. "Qai o ch κωμῳδίῳ ms ἡγτυχνκότοι φίλον 
ϑαῤῥέὶν ἡ T τυχΐω ἀμυύνεοϑτι οἷ δικαλῶν, ἐρουϑύε τίνα 
τρῦπον, Σστυκρίνετα)» Φιλοσύφως᾽ ὅτω ἡ ἡμεῖς αὐτο 
ἀμυνῶμεθθα φιλοσυφῶντες ἀξίως" 

Τὸν Δία δὲ «(ὡς ὕοντα ; τὸν βορέαν δὲ ew; 5 

πῦρ ᾧπῦρδι, βαλανέιον, ἱμιώτιον, ςέγίω" X94 "ὃ ὄχ, Uo- 
Qvo χαϑήμεϑα, δέϑδὲ κλαίομϑν. Καὶ σοὶ τοίνυν παρ 
ὁντιναῖν 60] τὸ χατεψυγρᾶῥον τῶτο τῷ βία μέρος ἀνα- 
ζωπυρειν Xs) ἀναϑάλπειν, ἑτέρων βοηϑημώτων μὴ ϑεόμε- 


A. 6. ἐνδεῖν] [τ Xyl. Mez. E. G. Vulgo, ἐνδεῖ, 
B. 7. Τὸν Aia] UtSenarium ab reliqua oratione diftinguit Mez. 


vitiz, puta, amici, otium et 
quod nulla res ad vitam ne- 
ceflaria tibi deeft. Paucos c- 
nim Sardianos puto efle, qui 
non malint cum tuis fortunis 
etiam extorres effe optimeque 
fecum actum putare, fi ita po- 
tius apud exteros iis detur vi- 
vere, quam domo affixos, teí- 
tudinis inftar, nihil habere 
boni quo abfque moleftia per- 
frui poffint. 


IV. Quemadmodum ergo: 


in comedia quidam amicum 
fortunze iniquitate lzfum bo- 
no animo cíle, fortunamque 


ulcifci jubet, quzerentique quo- 
nam 1d facere modo polfet, 
P bilofopbice faciendum refpon- 
det: ita et nos eam, ut dig- 
num eft nobis, P/ilofophice hi 
cifcamur. Quid enim? quo- 
modo pluviarum et Aquilonis 
injurias defendimus ? non e- 
quidem fedemus pluvia vel Bo- 
rea incidente, aut flemus, fed - 
ignem, balneum, veítem, tec- 
tum quazrimus. "Tibi vero 
ita, ut non facile ulli alteri, 
hanc vitz quafi occupatam 
frigore partem datum eft re- 
focillare, atque rrecalefacere: 
ECA 
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γον, λλὰ “χρώμϑινον εὐλογίφως τοῖς παροῦσι. Αἱ αδὺ 
ΣΡ. ἰατραχὴ συούαι τὸ φαυλύτοιτον C/X τῷ σώματος 
ἀναλαμξάνεσαι, κεφίζεσι Y σώζεσι τὸ λοιπόν οἱ δὲ φι- 
λόλυποι καὶ φιλαίτιοι τῷ τὰ χείριςον ᾽ ἰδίων συνάγειν ἀεὶ 
Y 2J 22e eor X, (Qe9senivo τοῖς avia epis, ay pne. 
χαὴ τοὶ Ae"cwua, τοοιᾶσιν ἑαυτοῖς, Οὐ ᾧ pig. χριρῷ 
βουϑεὶν πέφυκε. Τὰς y2p duds idus, ὦ φίλε, ὃς 
Ὅμηρος ἔφη χηρῶν ἐμπίλείεις C» ϑροινῷ x&Quj, τὸν pp 
ἀγαϑὼν, τὸν δὲ φαύλων, Y ὁ Zeus ταμιεύων χάϑηται, 
xo μεϑιεὶς τοῖς μϑὺ. ἤπια χαὶ μεμωγμδῥα, Tos δὲ ἄ- 
χρᾳτο ῥεύματα TK) xaxov δλλὰ ἡμῶν αὐτῶν οἱ μδὺ 
vév ἔχοντες cA. T ἀγαγὼν τοῖς Xgxois ἐπαυρυτόμϑμοι T 
βίον τσοιϑσιν ἡδίω X94 «οτιμώτερον᾽ τοῖς δὲ πολλοῖς ὥσ- 


περ nOuwois ἐμμένει Xo) qaesoioe Ta) qu. φαυλόζᾳ]α, τῶν. 


βελτιόνων ὑπεχρεόντων. 


€. Διὸ xdy ἀληθῶς χακῷ τινὶ X9 λυπηρῷ «ἰδεπί- 


C. 1. σώματος] αἵματος) Pol. fannot. 


non qui indigeas adminiculis 
externis, fed ut rationi conve- 
nienter utaris iis quze tibi pa- 
rata funt. Nam cucurbitule 
medicorum humorem e cor- 
pore peffimum ad fe trahentes, 
allevant et fervant reliquum: 
qui vero z»gritudini animi ni- 
mis funt d.diti, ii dum peffi- 
ma quzque fuarum rerum 
conquirunt, de iis fecum foli 
difputant, inhzrentque iis un- 
de ad ipfos moleftia pervenit, 
ii etiam ea, ex quibus utilita- 
tem capere poterant, inutilia 
fibi reddunt. Quo quidem 
tempore potiffimum iis opitu- 


landum eft. Duobus enim 
iftis doliis, quze fatalium even- 
tuum plena Homerus in cielo 
ait jacere, non Jupiter pro- 
mus adfidet, ut aliis lenia et 
temperata, alis fincera malo- 
rum exhibeat fluenta: fed 
noftrum unufquifque, fi fapi- 
mus, haurientes de bonis quo 
mala temperemus, vitam faci- 
mus jucundiorem et tolerabi- 
liorem: caeteris tanquam colis 
aut cribris intus manent at- 
que inhzerent , optimis per fo- 
ramina aut rimas ejectis. 

V. Quapropter, ft in ve- 
ram aliquam incidimus cala- 
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σωμϑν, ἐπάγεοϑτι di τὸ ἵλαρϑν xo) τὸ εὔθυμον cx. T) 
αἰ αρχόντων 19) αἰ χυυλειπουϑύων aya uy, τῷ οἰκείῳ 
τὸ λλότθιον ὐχλεοήνονζοαι," ὧν δὲ » φύσις οὐδὲν ἔχει 
l 4 i eU LI fe l ne 9 e / 
X9XO*, δλλὰ ὅλον χῷ πᾶν τὸ λυπῶν C/X xems dicus 
9 ^ e» L| 
E ἀναπέπλαροι, TETOY d, xo Soap τοις δεδοικόσι τοὶ 
(esu, παιδίοις, ἐγγὺς X94 αἰ χοῦ ees “ποιοῦν-- 
à» / ἊΝ) - e . Ε N 
τες X9) αγαςρέφοντες QT X9(gQesvev, Ἑτως ε)γὺς 
€ ; l 
ἁϊουϑῥες x94 στιυερείδογΐρι ς τὸν AC, τὸ cu Desv X94 
τὸ χενὸν X9j τετραγῳδηρδῥον zaxeAUnlev. Οἷόν '6dly ἡ 
Dd e | 4 9 / / 
WU σοι παρόσον χαταςασις C/X T νομαζομϑμης ma TeA- 
δὺς. ded "ὃ Οὔχ ἔςι πατοὶς, ὥασερ eiit 0iX0$ y οὐδὲ 
ἀγρὸσ, eid xov, ὡς Apiquy ἔλεγέν, οὐδὲ ἰατρειον" 
λλὰ γίνεται» μᾶλλον δὲ voa Ce?) Xo) χαλειται TE TAY 
Ὁ ἕχαςον ἀεὶ “δὸς τὸν οἰκῶντοι x “ιοώμϑμον. Ὁ 429 a- 
ϑρωπος, ἢ φησιν o Πλάτων, φυτὸν ΟΥ̓Χ eyleov δέἐδὲ ἀ- 
xiv, 2A. θρϑινιόν "éodv, ὥσπερ ex ῥίζης τὸ σῶμα, τὴς 


E. 6. xarácac:;] Legendum μετάςασις. Xyl. 


mitatem, id quod ad hilarita- 
tem animique tranquillitatem 
facit, ex iis quae in noftra funt 
poteftate arceffere debemus, 
et bonorum quz nobis adhuc 
fuperfunt confideratione ali- 
unde oblatum incommodum 
mitigare. Ubi vero in ipfa 
re nihil ineft mali, fed omnis 
dolor inanis opinionis errore 
confictus eft, ibi quemadmo- 
dum larvas pueris metuenti- 
bus propius adhibemus retec- 
tas, inque manus: tradimus, ut 
adíueícant eas contemnere : ita 
noS quoque rationis lumine 
" propius admoto detegemus 


quidquid preter rem putri- 
dum, vanum, et tragice infla- 
tum nobis objicitur. Talis 
autem eít tua e patria, quam 
putas, nunc tibi imperata com- 
migratio. Natura enim pa- 
triam nullam cuiquam fecit, 
ut neque domum, neque a- 
grum, neque zrariam, ut À- 
rifton dicebat, neque medicam 
officinam : fed fit, aut potius 
nominatur horum unumquod- 
que quovis tempore ab eo qui 
poffidet et utitur. Quippe ho- 
mo, fi Platoni credimus, planta 
eft non terre infixa aut im- 
mobilis, fed coeleftis, cujus 
Ee3 
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e" sn. t| t L , 1 , / 
χεφαλὴς ὀρῶν iquOMS, “Ὡ99 τὸν Hey» ἀγεςραμιμένον. 
t cov 
“Ὅθεν o μὃν Ἡρακλῆς εἰπεν; 


᾿Αργεῖος, ἢ Ov Gaio" οὗ γὰρ εὔχομαι 
Μιᾶς" ἅπας μοι αύργος Ἑλλήνων, πατρίς" 


δ δὲ Σωχράτης βέλτιον, Cx, ᾿Αϑηνάγος σέϑδὲ Ἑλλζωυ: 
2, χώσμιος 6) φήσας, ὡς ἄν τις Ῥόδιος εἶπεν, ἢ Ko- 
ép" ὅτι μηδὲ ΣΣενίῳ pond "Tapapo μηδὲ τοῖς Κεραυ- 
’ » / e / 

γιοις Ογέχλεῖσεν εαντον. 


ὋὉρᾶς τὸν ὑψῶ τὸν δ᾽ ἄπειρον αἰϑέρα, 
Καὶ γὴν πέριξ ἔχονθ᾽ ὑγραῖς ἐν ἀγκάλαις; “ 


* 


οὗτοι τὴς πατοίδος ἡμῶν ὅροι εἰσὶ, χα GidYie οὔτε Qu- 
yas οὖ τύτοις, ὅτε ξένος, τε δλλοδωυπὸς, ὅπου τὸ αὐὖ- 
τὸ πῦρ, ὕδωρ, ἀὴρ; ἄρχοντες οἱ αὐτοὶ καὶ JXonorra) xy σρυ- 
πίνεις, ἥλιος, σελϊεύη, φωσφόρος" οἱ αὐτοὶ voLuot πᾶσι, 
ὑφ᾽ ἑνὸς τούγμωτος x94 μιᾶς ἡγεμονίας τξοπαὶ βόρειοι, 
F. $5. ὁ μὲν Ἡραχλῆς] Stob. Tit. xxxviii. p. 230, εὖ μὲν ὁ Ἡρακλῆς. Latinos ver- 


fus pro Xylandreis Grotianos expofui. 

F.9. ὡς ἂν τις -οἑαυτόν) Subeft quid corruptelz vel certe obfcuritatis. Latina 
dedi pro Xylandreis mea, nifi vera, probabiliora tamen illis. 

A, 4. ἔχονθ᾽ ὑγραῖς ἐν ἀγκάλαις] Ita Xyl. Jannot, Mez. Vulgo, ἔχοντα ὑγραῖς 


tanquam e radice caput fur- 
fum erectum in ccelum diriga- 
tur. Inde eft quod Hercules 
dixit, 
4Prgious, aut "Tbebanus? Haud unam 
sibi 


AMdfcribo: patria eff Graia qua tellus 
paret. 


Et Socrates melius, qui non 
Athenienfem, non Grecum, 
fed Mundanum (feu mundi 
civem) fe effe dixit, quomodo 
Rhodius aut Corinthius ali- 
quis diceretur: neque enim 


fe incluferat Sunio, 'T'aenaro, 
aut Cerauniis montibus. 
Vides fublime fu (fun immoderatum artbe- 


Qui tenero terram. circumvecfu em- 
phlitur ἢ 

ifi patris noftre funt ter- 
mini, neque hic quifquam ex- 
ful, hofpes, peregrinus eft, ubi 
idem ignis, aqua, aer, ubi ii- 
dem gubernatores atque dif- 
penfatores, Sol, Luna, Luci- 
fer, ubi ezdem omnibus le. 
ges; fub eodem magiftratu, fol- 


601 
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i 9. . 3» Ὁ“ / 
Ἴξοποι. νότιοι, ἰσημερία; “πλοιὰς, a.p T8055; epo ἀπόρων, 
κων 3 3 / 
B opa φυτειωνγ" εἰς δὲ βασιλεὺς xs dpa, 9s0s, apy loo 
1 / ι à» Ὁ 1 Je 
Té xg μόσοω xoi τελευτίω ἔχων TW παντὸς; εὐ)είῳ πε- 
φαίνει xv^ φύσιν «ὐξιιπορευόμδμος" πῷ δὲ ἕπετω Δίχη T 
-ὐολεεπορδύων τῷ Osa νόμε τιμωρϑς, Y χῥώμενα πᾶν- 
χες ἄνϑρωποι φύση rae3s mis ἀνϑρῶπες, ὥσπερ “πο- 


λίᾷᾳε. 


ς΄. Τὸ δὲ σε μὴ xerox). Σάρδεις, θθὲν "atv φὐϑὲ 
2p Αϑυηνώροι πάντες χα)οικῶσι Κολυτῆον, φὐϑδὲ Κορίν 
Sw Κρρίνειον, ids ΠΙτοίγην Λάκωνες apa οἷζν ξένοι d) 
τ όλιδες εἰσὶν ᾿Αϑηναήίων οἱ μετοαςάντες ὧχ Μελήτης 
ἐς Διωμίδα, ὅπϑὸ χρὴ uova. Mereyerrnava, χαὴ )υσῖαν 
ὁπώνυμων ἄγυσι τῷ μετορισμῶ τοὶ Mera rua, T πρὸς 
C ἑτέρους γειτνίασιν εὐχόλως χαὶ ἱλαρῶς ὠκϑυχόμενοι χαὶ 
gipy»rres ; Οὔκ. dy ἐΐποις. Τί oup τὴς οἰκιμϑῥης μέρος 
αὶ τῆς yüs ἁπάσης ἕτερον ἑτέρα μαχρᾷν Gay, ἰὼ αἰ συ- 
διιχνύοσιν οἱ μαϑηματικοὶ σημεῖα λόγον ἔχϑσαν ἀδιασ- 


διάυπι zíftivum, bruma, z- 
quino&tium, Pleias, Arcturus, 
tempora ferendi, tempora plan- 
ind, bi unus rex et prin- 
ceps deus, principium, medi- 
um, que complexus Uni- 
verfi re&a pergit, et fecun- 
dum naturam circumiens: 
hunc comitatur Juftitia ultrix 
eorum qui divinam legem de- 
feruerunt: hac omnes homi- 
nes, natura, adverfus omnes 
utuntur tanquam cives, 

VI. Quod autem non ha- 
bitas Sardibus, nihil eft. Nam 
ne Athenienfes quidem omnes 
Colyttum inhabiant, neque 


univerfi Corinthii Cranium, 
neque anam Lacones. Er- 
ne tibi rini atque ex- 
torres Wdcbudu: Athetienfes, 
qui ex Melita in Diomeam 
commigraverunt ? Illi vero et 
menfem Metageitnionem ap- 
pellarunt, et facrificia Meta- 
geitnia peragunt, commigra- 
tionem in viciniam e fuis fc- 
dibus, unde illis nomen, zquo 
hilarique animo ferentes. Quze 
autem terra pars ab altera 
longe poteft diftare, cum ip- 
fam totam Mathematici de- 
monftrent cum ccelo compara- 
tam puncti loco cfIe ? Nos au- 

EC4 
- 


^^ 
2 


- 
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quTW “δὸς τὸν ὁρανόν; AX ἡμᾶς, ὥασερ μιύρμεπκες 
» μέλιτ]αι» μιυρμυκιᾶς μιᾶς ἃ χυψέλης ὀκπαοσόντες 
ἀδχμωονάμδν καὶ ξειοπαϑέμϑμ, Cvx. εἰδότες opua, πάντα, 
Woo ἡ νομίζειν, ὥασερ d. Καΐτοι γελῶμεν clo 
ἀξελτηρίαν τῷ φάσχοντος οὐ ᾿Αϑζώαις βελτίονα, σελά:- 
γον τ) τὴς c4 KopsOu' τρόπον τινὰ τὸ αὐτὸ πᾷσ- 
PaL ὅταν djupryvoauóy Ἐλὶ ξένης γενόμδμοι τί ym, 
T ϑαλαίίαν, T ἀέρᾳ, T vegan, ὡς ἕτερᾳ. x, διαφέροντα, 
T cux). Ἢ EQ φύσις ἐλευθέρους ἡμᾶς καὶ λελυ-ν 
μϑμες ἀφίησιν ἡμέὶς δὲ αὐτοὶ σμυδίομϑμ caus, συτενο- 
“χώρϑυμδυ, € [καϊδικοδομῶμεν εἰς μοιρὰ χαὶ Ὑλίογρᾳ στευε- 
λαύνονρϑν. Εἶτα αὖ ἃ Περσῶν βασιλέων χαζαγελῶρδ, 
és δὴ ἀληϑὲς, ὅτι, τὸ τῷ Χοάασου μόνον ὕδωρ “πῖνον- 
τές, ἄνυσιρον αὑτοῖς ilu ἄλλίωυ ποιῶσιν οἰκαρδῥδου" ὅταν 
δὲ μεζατῶμεν εἰς ἕτεροι opas τὸ Κηριοσϑ yn, 
xd τὸν Εὐρώταν ἢ τὸν Ταύὔγετον ἢ τὸν Πανρκεσὺν 


C. 7. εἶδύτες οἰκεῖα] Stob. et Damafcen. MS. εἰδότες οὐδὲ μκεμαϑυχότες ἀκεῖα, 


tem, inftar formicarum aut a- 
pum, fi ex uno nido aut alve- 
ari excidimus, in maerore fu- 
mus, ct peregrinos nos efle 
factos zegre ferimus, ignari 
omnia, ut funt, noftra putare 
atque ufurpare. Ridemus qui- 
dem eum, qui dixit meliorem 
Athenis effc Lunam quam Co- 
rinthi: et tamen idem quo- 
dammodo nobis evenit, cum 
extra patriam conftituti, ter- 
ram, mare, aérem, caelum du- 
bii confideramus, tanquam di- 


verfa ab iis quibus adfuevera- 
mus. Quippe natura nos li- 
beros folutofque dimittit: ip- 
fi nofmet devincimus, in an- 
guílias concludimus, inque 
arctum compingimus, Ergo 
Perfarum reges fubfannamus, 
qui, fiquidem hoc vere narra- 
tur, folam Choafpis aquam bi- 
bentes, totum reliquum or- 
bem terrarum aquze expertem 
fibi faciunt: ipfi interim alio 
locorum tranfílati, Cephifi, Eu- 
rotz, T'aygeti, Parnaffive defi- 
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Ἰλιποθοῦντες, ἄπολιν χαὶ ἀοίκητον αὑτοῖς lu) οἰχεμέ- 
Vieu “ποιδμεν. 
C . Αὐοπῆων μϑὲ οἷον οἱ JY ὀργήν τινα ἡ χαλεπό- 
Ἐπητα τῷ βασιλέως εἰς Αἰθιοπίαν μετοικιζόμϑμοι, πρὸς 
τὸς dofus ἐπανελθεῖν ἐπὶ τέχνα χαὶ γυνάϊχας, "Ate 
δεικνύντες τοὶ αἰδοῖα, χυνικώτερον, οὔτε γάμων ἔφασαν 
οὔτε τώδων ὀστορήσειν, ἄχρις οὗ ζῶτα μεϑ᾽ ἑαυ 
ἔχουσιν" εὐπρεπίφερον ag σεμγότερον ect, Gg 
ὅπου X, ὅτῳ μετρίων «me3s τὸν βίον εὐπορέν συμξέξη- 
χεν, οὕταῦθα οὗτος οὔτε ἄπολις, οὔτε ἀνέςιος, οὔτε ἕξέ- 
γος 651" μόνον ἔχειν du δὸς τότοις νοῦν xg] λογισμὸν, 
F ὥασερ ἄγκυραν χυξερνητίω ἵνα παντὶ proe λιρϑώι 
“αϑϑσύρμιοϑεὶς δύνητω. Πλοῦτον μϑὺ γὰρ ὠσπυξαλόντα, 
ῥᾷον Οὐχ ἔτι χα ταχέως σιυαγαι γῶν" πατρὶς δὲ γίνέϊαι 
᾿ πᾷᾶσον πόλις εὐ)ὸς ἀνϑρώπῳ ΧΡΑΝ μεμα OTi, καὶ δί- 
Cas ἔχοντι πανταχοῦ € τε χα τεέφεοϑαι x, παντὶ τό- 
πῷ «gesoQUe Κα, διυναμδῥας οἵας εἴχε Θεμιφοκλῆς, οἵας 
Δημήτες ὁ Φαληρεύς. Οὗτος μὲν yp ον ᾿Αλεξαν- 
derio mundum nobis ad habi- 


tandum non fatis idoneum red- 
dimus. 


tam tolerandam  neceffariz, 
neque urbe, neque lare caritu- 
rum: tantum adíit mens et 


VII. Sane quidam /Egyp- 
tiorum ab offenfo et irato re- 
in /Ethiopiam demigrantes, 
tibus ut ad liberos et 
uxores fuas redirent, pudenda 
(caninum quidem faus hoc) of- 
tendentes refponderunt, Z'uan- 
diu bec fecum effent babituri, 
méque uxores ibfis neque liberos 
defore. Honeftius hoc et ma- 
jori cum gravitate dixeris, 
Hominem ubicunque medio- 


.criter fuppeditabunt res ad vi- 


ratio, anchorae et gubernatoris 
vice, ut quovis portu, ad quem ' 
delatus fuerit, uti poffit. Ut 
enim diviti amifT2e non facile 
aut celeriter poffunt reparari: 
ita patria fit quzvis urbs ho- 
mini qui rebus uti poffit, radi- 
cefque habeat, quibus vivesze 
ubique et ali, et adnaíci quea£, 
quales habuit "l'hemiftocles, 
habuit Demetrius Phalereus. 
Hic enim poftquam in exfil;- 
un Ííuit acus, Alexandre 
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dé, uev, τἰω φυγὴν, τοῦτος ἂν «ΑΓ ΤΠτολεμαίοσ 
φίλων, ἃ μόνον αὐτὸς ἐν ἀφθόνοις done, 29d. ὃ τοῖς 
᾿Αϑηναήοις δωρεὰς € ἔπεμπε. Θεμιςοχλῆὴς δὲ m βα-- ὡς 
GiADOI πρτανάψόϑμος ἐὐπειν λέγεται “δὸς T uta 9. 
xs) τοὺς πώϑδας, ᾿Απώλομεϑθα ἂν, εἰ μὴ ἀπολόμϑα. 
Διὸ καὶ Διογένης ὁ Κύων “χοὸς τὸν ἐνπόντα, Σινωπεῖς σοῦ 
φυγὴν ca Πόντῳ χατέύγνωσαν, Ἐγὼ δὲ, εἶπεν, uem 
ἐν Πόντῳ μονὴν, 
' ἤάχραις ἐπὶ ῥηγμῖσιν Εὐξείνο Πόντου. 
Σ τρατόνικος δὲ τὸν ἐν Σερίφῳ ξένον ἠρώτησεν, ἘΦ ὅτῳ 
τῶν ἀδυοιμάτων φυγὴ τέζᾳχϊαι παρ᾿ αὐτοῖς "ékrrpuor" 
'Axdeus δ᾽ ὅτι, Τὸς ῥᾳδιουργὰς φυγαδούουσι, Τί ouu 
εἶπεν, ΟΥ̓Χ, ἐρᾳδιάργησους, ὅπως ἐχ, “τῆς φενοχωρίας ζῳώτης 
LeTdews s ὅπου φησὶν ὃ Κομρωὸς ταὶ σῦχᾳ. (gis epedb- x 
Yous τρυγαοθτι, χα πάντα ἔχειν t ὅσων JW alu) νῆσον. 

ἡ, ἾΑν »» σχοπῆῃς ἄνευ X&VIIS dis alo ἀλήθειαν, 
ὃ μίαν “πόλιν ἔχον; ξένος '&1 ad ἄλλων ἁπασῶν καὶ ἀλ- 


B, 4. ὁ μίαν] Ita omnes libri, excepto Stephano et qui eum fequuntur; ubi vi- 
tiofe exíat unir. 


primo inter Ptolemzi regis 
zinicos loco, non ipfe modo 
vixit in abundantia rerum, fed 
Athenienfibus etiam dona mi- 
fit. "Themiftocles cum regio 
fumtu omnia fuppeditarentur, 
ad uxorem et liberos dixiffe 
Eun Dd nifi periiffe- 

nes etiam 
dicen ἜΣ te exfilio 


€ Ponto damnaverunt: re- 
ponas Et ego illos manfione 1n 
onto, 


“12 Euxini maris pretrupta littora. 


Stratonicus autem in Seripho 
ex hofpite Tem quodnam 
flagitium apud ipfos exfilio 
puniretur, refpondentique, eos 
qui mala fraude egiflent, Cur, 
inquit, ergo mon falfum com- 
mittis, ut ex bis anguffiis emi- 
gres ? et tamen Comicus ibi 
ait ficus fundis dejici, omnia- 
que habere neceffaria infulam. 
VIII. Enimvero fi ipfam 
veritatem remota inani opi- 
nione confideres, qui uni urbi 
fe addicit, is a reliquis omni- 
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λύτριος. Οὐ 329 Juà καλὸν δέδὲ δίχαιον τῇ, x2 a- 
λιπόντου τἰωὐ ἑαυτῷ, νέμειν ἑτέραν. Σπάρταν ἔλαλες, 
(girl χόσμει" Xd aO" ἢ, Xd γοσώδης, Xd TU- 
egrfbrra, φύσεσιν ὑφ᾽ ἑαυτῆς ἡ πυϑάγμασι μὴ ὑγιοήνε- 
ew. Οὗ δὲ ἡ τύχη al ἰδίαν ἀφήρηται, τάτῳ δίδωσιν 
ἔχειν T ἀρέσοισαν. 'Tó “ὦ χαλὸν ὠχένο πο γίελμα ὦ 
€ Ifa ρείων, Ἑ λξ βίον àpigor, ἡδὺν δὲ αὐτὸν ἡ σεωυΐϑεια 
“πποιῆσή, κεὐντοιῦ)α σοφόν Ἐφ] καὶ “χρήσιμον. Ἕλϑ πόλιν T 
ἀρίξίω αὶ netu, πατοίδο, δὲ αὐτί δ᾽ χρόνος wrote] 
αὶ πατοΐδα, μὴ αἰξμασῶσαν, μὴ CY Nin, μὴ aego- 
τοί ἤσσαν, ἐἰσένεγχαι, Ὡρέαοῦσον εἰς ἹῬώμζεν, ὑπόδεξαι 
τὸν ἡγεμίνα, λειτώργησον. "Ay 32 TeTÓY τις μνημογεύῃ 
φρένας ἔχων ἡ μὴ παντοίπασι τετυφωρδϑύος, αἱρήσεται καὶ 
YNGOY οἰχεὶν φυγὰς γενόνϑνος, Τύαρον, 3 Κίναρον OX Aeg, 
ἄκαρπον, à) φυτεύει xsooty, Οὐχ, ἀϑυμῶν, Gift ὀδυ- 
R. 6. νέμειν] Item in fola Steph. et eam fequentibus abeft. 
C. 8. σκληρὰν--“κακὴν] Forte Poetae Senarius. 


bus eft alienus, et peregrinus bem delige optimam et tibi 
iniis. MNonenim juftum vi- jucundiffimam, lam eam 
detur, fua relicta eum habitare — tibi tempus faciet, et quidem 
aliam. 8 | es, patriam, quz te non diftrahat 
eam orna: etiamfi obfcura fit, occupationibus, non molefta 
fi morbis obnoxia, fi feditioni- fit inte non jubeat 
bus malifque rebus turbetur. | modo Romam ire le ex- 


Cui vero fuam urbem for- 
tuna adimit, ei concedit ha- 
bitare quam delegerit, Pul- 
Chrum enim illud reo- 
rum praeceptum, Deílige vite 
rationem optimam, fuavem eam 
cenfuetudo faciet : etiam hic 
fapienter poteft ufurpari. Ur- 


CGpere modo przfe alias 
publica obire minifteria. Quz 
fi quis memoria repetat non 
plane faftu inflatus, fua patria 
d vel infulam fibi pro 

icilio deliget, Gyaron, pu- 
ta, aut Cinarum afperam, fte. 
rilem, atque cultu difficilem: 
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e5udvos, φέϑδὲ Aa caa τῷ T Do. Σιμωνίδῃ 
ura, 
"Iu δί με σορφυρίας ἁλὸς ἀμφνταρασσομένας δρυγμαδός. D 

Sd, μᾶλλον τὸ τῷ Φιλίππε λογιζόμενίθ)." «πεσὼν jo, 
c4 παλαίςρᾳ, Y μεταφραφεὶς, ὡς dV τῷ σώματος τὸν 
τύπον, "CQ 'Hegaas, εἶπεν, ὡς puxpd μέρφους τῆς γῆς 
Quad μετέχοντες, ὅλης ἐφιέμεϑα, τὴς οἰκαρδῥης. 

S'. Οἴμαί σε ὃ Νάξε γεγονέναι ϑεα τί, à δὲ μὴ, 
T Θυρίας οὔζωϑα πλυσῖον ἔσης᾽ DA. Cim É ἔχώρει 
τὸν Ἐφιάλτίω xg) T Ὥτον, αὕτη δὲ τῷ ᾿Ωρίωνος Lo 
οὐυγτήριον. Ὁ δὲ ᾿Αλχμαΐων ἰλὺν νεοπαγὴ TU ᾿Αχελώε 
“αοϑοζωννιτος ἐπώχησεν αἰ ασοφεύγων τὰς Eje, 
ὡς οἱ τσοιήϊαὶ λέγασιν" ἐγὼ δὲ χεκβινον ἐχῴζω, φεύγονα Ε 
πολιτοκὰς ἀρχὸὶς καὶ quce, καὶ συκοφαντίας ἐριννυώδεις, 
£A coro βεοιχὺ χωρίον ἀπραγμόνως οὗ ἡσυχίᾳ XT ODE. 
"TiGépos δὲ Κώσαρ c» Kavrpécus ἐπΊὰ ἔτη Jurriom μέ-- 


D. 7. Θυρίας] Legendam γ᾽ Ὑρία; monuit L. Holften. ad Steph. Byz. p. 317. 
ita enim fcribere voluit, non 9 "Ypix; ut expreflum legitur. 


idque non animo zger, non 
lugens, neque ifta mulierum 
apud Simonidem ufurpans ver- 
ba, 

"Tenet me purpurei maris 

Fronitus circum exagitati. 
Scd illud Philippi potius fe- 
cum reputabit, qui cum ali- 
quando in Saleilra cecidiífet, 
poftquam converfus in pul- 
vere fuam vidit imaginem, D 
boni, dixit, untverfum terre 
orbem appetimus, tam exigua 
terre portione a uatura nobis 
tributa ! 


IX. Exiftimo Naxum abs' 


- 


te fpectatam, aut faltem Hy- 
ram ei vicinam: atqui i 
Otum et Ephialtem cepit, hzec 
Orionis fuit domicilium. Et 
da ipdan in limo recens com- 
pacto quem Achelous aggeí- 
ferat, fedem pofuit, cum, ut e£ 
apud po&tas, Eumenides fuge- 
ret. Ego autem arbitror eum 
quoque civiles fugiffe magif- 
tratus et editiones furiofafque 
calumnias, ac fibi delegiffe ex- 
iguam fedem, ubi in otio tran- 
uille viveret. Tiberius fane 
zar feptennium ufque ad 
mortem Caprceis vixit, tanto- 
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Χρὶ Ὁ τελευτὴσ᾽ χαὶ τὸ τῆς οἰκερϑῴῥης ἡγομονοιὸν ἱερὸν, 
ὥασερ εἰς χαρδίαν σωυχγμδῥον, ἀδοιμῶ μετέφη τοσῶτον 
Yero. "AX ὠκχείνῳ up oq τὴς ἡγεμονίας Qesrndts 
Ὀλευχόμδναι καὶ παξϑσφερθρδιναι παντοιχό)εν, ὁ χαϑαρδν 
παρέξίχον φὲδὲ ἀκύμονα, τἰμὐ γησιῶτιν ἡσυχίαν. Ὧ, δὲ 

F ἔξεςιν εἰς μικρὰν Σστοράντι νῆσον, o0 μικρῶν ἀπηλλάχ- 
Soy χαχῶν, ὅτος ἀἄϑλιός 1, μὴ “ἀὐρϑσλαλῶν ἑαυτῷ qu 
Yloóupng, μηδὲ ἐπῴδων πολλάχις, 

᾿Ελαφρὰν κυπάρισσον φιλέειν, 
ἘΦ di spe κα ύταξ mapu" 
Ἐμοὶ δ᾽ ὀλίγον μὲν γᾶς δέδοται, 
Ὅϑεν ἄδρυς, σενϑέων δὲ ἐκ ἔλαχον ἐδὲ paci, 
οὐδὲ “ωροσταγμώτων ἡγεμονικῶν, Gidb “κ' “ϑΈργιῶν οὗ 
πολιτικαῖς “γρείοις, Xs) λειτυργιῶν δυσπαρακτήτων. 
(. Ὅπε γὰρ οὐ φαύλως δυκέι λέγειν ὃ Καλλί- 
βαλε: T 
Μὴ μετρεῖν roiv) Περσίδι τὴν σοφίην», 
»xu T εὐδοιιμονίαν οργοις χρὴ το δασογίαις μετεῶντες, 


F. ς. «τεριδαίων---ἀλγυς} Forte. Τί —À3póc: prius et Mez. monuit, et ita 
vertit Amiot. pofterius etiam Reifkio placuit. 


que tempore totius orbis ter- — tillat, 

rarum imperii facra in uno rura "neis ΠΝ 
12 ete Cus 

corde conclufa locum nuf- ^ 7775 jim df parum: 


quam mutaverunt. Verum ei 
quidem curz imperii circum- 
fuf; et undiquaque ingruen- 
tes, non conceflerunt puram 
et uillam quietem infula- 
rem. Cui vero licet in exi- 
guam digreffo infulam non 
parvis liberari malis, is mifer 
eft, fi non fecum Pindarica 
ifta loquitur, ac fepe can- 


Careo interim doloribus :.— 
et vero abfunt feditiones, man- 
data principum, minifteria 
publica, et officia difficulter. 
excufanda. - 

X. Si enim recte dixit Cal- 
limachus, Aon debere nos fap- 
entiam απο Perfica metiri, 
cur beatitatem fchoenis aut pa- 
rafangis metientes, fi. mfulam 
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DE ! , | , 
ἐὰν νῆσον οἰκωμϑυ aj gaxoiov ςαδίων, δλλὰ μὴ TCOXULpaY 6o$ 
Ὁ / 3 TP 

ἡμερῶν, ὥσσερ » Σικελία, EATINSY ἔχεσαν, οδυνοαν 
4 e 0» Jj f 
ἑαυτὸς xg) ϑρζωνειν ὀφείλομϑν ὡς xgxoldtuuevavmes ;. Τὸ 
e “ L| AE 3 
$ ἢ 7a TE y aes (2995 Τὸν ἄλυπον βίον; Géx &- 
xéus τῷ Ταντολι Λέγοντος c? τῇ τραγῳδίαι, 
Emipe δ᾽ ἄρεραν δώδικα ἡμερῶν ὁδὸν, 
. Βερεκύνϑα. χῶρον, 
εἶτο. μετ᾽ ὀλίγον Λέγοντος» 
Θυμὸς δέ ᾿Ἰσοϑ᾽ ἁμὸς Spare κυρῶν ἅνω, 
Ἕραξι αἰπτει, καί με αροσφωνιῖ τάδε, 
Τίνωσκε τανϑρώπεια μὴ σέδοιν ἄγαν. 


Ὁ δὲ Ναυσίθοος lu εὐρύχωρον Ὑπέρειαν χῳταλιπῶν 
ajo τὸ yeTway τὸς Κύκλωπας αὐτὴ, q9j μετακὰς 
εἰς YHTOY, 








ἑκὰς ἄλλων ἀλφηξάω», ᾿ Β 
Xo4 χατοικῶν ἀνεπίμουτος 

᾿Ανθρώπων ἀπάνιυϑε, πολυκλύγῳ iri “όντω, 
τὸν ἧδισον παρεσχεύασε βίον τοῖς ἑαυτῷ πολίταις. Τὰς 


|. B. 1. ἄλλων] Malim ἀνδρῶν ut exempla Homer. Od. 2. 8. 





incoleremus ducenti ftadio- 
yum, non ut Sicilia quatridui 
ambitu contentam, deplorare- 
mus nofmet tanquam infeli- 
&es? Quid enim confert loci 
amplitudo ad moleftiz vacui- 
tatem? Non audis quid in 
tragoedia dicat "Tantalus, 

Bis fex dierum menfura confero ege 

Y05, 

Berecyntbia arva.— 
- Ac paulo poft dicentem, 
.— MMuimus meus. furfum u/que euelius ed 

folum, 


Decidit bumi, et sme fic videtur allogsi, 
* Difce baud nimis magni facere mor- 
talia," 
Et Naufithous amplam fpatiis 
Hypereian deferens quod vi- : 
cini ei effent Cyclopes, in in- 
fulam commigravit, 
Que procul a reliquis mortalibus ufque 
remota, 


Solaque in undefi fedes foret. sequere 
poi: 


et evitatis aliorum hominum 
commerciis, fuaviffimam fuis 
civibus vivendi rationem pa- 
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δὲ Kuxagdws “οότερον μδὺ οἱ Μίνω πῶδες, ὕφερον δὲ 
οἱ Kídpe καὶ Neiva χατῴχησοιν" c» cis (gu οἱ ἀνόη- 

— qu Quads οἴονται XoAd CeoOyu. Καήτοι ποία φυγαδιχὴ 
σος Οὔκ ét πλατυτέρα “ὁ Σχιλλεντας “γώροις, οὗ 
» Ἐενοφῶν ut alo ςρατείαν τὸ λιπαρὸν εἰδὲ γῆρας; Hi 
δ᾽ ᾿Αχαδυμία, τοιομλίων dpazy quam. “χωρίδιον ἐωνημδύον, 
οἰκαντήριον ἰὼ ἸΠλάτωνος xs Ξενοχράτως ἡ ἸΠολέμωνος, 
αὐτόθι οφλαζόντων χαὶ καταξιόντων τὸν πανί γ οὔνον' 

€ πλὴν μέαν ἡμέραν οὐ ἢ Ξενοχράτης xaJ xcov ἔτος 
εἰς dqu Xa TH Διογυσίων χανοῖς τραγῳδοῖς, ᾿ὄχικοσμῶν, 
ὡς ἔφασαν, cl) ἑορτίωύ. ᾿Δρισοτέλζου δὲ αὶ λελοιϑύρηκε 
Θεόκριτος ὃ Χίος, ὅτι τὴν παρὰ Φιλίππῳ Xj ᾿Αλεξάνε 
dpa δίαιταν ἀγαστήσοις, 


εἵλετο γαΐεεν 


"Arr ᾿Ακαδημίας Βορδόρα i» προχοοῖς.- 

3 ; " e €t 

£cl y2p ποταμῶὸς c4 ἸΠέλλίου" ὃν Μακεδόνες Βόρδο- 
"“ὦ“ ἣ 4 ς ev 

e5Y xaAact. Τὰς d$ νήσας ὥασερ ἐπίτηδὲς ὑμνῶν uj 





£avit. Jam Cyclades infulas 


olim Minois filii, poftea Codri . 


et Nelei progenies inhabita- 
verunt: hodie in iis fatui ex- 
fules fupplicium fe perferre pu- 
tant. Quanquam quz tan- 
dem exfulibus deftinata infula 
non eft amplior Scilluntio 
praedio, in quo Xenophon poft 
expeditionem illam nobilem 
przclare confenuit? Acade- 
mia tribus drachmarum milli- 
bus emta, domicilium fuit 
Platonis, Xenocratis, Polemo- 
nis ibi difputantium ac totam 
zetatem conterentium: unica 
demta die qua Xenocrates 


quotannis in Aftu ivit Libe- 
ralibus, novis Tragcedis cer- 
tantibus, ut, quod aiunt, con- 
decoraret feftivitatem. — Arif- 
toteli etiam exprobravit 'T'he- 
ocritus Chius, quod Philippi 
et Alexandri convictum a- 
mans, 

Spreta Academia, loca qua fe Borborus 

E fundit poflberc maluerit colere. 

Eft enim fluvius apud Pellam, 
qui Macedonibus dicitur Bor- 
borus: (cum Grzce ea vox 
conum  fignificet). — Quid 
quod Homerus infulas nobis 
quafi ex profcífo praedicat at-« 


232 
στιυιςοὶς ἡμῶν ὃ ποοιγτὴς, 


ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ 


Λῆμνον δ᾽ εἰσαφίκανε «πόλιν ϑείοιο Θόαντος. 


X94; 
Ὅσσον Λέσδος ἄνω μακάρων leg ἱντὸς ἐέργει. 
00 
X94; 
Σκῦρον ἑλὼν αἰπεῖαν ᾿Εννῖος πιολίεϑρον, 
am. 
X94; 


οὐ δ᾽ ἐκ δΔυλιχίοιο ᾿Εχινάων 9 ἱεράων 
Νήσων, of ναΐεσι πέρην ἁλὸς " arra. 


1 e Ὁ ἴω fo 
Καὶ 4 d ἔλιφανῶν ἀνδρῶν γῆσον οἰκεῖν φασὶ 
3 00v. , 
AéquToy Αἰόλον, TOV συφώζατον Οδνοσέα, 


|. 


τὸν Depi- 
τὸν ἀνδρειό-- 


(eT Aia, τὸν φιλοξενώζαϊον ᾿Αλχέάνθν. 
ια΄. Ὁ m ou "Lhvow, πυϑόμυϑμος f ἐπ Aon 





ene γαίων ut T φορτίων χαζαᾳπεπορϑίέϊου αἰ ποῦ τὰς Da- 
λέοσης, Εὖγε, εἶπεν, ὦ τύχι; πσοιεῖς, εἰς Te oat, xg) 
βίον φιλόσοφον σωυνελᾳύνασου ἡμᾶς. Ανὴρ δὲ μὴ τετυ- 
φωμϑύος παντάπασι μηδὲ ὄχλομανῶν, Οὔκ. ἂν, οἶμα)»ῈἙ 


D. 1. μακάρων] Legendum Μάκαρος ex Homer. Il. 0. 644. ut Mez. monuit ad 


Ovid. Ep. p. 262. T. 1. 


4 


que celebrat, 


Lemnum divini eenit. inde d boantis in 
urbem. 


item, 
Et que Lefbus babet fedes preclara de- 


orum 


Scyron Enyei celfam cum cepimus nrbem. 
rurfum, 
41: qui Dulicbium facras et Ecbinada» 
alto 


Incoluere mari, clare e regione jacentis 
Eld;—-. b 


Ac de illuftribus viris habi- 
taffe in infulis aiunt, diis cha- 


rifimum ZEolum, fapientiffi- 
mum  Ulyflem, fortiffimum 
Ajacem, hofpitalitatis laude 
clariffimum Alcinoum. | 
XI. Zeno, cum narratum 
ei effet, navim, quam unam 
reliquam habuerat, una cum 
mercibus effe a mari abforp- 
tam, Bene, inquit, O fortuna, 


facis, in. pallium me et. vitam 


compellens philofophicam. Ho- 
mo autem non faftu tumens, 
neque plane infaniens turbz 
hominum amore, non, puto, 


culpabit fortunam fi ab ca in 
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alo τύχζον μέμψαιτο στινελαυνόμϑμος εἰς σον, δλλ᾽ 


ἐπομνέσεν ὅτι τὸν τπσολωὺ ἄλων x34 piu eov ἑαυτῷ, χαὶ 
πλάνας c» cxmdwWudous, χρὴ κινδύνας οὐ ϑαλάοση, χρὴ 


λρύξες οὐ ἀγορᾷ τϑκελῶσα, μώνιμων x9) qeAiov x94 
ἀπερίασαιςον xo) idv βίον ὡς ἀληθῶς δίδωσι, χέντϑῳ v) 
2d σφήματι eed loo, T. Ὁ ἀναγχαίων y pear. Iloia, 

Ὁ γησος οἰκίαν Cx ἔχει; “«ἰϑίπατον, Ager, vy Dos, 
λαγωὸς, ἄλρᾳ χαὶ παιδιᾷ γοιαϑτι βαλομένοις ; τὸ μέ- 
yASoY; ἡσυχίας, ἧς δυψῶσιν ἔτερϑι, σοὶ “πολλάκις τυχεῖν 
péeu λλὰ πετήευονζᾳς x, Σπυκρυτίτομδμεις οἴκοι CUXO- 
φάναι; χα τῦολυῶο ΦΎμονες ὠξιυχνεύοντες χαὶ διώχοντες 
cA 5 πποϑαςείων αὶ Ὁ κἤἥπων, εἰς ἀγρροὰν x, εἰς αὐλὴν 
βίᾳ χατοώγαεσιν" εἰς δὲ νῆσον x. £v λῶν τις, ex arid, 

ὃ δανειζόμδμος, ἐκ, ἐγίυγσοιοῦγαι οἷ δαχαλῶν, οὐ Out p- 
6o. χοιρεσιάσα!, JY εὔνοιαν δὲ xs) “πόλον οἱ βέλτιςοι T). ἀ- 
γαγχαηων xg4 οἰκείων “πλέασιν' ὃ δὲ ἄλλος βίος ἄσυλος 


infulm aliquam detrudatur, 
fed gratias aget, quod ipfi 
multas iftas moleftias, vagof- 
que errores, et jactationes pe- 
regrinationum, pericula navi- 
tionum, tumultufque foren- 
es adimens, ftabilem et quie- 
tam, otiofamque et fuavifli- 
mam re vera vitam dedcrit, 
rerum neceflariarum menfu- 
ram veluti circino defcribens. 
Quz enim infula eft, quz 
non habeat domum, ambula- 
tionem, lavacrum, pifces, le- 
pores, fi quis venatione et 
animi oblectatione parum feria 
uti velit? Et quod eft potiffi- 
YOL. IH. 


mum, quies, cujus fitis ple- 
rofque tenet, tibi plerumque 
in manu tuà erit. "Tefferis 
ludentes, et domi fefe occul- 
tantes, inveftigant fycophan- 
tz et curiofi homines, confec - 
tanturque, et ex fuburbanis, 
hortifque in forum et aulam 
vi pertrahunt : in infulam ne- 
mo interpellandi, petendi, zs 
alienum contrahendi, aut ad 
fidejuffionem exorandi, vel co- 
mitiorum ofhcia oratum, navi- 
gat: fed hoc faciunt necefía- 
riorum et familiarium optimus 

uifque, benevolentia et defi- 

rio impulfíus: reliquum vi- 


rf 
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χαὶ ἱερὸς ἀνᾶται τῷ βαλομδῥῳ X, Mapa mum. οολοξζειν 
Ὁ δὲ τὸς τἰθετεέχοζα, ἔξω, ἡ τῷ βία τὸ πλέιξον c? 
πανδοχείοις X94 “πορϑμίοις ἀναλίσχονζοις εὐδαιμωονίζων, ὅ- 
μοιός "£04 τῷ τὸς πλάνηζαι,, οἰορϑῥῳ Y) ἀπλαρῶν ἀςέ- 
pav «Ges Tley ἄμεινον" κοήτοι “ΚΓ τὐλανήτων (Xgsos οὗ 
μιᾷ σφοήρῳ χαϑάπερ οὖ νήσῳ αἰξδεπολῶν, αἱ σφυλέτλει 
Voelbr Dus y) dy ᾶς φρδιοθων uives Quy i 
"HesxAeros εἰ δὲ, μὴ ἐρινγύες μὲν δίχιις Ὠλίκουροι 
ἐξάυρησουσεν. 

ιβ΄. ᾿Αλλὰ (gore Lob, ὦ φίλε, χαὶ ταὶ τοιαῦτα, 
δὸς cuyas λέγωμδν κῴκεινοις ἐπάδωμϑμ, οἷς εἰς YI- 
coy ἀπῳχισωϑδύοις ἀνεπίμοιζᾳ ποιξι τοὶ ἄλλα 

Πόντος ἁλὸς, ὃ ποολεῖς αἴκοντας ἐρύκει" 

σοὶ δὲ Y, ἑνὸς dvds oy μόνον Dd, ἀ jou “ό- 
που, πασῶν 'édiv ὠξξουσῖα, “πόλοων ἡ μιᾶς χώλυσις. ᾿Αλι 
A2 uleo 4 “ Οὐκ ἄρχορϑν, οὐδὲ βουλεύουϑν, οὐδὲ 
ἐς ἀγωνοθετϑυϑν," ἂν ἀντιϑὴῆς τὸ ““ Οὐ Loud, ἐκ 





tze tanquam in afylo con(tituti 
et facrofancti eft ei, qui velit 
et didicerit liberali otio frui. 
At qui foris difcurrentes, vi- 
tzque majorem partem in di- 
verforiis publicis et teloniis 
confumentes beatos przdicant, 
fimiles funt eorum qui plane- 
tas inerrantibus ftellis meliore 
putant efle conditione. Et 
tamen unufíquifque planeta- 
rum fuo in orbe tanquam in- 
fula aliqua ita circumvertitur, 
ut fuum fervet ordinem. ὁδοί 
enim, inquit Heraclitus, »uz- 
quam fuos fines tranfgredietur : 
Ki peccaverit, Furig eum Juf- 


tite adjutrices invenient. 
XII. Verum enimvero hzc, 
amice, his dicimus atque acci- 
nimus, quibus cum in infu- 
lam commigratum eft, com- 

mercia cum aliis przecidit 
Unda maris, multos invitos illa repelleess 
tibi; cum non fit unus adfig- 
natus locus, fed uno prohibi- 
tum, dum uno interdicitur, 
omnium aliorum poteftas eft 
data. Porro autem his cogi» 
tationibus, oz gere magifira- 
tum, non [um in fematu, mex 


premiorum incertaminibus fum 


arbiter, ἢ heec opponas, om 
interfumus — feditiumibus, nom 
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** ἀγαλίσχομϑμ, οὐδὲ “αρϑσηρτήμεϑα ϑύρᾳις ἡγεμόνος" 
* Gifs νεῷ μέλει ἡμῖν oss ὃ χεχληρωμένος lu ἐπαρ- 
“(αν oiv, € ἀχρόχολος, εἰ Evan Due. Αλλ᾽ ἡμεὶς, 
χαϑαάπερ ᾿Αρχίλοχος τὴς Θάσου τὰ χαρποφόρᾳ. χαὶ oi- 
νόποδοι παρϑρῶν; ΟΥ̓. τὸ Te X ἀνώμαλον; διέξαλε 
τίω γῆσον, εἰπὼν, 
— $6 ἢ op dre ῥάχις 
"Ecmar ὕλης ἀγρίας tariripne, 

bw ὃ φυγὰς πσοϑς tv μέρος Ὁ ἄδοξον ἐΠεοόμϑμοι, παρορῶ- 
μδν Y. ἀπρᾳα[μοσεύϊω καὶ Y ορλὴν ἡ Ἐ ἐλαθερίων. Καή- 
τοι τῶς γε Περσῶν βασιλέας ἐμαχάῴριζον, εὖ Βαβυλῶνι 
TU χάμῶνα DV AT CR c? δὲ Μηδίᾳ τὸ θέρος, ct δὲ 
Σάσοις τὸ ἥδιχον τῷ ἔαρος. "Efe δὴ σὰ καὶ τῷ μϑεφτῶ- 
Th μμυφηρίοις c^ ᾿Ελούσινι oJ green, Διονυσίοις CP 
"Apyti πανηγυρίζειν, YIujtav azogiyav εἰς AcA ds παρελ- 
Or, Ἰωμίων εἰς ἹΚόριϑον, ἄν περ » φιλοθέωρ9" εἰ δὲ 
B. 11. ᾿αλλ᾽ ἡμεῖς] Sic Baf. Xyl Vulgo, ἐλλ᾽ ὡς ἐμεῖς. 


C, 11. b^Apyn] Excidit fupplementum fententise, quse ita defiderat fcribi, ἐν 
dcn, Νεμείοις l»"Apyt.. Majori etiam vitio tres Grzco-Latine, ἐν 
ἢ exhibent. 


fumtus facimus, non fores pre- 
feti obfervamus, non cure no- 
bis eff cui nunc provincia noftra 
ebtigerit, iracundu/ne fit am 
importunus. Sed quemadmo- 
dum Archilochus 'T'hafi infu- 
Ια frugifera arva et vineta fi- 
lentio praetermittens, eam ob 
afperitatem et inaequalitatem 
traduxit, ita fcribens, 
—illa afini dor[vm «elut 
Stat, materie (ylueftri prorfus οὐ βία : 

fic nos exfilii unam partem 
acrius confideramus, inqua eft 


obícuritas et ignominia, ab al- 
tera otium, quietem, et liber- 
tatem negligimus. At enim 
reges Perfarum eo nomine fe- 
lices preedicant, quod hyemem 
Babylone, zítatem in Media, 
Sufis fuaviffimum veris tem- 
pus exigerent. Licet vero ex- 
fuli myfíteriorum tempore E- 
leufine degere, Liberalibus A- 
thenis, Nemeis Argi intereffe, 
Pythiis Delphos, Hiihmiis Co- 
rinthum fe con£rre, fiquidem 
ian ulis delectatur : fin ver 
ΕΔ. 
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! / ' , . ἢ 
μὴ, ορλὴ, τἰξιπώτος, ἀνάγνωσίς, ὕπνος ἀδορύξητος" τὸν 
^ / ! 3... wv e , 
TE Διογένεις, Δριφυτέλης ἀρισᾷ, oru doy Φιλίππῳ, 
/ j, AER / / / » 
Διογένης σζαν Διογένει μήτε "Geseyua Tuas, parre ἀρ- 
/ € / 1 / “Ὁ 
χοντος, μῆτε γόμῶνος T σωυλη δίωταν "ade ασῶντος. 
eS / / , 
ry. Διὰ τῷτο T Φρονιμώτοτων X σοφωτούτων ὀλί. 
Mo£ or jx 
epus ἂν ἔυροις οὐ ταῖς ἑαυ! πατεῖσι χεχηδευρϑίεις᾽ οἱ 
M" , / » v l / 
δὲ adig pundwos ἀναγχφζοντος, auTO τὸ ἀγκώριον d- 
; i uy s ! e ed 
es.uouot, μελδωρμίσοιντο τῶς (Onus, x, μετεξησαν, οἱ up 
/ Lor» e» ^C Υ e € “ 
εἰς ASmas, οἱ δὲ ἐξ Αϑηνῶν. Τὶς ἡ ἐἰρηχε τῆς εαυτὰ 
9 / x T [ 
πατρίδος ἐγκώμιον τοιθτον οἷον Expizridws 5 
"H epo μὲν λεὼς σόκ ἐπακτὸς ἄλλοθεν, 
Αὐτόχϑονες δ᾽ ἔφυμεν" αἱ δ᾽ ἄλλαι πόλεις Ε 
Πισσὸὼν ὁμοίως Δἰαφορηϑεῖσαι βολαῖς, 
"Αλλαι «xp ἄλλων εἰσὶν ἰξαγώγιμοι. 
Εἰ δὲ πάρεργον χρῇ τι κομπάσαι γύναι, 
Οὐρανὸν ὑπὲρ γῆς ἔχομεν εὖ συγκεκχρα μένον" 
Ἵν᾽ οὔτ᾽ ἄγαν αὖρ, οὔτε χεῖμα συμπιτνεῖ, 
^A δὲ '᾿Ελλὰς ᾿Ασία τε τρέφει κάλλιγα» 


D. 7. αὐτοὶ] Sic Venet. Vulgo, αὐτό. 

E, 7. "A δὲ Ελλὰς---συνθηρεύομεν) Nil mutavi ; quando nec codices Plutarchei 
quid mutabant. Probo Mufgravium in priori verfu corrigentem, "A δ᾽ 
Ἑλλάς ᾿Ασίς v ἐκτρέφει χάλλις" ἀεί : in pofteriore τς γῆς item probo, 
non item ὦ ϑηρεύομεν. T. MI. p. 562. 


ro, otium in manibus eft, de- — portum applicuerunt, ali Α- 





ambulatio, lectio, fomnus abí- 
que interturbatione, Diogenis 
illud, Prandet /friffoteles quan- 
do Pbilppo lubet, Diogenes 
quando Diogeni : cum neque 
negotium, neque magiftratus, 
neque praefectus victus ratio- 
nem ufitatam tibi interrumpat. 

XIII. Ob hanc adeo cau- 
fam paucos de prudentiffimis 
et fapientifümis invenies in 
fua patria fepultos. Plerique 
nemine cogente revulfis an- 
choris vita? navim ad alium 


thenas, alii ex Athenis. Quis 
enim ita patriam fuam lauda- 
vit, ut Euripides, cujus hzc 
funt? 


Primum, nec inquilinus sos potulxs fu- 


mus, 

Sed indizene, natique in boc ades folo « 

Cnm certeree urbes tefferaram inflar cite 

Aliis alia cives mittant identidem. 

S)uod fjquid extra propofitum me femisat 

Sattare fertis, cael m temperie cptima 

Tellurem apud mos ambi : jas efus 
gravis 

Nos urget : baud byem: gelu nimio pre- 
nut. 

Tum quidquid babet. fa, aut. jncus- 
dum Gr «€ id ? * d 








ΠΕΡΙ OTTEH xz. 
Τῆς ys δίλεαρ ἔχοντες συνθηρεύομεν.. 
᾿Αλλ᾽ ὁ (gum γράψας εἰς Μαχεδονίαν ᾧχετο, ἡ παρ 
᾿Αρχελάῳ χατεξίωσεν. Αχήκοας δὲ ἐπῶν xg) TWO τὸ 
"Xe uat mo, 


F Αἰκκύλον Ἑὐφορίωνος ' ASwrego» τόδε κεύϑει 
Μνῆμα καταφϑίμενον σσυροφόροιο Τίλας. 
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5. ὦ , / 
ἡ ὦ X, οὗτος εἰς Σικελίαν ἀπῆρε, χα Σιμωνίδης τ69- 
τερον. Τὸ δὲ, " Ἡροδύτῳ ᾿Αλιχαᾳρναοσέως ic opi 2a- 
* dubi ἥδε, woo μετοιλράφεσιν, '* Ἥροδοτν Θε- 
/ N09 / “Ὁ ᾽ / , ἢ 
* pu" μετῴχασε o εἰς Θϑρϑυς, x, τῆς ὄπορίας C/X&- 
| 
605 vts ματέορ, Τὸ δὲ ἱερὸν x, διχιμόνιον, 
Ἐν Μύσαις νεῦμα, Φρυγίας κοσμήτορα μείχας 
ej 9 / e 5 cG / / 
Opuiesv, οὐ τῶτο πεποίηχε πόλλους ἀμφισοητήσιμον “πῦ- 
λεσιν, ὅτι μὴ μιᾶς "Cow ἐγκωμιαφής; Καὶ ξενία Διὸς 
' ; 
πολλω τιμαὶ ἡ μεγαλαι. 
Jl ^| N 4/ e δί v L Y on! 
ιδ΄, Εἰ δὲ Qo] τις ὅτι δοξαν οὗτοι χα τιμὰς e3n- 
E. το. δι' ἐπῶν] Non placet, Με) δὲ ber. 
F. 6. Θύρυς] Ita omnes libri, excepto Xyl. qui Θωρίυς habet. 


Hoc omne conjePlamur genii gratia. 


Et tamen is ipfe, qui hzc 
fcripfit, in Macedoniam abiit, 
atque apud Archelaum vitz 
reliquum exegit. Audivifti, 
puto, etiam hoc Epigramma, 
“Ἐξ γίνε: Eupborionis, /ftbesis matus, 
F vuriferi acd bic pofl [ua fata (εἰς. 
Nam ,et hic in Siciliam abiit, 
et ante eum Simonides. 'T'um 
jlud, Heredeti Halicarnaffei 
bifforie editio bec, funt qui 


fic fcribant, Herodeti Tburi. 
Migravit enim Thurios, parí- 
gue fuit ejus coloniz. Jam 
rum illum et divinum Mu- 
farum fpiritum, Phrygiz ex- 
ornatorem pugnze, Homerum, 
nonne hzc eft cauffa cur tam 
multsz urbes fibi vindicare vo- 
luerint, quod non unam ali- 
quam laudat? At Jovi quo- 
que Hofpitali multi habentur 
magnique honores. 
IV. Quod fi quis dicat, 
iftos gloriam et honores cap- 
Εἴ, 
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ρόδον, "Gi ws σοφὰς ἐλϑὲ, ἡ τὰς copás ᾿Αϑύνησι 

λᾶς καὶ aJ gre eds ἀναπέμπασαι Tus οὐ Λυκείῳ, τὰς 
ἐν ᾿Αχαδημίᾳ, τἰωὼ Στοὰν, τὸ Παλλάδιον, τὸ C, δον: 
isi ΘΟ ΗΒ Lalb acd ΒΕ ΘΟ ΎΘΒΒΕΙ 
᾿Αριςοτέλης ἰώ ἐς Στωγείρων' Θεόφρᾳφος, do ᾿Ερέσει 
Σ τεάτων, ὧκ Λαμψάκου" Τλύκων, ἐκ 'ἕΓρωάδος᾽ " Αρίσ- Β΄ 
τῶν ὧκ Κέω' Κριτόλα(0)}», Φασηλίτης. Εἰ τί τω ὦ 
xl Zio, Ἱκυτιεύς Κι λεάνϑης, ᾿Ασπος᾽ Χρύσυπ'πος, 
Σολεύς Διογένης, Βαξυλώνιος" ᾿Αντιπάτεος, 'T'avpawos" 
δ δὲ ᾿Αϑηνάμος ᾿Αρχίδημος εἰς τ' Πάρϑων μεζςας, c» 
BaGuAawm Xiroiuw 2Jadvym ἀπέλιπε, Τίς ouv TwTws 
ἐδίωξεν, οὐθείς DA αὐτοὶ διώχοντες ἡσυχίαν, ws ἃ 
πάνυ μέτετιν οἴκοι τοῖς ἰού τιναῶν δόξαν ὃ ϑύναμιν ἔχεσι, 
qu μδὺ ἄλλα λύγρις, τῦτο δὲ ἔργοις ἡμᾶς διδώσχεσι. 
Καὶ “ὦ vu2 οἱ ϑοκιμώτατοι καὶ χράτιζοι ζῶσιν "t. ξένης, ἃ 
A. τι. Ἐρίσυ] Sic Baf, Alii aliter. Vulgo, Ἐφέσω, 

B. 6. τότω:] Sumf a Stob. et Damafcexo MS. qui habent τύτως ἑδμέξεν οὐδείς. 





Vulgo, τοιώτως. 


B. 9. τὰ μὲν ἄλλα] Forte, Καὶ τὰ μὲν ἄλλα---ο 


taífe, ad Sapientes animum re- 
fer, fapientefque illas Atheni- 
enfium: fcholas et difputatio- 
nes tecum recenfe, Lycei, A- 
cademiz, Stoz, Palladii, O- 
dei. $i Peripateticam reliquis 
prafers philofophiam, Stageira 
patriam — habuit — Ariftoteles, 
Ereffum Theophraftus, Lamp- 
facum Straton, Troadem Gly- 
con, Ceum Arifton, Phafelites 
fuit Critolaus. Si Stoicam 
probas: Citienfis erat Zeno, 
"Cleanthes Afius, Chryfippus 
Solenfis, Diogenes Babylo- 


nius, Antipater Tarfenfis : a- 
deoque Athenienfis Archide- 
mus ad Parthos abiit, ac Ba- 
bylone Stoicz fcholz fuccef- 
onem reliquit. Quis autem 
illos extorres egit! Nemo: 
fed ultro otium fectantes ho- 
neftum, quod non temere con- 
tingit iis qui in patria alicu- 
jus nominis funt aut potentia 
pollent, reliqua verbis, nos do- 
cuerunt hoc factis. Atque 
etiam hodie celeberrimi εξ 
przftantiffimi viri vivunt ex- 


tra patriam, Ron indicto, fed 
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e μεταζαθέντες, DA. μεζα φάντες, δέϑὲ φυγαϑδευθέντες, 
λλὰ φυγόντες αὐτοὶ ράγμαίζᾳ τῷ αἰδιασασμὲς xg) 
ἀορλίας ἃς eJ πατρίδας φέρουσι. Καὶ ὃ τοῖς παλᾷιοις, 
ὡς ἔοικεν, oj Mou, τὸ χάλλιςα «ΚΙ cuv Tay μαΐτων » 
δυχιμώταΐζᾳ, Duylu Ae Gus auvepyiv, ἐπετέλεσαν. Θε- 
xuJidwe " ASmaos cuvéjeaxja. τὸν τσόλεμων a3). ΠΠελο- 
“πονγησίων ὁ Αϑίωυοίων οὐ Oegxy "EA T. Σχαηϊω U- 
Alw' Ἐενοφῶν, οὐ pun τῆς Ἠλείας Oi οὖ 
Ἠπεέρῳ᾽ Τίμαιος ὁ ᾿Γαυρορμϑνείτης, οὐ ᾿Αϑήναισ" ᾿Αν- 

D δροτίὼν ' ASmajos, οὗ Μεγάροις" BaxxeAidws 0 “ποιη- 
τὴς, c^ Πελοποννήσῳ. Πάντες soi x, πλέονες ἄλλοι Ὁ 
πατρίδων κχπεσόντες, ἐκ ἀπέγνωσοιν, οὐϑὲ ἔρριψαν ἑαυ- 
τὸς, DA. ἐχρήσαντο ταῖς εὐφυΐαις, ἐφόδιον (Q9. τῆς 
τύχος 10b ὃ Φυγίω Ae Gore, δὲ ἰοὺ παντωχῶ καὶ m3- 
νηκότες μνημονεύονα)" 15) δὲ ὠχξαλόντων καὶ ςασιασοίν- 
τῶν φὲδὲ εἷς λύγος οὐδενὸς ᾿ὉσολελείπΊαι. 


Ὁ. 7. ἀπελίλειπται) Sic E. G. Vulgo, ὠπολέλιπται. 


ultro fufcepto Exfilio: neque 
juffi fugere, fed fponte fua fu- 
tes negotia, occupationes, 

E oleftias, quas ἐερὸτ ἡ ἀ τρια 
Etenim Mufz, quantum vi- 
deo, veteribus pulcherrima et 
nobilifüma fcripta ut compo- 
nerent, exfilium pro adju- 
mento adfumferunt. "l'hucy- 
dides Athenienfis bellum Pe- 
loponnefiorum et Athenien- 
fium confcripfit in Thracia 
ten Hylen: Xeno- 


i. in Scillunte Elidis: Phi- 
iftus in Epiro: Timzus Tau- 


romenii in Sicilia natus, A- 
uev mon Athenien- 
is Me : Bacchylides 
éta in Beloncuncio: j Hi ΑΜ 
π685 iifque adhuc plures, pa- 
tria fua amiffa non defponde- 
runt animo$, neque fefe pro- 
jecerunt, fed bonitate fuorum 
ingeniorum ufi, tanquam com- 
meatum fortuna Exfilium fup- 
peditante, apud omnes etiam 
mortem fama funt cele- 

ri: bs ed aero qui illos 

jecerunt, ulla ullius a pofteris 
ubera: rato. 

FÍA4 


440 HAOTTARXOT 


i. Διὸ αὶ γελόιός olv ὃ γομέζων ἀδοξίαν T" φυγὴ 
“ρϑσένω. Τὶ λέγεις; ἀδυξός Gol Διογένης ; ὃν ἰδὼν 
᾿Αλέξανδρος ἐν ἡλίῳ χαϑήρϑμον, Ἐχιςτὶς ἡρῶτησεν ἐξ τι- 
vs duray Te δὲ μυθεν XA ἢ σμικρὸν Σποσχοτίσα! χε- 
λεύσωντος" ὠχπλαγεὶς τὸ φρόνημα, qe3s Tés QuAMS E 
εἰπεν, Ei μὴ ᾿Αλέξανδρος nutu, Διογένης ἂν μῖω. Ἢ- 
δύξει δὲ Κάμωλος cc τὰς Popes ἐλαυνόμϑμος, us δεύ- 
τερος κτίφης γων ἀναπρρεύεται: Καὶ μίω Θεμωαςοκλῆς 
8. T c? τοῖς ᾿ Ελλησι δοξαν φυγῶν ἀπίδαλεν, DM T 
οὖ os βωρθάροις “ωροσίλαξε. Καὶ σέϑείς δδίν ὅτως 
ἀφιλότιμος, σὐδὲ ἀγεννὴς, ὃς μᾶλλον ἂν ἐξάλετο Λεω- 
edm : γορψάμϑμος, ἣ Θεμισοκλὴν o φυγαδευδεὶς τρ 
x34 Κλώδιος ὁ ὠχθαλὼν, ἡ Κικέρων ὁ cos χα 
"Apisopay ὁ χα τηγρρήσαρ, ἢ "uujeos ὁ μεταςεὰς ἐκ τὴς Y 


πατρίδος. 


/ »* 1 t U e / “Ὃ 
66. ᾿Αλλ᾽ eta τσολλες τῶ τὸ Εὐριπίδου xiva δυνα.- 


XV. Quare is quidem ri- 
diculus eft, qui Exfilium pu- 
tat cum ignominia conjunc- 
tum. Quid enim dices? Ob. 
fcurus fuit Diogenes? quem 
cum Alexander vidiffet in So- 
le apricantem, et quazfiviflet 
aliquane fte indigerit : ifque 
refpondiffet, Nulla, nifi ut pau- 
lum fecedens. Solis radios non 
siercipias: miratus animi 
magnitudinem, amicis dixit, 
Nifi Alexander. effem, Diogenes 
vellem effe. — Obfcurufne fuit 
Camillus Roma ejectus, qui 
nunc alter Romz conditor di- 
citur? Et quidem 'Themifto- 


cles folumGrzciz coactus ver- 
tere, non amifit partam apud 
Gracos gloriam,fed apud Bar- 
baros novam eft adeptus. Ne- 
que adeo quifquam eft abjecto 
animo, qui non mallet efle 
Themiftocles eje&us, quam 
Leobates qui de eo retulit eji- 
ciendo: aut qui Clodius po- 
tius rogationem de Cicerone 
in exfilium mittendo ferens, 
quam Cicero exulare juflus : 
vel Ariftophon accufator quam 
Timotheus patria extrufus. 
XVI. Caterum, quando 
multos verba Euripidis mo- 
vent, qui vehementer accufare 


606 
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πῶς τὴς Quyss χατηγρρᾶν δυχοῦντος, ἰδωμδν ἃ λέγει 
Xs) exgsor épari i x, 2omxpwouduos, 

τί τὸ τέρεϑϑαι πατρίδος, ἢ 9| κακὸν μέγα ; 
Méyiror ἔργῳ ài ini μεῖζον ὃ » λόγω. 
τίς ὃ ó τρόπος αὐτὸ ; L τί φυγάσι τὸ δυευχές ; 


Ἕν χὰ μέγιτον" εκ ἴχει «παῤῥησίαν. ᾿ 
Aca τόδ᾽ εἶ “πᾶς, μὴ λέγειν à τις Φρονεῖ. 


Τὴν 7 κρατέντων ἀμαϑίαν φέρειν χρεών. 
(aur. "oes Tes ΟΥ̓Χ, ὀρθῶς δέδὲ ἀληθῶς ἀξίῶται, Πρὼ- 
τὸν ὑδὲὺ Ὁ 9 ϑέλι τὸ μὴ λέγειν ἅ τις Qesvd, δλλὰ 
τῶν ἔχοντος ἀνδρὸς ἐν eie i Aves yuan ἔχεμιυδιας 
vd σιωπῆς δεορμδῥοις᾽ ὥασερ αὐτὸς δὰ βέλτιον 


ἔΐρηκε, 


Σιγὰν S ὅπα δεῖ, X5 λέγειν i» ἀσφαλές. 


2 φεύγονϊας ἀνάγκη φέρφν᾽ 3a, Y μᾶλλον πολλάχες οἱ 
(μένοντες Ὁ ἀπαλλαγέντων τῶς ἰογύονζοις ἐν “πόλεσιν ἀδὲ- 
κως τῷ συχοφαντεῖν 3 i Ceo διδίασι. Τὸ δὲ μέγιο- 


Α. 2. πρώτως] Sic E. et margo G. faltem melius vulgato πρῶτος. 


Exfilium videtur, videamus 
quidnam ille fingulatim dicat, 
int te et refpondente in- 
troducüis, 


jecafta. Quid, ead carere mum 
magnum eff malum ἢ 

e E m et re majut, 
quam dici 
oc. Modus ph cnt ἢ quis efl P. quid ex- 
Juhbus gran efi ἢ 

Pol. Hoc maximum unum cfl, libertate 
quod carent. 

Joc. οὐρα fane efl, mon dicere quod 


Pol. Dewisor um ad bec oportet ferre 
infcitiam. 


2: mee ue recte, mew p 
i 


ille poftulat. Pri 


cipio enim non fervi hoc eft, 
non dicere quod fentias, fed 
viri cordati, cum occafio et 
res filentium taciturnitatemve 
defiderant: quod ipfe alio loco 
melius pronunciavit, 

J acere, ubi res pefcit « cum tutum «fi, 

loqui. 

Deinde dominorum, five eo- 
rum penes quos poteftas re- 
rum eft, infcitiam non minus 
ii coguntur ferre, qui domi 
funt, quam qui exfulant: imo 
o metu ρον οὶ αλεα aut yi- 

entize magis plerumque to- 
lerare iftam coguntur. Illud 
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Tov καὶ ἀτοπώτατον, εἰ παξῥησίαν T3 φυγάδων days ἢ.» 
Θαυμαςῦν 39 ἐ Θεόδωρος ἀπαῤῥησίαςος »* ὃς, Λυσιμοί- 

τῷ βασιλέως εἰπόντος τὐδὺς αὐτὸν, Ἡ πατεῖς σε 
τοῖδτου Og, ὠξέξαλε; Ναὶ, ume, μὴ δυναμδῥη Qi, 
Bam » Σεμέλη ὃ Διόνυσον. ᾿Ἐπιδείξαντος δὲ aurd Τε- 
λεσφόρον οὖ γαλεάγεᾳ τὼς ὀφθαλμὸς ὠὀξορωρυγμδῥον, 
καὶ αὐδικεκομμδῥον T paa, αὶ τῷ ὦτα, x, T γλῶτῆαν ἐχ-- 
- πετίμηνϑῥον, καὶ εἰπόντος, Οὕτως ἐγὼ αἰστίϑημι τὸς χο- 
χῶς us ποιίδήζις. Τί δὲ, Διογόνης Οὔκ ἐξα παϊῥησίαν ; 
ὃς εἰς τὸ € Φιλύπιχϑ ςρατόπεδον παρελϑὼν ὀητηνίχᾳ. μα- C 
“χόμδμος ἔχώρει τοῖς “Ἑλλυσι; χα (3636 αὐτὸν ἀνα-χϑεὶς 
ὡς χκαϊάσκοπος, Ναὶ καϊάσχοπος, ἔφη, T? ἀπλυκίας ἀ- 
φέχϑαι! οὐδ᾽ καὶ ὃ aqescuówe, ἥκοντος c» βραχῶ χορῷ 
2jgawoeUow] «EA ὃ ἡγεμονίας ἅμα καὶ τὰ σώματος. 
Tí δὲ; ᾿Αννίξας ὁ Καρχηδόνι)» » Οὔκ ἔχρῆτο παξῥη- 
Oi, (es ᾿Ανήοχον, βασιλέα, ὀνίᾳ, φυγὰς dv; ὁπηνίκα, 
χφρϑ διδοντος Abe αὐτὸν ἐχυχειρεῖν τοῖς πολεμίοις" 


B.9. σωΐνταςἾ Excidit refponfum Theodori. 








vero graviffimum eft et abfur- 
diffimum peccatum, exfulibus 
libertatem adimi. Mirum e- 
nim fi dicendi libertas 'T'heo- 
doro Cyrenzo fuit ademta, qui, 
cum ei rex Lyfimachus dice- 
ret, Te talem patria ejicit? 
Qmnino, refpondit, neque enim 
me ferre poterat, ficut et Bac- 


cbum Semele ejecit, cum. ferre 


nequiret amplius. Cumque ei 
rex 'Telefphorum oftendiffet, 
qui oculis, naribus, auribuf- 
que mutilatus in cavea conti- 
nebatur, ac diceret, Sic ego 


trato eos qui mihi male faci- 


unt: * Quid? An Diogenili- 
bertas fuit ademta? dui cum 
in caftra Philippi bellum Grz- 
cis inferentis veniffet, effetque 
ad ipfum pro exploratore ad- 
ductus, faífus eít íe veniffe 
exploratum Philippi inexple- 
bilem avaritiam ac dementiam, 
qu eo iret, ut momento horz 

e imperio fuo atque etiam 
vita pugnze aleam fubiret. An 
vero Annibal non ufus eft li- 
bertate dicendi adverfus Án- 
tiochum, exful adverfus re- 
gem ? quem cum oblata occa- 


one juffiffet hoftes aggredi, 
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τῷ δὲ ϑυσοιμδύε αὶ τὰ ασλάγχνα κωλύειν φάσκοντος» 
Pavia, ἀπὼν, Σύ τι κρέας λέγει roig, d τι YOY £- 
» ἄνθρωπος. ᾿Αλλ᾽ Gidk yenperpav ᾧυγὴ παῤῥησίαν, 
οἕὲϑὲ γεαμμικῶν ἀφαιρεῖται, «O4 aw ἴσασι X, μεμαϑή- 
p xai αἰαλεγρϑῥων “πόθεν γὲ δὴ χαλῶν ἡ ἀγαϑῶὼν ἀν- 
ϑρώπων. ᾿Αλλὰ τὸ ἀγεννὲς παντοῦ Β T φωνὴν ἐμφράτ- 
T, T. Ὑλῶοσαν 29mgpéQu, ἄγχει; σιωπᾷν woe. Τὰ 
δ᾽ ἑξῆς T8 Εὐρυπίδα wo, τινά "(aiv ; 
Αἱ δ᾽ aridis βόσκεσι φυγάδας, ὡς λόγος. 
Καλοῖς βλέπεσί γ᾽ ὄμμασιν, μέλλεσι δέ, 
Καὶ τῶῦτο τῆς ἀξελτηρίας ἔγκλημα, μᾶλλον ἢ τὴς ᾧυ- 
γὴς ὅν. Οὐ 9 οἱ μαϑόντες οὐδὲ "Augue y pe3os 
τὰς παρφῶσιν, ÀA. οἱ ἀεὶ TU μέλλοντος ἐκκρεμοίρϑμοι, ἡ 
Ὑλιχόρϑμοι Pj ἀἰστόντων, ὡς "6x oed iac 2] 2.9ies?) τὴς 
o ἐλπίδος" xa μηδέποτε TU τέῦχες ἐχτὸς πυρϑέλθωσι, 
Φίλοι ὃ πατρὸς τὸ ξένοι σ᾽ ἐκ epu ; 
Εὖ «pacer τὰ Φίλων δ᾽ udis, 5» τις δυσυχὴ. 


Οὐδ᾽ εὐγένειωώ σ᾽ ἦρεν εἰς ὕψος μέγα) 
Κακὸν τὸ μὰ ἔχειν" τὸ γένος δ᾽ ux ἰδοσκέ με. 


ique ma&ata hoftia negaret ὠ Pol. Blondo tueutes ore, Jed tarde nimis. 


exta addicere, Quid, inquit, tu 
carnem pluris facis, quam bo- 
minem prudentem? Porro au- 
tem cum foli mutatio neque 
τον neque litteratoribus 
ibertatem adimat de rebus fi- 
bi perceptis diflerendi: bonis 
atque honeflis viris cam adi- 
met? Enimvero futile inge- 
nium ubique et vocem inter- 
cludit, et linguam pervertit, 
fuffocat, filere cogit. Qualia 
vcro funt quze fequuntur apud 
Euripidem ? 

Jos. Spes amme πω exfulem, fama 


κί refert 


Id crimen profecto ftultitiae 
pou intentetur, quam Exfi- 
io. Qui enim non didice- 
runt, neque norunt rebus prae- 
fentibus recte uti, ii fempet 
a futuris pendentes, et abíen- 
tia defiderantes, fpe tanquam 
rate feruntur atque fluctuant, 
etiam fi nunquam extra mu- 
ros prodeant. 

oc. Patris juvere mil amici et bo[pites? 

ol. Felix vide ut fis: mil muferos iffi 


Jxvant. 
Joc-. ANen nobilitas in altwm te tua ex- 


444. ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ͂ 


Ταῦτα ἡδὴ ἡ ἀνχοίριςτι τῷ Ilo wwense, ἀτιμίαν μϑὺ εὖ- 

γενείας, ἀφιλίαν δὲ τὴς Φυγὴς χατη)ρρθντος, Ὃς ale T 

εὐγένειαν ἠξιώ OT JM φυγάς ὧν γάμων βασιλικῶν φίλων 

δὲ συμμαγίφ χαὴ ϑυωάμει τοσουύτη πεφρογμδος ἐᾳρά,- 

τευσεν, ὡς αὐτὸς μὴ μικρὸν ὁμολογέι,» 6ὖ. F 
ἸΠολλοὶ Δαναῶν X; Μυκηναίων ἄκροι 


Παρεισι, λυπρὰν χάριν, ἀναγκαίαν δ᾽ ἐμοὶ 
Aden M 


3 Y. Xov νΝ 3 5 / 
Ὅμοια δὲ χῳ τῶ τῆς μιητϑὺς ὀλοφυρορδμὴς, 
᾿Εγὼ δέ σοι ὅτε αὖρ ἀνῆψα γόνιμον ἐν γάμοις, 


᾿Ανυμέναια δ᾽ ᾿Ἰσμηνὸς ὑκηδεύϑη 
Aurrpofege. χλιδᾶς.----ς 


"abi ἔδει yai peo xe ἀγαπᾷν πυϑανομϑμΐου valor. 
βασίλεια, πηλυκαῦτοι πὸν ui. ἡ δὲ ϑρζωξβσα, 1 Οὔκ ἀ- 
γαφϑέισοιν λαμπάδα, xg) τὸν οὐ ovr, Aute lo- 
μῖωδν, ὡς οὐ Apyau μήτε ὕδωρ aJ) γαμωούντων, LUTTE 6o; 
πὺρ ἐχόντων; qu 7& σαύφε χαχὰ ἡ T ἀξελτηρίας τῇ 





Quy σιν. 
(ζ΄ . ᾿Αλλ ἐππογοιδὶςον ὃ 


Hzc vero jam Polynices in- 
grate dicit, ignominiam no- 
bilitati,amicorum inopiam Ex- 
filio infcribens, qui et ob ge- 
neris fplendorem exíul regiis 
eft dignatus nuptiis, et amico- 
rum Íociorumque tanta ftipa- 
tus multitudine bellum fufce- 
pit: quod ipfum ipfe paulo 
poft fic fatetur, 

Multi Mycenaorum, multi principes 

Dasaorum et una mumc ad[unt, mbi 

grattam ' 
Dantes molefflam bane, qua mibi fit per- 


opus tam:n. 


Qualis vero eft illa lamentatio 


φυγάς '€01; Ylaes γε τοῖς 


matris, 
eiecti dde adus uat 
Jfmenus pretbuit tibi. 
Enimvero gaudere debebat, ac 
gratiffimum hoc habere, quod 
inaudiret filium in tanta regia 
habitare: illa vero non ac- 
cenfam facem deplorans, et 
non fuppeditatas ab Ifmeno a- 
quas, quafi vero Árgis et aqua 
et ignis deeffent nuptiis, faftus 
et ítoliditatis mala Exfilio ap- 


pingit. 
VII. Attamen, inquies, 
exprobratur Exfuli Exfilium. 
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ἄφροσιν δὶ χρὴ τὸν dann Aid pna, “ποιδυται, XgÀ τὸν 
φαλαχρὸν; x πὸν pax pov, x24, νὴ Δία, T ξένον, Y τὸν 
μέτοικον. ᾿Αλλὰ μὴν οἱ μὴ To "i χυοφερόμϑμοι ϑαυ- 
μάζασι τὸς ἀγαθοὺς, xay πίνητες ὥσι, χαὶν ξένοι, κἀν 
φυγάδες. ᾿Αλλ᾽ οὔχ, ὁρώμϑν damp τὸν Παρθενῶνα καὶ 
τὸ Ἔλσίσίνιον, ἕτω χρῷ τὸ Θησέιον ἅπανζας, πυρϑσκυνῶν- 
ὥς; Καὶ um ἔφυγε Θησεὺς eE ᾿Αϑίωῶν, δὲ ὃν οἰκοῦσι 
vup εἰς ᾿Αϑήνας ἄνϑρωποι, χαὶ πόλιν ἀπέθαλεν ἣν Οὔχ, 


4 »Y1 » r" No»? d / l 
B foyer, JAM αὐτὸς ἐποίησε, ΤῊ δὲ  EAevom 41 Aerrera| 


χαλῦν, dy αἰσιχυνώμεϑα τὸν Εὔμολπον, ὃς cx Θράχης 
μιεταςοὺς GNO X) pU τὸς Ἕλληνας; | Kódyos δὲ “ἦνος 
ὧν ἐξασιλόῦσεν; ὁ Μελάνϑε φυγάδος ἐχ, ἸΜεοσήνης ; 
Τὸ δὲ τῷ ᾿Αντκϑένες ἐκ ἐπαινεῖς, axes T εἰπόνζᾳ. ὅτι, 
Φρυγία σε fly ἡ μήτηρ, Καὶ jo» T 9um. Τί, ouv οὐ 
x, σὺ λοιϑυρόμϑνος φυγὰς, Smxpm, Καὶ ἡ ὁ T& Heg- 


A. 11. οἰκῶσι yov εἰς ᾿αϑῆνας ἄνϑρωποι) ΝΟΩ plane fanum videtur, An μετοικῶσιο 


A quo tandem, nifi a fatuis ? 
qui et pauperiem, et calvitiem, 
et brevitatem ftaturz expro- 
brant, et pro flagitio deputant, 
fi quis peregrinus fit, aut in- 
quilinus. Verum qui in ho- 
rum fententiam non deícen- 
dunt, ii admirationi habent vi- 
ros bonos, five pauperes ii fint, 
five peregrini, five exfules. 
Nonne autem videmus ut Par- 
thenonem et Eleufinium, ita 
etiam Thefeium ab omnibus 
adorari? et tamen exfulavit 
Athenis "T hefeus, cui hoc de- 
bent homines, quod Athenas 
inhabigant: urbeque excidit, 


uam non inquilinus tenuit, 
ed ipfe condidit. Quid vero 
Eleufini przclarum relinque- 
tur, fi nos Eumolpi pudet ? 
s e Thracia Athenas pro- 
ectus initiavit facris, atque 
etiamnum initiat Grzcos, Cu- 
jus denique filius Codrus A- 
thenis regnavit? nonne Me- 
lanthi; qui Meffena extorris 
fuit? An non laudas Antif-, 
thenis dictum? qui objicienti 
matrem ipfius Phrygiam fu- 
ifle, refpondit, Etiam deerum 
matrem Phrygiam fuiffe. Τα 
quoque, íi quis te probri caufa 
exfulem appellet, refpondebis, 
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χλάις τῷ χαλλινίκε πατὴρ φυγὰς wv xej ὁ TH Διονύσεν 
πάππος, ὃς ὀξεπίμφϑη aho Ἑῤρώπην ἀνόυρῶν, οὐδὲ 
αὐτὸς ἐπανῆλθε , 

Φοίνιξ πσιφυκὼς, ἐκ δ᾽ δρίζεται γένος, 
ἐς τὸς Θήξας οἱ δργενόμϑμος, Εὐίον ὀρσεγυνάικᾳ Διόνυ- C 
σον μοινουϑύαις ἀνϑέονζᾳ. τιμᾷς. Καὶ «eA ὑδὺ av Αἴσ- 
αὔλος χνίξαῖο χαὶ “κι πσεδήλωσεν ἐπῶν, 

“Αγνόν τ᾿ ᾿Απόλλω φυγάδ᾽ ἀπ᾽ ὁρανῶ ϑιὸν, 
εὔςομαί μοι κεέίοϑω, xgJ "Hero. Ὁ δ᾽ Ἐμπωὺ- 
XXX; C) ἀρχὴ τῆς φιλοσοφίας χυξϑαναφωνήσοιρ, 

Ἔρι τ᾿ ᾿Ανώγκης χρῆμα; ϑεὼν ψήφισμα erar, 

Εὗτέ τις ἀμπλακίησι Φόνω φίλα γυῖα μιήνη, 


Δαΐμονες οἵ τε μακραίωνος λελογχασι βίοιο. 
Tels μιν μυρίας ὥρας ἀπὸ axo qur. aane nf 


B. 11. γίνος,--- Εὔϊον---Ἶ Valckenarius ad Eur. Phan. p. 596. γένος in χϑονὸς mu- 
tandum cenfet: jdem in Ep. ad Rover. fab finem p. $0. proximum 
| in locum ita corrigit: Εὔζον, ὀρσεγύναυια Διόγυσον, Μαινομέναις CUPS 

ἔοντα τιϑήναιε. Prius non adeo requirendum. Hoc animadvertendum, 
excidiffe Plutarchi quzdam verba, quibus jungantur duo illi po£a- 
rum loci, fuppleta ad fenfum quidem a X ylandro in Latina interpre- 
tatione. Reilkius, “παρ᾿γενόμενος" γεννὰ δ EUty——. 

C. 4. ᾿αγνόν --- ϑεὸν] Sic Xyl. Μες εἰ partim Ald. Βαί, Venet. in ἀπ᾽ confen- 
tiunt. Vulgo, ᾿Αγνόν τ᾽ ᾿Απόλλωνος φυγάδ᾽ ὡρανῶ Suiv. Vid. fupra 
Ῥ. 417. E. : 

C. 7. "Ecc τ᾽ ᾿Ανάγκυς]} [τ Μες. quod proxime accedit δὰ veterem le&ioaem 
"Ecl τι ᾿Ανάγκης quam habent Ald, Baf. Xyl. E. G. Vulgo, "Ec: τῆς 
᾿Ανάγκης. Ultimo verfu Ti» mutandum in ὧν cum Mes. 





Etiam Herculis, cui ob vic- 
toriarum pulchritudinem Cal- 
linico nomen fa&um eft, pater 
exul erat: et avus Liberi pa- 
tris, miffus ad querendum Eu- 
ropam, domum non rediit, 
Pbenixzue natus, exul mutavit ge- 
fus; 
"Thebas veniens 


—Bzccba: cientem Liberum 
Gaudentem furiofis coli bonoribus. 


Quod vero 7Eíchylus obfcure 


fignificat dicens, 
Cafiusmque Apollinem, ex[nlem celo deum, 
de eo meum 0s, ut cum He- 
rodoto loquar, continens efto. 
Empedocles porro fic orfus 
fuam philofophiam, 

Fata jubent, fant bec derreta ἀπέσπα 


rad 
δὲ quid peccando longatvi demones er» 
rant i 
Quifque luit penas, calopue extorris 
ab alto 
qriginta borerkm per. terras sla eho- 


erra ; 
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p To X3 ἐγὸ νῦν εἶμι φυγὰς Seius X) ἀλήτης» 
VY ἑαυτὸν, OAM ἀφ᾽ ἑαυτῷ πάντας 2uOWoov: μεΐᾳ-- 
ναζὰς οὑταῦθα χαὶ bows ἡ φυγάδεις ἡμᾶς ὄζξικ" οὐ 
Ὁ TTA Qoi, ἡμῶν TI) νεῦμα, συγχρᾳϑεν, ὦ d 
ϑρώποι; «os ὀσίαν X) ἀρχὴν uper 2A Ox τὸ- 
τῶν τὸ σῶμα, CU TET, γηγενὲς αὶ ϑνητόν. Τῆς δὲ 
ψυχῆς D acr ἡκέσης δεῦρο, T wow σοϑδυμίαν 
A ox eren, 49 GeaorwTa v X) ὀνομοίτων τὸ δὲ ἀ- 
ληϑίζατον, φεύγει χρὴ 7r Nava ra, 9είοις ἐλαυνονϑῥη diry- 
μασι αὶ νόμοις εἶτα, ὥασερ ἐν νήσῳ σοΐλον ἔχάσῃ q- 
Au, χαϑάπερ φησὶν ὁ Πλάτων, óspée τοῦπον dm 
E τῷ σώματι, ΟΥ̓: σὸ μὴ μνημονεύειν μηδὲ ἀναφέρειν 
'E2 οἵης τιμῆς τε τὸ Gor μήκεος ὅλδε, 
μιεϑέφξηχεν οὐ X pd ᾿Αϑήνας, eiit Κορίνϑε Λῆμνον à 
Σχῦρον, DAW οὐρφινὰ x, σελήνης "ym ἀμειψαρδέη Xs) τὸν 
ἸὨὰὶ yug βίον, ἐὰν μικρὸν ἐνταῦθα. τόπον ἐκ, τόπε οδαλ- 
E. 3. ire] Sic Stob. Valgo, fes. 


E. 5. d] Sumfi a Stobseo et Damafc. qui ceterum non re&e ἐὰν μικρὸν δὲ in- 
ταῦϑα. Vulgo, δα. 


δὶς εἰ ego manc. ipfe vagor, divinitus 
exul : 


oftendit non fe modo, fed fuo 
exemplo omnes homines hic 
exíules et inquilinos effe. Hoc 
enim voluit intelligi, Non fan- 

is vobis, O homines, non 
piritus concretus animze or- 
tum naturamque przbuit: fed 
ex his corpus conformatum 
eft terrigenum atque mortale. 
Originem animse aliunde huc 
advenientis leniffimo vocabulo 
peregrinationis indicat: quise, 


fi veriffime loqui velis, exfu- 
lat et vagatur divinis ejecta 
decretis atque legibus. De- 
inde tanquam in infula quz 
multis agitatur fluctibus, of- 
trei in morem, ut Plato ait, 
illigata corpori, quia non me- 
minit, neque reminiícitur ex 
quanto bonore, et quanta. bea- 
titate demigraverit, non Sar- 
dibus Athenas, non Corintho 
in Lemnum aut Scyrum, fed 
de ccelo et Luna in terram et 
terreftrem vitam delata, ut ibi 


448 HAOTTAPXOTz.cx 


λέξη, δυσαναογοτει 194 ἔξενοπαϑει, χαϑιί τῷ φυτὸν ἀγεννὲς 
 πομαραινορδῥη. Καῆτοι φυτῷ μδ "Ul τις “χώρᾳ 
μᾶλλον ἑτέρας ἑτέρα “σούσφορο9, ἐν " “ξέφεται χα 
βλαςώνει βέλτιον ἀνϑρώπε δὲ exits ἀφαιρεῖται τόπος 
εὐδαιμονίαν, ὥασερ σὐδὲ ape Gidé φρόνησι. "AX F 
᾿Αναξαγόρας μδὲὺ ἐν τῷ δεσμωτυρίῳ τὸν τῷ χύχλε τε- 
πξαγωνισμὸν ἔγρφιφε' Σαχράτης δὺ φάρμακον “πίνων 
ἐφιλοσύφει; χαὶ τπωρεχάλει Φιλοσοφειν τὸς σωυῆθεις, eu- 
δαιμονιζόμδινος eL ash τὸν δὲ Φαέθοντα, ἡ τὸν 
Τάνταλον εἰς τὸν ὀρφινὸν ἀναξάνζξις, οἱ τοοητταὶ λέγαεσι 
quis μεγίξαις συμφοροῖὶς «αἰδαπεσειν «4 T a&Qpocubm. 





exiguum fubinde locum alio 
loco mutet, zgre fert infolen- 
tem fui mutationem, ac tan- 
quam degener planta emarcef- 
cit. Quanquam plantz qui- 
dem unus locus alio eft cref- 
cendo germinandoque aptior : 
homini felicitatem nullus lo- 
cus adimit: ut neque virtu- 
tem, neque prudentiam. lta- 
que et Anaxagoras in carcere 


quadraturam circuli defcripfit: 
et Socrates venenum bibens 
philofophabatur, adque philo- 
fophandum familiares exhorta- 
batur, beatufque ab iis przedi- 
cabatur. Phaéthontem autem 
atque 'Tantalum, cum ii in 
coelum afcendiffent, ps in 
maximas tradunt ob ftultinam 
deveniffe calamitates. 
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dul ὦ ἃ ἐδ νι omm tai ἐδ τως 
Aevmrns, d διημαρτηκένα xg ὁδὺν εἰς A- 
Sinas “πορδυόμδμοφ᾽ ἐγὼ δὲ εἰς 'Τάναλφραν ἐλθὼν ἐπυϑό- 
μων a4 τῆς ϑυγατοι δῆς. Τὰ μδὺ oko εἰδὶ T αᾳφίω 


B. TK TE Non fincerum: nec in prspofitione, nec in aomine. 
dno ἰδωρε, Alteri quid faciam πείςϊο: an μητραδελφῆς 
vel Amie Amiotus plane omifit. 


I. UEM mififfi mihi de autem 'T veniens, 

obitu filiolge nuntia- de nepte inaudivi. Et quse 
turum, eum apparet a via ab- δά fepulturam quidem perti- 
.. -eráfle cum Athenas iret. Ἐ- nent, exiftimo jam effe per- 
| G £ 2 


o —ÀÁ—— 
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"δῊ νομίζω γεγρνένοι" γυγονότω δὲ ἐχέτω ὥς σοι μέλλει X) 
νιῦ ἀλυπόταΐζᾳ, X, “δϑς τὸ λοιπὸν ἕξειν. Εἰ δὲ τι βε- 
λομϑῥη μὴ πεποίηκας, δλλὰ μϑέεις aluo ἐμῖου γνώμων, 
oi δὲ χεφότερον οἰσήν γινορϑῥα᾽ x, τῦτο ἔφαι δίχα πάσις 
“αἰδιεργίας x, δεισιδαιμονίας" ὧν ἥκιςοί σοι μέτεσι. 

β΄. Μόνον, ὦ γύνω,; τήρει χάμὲ TQ πάϑει X, σταυ-- 
αἰῶ Τὰ τῷ χαϑεκῶτο. Ἐχὸ ὃ αὐτὸ μδὸ di καὶ i-e 
ζω τὸ συμβεβηκὸς ἡλίκον ᾿δαίν' ἂν δὲ σε τῷ δυσφορεῖν 
αἱ ωρϑάλλεσαν εὕρω, TETO n μᾶλλον cay ood TÉ 
γεγονότος. ἸΚοήτοι oisi αὐτὸς m δρυὸς δ᾽ πὸ πί- 
πρὴς ἐγενόμζωυ" οἷοθα, δὲ X, αὐτὴ, τοσούτων μοι τινων 
ἀνατεοφὰς χοινωνῶσοι, πάντων creme equ bay οἴκοι δὲ 
αὐτὸν ἡμῶν" ταύτη δὲ ὅτι χα σοι “ποϑάση θυγάτηρ ut 
τίοσαρσις Qous ἐγεννήθη, κῴμοὶ τὸ σὸν ὄνομα, Dio παρ- 
ἔοεν ἀφορμὴν; oijw, ἀγαπτητον 2d αφερόντως γενόμϑμον. 
Geovmiin cita Dewscssune] Merc primam mutat IN στον equidem 


malim pottrema mutare in aq πητὴν --- γενομένην. Idem οἶδα mutat in 
o: 3a, ut Amiot. 





acta: itaque velim facta om- 
nia, ut et nunc et in pofterum 
quam maxime tibi vacuitatem 
doloris przeftent. Quod fi quid 


volens aliud, id prztermififti, 


meamque exfpectas íenten- 
tiam, arbitrarifque te facilius 
laturam me przfente: hoc 
quoque fiat citra omnem cu- 
riofitatem et fuperftitionem: 
a quibus alioquin longe abes. 

li . lantum, mea uxor, et 
me et te huic cafui ferva ani- 
mocompofito atquetranquillo. 
. Ego enim ipfe fcio, atque de- 
finio quanta fit accepta cala- 


'Ccavimus. 


mitas: fi vero te graviter fe. 
rendo modum excedentem of- 
fendero, id me magis etiam 
quam res ipfa perturbabit. Sa- 
ne ipfe quoque non fum (quod 
aiunt) e quercu natus autíaxo; 
quod tute fcis, quz me tot 
liberum educandorum adjuto- 
rem habuifti, quosomnes domi 
noftrz, noftraque opera edu- 
Hanc autem, quz 
tibi defideranti filia poft qua- 
tuor filios nata fuit, occafto- 
nemque mihi dedit ut tuum 
ei nomen imponerem, fcio e- 


gregié caram fuiffe. Et pecu- 
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Ile5vezt δὲ καὶ δριμύ της μία τις τῷ “αοὸς τὰ τηλικαῦ- 
τῶ φιλοςόργῳ, τὸ εὐφροίνον αὐτὴς χαϑαρϑν τε ὃν ἀτεχ- 
Yos, X94 πάσης ἀμεγὲς ὀργὴς χαὶ μέμψεως. Αὐτὴ δὲ κα 

Ὁ φύση )αυμαφὴν ἔογεν ἀχολίαν καὶ “φδαότητοι, αὶ τὸ ἀντι- 
φιλοῦν ἡ χοιριζόμενον αὐτῆς, ἡδονὴν ἅμα χα κατοινόησιν 
τὸ φιλανϑρώπε WrovpebyeY o6 y» μόνον βρέφεσιν &A- 
λοις, 3d, xg) σκεύεσιν οἷς ἐτέρπετο X, παιγνίοις, τἰὼ 
πτϑὴν διδόναι ἡ “πυροσφέρειν T μαοϑον χυρϑεχαλέιτο, 
χαθαπερ τοθϑς τεάπεζαν ἰδίαν «ἰ πὸ φιλανθρωπίας με- 
quM voro, Ὁ χαλῶν ὧν εἶχε, ἡ τοῦ DIY, χοιναμϑῥη τοῖς 
εὐφραίνεσιν αὐτίω. 

γ΄. ᾿Αλλ᾽ ὄχ, ὁρῶ, γύναι» ale di ταῦτω X, τὰ τοι: 
αὐζᾳ ζώσης μδὺ ἔτερπεν ἡμᾶς, νωυὶ δὲ ἀνιάσῃ καὶ συντα.- 
οάξει, λαμβάνον, ᾿ἔλίνοιαν αὐτόν. ᾿Αλλὰ δέδια πάλιν 
μὴ σωυεκξάλωμϑν τῷ λυπθντι T. μνήμην, ὥσσερ ἡ KAv- 

E μένη λέγασοι; 

—— Μισῶ δ᾽ εὐάγκαλον 
Τόξον κρανείας, γυμνάσια δ᾽ οἴχοιτο" 


liaris dolori acrimonia ineft 
&pud animum liberorum amo- 
re flagrantem, cum confide- 
ratur quam illa dele&zverit, 
quam ingenio fuerit mundo, et 
omnis irz reprehenfionifque 
uro, "Tum naturalis illa bi- 
is vacuitas et manfíuetudo, 
mutuufque amor et gratia fi- 
mul et voluptatem exhibebat 
et humanitatis contemplatio- 
nem: non enim aliis modo in- 
fantibus, fed vafis etiam atque 
ludicris quibus delectabatur 
nutricem mammam praebere 
hortabatur: pra» humanitate 


tanquam ad menfam commu- 
nem ea vocans, fuaviffimifque 
rebus impertiens ea qua ha- 
bebat jucunda. 

111. Verum non video, 
mea uxor, cur haec et alia id 

nus vivente ea nos cum de- 
ecaverint, nunc in memo- 
riam revocata perturbare et 
dolorem adferre debeant. Sed 
metuo viciffim, ne una cum 
dolore etiam memoriam abji- 
ciamus, ut Clymene illa di- 
cens, 

Odi nunc arcum corneum babilem, 

Exercitationes pereant : 


SGg3 
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ad φεύγεσα, xg πρέμεσα, T A πόμνασιν τῷ καιδὸς, ὅτε 
συμπαρῶσοιν dirt) εἶχεν πᾶν j » φύσις φεύγω τὸ δυσ- 
“χερφινόμϑμον. An δὲ, dari αὐτὴ πάντων Mages ἡμῶν 
ἄασπασμα καὶ ϑίαμα καὶ ἄκδσμα. wagen et ἑαυτίεὐ, ὕτω κα 
τί 'GXtvotas αὐτὰς οὐδιωωτῶο! α ἡ συμθιῶν ἡμὲν πλέον 
ἔχεσαν, μῶλλον δὲ πολλαπλάσιον, τὸ εὐφαρρῖνον 3 To 
λυπῶν mu deg. τι T) λύγων ὃς σωλάχις Aplaguy 
ϑϑς ὁτέρθο, εἰκὸς "601 ἡ ἡμῶν ὄφελος ἐν χριρῷ "yero Qu, 
x5) μὴ χκαϑῆοϑτ» μηδ᾽ CyxaAde yu τοολλαπλασίας 
ταὶς ἡδονὰς ὠχείναης λύπας ἀντουποδιδόνταις. 

J'. Καὶ Tiro λέγουσιν οἱ o δαγενόμϑμοι, καὶ ϑαυμά- 
ἔασιν ὡς Gidb ἱμάτιον ἀνείληφας πίνϑιμον, ἀδὲ σαυτὰ 
τινὰ προϑσήγαγες ἢ ϑερᾳπαιγίσιν ἀμορφίαν καὶ ἀρκίαν, udi 
ὦ esu “πολυτελείας πανηγυρικῆς «eA Y ταφξω, 
XX éaesilero κεσμίως sc (y. αὶ σιωπῇ ut, 13 ἀνα!" 


E. 5. συμπαρῶταν] Defidero quid, veluti συμαρῶσαν ἀνία avrin, vel fimile, 


fuo tempore ad nos quoque ali- 
quam redire utilitatem : ne- 
que nos defidere, ét multipli- 


quia femper fugiebat et for- 
midabat recordationem pueri 
qui una eas obiverat. Fugit 


enim natura omne id quod 
moleftiam adfert. — Oportet 
autem, quemadmodum ipfa 
nobis fuit omnium jucundiffi- 
mum obl m et fpec- 
taculum atque auditio, ita re- 
cordationem quoqueipfius no- 
bifcum affiduo ie atque vi- 
vere, quz multo, immo mul- 
tis modis plus adferat lzetitiae 
quam doloris: fiquidem par eft 
eorum fermonum, quos fz»pe- 
numero inter nos babuimus, 


ces lis quae lata percepimus 
dolores o 

IV. Hoc quoque marraet 
qui interfuerunt, et admiran- 
tur, te neque lugubrem fum- 
fiffe veftem, neque vel tibi vel 
ancHlis ullam intuliffe defor- . 
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6o χουν. Ἐγὼ di τῦτο μδὺ σέκ ξϑϑαύμαζον, à μυϑδόποτε 
χαλλωπισαρϑέη «eA θέατρον 5 “πομπίω, δλλὰ x (63s 
ἡδονὰς ἄγραφον ἡγησοιμδύη Ὁ πολυτέλειαν, οὐ τοῖς σχυ- 
ϑρώποις διεφύλαξας τὸ ἀσφαλές x λιπόν. Οὐ Ὁ» c4 
βαχοαύμασι δὲ; μόνον lw) σώφρονα, ψϑύειν ἀρ! ὁ, Ζθορον, 
δλλὰ μυδὲν olea S orrlov ὃ ἐν πένθεσι σοίλον, κα τὸ χίνημα 
"V πάϑως ἐγχρατείας δύιοϑαι αἱσμαχορϑύης ἃ “πρὸς 
τὸ fO sopor, ὡς οἱ “πολλοὶ γομίξασιν, Dd qe τὸ 
ἀχόλαςον τῆς dep. To μδὺ 39 φιλοτύγγῳ aep iuda. 
τὸ “ποθέν, ἡ TO τιμᾷν ἡ τὸ pugurora Ὁ ἐπογενομδῥων" 
ἡ δὲ ϑρωώαν donors ᾿ὑχθομία, χαὴ “σοὺς ὀλοφύρσης 
ὠξάγουσα, ἡ κοπετὸς, ches Op ὄχ, viov τῆς aA 
qus ἡδυνὼς ἀχρασίας, λόγῳ δὲ συγίνώμης ἔτυχεν, ὅτι 
τὸ λυπηρὸν αὐτῆς χρὴ “πικρὸν ἀντὶ τῷ τερπνὰ τῷ αἰργρῷ 
gescwn. Τί 9 ἀλογώτερον, ἢ τὸ γέλωτος μδν ιἷπ- 


Α. 4. τ ἀν. Legendum ἐφελῖς, ut Bryan. et Plut. Vit. T. II. p. ς64. et 


net, ut multi arbitrantur, fed 


quidem mirum mihi non eft 
vifum, ἢ, quse ne ad 

quidem aut folennes pompas 
unquam te comere aut ornare 
confuevifles, luxumque adeo 
ad ipfas inutilem voluptates 
putaviffes ; in trifti materia 
frugalitatem confervaffes. Non 
entm in bacchationibus modo 
oportet modeftam mulierem 
corruptelz expertem manere, 
fed ita fentire, etiam in luctu 
quoque concuffonem animi 
opus habere continentia, non 
quz» adverfus naturalem in 
liberas parentum amorem pug- 


contra incompofitos intempe- 
ranteíque animi motus. Con- 
donamus enim dilectioni libe- 
rorum defiderium, honorem, 
et memoriam defunctorum : 
fed lugendi inexpleta cupidi. 
tas, ad lamentationes plan&tuf- 
que provehens, non minus tur- 
pis eft quam intemperantia vo- 
uptatum : verbis tamen effec- 
tum eft, ut veniam impetraret, 
quia loco delectationis dolor 
et acerbitas turpitudini con- 
junguntur. Quid enim, quz- 
fo, magis eft a ratione alic- 
eg4 
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Gades X, αἰϑεχαρείας ἀφαιρέιν, τοῖς δὲ xAauSuav x, ὁ- 
δυρμῶν ῥεύμασιν ὧχ μιᾶς πηγῆς Φερονϑῥων εἰς ἅπαν 
ἐφιέναι; χαὶ αἰεὶ μύρα Τὰ cius καὶ πορφύρᾳς αἱαμά- 
eu ταῖς γυνοιξὶν, xsexs δὲ συϊγωρξιν πειϑίμες, χαὶ 
βαφὰς ἐοϑῦτος μελαίνης» ἡ χαϑίσφς auóppus, X χατα-, 
χλίσης ᾿ἔχυπόνας᾽ x, ὃ δὴ πάντων '& “αὐλεπώτατον, &y C 
οἰκέτας ἣ apa. qvid tus χολάζωσιν ἀμέτρως x, ἀδίκως, ἐνίσ.-- 
quoa] X, κωλύειν αὐτοὶς, ὑφ᾽ ἑαυτ δὲ ὠμῶς χολαζο- 

/ 1 ^ e» 3 Ι 1 / ri / 
μϑνας ἡ πικρῶς, «WEAopaY C) πάϑεσι καὶ τύχαις ῥαφώνης 
χρὴ φιλανϑρωπίας διουϑέως ; 

é ᾿Αλλὰ npa γε, γύναι» («ae3s λλήλους οὔτ᾽ ἐ- 

! Ν᾽ ev / 2} / Ψ , , 
xt&vWs ὀδξησε τῆς uae, ὅτε TawTMS οἱμαὶ δέησεν. Ἑὼ- 
πιλείᾳ (Ap jo τῇ αἷοὶ τὸ σῶμα X9) ἀϑρυψίᾳ τῇ «ἰξὶ 
δίαγταν φὐϑείς '621 nd) φιλοσόφων, ὃν σέκ ὠξέπλυξας Et 
ὁμιλίᾳ, x34 σειυνθεία, γενόμϑμον ἡμῖν οὔτε T). πολι, 
"* "gd / 9 δ)» | Ἂν" 1 / 
€ μὴ Jenn arevpéy us ΟΥ ιερ9ι5 x, )υσίωις x94 )εάπτξοις 
qlw σεαυτῆς ἀφέλειω. "Hw δὲ xo) EA τὰ τοιαῦτα D 


num, quam nimium rifum et 
gaudium amputare, fletui et 
ejulatui ex eodem fonte pro- 
mananti fluxum liberum per- 
mittere? aut de unguento et 
purpura nonnullos cum uxo- 
ribus delitigare, interim con- 
cedentes tonfuram lugubrem, 
atratàm veftem, feffhionem de- 
formem, accubitum Jlaborio- 
fum ? aut, quod omnium eft 
atrociffimum, fi fervos ancil- 
lafve dominz aliquando im- 
modice et inique puniant, ob- 
ftare iis et prohibere: pati 
interim eas acerbe de feipfis 
fumere ac crudcliter fupplici- 


um tali in cafu, qui aliquam 
animi relaxationem humanio- 
rem requirat ? 

V. NERA nobis, mea ux- 
or, neque ifta opus fuit lite, 
neque hac opus fore puto. 
Nam frugalitate quod vel ad 
cultum corporis, vel ad victus 
rationem attinet, nullus phi- 
lofophorum eft, quem noftra 
familiaritate ac confuetudine 
ufum non in tui admiratio- 
nem traxeris: neque civium, 
cui non in facris, facrificiis, 
et theatris tua cultus vilitas 
fpectaculo fuerit. Jam vero 
etiam in fimili re magnam a- 
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“πολλὴν εὐταϑήαν emo, τὸ «peo GU rou Tov T5) τέκνων 
macro," x5 πᾶλιν, ὠχείνα TU χαλϑ Χάρωνος ἡμᾶς 
memores, ἸΜέμνημαι Ὁ 29 ϑαλάοσης ξένας μοι 
σωνοδεύσοιζοις, ἀπηγίελμϑμης P τῷ malle TATUS, X 
σιυελϑόνζοις ἅμα, TOl$ ἄλλοις ἐς alu οἰχίανγ" ἐπεὶ δὲ 
τολλί χατοίςασιν ἑώρων x9) ἡσυχία», ὡς Wer Ju- 
ορῶντο Y, (Ge36 ἑτέρους, ᾧοντο pado s) δεινὸν, 22A d χε- 
Yr ἄλλως ὀξενηνέχϑαι Ao ὅτω σωφρόνως χατεχίαμη- 
E σὰς τὸν οἶκον, οὗ X94pQ "oM ἀχοσμίας ὀξεσίαν διδὸν- 
T. Καίτοι τῷ σταυτὴς C/XAYO μαοδῷ ecd pelas; x2 
τομῆς ἰωέογε τῆς ϑηλὴς ὠϑίϑλασιν λαξόσης. — T'enajs 
9$ (im χῷὴ φιλύφοργα. 
ς΄. Τὰς δὲ πολλὰς δρῶμδν μητέρφις ὅταν Da 
ἄλλων τοὸὶ παιδία χαϑαρϑὴ χαὶ γανωϑῆ, χαϑυ τὴ παίγνια 
λαμβανάσως εἰς X ees; eT Σιπυθανόντων ὠκχεορϑῥας 
εἰς X&YOY χα ἀχοίριφον πέϑος, ὄχ, aw εὐνοίας" εὐλέ- 


D. 3. Χάρωνος] Χαίΐρωνος X yl. 
E. 2. bui] Sic Vindobon. et Verfio Xyl. Vulgo, ἐχεῖνο. 


nimi gravitatem declaravifli, 
liberorum natu maximo a- 
miffo: ἦν dign ie nos e- 
l i hzeron reliquiffet. 
Memini enim Seda mari 
cum hofpitibus mihi domum 
redeunti allatus eft de pueri 
morte nuntius, illique una me- 
cum domum venerunt, aliis 
etiam comitantibus: eos cum 
omnia intus pacata, altamque 
offendifIent tranquillitatem, o- 
pinatos fuiffe, id quod poftea 
etiam alis narraverunt, nihil 
accidiffe adverfi, vanumque 
fuiffe illum rumorem, Ita tu 


tum modefíte domum adorna- 
veras, eo Σὰ μὰν quod mag- 
nam  confufionis materiam 
praeberet. Atque hunc qui- 
dem tuis uberibus lactaveras, 
ac mammze collifionem paíTa: 
fe&ionem fuftinueras. Haec 
enim generofam et prolis fua 
amantem decent. 

VI. Alias plerafque matres 
videmus quando liberos fuos 
tanquam ludicrum aliquod ab 
aliis in manus traditos fumunt, 
poftea iis mortuis in vanum 
ingratumque luctum effundi: 
non ob amorem hoc ; is enim 
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ye yp εὔνοια xe καλόν 2d μειρῷ πῷ φυσικῷ 
mi94 “πολὺ συγκερφννύμϑμον τὸ «aes χεῆωὼ δέξαν, d. 
24. aro χαὴ μανηκᾷὶ xo δυσεξίλαςτι πένϑη. Καὶ τῦ- F 
τὸ φαγνέται μὴ Ag ju Αἰσωπον' ἔφη 39 οὗτος ὅτι τῷ 
Διὸς Tis τιμάς 2 j.avéguorros Os ois, yu x94 τὸ Ylé- 
Sos ἔδωκεν ou cum), to. τῶς cjesupópors δὲ μόνοις 
ἡ ϑέλουσι. Ἔν ápys fü ὅν iro Tiro γυόμϑμόν ur αὐ- 
τὸς 3p ἕχᾳφος εἰσοίγει τὸ πένθος ἐφ᾽ ἑαυτόν ὅταν 
ἰδριυϑῇ “χοϑνῳ, xod γένηϊαι στιὔτραφον xs4 στούουιον, ἀδὰ 
πάλιν βελορδῥων ἀπαλλάξετω, Διὸ di perat -ὲ 
ϑύρρις αὐτῷ, xs μὴ πυρϑσίεατη φοϑυρὰν δὲ ἐοαϑῆτος 3 
xSseas, ἢ τινὸς QUA T) τοιάταν, ἃ, χαϑ᾽ ἡμέραν ἅπαν- 6e 
τῶνζᾳ. χαὶ δυσισπῶντα, μιοιρὰν wei φενϊεὺ χρὴ ἀνέξοδον καὶ 
ἀμείλιυζζον x ψοφοδῶν arai t. διάνοιαν' ὡς ὅτε γύλατος 
αὐτῇ μετὸν, οὔτε φωτὸς, οὔτε φιλανϑρώπα Tea miM, 
Tuta. etin χα μετουχοιριζομδῥη Ὁ} τὸ πέδϑος. 
LER ως 








honefte ac circumfpecte agit : 
fed quod exigua naturali af- 
fectioni multum vanze gloriz 
ftudium admixtum, feros facit, 
et furiofos, implacabilefque 
luctus. Atque hoc videtur 
non i e JEfopus. Ait 
enim ille, cum Jupiter diis ho- 
nores divideret, et Luctus 
quoque fibi aliquid pofceret: 
conceffum ei effe ut honorare- 
tur, fed tantum ab iis qui vo- 
lentes ultroque id facerent. 
Et profecto ab initio luctus 
ita habet. Unufquifque luc- 
tum fibi ipfe adfciícit : qui ubi 


ais radicibus fubfedit, fami- 
liarifque eft factus, non jam 
volentibus his occupavit 
rurfum abit. Ergo prz fori- 
bus ei repugnandum eft, ne- 
que committendum, ut vefle, 
tonfura, aliave confimili re no- 
bis quafi przefidium imponat : 
qua quotidie occurrentia, et 
fatuum incutientia pudorem, 
ita dejiciunt, inque anguftias 
redigunt, et meticulofum fa- 
ciunt animum, ut lu&vus gra- 
tia fic obfeffus, neque ri 

neque lucem, meníam 
humatniorem parücipet meoe- 
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᾿Αμέλειαι δὲ σώματος nro?) τῷ χακῷ τότῳ, Y 2] gore 
“οῦς ἄλειμμα, xe λουτεὸν ἡ Ἢ ἄλλην δίαιταν" ὧν πᾶν 
τύνωγῆον, du T ψυχίω πσονῶσαν αὐτί βουϑειοσαι διὰ 
τῷ σώματος ἐξῥωρϑύα. Ἰπολὺ 92 au Aser) καὶ χα- 
λᾶται τῷ λυπᾶντος, ὥασερ C* εὐδίᾳ, χῦμα, τῷ γαλήνη 
B τὸ σώματος αἰ ϑ'χεουδῥε᾽ ἐὰν δὲ αὐχμὸς ἐγγίνητοη 
t4 τραχύτης ὧκ φαύλης 2jgírie, χαὶ μηδὲν εὐρϑρμὲς 
μηδὲ Agni ἀναπέμπη τὸ. σῶμα, τῇ ψυχῆ, πλὴν ὀδύ- 
τας χαὴ λύπας, ὥασίρ πὰς “πιχρὰς καὶ δυογερδις ἀναϑυμι- 
&ode, οὐδὲ βυλορϑύοις ἔτι padlas avaAo Ge "Gf τοιαῦτα. 

ζ' . Καὶ μὴν, ὅγε μέγιζον ἐν τύτῳ X) φοϊξερώτοτόν 


LI 


ὯΔ, Cx. ἂν φοξηϑεδον χακῶν γυνωκῶν ἐσύδους ἡ Qa- 
vàs χαὶ σιευεπιϑ μευήσεις, ὧς cure oun καὶ δα Ir out 
alu) Aimo, οὔϑ᾽ αἱ χε ἄλλων οὔτ᾽ curl) ὑφ᾽ ἑαυτῆς 
c ἐῶσα! μαρᾳνϑῆνω. Γινώσχω "yop roles Say y ἀγῶ- 
vac Ἰγωνίσω, τῇ Θέων) ἀδελφὴ βονθεῦσοι, xs) uy 


vens. Huic rhalo comitatur 


corpori neple&io, et averfatio 
unctionis, brvacri ac reliquz 
victus rationis: cum contra 
debeat anima a corpore bene 
habente fibiauxiliumarceffere. 


Magna enim pars merftitiiere- 
itur atque luxatur, quan- 
do us veluti fluctus in 
tranquillitate maris diffufum 
eft: ubi autem fqualor et af- 
peritas ex victus mala ratione 
Obortus facit, ut corpus nihil 
commodum aut gratum animo 
f tzntum dolores et 


1 acerbas 
sor m agn v is rg 


tiones fubmittat; ne volentes 
quidem facile ad quietem ani- 
mi fefe poffunt recipere, tot 

ravis affectionibus animo 


zefo. 

VII. Id vero quod in tali 
re maximum eft, et apprime 
metuendum, nihil me terret: 
fcilicet malarum mulierum ad- 
itus, voces, et in lamentando 
focietzs: quibus 1115 dolorem 
exacuunt, non finentes eum 
vel aliis rebus, vel a feipío 
confici atque  elanguefcere, 
Non enim nefcio quantum 
nuper certamen certaveris, 
cum opem τ} {πὶ 'T'heonis ον» 
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εϑόη τοῖς LU ὀλοφυρμῶν X, ἀλαλαγμῶν ἔξωθεν Ἰλιού-: 
στιίς, ὥασερ ἀτεχνῶς πὺρ Ἰλὶ Up φερούσαις. Τὰς ÁÉ 3 
ona, Ὁ φίλων ὅταν χαρρϑῥας ἴδωσι, σξεννύθσιν ὡς ἔχες 
τύχους ἕχαςος ἢ διυάμεως" Tus δὲ ψυχὰς φλεγμένας 
αὐτοῖς χορϑσφέρεσιν ὑποοιαύμαΐᾳ. Καὶ τῷ μδὺ ὀφ)αλ- 
᾿μιῶντι τὸς “χεῖρας ΟΥ̓Χ ἐῶσι «gesau-yay τὸν βυλόμϑμον, 
idt alovra4 τῷ QAey uajvorros" ὁ d refor xs Srra| 
παντὶ τῷ πυαρϑστυχόντι α΄“ Ῥέχων ὥαπερ ῥεῦμα, κινὲν καὶ διω- 
γοιούνειν τὸ πάϑί0)", cx μικρῷ τῷ γαργαλίζοντος X94 D 
χινῶντος, εἰς τσΌλλὴν χαὶ dvo Xgxocw ἀναξηροανόμϑμον. 
Ταῦτα μδὺ ous οἵδ᾽ ὅτι φυλάξῃ. 

». Πειρῷ δὲ τῇ iwi, μεζαφέρεσα, σταυτίιὡ ὠπο- 
χαϑιςάναι πολλάκις εἰς ὠχέινον τὸν Διοῦνον, ἐν ᾧ μϑδὲ- 
TIG τῷ παιδία τῶτι γεγρυότος, μηδὲν ἔγκλημα, “δὸς T 
TUAM εἴχομϑμ" ux T Yun xev TETOY ὠχείνῳ σμυάπ- 


D. 2. ἀναξηραινέμενον)] Corrigo, ὠπκιξαινόμενον, ut Reifk. 


rori, et pugnavifli contra mu- — dolorem fuum inhibens cuivis 





lieres, quze. extrinfecus cum 
ejulatibus et conclamationibus 
tanquam ignem inferentes ac- 
currebant. Quippe amicorum 
sedes cum vident ardere ho- 
mines, unufquifque ad extin- 
p incendium omnem 
uam celeritatem, omnem vim 
confert: cum animum vident 
ardere, ipfi fomites ct alimenta 
incendio fuggerunt. Et cui 
oculi dolent, illum non pati- 
untur, quantumvis cupien- 
tem, ínflammationi manum 
adjungere, neque eam ipfi tan- 
gunt: qui in luctu eft, fedct 


tanquam fluentum aliquod 
commovendum, atque exacer- 
bandum: cum quidem is ex 
levi agitatione et titillatione 
in magnum ac difficillimum 
curatu morbum abeat. Vc- 
rum ego fatis fcio, ab his te 
tibi cauturam. 

VIII. At enim id te conari 
velim, ut frequenter te cogi- 
tatione in illud transferas tem- 
pus quo tempore nondum no- 

is ifta prole nata nihil erat 
quod cum fortuna conquere- 
remur: deinde banc cum illa 
continues tempeílatem, atque 
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qUV ὡς ὁμοίων πάλιν 730 «eA ἡμᾶς γεγονότων. Ἐπὰ 
lo iow, ὦ γύναι, τῷ τέχνα ϑυογεροκίνειν AE, ἀ- 
μεμπήότερᾳ “ποιῶντες αὑτοῖς “τοὶ Opi Cete γένέοϑαι 


Ε ὠραᾷγμαΐᾳ. ἸΤίω δὲ c» μέσῳ διετίαν ὑξωιρξιν μδὺ oU 


e 


e 


δὰ τῆς μνήμαις, ὡς δὲ “χάριν χαὶ Σσπόλαυσιν 
σαν; C) ἡδϑονῃ σης Xo μὴ τὸ μικρὸν ἀγαϑον, μάγα 
νομίζειν χαχόν᾽ μηδὲ ὅτι τὸ ἐλπιζόμδμον ἃ πχρϑσέϑηκχεν 
y τύχν, Xj wPA τῷ ϑυθέντος axapiguv. "An μὲ y2p ἢ 
«KL τὸ 9εῖον εὐφημία x94 τὸ τοὺς T τύχιν ἵλεων χρὴ 
ἀμεμφὲς, χαλὺν χα ἡδὺν ἀποδίδωσι χαρπόν᾽ c» δὲ τοῖς 
τοιᾶτοις, ὃ μάλιςο, πῆς μνήμης T5). ἀγαθῶν ἀπαρυτόμε- 
γος, χρὴ τῷ βία «eds τοὺ φωτεινὰ χαὶ λαμνωθῷὶ μετα- 
φρέφων χα μεταφέρων cux. «Κ΄ σχοτεινῶν X4 ταιροιουτοιῶν 
T 2j voa, ἢ παντάπασιν to Gers τὸ λυπῶν, ἢ τῇ πρὸς 
τοναγτίον μίξει μικρὸν ug) ἀμαυρὸν ἐποίησεν. ᾿Ὥασσερ Ὃ 


E. 3. ἐπαρυτόμενος Sic A. faltem melius vulgato ἐπαρφυτθόμενος. Corrigendum 
puto, vel ἐπαρυτόμενος, vcl ἐπαρτώμινῷ», 


fic ratiocinere, eundem. nunc 
efle noftrum, qui tunc fuit, 
ftatum. Alioqui videbimur, 
mea uxor, inique ferre illum 
filiole noftre partum, fi res 
noftras ante ortum ejus mi- 
nus culpandas pronunciemus 
fuiffe. Biennium vero, quod 
intercefht neutiquam eximen- 
dum e(t memoriz, fed volup- 
tati nobis ducendum, quod no- 


, bis gratam oblectationem praze- 


huerit: neque debemus exi- 
nd bonum pro magno malo 

putare: aut adverfus fortu- 
nam ingrati pro eo quod de- 


dit effe, quia non adjecit id 
quod fpe conceperamus. Sem- 
per quidem pulchrum fua- 
vemque fructum fert de diis 
bona verba dicere, fortunam- 
que zquo animo et citra in- 
cufationem ferre: in tali au- 
tem cafu qui bona in memo- 
riam fibi revocat, et cogitatio- 


.nem ab obícuris et animum 


conturbantibus ad lucida ac 
fplendida convertit; aut om- 
nino is dolorem exfítinguit, 
aut cum contrariis temperando 
exilem debilemque reddit. Sic- 
ut enim unguentum 


453 "DAOTTAPXOT 


πὸ μύρον ἀεὶ μδὺ eixpeghes ho ἄσφρησι, «τοὺς δὲ ταὶ 
δυσώδη φάρμακόν 'Gaiv' οὕτως ἡ ᾿ἔλίνοια, v5) daga οὗ 
τῶς xgxoi χρὴ βονϑήματος ἀναγχαῖμ παρέχϑαι “χρέαν 
sát p geyun ἡ ἐμοὶ S sim ΩΝ τόν 
αὶ πάντως μεμφομένοις clu) τύχη. Ὅπῳ ἡμῶν aiv 
οὖ πορϑσήχει, συχοφαντῦσι τὸν ἑαιυκ! βίον, ἃ μίαν ἔσ-- 6n 
mur dani). βιθλίον ἀλόιφὴν ἐν πᾶσι χαϑαρϑις χα axs- 
egóns τὸς (OS. 

9. "Om μδὺ 3o. cE ὀρῶν Ἰλιλογσμῶν ἐς «ou 
Pbi t ladri rer 
τῆς τύχης τροπαὶ μεγάλας ὡαοκλίσές ἃ ποιῶσιν, οὐδὲ 
᾿Ἰχιφέρυσι σωυτυχιχὰς ὁλιοϑσής τῷ βία, ττωλάχις ἀχέ- 
χσας.--- ἘΠ᾿ di δὼ X94 μὰ 9, xs kno οἱ πφολλοὶ, τοῖς 
ἔξωλεν κυξερνάοϑαι “οϑάγμασι x94 τὸ oO. ὃ τύχς 
ἀπαριϑμῖῶν, χαὶ κριτοῖς ρα δὸς εὐδαιμονίαν TO. 
Ἰλετυχῶσιν ἀνϑρώποις, μὴ σκόπει τὰ κὦ δάκρυα, X94 


Α. 7. ewrrvyixàc] συγχντικὰς. Reifk. 
4.9. eng τὸς τύχης] Sic Vindob. Vulge, ers τῆς τύχης. 





olfactui adfert delectationem, 
adverfus foetida etiam remedii 
vim obünet : fic bonorum in 
animo commemoratio "rebus 
adveríis ufum quoque necef- 
farii auxilii przbet iis qui non 
fugiunt meminiffe commodo- 
rum prseteriti temporis, ne- 
que ubique et femper culpant 
fortunam. — Quod fane mini- 
me eu decet, ut ripis 
vitae noftre impingamus, fi ea 
libri inftar, Pique OIN 
puris et finceris, unicam litu- 


rap hoc 

zpenumero 2u- 
divifti, béatitudinem pendere 
a re&is confiliis in affe&io- 
nem animi conftantem defi- 
nentibus, fortunse autem mu- 
tationes nullum jum moe 
mentum adferre ad fummam 
vitm. Si tamen opus fit nos 
quoque gubernari rebus ex- 
ternis, ac fortuita cum vulgo 
enumerare, judicibufque noé- 
trae felicitatis uti quibufvis Βο- 
minibus; noli refpicere in pr- 
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-» τὰς Ἐχιϑρυνήσής T) εἰσιόντων, ἔθει mm φαύλῳ περαινο- 
εϑόας «acis ἕχαφον DAX ἐννόει μᾶλλον ὡς Civ 
2jgmOis αὐ ποῦ ττων, "ki τέκνοις, ἡ οἴῳ χαὶ Die 
xs4 δεινόν ὅν ἑτέρους μδὺ ἡδέως dy eMe T σὶν τύχν 
χαὶ TéTV ποροσόντος tQ ᾧ νι ἀνιίώμϑα, σὲ d ἐγχα- 
Aui» χρὴ ducQopüv παρόσης, χρὴ μηδὲ ἀπ᾿ οὐδῷ τῷ dux- 
γοντος οὐρδγάνεοϑαι πηλίκας ἔχει τὰ σωζόμδνα “χχοίρζξῳς 
xu ΔΆ -ὥασερ οἱ τὸς ἀχεφάλες e μειέρεις Ὁμῆρα | 
φίχους ὠὀχλόγοντες, τὼ δὲ moa, x) μεγάλα T aremon- 
uan. t πέρον παρορῶντες, rus ὀξακχριξῶν x, συκοφαν- 
τῶν τῷ βία τῷ φαῦλα, τὸς δὲ ΧΩ ἀνάρϑρως vol 

c συγκεχυμδῥως Ἐλιξάλλεσαν, ὅμοιόν τι τοῖς Ye Oso pie 
αὶ φιλαργύροις πάσχειν, δὲ oa, σωυάγρντες οὐ “γρώνταῇ 
παρῶσιν, )λὰ ϑραῶσι ἡ δυσφορῶσιι υὐτολορϑύων. Eid 
κείνας ἔχεις OXCTOY ἀγάμε χρὴ ἄπαιδος οἰχορδύης, αὖ- 


» 5» » 


Ois ἔχεις ἐπ᾿ ἄλλοις ἡδίω cwawilu) dro, pudws τῷ- 


fentes lachrymas, et luctus, 
hominum qui ad te veniunt 
cafum tuum miferantes, pravo 

fufceptos: fed 


hoc potius confidera, quomodo 
ii te finguli fufpiciant ob li- 
beros, domum, vitam. "T'ur- 
pe vero fuerit, cum alii tuam 
exoptent fortunam, etiam cum 
hoc quod nunc nobis molef- 
tiam adfert conjunctam, te 
eam przíentem vituperare: 
neque ex ipfo calamitatis mor- 
fu fentire, quantum babeant 
ke ea quse fuperfunt. An 
nonnulli capite vel fine 
centes Homeri verfus. (6ἢ- 


- 


gunt, multis interim tot atque 
praeclaris ejus poematum par- 
tibus fupina ofcitantia przete- 
ritis: ita incommoda vitze ca- 
lumniofe conquiremus et enu- 
imus, is pro- 
mifcue negleCtis?  imicabi- 
murque avaros et fordidos ἢ 
mines, qui multa ubi sod. 
verunt, non utuntur partis, 
fed amifía deplorant? Sin au- 
tem eam miferaris, quod in- 
nupta atque fine fobole decef- 
ferit, alia habes quibus te con- 
foleris, quorum , nullies non 
particepe et compos fuit fili- 
ola. Non enim funt hec 
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"uv ἀτελὴ μηδὲ ἄμοιρον γενορδῥην᾽ οὐ γὰρ δι (aoc 
μεγάλο: fb τοῖς φερομϑῥοις xata, μακρῷ δὲ τοὶς ἔχε- 
σι.  Exeém δ᾽ εἰς τὸ ἄλυπον. ἥκθσα, λυπέιν ἡμᾶς οὐ 
δέτω 199 ἡμῶν ἀπὶ κείνης xax, εἰ gni ὐχεῖνν 

^ 5 / $00 € qj / / » 
γι 691 Aumes; X jo dj μέγαλων φερησᾷς, 29m- 
(ζάλλουσι τὸ λυπδν εἰς τὸ μὴ dou «οἷο γενόμϑνα, Ὁ 
Τιμωοξένα δὲ ἡ σὴ, μικρῶν μδὺ cepa, μοιρᾷὰ ysP 
9) l m » . ug IE! 2 » »| 
ἔγνω, X9] μιίχροις &ajpe ὧν δὲ ὅτε αἰσίϑησιν ἔογεν, ὅτε 
εἰς ᾿ἔχίνοιαν XA, ὅτ᾽ cA Ger ᾿ἔλίνοιαγ, πῶς ἂν φέρεσ-- 
Sey λέγοιτο ; 

t. Καὶ pony ἃ X ἄλλων axis oi σσείϑουσι τσολλὲσ, 
λέγοντες ὡς dd. ἀδα μὴ τῷ διαλυθέντι xaxcy, ἀδὲ Avam- 
ρόν "&àiv, οἶδα, ὅτι κωλύει σε τσςεύειν ὃ πάτριος λύγος Y τὰ 
pus a σύμζολα T «ei T Διόνυσον ὀργιασμῶν, d. σύγισ- 


1 


μὲν Δλλήλοις οἱ χοινωγῶντεσ. Ὡς y ἄφϑαρτον οὖσαν T 


C. 6. àv μηδὲ ἄμοιρον γενομεάνην) Forte, ὠτελῦς μηδὲ ἀμιοίρε γε ομένης : aut 
vulgata, fiquidem fana εἰξ, eodem fenfu accipienda quem Latine red- 
didimus. 

D. 4. ἅτ᾽ ἔλαῦεν ἐπίνοιαν) Lego cum Reifkio, ὅτ᾽ ἕλαξεν ἐπιδυμίων. 








magna bona iis quibus defunt, 
et interim parva, habentibus. 
Illa vero cum jam eo venerit, 
ubi nullus eft dolori locus, 
nihil noftro opus habet dolore. 
Qnid enim nobis ab ea mali 
evenire poteft, cum omni ipía 


vacet moleftia? nam magna- 


rum rerum amifhones dolo- 
rem abjiciunt, cum eo perti- 
nuerint, ut rebus amiffis non 
fit opus. Caeterum T'imox- 
ena tua paucis eft privata re- 
bus : pauca enim norat, pau- 


cifque gaudebat: quz vero 
neque feufu neque cogitatione 
percepit, quomodo ei hzc ad- 
emta dicercs ? 

X. i. nimvero quz alios au- 
dis dicere, quibus perfuadent 
vulgo, nuum maium, nullum 
incommodum effe iis qui. foluti 


funt corpare : fcio ne credas 


vera, impediri te occtrina ἃ 
majoribus accepta, «c myfticis 
tefleris facrorum Ba: chi, quae 
nobis inter nos nota: funt, qui 
cas communicamus, jtaque 
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5 ψυχὴν 2jgaos ζαὐτὸ ταῖς, ἁλισκορϑῥαις ὄρνισι πάογειν" 
ἂν m δὴ τσολιὼ eT eg Qu τῷ σώματι x er, x5 γέ- 
γηταὰὶ τῷ βίῳ τύτῳ τιϑαοσὸς AL “οθουγμοίτων πολ- 
λῶν X, μαχρᾷς σιυηϑείας, αὖθις χαΐζαιίρουσω, πάλιν d 
δύεται, χα ΟΥχ ἀνίησιν ud λῆγει τοῖς ἐνταῦθα, συμ- 
πλεκομϑύη πάθεσι καὶ τύχαις αἰ 9 ΩΓ γενέφεων. Μὴ ὦ 
οἴου λοιδορέϊογτι! xg) κακῶς ἀκόειν τὸ γῆρφις: als al 
ρυοσστηζᾳ x94 ql) πολιὰν, Y T ἀσθένειαν TU σωμουτος᾽ 
Φλλὰ TETO avt τὸ χαλεπώτουτον "fdv, ὅτι lw Joy v 
P Ἑωλύν τὸ uud (xis μνήμαις «κ΄ ὠχέ, χαὶ λιπαρὴ «aeA 
(aura, καὶ x&uzla καὶ πιέζει, T ογημωτισμὸν, ὃν ἔσχεν ὑπὸ 
y σώματος c2 τῷ πεπονθέναι, διαφυλάτ)ουσα: ἡ δὲ λγῷ- 
Jac, up P αἰ χυὺ κρειτ]όνων ἔχετο.» χαϑάπερ ἐκ καμ- 
Tis ὑγρὰς αὶ μαλϑακὴς ἀναγαήτισμα «xe3s ὃ πέφυχεν.. 
"Clamp Ἃ τὸ τῦρ ἄν τις ἐποσξέσας εὐθὺς ὀξά πη, πά- 


Ν 
F. 3. διαφυλάτ]ωσα--- σίφυκεν] Corrigo ac fuppleo: διαφυλάτ]ωσαν. 'H δὲ ληφ- 
ϑεῖσα μὲν, μένωσα-δὲ βραχὺν ἐν τῶ σώματι χρόνον, ἐλευδερωθεῖσα ὑπὸ 
κρειτ] νων, ἔρχεται, καϑάπερ ἐκ χαμιπὸς ὑγρᾶς καὶ μαλϑαχῆς ἀναχαιτίσασα, 
«τοὺς ὃ σχιφυκεν. Latina et hic fupplevi et in proximis antea correxi. 


ergo animam, utpote interitus 
expertem, cogita idem pati, 

uod accidit avibus captivis. 
5i enim multum temporis in 
corpore ea fuerit educata, mul. 
tifque rebus et longa confue- 
tudine cicurata huic vite ἔς 
fubdiderit: rurfum  avolans, 
denuo fubit corpus, neque de- 
finit novis ortibus fubinde im- 
plicari hujus vitz cafibus at- 
que eventis. Noli enim ar- 
bitrari propterea fenectutem 
male audire et culpari, quia 
rugas, canos, imbecillitatem- 
que corporis fecum trahit: fed 

VOL. IJI. 


hoc habet moleftiffimum ea, 
quod per eam anima ad rerum 
divinarum memoriam quafi 
obfolefcit ac prasfentium cor- 
porearumque rerum nimio ítu- 
dio imbuitur, flectiturque et 
premitur, figuram quam af- 
fecta a corpore accepit, con- 
fervans. Illa autem anima quz 
capta quidem eft corpore, fed 
breve in eo tempus manet, 
liberata inde a Diis, redit: 
tanquam e molli flexu metae 
renitens ad fuam naturam. Sic- 
ut enim ignis exftinctus, fi 
quis illico accendat, rurfum 
Hh 
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λιν ἀκεῤῥεπίζε, χαὶ ἀναλαμθάνει ταχίως, * ὅπως ὦ- 
χιςζα πύλας ἀΐδαιο περῆσαι, πλὸν ἔρωτα πολὺν ἐγγε- 
ridur- denis sias aiit 
TO σῶμα, 14) σιυταχῆναι χαθάπερ ^L 230 φαρμάχων. 
ια΄, "Ios δὲ πατρίοις X, παλαιοῖς ἔθεσι ἡ νόμοις dp 6n 
φαίνεται μᾶλλον ἡ «ἰδὲ τύτων ἀλήϑεια. — lois 3 a- 
Tk) neris zimDayiow ὅτε χοὰς "piens, ὅτ᾽ ἄλλα 
δρῶσι «EA αὐτὰ, οἷα, εἰκὸς ^t φσὲρ ϑανόντων πποιξὶν TUS 
ἄλλες. Οὐ 39 uéTe ns ἀδὲν ὅτε T) EA γὴν auus" 
uJ' dug αἷδὶ (gQds καὶ μνήμαΐζᾳ, χὰ “αοϑϑεέσής νεχρῶν 
Φιλοχωρθσι x24 «ooa wil τὰς σώμασιν' οὐ Ὁ ἐῶσι 
οἱ νόμοι τὸς τηλικάτῳς, ὡς Y ὅσιον εἰς [BeAaiova, χρὴ 


F. 7. ταχίως--ὅχως ὥχιςα Tta fere fupplenda videntur: ἂν δὲ ἀσλείσνα χρόνον 


ἀποσζεσθὶν μείνη) χαλεπωτέραν καὶ 
re ψυχὸ βραχὺ καὶ ὀλίγον ὁμιλήσασα τῷ " καὶ Bia 
ἱ αγοτέρυ καὶ φανοῦ βίν φῶς καὶ σέλας" οἷς δὲ uui 


ἀναλαμθάνει τὸ τοῦ 


τέραν ἔχει τὸν niin Qui dd 


TÜTe καὶ σκοτεινῶ βίῳ, τὰ - 


συμξέξηκε; κατὰ τὸν erourrim, ὅπως ὥκιςα πύλας ἀἶδαο σερῆσαι, δὲν lcs 
«rA ἔρωτα--. In Latinis item fupplevi. 

Α. 7. σώμασιν --βελτίονα ] Legendum, ut et Reifkius vidit, σώμασιν" 286 γ᾽ αὖ 
ἐῶσιν οἱ νόμοι ϑρηνεῖν (vel apSiiy) τὸς τηλικώτυς, ὡς ἐχ ὅσιον 9r εἰς βελ- 


τιόγα. Item vertie 


exfufcitatur, ac celeriter re- 
ficitur, at diutius exftinc&tus 
manens, difficilius reficitur: 
ita. anima in hac mortali et 
obfcura vita breve tempus ver- 
fata celeriter ad prioris vitae 
lucem inftauratur. — Quibus 
vero non obtigit fecundum 
poetam, citi/fune 
Plutonia te&a fubire: 

his nil nifi magnus amor re- 
rum terreftrium. ingeneratur, 
emolliunturque ufu corporis 
et tanquam medicamentis col- 
liquantur. 

XI. Sed in acceptis a ma- 


Joribus per manus moribus 
atque legibus magis elucet 
harum rerum veritas. Suis 
enim infantibus mortuis ne- 
que inferias libant, neque a- 
liud quicquam faciunt eorum, 
quz feri mortuis apud alios 
folent: neque enim terrz, aut 
terreftrium infantes ullam par- 
tem percipiunt: neque hic in 
terra corum animi circum €o- 
rum fepulchra et monimenta 
ac cadaverum  expofitionem 
commorantur aut adfident, 
Neque leges finunt lugere 


eos, quippe nefas, utpote in 
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ϑειοτέρριν oie ἅμα, χαὴ neg uda. * ἐπεὶ δὲ 


3» “Ὁ / / » Ὁ / 
TO a7rijWY χοιλοποτερθν ὅφίν αὐτοις X TO “σιτεύξιν, τοῦ 1L 


^ L| V «Δ 


» ἡ c / , $ UnW 

B Οχτὸς iU ὡς οἱ νόμοι “αρϑστοιΠεσιν, ὄἔχωμϑν τῶ δ᾽ 

. 3 f [ l l / * 
οὗτος, ἔτι μάλλον ἀμίαντοα X94 Xg.Jagd. x, σωφρονα. 


/ 
A&U7IEl. 


Α. 9. μεϑεςηκότας * ἐπεὶ] Forte fic integranda, μεϑεςηκότας. Kal ix ἀγνοῶ aiv, 
ὅτι ταῦτα “σολλὰς ἔχει ἀ πορίας" ἐπεὶ--α. ltem verti. 

Β, 4. ἈΜΜῈ] In cod. Vindob. definit fine nota defectus. Neque videtur deeffe 
ad feufum quidquam, ad concinnitatem unum διαφυλάτ]ωμεεν. 


meliorem ac diviniorem con- 
ditionem fimul locumque de- 
latos. Neque vero me latet, 
habere hanc doCtrinam non- 
nullas dubitationes: quoniam 
vero difficilius eft fidem iis 


derogare quam adhibere, ex- 
terna quidem ficut leges prz- 
cipiunt conftituamus : interna 
autem etiam magis incontami- 
nata pura atque moderata 
funto. 


Hnha 
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BIBAION A. 


Hh3 


KEGOCAAAI A. 


α΄. Ei δεῖ φιλοσοφεῖν wapa πότον. 

β΄. Πότερον αὐτὸν δεῖ κατακλίνειν τὰς ἑξιωμένως τὸν ὑποδεχό-- 
μένον, ἢ ἐπ᾽ αὐτοῖς ἐκείνοις ποοιεῖσϑαι. 

γ΄. Διὼ τί τῶν τόπων ὁ καλέμενος ὑπατικὸς ἔσχε τιμήν. 

δ. Ποῖόν τινα δεῖ τὸν συμποσίαρχον εἶναι. 

£. Πῶς εἴρηται) Μεσικὴν δ᾽ ὥρα ἔρως διδάσκει. 

ε΄. Περὶ τῆς ᾿Αλεξανδρε woAvmocias. 

ζ΄. Ὅτι μᾶλλον ἀκράτῳ χαίρασιν οἱ γέροντες. 

η΄. Διὰ τί τὰ γράμματα woppegty οἱ πρεσβύτεροι μᾶλλον 
ἀναγινώσχεσι. 

9΄. Aux τί τῷ ποτίμῳ βέλτιον ὕδατι ἢ τῷ ϑαλατ]ίῳ τλύνεται 
τὰ ἱμάτια. | 

£2 Διὼ τί τῆς Αἰαντίδος φυλῆς ᾿Αϑήνησιν ἐδέποτε τὸν Χορὸν 
ἔκριναν ὕξατον. 








c 
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LZLYMIIOZIAK (QN 


IIPOBAHMAT ON 


ΒΙΒΛΙΟΝ IPQOTON. 





PLUTARCHI 


CONVIVALIUM DISPUTATIONUM 


LIBER PRIMUS. 





IIPOOIMION. 


O, Mite μνάμωονα συμπόταν, d ione Σε- 
— ψεχίων, two eds τὸς "Chigi ous εἰρηοῦγται 
λέγεσι, Φορτικὲς ᾿ἐλιεριῶς χαὶ ἀναγώηρυς οὗ τῷ πίνειν 
Agr οἱ γὰρ c? Σικελίῳ aptis, ὡς ἔοικε, τὸν Ἐλίςαβ- 
μὸν Μνάμονα “αρϑσηγθρευον. "Ewo δὲ alo παροιμίαν 


PROCEMIUM. 


DpROVERBIUM illud, 
Soffi Senecio, Odi memo- 
rem. compotorem, Íunt qui in 
epiftathmos, (hoc eft bibendi 
iftros five arbitros in con- 
víviis) referendum putent, qui 
ue ea in re importuni 


funt et immoderati: etenim 
Dorienfes in Sicilia qui de- 
gunt, magiftrum bibendi in 
convivio Mnamona (id eft . 
memorem) appellaffe exifti- 
mantur. Alii ium illud 
imperare cenfent oblivionem 
Hh« 
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οἴδνται τοῖς οἷο “πότον λεγορϑῥοις x4 “ροαἤορϑῥοις p 
ἀμνκκίαι ἐπάγειν" διὸ τίω τε λάθην οἱ idi λόγοι X 

τὸν ipm τῷ 9e gvyxgupéon, ὡς ἢ ἰπεν, 3» 
μνημονεύειν T8 c» oe πλημμελυθέντων, καὶ dde 
ἐλαφροις xg) πωιβδικὰς νεθεσίας Jopdpov. Ἐπεὶ δὲ xg 
σοὶ δυκέι Ὁ ὑδὺ ἀτόπων ἡ λήϑη τῷ ὄντι σοφὴ xaT Eo- 
priu ry τὸ δὲ ὅλως ἀμνημονειν v3) ἐν og, μὴ μό- 
voy τῷ φιλοποιῷ λεγουϑμῳ pacto ὃ τξαπίζης, λλα 
n ΚΙ φιλοσόφων "s ἐλλογιμιωτεύτως ἀνπιμαγτυρσυίας 
ἔχειν; Πλάτωνα, x94 Ξενοφῶντα, 64 ᾿Αρικυτελῖευ, χφὶ 
Σπεύσιππον, -— Τὸ X TIporons, ὦ ᾿Ιερῴνυμων, t 
χαὶ Δίωνα τὸν cb ᾿Αχαϑημίας, ὡς ἄξιόν τινος απουδὴς 
πεπορυδῥες ἔργν, ἀνα γρφίψαοῖνοα λόγες ΠΥ “πῦτον 
γενουϑῥος᾽ ὠήϑης τε δὲὲν ἡμὰς T. ασορᾳϑήω «“ολλάχις & 


D. 7. ἀμνημονεῖν} Hsec eft vetus le&io, Ald. Baf. Xyl. E. H. Vat, Flor. per- 
peram a Stephano mutata in ἐμγυρεονεύειν. 

E. 4. ἕν τε Ῥώμη] Ita correxerunt Steph. Amiot. Mes. Edidit tamen Steph. 
ἐγ τῇ 'Ρώμη) ut habet item Anon. Omnes alii libri, et editi Ald. Baf. 
X yl. et fcripti E. H. Venet. Flor. Vat, Palat. iy ἑτέρῳ B. 


eorum quz inter pocula di- non modo adverfari menfz 


cuntur atque aguntur : ideo- 
que majorum noltrorum ritu 
Oblivio et ferula una cum 
Baccho dedicantur: quo indi- 
catur aut nihil eorum in me- 
moria habendum quze per vi- 
num peccantur, aut levi om- 
nino ac puerili poena corri- 
gendum effe. AO autem 
tibi quoque videtur obvio 
malorum revera effe bona, quod 
idem Euripides pronunciavit: 
prorfus autem oblivione con- 
terere qua inter pocula fiunt, 


officio, quod ei tribuitur ami- 
citiarum conciliandarum: fed 
adverfantes habere etiam cla- 
riffimos philofophos, Platonem, 
Xenophontem,  Ariftotelem, 
Speufippum, Epicurum, Pry- 
tanim, Hieronymum, Dionem 
Academicum, qui operze pre- 
tium cenfueruntcolloquia con- 
fcribere 1n conviviohabita: ex- 
iftimaftique debere nos colli- 
gere qui uidquid de rebus ad hu- 
manitatem pertinentibus me- 


moria dignum fparfim vel Ro- 
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q& Ῥώμη ue ἡμῶν xg4 παρ ἡμῖν ἐν τῇ Ἑλλάδι, παρ- 
ὅσης ἅμα, τραπέζης x) κύλικος, φιλολργηθεντων cupa 
“γαγεὶν τοὺ ᾿ἔχιτήδεια" πρὸς ττο γενόμϑνος, Tea. fL ἤδη 
σοὶ πέπομφα TOO βιδλίων, ἑχάςου dux. eso Nam 
dito cde diuidi ud eiie D BE 
ᾧᾳ ME. μὴ παντελῶς ἄμεσο, μηδὲ ἀπροσδιόνυσον P 


mae vel in Grecia, in menfa 
et inter pocula, 'difputatum 
fit; ego id opus effus, 
tres jam ad te mifi libros, 
quorum unufquifqdue decem 


compleGeretur —quzeftiones: 
miffurus etiam brevi reliquos, 
fi tbi hzc videbuntur non 
plane a Mufarum et Bacchi 
venuftate aliena, 
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ΠΡΟΒΛΗΜΑ Α΄. 
Εἰ JW φιλοσοφεῖν «Dg. πότον. 


QUJESTIO I. 
4n pbilofophbandum fit inter. pocula. 





ΠΡΟΣΩΠΑ TOT AIAAOTOT. 


ΣΟΣΣΙ͂ΟΣ EENEKIQN. 
ΚΡΑΤΩΝ. 


ΑΡΙΣΤΩΝ. 


IILAOYTAPXOZ. 
AAAOI. 


PERSONJA£ COLLOQUII. 


SOSSIUS SENECIO. 
CRATO. 


ARISTO. 


PLUTARCHUS. 
ALII. 





α΄. IIPOTON δὲ πάντων Tax?) τὸ 384 V φιλο- Y 
eoa «D πότον. ἹΜέμνσαι jo ὅτι ζντήσεως ᾿Αϑήνησι 
Tu diztvoy γενομϑμης, ei y pre ἐν οἴῳ φιλοσόφοις λόγρις, 
xa τί μέτρον "fai χρώμϑοις, ᾿Αρίξων παρὼν, Εἰσὶ νὰ», 
ἔφησε, τρὸς ΚΙ θεῶν, οἱ φιλοσόφοις “χώραν ἐπ᾿ οἴνῳ μὴ 
διδόντες; Ἔ γὼ δὲ εἶπον, ᾿Αλλ᾽ οὐ γάρ εἰσιν, ὦ ἑταλρε; οἱ 


F. 2 Μέμνησαι] Sic H. Bat. Xyl. Amiot, Vulgo, Μέμνηται. 


I. PRIMUM locum huic 
quzftioni tribuimus, Sitne in- 
ter pocula philofophandum. 
Meminifti enim aliquando À- 
thenis quzftione poft coenam 
oborta, an in vino, et quate- 
nus utendum effet philofophi- 


cis difputationibus, Arifto- 
nem, qui tum una ix- 
iffe, Suntne igitur, dii boni, 
qui in convivio philofophize 
locum denegent? "Tunc e- 
go; Sunt, aiebam, amice, et 
vero admodum gravem fimu- 
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ἡ πάνυγε σεμνῶς χατηρωνδυόμϑμοι λέγουσι μὴ δὲν, ὥσ.- 
615 “ΤῈρ οἰκοδέαποιναν, ἐν οἰγω φϑεγίεοναι φιλοσοφίαν 3 x τὸς 
Πέρσας ὀρθῶς φασι μὴ (gis γαμέϊως δδλὰ (gis παλ- 
λαχίσι συμμεϑύσχεο να Y Guvopyetog aut (vro δὴ X, ἡμᾶς 
ἀξιῶσι “ποιεῖν, εἰς τῶ συμπόσια, T μουσικὴν X, T αἰ σο- 
χριχικὴν M De CIR φιλοσοφίαν δὲ μὴ κινανζξι,, ὃς ὅτε 
συμπαίζειν ὠκεινίω Ἐλετήδοιον doo, ὅτε ἡμᾶς τἱωιχαῦ- 
τα, απουϑειςικῶς CIA oid y» ᾿Ισυχροτίω τὸν σο- 
φιφὴν “ἰ πσομέιναλ δεουϑύων εἰπεῖν τι πάροινον, 2X. 9 τοσ- 
ὅτον, Ἔν οἷς μὲν ἐγὼ δεινὸς, οὖν ὁ YUY Xgle96, Οὗ οἷς 
δ᾽ à voy καιρὸς, Sx ἐγὼ δεινός. | 
β΄. Καὶ o Κράτων ἀναχραγὼν, EU γε, εἶπε, νὴ τὸν 
Διόνυσον, ὀὠξώμνυτο τὸν λόγον; εἰ τοιαύζαις, ἔμελλε "pad 
B way “ἰ όδους ads ἔμελλε χαρίτων ἀγάςουτον γένηστοϑτῃ 
συμπόσιον. Οὐχ, ὅμοιον δὲ οἶμαι ῥνπτορικὼν ὀξαίρειν συμ- 
“ποσία Aot; χρὴ QiAcooQoY DX. ἕτερόν Δ! τὸ φιλοσο- 
φίας, tj, Téy le «eA βίον ὅσαν, ὅτε τινὸς παβιὰς ὅτε 


lantes feveritatem, — philofo- 
phiam dicunt tanquam ma- 
tremfamilias non debere loqui 
inter pocula: Perfafque lau- 
dant, qui non cum uxoribus 
fed pellicibus fuis inebrientur 
atque faltent : eodemque mo- 
do a nobis volunt muficam et 
hiftriones introduci, philofo- 
phiam omitti: quod neque 
nos tum feriis vacare rus 
poffimus, neque illa ad collu- 
dendum fit idonea. Nam Ifo- 
cratem quoque rhetorem in 
convivio ut oraret rogatum, 
nihil aliud dignatum dicere, 
quam hoc unum, Que ipft 


noffet, ea in preefentia non effe 
tempefiiva : que vero prefens 
tempus requireret, eorum fe effe 
ignarum. 

IL. Ibi tum Crato excla- 
mans, Probe, inquit, per Bac- 
chum, ejeravit orationem, fi- 
quidem erat tales conferturus 
verborum — comprehenfiones, 
quz Gratias fuerant e con- 
vivio exturbaturz. Sed non 
(imilia funt, opinor, hzc, ora- 
tionem rhetoricam, et philofo- 
phicam convivio excludere. 
Alia enim. eft philofophiz 
caufa quam, ut pote artem 
vita: magiftram, par eft nullo 
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qns "dbvs ajgoeyte ἐχέσις Samum εἰκὸς, 39d 
πᾶσι παρξίναι τὸ μέτξον x, T xguesy ᾿Ὀλτφέρασοιν" ᾿ μηδὲ 
σωφροσύνϊιν, pud διχῳοσύνην οἰώμεϑα, δῶν εἰς τὸς “πό- 
τὸς Joe; χατειρωνευόμϑμοι τὸ σεμνὸν ark. Ei góp 
QUU, ὥασερ οἱ TY ᾿Ορέφην ἑςιῶντες, CA ϑεσμοϑέϊείῳ οΥ 
Ἰρώγεν X, “πἴνειν ἐμέλλορδμ, ls Ti bug ? ἀμαϑίας Ux 
erre o iy εἰ δὲ πάντων fb ὃ Διόνυσος Amit 
ὯΙ xgj Aidus, μέλιτι δὲ τὴς γλώῆης ἀφαιρεται ταὶ 
λαλιά, 14 πλείσην ἐλευθερίαν τὴ qun δίδωσιν, ἀρέλ- 
τερον οἶμαι! χρὴ ἀνόητον οὖ λύγρις “πλεονάζοντα, ie» &- 
Trogwpey T3) ἀρίφων λύγων, «sj Corey μδν c? ταῖς δια- 
qe/oxis εἰδὶ συμποτοιῶν χαϑηχόντων, καὶ i$ ἀρετὴ συμ-. 
TV, ἡ πῶς oW) peto, ἐξ avri) δὲ 219 συμ-ποοῖ- 
ὧν ἀνα ρᾶιν φιλοσοφίαν, ὡς ἔγγῳ e aiv ἃ dMexa 2$- 
γώ, μὴ δια μϑύην. 


B. 9. ἐν Sue μοθϑετείω ern) Recepi ex Schott. Anon. T. V. quibufcum fere con- 
fentit ϑεσμοϑετίῳ quod eft in E. H. Venet. Vatic. Palat. Aliud Xyl. 
malebat, v. c. ἐνδίσμω σιωπᾷ : quod probat Mes. et Obf, 
Hum. V , 29. non item ego. 

C. 2. καὶ AUi] Autdelendum, aut legendum καὶ Λύκιος. Vide fupra, p. 68. C. 

C. 4. πλεοκίζοντα καιρὸν) Ita Steph. et, ut videtur, Vatc. et Palat. 

A rip inde notatum. Ald. Baf. Xyl. E. H. Venet. Flor. eria- 


ογαῖζον τὸ 


etiam a joco, ludo, aut oblec- 
tatione abeffe, adeffe omnibus, 
modumque et morem impo- 
nere : nifi forte temperantiam 


etiam et juítitiam velimus a 
conviviis arcere, feveritatem 
earum praícribendo. Quod 
fi tanquam iis qui Oreftem 
accipiebant convivio in curia 
Athenis edendum nobis bi- 
bendumque effet, non infelix 
hoc noftre infcitize nobis effet 
remedium. δὶ autem Bac- 
chus vere eft Lyfius et Liber, 


velle orationis abundantiam 
optimis exuere fermonibus, et 
cum in fcholis difputetur de 
officio convivarum, ac quse fit 
virtus compotoris, quomodo u- 
tendum vino; ex ipfis convi- 
viis tollere philofophiam, tan« 
quam re comprobare quod vet- 
bis docet non valentem. 
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y. X2 δὲ ἀπόντος, Οὔκ ἄξων τὴ Κρῴτωνι A 
τύτων ἀντιλέγειν, ὅρον δὲ τινα, χρὴ χαρφοστῆρο. T S 
πότον φιλοσοφεμδῥων Cres, ὠχφεύγοντου τῶτο δὴ τὸ 
Ὁ παιζόμϑμον ὀχ, ἀηδὼς “αοὺς τὸς ἐρίζογζαι, ἡ copia (a4, 

Νῦν δ᾽ ἔρχισϑ᾽ ἐπὶ δεῖπνον, ἵνα ξυνάγωμεν " Amm; 
xl οἱ δχχαλῶντος ἡμᾶς Ἐλὶ τὸν λόγον' ἔφην ἐγὼ τορῷ- 
τον, Om μοι dtx&i σχοπΊέον ene τὸ T παρόντων dy 
m ἊΣ πλείονας ἔχη φιλολόγους τὸ συμπόσιον, ὡς τὸ 
᾿Αγάϑωνος, Σωχράτεις, Φαήσρες, Παυσανίας, ἜἘρυξιμά.- 
xus κα τὸ Καλλίυ, Χαρμίδας, ᾿Αντεϑένεις, “Ἑρμογέ- 
γεις, ἑτέρους τύτοις οὐωτελυσίας, ἀφήσομδν αὐτὸς μό- 
ϑῳ φιλοσοφεῖν, ὄχ ilv ταῖς ἸΜέσαις τὸν Διόνυσον 3) 
ταῖς Νύμφας κεραννύναι caia M γῈΡ αὐτὸν 
qOis σώμασιν ἵλεω X94 “ὥδᾷον, αὗται δὲ ταῖς ψυχῶς 
x Μειλίχον ὄντως χαὴ Χαριδότίων ἐπεισοζγουσι. Καὴ γὸῤ 


C. 10, Σοῦ] Sic H. Ald. Baf. Xyl. Amiot. Mez, At Steph. τιῦ ex Coll. Muret. 


nic. ott. Anon. 


D. 8. μύϑω] Interpretes non reddiderunt. Nec fane in hunc locum congruit, 
D. 10. κεραγνύντας) Sic T. V. Vulgo, κερανεύντες. 


III. Hic cum tu diceres, 
Non effe quum ut hac de re 
adverfus Cratonem difputare- 
mus, finem tamen et notam 
eorum de quibus inter pocula 
philofopharemur quzrere ju- 
beres, ut effugeretur id, quod 
non ineleganti joco torquetur 
in contentiofos et fophiftico 
4norbo laborantes, 

iuo ceram, ut puguend: copia 


nofque ad id difquirendum ex- 
hortarere: ego, Id primum, 
inquam, cen- 


feo, quales fint qui una ad. 
funt. Si enim in convivio fint 
plures litterati, ut in Agatho- 
nis Socrates, Phaedri, Paufs- 
nie, Eryximachi: et in Cal- 
τῷ Charmidas, Antifthenes, 

ermogenes, aliique horum 
fimiles; coücedenus iis ufum 
fernonum — philofophicorum, 
ut non minus Mufis, quam 
Nymphis Bacchum diluant : 
Sum ha. corporibus mitem, 
115 animis revera Meilichium 
et Charidotam, (hoc eft be- 
nignum et beneficum,) prz- 
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ἂν ὀλίγοι τινὲς ἰδιῶ ται παρῶσιν, ὥασερ ἄφωνα γράμμαα. 
φωνηέντων, c» μέσῳ “πολλῶν T. πεπαιμδευρϑῥων ἐμνώξαλαμ.-- 
(ανόμϑινοι, QUc/ynie τινος ὁ παντελῶς ἀνάρϑρου καὶ σωυέ- 
σεως Χοιγωγησθσιν" ἂν δὲ σλῦύθος » τοιάτων ἀγϑρώπων oi 
παντὸς υϑὺ ὀρνέθ, παντὸς δὲ νεύρου χα ξύλου μᾶλλον κα 
φιλοσύφε φωνοῦ αἰ πεορμδῥεσι, τὸ τῷ llacwpiry “γρῆ- 
σιμον. ᾿Ἐχειγος y3 c? 24 9. Qopa, τοι δὸς τὸς Uds γε- 
νόμδμ(ο)’, ὡς ἤσϑετο τὸς Cy esos γαϊοϑήζις, ὠκκλυσίαν 
σευα [α:γὼν, ἔφη βέλεοϊγαι " αὐτὸς ecu τὸς παδὰς, 
ἔπει δὲ δυσχόλῳς ἔχϑσιν, αὐτὸν ὠχείνοις τσείσεοϑγοι, X9 F 
ἀχολουϑήσφν. Οὕτω δὴ x) φιλύσοφ( ) ἀνὴρ ἐν συμπό- 
Qus μὴ δεχορϑῥοις τὸς λύγος αὐτῷ, μεταϑεμϑμος e, 

x, «yagmo| Ἔ cuxemay ada Gl, (P ὅσον μὴ Ca- 
Gaya τὸ eov Wo εἰδῶς ὅτι ῥητορεύεσι mv ἄνϑρανποι 
«ἰδ λόγϑ, φΦιλοσοφῦσι δὲ χρὴ Cla OY TES x2 maj ores, 

x νὴ Δία σχωηηόνϑμοι χρὴ σκώπδηιντες. Οὐ 2p μώῶνον 
ἀδικίας ἐργάτης fà», ὥς φησι Πλάτων, μὴ ὄντα, δίχφιον, 6. 


ftabunt. Etenim fi pauci qui- fuis perfuadere fuam fenten- 


dam interfint rudes, tanquam 
mutze littere in medio voca- 
lium contenti, inter frequentes 
eruditos, foni cujufdam non 
omnino inconcinni, et intelli- 
gentia fient participes. — Ubi 
autem multitudo erit talium 
hominum, qui cujufcumque a- 
vis, nervi, aut ligni malunt, 
quam philofophi vocem au- 
dire, utile eft Pififtratum z- 
mulari. [5 cum ei quadam 
cum filiis difcordia incidiflet, 
fentiretque hoc inimicis gau- 
dio effe, advocata concione 
dixit, Voluiffe ipfum liberis 


tiam, quia autem obftinate 
diflentirent, fe ipfis obfecutu- 
rum. Sic etiam philofophus 
inter convivas non admitten- 
tes ipfius orationem, mutato 
inftituto iis morem geret, eo- 
rumque rationem  probebit, 
quatenus decoro fuo non re- 
pugnat : fcietque, homines o- 
ratione uti inftrumento rheto- 
rices, philofophari poffe etiam 
tacentes, jocantes, atque adeo 
etiam dicteriis impetitos et im- 
petentes. Non enim modo 
extrema eft injuflitia, ut ait 
Plato, juftum videri cum non 
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τὴ δυχέιν, P x2) στιυέστως ἄχρᾳς, φιλοσοφενᾳ μὴ 
δοχκεὶν φιλοσοφέιν, x5 παϊζοντα Δ) gestes qu Ὁ 

ὄντων. 'Ὡς “ὃ αἱ παρ Εὐριπίδη μαινάδες ἄνοπ’- 

λοι χρὴ ἀσίϑηρϑι τοῖς ϑυρσουρίοις παίεσαι Tes ᾿ἔλιτϑε- 

εϑῴους τεαυματίζοσιν, ὅτω aj) ἀλυϑινῶν φιλοσόφων χαὶ 

qu, σχώμμαΐζᾳ, χαὶ οἱ γέλωτες τὸς μὴ παντελῶς ἀτρώ- 
τῶς χινῶσιν ἀμωσγῴπως, χαὶ σιωυεπιςρέφασιν. 

J*. Oiusl δὲ διοιγήσεων euo] τι συμ-ποτικῶν yi- 

γος, ὧν τοῖς m ἰςυρία, δίδωσι, τοὺς δὲ cx a) ἀνὰ js- 

B ec “ϑαγμαάτων Ae Gy "Gy, τοολλὰ MD εἰς Φιλοσο- 
Qíay παραδείγματοι, πολλὰ δὲ εἰς εὐσέθειαν ἐχέσας ἂν- 
δρικῶν Tt «Ge ἀξεων x μεγαλοθέμων, οὐΐας δὲ Aes 
ἡ φιλανϑρώπον ζῆλον ἐπαγάσους" ais [ὦ τις ἀνυπύηῆιοως 
“ιεοῶμϑμος 2f σπαιδουγωγὴ τὸς πίνοίζξις, οὐ τὰ ἐλάχιχα 
D'un nei m uie 0 UU S AL 
γλῶσσα, χαταμιγνύντες εἰς τὸν οἶνον, χαὶ τοὶς zmGpey- 


B. 7. ἀποξρέγματι τῶν “σεριςερεώγων] Debetur emendationi H, Junii, unde Ste- 


gteren 
phanus recepit. Ald. Baf. et codices fcripti ὠπὸ ἐρέγμασι τῶν dpapion. 
Prius Xyl. correxit in ἐπορέγμασι. 


fis: fed etiam fummz fcientiz, 
philofophari ita ut hoc non 
videaris agere, et ludentem res 
ferias conficere. — Atque ut 
Bacchze inermes apud Euripi- 
dem, et ferro carentes, thyr- 
fulis fuis feriunt et fauciant 
eos quos adoriuntur: ita vero- 
rum philofophorum et fales, et 
rifus eos qui non plane funt 
ftupid, movent aliquo modo, 
et circumagunt. 

IV. Exiftimo etiam quod- 
dam conviviis accommodatum 
effe narrationum genus : qva- 


rum alias hiftoria fuggerit, 
alias fumere e rebus occur- 
rentibus licet, multa philofo- 
phicz doctrinz exempla, mul- 
ta pietatis habentes, ftudium- 
que aemulandi, fa&a fortiter, 
magnanime, benigne, huma- 
niter, ingenerantia: quibus fi 
quis apud nec opinantes quic- 
quam tale utatur, is bibentes 
tanquam ogus mode- 
rans, non minima ebrietatis 
mala intercluferit. Sunt qui 
bugloffa vino admiícent, aut 


folum rigant verbenarum adi- 
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μασι P] αἰϑικερεώνων χαὶ ἀδιάντων τὰ ἐδάφη ῥωνοντες, 
ὡς τύτων τινὰ τοῖς emplois εὐθυμίαν χα φιλοφροσύ- 
Xue οὐδιδόντων, Σπομιμέμδνοι τί "Opspxlo Ἑλέναν 
αἰ ποφαρμοιτἼασαν τὸν ἄχρατον, οὐ σωυορῶσιν ὅτι xet- 
χξνος ὃ pios ὠχοίδιελθὼν am Αἰγύπ]α μαχρᾷν ὁδὸν C 
εἰς λόγους Ἐχιεριεὶς x9 σρέποζαιᾳ ἐτελεύτησε. Ἢ Ὃ 
"EAém πίνεσιν αὐτοῖς διγγειτα τοὶ 8. Οδυοσέως, 

"AX οἷον τόδ᾽ ἴρεξε καὶ ἔτλη ψαρτερὸς ἀνήρ. 

Αὑτόν μιν “ληγῆσιν ἀφικελίησι δαμάσσας. 
TO 39 (Lo, ὡς tomé, τὸ νηπενϑὲς φάρμαχον Y) ἀνώδυνον, 
λόγος ἔχων χϑμρὸν ἁρμόζοντα τοῖς αἰ χυυχειωϑῥοις πάϑεσι 
χαὴ “ράγμασν. Οἱ δὲ χαρίεντες xd) ἀπ᾿ εὐθείας φι- 
λοσοφώσι, τηνιζαύτο afe T& πιθανὰ μᾶλλον 3 βιαςι- 
xu ΧΙ ἀσοδείξοων ἄγεσι τὸν λόγον. 'Opas γὼ ὅτι xg) 
IL c? τῷ συμποσίῳ "GA Tus 2j Aedes, X 
τῷ QeyTw'ayaO8U, xs) ὅλως ϑεολογῶν, Céx. ἐντείνες ὃ 
zatdulv, dd" Αἰ χυυχονίετωι» T Ag n, ὥσπερ εἴωθεν, €U- D 
medicamentum, omnemque a. 


moliens dolorem, oratio prze- 
fenti rei et eventibus accom- 


antorumgue fuccis imbuta a- 
qua, quod hzc conviviis hi- 
laritatem aliquam et comita- 


tem parare opinantur, imitan- 
tes Homericam Helenam, quz 
vino medicamentum injecerit, 
neque intelligunt fabulam il- 
lam longo itinere ex ZEgypto 
ufque deductam, tandem in 
fermones decoros et elegantes 
definere. — Bibentibus enim 
narrat Helena de Ulyffe, 
Infratla quantum tolerarit mente labo- 


ΤΩ͂Ν. 
| Cum f «verberibus fede multo[ftt acer- 
14. 


hoc enim fuit, opinor, illud 
moerorem abolens nepenthes 


modata. Porro autem ele. 
gantiore doctrina przediti ho- 
mines, etiam fi ita philofo- 
phentur, ut id prz fe haud 
obícure ferant, tamen oratione 
probabili adque perfuadendum 
apta magis utuntur, quam vi- 
olentia demonítrationum. Vi- 
des enim ut Plato in Con- 
vivio de Fine differens, et pri- 
mario bono, omninoque theo- 
logica tractans, tamen non 
contendat | demonftrationem, 
neque more fuo lu&catorem 
referat, qui validis et inevita- 
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ΤΌΝΟΥ ἡΤοιῶν xg ἄφυκτον, QAM. ὑλοοτέροις λήμμασι, Xo 
vo Ded yp, καὶ μιυϑολογίαης πσρϑσοίγετωι τὸς ἄνδρας. 

d. Ea δὲ JV καὶ αὐτὰς τὰς ξητήσης ὑγροτέρας, καὶ 
νόριμα, τὸ “αοοθλήματο, X9) τοὶς τοεύσεις Ἔπχτεικεις, 
χαὶ μὴ yov eoss* ἵγαι μὴ aye τὸς ἀνοηϊδτέρες, μηδὲ 
 ἰποτξέπωσιν. “Ὥασερ *y29 τοὶ συμπόσια, “πινόντων δὲ ὁρ- 
mus xe) χρρείας γενό μέσοι σαλεύειν, ἂν δὲ ὁπλομαχεῖν 
ἀναςοίζας, αὶ δισχεύειν ἀναγχαζωιδμ αὐτὸς, οὐ μόνον ἀ- 
περπὶς λὰ X94 Bag Gee v ἐς τὸ συμτόσιον" UT τοὶς 
ψυχὰς aj É ἐλαφραὶ ζντήσης ἐμμελῶς x, ὠφελίμως χι- 
E Now, ἐριδοιντέων δὲ, XL Δημόκριτον, X94 ἱμαντελυκτέων 
Abus ἀφοτίον, 0i αὑτός τε χατωτείνεσιν ἐν “σρφαΎμασι 
Ὑλίογθοις xe) ϑυοϑεωρῆτοις, τύς τε χοἿοουτυγχονονζαι,, ἀ- 
γιῶσι. AB jo ὡς τὸν οἶνον, Χοινὸν εἶναι! Xgj τὸν λόγον, οὗ 
πάντες μεϑίξουσι. Οἱ δὲ τοιαῦτα πυφϑολήματα χαϑι- 
érns, Θὐδὲν ἂν τῆς Αἰσωπείου "yteguou χα ἀλώπεκος 


D. 7. συμπόσια «τινίντων) Pratftat σώματα eroérras ut corrigunt Mes. et Reifk. 


bilibus adverfarium conftrin- 
t nexibus, fed mollioribus 
fir mtionibus, exemplis, ac fa- 
bulis fidem convivis faciat. 
V. Caeterum ipfe etiam 
Dedi effe debent magis 
iliares atque notze, et in- 
terrogationes moderatz, ne- 
ue nimis fubtiles: ne iis ru- 
diores opprimantur aut a col- 
loquio fugentur. Sicut enim 
compotorum corpora ita fo- 
lent in convivio verfàri, ut ad 
faltationem fe aut choreas con- 
ferant, fi veroad depugnandum 
armis, aut difcum jactandum 
. VOL- 111. 


eos cogas, non modo injucun- 
dum, fed et damnofum fuerit 
convivium : fic animos quze- 
ftiones faciles concinne et uti- 
liter movent, a contentiofis au- 
ter, ut ait Demgatritus, et 
perplexis vitilitigationibus ab- 
ftinendum, quz et proponen- 
tem eas in rebus tenuibus et 
intellectu difficilibus molefte 
occupant, et przefentibus funt 
odiofse. Nam ut vini, ita o- 
rationis quoque ad omnes con- 
vivas pertinens effe debet com- 
munitas. Qui vero quzftio- 
nes proponunt abílrufas, ii ab 
li 
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Ἐχιεικάζεροι «ede Χοινωνίαν Φαρξιεν ὧν » pÓp ἔτνος τι 
λιπαρϑν xi^ Aa πλατείας χατουχεα Lon, Od, yt- 
Aca. πάοκυσσιν, lia" ἐξέφευγε γδὸῤΡ ὑγούτητι πὸ ἔτ- F 
γος dh λεητηζ, Tw «ματος αὐτῆς" C) μέρει τοίκων 
ἡ γέρανος αὐτῇ χαΐᾳ [γείλασαι Jumvoy, οὖ λοιγυνίδι πρά- 
Ope. Aetov ἔχεσῃ X94 μακρὸν τεάχηλον, ὥςε αὐτίωὼ Á 
χαϑιέναι Ó ςύμα ῥᾳδίως X94 Σσολαύειν, alu δὲ ἀλώπεχᾳ 
μὴ διιναμϑδύζων, χομίζεοϑτιι, συμρολᾷς τορεπέσαε. Ov- 
τῶ τοίνωων ὅτοιν οἱ φιλόσοφοι «o 9. πῦτον εἰς Aelia, χαὶ 
αἰσλεχταᾷ ππροολήματα, χατοιδύντες cvy Acn τοῖς 
πολλοῖς t7reajo, μὴ διιναμϑῥοις ὠχέινοι δὲ πάλιν ἐπ᾽ e 
ὠδεὺς τινας χαὶ διηγήμοατου Qva pad χαὶ λύγες βαναύ- 
σους χαὶ ἀορρφίος eu od Avv ἑαυτῶς, οἴχεται τὴς συμ- 
“ποτρκὴς Χοινωνίαῖς τὸ πίλος; Y xa Su pig) ὃ Αιόνυσος. 
“Ὥχασερ "1 Φρωυΐχε X94 Αἰογύλῃ alw τραγῳδίαν εἰς 


E. 8, χαταχεαιεένη---ῆνία 1 Primum fumfi ab Anon. et V. Ultimum abeft in 


omnibus libris ante Stephanum, qui item habent χαταχεαρεένην, Forte 
legendum, xaraxXsaj«£vn ἡνία μα γέλωτα erapáy uca. 
A. I. iz ὡδάς---φαυτὸς] Sic T. V. Anon. Vulgo, ἑπωδὰς ---ἑαυτοῖς. 


hac non minus abfunt, quam 

rus et vulpes JEfopi. De 
Bis vulpes ad ceenam invitatze 
grui pultem tenuem in tabula 
propofuit, quam ob liquorem 
hzc diffluentem edere nequi- 
ret aut roftro prehendere, ita- 
que ridicula effet: viciffim 
grus vulpi' ad convivium vo- 
cata cibum in laguncula pro- 
pofuit, quae tenue haberet et 
longum collum, ut ipfa vulpe 
interim efuriente per id roftro 
inferto cibum nullo capere 


poffet negotio. 1 etiam 
quando philofophi inter po- 
cula fubtiles et dialecChcas 
quzítiones fufcipientes, reli- 
quis nihil earum intelligenti- 
bus moleftiam exhibent: hi 
contra cantationes, narrationes 
nugarum plenas, fermones illi- 
bcrales, atque forenfes profe- 
runt, actum eft de convivalis 
focietatis fine, et contumelia 
Bacchus.afficitur. Sicut ita- 
que, cum Phrynichi et /Ef- 
chyli tragoediae in res ludicras 
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μιύϑους xg4 πάϑη asesanypvmuv, ἐλέχϑη, 1 (yore aae5s 
τὸν Διόνυσον; ier; ἔμοι γε τοολλάχις εἰπεϊν παρόφη “πρὸς 
τὸς Ἑλχούζοιυ, εἰς τοὺ συμπόσια, τὸν κυριεύονζρι; ἃ dy- 
ϑρῶπε, "^ (gua. (aes τὸν Διόνυσον; "A du μὸν yp 
ἰσως τοὶ χαλόμδμα, σκολιὰ χρατῆρος Οὗ μέσῳ (exu 
Loa, 19) ςεφάγων αἰ δνεμομϑῥων, ὃς o ϑεὸς £A dU epa 
ἡμᾶς Ἐλιτίϑησιν, οὐ χαλὸν δὲ φὐδὲ συμποτοιόν. πεῖ 
τοι X, Td, σχολιά, φασιν ἃ γένος ἀσμάτων ei) πεποιηρϑῥων 
τα ἐμὰ λλ ὅπ ὌρΦτον up Ἡδὸν dl TV 91:5 χοι- 
yas ἅπαντες pue. φωνὴ παιανίζοντες, δωτέραν δὲ ἐφεξὴς 
Kio ῥιυρσίνης δ αδιδορδύνν, fu) οἰστωχον, οἶμαι. ae 
τὸ dd τὸν δεξάμϑμον, ὠκάλουν' Ὀλὶ δὲ TE TÓ λύροις 
αἰθεφερομϑῥης, ὃ mv πεπαιδευμϑῥος ἐλάμβανε; χρὴ yw 
ἁρμοζόμϑμος, ΚΙ dX ἀμούσων οὐ “ὠρϑσιερϑμων σχολιὸν 
Α. 9. "AJuiv μεὲν γὰρ ig 


ex H. Anon. 


B. 5. eiraxe] Ita Anon. M V. Stephanus, ázaxov. Antea dzapxoy ut libri 
fcripti. Xyl. ἄσαρον. 


um i$« pro ἴσως. Ceterum a3ury pro a$u fumfi 


dicunt non effe genus cantile- 
nz: obfcure conditae, fed quia 
primum folerent cantare pzea- 


et .fabulofas detorquerentur, 
dictum fuit, Quid hzec ad Bac- 
chum? ita mihi fzpe incidit 


dicere ad eos qui in convivia 
argutias fophiftarum traherent, 
ΜΙ homo, quid hzc ad Bac- 
chum?  Cantat enim fortaffe 
aliquis Scholion quod vocatur 
carmen, quafi obliquum fi di- 
ceres, cratere in medium pro- 
pofito, et corollis diftributis, 
quas deus libertatem donans 
nobis imponit, non honeftum 
autem, neque convivio aptum. 


Quandoquidem fcholia etiam 


nem deo una omnes voce, 
laudes ipfius celebrando: de- 
inde unufquifque propriam 
cantilenam, accepta myrto, 
quam ex eo afaron appella- 
bant, quod cantaret is cui tra- 
dita ea effet. Et quia deinde 
lyra circumlata, eruditus illud 
carmen concinne modulaba- 
tur, recufabant rudes muficz, 
Ícholion fuit nominatum, quod 
neque facile effet, neque om- 
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ἀνομάοϑν τὸ pai χονὸν dv[ ui ῥαδιον. Άλλοι di 
φασι aho μωαιαϊνδου : χαϑεξὰς βαδίζει, λλὰ χαϑ᾽ 
Puer "Pn κλίψεν alg dips ὃ γὰρ ep ἄσαν- C 
(. τῷ τρούτῳ τὴς drug χλίνης URGED, CASINO 
δὲ τῷ pace τῆς τρίτης, Ta, τὸν δεύτερον ὁμοίως 
“ἢ ἀγυτέρῳ" χρὴ τὸ “ποικίλον LÀ “πολυχοαμπὲς, ὡς «0X, 
τὴς αἰθιάδου, σκολιὸν ὠνομαίοϑν. 

nibus commune carmen. ἈΠ τεῖ, is primotertizz, eodemque 
myrtum non ordine traditam — modo fecundi fecundis: itaque 
fuiffe aiunt, fed a le&ulo in οὗ varietatem et flexuum mul- 
le&ulum tranfmiffam: ita ut  titudinem in circuitione fcho- 
qui primus cecinifíet, primo — lion fuiffe dictum. 

in fecunda menfa eam mitte- 
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HIPOBAHMA B. 
Πότερον αὐτὸν δὲ χαζᾳχλίνειν Tes ἐστωρδῥες T αἰ χο- 
sudo, ἢ ἐπ᾿ αὐτοῖς εὐχεῖνοις “ποιξιοῖγα!. 
QUAESTIO IL 


In comvrvas ἐς qui comivio excipit, tpfe debeat collocare, 
an vero collecationem convivarum arbitrio permittere. 





ΠΡΟΣΩΠΑ TOT AIAAOTOT. 


ΤΙΜΩ͂Ν. XENOE. IIAOYTAPXOZ. Ὁ ΠΑΤΗΡ AYTOY, 
' AAMIIPIAZ. AAAOI. 


PERSON/E COLLOQUII. 


TIMON. HOSPES. PLUTARCHUS. PATER EJUS. 
LAMPRIAS. ALII, 





4 


D αἱ. TUN S ἀδελφὸς fev “πλείονας, Ars 
ὠκέλουε a5) ἐσιόντων ὅποι βόλεται mapu χοὶ 
xs gau ive S, er τὸ ἡ ξένας, xs) πολίτας, χρὴ CUUh- 
«e, χαὶ οἰκείας, ἡ ὅλως muri tuU τὸς χεκλημϑύους 
D Πολλῶν oue ἤδη παρόντων, ξένος τις daptp εὐπά- 
ρυῷος c χωμῳδίας, ἐοδῆτι T cech ei ἀχολϑϑῖα, 


I. TIMON frater meus nique variorum generum ho- 
cum excepiflet convivio com- — mines erant quos invitaverat. 
ures, unumquemque eo 400 Cum jam adeflent multi, qui- 

loco juft accumbere, dam veluti e comoedia belle 

ideo quod et hofpites, et cives, — praetextatus, veftitu nimio et 
e€ familiares, et domeftici, de- comitatu pucrorum aliquan- 
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παίδων ὑποσολρικώτερος, ἦχέν ἄχρι f opa $ axpavos, 
diuinus nt Rice dax: deae EP 
ἤθεέλησεν εἰσελθεῖν, 2A. ir ero ἀπιών᾽ χαὶ “Πολλῶν με- 
(ᾳϑεόντων, Céx. ἔφη τὸν ἄξιον ἑαυτν τόπον ὁρᾷν Aetmó- 
μϑνον. Ἔχεινον μϑὲὺὺ ouv ro γέλωτι yates as, £u- E 
Quus(Qu, ἐχπέμπειν δύμων Cx vov οἱ χαζακειμϑμοῦ 
X9] )O ἦσαν τοολλοὶ μετείως αἰ πουπεπωχώτες. 

β΄. Ἔπει δὲ τὰ «eA τὸ δεπνον τέλος Εἴχεν, ὃ πα- 
τὴρ ἐμὲ “ποῤῥωτέρω χα ακείμϑμον πυξοσψπῶν; Τίμων, ἔφη, 
Xe.) x priu σε τοεποιήμεθα 2j αφερϑρϑδροι πάλαι JD 
ἀχόει χαχὼς ML ἐμδ afe τὸν ξένον" εἰ JS διοτοίἥετο 
ac apyns; Gars ὡὐχέλαζον ἐγὼ, τοὺς κλιίσής, Οὔχ ἂν 
εὐλύνας vL χυείχομδν ἀΐᾳξίας ἀνδρὶ δεινῷ 

Κοσμῆσαι ἵππες τε καὶ ἀνέρας ἀσπιδιώτας. 

Καὶ 922 δὴ Παῦλον Διμίέλιον gpa Tov Afyucw, ὅτε Ε 
ΠΕ ρσέα καϊαπολεμήσοις c^? Maxedtwa, τοότως cuwe- 
κρότει, χόσμῳ τε ϑαυμαφςῷ περὶ πάγτα X, τῇ Aor 


' tum infolentior, ufque ad fores 
pervenit coenaculi: cumque 
oculis pervagatus effet perío- 


nas accumbentium, ingredi 


noluit, fed proripuit fefe, mul-- 


tiííque qui retraherent homi- 
nem accurrentibus, negavit 
locum fibi ipfo dignum efle 
relictum. Hunc ergo qui ac- 
cumbebant effufe ΠΤ ες uf 
fere cum gaudio et fauftis o- 
minibus domo emitti: multi 
enim jam mediocriter adbibe- 
rant. 


I1. Finita caena, pater me, 


ius ab illo difcumbe- 
oquens, Timon, in- 


qui lo 
ba, 


quit, et ego te judicem noftre 
controverfiz ftatuimus: jam- 
dudum enim abs me objurga- 
tur: hofpitis iftius gratia. Nam 
fi ab initio, uti jufferam, lo- 
cum cuique fuum adfignaflet, 
non impegiflet nobis ordinis 
confufi crimen homo ille, gna- 
rus 

Ordiae quemque fue. peditegsoe equis 

teme locare. — 

Sane Paulum quoque /7EÉmi- 
lium imperatorem aiunt, cum 
debellato Perfeo in Macedonia 
convivia agitaret, ufum admi- 
rabili ordine atque apparatu 
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J 3 “Ὁ t ^ 5. 2 
ταξεὶ “χρώμϑρον, emuv Ὅτι τῷ avt axdyós '661 x φά- ᾿ 
γα (v G / 1 7 el $23 
λαγία, συφήστῃ Φοφερωτουτίου, xg4 συμπόσιον "AW ἀμ- 
3 G7 1 |» | 
φότερᾳ y». εὐζᾳξιας δ} Καὶ τὸς ἀρίςους x94 τὸς βα- 
σιλικωτοίτως 0 τοοιντὴς εἴωθε γοσμήτοραις λαῶν “αρϑσοι- 
opp. Καὶ ὃ μέγαν 9εὸν ὑμέις wa φατὲ T ἀκοσμίαν 


᾿ 
δόϑεν, οὔτε 


616 εὐΐαξίᾳ. us (a αλεὶν εἰς κέσμον, οὔτε ἀφελόνϊα. 4^9. ὄντων 
wa, T) δὲ ἔχαφον "Ai alu (eai- 


χϑσουν oes xslaquou, πὸ χαλλιςον y: ἀμωορφοτοίτῳ 
oro, arepi τί φύσιν ἀπεργασοίμϑμον. ᾿Αλλὰ (gura. 
υϑὺ τοὶ σεμνότερφι χα μείζονα, παρ ὑμῶν μανϑάνομϑν" 
αὐτοὶ δὲ ἡ T τσοὶ τὰ δὲιπνα dwmuiw ὁρῶμδν Gidt 
ἔχουσαν Ἐλιτερπὲς Gidt ἐλόυϑέριον, εἰ μὴ τοίξεως ue 
quoyo. Διὸ καὶ γελριόν 624, τοῖς μδὺ ὀψοποιόῖς χρὴ τρα- 
πεζοχόμωις σφόδρα, μέλειν τι Ὥρφτον, ἢ m δεύτερον, ἣ 
μέσον, 3 τελευζαϊον ἐπάξεσι᾽ x94, νὴ Δία, μώρευ τινὰ καὶ 
ςεφάνων, x ψαλτϑία,, ἂν τύχη παρούσου, “χώραν x54 
B τάξιν P τὸς δ᾽ fai αὐ χαλορϑύῥες, ex» xo) ὡς 


omnium rerum dixiffe, Ejuf- 
dem viri effe et armatam aci- 
em quam maxime terribilem, 
et convivium quam jucun- 
diffimum inftruere : in utro- 
qus enim artem ordinis recte 
inftituendi requiri. Et Ηο- 
merus praeftantifimos viros 
regnandique gnariflimos folet 
Kofmetoras, (id eft ordinato- 
res populorum,) appellare. 
Vos quoque magnum illum 
deum alicubi pronunciatis or- 
dine confufionem dum tolleret, 
Mundus conftituifle, nulla re 
vel addita vel detracta, fed eo 
nature de faediffima pulcher- 


rimam formam reddidiffe, quod 
fuis quzsque in locis confti- 
tueret. Verum hec nos gra- 
viora atque majora a vobis 
diífcimus, Ipfi autem cerni- 
mus fumtum qui in convivia 
fit, ordo fi abfit, nihil jucun- 
dum habere, nihil liberale. 
Proinde ridiculum eft coquis 
et menfz miniflris curae cíle 
quid primo, quid fecundo, me- 
dio ultimove loco apportent: 
atque adeo etiam unguentis, 
fertis, fidicinze, fi adhibeatur, 
fuum effe ordinem atque lo- 
cum: iftos, qui ad hec vo- 
cantur temere ct fortuito ju- 
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ἔτυχε χαζαλλίναγτα χορταίζειν μτε And, μήτε &p- 
xo» prre ἄλλῳ Ti i) ὁμοίων dl ἁρμότίεσαν ὥπο- 
διδόντα qui», c» ^ τιμᾶται LO ὁ “ρϑέχων, eras 
δὲ o δωτερείων, γυμνάς τῶ δὲ ὁ miran aee aje- 
ἈρΙσὶν X9) qao) τῳ τορέπτοντος. Ov γὰρ cda μὃμν 
ἴδ! x9) quois τῷ χρειτήονος, χατοίκλισις δὲ Οὔκ, ἔς ν' 
οὐδὲ ποοϑπίεται ἑτέρῳ “θ9 ἐτίρου μᾶλλον ὃ ἑσιῶν, περὶ 
δὲ τὰς χατακλισής παρόψεται ταῖς αἰαφορᾷς, εὐθὺς 
c» apy» aw λοχομδῥίεν Μίαν ἹΜύκονον ᾿ἀστοφήνας τὸ 
συμπόσιον. Ἢ m» QUU τῷ πατεὺς δικαιολογία TOKU/TM 
Tig ἣν. 

y. Ὁ δὲ ἀδελφὸς εἶπεν, "On τῷ Biarros Cx. eis 
σοφώτερες, ὥτε ὠχείνα due φίλων ἀπειπαρϑῥου Jlad(aev, 
αὐτὸς ὁμῶ τοσούτων μδμ οἰκείων, τοσώτων δὲ ἑτέρων γί- 
wa xprrie, ἃ περὶ “χρημάτων δλλὰ «ερὶ τοροτείων 
σοφανάρμϑμος, ὥασερ οὐ Φιλοφρονήσαοῦτῃ gae A 
χὼς, ΔΛ ἀνιάσω τὰς ὀλυτηδείους, " Aron D" μϑὺ ouv, 


beri difcumbere, neque zetatis, 
magiítratus, aliarumve id ge- 
nus rerum ullam haberi ratio- 
nem; cum quidem conveni- 
ente inftituto ordine, et ho- 
nore afficiatur przítantior, et 
qui eo minor eít, adfueícat 
locum cedere digniori, prz- 
terea is qui collocat exercea- 
tur in judicio et conjectura de 
decoro facienda. Neque enim 
fuus in confeffu, fuus in ad- 
ftando locus eft potiori, nullus 
eft in difcumbendo: neque 
przbitor, qui alii prius quam 
aliis przebibit, in locis menfa- 
rum diftribuendis difcrimina 


perfonarum negliget, et prin- 
cipio totum convivium 
faciet xnam, quod aiunt, A4y- 
conum. Hoc fere modo pater 
fuam cauffam egit. 

III. Frater autem, Non e- 
go fum, aiebat, Biante fapien- 
tior : ut cum ille arbiter in- 
ter duos amicos effe recufave- 
rit, ego una de tot neceffariis, 
tot aliis, judicium faciam, la- 
turus non de pecuniaria re, fed 
de dignitate atque przeftantia 
fententiam: quafi vero non 
ad tractandum comiter amicos, 
fed ad zgre iis faciendum in- 
vitaffem. Sane ineptus fuit 
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ἔφη, x9) παροιμιώδης Μενέλαος, εἴγε σύμβουλος ἐγένετο 
μὴ ἰδαχεκλημδύοσ ἀτοπώτερος δὲ ὃ «ποιῶν ἑαυτὸν 
ax ἐσιά τορος διχαφὴν X κριτίω ΤᾺ] Cx Ἐλιπεοπόν: 
D τῶν, GiUE x pivot pn, τς ὯΙ βελπίων Tos, ἢ tipa οὐ 
Ὁ εἰς ἀγῶνα χαϑείζασιν, 2M. Ἐλὶ δένπνον ἥκουσιν, 
᾿Αλλ᾽ ὁδ᾽ ἐὠχερὴς ἡ Δἰοκρισίς 1 ΤᾺ fe maa, TX 
δὲ οκώοτητι αἰ σφερόντων. ᾿Αλλὰ δεῖ, χαϑαπερ ^Lzxb- 
ϑεσιν μελετῶντοι συγκρετικζεὺ, τὸς ᾿Αριςυτέλους τύπους ἣ 
τῦς Θρασυμάχου ἰφροάλλονζι, ἔχειν «33 y είρϑυς, 
eid T Aena 2jg^cestló iuo, DA, T xerm 
δίξαν Cx τὴς ἀγορὰς x, “5. θεάτρων εἰς τοὶ cuvmOCIa, 
μετάγοντα, χρὴ τῷ μὸν ἄλλα πάϑη ταειρώμδμογ ἀνιένοη 
στευουσίᾳ, ὃ δὲ πύφον Ἐχισκώάζοντα; Ὃν τοολὺ μᾶλλον 
E οἶμαι! πἀὐϑοσίκει “ὃ ψυχὰς ἢ ὃ πηλὲν δπονιψαρμϑμους 159 
“ποδῶν, ἐλαφρῶς 24 ἀφελῶς PP “στον δλλήλοις συμ- 


D. 3. Uuxia, τῶν δ᾽ οἰκειότητι) Plenius Palat. ἡλικία, τῶν δὲ δυνάμει, τῶν δὲ χρεία, 


τὰν δ᾽ εἰκειότητι. 


D. 9. ἀνείναι-- αὐολὺ μᾶλλῳ] Sic Steph. quocum confentiunt Schott. Anon. 
Exempl. Turneb. Amiot. et partim MSS. Antea legebator, ἄμα μὲν 
συγωσία, τὸν δὲ τύχη ἐσισκευάζογτα 9 ov σσολὺ μᾶλλον. 


Menelaus, et proverbio locum 
dedit, qui ad confilium dan- 
dum acceffiffet non vocatus. 
Abfurdior fuerit, qui fe pro 
convivatore judicem confti- 
tuat, ac difceptare velit nemi- 
ne ei judicium deferente, aut 


dicente, quis quo fit 


melior aut deterior : cum qui- 
dem ii non ad certamen, fed 
ad coenam venerint. 'T'um di- 
judicatio ipfa non eft facilis, 
alis setate, aliis familiaritate 
praítantibus: | oportebatque, 
tanquam declamationem qui 
meditaretur in comparandis 


inter fe aliquibus verfaturam, 
in promtu habere locos Arifto- 
telis, aut 'Thrafymachi hyper- 
ballontas, (quibus de excel- 
lentia continentur argumen- 
ta), et tamen fic nihil utile 
conficias, inanem duntaxat glo- 
riam a foro et theatro in con- 
vivia traduxeris, cumque alias - 
animi perturbationes conemur 
confuetudine convivali folvere, 
faftum inftruimus, quem mul- 
to magis oportet ex animo 
eluere, quam coenur a pedi- 
bus detergere, ut in convivio 
poflimus facile et comiter cum 
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Qépsorou. Nuo δὲ, T É ἐξ opyns qnos 3 “ὩϑαΎμοΐίτων 


ἔχϑραν παειρώμεϑα T5) χεκληυδύων ἀφαιρεῖν, τῇ δὰ φι- 
λοτιμίῳ, πάλιν κἰ Ζυεκχάορμϑι καὶ ἀναζωπυρόμδν, TVs LÓp 
ταπειῶντες, τὰς δὲ Oyxsvmg.  Kogro γε, εἰ [Op dxo- 
λουϑήσουσι τὴ χατουιλίσᾳ προοπύσης τὰ σωυεχέφεροα X, 
«e. Jiods, ἔτι δὲ ὁμιλίαι X, χυοϑσουγρρεύσής, παντάπασι 
yen?) σουτρανπτκὶν ἡμῶν ἀντὶ QUuxs τὸ συμπόσιον. ἘΔ 
δὲ περὶ τάλλα T ἰσυτηΐζᾳ τοῖς ἀνδράσι φυλάξομϑν, TLF 
Οὔκ οὐτεθεν ἀρξάμϑμοι eov ei Coelo ἀτύφως x, &- 
φελῶς χαϊακχλίνεοϑαι! μετ᾽ δλλήλων, ejos 2m) T3 90- 
ρῶν ópaY(gu, ὅτι δημωκρατικῶς "oi τὸ δέπνον, χα Οὐχ 
ἀριφυχρ ατοιῶς y aper, ὗασερ "i T πόλιν, κέκλζων- 
ται; ἐφ᾽ o0 χαταχλβϑεὶς ὃ πλέσιος συγχατεκλίϑη τὰς 
εὐτελεςάώτοις. | 

F. 4. ὁρῶντας] Sic Ald, Baf. Xyl, Flor. Palat. Vatic, Mez. Vulgo, ὁρῶντας. 


F. 4. ὅτι δημοκρατικῶς--- simt acá] Sic Steph. ut videtur, fecutus Turnebam 
et Amiotum. Nam omnes noftri libri fcripti confentiunt cum editis 
prioribus, id eft, Aldina, Baf. Xyl. itas ὅτι Δημόκριτος ἐπὶ τὸ δεῖπνον 
xj ix 9 ἐξαίρετον ὡς " “πόλιν, ἐφ᾽ οὖ κατακχλιϑεὶς ὁ πσλώσιος ἐν τῇ xaTaxA res 
70€ εὑτελες «τοις. Forte diligentius ordinare oportet locum turbam, 
hunc fere in modum, ὅτι δημοκρατικῶς ἐπὶ τὸ δεῖπνον, κα dx doscexeani- 
κῶς, i£ alperav ὡς ἐπὶ τὴν «σόλιν κέχληνται, ἐφ᾽ ὦ cvyxaTax Salo ὁ enai- 
σιος ἀκ ἐγκαλήσει τυῖς εὐτελεςάτοις. Ita quidem Latina fupplevi. 


aliis verfari. Nunc,cum iras tem inter convivas velimus 


et inimicitias vocatorum ten- 
temus convivio abolere, rur- 
fum eas ambitione injecta ex- 
fufcitamus atque incendimus, 
dum alios deprimimus, alios 
extollimus. Jam fiquidem ac- 
cubitui comitabuntur frequcen- 
tiores propinationes, miffus, 
colloquia, compellationes, om- 
nino pro amico et familiari 
fatrapicum habebimus convi- 
vium. δίῃ erit ut zqualita- 


aliis in rebus fetvare, cur non 
hoc fumto exordio adíuefaci- 
mus eos fimpliciter et abíque 
faítu inter fe difcumbere ? cum 
ftatim ab ipfa janua pofhnt 
cernere, fe elo&tos vocari ad 
convivium veluti ad rempub- 
licam, non optinatum illam, 
fed popularem, ea conditione 
ut contentus fit dives accum- 
bens cum tenuiflimis. 





b 
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Vw L y 55 ἣ . / 
δ΄, "Ema δὲ χα (qug. soonOm, ἡ Ὁ κρίσιν cTTMY 
ς , » 8 e / , 
οἱ τοαρόντες, ἐφὴν €'ya; Aucune ἡρημϑδμος, ου XpITAS; 
- t M NE em 
βαδιέρῶδτα 2j. μέσου. Nos μὸν yp, &TT'oY, ἐφιῶν)α. 6, 
| | . / , 
9) σολίᾳ ,, χαὶ Cuuf)us ἔθιζεον, ὥς φησι Τίμων, ἀφε- 
ΤῸΝ | » / 7 / e 53. «ἃ 4 / 
λωὼως Xg4 d'TuQus xdidvYeuay αὐτὸς εἰς ἫΥ dy TU'y «ci 
/ 1 , , 1 4 
“χῶραν, X4A9Y εἰς φιλίαν ἐφόδιον «luo εὐχολίαν λαμ- 


Gv, Ἐν δὲ ξένοις, ἢ 


ἄρχουσιν, D arpeoGurtesis 


Φιλοσοφῶντες δέδια μὴ δυκῶμϑν τῇ αὐλείῳ τὸν τύφον 
Ὡστυλ Ἀείοντες, εἰσούγειν τὴ (goo ut, uos ἀδια- 
Qoplag ἐν d xa) σωωνηϑείῳι mi xg) νόμῳ δυτέον. Ἢ xoi 

/ ' / 93.» v Y i 
eaegzoods X «ae Sao ppeuads ἀνέλωμϑμ, ους “Ὡς τῦς 
Ἐετυγχοίνονζας ἀδ᾽ ἀκρίτως, Σλλ᾽ ὡς οὐδύγεται μάλιςα 


“χρώμδροι, uua LV 


"Edpn τι κρέασ'ν τε, ἰδὲ «λείοις δεπάεσσιν, 


^A / 1 l / ad 
ὡς φησιν o T Ἕλληνων βασιλεὺς, τίω τὰξιν οὐ "e- 


e 
“ὡς 


λοσοφὅντες] Forte, ἰσονομεοῦντες. 
“σρὸς τὼς --- χρώμενοι] Forte, αἷς ὦ areic ἐπιτυγχάνοντας ὑδ᾽ ἀκρίτως, ἀλλ᾽ 


&; Ἰνδέχεται ias caa. χρώμενοι, 


IV. Cum hzc quoque effent 
dicta, et fententiam poftularer, 
Ego, inquam, non ut judex 

citus pronunciabo, fed tan- 
quam honorarius arbiter me- 
dium feram. Nam fi quis 
adolefcentes, cives, aut famili- 
ares convivio excipiat, condo- 
cefaciendi funt, ut aiebat T'i- 
mon, abfque dele&tu et faftu 
quemvis locum accumbendi 
boni confulere, et viaticum ad 


amicitiam praeclarum ufurpare. 


facilitatem, | Sed de hofpiti- 
bus, magiftratum gerentibus 
aut natu nicus hoc me. 


do philofophari fi intendamus, 


verendum puto ne videamur 
faftum oftio atrienfi excluden- 
tes per pofticum admittere, 
dum nimiam indifferentiam at- 
que zequalitatem  introduci- 
mus. Hic enim ct conífuetu- 
dini aliquid dandum eft, et le- 
gibus concedendum. — Nifi 
propinationes etiam volumus 
et compellationes abolere, qui- 
bus adverfum eos quibus cum 
nobis res eft, non promifcue 
utimur, fed quantum omnino 
fieri poteft honoramus 

AB ju, carm's miu, glecifjee cululhsa* 
ut ille Lyciorum rex inquit, 
ordini honoris primas: nartes 


ι 
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τ τιμὴ rs lys. Reuregrsmn mt 


ξένον Ἰδρύει παρ αὑτὸν, 


Ὑἱν ἀναςήσας ἀἰγαπήνομαι Αδομέδοντα, 
*Os οἱ «λησίον ἥγο᾽ μάλιγα δέ μὲν Φιλέεσκεν. 


τὸ JO εἰς τί τῷ φιλουμένου χώραν χαϑίσα! τὸν ἱκέτην, 
Ἐλιδέξιον ἐμμελῶς x94 φιλάνϑρωπον. "Ea δὲ X «y 
τοῖς θεοῖς ajsxpns qx qom. Ὁ μὲν » ἸΠοσειδῶν, 


γα ὕςατο 


Tog εἰς T. ὡχχλυησίαν eyed, 


"Id ἀρ ἐν μίσσοισιν,----------- 
ὡς (gris αὐτῷ τὴς "yóess «xesonaions. ἯἫ δὲ ᾿Α- 
Sw, Quiverog τὸν “πλυσῖον ἀεὶ τῷ Διὸς τόπον ὀξαήροτον 
ἔχουσα" καὶ ττο πωρεμφοήνες tp ὃ ποιητὰς δὲ ὧν (Al ς 


τὴς Θέτιδος φησιν, 


Ἡ δ᾽ ἄρα np. Δὲ ea) καϑέξιτο, εἶξε δ᾽ 


᾿Αϑήνη. 


5 ι 
Διαῤρῥῆδην δὲ ὁ ᾿Πύδαρ9ς λέγοι» 
Πῦρ «νέοντος ἅτε xspavré ἄγχισα μένη. 


Κοώτοι φυσὶ Τίμων, οὐ δὲν ἀφαιρέιοῦαι T) ἄλλων 


C. 6. φησὶ τίμων] Corrigo, φήσει Τίμων- 


ετἰδαεπβ. ΑἸοΐπουπὶ quoque 
laudamus, qui hofpitem juxta 
fe collocaret, 


Gnatum  ju[Rffet cum. [urgere Laoda-. 


manta, 
Carus e reliquis ipfum qui pone fede- 


admodum enim humanum fuit 
et citum fa&um, quod fuppli- 
cem in locum dilecti recepit. 
Sed et apud deos eft judicium 
et difcrimen hujus rei. Nep- 
tunus enim quanquam ulti- 
mus veniffet in concionem, t$i- 


hilominus 

In medio confedit : —— 
nimirum hoc loco ei conveni- 
ente. Minerva autem videtur 
eximium hunc locum habuiffe, 
ut femper Jovi proxime adfi- 
deret: idque poéta notat de 
"'hetide dicens, 

"Lffedit patrique,Jocum cedente Mineron. 
et Pindarus diferte dixit, 


Seirauti 22 
PE Pe Fem 


Dicit quidem '"T'imon, non 
debere multis au&rri quod 
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ἐπὶ χυρϑσνέμονζᾳ, ho mulu." Ocfp αὐτὸς toma “πποιξν 
μᾶλλον ἀφαιρδίτοι JO ὃ χοινὸν “ποιῶν τὸ Dv iov δὲ 
τὸ XXT aan ἐχῴπου" x, "oil δρόμιε ὃ dae τὸ "us 
“πίον; ἐδ, ϑ συγίενειᾳ, Y Ap Y τοῖς τοιότοις ὀφειλό- 
evo Καὶ τὸ Aves er) τοῖς χεκληρϑῥοις φεύγᾳν δὸ- 
κῶν, μάλλον pou) xaJ αὐτῶ" λνπέι y»p sdeqpat 
$ σωυΐθους τιμῆς ἕχαςον. "Ἐμοὶ δὲ ἀ λίαν χαλεπὸν ὴ 
D xa τὸ EA T 2j όέκρισιν. Πρῶτον É 5p ἐφώμωλοι 
τοῖς ἀξιώμασι «φολλοὶ tye3s μίαν κλῆσιν ὁ ῥᾳδίως ἀπαν- 
τῶσιν. "Enmrere, “πλειόνων τύπων οὖν Ji γογονότων, ἀφ-- 
ϑογία, ὃ διανομῆς Ὅ01ν; ἄν ms eS MY Jn? T ÉÓÍm τρώ- 
τος. T δὲ $a μέσυς, 14 ὅτι qup aurov, 9 ut φίλε TIS, 
3 συνήθους, 3 χαϑηγητῦ, ydus exeo T ἀξιωματικῶν Ac- 
γρμδυων qus δὲ ἄλλοις δωρεὰς καὶ φιλοφροσοιζου ὄλνυπον 


€. 3. Hi σγοσνίμοτα pia] Hsc ex Palat fopplevi. Vulgo, bi erwi 


D. 7. τοῖς P per δὲ fumfi ex E. H. Venet. Vat. Palat. Ald. Baf. 
Xyl. Ceterom, corrigot σοῖς δὲ ἄλλοις εὐκαίρως φιλοφροσύνας » ἄλυπον 
read: μᾶλλον, ἢ ἀφαίρεσιν) τιμῆς. Mox πολ έαμεν Step Steph, dedit : 
quocum confentit Anon. nec diffentiunt Flor, Venet. in ceteris non 
nifi, τοι, ultima pars vocis, exftat. 


dem non admodum videtur 


uni tribuss. — Atqui is s 
niu difhcilis. Primum, quia non 


adimit quod proprium unius 
fit qui multis facit commune. 
Propriüm autem E 
e£, coque quifque meretur: 
feftinatiom i cui Guque tribuit 
rimas partes, debitas 
virtuti adhnitati, ais ar 
et fimilibus, Et quod fu 
vult ne convivis moleftiam 
exhibeat, m id ipfum incidit : 
Bam segre facit alicui qui 
eum honore privat. 
Caterum dijudicatio mihi qui- 


facile multi una invitantur 
dignitate Deinda 
cum multa fint loca honorata, 
fatis copiae eft honores diftri- 
buendi, modo quis conjicere 
pof&t quis primus fit, quis me- 
dius, tum alios juxta amicum, 
aut familiarem, aut 

collocabit, adjungens 

iis quibus in diícumbendo bo. 
nos fuit habitus: reliquis 
munufcula et amicam ΠΈΣΩ 


494 "IAOTTAPXOT 


ἀνάπαυλαν μᾶλλον τῆς τιμῆς. Av δὲ δυσδιάχριτοι Ee od 
ἀξία.» δέσχολοι δὲ οἱ axdyes aav, dez qU4, ματχανΐοῦ 
ἐκάγχωυ. Κατακχλίνω Ὁ εἰς τὸν ἔγδοζον μάλιςα τόπον, 
ἂν É n TOT, TS TOY aequos" & δὲ μὰ, πάππον, 1 E 
πεθερῆν, à πατεὺς ἀδελφὸν, » qma, Ὦ ὁμολογθμϑῥην x 
ἰδίων ἔχόντων «A τῷ δέχομδίῳ τιμῆς A rape leu 
CA Ὁ Ὁμήῆρα τὸ θεώρημα τῷτο λαμβάνων χαϑηπκόντων, 
Ko) Ὁ ὠχξι δύπεθεν o ᾿Αχιλλεὺς τὸν Μενέλεων X, τὸν 
᾿Αντίλοχον wepi T δευτερείων ὃ ἡπποδρομίας ὁρῶν “15- 
φερϑυδῥες, x, δηδοριῶς μὴ “ποῤωτέρω χοδϑέλθωσιν ópyrs 
x, φιλονεικίας, ἑτέρῳ βέλεἣ τὸ ἔπαϑλον οἰπυδιδίνα)» λό- 
ya μὲν Εὔμονλον οἰκτείρων x, τιμῶν, ἔγγῳ δὲ τῆς ὠχεῖ- 
yay Δία φοροις τί αἰτίαν ἀφαιρῶν. 

£. Ἔμ δὲ τοιαῦτω λέγοντος; ὁ Λαμπρίας CA πα- 
οι δύφου χαϑήυϑνος, χαθαπερ 494, μέγα φ)εγξάρμϑμος, 
ἠρώτα Tes παρϑνζαι, εἰ διδδασιν αὐτῷ νυϑετῆσαη Axesuia. 
E. 2. ὁμολογυμένην---«σαρὰ τὸ δεχομένῳ} Prius effecieu ὁρεολογωμένων, arbi 


lat. prebuit. Pofterius ipfe confequenter correxi. Vulgo, ὁ 
αὶ ἴδιαν ἐχόντων araea ty audivi. 





tionem potius, quam hono- 
rem adhibeo. Quod fi honori- 
bus pares fint conviva, in- 
terim morofi: vide quam ego 
machinam admoveam.  Ho- 
neftiffimum locum tribuo pa- 
tri, fi adfit, aut avo, focero, 
patruo, aut alicui cognato- 
rum, ei denique cui apud con- 
vivatorem peculiaris fit quz- 
dam honoris przrogativa. Id- 
que adeo commentum unum 
eft de iis, quz ex Homeri pul- 
chre preceptis defumuntur. 
Ibi enim Achilles cum videret 


Menelaum et Antilochum de 


'€queftris victorize premiocon- 


tendere, metueretque ne ira et 
rixa longius procederet, zlii 
illud przmium tribuit, verbis 
hoc prz'fcribens, miferatione fe 
ductum Eumclo hunc hono- 
rem deferre, facto autem cau- 
fam contentionis illorum tol- 
leus. 

V. Hzc me locuto, Lam- 
prias, qui more fuo in lectulo 
Inferiore fedebat, alta voce ex 
iis qui aderant quafivit, Pa- 
terenturne a fe corrigi deliran- 
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Juggh. Κελεύοντων δὲ πάντων venodu, τ αὐῥησίᾳ, χαὴ 
μὴ φείδια, Τίς δ᾽ ἂν, ἔφη, φείσαχτο φιλοσόφε γένε- 
6:8 σιν, ἡ πλύτῳ X, ἀργάις;, ὥασερ Das, οὐ συμποσίῳ χᾳ- 
τοινέμιοντος, X quessdpias ψηφισμάτων ᾿Αμφιυτυονικῶν 
διδόντος; ὅπως pui οὐ og τὸν τύφον Σςφύγωμϑν. 


Οὔτε yp aes: τὸ ἐγδοξζον, 3d “δὸς τὸ ἡδὺ du 


“πποιξιοϑτι τοὺς χοιτουκλίσης" ὅτε lu) ἑνὸς EXgeu σκοπιν 
ἀξίαν, δλλὰ alo ετέρου πρὸς ἕτερον οἷσιν x, ἁρμονίαν; 
Gant ἄλλων τινῶν εἰς μίαν χοινώνιαν οἷ δαλαμβανομέ- 
- γῶν, Οὐδὲ 92 ὁ οἰκοδόμος ὁ Actlav λίθον ἢ T. Λα- 
χωνικὸν 29 τῷ βαρβαρικοῦ ale dle) εὐγένειαν ato 
σέἐδὲ ὁ ζωγράφος τῷ wow To “χρώματι cl 
γγθρδῥίω ἀποδίδωσι “χώραν Gki: 0 ναυπιηὺὴς “09- 
8 τούτ]ει τίωὐ "Loy πίτυν, 8 τί Κρητικὴν κυπάριτ- 
Tor XX ὡς ἂν δλλήλοις ἕχαςτο σωυτεθένται Xg) OUU- 


Ἀ. 7. αραλαμζανομένων] Sic E. Xyl. Mez. Vulgo, σσαραλαμ(ανόμενον. 
A. 9. διὰὴ τὸν εὐγένειαν) διὰ vulgo deet : recepi a Xyl. et V. 


tem judicem. — Cum omnes 
jufülent eum libero uti fer- 
mone, nihilque parcere, Quis 
tandem, inquit, philofopho 
parcat, qui natalibus, opibus, 
magiítratibus, quafi fpectandi 
primarium in theatro locum 
aliquem in convivio tribuat, 
aut primum jus dicenda inter 
Amphictyones fententiz ? fci- 
licet ut ne inter pocula qui- 
dem a faítu fimus immunes. 
Non enim in collocandis ad 
menfas conviviis refpiciendum 
eft ad gloriam, aut unius cu- 
juítvis di tator, fed ad ju- 


cunditatem: puta, quo modo 
unus ad alium fit affectus, 
quomodo ipfis inter fe conve- 
niat, quo pacto alim etiam 
res in aliquam recipiuntur 
communitatem. Nimirum qui 
domum aedificat, non lapidem 
Atticum aut Laconicum ob 
nobilitatem przponit: neque 
pi&tor colori pretiofiffimo ἰο- 
cum principem attribuit: ne- 
due naves compingens faber 
fthmicam abietem, aut Cre- 
ticam cupreffum reliquis prio- 
rem lignis ponit. Sed ut in- 
ter fe compofita atque con- 
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evpuuxOirm, pia πὸ xomm ἔργον ἰσγυσὸν γαῖ xs 
194 Aem παρέχειν; οὕτω χατανέμεσι. Καὶ τὸν Ow 
opos, ὃν ᾿Αριςοτέχναν ἡμῶν ὁ Πήδαρος πυροσέξπεν, οὖ 
πανταχ H τὸ πὺρ ἄνω τούῆοντα, ἡ χάτω T γὴν, ΣᾺ ὡς 
ἂν αἱ “χρξιαι τ’ σωμοώτων ἀπιαιτῶσι. 

Τῦτο μὲν ἐν κόγχαισι ϑαλασσονόμοις βαρυνώτοις, 

Na eir ἐρρύτεν ἐν οϑο DON χελέον TS 
φησὶν Ἐμπεδοκλῆς, 

ἐν δ᾽ Qua Sod neri Delgtara a dag 
ὄχ, ἣν ἡ φύσις δίδωσι “χώραν, DPA ἣν ἡ προὺς τὸ xo € 
ἔργον aru σεύζᾳξις, (αὐτίω ἔχεσοιν. TlaY(gys m 
δῶν a(gLia womess, οὖ δὲ ἀνθρώποις, xo Gora, “πἰἴ- 
vac, ἐγίενομδέη, μάλλικαι lw αὐτῆς ἀνα δείινυσι pury 
Snc, ὕξρει xo) χαχοῖς ἄλλοις ἀμιυϑητοις ἃ “οοϑθδέε- 
δα! ἡ φυλάξαογαι (Gori Y, ἀρμιονοιοῦ ἀνδρός "Gov. 

ς΄. ᾿Ορϑὼς οἷν ἐφαμδμ λέγειν αὐτὸν ἡμεῖς, x, Tt 


B. c. aa] ὑμνῶν. Mez. Reifk. 





cinnata totum fint opus fac- 
tura validum, pulchrum, uti- 
le, fic ca. difponunt. Ipfum 
adeo deum vides, quem Pin- 
darus nofter optimum artificem 


cognominavit, non ubique fu-: 


pra ignem, infra terram pofu- 
iffe, fed in eo ufum ac necefh- 
tatem corporum fecutum, Em- 
pedoclem audi, 


Jnfpice tergigrarves concbas quandoque 
marinas : 


Buccinus, exemploque ebdu&ia cbely: tibi 
ΕΣ potefl, fumme ut videas in corporé 


terram, 


hanc enim habent hi;ec confti- 
tutionem, quam hon naturalis 
locorum diftributio, fed novi 
operis confectio exigebat. Sa- 
ne confufio et ordinis diftur- 
batio ubique mala eft: ve- 
rum wbi ea incidit homini- 
bus, et quidem potantibus, 
contumelia, aliifque infandis 
malis demonftrat fuam pravi- 
tatem : qua przvidere atque 
przecavere hominis eft ordinis 
atque concinmtatis gnarum fe 
efle profitentis. 

VI. Recte eum ifta dixiffe 
affirmavimus, et interrogavi- . 
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δὰ φθονεὶς a d χτιιῶν ἡμὶν χαὶ ἀρμωνικῶν ; ἐλδγρρμϑν. 
Οὐδεὶς, ἔφη, φθύνος, ἂν μέλλητε aree. μεζοικινῶντι 
Ὁ μοι χαὶ μέζακοσμῶντι τὸ συμπύσιον, damp TQ Ἐπαμει- 
nda T φάλαγία. Συνεχωρωμδν ouv ire "muy ἅπαν- 
qu. Ὁ δὲ τὸς πώδως Cx μέσου χελεύσας γενέοϑα!, 
xs ue Ae dac ἕχαςον, ᾿Αχάσατε, εἶπεν, ὡς μέλλω CuU- 
φούῆεν ὑμᾶς ϑλλήλοις᾽ βόλομφι y» “αρϑσειπῶν. Δο- 
x& Ὑούῤ μοι x9) τὸν Ομηρον Οὐχ ἀδίχως o Θηδώρς αἰ- 
qxicuogu, ἸΠαμμένης ὡς T ἐρωτικῶν ἄπειρον, ὅτι φύλα 
φΦύλοις CUT, x9 φατθίας φατρίας σωυέμαξε" δέον 
ἐρφυφὴν a ipo Óu παρεμξάλλειν, iva, » σύμπνες 2 φά- 
λαγξ δὲ ὅλης ἔμψυχον ἔχουσα, δυσμόν. "Tiro χαγὼ βά- 
E λομα! προῦσαι τὸ συμπόσιον ἡμῶν, ὁ πλεσίω “πλέσιον, 
etit γέῳ νέον; eid ἄρχοντι συγχαζακλίνων ἄρχοζᾳ; χαὴ 
φίλῳ φίλον" ἀχίνητος 5p αὕτη X, ἀργὴ πχοϑς εὐνοίας 


C.$. ἰλέγοροεν] Forte fanum. Forte legendum, ἐλέγχων" vel Ἐμοὶ «dy ὁδεὶς. 
ἦφε, —. Ald: Baf. Xyl. E. H. Palat. Vat. ὧν ἐλέγομεν. 
D. ς. σρισειπαν) posi. Mes. et Xyl. Verf. 


mus curnam nobis iftas ordi- banus haud injuria reprehen- 


diffe H 


—- 


nis atque concinnitatis ratio- 
nes invideret. Profecto, in- 
quit, non invideo, fi permit- 
titis mE ut eg pha- 
convivii dinem utc e. 
lioremque redigam. Univerfi 
nos The permifiraus 
hoc agendi. pueris e me- 
dio juffis difcedere, in fingu- 
los intuitus, Audite, inquit, 
quo modo vos im com- 

e : volo enim praedicere. 
V idetur mibi Pammenes 'The- 

VOL. 111. 


omerum, ut amatoriae 
rei ignarum, qui tribus tribu- 
bus, curias curiis adjungi ju- 
beret; cum oporteret amatori 
amafium adponi, ut tota pha- 
lanx animato devincta vin- 
culo confpirare.. Pammenem 
ego fecutus, ita convivas dif- 
ponam, non ut divitem diviti, 
juveni juvenem, principem 
principi, amico amicum ad- 
jungam : quz difpofitio otiofa 
eft, peque ad benevolentiam 
pum augendamve quic- 
uc i 
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Ἐἔχιδυσιν καὶ γένεσιν ἡ τάξις 29a, τῷ δεομϑύῳ τὸ οὐκέϊον 
esempi lam, κελεύω φιλολύγῳ fb Nea ocio 
Quoua S», δυσχόλῳ δὲ «ego, ἀδολέογῳ δὲ apes ow 1 
QUUrAooY YQ OX OY τῷ δὲ ἀλαζόνι T ἐίρωνα.» τῷ δὲ ὀργί- 
λῳ τὸν σιωπηλύόν᾽ ἐὰν δὲ πὰ χατίδῳ πλέσιον μεγαλό- 
δῶρον, ἄξω χρὺς αὐτὸν C/x γωνίας τοὸς ἀναφήσιις πέ- 
νητοῦ ιεηφῶν, W ὥσπερ ὧκ πλήρϑυς χύλικος εἰς κανζωὼ 
ZUmjpo τις γένηται. Σοφισὴν δὲ κωλύω συγχαζακλί- * 
γερῖτα! σοφιςἢ, x, "remi ταοιητῆ" 

: Πτωχὸὺς γὰρ αἴωχο φϑονέει €; ἀοιδὸς aod. 

χαήπερ Σωσριλὴς ὅτος καὶ MódWos οὐζο 9, σειυερείδοντες 
ἔπος παρ ἔπος ἐζωπύραν φλόγα pb, δλλὰ χινδιιυεύεσι 
τὸ χάλλια. Διίφημι δὲ χα «ραγίαλιῶνζᾳς, καὶ φιλολο-. 
δόρους, χα ὀξυϑύμως, δλλήλων τινὰ παρεντ᾽ϑεὶς μέσον, 
ὥασερ μάλαγμα ὃ ἀντιτυπίας. ᾿Αλειήοοθς δὲ καὶ χυγα- 6 
ἡ δ NEM CURIE tuis iiie lt 


A. 1. ᾿Αλειπ]οιὼς —cwdys) Forte: 'AAuslixà; δὲ καὶ κυγηγετιχὺς χωμίζω" 9amp- 
ς δὲ φσυνάγως ] ] : ᾿ 


. quam conducit: fed id quod 
unicuique deeft accommodans, 
homini qui de rebus ad huma- 
nitatem facientibus libenter 
differat, ftudiofum difcendi ap- 
ponam, morofo manfuetum, 
loquaci feni adolefcentem au- 
diendi avidum, gloriofo fub- 
fannatorem, iracundo tacitum: 
quod ficubi divitem confpzx- 
ero munificum, excitabo ex 
angulo aliquo et ad eum addu- 
cam probum pauperem, ut 

uam e pleno poculo in 
vacuum aliquid ex illo in 


hunc defluat. Sophiftam vero 
adfidere fophiftae, aut poétam 
poétze nolo: 
Urit enim castor cextorem, ct cpeusm 
egenum. 
quanquam Soficls ifte et 
Modeftus verfum verfui ap- 
ponentes, veluti flando exci. 
tantes flammam, capita cone- 
runt. Rixoíos etiam, dica- 
ces, et iracundos divello in 
medium interjiciens placidum 
aliquem, tanquam ad cemolli- 
endum extremorum rigorem, 
deditos contra palzeftrze, vena- 
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Ta χαὶ γεωργροὺς σωυάγω" ql δ ὁμιοιστήτων, " É 
μάχιμος, ὥασερ ἀλεχτρυόνων᾽ ἢ δὲ "Coss, ὥασερ » 
T χολοιῶν. Συνάγω δὲ xg) ποτροὺς εἰς (giro X) dpa- 
Tus, οὐ μόνον ὅσοις ἔρωτος δύγμα mecs, ὥς φυσι 
Σοφοιλῆς, δλλὰ καὶ τὸς Ἐλὶ γυναιξὶ- ὁ Tes UR. σα»- 
θέγοις δαχνομϑύεισ' τῷ o av ϑαλπόμϑμοι πυρὶ, μᾶλλον 
SUA An ἀντιλήψονται; χαϑάπῳ 0 χολλώμϑμος σίδηρος" 
ἂν μὴ, νὴ Δία, τῷ dug τύχωσιν ἢ τὴς αὐτῆς ἐρῶντες. 


Α.4. eerixix]. Sic Baf. Xyl. Venet. Palat. Turneb, Amiot. Mes. Vulgo, 


«oaa. Alii etiam, ererrixéc. 


tioni, aut agriculturze conjun- 
E "γῆς τ enim duddum 
inter fe conjuncta pugnam ci- 
eit; ut 2galli: aliis convenit, 
ut graculis. — Potores etiam 
uco in unum, et amato- 

res, non modo quos amor u- 
rit puerorum, ut ait Sopho- 


cles, fed etiam qui mulieres et 
virgines depereunt. Eodem 
enim tes igni, magis in- 
vicem coalefcent, ficut ferru- 
minatione glutinatum ferrum: 
nifi quidem forte ejufdem a- 
more five maris five feminae 
ardeant. 
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HPOBAHMA I. . ; 


. Διὰ τ T τόπων ὃ xgAdplipos ὑπατοιὸς Sox τεριδοῦς Β 


QU/ESTIO III. 
ΟἿΣ 35 locus, qui confularis appellatur, in bonore babeatur. 


u— Ep 


HPOZOHA TOY AIAAOTOT. 
TA ATTA. 


PERSONAE COLLOQUII. 
" EJZ4EDEM, 





'TOYTOY «i T τόπων ovt Corm. " Aet 
?2 ἄλλοις ἔντιμοῦ Πέρσαις M ὃ μεσάτατος, ép 8 xg- 
queo, o βασιλεύς" "Exo δὲ, ὁ "Gejros* "Po- 
μαΐοις δὲ ὃ Ὁ μέσης κλίνης, πελόύταϊος, ὃν UmuTDUS 
“οϑσουγρρεύεσί' T δὲ del? Πόντον “Ἑλλζούων Chios, 
ὥσσερ Ἡρακλεώταις, ἔμπαλιν ὁ τῆς μέσης τορῷτος. 
᾿Αλλὰ «OA V γε αἰ Ζαῖκϑ Acus μάλιςα, Jorm- 


Β. 8. τύτυ] Legendum Ἐκ ἐώτυ. Prior vox intodicibus, huic continua, ἐρῶ». 


Tis, priepofitionem abftulit, 


SECUNDUM hzc inci- 
dit quzítio de locis. Alius 
enim apud alios locus hono- 
ratur, ut Perfis medius, quem 
accumbens rex occupat, vide- 
tur honeftiffimus : apud Grz- 
cos primus; apud Romanos 


medie menfe ultimus, quem 
ipfi confularem vocant: apud 

uofdam Grecorum juxta 

ontum habitantium, ut He- 
racleotas, medie menfz pri- 
mus. Maxime autem de con- 
fulari loco dubitatum a nobis 
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c βέωϑυ" ὕτος y) (ees cde τῇ τιμὴ xx) ἡμᾶς x5 
qlo eias ὅτε ὡς 0 ρῶτος, ὅτε ὡς 0 μέσος θἴχε, Ὑ6ν0-- 
μισμένδιν ἔτι" αὶ Y. συμθεξηκότων αὐτῷ τὰ LÀ Οὔκ. ὃν 
Dia TéTw μεύνε,, τοὺ δὲ σέϑεμιας ἄξια ασουδὴς ἐφώνετο. 
IIAhé τρία γε P λοχϑέντων cuia. Πρῶτον ad, ὅτι 
TÀs βασιλᾶς χαταλύσαντες οἱ ὕπατοι, X94 «03s τὸ δὴ- 
μιατιιώτερον ἅπαντα, μεζρικοσμήσοιντες, ὧχ ὁ μέσης χαὶ 
Baci oos χώρας, ane αὑτὸς χάτω Uy ae juris, 

ὡς μευδὲ τῦτο ? ἀρχὰς auri) καὶ cLwcias ἐπα-γϑὲς dm 
τος σευῶσι, Δεύτερον δὲ, ὅτι Ὁ δυόν κλινῶν δσυδυδὺ-- 
εϑέων τὰς ϑαχεκληρϑύοις, ἡ τρίτη καὶ ἰαύτης ὃ πρῶ- 
τος τόπος μάώλκα V ἐσιῶντός (av crea ὙῈΡ ὥατερ 
κύΐογος ἢ χυβξορνότης Ἐλὶ δεξιὰ ede ὃ Oed ὀβα- 

p νεῖται ? αἰ πυηρσίας, κὶ TU QOopeswcQu,, X94 τῷ δια- 
λέγε, τοῖς παρέσιν ἀκ demi?) Id. σιωέγγιςα τόπων" 
Ὁ. 5. ὅτε dcin, ὅτ ὡς ὁ μέσος  Articolum pofteriore loco fum£ ab Flor. 
MUI TTD 

Vatic. Ico vulgati τό, Tranfpofui cum Pajat, et Mez. vulgatum 


C. 13. ἐπὶ διξιὰ —lfumiira;]. Prius mutandum | videtur in ὑπερδύέξιος vel ὑπερ- 
δίζικ. Poft, in tribus Gr. Lat. vitio abiit in ἐξιχνεῖσϑαι, 


fuit, qui cum apud nos habe- 
retur praecipuus, caufa ejus 
rei neque ut quia primi loci, 
neque ut medii, definiri pote- 
fat: tum qua ei raccidunt, 
im non funt prepria, par- 
En nullius videntur acd 
"Tria tamen ex his quz dicta 
er Epsum 
ectis regibus confules, 

cum ad populem formam 
omnig redigerent, feipfos e me- 
dio et regio loco deorfum fub- 


duxerunt: ne vel ipfe locus, 
uam regii imperii ac 
teftis reliquiz Susdin. Us 
leftus effet civibus. Secun- 
dum, quod, cum duz menfz 
invitatis tribuuntur, tertia e- 
juíque primus locus maxime 
convivatori congruit: ibi e- 
nim tanquam auriga aut gu- 
bernator dextre poteft intueri 
in minifteria, et a proximis 
locis non ita longe removetur, 
quin compellare poffit et col- 
K k3 
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ὁ f γὰῤ Nt αὐτὸν, ἢ γυνωρὼς ἢ παίδων "ir ὃ δὰ 
αἰ Ζὲρ αὐτὸν, εἰκότως τῷ μάλιςω τιμωρδῥῳ "5 xta 
εϑύων ἀπεδύϑη, ἵνα, ἐγγὺς ἡ τῷ ἑσιῶντος. Τμτον δὲ ἔ. 
je» ἰδγον οὗτος ὁ τόπος bx τὸ ποὺς t «esi» ὡ- 
Quis" οὐ 92 'Cotv o Ὁ Ῥωμαίων ὕπατος eis " Apyias δ 
Θηξαίων πολέμαρχος, ὥφε γραμμάτων ἢ Xoyov αὐτῷ με- 
ταξὺ δινπνῶντι φροντίδος ἀξίων πυρϑαδεσόντων, Ἐλιῷ- 
ϑεγξάμϑμος, "* Eis ἕω τὼ aueojwin, Ὁ tO Ἐχιςολίω 
mupacu, λαξεν δὲ Y ϑηρίκλειον᾽ δλλὰ μάλ᾽ ἐμμεμαὼς , 
ἡ αἰδιωσχεμμένως οὖν τοῖς τοιότοις χῳροῖς. Οὐ Ὃ μό- 
νον ὠδῖνα d.t χυξευτῇ σοφῷ, XP^ τὸ λεγϑωϑψον πᾶς 
βόλος, δ:λὰ χροὶ πότῳ πᾶσα, xg) ἀνέσεως ἡδονὴ φρατη- 
y9 καὶ ἄρχοντι φροντίδος ἀξιόν 'é2t. Καὶ ἵνα ἀχῶοσω, τὸ 
ἃ JW καὶ πυεησταξαι καὶ αἐπουγφάψαι δύνεται» τῶτον ἐξ. 
εὐ edic aliam quz erc esit i θαυ et Amit, 
E dier Ln 
βέιχοτι φμντίδες ἀξών hc ia * duras σε ἃ δὲς, Xylander principium 


ujus loci auda&er ita immutatum edidit. ᾿ΩΣῆρα τίχτοι νὺξ 
eequ* χατὰ τὸ Αἰσχύλειον, Eft /Efchyli di&um Suppl. 777. 


loqui : locus enim infra eum; 
uxoris eft aut liberorum, qui 
fupra, is ut par eft, tribui- 
tur convivarum honoratiffimo. 
"Tertium fuit, quod hujus loci 
proprium videbatur, opportu- 
nitas nimirum ad actiones ob- 
eundas. Non enim conful 
Romanorum more Archie 
"Thebanorum polemarchi agit, 
- ut literis inter caenandum aut 
fermone aliquo confidcratio- 
nem requirente oblatis, tan- 
tum fatus, Jn eraffinum feria, 


epiftolam rejiciat, ac poculum 
Thericleum arripiat: fed in 
hoc ipfo temporis articulo fo- 
licitum admodum ac circum- 
fpectum fe przbet. Quippe 
non modo 
Ds IE qui fepit, 
ut eft apud /Efchylum: fed et 
in quovis convivio, quavis a- 
nimi recreatione et oblectatio- 
ne, convenit magiíltratui ac 
principi curare, ut et audiat, 
et mandet qua opus eft, εἰ 
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ajpeT'oy ἔχει τὸν τόπον οὐ à τὴς δευτέρας κλίνης Τῇ 
(e? cuve σης, 1 γωνία, «᾿όλειμμα rona, ΤῊ 

r χαμπῆ, δίδωσι xe γραμματθι gg) ὑπηρέτη χαὶ φύλαχι 
σώματος x, ἀγγέλῳ “κ΄ πὸ φρατοπίδε esc tiv, 
2f gy Sms, αυϑέσϑα,, μῆτε τινὸς οὐοχλδντος ard 
pyra τινὸς οὐσχλεμδῥα Τὴ curo), 29d, X “χέῖρᾳ 
ὦ φωνὴν ιὐπυρδέξιον ἔχοντι o4 ἀχώλυτον. 


rn συνακτύτης] Immo τῇ τρίτη συνααρτώσης ut Mez, et Reifk, 


E. 7. τῇ erpórn , 
F. 5. ἀκάλυτον) In E. et H. addita funt hzc figna t T defe&us. Nec tamen 
quid ad fententiam defideramus. 


fubfcribat : quod ut facere pof- 
fit, hunc habet locum exi- 
mium: ubi fecunda menía ad 
tertiam applicata angulus flexu 
fuo intercapedinem facit, quae 
fpatium accedendi, alloquendi, 
et audiendi praebeat ícribz, 
li&tori, ftipatori; nuncio ab 


exercitu venienti : cum inte- 
rim conful neque moleftiam 
cuiquam convivarum exhi- 
beat, neque ipfi obturbetur a 
quoquam, fed et dextram et 
vocem liberam habeat atque 


expeditam. 


K k 4. 
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HIPOBAHMA A. 
Iloóv τινα δὰ τὸν συμποσίαρχον nag. 
QUAESTIO IV. 
Qualem oporteat effe magiffrum comvivi. 





ΠΡΟΣΩΠΑ TOT AIAAOTOT. 


ΚΡΑΤΩΝ. ΘΕΩ͂Ν, ὩΛΟΥΤΑΡΧΟΣ. ΑΛΔΌΪ, 


PERSONJ£ COLLOQUII. 


THEO. PLUTARCHUS. ALII. 


ἑκατὸ. 





«α΄. ΚΡΑΤΩΝ ὃ γαμξρὸς ἡμῶν χα Θίών ὁ ἑταῶρος 
ἔν τινι wórg παρϑινίας ἀργὴν λαξύσης, εἶτα παυσαμέ- 
γὴς, λύγον ἐποιήσανο «EA Ὁ συμποσιαρχίας, οἰόυϑμοΐ 
μὲ dui φεφανηφορ φυνγϊα, e «ἰδ ἀδὲν ἔϑος cras παν- 

. σαπασιν, 2A ἀναχαλὰν ἡ χαταφῆσαι πάλιν τὰς ἀρ- 
Ys T νενομισμένζου ᾿ἐλιςασίαν w'ep τὸ συμπόσια, Xg) 
αἱ ακόσμυσιν᾽ ἐδύχει δὲ ταῦτα X, τοῖς ἄλλοις, Ge 936- καὶ 
pu oy cx πάντων ἡ αϑακλυσιν γνέασαι. Ἐπεὶ τοίνυν, 


I. CRATO adfinis, εἰ ligere confuetudinem jam fere 


"Theo focius nofter, quodam 
in convivio cum jam et 

tum effet largius potari, et de- 
fitum, mentionem intulerunt 
de magiftro compotationis, 
cenfueruntque me, ut qui fer- 


tum gererem, non debere neg- 


omnino exolefcentem de eo 
qui przeeffet convivio, fed eam 
in ufum giis Hzc fen- 
tentia ita placuit reliquis, ut 
univerfi cum M me ad 
id cohortarentur. lbi epo, 
Quando, inquam, omnibus 
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ἤφίω ἐγὼ, da (gura, πᾶσιν, tuawToY οὐοοῦμ9: συμπο- 
dikpyoy ὑμῶν, ᾧ χελεύα᾽ τῶς μὸν ἄλλες ὡς βέλοντω 
qiwo C» τῷ παρόντι, Κρώτωνα δὲ καὶ Gore, τῶς εἰση- 
"τὰς χῷ wj ee τῷ δύγμαωτος, ἔν Tm τύπῳ βρᾳ- 
ἕως διελθεῖν ὅποιον ὄντα JW τὸν συμποσίαρχον capeio yat 
χαὶ 71 τοοιόρϑμος τέλος ὁ epis ἄρξει, ἡ τρῶς “χρήσεϊαι 
τοῖς XL^ συμπύσιον' διελέσναι δὲ τὸν λύσουν αὑτοῖς oxi 
τρέπω. 

E. Μιχρᾷὶ μδι olo Ἰκκίσαντο παραιτόμϑμοι" κελόῦ-: 

C ὄντων δὲ πάντων τπεῖθεσϑαι τῷ ἄρχοντι, X94 “ποιεῖν τὸ 
raeso (t loudyor, ἔφη raeT«pog ὁ Κράτων, Ὅτι du τὸν 
μδὲ φυλάκων ἀρχαήᾳ, φυλαχικώζᾳ]ον, ὥς φησιν o Πλό- 
qUW, sia τὸ δὲ euer, συμποτικώζατον. Egi δὲ 
τοίτος, ἂν μῆτε τῷ μϑόειν εὐάλωτος ἢ, μῆτε (aes 
τὸ Gu GoeX)uuos ΝΛ ὡς ὁ Κῦρος ἔλεγε Aaxe- 


p. 3. dapi eii art Sic Mes. &miot. Reifk. Vulgo, χρᾶσϑαι ve 
κατὰ συμ δεῖν διελέσθαι τὸν λόγον αὑτοῖς ἐπιτρόπων. 
B. 11. ἠκχίσαντο) Sic Palat. Vulgo, ἠκίσαντο. 


uis, ut ia pr bibant 
o quifque arbitratu: Cra- 
toni autem ac Theoni autori- 


1I. Cum illi fimulata terpi- 
veríatione ufi aliquantulum 
effent, omnes tamen iis fua- 
derent ut Bonon obtempera- 
rent, et j exequerentur. 
RUE 
to, Qu lato prae- 
fectum vigilum vult effe quam 


con- 
itui, qui quam maxime fit 
potando. "Talis erit, 
qui neque obrwatur facile e- 


dum üt alacris: fitque Cyri 
fimilis, qui ad Lacedzemonsos 
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δαιμονίοις Sedan, ὅτι τῶ Te ἄλλα τῷ ἀδελφὰ βασι 
Amts eB, x94 φέροι χαλῶς τσολιωὼ ἄχραᾳτον. Ὅ, 
Tt 3p παροινῶν, Uopkpis ἡ ἀογήμων 0, τε αὖ παντά- 
quoi νήφων, ἀνδὴς, x, παιδαγωγῶν μᾶλλον ἢ συμποσιαυρ- 
xir rivos. Ὁ, 139 dio ΠΠομελῆς. ὁσάκις pues 
spalrys ἀνελάμίανε T. “γλαρεύδα, «aros εἰώϑή 2ajg- 
λέγεοϑαι πος αὑτὸν, ὥασερ v πσομαμνήσκων, ““Ὅρᾳ p 
* Fleaus ἐλόύϑερων apyds, Ἑλλϊωώων ἄρχάς, ᾿Α- 
«ς Θηγαήων ἄρχεις," Ὁ δὲ συμποσίαῬχος ἡμῶν ὠχένα, 
λεγέτω “ρϑς αὑτὸν, “Φίλων ἄρχεις" fa μήτε ἀργὴ- 
μιονεὶν ᾿δλττρέπη, μήτε quus ἡδονὰς dipau. Δι δὲ xs 
crudus τὸν ἄρχοντα τοινόντιων οἱκέιον *) χρὴ παιδιᾶς 
μὴ λλότριον, DO εὖ πὼς συγκεχραρμϑέον tress ἀμ- 
Φότιρᾳ, σμικρῷ δὲ μᾶλλον, ὥσπερ οἶνον ἄφέιον, 2WNeU- 
erm, τῇ Φύσει πρὸς τὸ &UeWe9Y ὃ $9 οἶνος ἄξει ὁ Wke 


, €. 
D. 5. Ἑλλήνων ἄρχεις] Sine ratione omlfit Steph. Kevocavi ex AM. Baf. Xyl 
H. Flor. Vatic. 


D. 8. σμικρῷ) Vulgo omnes σμιχρῶς. Mes. σρεικρόν. 


fcribens, profitebatur fe cum 
aliis in rebus fratre ad ἡ; ἢ 
num gerendum aptiorem efle, 
tum facile etiam multum meri 
ferre. Nam et vinofus, con- 
tumeliofus fuerit et indecorus; 
et omnino fobrius, injucun- 
dus, ac mores quam convi- 
vium regendo aptior. Pericles 
quidem quoties prztor crea- 
tus chlamydem primum indue- 
ret, fecum folebat colloqui 
tanquam femetipfum commo- 
nefaciens, “απ | adverte 
Pericles, liberis bominibus im- 


peras, Grecis gmperas, Atbeni-. 
enfbus imperas: ita nofler 
convivii moderator fecum re- 
putabit, Ámicis fe przelle : ut 
neque permittat eos turpiter 

ere, neque voluptatibus 
prohibeat. Et eum 
cum feriis bibentum ftudiis 
efle accommodatum, tum a jo- 
cis eorumdem haud alienum, 
fed ad utraque probe tempera- 
tum: ita quidem, ut boni in- 
ftar vini nonnihil ad aufterita- 
tem ingenio fit | 
id enim vino emolli 
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eis τὸ μέτριον; μαλακώτερϑν “ποιῶν x ἀγυγρφφιίνων- Ὧσ- 


mW γὸῤ ὁ Ξενοφῶν ἔλεγε τῷ Κλεάγχε τὸ σχυϑρωπὸν 
.R χαὶ ἄγοθιοωον ἄλλως, οὐ ταῖς μαίχοαιις ἡδὺ χαὶ Quid ey 
Ἰχιφανεσϑω), als τὸ ϑαῤῥαλέον᾽ ἕτως ὃ μὴ φύσφ πι- 
χρὺς, δλλὰ σεμνὸς xg αὐσηρὸς, o» τῷ "ive ἀνιόέμϑμος, 
ἡδίων γίνεται χρὴ “ὐδϑσφιλέςερ96. "Em τοίνωυ αὐτῷ δὲϊ 
ρα 3-1 μὲ ies DU cuo! de 
, πέρως ἔχεν», ava, λαμβάνει μεταβολίοὺ c^ cive, 9j 
dr03s Ti πάϑος ἀχροσφαλᾷς 6M, xe) πῶς φέρει τὸν &- 
xegTot. Οὐ γὰρ ove μϑύ ὯΔ! wess ὕδωρ ἕτερον ἑτέρφ. 
r μίξις, ἰὼ οἱ βασιλικοὶ γωοώσκχοντες οἰνοίχθοι; γι up 
«Aor, νωὼῦ δὲ ἔλατῆον αὐ υχέεσιν' ἀνϑρώπε δὲ wess 
οἶνον £x, ἔφι ἰδία, κρᾷσις, ἰωὼ τῷ συμ-ποσιάγγη γινῶσκειν 
“ροσήχει, χρὴ γινώσχοντι φυλάτήειν ἵν " Gaptp apps, 
τὸν fb Ἐλιτείνων τῇ τούόσή, τὸν δὲ ἀνιεὶς xg) NraoQpudb- 
εϑμας, εἰς ὁμαλύτητω ἡ συμφωνίαν CA διαφορᾷς κα- 


E. $. iría] Sic Venet. Palat, Vatic. V. et Salmafius correxit item. Xyl. et 


Amiot. Vulgo, ériev. 


mediocritatem redigetur. ÁAt- 
que ut Xenophon ait, Clear- 
chum hominem alioqui aufte- 
rum et agreítem, in proeliis ob 
uudaciam jucundum hilarem- 
que fuiffe vifum: ita qui na- 
tura non morofus, fed gravis 
fit atque aufterus, inter po- 
tandum mitefcens, amicior fit 
atque jucundior. Praeterea 
debet peritus quam maxime 

€, quam unicuique convi- 
varum mutationem vinum ad- 
ferat, et ad quod affe&ionis 
genus proclivior fit, ac quo- 


modo merum ferat. Non e- 
nim vini quidem eft alius 
alia ad aquam contemperatio, 
quam pincernas regii haben- 
tes cognitam, alias plus, alias 
minus aquae fuffundunt: ho- 
mo autem ad vinum non habet 
fuum temperamentum, fed et 


ef, et magiftro convivii cog- 


nitum effe debet, ab eoque ob- 
fervari; ut, mufici in morem, 
aliorum animos potando con- 
tentiores, aliorum abítinendo 
remiffiores redd-ns, e diverfi- 
tate aequabilitatem atque con- 


κοῦ ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΥ 


τας ἤσῃ τὰς Quejá ὅπως μὴ χοτύλη nd χυάϑοι «ὦ 
ἴσον, δλλὰ χαιροὺ m μέτρῳ χαὴ σώματος δωνάμει πὸ 
οἴχκέιον ἐχάηῳ χαὶ (ae3egoeyr τ ὐπονέμητα, "ἘΠ δὲ τῶτό 6 
γ4 δύσκολον, ὠχέινα, δὲ πάντως ἐξειδέναι πῷ συμποσιάμ- 
x9 «xeschus τὰ χονὰ aep τὰς φύσης xoà τὰς ἧλι- 
χίας᾽ οἷον, expe GUT) ταύχιον μιεϑύσχοντιι νέων’ σαλευ- 
ὄμϑμνοι, ἡρεμάντων᾽ ἔλλυποι δὰ. καὶ aepesrroums, εὐθύμων 
χρῇ epar axdluo καὶ χαταχόρως ἀπάγοντες qi) amA- 
eyauvovra. Καὶ τοιαῦτα, γινώσχων υϑά σις μᾶλλον τὸ 
ἄγνοδντος εὐσχημοσιωύζω Xs) ὁμόνοιαν συμ’ποσῖε πρυτα- 
veucde. αὶ μῖω ὅτι γε d'& τὸν cuj Treni γον οἰκείως 
ἔχειν χα QUuxas “τοῦς ἅπαντας, ὕπολον δὲ judi 
qud ἀπεχϑὴ Τὶ ἑπωρδύων τῇ), παντί ue JY ὅτε κ 
δ ὑλιτοίτἼων ἀνεκτὸς, ὅτε ἀπονέμων ἴσος, ὅτε τγαϑσ- 


παΐζων, ὁμοίως ἀνξγκλητος ἔξα. Ἴοιϑτον, ἔφη, σοὶ, 


A. 1. τῦτό γε--ἰχεῖα δὲ) Μες. τῶτο---ἰκεῖνά γε. 
Α. 6. ἱλαρῶν---ἀσελγαινόντων] Sic Steph. At in omnibus aliis noftris libris Da 


p * ἀγίδην καὶ κατὰ 9 ἰπάγοντες τῶν det yanérrum, Equidem ita con- 
Jecis ἱλαρᾶῶν' γέδην καὶ κατακόρως ἄδοντες τῶν σιγώγτων. 





fonantiam conficiat; ne he- 
mina et acetabulis zqualitas 
seftimetur, fed modo quodam 
opportunitatis et vi corporum 
fua unicuique vini portio tri- 
buatur. Quod fi hoc difficile 
eft, ifta quidem omnino te- 
nenda funt arbitro bibendi 
communia de naturis et zetati- 
bus: puta, quod fenes facilius 
inebriantur quam juvenes, qui 
moventur fubinde quam qui- 
efcentes, infomniis et curis 
vexati, quam qui animo qui- 
eto funt ct hilari, affatim ca- 


i 
nentes tacentibus. Atque hzec 
qui cognita habeat, facilius 
μασιν ἀυρδερὶν ὰ E ad- 
ue convivio tem 
C iicet, Illud nemo fane ig- 
norat, magiftrum convivii om- 
nibus debere amicum efle con- 
vivis atque acceptum, cum 
nullo fimultates aut inimicitias 
exercere: alioqui ue im- 
perando telerabifis, neque dif- 
tribuendo sequalitatis. obfer- 
vans, neue colludendo incul- 
pabilis erit. 'T'alem ergo, aie- 
bat, tibi ego, mi Theo, con- 
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ΓΕ eidun Dai 
y. Κα ὁ Oa, ᾿Αλλὰ δέχομαι μϑὺ, ὥπεν, ὕτω 
μάλλον ἀπειργωσμϑδύον τὸν ἄνδρα χα συμ-ποτοκόν' εἰ δὰ 
phones XP^ τᾶν αὐτῷ, Xj μὴ X9 TIO uud. τὸ ἔργον, 
Οὐχ odw ers δὲ pon dtxd τοιϑτος ὧν τὸ «συμπόσιον 
ὡς ἀληθῶς ἀξειν ἡμῶν, x9) μὴ ὄψεσϑαι νιῶ μὸὺ CA 
κλυσίαν δημεχρυτικῖοῦ, vun δὲ ay oA σφι γαιο. 
güllo, αὖϑις δὲ κυξαυτήρον, err, «a cxlwi, καὶ ϑυ- 
ςράλίω, "H yap ὀχ, δοῦτε, τὸς μδὺ ϑεμαγωγριῶταις 
χρὴ δικαζορδέος pO. δόπνον, τὰς δ᾽ μελετῶντας X 
ἀναγοώσχοντας αὐγαὶ qw, cwyes4uua TA, τὺς δὲ μά- 
(anie X34 ὀρχηςιαῖς ἀγωνοϑετοιῦτας ; ᾿Αλκιβιάδης δὲ κα 
(Θεόδωρος τελος ὅριον ἐποΐησαν τὸ ἸΠολυτίανος συμπόσιον, 
τὐπομιμόρϑμοι διιδεχίας χρὴ ἱοροφαντίας. “Ὧν Gili, 
B. 7. μᾶλλον---τὸ ἔργον] Forte, καλὸκ---τὸ σὸν ἔγγαν. Πα Reifkio item placult: 
B. 9. ἐκ ὅ2.-- iere.) Stephano debetur hzc lectio. Omnes alii libri et fcripti 
ETUR MEE TR 


μοι δοκεῖτε ὁρϑῶς dy iy nig ὃς ὧν μίλλη τὸ συμπέσιω ἐπι» 
τροπεύσων, συμπόσιον w διιφυλάξειν, καὶ (à σεριόψεσϑαι--. 


wivii praefectum verbis tan-  teftate habentis, alias fchola 


quam e cera fidum trado, 
III. 'Twm Theo, Equi- 
dem, inquit, accipio virum 
et convivio conveni- 
enter formatum : neício au- 
tem an fi ubique eo uttr, de- 
tur 


it convivium ita confer- 
vare ut convivium maneat, ne 
videatur effe modo concio po- 
puli rempublicam in fua po- 


mox ludus talarius, 
interdum ícena et pulpitum. 
Nifi ferte non videtis inter 
caenandum alios de republica 
et judiciis difputantes, alios 
dcdlusitnies et (cripta fua re- 
Citantes, quofdam mimis et 
faltatoribus prsemia conftitu- 
entes. — Alcibiades vero et 
Theodorus Polytionis convi- 
vium pro adyto ubi homines 
facris initiarentur 
facigerationes et myfticas ac- 


$to HAOTTAPXOT 


01494 τῷ ἄσχοντι «eov 2d Ui λόγοις 14 3s- 
ἄμασι, χρὴ UregWus duc] τόπον, C/xeWoig μᾶνοις ὅσας 
«ae3s τὸ συμ-ποτικὸν τίλος Eoo? Tio δὲ ὅν. Φιλίας | 
ἴἸλίτασιν, ἢ γένεσιν δὲ ἡδονῆς ογεργάσασϑαι Tos UWap- 
Uo 2jgpow γάρ δδίν οὐ οἴῳ τὸ συμπόσων εἰς Qu- D 
λίαν αἰ ποῦ χάριτος τελόυτῶσο. πὲ δὲ πανταχῶ 
σπλήσμιον, Y mulam βλαξερὸν τὸ ἄχρ τον » δὲ peu 
εἷς ἂν c» καιρῷ καὶ ut μέτξα «o δαγένται «oes yum, 
ἀφωρδιται αὐτὸ, χαὴ Dade τὰ wa, χα λυπῶ τὰ 
ὠφέλιμα" δῶλον ὅτι καὶ Tas egy ὃ ἔχιςώτης μεμεγ-- 
pilo τινὰ παρέξει ΔΙ σγωγίεύ. ᾿Αχάων ὅν πολλῶν λε- 
ηόντων, ὅτι πλῆς Lip ὁ οἷδὸ γίω, πἰξίπατος δὲ ὃ 
«59. ϑαάλατἝαν, ἡδικύς "(eM ὅτως u τὰ 
σπουδὴ T παιδιὰν, ὕὑπὼς οἵ τε παίζοντες ἀμωσγέόκως 
ἀσουδὴς τινὸς ἔχανται» x9) πάλιν οἱ asd ores dYd- E 
D. ς. ἀφαιρεῖται ---ὀὠφέλιμἿ Steph. αὐτὸ primus dedit, et fic Anon. At omnes 
alii libri habent be,  Corrigo, ἀφαιρεῖναι αὐτῶν καὶ τὸ βλάψτειν τὸ ὅδρα, 


αὶ λυπεῖν τὰ ὠφέλιμα 


D. 7. 'Axsay] Sic E. Palat. Vatic. Salmafius ex vetere libro, Vulgo, éxeie. 


fiones imitando. Quz omnia et damnofum, ipfa autem mix- 


ego prafecto convivii nequa- 
quam negligenda arbitror: fed 
et fermonibus et fpectaculis, 
et ludicris locum dabit iis dun- 
taxat, quorum ufus ad íco- 
pum convivii pertingit: is au- 


tem eíl amicitiae vel confirma- 


tionem vel initium voluptate 
quadam inter convivas effi- 
cere. ΕΠ enim convivium 
oble&atio inter pocula, ob 

ratiam in amicitiam definens. 
js cum in omnibus rebus id 
quod fincerum ac nulla alia re 
permixtum eft, faftidiofum fit 


tio nifi tempeftive et modo 
adhibito fit, omnia turbet, et 
cum jucundis utilitatem detra- 
hat, tum utilia molefta reddat: 
Vider etiam bibentibus ar- 

iter mixtam quandam provi- 
debit ohiedionen. Quod 
ergo vu ici folet, jucun- 
dilinama Pede Sp P orsi 
prope terram, et deambulatis- 
nem juxta mare : id huc tranf- 
feret, itaque feria jocis tem- 
perabit, ut et jocantes ferium 
utcunque aliquid fe&entur, et 
rurfum feria agentes animum 
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ϑαῤρῶσιν, ὥαπερ οἱ νου τιν ΤΈς, ἐγγύθεν εἰς ilo πα, διὰν 
wmeAcmrTS. "Ec 3$ χα γέλωτι “χρλοῦτι “τοὺς 
“ολλὰ T ἀφελίμων, X94 anoudduó. ἡδειαν E OUR 
Ὧν ἀν ἰχινόποδας X; ἀνὰ neu ὄνωνιν 
Φύονται μαλακῶν ἄνϑια λευχοΐων. 


“Ὅσαι δὲ d avus ἐπεσχωμάζεσι τοῖς συμποσίοις 
xo Yod, "Tad, ὀλιμελὼς 2j gasA eos T a4 τοῖς συμπό- 
ταῖς euAg elo . μὴ λάϑωσιν ὕζριν x, ἀσίλγειαν, χαϑά- 
περ ὑοσχύαμον, λαξόντες οἴῳ, X) τὸς λεγρμϑῥοις τροσ- 
' χοῦγμασιν ὀξυθρίζωσι, φιροστοιτἝοντες cid'ew ψελλοῖς, ἢ 
xlwceJS φαλακροῖς, 3 ἀσχωλιάζειν χώλοις. “Ὥασερ 
᾿Αγαπήςφυρι τῷ ᾿Αχαϑημαϊκῷ λοπῆὸν ἔχ orTi χα χατο 
εφϑινηκὸς τὸ σχέλος ἐπηρεάζοντες οἱ ξυμπόται; ard (au, 
ὠκχέλευσαν Ἐλὶ & dus wrodos equrros ἐχπιεὶν Ὁ G'oTH- 
pio, 9 nuda xag aar "τῷ δὲ τροστώσσεν τὔδιεελ- 
ϑόντος εἰς αὐτὸν, ἐχέλοῦσε τσάνζις, ὕτως wu ὡς ἂν 
he ARE Miri τσ κατὰ νὰ 


Zorric 
ecit ex ifie Tuoi. Ego elo τοῖς revocavi ex Ald. Baf. Xyl. E. H. 
porro ἐξυξρίζωσι ex Palat, confequenter addidi καὶ ante τοῖς. 


recipiant, veluti a naufea, dum 
ad ludum jocumque propin- 
uum refpiciunt. Nam etri- 
us poteft ad multa utilia ac- 
commodari, et ferize res dulce- 
dine aliqua temperari, 
Inter Hina velut afperam εἰ iater 
Iutirdum pm molJ;a leucoia. 
Qui vero ludi fine feriis rebus 
comeffatum veniunt in convi- 


via, eos jubebit accurate ca- 
vere, ne fallant contumeliam, 


ficut altercum vino, inferen- 
tes, iis quae vocantur manda- 
tis, ut dum balbos cantare, 
calvos fe pe&tere, aut claudos 
altare jubent. Sicut Aga- 
peftori Academico, cui cru- 
rum alterum tabe confumtum 
et exile erat, infultantes com- 
potores, jufferunt unumquem- 
dur uno dextro ftantem in pe- 

e poculum ebibere, aut mul- 
tam perfolvere. Cum autem 
jus mandandi ad ipfum per- 
veniffet, omnes juffit ita ut ip« 
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᾿ αὐτὸν Quot Xj χεραμία xe κομισϑέντος, εἰς τῶτο τὸν 
ἀσϑενὴ τόδ καϑεὶς ἐξέπιε τὸ τυστήριον, αἱ δ᾽ ἄλλοι 
πάντες, ὡς (Qujvero τσειρωμδῥοις ἀδύνατον, ἀπέτισααν ὃ 
ἕυμία. Χαρίής ὅν ᾿Αγαπήφωρ' χρὴ “ποιητέον εὐχόλεις 6 
ὅτω χα ἱλαρὸς τὰς ἀρωώύνας, χα) caeso Toy utat ἐϑιπίον 

Y P5 “αοὺς ἡδοήιῦ αὶ ὠφέλειαν, τὰ oxi, ἡὶ ϑωνατιὰὶ 

ἡ xou. ὃ δρῶντα, πρροστοοσοίρις, dde σαι, 
propos ekwüw, φϑοσύφοις Numi τὶ ΚΓ ὐπορουμϑύων, 
τοοιηταῖς τ ὀϑενξγχθιανν, sry s. Ἡδέως δ εἰς τῶτο 
ἕχαςος ἄγεται X πυρϑλύμως la, αὐτὸς οί τυγχάνοι. 
χράτικυς ὦν. Ὁ ἅ οἷ Td ᾿Αοσυρίων βασιλεὺς 49- 
Aov Luo κήρυκος κατήγίειλε πῷ xat ἡδονὴν cEd- 
οὗντ συμποσία δὲ βασιλεὺς ἀφσῶον ἄϑλον ἄν x, γέρας 
ποδλοϑείη τῷ παιδιὰν ἀνύξριζον ἀσηγησοιμδέῳ, καὶ τέρψο 
ὠφέλιμον, χρὴ γίλωτα μὴ popa μηδὲ ὕξμων, DA, 


F. 8. κενῦ] Amiot. Mes. c1. 


fum viderent bibere: allata- 

ue inani in eam inferto 

bili pede poculum exhaufit : 
reliqui omnes cum periculo 
facto przítare fe id non poffe 
viderent, multam folverunt. 
Scitus profecto Agapeftor: at- 
que ita omnino cum facilitate 
et hilaritate ulcifcenda funt a- 
lia. Proinde mandatis iftis ad- 
fucícemus uti ad voluptatem 
et utilitatem accommodate: e- 
aque imperare, quae juffo fint 
familiaria, et preítari ab eo 
pofünt, prazítantemque or- 
nent: ut muficos jubeamus 
£anere, oratoriam artem callen- 


tes dicere, philofophos quzf- 
tionem aliquam obfcuram fol- 
vere, poétas verfus recitare. 
Libenter enim unufquifque et 
alacriter ad rem eam ducitur, 
In qua feipfo cernitur preflautior, 
Sane rex Affyriorum praeconis 
voce premium ei pollicitus 
eft, qui novam voluptatem ali- 
quam excogitaffet : at convi- 
vii rex merito premium et 
honorem detulerit ei qui jo- 
cum contumelie purum, et 
oblectatiónem utilem, rifum- 
ue non mormi et injuriarum, 
ed gratize et comitatis focium 
in convivium introduxerit: 
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perros x Φιλορροσειδης ἑταῖρον, οὗ οἷς τὸ πλᾶιςα, 
γαυαγει npe μὴ τυχόντα παρδυγωγίας, phe. 
"Est δὲ σώφενο ἀγδρὸς ἔχϑραν quaro χρὴ pm, 
c^ ἀγορᾷ: τί ἐκ πλεονεξίαρ' c γυμνασίοις x9 πῳ- 
λαϊτομιο, cA φιλονεριίαρ' c7 A ἀ apes ὃ φιλοτιμίαρ, 
ἐχ φιλοδοξίας" οὖ δὲ δείπνῳ xo) τσαρῷὰ τούτον, &x τσαι- 


die Ἐλιτιϑειϑέίω. 


hanc enim ad rem pleraque 
convivia naufragium faciunt, 
dum non recte gubernantur. 
Eft autem hominis modefti ac 
prudentis iram atque inimici- 
tias vitare: quarum 10- 
nes in foro ex avaritia, in pa- 


γΟΙ 111. 


leftra et gymnafiis e conten- 
dendi 0, in magiftratibus 
et hum petitionibus ex 
ambitione, in ccena atque in- 
ter pocula e jocis captatz no- 
bis infidiantur. 


- 


Ll 


"- 
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IIPOBAHMA E. | 
Πῶς ἐΐρηται» peomduo δ᾽ ἄρα, ἔρως διδάσκει. 


QUJESTIO V. 
Quomodo dictum fit, Amor docet muficam. 





ΠΡΟΣΩΠΑ TOT AIAAOTOF. 
ΣΟΣΣΙΟΣ. ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΣ. ΑΔΛΟΙ͂. 


PERSONJE COLLOQUII. 
$OSSIUS. PLUTARCHUS, ALI. 


— n m 
[ ! 
α΄. ΠΩΣ ἐιρηται το; 


μεσικὴν δ᾽ ἄραι 
E i ΄ * » y A 
Epws διδασκοι, κἂν ἀμϑσος ἢ ΤΟΈΡΙΨ, 





eremo παρϑὶ Σοοσίῳ, Σαπφικῶν τινῶν φοϑέντων, vor 
xs τὸν Κύκλωπα μέσαις εὐφώνοις lacra]. φησι τὸν ἔραα, 
ζοιλύξενρς. ᾿λέχβη m Quy ὅτι “δὸς πάντα τόλμαν 
ὁ ἔρωρ καὶ χαινοτομίαν συγχρ σαι δεινός "Gar, ὥασερ Xs 


C. 10. μωσικὴν] Utroque loco diffentiuntlibri a vulgata. Ininfcriptione erat. 
ττικὴν habet Vatic. In contextu eromriw Flor. Venet. 
C. 12. ὅπ 5] Forte, ὥς are καί: vel, xai ἕπτως. 


LJ 


I. QUOMODO didum  phica recitata effent, quando 
fit, etiam Philoxenus Cyc. Ca- 
ΠΤ ᾿ monis bene fonantibus fanaffe 

mor docet, licet fueris prius rudis, amorem Ícripfit. Di&um ergo 
fuit, Amorem vim habere ad 

quzfitum eft apud. Soffium, | omnia audendum, et novas res 
cum carmina quzdam Sap-  tentandum impellendi: quam- 








,"  ZTMIIOZIAKQN. BIBA. A. IIPOBA. E. 


515 
Πλάτων τὸν αὐτὸν x9) w'aYrós Ἐχεχειρητὴν ὠνόμασε" καὶ 
D "m λάλον ποιδὶ T. σιωπηλῶν, x24 Jepa.zr ái bocov τὸν αὐσ-- 
χυντηλὸν, Ἐλιμελὴ δὲ xo φιλόπονον, ὁ ἀμελῇ χαὶ ράϑυ- 
pav ὃ δ᾽ ἄν ms TP θαυμαΐσήεν, φειδωλὸς ἀνὴρ τέ 
χρὴ μικρολόγος, ἐμπεσὼν εἰς ἐρωΐζᾳ, χαϑά τῇ εἰς qup σί- 
. vess, ἀνεθεὶς ὦ. μαλουχϑεὶς, ἁπαλὺς X, vye9e x, ἡδίων. 
"Og: τοὶ τὸ παιζόμϑμον μὴ πάνυ φαίνεσαι γελόιον, 
"Om «esoxs φύλλῳ Ὁ qd ἐρώντων δέδῳται βαλόίντιον. 
᾿Ἐλέχϑη δὲ χαὶ ὅτι τῷ joe Ὁ ἐρᾷν ὅμοιόν "Gol — roit 
b» φερμώς 19) (Ag. pde x9) Δἰακχεχυμδύες' γενόμϑμοι d$ 
τοιδτοι; (Ge3 τὰς ἐπῳδὰς χαὶ συμιιέτρας μάλιςα Φώ- 
γὰς ὠχφέρονται. Καὶ τὸν Αἰσιχύλον φασὶ τοὺς τραγὼ- 
E δίας “πίνοντα, roe χαὶ 2f αϑερμαινόμϑιον. "Hs δὺ 
Λαμπρίας 0 ἡμέτερος πάππος C3 τῷ πίνειν εὑρετικώ- 
τῶτος αὐτὸς αὑτῷ x9) λογιώζατος" ἐώϑει δὲ λέγειν, 
C. 16. τὸν αὐτὸν] Forte, αὐτὸν ἵτην. Nam apparet ex καὶ alterum nomen adfu- 
ife. Ἴτης ef in Sympof. p. 323. B. ὑπιχειρητὴς «παντὸς in Timao 


P- 543: A. 
D. 1. ϑιραπευτικὸν)] Haud fcio an corrigendum fit ϑρασύτερον, vel fimile. 


obrem Plato eum nihil inten- ferri Jigatas effe. Hoc quo- 


tatum relinquere dixit. Nam 
et de taciturno loquacem, et 
de verecundo officiofum red- 
dit, et de ne ligente induftri- 
um, de focorde impigrum : et 
quod maxime videatur alicui 
mirum, tenax homo et fordi- 
dus in amorem incidens, tan- 
quam ferrum in ignem, emol- 
litur, mitiorque fit et facilior: 
ut jam non plane ridiculum fit 
illud verbum, vulgo quod fer- 
tur, /mantium crumenas folio 


que dictum fuit, amorem ebri- 
etati effe fimilem: facit enim 
calidos et hilares ac diffolu- 
tos: et qui tales funt redditi, 
ad cantillandum vocefque men- 
fura contentas maxime effc- 
runtur. Atque adeo /Eíchy- 
lum aiunt cum vino incaluiflet 
tragaedias fcripfifle. Lamprias 
quoque avus nofter inter po- 
tandum inveniendi ac difpu- 
tandi facultate fibi ipfe prze- 
eod ac folebat dicere a vi- 
L12 
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ὅτι τῷ λιδανωτῷ «ον πλυσίως αἰ Ζεὺ 9ερμότητος ἀνα- 
ϑυμιᾶτα. Καὶ μὴν ἥϑικα τῶς ἐρωμδμις ὁρῶντες, wy 
Wrlo ἡδέως ἐγκωμιάζασιν ἢ ὁρῶσι x, «ae95 πάντα λά- 
Aoc ὧν ἔρως, λαλίςτιτὸς olv QM τοῖς ἐπαίναις᾽ αὐτοί τε 
y» f πεπεισρδῥοι τυγγχώνασι, ἡὶ βόλονται ταφπθαᾷ τ 
παΐξκ, ὡς χαλῶν χαὶ ἀγαθῶν ἐρῶντες. Τῶτο xgà τὸν 
Δύδον ἐπῆρε Καωδαύλίω τὴς ἑαυτῷ γωσαρὼς ᾿ζιασάσ- 
Se ϑεατζω εἰς τὸ δωμάτιον τὸν Γύγϊου" βούλονται à 
zy ἄλλων μαρτυρξιοϑαι" διὸ χαὶ γράφοντες ἐγκώμια, 
dX χαλᾶν, ἐλτκοσμῶσιν αὐτὰ μέλεσι χα μέτροις χαὶ 
edis, ὥσπερ εἰκίγας χρύσῳ χαλλωπίζοντες, ὅπως ἀχύ- 
wraj T& μᾶλλον αἰπὺ ray χαὶ μνημονεύηται Yd 
Ὁ» ἄν ἵππον xg ἀλεκτευόνα, xy ἀλλό τι TOS ἐρω- 
pois διδῶσι, χαλὸν e) 5 χεχοσμηρδύον εὐωρεπῶς βά- 6 
λονται ἡ τἰβετ)ῶς τὸ δῶρον" μάλικα, δὲ λόγον χόλαχα 


F, 3. Κανδαύλην---Γ ύγην 
Stephanum. 
fecit οἰκέτην. 


ni calore vaporem quendam 
fe, veluti a thure fit, fentire 
edi, quo oppleretur. Jam cum 
drm lubentiffime amatores 
videant, non minus libenter 
eos laudant quam vident: et 
Amor alioqui loquax in lau- 
dando et verbofifimus. Nam 
qui amant, cum fibi ipfis hoc 
perfuaferunt, tum aliis perfua- 
fum volunt effe, pulchros abs 
fe et bonos amari. Quz res 
etiam Candaulem illum Ly- 
dum eo pertraxit, ut in cubile 


/ 


Nomira hsec defunt in libris fcriptis et editis ante 
prioris eft fpatium: loco poflerioris, τὴν, unde Xyl. 


introduceret fervum cui fpec- 
tandam fuam uxorem przbe- 
ret. Ipfi enim volunt fuorum 
amafiorum pulchritudinis tef- 
tes effe. Itaque cum lauda- 
tiones fcribunt, eas cantilenis 
et verfibus exornant, tanquam 
auro ftatuas, ut et audiantur, 
et memorentur a pluribus. 
Atque etiam fi equum, gal- 
lum, aliudve quippiam amafio 
donent, ut elegans fit impenfe 
decoratum munus laborant: 
quo magis orationem quam 
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vaescQéesrres, ἡδωὼ ἐϑέλεσι Quiero χαὶ γαῦρον xsl 
“ρ ετδν, οἷος δ᾽ «σοιητικός "&etv. 

E. Ὁ οϑύτοι Σόοσιος ἐπαινέσας εὐχεέίνους, εἶπεν 
ὡς, Οὐ "y üpor ἄν τις Ἐχεχειρῆσηοεν δρμηϑεις ἀφ᾽ ὧν Θεό- 
Qes«os ἐἴρνρκα «Ei ἹΜεσικῆς' χα y2p ἐναΎΧοΘ; ἔφη, Ὁ 
- βιδλίον ἀνέγνων. Λέγει δὲ Θεόφροιξος, ἹΜεσικῆς ἀρχοὶς 
τοῖς or, λύπίω, ἡδονϊωὺ, οὐϑεσιασμὸν, ὡς ἐχάς. ΕΒ τύτων 
«οἷ ατεέποντος Cac τῷ σωυῆϑυς, χαὶ ἐγκλίνοντος T φω- 
vw. ΑἹ τε S239 λύοσαι τὸ noces χαὴ ϑρηνητοκῶν ὀλισ. 
ϑυρὸν εἰς φϑίω ἔχεσι'" διὸ ἡ τὸς prroegs οὖν τοῖς ἔχι- 
λύγρις, ἡ τῶς αἰ ποκριτὰς οὐ τοῖς ὀδυρμοῖς, ἀτεέμα, τῷ 
μελῳδέιν mega» (d; δρῶμϑν, x, παρεντεινούζαμ,, T Qa- 
viv. Αἵ τε σφοσραὶ αἰβεχοόρειαι “ὃ ψυχῆς, T. f ἐλαφρο- 


πέραν δ᾽ d υἱὐ τὸ σῶμα. πᾶν ἐποίρεσι, κα 


οἱ δαχαλῶσιν 


εἰς ἔρρυϑ μον χἰνησιν, MP xs XpoT QUTOY, ἐμ 
épysogru, μὴ Divan, Μωνίαι τε ἀλαλοή τε ὀρινομδῥων 


Α. & $aineSa;] Sic Salmaf. e vetere libro. Vulgo, φέρεσθαι. 
B. 6. ἐῤῥυθμον] Salmaf. ἀῤῥυθμιον. Omnes alii ante Steph. libri, bypu9q. 


adulandi gratia adhibent, fua- 
vem effe volunt, nitidam, at- 
que elatam : qualis eft poéta- 
ru 


m. 

II. His collaudatis Soffius, 
Non minus commode, inquit, 
argumenta aliquis duxerit ex 
his quie de Mufica fcripfit 
T heophraftus: quem librum 
nuper ; dig i. Is enim tria 
ait Mu principia, do- 
lorem, voluptatem, inftindtum 
divinum: quorum unumquod- 
vis vocem a confueto modo 


averfam ad Canem inclinet. 
ui emitus dolentium et 
ES lione: ad cantilenam funt 
proclives: unde oratores in 
conclufionibus, et hiftriones 
in deplorationibus fenfim ad 
fuccinendum videmus acce- 
dere. Et exfultans animi gau- 
dium eorum quorum leviora 
funt ingenia, totum corpus 
exagitat, et admotum corporis 
faltationemque numeris aptam 
concitat, aut, fi faltandi quis 
ignarus fit, ad plaudendum: 
L13 
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ἐριαζχενι cub χλόνῳ; X^ lladMesv oi δὲ χαρίεντες οὖ 
τῷ πάϑει τύτῳ γενόνϑμοι il) Qao μόήων às τὸ ᾧ- 
δὲν, χαὴ φλιγίξογαι μέγα, x9) μέλη uester, Ma- 
Aum. δὲ ὁ οὐθουσιασμὸς ὀξίφησι χαὶ «οδῳτεέπω τό, τε 
σῶμα χα dl) φωνιὺ τῷ cuvMkus χα χαϑεςηκώτος. c 
Ὅβεν dj τε βακχῶα puSpuis eara, ὶ τὸ Lepus 
Juv ἐμμέτξως παρέχεται τοῖς οὐθεαζομϑμοις" TX πε usi- 
γουϑύων ὀλίγες idv "oiv ἄνευ μέτει xg) GXuS ληρϑῶν- 
(Gu. Οὕτω δὲ mw ἐχόντων, εἰ βάλοιο Xe)9cpay ^t zx 
αὐγὰς 2d 9 :ΠἸύξας τὸν ἔρωτοι; χαὴ χαταμανλάνειν, C*x 
ἂν ἄλλο πάθος εὕροις οὔτε λύπας δριμουτέρᾳς ἔχον, οὔτε 
σφοδιροτέροις «XE Aet pelas, ὅτε μείζονας ὠχςασής χρὴ πα- 
egesouiag DX ὥασερ clo Σοφοκλέους “πόλιν, dE 
"àv ἀνδρὸς ἐρωτχ ψυχΐω, 'Ous μὸν ϑυμιαμάώτων 





γόέμεσαν, ' 


B. 9. γενόμενοι“ φϑέγίσθαι] Re£&ius fit legere, κινύμενοι --φϑέγίνται. 
C. 2. βαχχεῖαι--- e αρέχεται] Forte Βακχαὶ--- “σαρέπεται. Prius monuit et Mer. 


et vertit Amiot, 


atque tunc exagitatorum bomi- 
num videas (quod eft apud 
Pindarum) furores, et. concla- 
mationes cum fremitu et cervi- 
cum jaclatione :. modeftiores 
vocem duntaxat ad cantan- 
dum, grandiufque dicendum, 
et ad modos accommodant. 
Maxime autem divinus in- 
ftin&tus et corpus et vocem de 
confueto ftatu modoque ex- 
turbat atque pervertit, Un- 
de et in orgiis Bacchi numeri 
fervantur, et oracula per ver- 
fus a captis furore vatiUus e- 


duntur: paucofque iníanen- 
tium videre eft, qui non fua 
deliria carmine et cantu enun- 
cient. His ita habentibus, f 
explicatum in aperto amorem 
intueri velis, ac pernoícere, 
invenies nullam aliam animi 
perturbationem vel dolores ad- 
ferre acriores, vel gaudia ve- 
hementiora, vel majores fu- 
rores mentifque abalienatio- 
nes: fed animam hominis a- 
more capti, inftar Sophocdez 


urbis 
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Ὁμοῦ δὲ “αιάνων τε τὸ τιναγμάτων. 
Οὐδὲν ouo ἄτοπον φσὐδὲ ϑαυμαςῦν, εἰ πάσας ὅσα! Μεσι- 
χῆς εἰσὶν ἀργαΐ» «EAE ὃ Ἔρως c? αὑτῷ χρὴ στυει- 
ληφὼς, AUmiu, ἡδονὴν, οὐθουσιασμὸν, τοὶ πε ἄλλα φι- 
λύπονός ὯΔ καὶ λάλος, εἰς τε row μελῶν X) μέτξων, 
ὡς φἐδὲν ἄλλο πάθος, Ἐλίφορος ἡ χατάντης. 
| D. 4. €iMsroc] Immo, φιλόλογος ut et Reifk. vidit. 
Totem refertam fufftibuset odoribus —— tem, inftin&tum divinum, cum | 
Paanibus rejonentemque, et ululatibut, — yis induftrius et garrulus, e- 
Abfurdum itaque non eft aut tiam ad condenda carmina et 
mirum, ἢ omnia principia verfus magis ullo animi alio 


Muficz amor in fe complex- — motu przeceps fit. 
us, dolorem videlicet, volupta- 
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IJIPOBAHMA «s. 
Πεὶ τῆς ᾿Αλεξάνδρα τοολυποσίας. 


QUJESTIO VL 
De Alexandri bibacttate. 





ΠΡΟΣΩΠΑ TOT ΔΙΑΛΟΓΟΎ. 


ΦΙΔΙ͂ΝΟΣ, 


ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΣ. 


AAAOL. 


PERSON/E COLLOGQUII. 


PHILINUS., 


PLUTARCHUS. 


ALII, 





a9 AOTOX ἣν τὶ ᾿Αλεξάνόρα τῷ βασιλέως, ὡς x 
ὦ πολὺ “πίνοντος, λὰ τοολὺν Y eov c? Q rien 1i 
2] gf S τοῖς φίλοις Ἑλκοῖος. ᾿Απεδείκνυε δ᾽ αὐτὸς 
φλυαρδίου, Φίλινος cux T. βασιλικῶν ἐφημερίδων, οὖ dus 
᾿σαωυεχέφουτα, γεγφαιἤϊαι χρὴ πλειςοίχις, "On, τώδε alo) 
ἡμέραν cux V πότῳ ὠχάθευδεν, em δ᾽ ὅτε ἡ T ipea 
διὸ xs) «ae3s qus cuowclag ἀργότερος ἣν, ὀξὺς δὲ χοὴ 
ϑυμοειδης᾽ ἅπερ σωματικῆς δι ϑερμώτητος. Λέγεται δὲ 


I. SERMO inciderat de 
rege Alexandro, quod is non 
bibiff multum, fed inter po- 
cula differendo cum — amicis 
multum extraxiffet temporis. 
Eum vanitatis convicit Phili- 
nus ex diariis commentariis 
regiis, in quibus creberrime 


et continenter fcriptum eft, 
Hanc diem vex a. compotatione 
dormivit : aliquando etiam, ef 
pofieram.. Itaque ad Venerem 
quoque fuit fegnior, alias acer 
et iracundus: quae res calo- 
rem corporis arguunt. Ác di- 
citur corpus cjus fuaviflime 
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v δ εωτὸς ἥδηκυν Σσοπνεῖν, ὥσε χατασπιμπλάναι τὸς 
“ατωνίσχος εὐωδίας aoa mU Bone" $ δυχδὶ χαὶ αὐτὸ Dep. 
P μότητος ἐγ. Διὸ ἡ P οἰκθμδῥης οἱ ξησότοτοι ἡ 3ερ- 
μότατοι τόποι leo τε χασίαν ἡ ὃ λιξαγωτὸν ὠχφέρεστ 
πέψει γάρ cm Ὦ ὑγρῶν ὃ ΘΘεόφροιτός φησιν ὕλτγίνεοῦαι 
τίω εὐωδίαν, ὅταν ὀξαιρεϑὴ τὸ βλαξερὸν ὑγρὺν αἰ πρὸ 
- θερμότητος. Δοχξι δὲ χαὴ ΚΚαλλιοϑένης οὐ ΔἰΘΘολῇ γε 
vícOu, “δὸς αὐτὸν ὡς δυσχεραίνων δενπνέιν 2Jg. τὸν πό- 
vor ἐπεὶ αὶ κύλικα, λεγρρϑύίω ᾿Αλεξάνδρυ, μεγώλζω, 
6:4 £A Bou ἐπ᾽ αὐτὸν, ἀπεώσατο, φήσας Οὐχ, ἐθέλειν ᾿Α- 
λεξάνδρε run, ᾿Ασκληπὶ JU. Ταῦτα, μδὺ' ouv «ae, 
τὴς Αλεξάνδρα πολυπουσίας. | 
β΄. ΜΜιϑριδοίτίω δὲ, τὸν πολεμήσωντω ἹῬωμσίοις, 
ἐν τοῖς ἀγῶσι ἃς ἐπετίλει, «94 πολυφαγίας ἀϑλᾳ Su- 
va, χρὴ τοολυποσίας, φασί" νρῶσω δ᾽ αὐτὸν ἀμφότερᾳ, 
FK. 5. Καλλισϑίνες —ixs] Ita Steph. et jam anjea correxit Turneb. ac vertit 


Amiot. In fcriptis noftris ut in prioribus editis, ita exftat : xa * ἐν 
διαφολῇ 9 τὸν ὡς δυσχεραι 9 δειπνεῖν διὰ τὸν 9 ἐποί. 


oluiffe, ita ut tunicule fra- 
grantía replerentur aromatum 
odorem zmulante: quod ip- 
fum etiam caliditati. videtur 
deberi: fiquidem terre fic- 
ciffima et calidiffima loca thus 
et cafiam proferunt: et fra- 

i phraftus naíci 
tradit coCtione quadam humo- 
rum, quando quod noxium 
erat, calore exco&tum fuerit 
atque diffipatum. — Videtur 
autem etiam Callifthenes in 
calumniam apud eum veniffe 
tanquam aegre ferens coenare 


ob bibendi neceffitatem: quan- ' 
do etiam magnum calicern, qui 
Alexandri dicebatur, ad fe de- 
latum recufavit, fatus, Nox 
velle fe epoto ]flexandri calice, 
opus babere /Efculapioe. Hzc 
ergo de bibacitate Alexandri. 

II. Mithridatem porro, qui 
Romanis bellum fecit, in cer- 
taminibus quz inftituit, aiunt 
etiam przemium propofuiffe ei 
qui plurimum ediffet, et ei qui 
bibiffet plurimum: ipfum u- 
triufque rei victoriam confe- 
cutum ef&: omnino autem 
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χα ὅλως anui πλεῖφον 43) χατ᾽ αὐτὸν ἀνϑρώπων, δὼ 
χαὴ Διόνυσιν "Ecos. "Tro. ἡμεῖς εἴπορδν ἕν τι a 
εἰχἢ τσεπισευμϑύων (1), τὸ «eA T anus ὃ Cin wes. 
Norris jo ὄντος oU, κερφυνὸς ἐπέφλεξε τὸ amr, 
τῷ δὲ σώματος ὄχ, ἥψατο, πλὴν ὅσον ἔχνος τι τῷ πυ- 
ejs c^ τῷ μετώπῳ χρατυρδύῳ Luo T χύμης μδῥεο 5 
eur παιδί᾽ καὶ ἀνδρὸς ἤδη πάλιν Oki τὸ δωμάτιον, ἐμ- 
πεσὼν χερᾳυνὸς οὐ μὸὺ χατέπεσε χα)εύδοντος, ? 4 
φαρέτξας NL aoxpepuu dins διεξηλθε τὰ βέλη πυρᾳκ- 
τώσαις. Οἱ E ouv μάντεις ἀπεφήναντο πλδίιςον αὐτὸν 
ἰογύσηήν πὸ τὴς τοξιως καὶ χάφης φρατιᾶς᾽ οἱ δὲ πολ- 
λοὶ Διόνυσον αὐτὸν cmo d) χερᾳιωοξολιῶν ὁμοιότητι 
τῷ παθοὺς (Ge 3019 peut. 

y. Ex τούτου «EA dU) πολὺ πιόνων m o λύ- 
gs c? οἷς χρὴ τὸν πύκτίω Ἡρακλείδου ἐτίθεσαν, ὃν 


B. 1. κόμης--ἀνδρὸς Ita Steph. et ante eum Exempl. Τ υγηεδὶ et Amioc. Libri 
omnes ct cditi et fcripti, κόμης * εἰν * αὐτῷ ara; 9 ἀνδρός. Ceterum 
μένω praefero Meziriaci xsxeujs 


κραι- 


TV μένω 
B. 1. αὐτὸ μὶν κατέπεσε] Forte αὐτῷ μὲν ἀπίπεσε, νεὶ ἐξέπεσε, vel. ἀπέσχετο. 
H. Flor. Xyl. pro αὐτῷ babent αὐτῶ. 


plus folitum bibere quam quif- 
id ea aetate hominum, in- 

eque eum Dionyfi, (quod eft 
xn) cognomentum repor- 
taffe. Ea quidem, inquam e- 

0, cognomenti caufa horum 

e numero eít, quz fruftra 
creduntur. Nam infantis e- 
jus etiamnum cunas fulmen 
incendit, corpore intacto, nifi 
quatenus leve ignis veftigium 
inhzfit fronti a capillo invo- 
lute. Cumque jam virilem 
attigiffet etatem, rurfum illo 


dormiente fulmen in domici- 
dum incidit, ac propter eum 
ufpenfam pharetram pertran- 
fit, fagittis incenfis. Ex eo 
vates pronunciaverunt maxi- 
mam ei fore ntiam fagit- 
taria re et levis armaturze ex- 


ercitu: vulgo autem Bacchus 
appellatus eft, quod fimilia e- 
jus fulminibus accidiffent. 


III. Exinde fermo fuit ha- 
bitus de iis qui multum bi- 
biffent. . In his pugil quoque 
Heraclides fuit numeratus, qui 
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"Hegaoon ᾿Αλεξανδρεὶς ὑπεκορίζοντο, XT^ τῆς πατέροις 
ἡμῶν γενόνϑμον. Οὗτος ἀπορῶν συμπότν «οδοιμϑύοντος, 
ἐχάλει τὸς É "Gn rae Tout, τὸς δ᾽ ἐπ᾽ ἄριςον, ἄλλες 
δ᾽ ἐπὶ δῶπτον, ILL δὰ πνας Ἐλὶ κῶμον ἀπαλλατ- 
τορδύέων δὲ T “ποροόότων, δεύτεροι unto, εἶτ᾽ ἐφεξὴς 
οἱ τράτοι, ἡ τέταρτοι" xddixévos ὅν αἰόλεμμα qol, 
ἅπασιν ὀξήρκει, x) τὸς τίοσαρφις “πύτως σωυδιέφερε. 

δ΄. Τῶν δὲ Δράέσῳ τῷ Τιδερία Κώσαρος ug συμ- 
Guivrav, ὁ maa οὐ πῷ “πίνειν πορϑτξοπόμϑμος ἰατρὸς 
ἑάλω T)À πικρῶν ἀμυγϑαίλων aile D ἐξ eX que προ- 
λαμβάνων, ἕνεχα. τῷ» μὴ uu box sca" χωλυϑεὶς δὲ χρὴ 
y quA y Deis, JJ" Ἰχὶ μικρὸν ἀντίογεν. Ἔνιοι f£ ὧν 
ὥοντο τὰς ἀμυγδαλίδοις δορυτοιῶών τι χαὴ ῥυπθοοὺν ἔχειν 
$ σωρχὸσι Gp αὶ TO προσώπων qus ἐφηλίδωις ὠξαίρειν 


B. 11. pni] Omnes libri et fcripti, et editi ante Steph. Ἡρακλῶν' qui vulga- 
tum fumft ab Leonico et Schotto. Turnebus et hoc εἰ Ἡρακλείδιον 


habet. 
D. 3. fau] Immo ἐξαιρεῖν, 


patrum noftrorum vixit me- 
moria, diminutive Heraclus ab 
Alexandrinis dictus. Is, cum 
ei adífduus compotor nullus 
obtingeret, quofdam ad matu- 
tinam potationem, alios ad 
prandium, ad ccenam rurfum 
aliquos, et tandem alios ad 
commeflationem invitavit, ita 
ut primis continuo fecundi, 
itaque deinceps tertii et quarti 
fuccederent: ipfe nulla facta 
intercapedine omnibus fuffci- 
ebat, quatuorque una compo- 
tationes peragebat. 

IV. Inter hos qui cum 


Drufo Tib. Caefaris F. vixe- 
runt, medicum bibendo aliis 
omnibus palmam preripien- 
tem, deprehenfum eft quinque 
aut fex amygdalas amaras fub- 
inde ante compotationem ede- 
re folitum, ne inebriaretur : 
et prohibitum, ac ne id facere 
poffet obfervatum, facillime a 
vino fuiffe victum. Sunt qui 
putent amygdalides illas vim 
quandam mordends rodendo- 
que tergendz carnis habere, 
ita ut. etiam de faciebus macu- 
las tollant ex ardore Solis con- 


. traCtas : cas ergo ante pota- 


Ὁ 


524 IIAÓYTAPXÓT 
ὅταν oUu “αροληφϑωσι, τῇ "ern τὸς πόρες ἀρυύσ--. 
e&v, " διγγμῶν ἐμυποιεῖν, Up B τὸ Qe χαϊχασῶσιν - 
Tu Ὁ χεφαλῆς αἱοτμιζόρϑμον. Ἡμᾶν δὲ μᾶλλον 36 
τὴς “πικρότητος ἐδόκει δύναμις ἀναξξηροιντικὴ ἡὶ δώπανος ὦ 
ὑγρῶν "ey διὸ τῇ γεύσᾳ πάντων '£2 TÉ χυλῶν ὃ “ποιρὸς 
ax euros τοὺ o φλεξία τὴς γλώδης, ὡς ὃ Πλάτων 
φυσὶ, Ma Ag 3, μανώτερφ, ὄντοιν, cuu TENE PA quon 9 
Ὁ ξηρότητος φύσις, ὠκτηκομδῥων Ὁ ὑγρῶν. Καὶ τὰ ἕλκη E 
qois "roupois ὑχτογγοήνοσι φαρμάκοις, ὡς ὃ “ποηγτής φησιν, 





ἐπὶ δὲ ῥίζαν βάλε πικρὴν 
Χιερσὶ διατρίψας ὀδυνήφατον, 3 οἱ ἁπάσας 


| "Eex, ὀδύνας" τὸ μὲν Dues ἡτέρσετο, σαύσατο δ᾽ αἷμα. 


τὸ Ὁ τῇ yee| τοικρὸν, τῇ ϑυνάμει Degsrmus, ὀρθῶς 
καοϑσνηῤρόῦσε. Qaeda, δὸ χαὴ τὰ οἰαπαάσματα qj 
γυναικῶν, οἷς ἀνανρπαάζεσι Tés ἱδρῶζοις, παρα τὴ Quod 





D. 10. μαλακὰ καὶ μανώτερᾳ] Apud Platonem Tim. p. 541. C. τεξεῖος puto, ' 


4 


ἁπαλὰ καὶ νοτερά. 


E. 7. διαπάσματα] Sic Baf. Xyl. Turneb. Leonic. Schott. Mez. Vulgo et re- 


liqui libri; διασπάσματα. 


tionem fumtas amaritudine fua 
meatus vellicare ac mordere, 
ut fic humorem a capite devel- 
lant, ifque evaporetur. Nobis 
magis hoc vifum eft, amaro- 
rem vim exficcandi humorem- 
que confumendi habere. Ete- 
nim guftatu omnium faporum 
injucundiflimus eft amarus, 
qui venulas linguz, ut Plato 
ait, molliores ac rariores con- 
tra naturam conflringit, Sed 
et vulnera ut coeant efficitur 
injecüs amaris, quz ficcita- 


te fua humorem confumant: 
quemadmodum Hornerus dix- 
it, 
Cortritam manibus radicem injecit ema- 
Qoa be: fepulit de corpore quippe ὡ»- 
Salfirit e Jieco contentus valere. βὰ- 
gui. dd 


Nam amarum quod 
fit, id re&e dixit vi ficcandi 
praeditum. — Videntur etit 
mulierum quse vocantur dis- 
paímata, quibus fudores coér« 
cent, aiara εἶα natura, et 
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xs) φυπτοὶ ὄντα σφοδρότητι “τῷ φρυφνῶντος omo. 
Ε Οὕτως ouv, tQlu, Teu ἐχόντων, εἰκότως ἡ “ἢ ἀμυγ-- 
Jay “ποιρότυς Row) τοὺς τὸν ἄχρατον, ἀγαξη- 
οφίνοσον τῷ σώματος qu. οτος, Y94 ox i" πίμ- 


πλαοῦαι τοὺς φλέβας, ὧν als φασὶ χαὶ ταραχὴ 


συμίαίμει τὸ μεϑύευ. 


Ῥαιμήριον. δὲ τῷ λόγο μέγα τὸ 


συμξῶνον «CA τὰς ἀλώπεχας᾽ ἂν jo ἀμυγδαίλας “πι- 
χρὰς φαγῶση μὴ ᾿ὑλεπίωσιν, ἐπυϑυήσκοσι, Ὁ ὑγρῶν à9-. 


3 / 
eSus CACAETTOY TU. 


E. 9. σφοδρότητι 78 ςγυφνίστεης ens] Sic 2E ex Turnebi Exemplo. 


tea legebatur σφοδρότητι, 7 


. noftri. 


An- 
τὸ “πικρὸν, et ita quoque codices 


Ergo, re adbuc integra ad conjiciendum, corrigo ad fententiz 
ταύτῃ xa Tappopt 


ῥῥοφεῖν τὸ ὑγρόν. 


neceffitatem, ᾿ 
F. 7. φαγεῦσαι---ὐχλειπόνταν) Sic Steph. εχ Turnebi Exemplo. In prioribus 
editis et noftris codicibus eft, φαγοῦσαι ἐπιπίωσιν" τῶν ὑγρῶν dopo δ 


«ovTe. 


vi adftringendi preedita, vehe- 
mentize ítipanti comitante a- 
marore, His, aiebam, fic ha- 
bentibus, non abs re creditur, 
amaritudinem — amygdalarum 
remedio adverfus vinum effe, 
cum iateriora corporis exfic- 
cans, non patiatur impleri ve- 
nas, quarum diftentione di- 


- 


cunt et conturbatione ebrieta- 
tem- oboriri. Magnum au- 
tem hujus rei argumentum eft 
idj quod vulpibus ufuvenit, 
quz fi amygdalas amaras e- 
dant, neque ftatim aquam lam- 
bant, mori, humore illico om- 
ni confumto. 
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IIPOBAHMA ZZ. 


Α ἢ Ὁ / 
Διὰ τί ua ov axes To 


ydiesvm οἱ γέρντεσ. 


Οὐ 5ΤΙΟ VII. 


Cur {πὲς magis dele£lentur mero. 





HPOZOIHA TOT AIAAOTOT. 


IIAOYTAPXOZ. AAAOL. 
PERSONJE£ COLLOQUII. 
PLUTARCHUS. ALII. 





EZHTEITO «4 a4) γερόντων, ΟΥ̓ qi μᾶλλον 
ἀχρᾳτοτέρῳ TQ τοοτῷ “γάϊροσιν. Οἱ μϑὺ ou» χατεψυγ- 
,εΔῥίω leo ἐξι curri). xg) δυσοιϑέρμαντον οὖσαν οἰόμϑροι, 
2J9- Tiro τῇ σφοδρότητι ὃ χράστως οὐουρμύῆειν, épad- 
jovro Χοινόν τί χα Ge TY et; PY Duy δὲ «ae3s alu 
eqrar, Sj! ἀλνϑὲς λέγοντες. Καὶ jo ài 350 ἄλλαν 
αὐοϑύήσεων τὸ αὐτὸ συμξέξηκε, Δυσκίνητοι y»p εἰσι x 
᾿δυσμετάξ λητοι queis τὰς ἀντιλήψεις TÜÀ ποιοτήτων, 


ΠΑ, 12. δμὲ τοῦτο] Supplendum, καὶ διὰ τῶτο. 


QUJESITUM fuit de fe- 
nibus, cur meraciore potu ma- 
gis gauderent. Ii qui refri- 
geratam eorum corporis habi- 
tudinem et calefactu difficilem 
cauffabantur, cui propterea vi- 
ni meraci temperies commodi- 


us conveniret, nihil novi, fed 
in promtu quod effet, neque 
fufhcienter vereque ca 

explicaret, attulerunt. Idem 
enim in reliquis fenfibus con- 
tingit. — Difficulter etenim 
moventur, difficulter qualita- 


&$ 
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ἂν μὴ χατοίκορϑι x, σφόδρα “ρϑασπίσωσιν, ara, δὲ ἡ ὁ 
ἕξεως ἄνεσις ὐχλυορμϑῥη "ὃ ἡ ἀτονέσον “πλητ)εοϑτα, Qu- 
As. Διὸ τῇ τε eod] μαλικτιω τὸς δορυτοιθς “χυροσίοίαὶ 
uus" Ἵ τε ὄσφρησις aT) ὅμοια. πέπονδε σοὺς τὰς c 
ὀσμὰς, κινέῖται jo ὑπὸ 43) ἀχρα κι χαὶ σφοδρῶν ἥδιον" 
ἡ δὲ 4p» «eis Tb ἕλχη δναυσαϑὴῆς, τραύματα γὙὸῥ 
οὐΐοτε λαμίξάνοντες καὶ μάλα πονῶσιν. Ὁ μοιότοιτον δὲ 
γνετ ἘΧῚ τὴς axons οἱ ὙΣΡ μουσριοὶ γηρῶντες, ὀξύ- 
€ / L / 9 ς ἃ 4 
τίρον ἀρμοζοντῶ Xg4 σχληροτερον» ΟἿΟΝ X20. “πΠΛΉγης X, 
C ὁ σιωυτόνα φωνῆς ἔγείροντες τὸ οὐοξυγτήριον. Ὅ, τι M 
cWpe “δὺς ἀκμίώω ςύμωμα, τῶτο σώματι πνεῦμα, 
, 3 1 
παρέχει δὸς ado ow οὐδύντος δὲ TVTV X95 xe- 
λάσαντος, ἀργὸν Σπολείπεϊαι x9) γεῶδες τὸ οὐρϑγτήριον, 
|! e m Jj 7 "ot » 3 / 
χα σφοδρα τὰ vurlorros, οἷον o ἀχρατὸς "601, διώμϑμον. 
B. 3. σφόδρα] Immo, σφοδραί, ut Reifk. 
B. 7. ὠκρατῶν---ἀκοῆς) Primum dedi pro ἀκρατῶν, monente Stephano: qui lo- 
cum hunc explevit ductu Exempli Turnebiani, lacerum in reliquis 


libris fcriptis et editis ita: ἀκρατῶν * ἥδιον ἡ δὲ & o3 τὰ Das δυσπα * 
σραύματα yàp 9 Aa dris; * ἃ emevüciy 6/9 τατον δὲ γίνεται τῆς 
ἀκοῆς —. 


tibus adficiuntur, nifi ez ni- 
miae iis accidant. In cauffa 
eft laxatio feu remiffio tem- 
peramenti : quod ob languo- 
rem porro non nifi ictu aliquo 
perculfum folet affici, Itaque 
etiam odoratus eodem modo fe 
habet ad odores: movetur e- 
nim a meris fuavius: et tac- 
tus ad lacerationes fentiendas 
hebes eft, ut vulnera nonnun- 
quam accipientes non valde 
doleant. Simillimum eft ne- 
gotium auditus: nam mufici 


fenefcentes, fides acutius in- 
tendunt ac durius, veluti ic- 
tum quendam adhibentes fen- 
fui contentiorem vocis fonum. 
Quod enim ferro duratio ad 
vim roburque confert, id cor- 
pori ad fenfum praebet fpiri- 
tus. Spiritu ergo minuente 
et languefcente, otiofum ac 
terrenum relinquiturfenfus in- 
ftrumentum, requiritque ali- 
quid, a quo vehementius per- 
cellatur: tale autem eft me- 
rum. 
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. IPOBAHMA H. 
Διὰ αἰ τὸ γράμματα. πόῤδοθεν οἱ arpeo Uma. μᾶλλον 
/ 


ἀνα;γινώσχθαιν. 


QUJESTIO VIII : 


Cur feniores facilius litteras eminus legant. 





ΠΡΟΣΩΠΑ TOT AIAAOTOT. 
IIAOYT APXOE. AAMIIPIAZ. AAAO!. 


PERSONAE COLLOQUIIL 
PLUTARCHUS. LAMPRIAS. ALII. 





"C - 01€ ὦ / : 
α΄. 'TAYTA δὲ ἡμῶν εἰς τὸ «esutidyoy εὑρεσίλο- 
! . V n / 1 
γόντων, ἐδύχει τὸ τὴς ὄψεως ἀντιπτήϊειν. Oi γὰρ πρεσ- D 
[5 ἣ / / / 
Ούτεροι ποῤρω τοῦ γράμματα qi) ὀμμάτων ἀπάφρντες 
9 / 9 / 1 4 l we. vA “« 
ἀναγινῶσχεσιν, ἐγγυλεν ὃς οὐ δυναγται ἡ τῦτο 
f 9 | 1 
δηλῶν ὁ Αἰογύλος Quai, 
Οὐδ᾽ ἄποθεν εἶδις αὐτόν" οὗ γὰρ ἐγγύϑεν 
Ὁρᾷς, γέρων δὲ γραμματεὺς yiri σαφής. 
D. 5. Οὐδ᾽ ἄποϑεν--- Ὁρᾷς, γέρων] Item Stephanus exhibuit a 'Turnebo acceptum. 
Omnes fcripti et editi mutilum habent locum, ita: 53 ase * ai 


ἃ yàp ἰγγύϑεν * γέρων--ο. Credo fententiam defiderare tale quid Bi 
ἄποθεν εἶδες αὐτὸν, 93 do ἐγγύϑεν ᾿Ορᾶς. 


I. HJEC nobis de propo- re eas poflunt, admotas proe - 
fita quzítione ita comminif- pius nequeunt. Idque ftgni- 
centibus argumenta, videndi  ficans Jfchylus inquit, 
fenfus ^ refragari putabatur. | 
Nam feniores cum proculab 4 πὶ ῥγοιμὶ υἱδ!βὶ, nom iuum gewpe 
oculisdimovent litteras, lege- "Jue: cmm dgen fac fene 


4 
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ὌΨΙΝ | JEDE X / 
οὐδηλότερον Σοφοκλῆς τὸ αὐτὸ «EA d) γερόντων, 
Βραδεῖα μὲν γὰρ ἐν λόγοισι προσξολὴ 


Μόλις δι᾿ ὠτὸς ἔρχεται τρυπωμένω, 
E IIàgu δὲ λιύσσων, tyyi30 δὲ πᾶς τυφλός. 


Era oup ποὺς T ἐπίτωσιν αὶ σφοδρότητα μᾶλλον Ua 
muxsa T)) γερόντων οἠοϑγτήρια, πῶς οὐ τῷ ἀναγινώσ- 
χερ, τὸν ἐγγύθεν ἀντιφωτισμὸν οὐ φέρεσιν, δλλὰ p Dg 
oov "Soria τὸ [A doy ὠχλύεσι τί λαμπρότητα 
τῷ ἀέρι, χαθαπερ οἶνον ὕδευτι, Xs Toup uude, ; 
β΄. σαν 45$ ouv οἱ ποὺς τῦτο ἔλεγον, ὡς ἀπά- 
ysn v5) ὄψεων τὸ βιξλίον οὐ μαλακώτερον τὸ φῶς 
“ποιῶγτες, Λλ οἷον δχιδρατΊόμϑμοι xu τἰριλαμβάνοντες 
Ε αὐγί πλείονα, x, πλυρῶντες ἀέρος λαμπρὰ T μεταξὺ 
ΚΓ ὀμμάτων χα TY). λοαμμάτων Y esa "Eres: δὲ 
τοῖς cuu edu Tus αὐγὰς “αρϑσεῖχον. Ἐπεὶ 9 zm- 
Téndo 35) ὀφθαλμῶν ἑκατέρα κῶνος, rae9s τῷ ὄμματι 


D. 9. à' ὠτὸς] Sic E. Palat. Baf. Xyl. Mes. Vulgo, Y ἐντός, 
E. 3. ὑπαχοίει τῶν] Legendum, ὑπακύει τὰ τῶν. Mez. 


Idem hoc Sophocles de feni- 
bus magis diferte dixit, 

Tarde feni fermones accidunt enim, 

AKEgreque peiforates aures permeant : 

Videt eminus, cercutit omnis commimus, 
Si ergo fentiendi inftrumenta 
fenibus ita funt comparata, ut 
contentiore et vehementiore 
fenfili facilius moveantur ; cur 
le&uri propinquam luminis 
circumfufionem non ferunt, 
fed librum ab oculis longius 
abducunt, fplendorem inftin- 
gunt, aére, tanquam vinum 
aqua, eum diluentes ? 

VOL. 111. 


II. Fuerunt qui ad hoc di- 
cerent non luminis diminuendi 
gratia fenes librum ab oculis 
removere, fed ut quafi com- 
plecterentur et continerent 
plus lucis, aéreque fplendido 
implerent fpatium quod oculis 
eft et litteris interJectum. Alii 
in eorum fententiam conceffe- 
runt, qui radios vifus concur- 
rere arbitrantur. Nam cum 
porrivatur ab utroque oculo 
turbo five meta, (conum Gre- 
ci dicunt) cujus apex in ipfo 
infiftat oculo, bafis rem vifam 

Mm 
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al χορυφζω ἔχων» Ἑδραν δὲ χὰ βάσιν ἣ πἰδιλαμξάκι 
τὸ ὁρώμϑμον, ἄχρι mu τινὸς εἰκός '6oly ia, ΤΙ χώνων 
ἑχάτερον QépeoQroq γενόνϑμοι δὲ Σσοτέρω, ἡ συμπεσόντες 
δλλήλοις, ἕν τὸ φῶς “ποιῶσι διὸ x, “7... ὁρωμϑῥων ἔχαπον, 
ἕν οὗ δύο φοήνεται, χαηπερ ἀμφοτέροις ἅμα, τοῖς ὄμμασι 
χατοιφαινόμδμον᾽ αὐτία, jo ἡ 130 κώνων σωύαψις εἰς ταυτὸ 
ἡ σύλλαμψις ca due μίαν AT ἀπειργασμένα. '"le- 
quy δὲ ϑτως ἐχόντων, οἱ μὰν ἐγγὺς προσοίγοντες τὰ 
γράμματα, πρεσξύτω, μηδέπω a αὐγῶν συγχεχυμέ- 
νῶν, ΣᾺ ἑχάτεροι χωρὶς Ἐχβϑυγγάνοντες, ἀρϑενέζξερον 
"Eua orla. οἱ δ᾽ Σαυτέρω προθέμϑροι, μεμεγρϑίε 
τὸ φωτὸς ἤδῊ G'oNH γεγονότος, μᾶλλον ὀξαχρίθεσιν, 
ὥασερ οἱ ταῖς δυσὶν ou8 χερσὶν χα τεχοντες ὃ τῇ ξτίρᾳ 
μὰ δύνανται. 

1€ 


y. Λαμπρίας δὲ ὃ ἀδελφὸς τ Ἱερωνύμα μόνον Cix 


A. 7. Λαμπρίας---ἀπέρχεταιἿ Dubito de hujus lectionis veritate quam Stephanus 
exhibuit et expreffit Amiotus. Anteaita legebatur : Aageseac δὲ à * 
τὴν "Iepxvugasor 9 ἀκ ἀνέγνωκεν εὐφυίαν, ἐμπεσὼν ὅτι τοῖς trpccorurTuci 
ἀπὸ τῶν ὁρατῶν * σὶν ΄ὠρρὸς τὴν ὄψιν ὁρώμενα emp rov μὲν ἀπέρχεται : nec 
aliter libri fcripti. Ergo haud fcio an probabilius ita fupplestar locus: 
Aaqutro-ac δὲ ὁ ἀδελφὸς ἔφη θαυμάζειν εἶτις τὴν ᾿Ιερωγύμιω βίδλον οὐκ avey- 
Yaxty ἐν n φησιν κατ᾽ Ἐμπεδοκλέα, ὅτι τοῖς αροσπίπτωσιν ἄς. Alteram 
tamen leQienem in Latinis reddidi. 





comprehendat: probabile eft | num conjunctis, utroque feor- 
aliquo ufque conos feorfim fim attingentes rem videndam, 
ferri iftos, longius progreffos ^ imbecillius apprehendunt: lon- 


concurrere, unamque lucem 
efficere: quo fit ut quidquid 
videtur, unicum non gemi- 
num cernatur, tametfi utroque 
oculo confpicitur : in caufa e- 
nim eft conorum coitus, e du- 
abus unam vifionem reddens. 
His ita conftitutis, fenes ubi 
litteras propius oculis admo- 
verunt, conis nondum in u- 


gius autem ab oculis eas intu- 
entes, luce jam amplificata e£ 
confufa in unam, fubtilius per- 
vident ; tanquam duabus ma- 
nibus id tenentes, quod una 
non poflunt. 

III. Lamprias autem inci- 
dens in noftrum fermoneza, 
tantum non prslegit fcitum 
illud Hieronymi commentum, 
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ἀνόγναωκεν εὐφυΐαν ἐμπεσὼν, ὅτι τοῖς τοροαυίπέασιν σὺ 
ΚΙ ὅρα δ! ap ποῦς «hà Co ὁρῶμϑν, ἃ τοοῦτον 
μδὺ ἀπίρχδαι μεγάλα. xe) παχυμερη διὸ τὸς γέρονζᾳις 
B ἐγγύθεν ἐλιταρούῆει βροιδύπορον χοὴ σχληροῖν ἔχον, ὃ 
ὀρφισιν" ἀνενεγϑεντῶν δὲ εἰς τὸν adeo, ἡ Ao iru aja-- 
σήματα, τὰ μϑὺ γεώδη aD pauda x, Smwrta, τὰ 
δὲ λοηϊὰ προασελάζοντα ταῖς ὄψεσιν, ἀλύπως καὶ ὁμα- 
λῶς οὐανρμότἼει τοῖς “πόροις, χε Wl ταρρἼομϑύος, 
[AAT ἀντιλαμβάνεοϑνι. Καὶ Ὁ ai aX ἀνϑὼν ὀσμαὶ A 
“πόῤῥωθεν εὐωδέφεραι «aesaviidaow ἂν δὲ ἐγγέϑεν ἄγαν 
seul de Duct all Bou Qin 
Αἴτιον δὲ, ὅτι πολλὰ ai) γεωδῶν xs) ϑολερῶν cuva7ro- 
φέρδϊαι τῇ ou, ἡ δἰ οαφθείροι ὃ εὐωδίαν ey yid λαμ- 
(ανορϑύϊωυ" ἂν δὲ ἄπωθεν, τὰ μϑὺ θολερῷ χοὴ γεώδη 
ς qae Y AUT, τὸ δὲ ἐἰλιρερινὲς x9) Depto "m 





ἢ 


αἰπὺ edens αἰ ϑσώζεται “δὸς T σιν. 


Β. 7. ἂν δὲ ἐγγύθεν} Sic Ald. Baf. Xyl. E. H. Venet, Palat. Vulgo, à» δὲ τὰ 
μὲν ἐγγύδεν. Nam τὰ μὲν huc inveCtum e proximo, ubi perperam 


abeft in Ald. Baf. Xyl. Flor, 


dicentis, videre nos ita dum 
fpecies ex rebus vifis ad. vi- 
fm accidant: hz quippe pri- 
mum quidem ferri craffas et 
magnas; itaque fenibus ob pro- 
pinquitatem obturbare, quo- 
rum oculi duriores funt et tar- 
dius penetrantur: cum autem 
in a£rem efferuntur, intervallo 
jam facto, terreítres partes de- 
fringi atque decidere, tenues 
ad vifum accedere, et zquabi- 
liter ac fine moleftia meatibus 
applicari, ut minus turbati fa- 
cilius apprehendant. Nam 


florum etiam odores longius 
accidentes, fuaviores funt: fi 
nimis prope florem admoveas, - 
non ita pura fincerave eft fra- 
grantia; cujus rei caufa eft, 
quod terreftria ac turbida 
multa una cum odore exha- 
lant, eumque hauftum in pro- 
pinquo vitiant: fi vero remo- 
veas florem aliquantum, ter- 
reftria decidunt, quod fince- 
rum eft et calidum, id ob 
fuam tenuitatem ad fenfus in- 
ftrumentum perfertur. 


M m 2 


HIAOTTAPXOT 
δ΄. Ἡμὲς δὲ Ἐ IDeTeuxiw φυλά“βοντες ἀρχὴ, 
λέγομδν ὅτι πνεῦμα T) ὀμμάτων αὐγρειδὲς ὠχπίπῆον 
ἀνακιρνᾶται TQ) «GA τὰ σώματα φωτὶ, Xs). λαμβάνει 
σύμπνξιν, Gt e E ἀμφοῖν σώμα, διόλε συμπαϑὲς )t* 
wogw4" χερφιγνύϊοα δὲ Ἕτερον ἑτέρῳ συμμετρίας λύγῳ τε 
xs) “ποδύτητος" οὐ γ ἀναιρεθῆναι δὲ! θάτερον αἰ ποὺ 9α- 
dips χρατηθὲν, δλλ ἀπ᾿ ἀμφοῖν ἔς τι μέσον ἁρμονίᾳ, 
x34 XOIYaviq. cwany ert av μίαν ϑύνα μεν Ὡπστελεαῦγναι. 
Ὄντος ouu Ty aX) παρηλίκων" εἴτε ρεῦμα xp Ψρσα- 
φρρεύειν τὸ αἱ] οὶ Xs χώρης Φερόμϑμον, εἴτε τονέυμα. φω- 
τοειδὲς, εἴτε αὐγήν ἀοϑενοῦς χοὶ ddpayUs, οὐ γίνεται D 
χρᾷσις «ges αὐτὸ τῷ οχτὸς, Gili μίξις, δλλὰ φθο- 
e* X σύγκρισις, ἂν μὴ μαχράν τὰ γράμματα,  ὁμ- 
μάτων ἀπάσοντες, ὠχλύωσι T ἄγαν λαμπρότητα; τὸ 
φωτὸς, Gg. μὴ aro, μηδὲ ἄχρᾳτρν, AK. opua Sg, x 
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C. 3. φυλάτ]οννις ἀρχὴν, bs Legendum ἔλέγομεν' jam enim Plutarchus le- 
quitur. Ceterum fecutus fum Palat. Stephanus pnm ἃ φυγόντες ἀρ- 
χὴν A. Priores, φυγόντες ἀῤχὴν λ. 


D. 5. σύγκρισις] Forte, ἔχτρωσις. ΜεΖ, σύγχνσις. 


IV. Nos autem Platoni- 
cum fecuti principium dice- 
mus, .fpiritum lucis fimilem 
ex oculis excidere, et cum 
luce qu:x circa corpus eft 
commifceri, ac cum ea con- 
crefcere, ita ut ex ambobus 
unum fiat corpus confentiens. 
Porro mixtio ea fit unius cum 
altero, ratione proportionis cu- 


jufdam ac certe quantitatis :. 


non enim debet alterum ab al- 
tero fuperatum aboleri, fed ex 
ambobus in medium quoddam 


harmonia et communione re^ 
dactis una vis confici. Quz 
cum fint, provecta zetate ho- 
minibus, five fluxus appellari 


debet, five fpiritus lucidus id 


quod per pupillam fertur, five 
lux, cum fit imbecillius jam 
et languidius, non temperatur 
neque commiícetur cum re 
videnda, fed perit atque con- 
fund:tur; nifilitteras ii lon- 
gius ab oculis abducentes, ni- 
mium lucis fplendorem lan- 
guefaciant, ut non nimia et 
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σύμμετρον ἀπαντῆσαι mess T ὄψιν. 
τὰ γυκτίνομα, TU ζώων παϑήματος αἸτιόν 
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ὄψις aur), Miu τῷ μεδημερνα φωτὸς ἀδρανὴς ὅσου 
Aena i eral X Ἰρατᾶταῳ μὴ ϑυναμδύη “δὸς -τολὺ 
x4 cup come χαὶ ὀλίγης apos Mega πρὸς 
δὲ τὸ ἀμαυρὸν x94 λεπῆὸν, οἷον ἀφίροσ, φὼς αὐγὴν διαρ- 
Ἑ X3 X, σύμμετρον ὀξίησιν, à en XOWGYy X, στευεργξιοῖσαι 1 


edeOyoiw. 


D. 10. ἐσϑενοῦς] Forte ds ἐσϑενῶ; ut Reifk. Nec fpernenda correctio Mes. pro 
διγαμίνη-“οὐρχῆς, legentis δυναμένης αὐγῆς. 


fincera, fed moderata ἃς pro- 
portione confentiens oculo oc- 
currat. Atque ea cauía εἰξ 
ctiam, quod animalia qusedam 
no&tu vident. Vifus enim eo- 
rum diurna luce, cum fit im- 
becillis, obruitur, cum non 


poffit cum magna et valida 


luce facultas exilis et languida 
commifceri : cum obfcura au- 
tem luce et tenui, qualis eft 
ftellarum, fulgorem fufficien- 
tem mifceri et proportione ei 


refpondentem emittunt, ut hac 


temperatione vifio poffit fieri. 


Mm3 
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HIPOBAHMA 98. 
Διὰ ai τῷ ποήμῳ μᾶλλον αὶ τῷ ϑαλαω πλιώδαι τὰ 
ἱμώτια. 


QUJESTIO IX. 
Cur aqua potabili magis eluantur veftes, quam marma. 





ΠΡΟΣΩΠΑ TOT AIAAOTOT. 


ΘΕΩΝ. ΘΕΜΙΣΤΟΚΛΗΣ. ΜΕΤΡΙΟΣ ΦΛΩΡΟΣ. 
IIAOTTAPXOZ. AAAOI. 


PERSON/E COLLOQUII. 


THEO. THEMISTOCLES. METRIUS FLORUS. 
PLUTARCHUS. ALII. 





α΄. ΘΕΩΝ ὁ ραμματοκὺς, ewpdpan ἡμῶν παρὰ 
Μετρίῳ Φλώρῳ, «xe3s Θεμιφυκλέα, τὸν Σὑτωϊκὼν Jraro- 
pow τ δὴ ποτε Χρύσγππος οὐ πολλὸς τὴ ao RAD- r 
γῶν καὶ ἀτόπων ᾿ἐλιμνηοϑείς᾽ οἷόν "£34 τὸ, τάρτχος dy ἅλ- 
μὴ βρέχπται; γλυκύτερον γίνει" x, τὸ, «ΚΙ ἐρίων τὸς 
-qnxss wil» «' χγακόειν Tos βίᾳ 2j g avo ἢ τοὺς ἀ- 


F. 1. «σαραλόγων καὶ ἀτόπων} καὶ addidi ex Palat. 


I. THEO grammaticus rum quz abfurda rationive ad- 
cum in convivio efemus apud — vería videntur mentione: (ut 
Metrium Florum, e 'T'hemif- — quod falfamentum, fi rigetur 
tocle Stoico quzfivit, Quid- aqua marina, fit dulcius: quod 
nam caufz eflet, quod Chry- ana pexa minus facile vi di- 
fippus tam copiofa facta eo-  vellitur, quam fenfim diffol- 


[ 
/ 
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τείμω 2jgAUwor καὶ τὸς γηςεύσουνζαι,, ἀργῤτερὸν ἐοϑάειν ἣ 
exespano(a, φἀϑενὸς αὐτὸκ aynar ἀπίδωχεν. Ὁ δὲ 
Θεμιςυκλὴς εὐτὼν ὅτι ταῦτα Ἀρύσυππος ἄλλως οὖ πα- 
οαϑδεΐγμωτος λόγῳ τύρϑθετο, ῥαδίως ἡμῶν x, ἀλύγως ὑπὸ 
Τὰ εἰκότος ἀλισχομδύαν, X, πάλιν ἀπιςούντων τῷ Q9. 
τὸ εἰκὸς, Ἐλιςρέφων, Xoi δ᾽, ἔφη, Bmw, qi πράγμα 
«KA τότων Ὁ 9. πορὲν ς εἰ JO ἡμῖν adi Ormm«ós x5) 
Φεωρητοκὼς γῴγονας, μὴ μαχρὰν iras πυσχήνα 150. ἰδίων᾽ 
DW εἰπὲ δὲ ἣν aptas " Ojunpos οὐ τοοταμῷ INEO; 
Οὔκ οὖ τῇ ϑαλάτἼη, χήπῳ ἐγγὺς Bow, τίωὐ Nawang- 
eu πεποίηκε, χούτοι Φερμιστέρφιν yt x94 2d αφανεξέραν εἰ- 
χὸς χα ῥυπικωτέραν ΩΝ 

B. Kod ὁ Θέων, ᾿Αλλὰ TUTO γε, εἶπε, τῷ γιώδει 


9 $e δ᾽, iQ] Forte, Σοὶ δ᾽, ἔφην, 
ὡποσκάνυ) Rectius ἀποαχηνῶ. 
v εἰκὸς καὶ] Repudiandum et verbo et fenfu Reifkianum δια- 


v: de re conflat ex Ariftot. Probl. XX11I,8, 9, 38. Pro νυ]- 


vt Anon. T. V. 
: R 


1. 
E 


»»» 


διαφανε 
φ1γες 


gato ὃ ΤΠ καὶ ex Turneb. Baf. et Xyl. forte cettius cum Mez. corri- 
gatur iy. Nexum Latinc reddidi. 


. τῷ γεύδεν--τῇΆ ϑαλάγη) Ita Steph. et confentiunt partim codices noftri, 


Ald. Baf. Xyl. τῶν γεωδῶν ᾿Αμςοτίλης σάλαι διαλέλυκε βέξληκας hj * 


T3 Saxa», 


vitur: quod qui jejunarunt, 
lentius edunt quam qui ante 
aliquid comederunt:) nullam 
ullius horum cauffam reddi- 
diffet. Refpondit Themifto- 
cles, Chryfippum obiter, hec 


' et ut exempla protulifle, ut 


corrigeret nos, qui facile et 
abfque ratione probabilibus 
faltem capi, ac contra quid- 
quid fpeciem veri apertam non 
habet, averfari folemus,. Tibi 
vero, addebat, mi homo, quze 
caufa eft de his rebus difpici- 
endi? Nam ἢ tantus nobis 


caufarum inquifitor et confi- 
derator ades, non eft quod tam 
longe a tibi propriis divertas 
regionibus: verum hoc ex- 
pedi, cur Homerus Nauficaam 
fecerit in fluvio, non in mari 
lavantem, quod tamen erat in 
propinquo; cum quidem ap- 
pareat marinam aquam, quip- 
pe calidiorem et pellucidiorem 
majore vi tergendi przditam 
effe. 

II. Ibi T'heo, Atqui hanc, 
inquit, abs te propofitam quze- 
Rionem jam pridem Ariftote- 

M m 4 
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'A ριφυτέλης πάλαι αἰ φλέλυχεν, $ ase dod Songs ἡμῶν. 
Καὶ j9 τῇ 9αλάτἼ τὸ τραχὺ X γεῶδες οὐδιέαπαβίαρ καὶ 
τῦτο ποιὰ T ἀἁλυχότηζᾳ μεμιγμδῥον" ἢ ἡ μᾶλλον ἡ 


juAeTla Tes τε νηχομϑύως ὀξαναφέρει, ἡ φύγει τὰ βά-. κ 


pt» τῷ γλυχέος οὐδιδόντος ajo xuQpém xg ἀοϑένειαν' 
ἔτι 90 dquocToY χα x9 ues" ὅ)εν οὐδύεται «δ λεπΊό- 
qim, χαὶ διεξιὸν τῷ 9αλατῆβ μᾶλλον χτήκει τὰς χη- 
λίδασ. Ἢ οὗ xA σοι τῦτο πιθανῶς λέγειν ᾿Αριφο- 
τέλης ; 

y. ΠΠϑανῶς, ἔφην ἐγώ, οὐ μὴν ἀληϑῶς. Op 3p 
ὅτι x τέφρᾳ, X, λίθοις, κἄν μὴ παρὴ δὲ (guru, κχονιορτῷ 
πολλάκις παχίνεσι τὸ ὕδωρ, ὡς μᾶλλον “ΚΓ γωιρῶν 
TM τραχύτητι xa (guste ϑυναμδῥων T pozo αὐτῷ δὲ 
τῷ UdwTos “9 λεπήότητα. καὶ ἀοϑένειαν ὄχ, ὁμοίως Ty- 


T | 


vo δρῶντος. 'Io 4p ouv παχυμερὲς ? ϑαλάτΊης οὐ Xg- C 


A. 10. "XS γεῶδες] παχὺ potus legendum videatur ex Ariftot. Probl. 


135 14, 22. 


C. 1. ὦ καλῶς εἶπε --κατασύρει τὸν ῥύπον] Ita Steph. exhibuit, et ante eum item 
vertit Amiotus: credo, ex conjectura Turnebi, ut in plerifque alibi 
lacunis factum: et hic contra Plutarchi mentem. | Libri omnes ita: 
οὐ * qréru τόποτε ἢ αρὺς τὴν χα * τὴν δριμύτητα, καὶ γὰρ αὕτη Tuc 5 
ἀναςομᾶσα καὶ * κατασύρει τὸν ῥύπον. In principio quidem malim ita ex - 
plere, οὐκ εἶπε τῦτο qrouiv μὴ δύνασϑαι, ἅτε αγὸς Ti—cetera ut Steph. 


les explicavit. Etenim mari 
permiíta funt partes afpera 
atque terreftres, unde ei falfu- 
go. Atque ideo mare et fa- 
cilius fert natantes et onera 
fuftinet: cum dulcis aqua ob 
levitatem et imbecillitatem iis 
cedat. Ideo aqua dulcis, ut 
quz fincera fit, et impermix- 
ta, facile in veftes fua tenui- 
tate penetrat, rurfumque per- 
fluens magis quam marina 
gaculas elu. — Aut eft, cur 


non videatur tbi Ariftoteles 
hoc probabiliter dixiffe ? 

]lI. Probabiliter, fane, in- 
quam ego, at non vere, "Vi- 
deo enim cinerem quoque, et 
lapides, aut iis deficientibus 
pulverem aquze injici; ut craf- 
fior fiat: nimirum quod ter- 
reftria ob aíperitatem magis 
valeant ad eluendas fordes: 
cum aqua per fefe id ob tenui- 
tatem minus efficere poffit. 
Ergo maris craffities non in 
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Aag εἶπε TUTO ποτε "roiv, ἀτε-οὺς T χαθαρσιν ἔχου 
1 δριμύτητα ἡ j9 αὕτη τὸς πόρους ἀναςομᾶσοι Xd 
ἀνοίγρυσου χατασύρει τὸν ῥύπον. Ἐπεὶ δὲ πᾶν τὸ λιπα- 
δὲν. erben (δῖ, τὸ xb mii, Aue. A à ds 
Agogu, τῶτο dy cmt 6 μάλιςα TV μὴ χολῶς πλύ- 
γεν. "Om δέ 'Ó21 λικοΐδο!, ἡ αὐτὸς εἴρνρκεν ᾿Αριφοτέλησ᾽ 
οἵ τε Ὁ ἅλες λίπος ἔχϑσι X) τῦς λύχνος βέλτιον παρ-᾿ 
ἔχϑσι χαομδῥαφ᾽ αὐτή τε ἡ ϑαλαΐία πυρϑσρφινομδῥη 
τοῖς φλοξὶ, στιυεκλάμπει, xdi Xo4e Tou μάλιςα aX) ὑδεί. 
τῶν τὸ ϑαλόδ'ῆιον ὡς δ᾽ ἐγῶὼμο!, Ojo “το καὶ ϑερμώ- 
Ὁ τατόν "fot, Οὐ μὴν 2d 194 XXT ἄλλον deb. 
Ἐπεὶ ὃ' πλύσεως τίλος ἡ Lüegacis o1, X) μέλλιςα Qaj- 
νέτω χαϑαρὸν τὸ μάλιςα ξηρὸν γινόυϑμον δὲ δὲ τὸ 
πλῦνον ὑγρὸν τῷ pz ταχέως σμυεξελθεῖν, ὥασερ τῷ 
νοσήμωτι ὃ ἐλλέξορον. Τὸ μϑὺ σὰν γλυκὺ ῥᾳδίως ὃ 
D. 1. ξήρανσί 7 Omnes libri ψύξις, nec temere repudiandum erat. In vulgato 


coníentit Anon. cum Stephano, 
D. 3. δεῖ δὲ] Legendum δεῖ δύ, 


- 


cauffis ponitur ab Ariftotele, 'ardent fale injecto: et injecta 





quibus mare ad lavandum non 
valeat ; quippe craffities ad- 
jun&am habet acrimoniam, 

uz meatibus referandis for- 

es fecum aufert. Omne au- 
tem pingue difficulter eluitur, 
et nzvum facit, Pingue au- 
tem eft mare: idque in caufa 
efle puto, quod aqua ejus non 
bene εἶα,  Pinguem vero 
εἴπει aquam marinam, ipfe A- 
rift docuit. Nam, ipfo 
tefte, et falibus ineft pingue 
quippiam ; et lucernae melius 


in flammam aqua marina una 
exardefcit : neque ulla eft alia 
aqua quz perinde incendatur: 
utque mea fert fententia, id- 
circo etiam eft calidiffima. Sed 
et alia fuppeditat ratio. Finis 
lotionis eft exficcatio, et max- 
ime purum videtur, quod eft 
maxime exficcatum : oportet 
autem humorem qui eluat, u- 
na cum fordibus abire, ficut 
veratrum cum vitiofis humo- 
ribus quos expurgat. At dul- 
cem aquam, eo quia levis eft, 
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ἥλιος ὀξάγει afa xspén(a τὸ δὲ AA voy enyóus- 
Voy Τοῖς “Πόροις als. τεαχύτηᾳ JueEnesoribv "£21. 

- δ', Κὼ ὁ Θέώων omg Gà, Οὐδὲν, ἔφη, λέγεις. 
᾿Αριφοτέλης Ὁ οὖ τῷ avrà βιδλίῳ Qui, τὸς c» on - 
/ J / . / qXJ | / 
Ἀφ λεσαρδϑθς, τοχιον urbwegivte t γλυλέσι 
χρησουρϑῥων, ἂν c» ἡλίῳ quot. Λέγει yp εἶπον XA E 
ὠμῖωυ σε μᾶλλον Ὁμήρῳ ταναντϊα, Afpvn “σπιςεύσφν. 
Ὁ 32 Ὀδνοσὼς uf; τὸ ναυάγιον οὐντυγχούνει τῇ Nau- 

LR 
Σμερδαλίος ὀφϑῆναι" κικακωμένος ἄλμα 
Xs) “χοὸς τὰς ϑεραπαινίδοις φησὶν, 
᾿Αμφίχολοι £33. dro ἀπόπροϑεν, ὄφρ ἐγὼ αὐτὸς 
“Αλμην ὡμοιῖν ἀπολέσομαι. 








d A» |. A 
χατοίοας δὲ εἰς τὸν “ποταμόν, 
"Éx xi aA; ἔσμηχιν ἁλὸς Χνόαν" 


^o ΄ω "e 1 / 
A appuas Tw “ποιητὰ TO vou ov στυεωρφιχοτος. Ὅνταν 
ι 


Ὑ Cx πῆς ϑαλάτΊης ἀναϑύγτες c? τῷ ἡλίῳ φῶσι, τὸ 


occurrens 


fol facile extrahit : falfa in me- : 
Terribilis ifu, falle fordatus σφεα 


atibus inhzrefcens, ob afperi- 
tatem difficilius reficcari rem 
patitur. 


. ' ancillis eius hzc dici 
IV. Nihil dicis, inquit ancillis ejus hzec dicit, 


; : Pos br 2716», seibi 
eo: nam eodem in libo  '" mide. ΠΊΕ; yudpes s 
Ariftoteles affirmat, qui in ma- “4ῤίμενο de corpore aquam. —— 


ri laverint, eos celerius ficcari cumque in fluvium defcens 


fi in fole fteterint, quam qui 
in dulci aqua. Dicit vero, 
inquam ego: fed exiftimabam 
te Homero potius crediturum, 
qui contrariam fententiam pro- 
nunciat. Nam apud hunc U- 
lyffes a naufragio Nauficaze 


diffet, 


44 capite exterfit fpumam maris. —— 


'Et vero i np poeta 


fenfit quid in re eveniat, 
Qui enim e mari emergunt, 
ii fi in fole ftent, tenuiffimum 
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F λοπϊότατον αὶ καφότωτον τὴς U)eacids ἡ θερμότης δι- 
Φόρησε᾽' τὸ δὲ ἁλμυρὸν αὐτὸ xs) τραχὺ Xara apo 
ἐφίζαται, χαὶ κοϑαρμδῥει τοῖς σώμασιν aos Ἐλί- 
qu95; μέχρι ἂν αὐτὸ ποτίμῳ χρὴ yn Xg TU AU- 
cua. 


et levifimum humoris quod bus, falfugo quzdam concreta, 
eft, a calore diffipatur: quod donec potabili ac dulci eluatur 
autem falfum eft et afperum, | aqua. 

id relictum inhszret corpori- 
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ΠΡΟΒΛΗΜΑ TI. 
Διὰ qi πῆς Δίωνήδος φυλῆς ᾿Αϑήνησιν σέδέποτε τὸν 
X965 ἔκρινον ὕςτυτον. 
QUAESTIO X. 
Quare Atbenis cborus /Eantidis ( frve Ajacee) tribus 


nunquam ultimo loco ponatur. 





ΠΡΟΣΩΠΑ TOT AIAAOTOT. 


9IAOLIAIHIIOZ. 


MAPKOZ. 
IIAOYTAPXOZ. 


ΜΙΔΩΝ. ΓΔΑΥΚΙ͂ΑΣ. 


ΑΔΛΟΙ͂. 


PERSONJE COLLOQUII. 


PHILOPAPPUS, 


MARCUS. 


MILO. GLAUCIAS. 


PLUTARCHUS. ALII. 





α΄. ἘΝ d$ τοῖς Σεροιπίωνος "oro, ὅτε τῇ Λε- 
ovid Qux TOY Joe αἱστάξας οὐίχησεν, ἑσιωμδῥοις »- 
pay, ἅτε δὴ x24 φυλέταις Hal δυμοποιήτοις, οἴκέξιοι λόγι 
τὴς C? “χειρὶ φιλοτιμίας παρῆσαν eo Ὁ ὃ ἀγὼν C4- 
τονωτώτίω ἅμιλλαν, ἀγωνοθετῶντος οὐδύξως, x94 μεγα- 
λοωρεπῶς Φιλοπάππε τῷ βασιλέως ταῖς φυλαὶς ὁμῶ B 


B. 1. τὸ βασιλέω:] Rege Syrie Comagenz, Antiocho Philopappo. Vid. Ani- 
d 


mag veri. 


I. CUM celebraremus Se- 
rapionis victoriam, qui choro 
Leontidis tribus vicerat, quem 
ipfe inftruxiffet, exceptis con- 
vivio nobis, ut «ui in civita- 
tem tribumque illam effemus 


adíciti, accommodata przefenti 
ambitioni difputatio incidit, 
Fuerat enim certatum acer- 
rima contentione, Ííplendide 
praemia difponente Philopappo 
rege εἴ magnifice omnibus 
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πάσαις χοργρύντος᾽ ἔτύγιχαν δὲ σαυεσιώμϑμος ἡμῶν, ἡ 
q^) παλαιῶν qu. μϑὼ λόγων, τὰ δὲ ἀκέων, αἱ d. φιλαν- 
Spurius ἔχ, ἡτΊον à goa Suas. 
β΄. YlesdGA^On δὲ m τοῦτον αἰ χὺ Μάρχε τῷ 
οραμματοῶ. ἹΝεάνϑῃ T Κυζοκιζωὸν ἔφη λέγειν οὖ Tos 
XV πόλιν μουϑηκοῖς, “Ὅτι τῇ Αἰαντίδι φυλὴ γόροις ὑπῦρ- 
X τὸ μὴ x pivzccyrou τὸν αὐτῆς Joe ἐογατον" ὃ m ἔφη, 
“δϑς zatéu£v ἱςυρίας ἀναφέρει εἰ δὲ τῦτο γρῦν γοϑεύει, 
(ae xta τῆς adde CJ χοινῷ πᾶσιν ἡ ζύτησις. E- 
. πόντος δὲ τῷ ἑταίρα Μίλωνος, " Av cüw ψεῦδος Ὁ τὸ λε- 
ς goo ; Οὐδὲν, ἔφη, δεινὸν ὁ Φιλύπαπ'πος, εἰ ταὐτὸ 
τποεισόμεϑδα. Δημαχρίτῳ τῷ σοφῷ 2jg. Qc" x94 9 
ὠχεῖνος, ὡς ἔοικε, τρώγων σίχυον, ὡς ἐφάνη μελιτώδης ὃ 
χυμὸς, ἡρώτησε τὼ αἰ ϑονσαν δπῦθεν Tap Ὁ δὲ 
E ER oe Bein ct rie cd μέσης 
erp * Ev icepiac ὁ doa εἰ δὲ mre γοῦν wPs(n. Pars vitii reftituta ef; 


pars vacat, ita reftituenda, τὸν αὐτῆς χορὸν ἔσχατον" ὦ μὴν, ἔφη, τυρὸς 
ME iceac ἀγαφέρει" εἰ 35 τύτω y ὦ vetri, Reddidi in Ver- 
ne. 


tribubus ex zquofumtuspra-  fignaretur: neque tamen, in- 


bente. [5 Philopappus tum 
forte una in convivio adfuit, 
de rebus antiquis quaedam nar- 
rans, quzdam inaudiens, non 
minus humanitatis cauffa, 
quam ob difcendi ftudium. 
lI. Propofuit autem tunc 
rammaticus tale 
quidpiam i quo difpiceretur. 
Neanthem Cyzicenum in iis, 
quz. perícripfiffet de fabulofis 
urbium, af crere, hunc /Ean- 
tidi tribui honorem eximium 
babitum fuiffe, ut nunquam 
choro ipfius ultimus locus ad- 


quit, hoc dictum confirmat 
hiftorica auctoritate: quare fi 
illud propterea non ut falfum 
repudiatis propofita fit in me- 
dium omnibus cauffa inda- 
gatio Hic cum Milo focius 

ixiffet, Quid fi mendacium 
ifthuc eft? Philopappus, Ni- 
hil, inquit, mali eft f1 ob ftu- 
dium cognofcendi nobis idem 
eveniat, quod fapienti illi De- 
mocrito: is enim cum forte fi- 
cum ederet, faporque mel re- 
ferre videretur, quarfivit e fa- 
mula, unde emiflet : cumque 
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χη πον Td, φρᾳζάσης, κχόλασεν ὑξαναςὰς ἡγῆαϊ, xui 
δεικνύναι T τόπον" ϑαυμοίζοντος δὲ τῷ γυνοε, x πυῆα- 
vous τί βόλεται, “Ὁ oT au, ep» du με τῆς γλυ- 
XUTMTOS εὑρεῖν" εὑρήσω δὲ τῷ χωρία γενόμϑμος Oca. rhe" 
Κατάκεισο δὴ, τὸ yovaww εἶπε μήδιῶν, ἐγὼ o aryvoh- 
σουστ πὸ σύχυον ἐἰς ἀγύέειον ἐθέμϊου μεμελιτωμϑύον᾽ o δὲ 
ὥασερ ἀχϑεοϑεὶς, ᾿Απέχναισοις, εἶπε, χαὴ φέδὲν wrlov 
Ἐχιϑήσομω πῷ λόγῳ, xg) ζντήσω τί crap, ὡς ἂν oi- 
χείᾳ χοὶ συγίενας οὔσης TQ συούῳ τῆς γλυκύτητος. Οὐκ 
QUU μηδὲ ἡμεῖς alo ΝΗεάνθους οὖν οὐίοις εὐχέρειαν 29m- 
δράσεως “ποιησόμεθα. “αοόφασιν' ἐγγυμνάσαοϑαι! 99, & 
quid ἄλλο “χρήσιμον, ὃ λόγος παρέξει. 

γ΄. Πάντες ouv ὁμαλῶς eon» «ess τὸ τἰώ 
φυλΐω ἐγκωμιάζειν, εἴτι χαλὸν «ge3s δόξαν αὐτῇ ὑπῆρ- 
Y" ἀναλεγρμϑιοι᾽ καὶ 3 ὁ Μαρᾳϑὼν εἰς μέσον ἕίλχετο, 
δῆμος ὧν κείνης πῆς Φυλὴσ᾽ χαὶ τὸς «WA ᾿Αρμόδιον 
C. 9. Κατάκεισο Y] Pro vulgato δὲ dedi δὴ εχ Palat, εἰ Vatic, Mox τὸ σίκυον 


* 


revocavi ex Ald. Baf. Xyl. pro τὺν σίκυον. 


ea hortum quendam nomi- 
naffet, eo juffit fe, de menfa 
illico furgens, adduci, fibique 
locum commonítrari : mirante 
muliercula, et quid fibi vellet 
interrogante, Oportet, inquit, 
me caufam dulcedinis inve- 
nire, quod fiet loco a me con- 
fpecto: tum fubridens illa, 
Adfide, ait, menfe ; ipfa enim 
imprudens in vafe, quod mel- 
le imbutum fuerat, ficus pofu- 
eram : tum philofophus indig- 


nabundus, Enecaíti me, in-. 


quit, et tamen meditabor, 
cauffamque inquiram, ac fi 


dulcedo ficui a natura effet at- 
tributa. Nos quoque itidem 
Neanthis levitatem in rebus 
nonnulis non ufurpabimus 
pro fubterfugiendi difputatio- 
nem occafione: nam, ut nihil 
utile aliud, faltem exercitatio- 
nis copiam ifta przbebit. 

III. Ex eo univerfi ad lau- 
dandam illam tribum fefe de- 
derunt, conquifitis quz:cun- 
que ad gloriam ei parandam 
viderentur conducere. Venit 
enim in medium Marathon, 
pagus feu curia illius tribus: 
et Harmodius 7Eantdibus ad- 


EZTMIIOZIAK.QN. BIBA. A. IIPOBA. I. 


543 


E AiayidWs ἀπέφωνον, ᾿Αφιδυναας γε δὴ “δῦ dua y€)9- 
γότοις. Γλαυκίας δὲ ὁ ῥητώρ X4 τὸ δεξιὸν χέρας Διίαν- 
Tidws τὰς οὐ Μαρᾳϑῶνι οὐϑατοίξεως Σἰποδοϑῆναι τοῖς 
Αἰσεγύλϑ εἰς τοὺ μιϑορίαν ἐλεγείοως ᾿ἔχιςοῦτο, ἡγωνισμέ-- 
y alw 77, ὐκείνζου ᾿ἐχιφανῶς ἔτι δὲ xo Καλλί- 
ptor ἀπεδείχνυε τὸν “πολέμαρχον OE οὐχείνης ὄντω τῆς 
φυλῆς, ὃς αὑτὸν τε παρέογεν ἄριτον ἄνδρα, χαὶ τῆς μά- 
xs μετοί γε MiAmáSlu οὐτιώτωτος χατίφη, σύμψηφος 
ceo γενόνϑμοσ. Ἐγὼ δὲ τῷ Γλαυκίᾳ, πυρϑσετϑῖου, 
ὅτι καὶ τὸ ψήφισμα xx) ὃ τὸς Αϑηνοήας ἐξήγαγε, τὴς 
F Αἰαντίδος φυλὴς ρυτοινδυέσης χραφείη» αὶ ὅτι MEA T 
d Thosote γυό ον luii 3 008 uium. N 
χα ταῖς Σφαγίτισι Νύμφως T Ἐχινίκιον ἡ au) y pst 


E. s. ᾿Αφιδναίως γε δὴ τῦν δήμων} Prius fumfi a. Daf. Xyl. Leonic. Schott. 
Anon. pro 'Ac3aíiug quod ceteri habent. Revccavi τῶν δήμων minime 
illam repudiandam formam ex Ald. Baf. E. H. Venet. Fior. Palat, 
Vatic, pro τὸν δῆμον, ἃ Stcph. et Xyl. invecto. 

E. 4. εἰς τὴν μεϑδορίαν ἐλεγείοις |ricévo] si; addidit Stephanus: idem ἐπιςῶτο 
dedit pro a-icejatroc : in neutro noftris aflentientibus libris. Ceterum 


Xylander corrig:t, AizxUAu susTÀ τὸν ἐξορίαν ἐλεγείοις itaque reddidit ut 


in verfione reliqui. Amiotus vertit in hunc fenfum, elegiis in laudem 
hujus regionis factis. Reifkius Me ἐρίαν infulam fignificari fufpicatur. 
Equidem putem μεεϑορίαν ab ipfo /Efchylo, pro μετοικίαν, ufarpatam, 
: in τἰτυΐϊο Elegize faCtze in. Exil'um Sicilienfe fuum. 
F. 4. Σφαγίτισι) Xyl. corrigit Σφραγίτισι t reCbe, opinor ex Plutazcho Ariftid, 


P. 330. E. 


fcriptus fuit, qui curia fcilicet 
Aphidnzeus fuiffet. Glaucias 
autem orator in acie quoque 
apud Marathonem cornu dex- 
trum huic tribui fuiffe datum 
ex elegiis /Efchyli (quas ille, 
qui magna cum gloria illud 
proelium obiviffet, poftea folo 
verfo confcripfit) demonftra- 
bat: quin et Callimachum 
polemarchum arguebat ex ea 
fuiffe tribu, qui et preclariffi- 
me fefe geflit, et poft Miltia- 


dem, cui fuffragatus erat, max- 
ime autor illius fuit pugnze. 
His a Glaucia dictis ego id 
adjeci, Decretum etiam, cujus 
vi Athenienfes in proelium e- 
duxit Miltiades, fa&um fuiffe 
prarogativam tenente ZEan- 
tide tribu: et Plataica pugna 
maxime nobilem fuiffe ejuf- 
dem tribus virtutem: itaque 
etiam eandem tribum facrifi- 
cium Sphragitidibus Nymphis : 
oraculo Delphico przceptum 
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ἀπῆγον Αἰαντίδα, ϑυσίαν ἐς Kfpupava, τὴς πόλεως τὸ 
£o | 1 » ΗΝ » ^ 9 » e^ 
lpéoY χρη TU, ἀλλα παρεχόυσης αὐτοι. — AD opes, 
᾿ e) n LI ^" » ew e 4 1 
ἐφίων, ὅτι πολλὰ wg) τοῖς ἄλλως QUAIS “κ᾿ “ϑάρχει, X94 
Ὡρώτην ys T ἐμὴν ig δὴ loo Λεοντίδα, μηδεμιῷᾳ δόξης 6s 
ὑφιεμένην. Σχοπᾶτε δὲ δὴ μὴ πϑανώτερον λέγεται T0, 
«δα μύϑιον τῷ ἐπωνύμε τὴς φυλὰς X, «o δρίτησιν c) 
τὸ γνόυϑμον" οὐ ὃ εὔκολος οὐεγχέιν wir o 'Τελαμώ- 
γος, D^. οἷος ἀφειδὲιν πάντων zx ὀργὴσ 19) Φιλονει- 
PEU a N Y ^v 3» / » 

xias' Wa, οἷν μὴ χοαλεπὺς ἡ μηδὲ ἀπαρφιμυύώπτος, ἔδοξε 


f δῶ 
τῆς ἵγήης ἀφελειν τὸ 


ϑυοκρέςτυτον, εἰς T iei, χώραν 


μηδέποτε ale) φυλὴν dup xs o ade 


A. τ. δόξης] Sie T. V. Mez. Vulgo, δόξη. 


ro victoria gratias ndi 
iuf: in Cilhsronsm iine 
ifle, hoftiam et reliqua prz- 
bente civitate. — Sed vides, 
aiebam, etiam reliquis tribu. 
bus multa effe eximia, mez 
precipue: nam  Leontidem 


me dicere intelligitis, quze glo- 


ria nulli concedit. Proinde 
confiderate, an non ho« fit 
probabilius, id ad demulcen- 
dam deliniendamque Ajacis, a 
qua ZEantidi tribui nomen 


eft, iracundiam, effe inftitu- 
tum, Non enim facile pati- 
tur Telamonis P. fe pofte- 
riore loco haberi, fed ob iram 
et contendendi ftudium para- 
tus eft quidvis in quofvis co- 
nari. Is ergo ne difficilis et 
implacabilis effet, vifum fuit 
quod ei pofthabito moleftiffi- 
mum erat futurum przca- 
vere, et ita rem temperare, ut 
tribus ipfius nunquam ultimo 
loco poneretur. 
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